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Aclaraciones sobre el alfabeto zoque

El idioma zoque (de Francisco Leén, Chiapas) se escribe con las mismas
letras del castellano, agregando las siguientes letras que representan los
sonidos del zoque que no existen en el castellano:

La letra @, que es una sexta vocal, representa el sonido que se encuentra
en palabras como: gjtzi ‘yo’, pen ‘hombre’, tgc ‘casa’ y ng' ‘agua’.
Observe la diferencia entre la pronunciacién de chgjcu ‘lo hizo’ y chajcu
‘lo dejé’.

La letra n representa el sonido que se encuentra en palabras como:
manu ‘se fue’, anmayu ‘aprendié’ y can ‘tigre’. Observe la diferencia entre
la pronunciacién de tzinu ‘se bafi¢’ y tzinu ‘miel’.

La letra ', llamado “saltillo”, representa un pequeio alto al hablar.
Observe la diferencia entre la pronunciacién de ju'qui ‘zopilote’ y juqui
‘cigarro’; también entre me'a ‘venado’ y mgja ‘grande’.

La letra " representa el sonido que se encuentra en palabras como @
"yoya ‘mi puerco’. Observe la diferencia entre esta palabra y yoya ‘puerco’;
también entre mi "yujcuy ‘tu rozandura’ y je'is yujcuy ‘su rozadura (de
ély.

Para indicar que algunas palabras no pertenecen al texto en
griego, se les ha encerrado entre paréntesis. Estas palabras han sido
incluidas con el fin de clarificar el significado al lector zoque.



Indice

S F= 1 B =1 T N 1
SAN MATCOS ..evuiinerniinirieeieiierteeeerneereernerseererseeseesnsrseessesneennes 68
F= 1 s ) IR 1N 109
F= 10 B LU = o AN 179
HECROS c.cveiieeeeeeeeeee e e 231
| 200 1021 5 Lo 13 297
I @00 5 1 | [0 1N 326
K @00 5 1 31 (o Y- I 0T RS PRRON 355
(€721 F= 17 TSRO 375
O (o] (0 SR RRUPRRNt 386
FiliPONSES ...ttt 398
COLOSEIISES. . .cevvveeeieririeeeeririieeeereriieeeerrraeeeeresnneeeersarneeesssnns 406
1 TeSaAlONICENSES ..uuuvrreieriieeiieeeieeeeieeerte e e rreeeraeeenaaes 414
2 TESAlONICENSES .. cevvvreeeerrrrieeeriereeeererreeeererreeeerrarneeesssens 421
I 50 0] (<o TSN 425
D 151 1.3 10] 110 SO PRSPPI 434
51 o TN 440
231 <30 L) o WS RRTTRR 444
| 5 (2] 5) (<o LTSRN 446
SANTIAZO ...uueiiieiiiiiiiieee ettt e et 469
I o Ta o NPT 477
DA T 4 o IO RPN 487
O 1 72 o N 493
D/ - | o SN 501
B I 1T o SN 503
JUAAS. cceevieiieiiiee et ee e e e e e e aaaees 505



San Mateo

Vojpe Ote San Mateo'is Jyayuse

Jesucristo'is pyeca jata tzu'nguy
Yon lista vi'nata'mbg pg'nis
chacyajupg 'yune jutipg'omo

po'naj Jesucristo. Davijdis y
Abraha'mis chacyajupg 'yune'omo
p@'naj Jesucristo.

2Qy Abraha'mis 'yune Isaac

y Isaajquis 'yune Jacob, y oy
Jacojbis 'yune Jud4, y ityajque'tuti
Juda'is 'yatzi y myuqui. 3Oyaj
Juda'is 'yune Fares y Zara; y
Zara'is myama Tamar. Oy Faresis
'yune Esrom y Esro'mis 'yune
Aram. 4Oyajque't Ara'mis 'yune
Aminadab, y Aminadajbis 'yune
Naasén, Naaso'nis 'yune Salmoén,
5Salmo'nis 'yune Booz; y Boosis
myama Rahab. Entonces oy Boojsis
'vune Obed y Obejdis myama Rut.
Ocye't Obejdis 'yune Isai, 8y Isai'is
'vune angui'mba David, Davijdis
'vune Salomén, y Salomo'nis myama
Uriasisna'ne yomo.

7Entonces oy Salomo'nis 'yune

Roboam, Roboa'mis 'yune Abias,
Abiasis 'yune Asa. 8Asa'is 'yune
Josafat, Josafajtis 'yune Joram,
Jora'mis 'yune Uzias, ?Uziajsis
'yune Jotam, Jota'mis 'yune Acaz,

Acasis 'yune Ezequias, 19Ezequiasis
'yune Manasés, Manasesis 'yune
Amoén, Amo'nis 'yune Josias.
1 Josiasis 'yune Jeconias; y
ityajque'tuti Jeconiasis myuqui
jic tiempo cuando obligado
figmanyajtgj Israel pgnda'm
Balilonia nasomo.

12y jgsicam cuando jena'n ityaju'c
Babilonia nasomo, oy Jeconiasis
'yune Salatiel, y Salatiejlis 'yune
Zorobabel, 13Zorobabejlis 'yune
Abiud, Abiujdis 'yune Eliaquim,
Eliaqui'mis 'yune Azor, 14 Azojris
'yune Sadoc, Sadojquis 'yune Aquim,
y Aqui'mis 'yune Eliud, '®Eliujdis
'yune Eleazar, Eleasaris 'yune
Matan, y Mata'nis 'yune Jacob. 16Y
Jacojbis 'yune José; y José Maria'is
jyvaya, y Maria Jesusis myama, Jests
figjayajpapg Cristo Diosis cyg'vejupg.

17 Asi que desde Abraham hasta
David it catorce nac oy vi'na pg'nis
'yune. Oy 'yune'is 'yune, y entonces
je 'yune'is 'yune hasta ta'n catorce
nac. Y desde David hasta que
ngmanyajtgju Babilonia nasomo
itque't catorce nac oy vi'napg p@'nis
'yune'is 'yune, y eyapa catorce nac
hasta que pg'naj Cristo.



San Mateo 1, 2

Pg'naju Jesucristo

18Cuando manba'cna'n pg'naj
Jesucristo, yg'cse o tucngmi:
jjtuna'n myama Maria'is
cyompromiso Joseji'n para que
va'cg cyo'tgjcajyajo. Pero antes
quena'n va'c ityaj tyume'omo, min
chi'yaj cuenta que ji'lndame tyumbg
Maria; pero Masanbg Espiritu
Santo'is milagropit oy une pa'te.
19Como jyaya José tum pgn siempre
chgcpapg'is vgjpg tiye, qui'psu
va'cg yaj cyompromiso Mariaji'n;
pero va'cg fiu'mdzacg, va'cg jana
syijcatyej Maria. 20 Mientras
que jetsena'n ng qui'psu, Jose'is
cygnapasyi'ey tum angeles ndg
Comi Diosis cyg'vejupg, y angelesis
fgjayu:

—José; mitz Davijdis mi 'yune: U
mi fia'ndzu va'cg mi mbgjcochon
Maria como mi yomo, porque je
une manbapg isi, Masanbg Espiritu
Santo'ise milagropit manba isi. 21Y
je manba is une, manba mi yac
ngyi'aj JESUS. Y jetse ngyi porque
manbapg yaj cotzocyaj cyojapit fie
pyen.

22y cuando jetse tujcu, viyu'naju
lo que chamuse tza'manvajcopapg
pg'nis ndg Comi Diosis chi'use
qui'psocuy va'cg chameg. Y lo que
chamuse, viyu'naju. Nd¢ Comi Dios
ngmu:

23 Je papifiomo ji'name tyumbg, y

manba is une.

Y manba figyi'aj Emanuel. Y je
palabra Emanuel ngmbapgte:
que Dios tg gtzji'nda'm.

24y José mg'ndonsa'u
fiapasyi'omo, y chgjcu lo que ndg
Comi Diosis 'yangelesis chajmayuse,

y Ngtgjcpy Maria tygjcomo. 25Pero
ja fig'itgtgcna'nm como yomose hasta
que is Maria'is vi'na pgnbg 'yune, y
cyojtayaj ngyi JESUS.

Oy tyu'nisyaj Jesus
'ya'myajpapg'is matza
Jestis pg'naj tum cumgu'yomo
figyipg'is Belén, Judea
nasombg cumguy cuando Herodes
Judea nasombg angui'mba.
Entonces nu'cyaj Jerusalén
cumgu'yomo pgn tzu'nyajupg
jama qui'mgucygsi, y matza
'ya'myajpapg'is. 2Y cyg'ocvacyaju
je'is:

—¢Jut it jic Israel pg'nis
'vangui'mbata'm jic pg'najupgtec?
Porque jama qui'mgucygsi isatyam
je'is myatza, y mindamupgm chgng
y@'qui va'cg ngujnejatyame va'cg
ngegna'tzgtyame.

3Pero cuando angui'mbapg
Herodesis myusu que pg'naj
eyapg angui'mba, entonces hasta
jujchese tujcu; y mumu pgn jic
Jerusale'nombg'is jetseti o'ca
jujchese tucyajque'tu. 4Entonces
jic angui'mba'is vyejayaj
pane'is cyovi'najgta'm y lo que
'vanmayajpapg'sna'n Israel pg'nis
'yangui'mgutya'm, y 'yocva'cyaju
angui'mba'is jujna'n ma pg'naj
Cristo. SEntonces je'is 'yandzonyaju
figjayaju:

—Manba pg'naje Bele'nomo, Judi
nasombg cumgu'yomo, porque jetse
jachg'y cha'manvacpapg'is Diosis
'yote, porque jyay yg'cse:

6Y mitz Belén gumguy pgnda'm
Judea nasomda'mbeg, ji'n
menos mi 'yangui'mi
que eyata'mbg covi'najo



Judea nasomo. Porque mi
ngumgu'yomo mijtzangg'm
it mas ijtu'is angui'mguy,
manba'is 'ya'm ¢ ngumguy
Israel.
Jetse jyay cha'manvacpapg'is.
TEntonces Herodesis iu'mvejayaj
matza 'ya'myajpapg'is y
'yocva'cyaju mero jujchge quejtzo'tz
matza. 8Entonces Herodesis
cyg'vejyaju matza 'ya'myajpapg'is
Belén gumgu'yomo, y figjayaju:
—Mandam jing, y cg'ocvactam
v@jé jic une. Y cuando mi
mba'jtamba, t¢ tzajmatyamg,
va'cg mangue'tati gjtzi va'cg man
ngujnejacye'ta.
9Cypma'ngyaju'cam je angui'mba,
manyaj matza 'ya'myajpap@'is. Y
isyaju jama qui'mgucygsi matza
vi'najpa manu hasta que ijtumg je
une, y jen te'ndzg'yu. '°Cuando jic
p@'nis isyaj matza, tzi'nbg'yaj veti.
M Cuando ngmna'n cya'ndgjcgyaj
tgjcomo, isyaj une myama
Mariaji'n. Entonces cutquecyaju
y vya'njamyaju je une. Luego
'yanvacyaj cyaja y vyactzi'yaj oro y
pomo y sufli viquicpapg perfume.
12y jpsicam Diosis chajmayaj
cygnapasyi'omo que va'cg jana
vitu'yaj ijtumg Herodes; por eso
eyapg tu'nom vitu'yaju para va'cg
fiu'cyaj iasomda'm.

Poyaj para Egipto nasomo
13Y manyaju'cam jic
'ya'myajpapg'is matza, ndg Comi
Diosis 'yangeles cygnapasyi'gy
Jose'is. Y angelesis figjayu:
—Te'nchu'ng y pgc ygn une
myamaji'n y man Egipto nasomo

hasta que gtz mi ngjambacsye'nomo.

San Mateo 2

Porque Herodesis mapg mye'tz je
une para que va' yaj ca'g.
14Entonces te'nchu'n José y pygc
je une myamaji'n y tzu'nyaj tzu'i,
manyaj Egipto nasomo. 13Jen
o ityaju hasta que ca' Herodes.
Entonces jetse tujcu que manyaj
Egipto'omo para que va'cg
tyucg ndg Comi Diosis chi'use
tza'manvajcopyap@ qui'pscocuy
va'cg chamg: “Egipto nasomo
"veja'yp ¢ "Une va'cg chu'ng”.

Herodesis cyg'veyaj soldado
va'cg yaj ca'yaj une
16 Cuando Herodesis chi' cuenta
que 'yanggma'cgyaj 'ya'myajpapg'is
matza, qui'sca'comg'nu. Por
eso chi' orden va'cg yaj ca'yaj
mumu une metza ameta'mbg
y mas che'ta'mbg lo que
ityajupgna'n Belén gumgu'yomo
y ribera'omo. Jic metza ame
tiempo chajmayaju'csye'nomo
'yva'myajpapg'is matza cuando quej
matza. 17 Jetse viyu'naju jachg'yuse
tza'manvajcopapg Jeremiasis, je'is
chamu:
18 Mandgj ote Rama cumgu'yomo,
vo'yajpa y vejyajpa pgmi,

y Raquejlisna'ne ng cygveju
'yune.

Ji'mamna'n syun va'cg
chambasencia'ajtgjg porque
ca'yajupgmete.

19Pero jgsi'cam ca'u Herodes, y
entonces tum ndg Comi Diosis
'yangelesis cyejay napasyi'omo José
jing Egipto nasomo. Y figjayu:

20__Te'nchu'ng, pgc je une
myamaji'n y vitu' Israel nasomo;
porque ca'yaju'am manbapg'sna'n
yaj ca'yaje.
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21Entonces José te'fichu'nu y
figman je une myamaji'n Israejlis
flasomda'm. 22Pero Jose'is myusu
que cuando ca'u Herodes, tzg'cye't
'yvune Arquelao va'cg 'yangui'mg
Judea nasomo jyata'is itcu'yomo. Y
por eso José na'tzu va' man jing.
Entonces tzajmatygj fiapasyi'omo
Galilea nasomo va'cg myavg. Y jin
o man José cyo'uneji'n y myamaji'n.
23Cuando nu'c jeni, man it Nazaret
cumgu'yomo. Jetse viyu'naju lo que
chamyaju cha'manvacpapg'is que
Jestis ma figyi'aj nazareno.

Juan ne'ye'opyapg min
chamggpucs ja ijngmeme
Jic tiempo'omo min Juan
ngyg'opyapg, min chamggpucs
ja ijnememe Judea nasomo. 2Ngmu:
—Qui'psvitu'tamg porque
pronto'am manba angui'm
tzajpomopg Dios.
3Tza'manvajcopapg Isaiasis o
chame que manba it pgn; y Juanete
jic pgn Isaiasis chamupg. Isaias
ngmu:
Ng vyejngm ni i ja itygme,
ngmba:
“Como ndg vojo
tzgjcatyamba tun mgja'n
angui'mbapgcgtoya,
jetse mi ndzocoy hay que va'cg
mi v@j¢ ndzgcatyamg porque
manba min ndg Comi”.
4Jua'nis tyucu, camello
copg'nisna'ne pyscpg. Y chec
vatcuy nacapgte, y vyi'cpana'n
aju y cyu'tpana'n yumi tzinu. 5Y
Jerusalén gumgu'yomda'mbg, y jic
Judea nasomda'mbg, y tome Jordén
ng'om ityajupg; mumu minaju
va'cp cypma'ngyaj Juan. 6 Cuando

chamyajpana'n cyoja, Jua'nis
fig'ygyaju Jordan ng'omo.

7 Jua'nis isu que ng fiu'cyaju veti
fariseo va'njajmocuy fig'ijtupg'is y
saduceo va'njajmocuy fig'ijtupg'is.
Mifaju va'cg fig'yoyajo. Y figjayaju
Jua'nis:

—iTzanse mi yandzita'm mijtzi!
¢Ti'ajeuy mi ngui'pstamba o'ca
muspa mi mbyotyamg va'cg
jana mi ngyastigatzgctam Diosis
cuando qui'syca'pa fie'cg? Ji'n mus
mi mbojyatyam Dios. 8”Tzgctam
v@jé jujche syunbase cuando
mi ngui'psvitu'tamu'jcam; °y u
mi ngui'pstamu que manba mi
ngyotzoctame porque Abraham
mi mbeca jata tzu'ngutya'm.
Porque gtz mi ngjanda'mbgijtzi
que hasta ygn tza' Diosis muspa
yac pgnvituyajg va'ce Abraha'mis
'yune'ajyajg. 1°Como tum pgn
fig'ijtu'is jacha listo va'cg tygnyaj
cuy ji'n tyg'mayajepg va'cg
pyonbg'yajg juctygjcomo, jetse
Dios listo ygti va'cg cyastigatzgcyaj
pon ji'n ch@cyajepg'is vejps
tiyg. M@tz viyunse mi
ng'ygndya'mbgjtzi ng'ji'n porque
mi ngui'psvitu'tamu'am vgjpg
ticgsi. Pero ma min gjtzangg'mg
mas pgmi'gyupg que ji'n gjtzi. Otz
ji'nche vgjpg como jicse. Va'cg
chgjcay nu'csocuy jice mygja'nombg
pgnggtoya syunba mas vgjps pgn
que @jtzi, porque ji'n aunque i'is
mus chgjcaye. Je'is manba mi
ng'yendyam Masanbg Espiritu
Santoji'n y juctyecji'n. 2Como
tum pgn fg'ijtu'is cyg'omo yemguy
listo va'cg cygsujo trigo pyuj
va'cg pyuj fiaca, jetse je manbapg
mini, je'is manba cygpinyaj pen.
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Y como vgjpg pyuj ndg tu'mba
va'cg ndg anne'ngg, y fiaca ndg
pyonbg'japya; jetse je'is manba yac
tu'myaj vejta'mbg pgn tygjcomo

y yatzita'mbg manba pyonbg'yaj
nunca ji'n tu'yipg juctygjcomo.

Ng'ygy Jestis

18Entonces Jests tzu'n Galilea
nasomo y nu'c Jorddn ng'omo
ijtume Juan, para que va'cg ng'ygyg
Jua'nis. "Primero ja syun Jua'nis
va'cg fig'ygy ndg Comi Jesus.
Jua'nis figjay ndg Comi:

—@jtzi veje va' mi ndg ng'ygy
mijtzi y mitz mi min para que otz
va'cg mi "ng'ygye. 15Pero Jesusis
figjayu:

—Yaj jetsepp mi ngui'psocuy;
porque jetse tiene que va'cg
ndo tzgco va'cg ndg tzge Diosis
syunbase.

Entonces Jua'nis vyo'mgjayu
va'co ne'ygy Jests.

16 Cuando Jestis ng'ypyu, put je
ng'ce'mg, y tume hora anvac tzap;
y Jesusis isu Diosis 'Yespiritu ng
myg¢'nu como palomase y jetcgsi
nu'cu. 7 Entonces mandgju no
vyejmg'n ote tzajpomo, ngmu:

—Yong ¢ Une sunbapg gjtzi,
jetcgtoya casgpygjtzi.

Yatzi'ajcuy'is o chejquis Jestis
Luego Espiritu'is figman Jests
ni i jya'itypme para que va'co

chgjquis yatzi'ajcu'is a ver o'ca
muspa yac tocoy Jests.

2 Jests o it jana cu'ti cuarenta
dias chu'ji'n jamaji'n, y josi'cam osu.
3Entonces tyo'mgy Jesus yatzi'ajcu'is
va'cg chgjquis a ver o'ca muspa
chgctocoya. Yatzi'ajcu'is figjay Jesus:

San Mateo 3, 4

—Si de veras o'ca Diosise mi 'yune,
yac panvitu ygn tza'.

4Pero Jesusis 'yandzonu:

—Ji'ng man mbandzgqui porque
it Diosis 'yote jachg'yupg, ngmba:

“Ji'n solo cu'tcyji'ndi quefiaje pgn,
sino mumu lo que chambapg ote
Diosis, jetji'n jamacgtyajpa”.
SEntonces yatzipg'is igman Jests
masan gumguy Jerusale'nomo y
figqui'm meji masandgj copajcomo.
6Y figjayu:

—Viyunse o'ca Diosis mi 'yune,
locsmg'ng, tejpanque'c nasomo;
porque it Diosis 'yote jachg'yupg
ngmba:

Diosis ma chi' orden
angeles para que va'cg mi
ngiiendatzgcg,
manba mi figman cyg'ji'
va'cg jana mi nejpinduc ni jutipg
tza'cgsi, ni ti jana mi ndzgce.
7 Jesusis 'yandzonu:

—También it Diosis 'yote
jachg'yupg: “U mi ndzgjquis a
prueba ndg Comi Dios”.

80tra vez yatzipg'is figman Jesus
ye'nupg cotzgjcgsi y cgyin isindzi
mumu ijtuse cumguy nascgsi y
mygja'no'majcuy. ?Y yatzi'ajcu'is
figjayu Jests:

—Ma mi ndzi' angui'mguy mumu
ygnge@si o'ca mi ngyujnepya va'cg
mi ndg va'njam gjtzi.

10Entonces Jesusis figjayu:

—Mavg, Satands, ji'na mi
ngujnejaye; porque it Diosis 'yote
jachg'yupg, ngmba: “Va'njam ndg
Comi Dios, y solo je'is fiu'csocuy
tzgjcayo”.

" Entonces je yatzi'ajcuy tzu'nu,
chac jen Jestis y mifiaj angeles
va'cg cyotzonyajg.
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Yoscho'tz Jests

12Cuando Jesusis myanu que
Juan preso'omna'n ijtu, man
Galilea nasomo. ¥ Pero ja cha'y jic
Nazaret cumgu'yomo, sino man
it Capernaum cumgu'yomo. Je
cumguy mar saya'om ijtu, Zabulén y
Neftali nasomo. 14 Jetse viyu'naju lo
que jyachg'yuse tza'manvajcopyapg
Isaiasis; je'is jyayu:
15 Jic Zabulén nasomo y jic Neftali
nasomo,
jic Majranvinpg tu'nombg;
Jordan ne'cotu'men,
Galilea nasomo ityajume lo que
ji'ndyet Israel pgnda'm;
16 pi'tzg'ajcu'yomo ityajupe pe'nis
isyaj mgjapg se'ngg.
Jetsena'ne ma ca'yaj
pi'tzg'ajcu'yomo, pero min
syg'nocpacyaj mgja sg'ngg'is.
17Entonces Jesusis
cha'manvactzo'tzu, ngmu:
—AQui'psvitu'tamg, porque
pronto'am manba angui'mi
tzajpomopg Dios.

Jesusis vyejayaj macsycuy
ataraya nacsyajpapo

18 Jestis ngmna'n cygjtu Galilea
mar saya'omo cuando isyaj
ng cyoque nucyaju tum pgn
myuquiji'n. Tum figyina'n Simén,
y mismo tumbg'is figyina'n Pedro.
Y eyapg Andresna'n figyi. Coque
nuctayuta'mete y ngmna'n nacsyaj
ataraya ng'co'me. 19 Entonces
Jesusis figjayaju:

—DMa tg pa'jtamg. Ygti ji'n ma mi
nuctam coque, sino pgn manba mi
yac mindam gtzcg'mg. Porque ¢tz
jetse manba mi yac yostame.

20Entonces luego chacyaj
'yataraya y manyaj Jesusji'n va'cg
vityajg.

21Usy vit Jests y isyaj metzcuy
Zebedeo'is 'yune, tum figyipg'is
Jacobo, y tum fgyipg'is Juan.
Barco'omna'n ityaj jyataji'n
ngmna'n vygjstzgcyaj 'yataraya.
22Cuando Jesusis vyejayaju, chacyaj
byarco jeni jyataji'n manyaj
Jesusji'n va'cg vityajg.

Jesusis ngmna'n isindzi'yaj vetipg
23 Jesusis ngmna'n 'yocvit

Galilea nas y tumdumbg

Israel pg'nis tyu'mgutygjcomo
ngmna'n cha'mindzi'yaj vgjpg ote
jujche angui'mbase Dios. Y yac
tzocyajpana'n aunque jujchepg
ca'cuy fAg'ityaju'is. 2Y mumu
Siria cumgu'yomda'mbg'is
myusyajque'tu que Jests yac
tzojcopya, y igmijnayaj mumu toya
ng isyajupg'is ca'cuji'n, ji'n tume
cuentata'mbg'is cya'cuy. Ngmifiaj
yatzi'ajcu'is yacsutzgcyajupo y
tu'yajpape y figmijnayajque't ji'n
musi vityajg. Y Jesusis yac tzocyaju
mumu. 25Man pya'tyaj Jesus veti
po'nis; Galilea nasomda'mbag'is
y Decépolis nasomda'mbg'is, y
Jerusalén gumguyomda'mbg'is, y
Judea nasomda'mbg'is y Jordén
ng'cotu'manda'mbg'is. Mumu man
pya'tyaje Jesus.

Chamggpun vepe
ar_lma'yocuy COtZﬂjCﬁSi
Cuando Jesusis isyaj veti
p9gn, qui'm cotzgjcgsi y jen
po'cschg'yu. Y vyocotgjcgyaj
fistundgve'is. 2Y Jesusis
'vanmacho'chaj yg'cse:



I contento itpa

3_—Contento ityajpa
cygngctgygyajpa'is que ja it
v@jpo tiye choco'yomo, porque
jetseta'mbg 'yangui'myajpa y
cuidatzgcyajpa Diosis.

4”Contento ityajpa maya'yajpapg,
porque Diosis manba yajayaj
myaya'cuy.

5”Contento ityajpa ji'n cyoquipi'is
vyin, porque je'is ma pygjcochonyaj
nasacopac Diosis chamdzi'yajupg.

6”Contento ityajpa ityaju'is
gyanas va'cg chgcyaj Diosis
syunbase, porque manba cyotzonyaj
Diosis va'cg chgcyaj vgjpe tiyg.

7”Contento ityajpa lo que
tyoya'ngyajpapg'is tygve, porque

fie'c Diosis manba tyoya'ngyajque'te.

8”Contento ityajpa los que
limpiota'mbag'is chocoy, porque je'is
ma isyaj Dios.
9”Contento ityajpa jic
cojecsyajpapg'is va' yaj quipcuy,
porque jet manba figjayaj Diosis:
@jchgn mi unenda'm.
10”Contento ityajpa los que
yacsutzgcyajtgjupg ng chgcyaju
ancg Diosis syunbase, porque
tzajpombg itcuy je'is fie'ayajpa.
"”Contento mi ijtamba cuando
po'nis mi ndyopa'o'ngtyamba
y mi yacsutzgctamba y mi
ngyg'o'ngndyamba cosa ji'n
vyiyunda'mbg ticgsi. O'ca jetse mi
"yacsutzgctamba porque ¢tz mi ndg
va'njamdamba ancg, 12casgtyame
y contento ijtamg; porque manba
mi ngyoyojtam Diosis tzajpomo.
Porque jetseti yacsutzgcyajque't
tza'manvajcoyajpap@ pgn vi'na
antes que mitz mi ijtamba.
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Cana y s¢'ngo nascosta'mbo
pgnggtoya

13”Mitz ngyana cuentata'mete
y@'c nascgsi. Pero o'ca jic cana
ji'm cyana'ome, entonces ji'n mus
ndg yac yosa. Tiene que va'cg
ndg patzpg' va'cg myanvitu'yaj
pg'nis. Jetse mitz o'ca ji'n mi
yostam vg@jg Dioscgtoya, igual mi
mbyatzpg'tandgjpa.

14”Mitz syp'nge cuentata'mete
nascgsi. Tum cumguy lomacgsi
ijtu donde quiera quejpa. 15Ni ji'n
ndg ja'mbay no'a va'cg ndg cot
cajacgtgjcg'mg; mejor ndg cotpa
ye'numg va'ce cygsg'noy ityajuse
tgjcomo. 1También mitzta'm
tzgjque'tati vejg y jetse por
cuenta mi sg'ndangue'tpati pg'nis
vyi'nandgjquita'm. Entonces cuando
p@'nis isyapa que mi ndzgctamba
vgj mitzta'm, manba vygcotzgcyaj
ndg Janda tzajpom ijtupg.

Jesusis cha'manvac angui'mocuy
177U mi ngui'pstamu o'ca
mi'ngjtzi va'cg "yajay Diosis
'yangui'mocuy, o va'cg yajay
tza'manvajcoyajpapg p@'nis
'vanma'yocuy. Ja mi'ngjtzi
va'cg "yajayg, sino va'cg "yaj
coputa. Porque viyunse mi
ndzajmatyamba, hasta que yajpa
tzap y nas, ni tum letra, ni tum
punto Diosis 'yangui'mocu'is
fie ji'm ma yaje hasta tucpa tiyg
chamba. '®Por eso o'ca ndg tzacpa
aunque sea tum angui'mocuy
mas ji'n mygja'nombeg, y jetse
ndg anmayajpa eyata'mbg
va'cg chgcyajque'ta; entonces
tg ¢tz ji'n ma tg valetzgjque't
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Diosis itcu'yomo. Pero o'ca ndg
yaj coputpa, y nd¢g anmayajpa
eyata'mbg va'cg chgcyajque'ta,
entonces manba tg meja'no'majg
tzajpombg Dios 'yanqui'mbamg.
20Mi ngjandya'mbagjtzi que

o'ca ji'n mi ijtam més ve@jg que
'yanmayajpapg'is angui'mocuy
ityajpase, y fariseo anma'yocuy
fig'ityajupg'is ityajpase, entonces
ni jujche ji'n mus mi ndygjcay
tzajpombg Dios 'yangui'mbamg.

Jesusis cham va'ce jana tg qui'syca'g
21”Mi fichajmatyandgju'am
jujche tzajmayajteju pecapgn,
jej ngmyaju: “Uy yaj ca'otyame,
pues yaj ca'opyapg tiene que
va'cp cyastigatzectejo”. 22Pero
mi ngjandya'mbgijtzi que o'ca mi
ngui'sca'pa mi ndgvgji'n, tiene
que va'cg mi ngyastigatzgctgjg.
O'ca mi ndopa'o'ngpya mi ndgveg,
tiene que va'cg mi "yaj coja'ajg
angui'myajpapg pg'nis cuando
tu'myaju'cam. Y o'ca mi ngoraje
ngjapya mi ndgvg: “"Jyovi mijtzi”.
Entonces como jetse mi ngjapya
mi ndgvg, por eso ya mero
yatzi'ajcu'yomo mi myanba.
237Jetcotoya o'ca ng mi ngminu
aunque tiyg va'cg mi ngot
altarcg'mg para Dioscgtoya, y jen
mi "jyajmundzgcpa que mi ndgvg'is
ngmdi mi ngui'sayu, porque ja mi
figman mi ndeve veje, 24entonces
tzac jeni mi ndzi'ocuy altarce'me, y
man vi'na'c va'cg o'ngy mi ndeve
va'cg jyajmbg cyoraje. Entonces
mangue't altarcg'mg va'cg mi ndzi'
lo que manbapg mi ndzi' Dios.
257Q'ca mi ngui'sapapg'is mi
ngyeva'cgpya, mientras tu'nomdgc

mi ijtamu antes que mi fiu'ctam
atcanicg'mg, 'yo'ngy vgjo jetse va'c
yac tzg'yg, va'cg jyajmbg' quipcuy.
Porque o'ca ji'n mi vgjgndzgc jetse,
manba mi ngyeva'cgy atcanicgsi, y
je'is manba mi yac nuc policia'is

y manba mi syomi. 26 Viyunsye

mi ngjambygjtzi: hasta que mi
ngoyojanga'mba mi ja'ndze, ji'm ma
mi mbyut preso'omo.

Jesusis cham va'cg jana
to cotzojca'yoya

27”Mi mandambati que ji'n
vgj va'cg ndg cotzgjcgy ndo
"jaya, o ndg "yomo, va'cg jana
nde ng'it eyapg. 28Pero otz
mi ngjanda'mbgjtzi: O'ca mi
a'manga'pa eyapg yomo y sunba
mi o'ngyg, es como mi ndzgjcu'am
aunque ja mi ndzgcgpg, y
jetze mi ngui'psocu'yomo mi
ngotzgjcoyupgmete mi "yomo.

297 Jetcotoya o'ca mi ndzg'nan
vitg'mis mi yaj cojapa'tpa,
tzucsputg y patzpg's. Porque
va'co mi yac tocoy tum vitgm,
menos toya que va'cg confiapg
mi mbyatzpg'tej yatzi'ajcu'yomo.
30Y o'ca mi ndzg'na'nis mi yaj
cojapa'tpa, tecspg'e y patzpg'e.
Va'cg mi ngyg'cote'csg menos toya
que va'cg mi mbyatzpg'tgj confiapg
yatzi'ajcu'yomo.

Jesusis chamu o'ca muspa
to co'tgjcajanvaco

31”Tzamdgjupete vi'na: “O'ca
pg'nis chacpa yomo, syunba
va'cg chi' yomo toto que
co'tgjcajanvajcu'am”. 32Pero mi
ngjandambati mijtzi: O'ca pg'nis
chacpa yomo comecti, yomo'is
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ja cyotzgjcgyg, entonces yomo'is
manba pygc eyapg pgn y jetse
cygtzgjcgpya jyaya, pero jyaya'is it

cyoja porque fiec chajcu. Y pygjcu'is

tzactgjupg yomo jet cojapa'tpa.

Nomu Jestis uy ndg tzambgc
Dios como testigos

33”También mi mandamu que
peca pg'nis vi'na chamyaju: “O'ca
ndg Comi Diosis vyi'nandgjqui
mi figmba: Viyunse Dios manba
ndzgqui; entonces tiene que
va'cg mi ndzocg”. 34Pero mi
ngjandyambati mijtzi: U mi
ndzambgc Dios como testigos
que viyun ng mi nchamu, ni u mi
ndzambgc tzap, porque Diosise
'yangui'mgu pyo'cscuy. 3*Ni u mi
ndzambgc nas, porque je Diosis
tye'nguy. Ni u mi ndzambgc
Jerusalén, porque mgja'nombg
angui'mba'is cyumguy. 36Ni u
mi ndzambgc mi ngopac, porque
ji'm mus mi yac popo'aj ni yac
yejcaj ni tumg mi "vay. 37 Pero
tum nacti ngmeg “j@'s”, o “ji'nda”.
Jenche'nomdi tzamg. O'ca mas
mi ndzamangpya, yatipg'is mi
figtzgcpa.

Ngmu Jestis que va'cg jana
nde ngndu'mbajcajo
38”Mi mandamu'am que
tzamdgju pecapgn: “O'ca pg'nis
chango'tzapya tygve'is vyitgm,
eyapg'is muspa chango'tzacye't
ji'quis vyitgm va'cg parejo tzg'yaj
queyan do'tita'm mye'chcg'i. Y o'ca
p¢'nis chanbujtapya tygve'is tyotz,
eyapg'is muspa figpujtacye't ji'quis
tygtz, va'cg parejo totztucu'ajyajo”.
39Pero gtz mi ngjandya'mbgjtzi:

n.
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U mi ng tu'mbajcajtamu. O'ca

mi nchandgjpa mi ndzg'nan
acapajcgsi, ngjayo: Muspa mi

ndg tzanque't tu'mgn, ¢tz jin ma
mi ndzave. 490'ca aunque i'is mi
ngygva'cgpya y sunba pygjcay mi
ngamisa, ngjayg: O'ca mis ng mi
sunu, tg pgjcacye'tati ¢ fichaqueta.
#10'ca aunque i'is mi 'yobligatzocpa
va'cg ngmanjay chgmi media legua,
pues ngmanjayg y ngjayg: Mati mi
ngma'ngjacye't mi ndzgmi eyapg
media leguanaque't. 420'ca mi
vya'cpa aunque tiyg aunque i'is,
muspa mi ndzi'g. Y o'ca aunque i'is
sunba fiu'cs aunque ti mijtzene, u
mi ngjayg: Ji'n mus mi nu'cschi'g.

Ngmu Jestis va'cg ndg sung
tg qui'sayajpape'is

43”También mi mandamu'am
que tzamdgju'am vi'na: “Sung
mi amigo y qui'say mi enemigo”.
44Pero mi ndzajmatyambati mi
gjtzi: Sundamg mi enemigota'm,
o'ngtyam Dios va'cg cyotzon mi
enemigo aunque mi enemigo'is
mi ngyg'o'ngpya. Tzgjcatyam bien
mi ngui'sapyapg'is. O'ngtyam
Dios va'cg cyotzon Diosis mi
enemigo aunque mi enemigo'is mi
ndyopa'o'ngpya y mi "yacsutzgcpa.
45 Jetse tzajpombe ndg Janda'is
mi 'yune, porque je'is yaj qui'mba
jama y ngcsg'ngpya mumu pgn
parejo, sea yatzita'mbg, vgjta'mba;
y je'is yaj quecpa tuj mumu
ponggtoya; o'ca sea chgcpapg'is
Diosis syunbase, sea ji'n chgqui'is
Diosis syunbase. 46Pues o'ca mi
amigo mi sunba porque je'is mi
syunba, Diosis ji'n mi ngyoyoje
porque mi sunba mi amigo; porque
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jetsetique't cobratzgcyajpapg para
gobiernocgtoya nay ngsyufajtgjpa
'yamigoji'n. 47Y o'ca vgj mi
ngmanba na's mi amigo, y eyapg
ji'n mi ngman vejg, ji'n mi ndzgc
v@jpe tiye. Pues aunque i'is
figmanba vgj 'yamigo. 48 Jetcgtoya
tzgctam puro vejpg tiye como ndg
Janda tzajpombg'is chgcpase.

Jesusis chamdzajcu jujche
va'co ndg tzoce

6 ”Cuando mi ndzgctamba
vojpg tiys, u mi ndzgctam
po'nis vyi'nandgjqui va'cg mi

"vygngotzgc pg'nis; porque o'ca mi
ndzgcpa vgjg va'cg mi "vysngotzgc
p9'nis, entonces ndg Janda tzajpom
ijtupg'is ji'n mi fichi' ni ti coyoja.
2Cuando mi ngotzonba pobre, uy
mi ndzamggpucs ti mi ndzgjcu.
Porque ityaj pgn chi'yajpapg'is
pobre tumin veti pg'nomo va'cg
isyaj veti pg'nis; que sea tu'mguy
tgjcomo, sea calle'omo. Jic
chi'yajpapg'is tumin sunba va'cg
vygcotzgcyaj veti pg'nis. Pero
mi ngjandyamba viyunsye que
jic chi'yajpapg'is pobre tumin
vygcotzgcyajpa pg'nis, pero ni ti
coyoja ji'n ma chi'yaj Diosis. 3Pero
mitz cuando mi ndzi'pa pobre
tumin, ni i u mi yac musu, ne'c
musg ti mi ndzi'u. 4Jetse nu'mdzi';
aunque nu'mdi ng mi ndzgjcu, pero
ndg Janda'is ngmdi isu, y je'is
manba mi fichi' mi ngoyoja.

Jesusis chamu jujche
va'cg ndg o'ngy Dios
5”Y cuando mi o'ngndyamba Dios,
u mi ndzgctam jujche chgcyajpase
vya'njamba tzgcpa'is. Jetseta'mbg'is
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gyustatzgcyajpa va'ce tye'fiaj
tu'mguy tgjcomo y calle
tzove'omo va'cg jen conocsyajo
va'cg isyaj aunque i'is, jeteme
gyustatzgcyajpapg. Pero viyun ng
mi ndzajmayu que lo que gyusto
fig'ityaju, jetemete cyoyoja. Ni ti
cyoyoja ji'm ma chi'yaj Diosis. ¢Pero
mijtzi cuando mi o'ngmbya Dios,
tgjcoy mi nguarto'omo y angojgy
mi "vin, y o'ngy ndg Janda lo que
ji'n ndg isi. Y ndg Janda'is t@ ispa
aunque ndg tumgg'y to itg, y je'is
manba mi ngyoyoje.

77Y cuando mi o'ngmbya
Dios, uy comeque jana tumnac
ndzama misma oracién. Porque
jetse chgcyajpa ji'n cyomusyaje'is
Dios. Cyomo'yajpa que Diosis
manba myane o'ca jana ndumnac
ng chamyaj tiyete. 8Pero u mi
ndzgctam je'is chgcyajpase.
Porque ndg Janda'is ispa ti'is mi
nchgjcapya falta antesti mi "va'cpa
ti sunba mi "va'ngg. 9Pero cuando
mi o'ngndyamba Dios, yg'cse
ngmdame:

@ Jandata'm tzajpom mi
ijtupg'is,

yaj cona'tzgjay mi neyi.

10 Ming mi angui'moya.

Yac tucg mi sunbase; jujche
tzajpomo, jetze nascgs yac
tuce.

" Tg tzi'tam tumdum jama nde
jamanggtcuy.

12 Tg yaj cotocotyame ¢
ngoja, jujche gtz "yaj
cotocotya'mbgijtzi ti
tzgjcatya'mbgijtzi aunque i'is.

13 O'ca yatzipg'is
tzgjquista'mbgijtzi va'cg
jujche yaj cojapajtamg, uy
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tg yac mandam jeni, sino tg
yaj cotzoctam jana tg nuc
yatzipg'is.

Porque mijtzi angui'mopyapg
mygja'nombg, y vgj va'ce mi
vgngotzgctam gjtzi mumu
jamacgtoya.

14”pPorque o'ca mitz
yaj cotocotyamba mi
fichgjcatyambapg'is
yatzitzoco'yajcuy, entonces manba
mi "yaj cotocotyangue't ndg
Janda'is. 1¥Pero o'ca ji'n mi “yaj
cotocotyam mi fichgjcatyambapg'is
yatzitzoco'yajcuy, entonces
ndg Janda'is ji'n ma mi "yaj

n.

cotocojatyam mi yandzitzoco'yajcuy.

Jesusis chamu jujche va'cg jana
tg vi'ce ndg va'njamocucgtoya

16”Cuando jana cu'ti mi ijtamba
mi va'njajmocuycgtoya, u
yacsyu quene como chgcyajpase
anggma'cg'oyajpapg pg'nis. Pero
fie'cti jetse ng cyenu va'cg myusyaj
p@'nis que jana cu'ti ityajpa. Viyun
ng mi ndzajmayu que jetemete
cyoyoja, ni ti coyoja ji'n ma chi'
Diosis. 17Pero mitz cuando jana
cu'ti "ijtu, jas mi "vay y vinche'a,
18ya'cp jana myusyaj pg'nis que
jana cu'ti mi "ijtu. Pero ndg Janda
ji'n ndeg isipg, je'is mi "ispa. Y je'is
manba mi fichi' mi ngoyoja pg'nis
vyi'nandgjqui.

Ricu'ajcuy tzajpomo
197U mi anne'c ricu'ajcuy yg'c
nascgsi, porque yg'c yg'pg'pa y
putzpa y yajpa mumu tiyg; y ityaj
nu'myajpapg, je'is iu'myajpa.
20pero més vgje va'co mi anne'c
mi ringu'ajcuy tzajpomo. Jin ni
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ti ji'm yo'p@'i, ni ji'n pyutzi, ni ji'n
yaje, ni ja ij nu'mbapg va'cg fiu'mg.
21Porque jut ijtume mi ricu'ajcuy,
jendi manba itque't mi ndzocoy.
22”Ndg vindgm por cuenta ndg
coniia'is no'ase. O'ca ndg vindgm
sg'nba vgjg, muspa tg vitg. Jetse
ndg tumg chocoy va'cg ndg sung
tzajpombg ricu'ajcuy, vgj tg
itpa, ndg tzi'pa cuenta tiys vgjpg.
23Pero o'ca ji'n syp'n ndg vindem,
pitzg'ajcu'yom tg itpa. Jetse o'ca
ndg sunba nascg@spg ricu'ajcuy,
como pi'tzg'omse tg itpa. Asi es que
o'ca ndg qui'psocuy ji'n vygjg, ni ti
ja it vyg'om putpa.

O'ca ndg sunba Dios o
nde sunba ricu'ajcuy

247Ji'n mus ndg yosay tumnajcgsi
metzcuy comi. Porque tum comi
manba ndg suni, y tum ji'n manba
ndg suni; o tum ndg comi nde
yosapya vgjg, y tum ji'n ndg yosay
v@je. O'ca Dios ndg yosapya, ji'n
mus ndg yosay ricu'ajcuy.

Diosis cyoquefiajpa 'yune

25”por eso ng mi ndzajmatyamu:
U mi ngmaya'tamu ti manba mi
ngu'jtame ti manba mi uctame, ni
u mi ngmaya'tamu jujche manba
mi nducu'gtyam mi "vin. Porque
Diosis mas mi yac yajmapya mi
nguenguy que ji'n cu'tcuy; y mi

"vin mas mi yac yajmapya que ji'n

tucu. 26 A'mdam mgji sititvityajpapg
paloma. Ni ti ji'n fiipyaje, ni ji'n
cyosechatzgcyaje; ni ji'n jyojdyaj
troja, pero pyg'ngyajpa tzajpom
ijtupe nde Janda'is, y mitz mas

vgti mi yac yamdamba je'is que ji'n
paloma. 27 ¢Serd que it mijtzomda'm
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muspapg ye'nangy medio metro

vgti ng qui'psu ancg? Pues ji'n musi.

287 Ticotoya mi maya'ndamba
ti manba mi mestame? A'mdamg
lirio jgyg tza'mom ityajpapg
jujche tzocyajpa. Ji'n yosyaje
ni ji'n pi'tyaje. 2°Pero otz no
mi ndzajmatyamu que mgja'n
angui'mba Salomén vgjpg
itcu'yomo ja o mescgyoje va'cg
chi'ng como tum jgye chi'nbase.
30Por eso o'ca Diosis jetse suiii
yaj quenba ta'ng que ygti ijtu y
jyo'pit ponbg'tgjpa juctygjcomo,
esta seguro Diosis manba mi
yac mescgyojtam mijta'm; mijtzi
mi mbygnda'm usypgtite mi
va'njajmongutya'm. 3Por eso u
myaya'tamu, u igmdamu: “Ti
manba ndg cu'jtame, ti manba
ndg uctame, ti manba nde
mestame?” 32Porque jetseta'mbg
tiye mye'chajpa ji'n Diosis
cuenta'nomda'mbg'is. Pero
tzajpom ndg Janda'is ispa mumu
ti ja mi ng'indepg. 33Mejor
me'tzam vi'na va'cg mi ijtam
Diosis 'yangui'mgu'yomo, y va'cg
mi ijtam Diosis syunbase, jetse
Diosis manba mi fichi'a'ngtyam
tucusepo cu'tcusepo. 34Por eso u
mi myaya'ndamu jujche manba
mi ijtam jyo'pit, porque jyo'pit
manba it otro eyapg ti va'cg mi
nggmaya'que'ta. Tumdum jama it ti
va'cg ndo comaya'g.

U mi ngmu que it mi ndgve'is cyoja
7 ”U mi ngmu it mi ndeve'is
cyoja, entonces Dios ji'n
ma ngmi que it mi ne'. 2Porque
jujchepo castigo tg ngmba va'cg
tzi'tej ndg tgve; jetsepo castigg
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manba tg tzi'que't Diosis. Como
mujcu cuenta manba tg tzi' Diosis
castigo parejo como tg ngmbase
va'cg cyastigatzgc ndg tove.
3Porque o'ca it mgjapg cuy mi
vindg'momo, ji'n mus mi is che'pg
putzi mi ndgvg'is vyitg'momo va'cg
mi igmbutg. Jetseti ji'n mus mi
ndzam que it mi ndgvg'is cyoja
cuando veti it mi ne'. 4¢Ti'ajeuy

mi ngjapya mi ndeve: “@jtzi
ma'nba sujput putzi puchtgjcgy

mi vindg'momo”, cuando it mgja
cuy mi ne' mi vindg'momo? 5Yach
qui'psocuy mi ng'ijtu'is: ngputg

mi vindg'momo ijtupg mgja cuy
vi'na, entonces muspa mi is vgja
va'cg mus ngput putzi mi ndeve'is
vyitg'momo. Jetsetique't ngput vi'na
yatzitzoco'yajcuy mi ndzoco'yomo
ijtupg como mgja cusye, y entonces
muspa mi ndza'manvajcay mi
ndeve'is cyoja como chgtgpo
putzise. U mi ndza'manvac masan
ote tuyiseta'mbg pgn, porque como
tuyi'is tg ngcquetzquetzvgpyase,
jetse manba mi nchgctame. Va'cg
ndg patzpg sunips namcha
orgsepg yoya'is vyi'nandgjqui, ji'n
chgjcay cuenda que vgjpgo tiyg y
manvituvituvgyajpa. Jetsetique't
va'cg ndg tza'manvac yatzipg pgn
v@jpe tiye, ji'n chgjcay cuenda, y
sijcusye figmanba.

Va'ctamg, me'tztamo, y
cocsatyam andyu
77Va'ctamg, y mi fichi'tandgjpa;

me'tztamg, y mi mba'jtambati;
co'cstam andyun, y mi
'yanvajcatyandgjpa. 8Porque mumu
vya'cpapg'is pygjcgchonba ti ng
vya'cu; y mye'tzpapg'is pya'tpa ti
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ng mye'tzu: y cyocspapg'is andyun,
andzonyajtgjpa.

9”0'ca mi une'is vya'cpa pan,
éacaso tza' manba mi ndzi?
Pues ji'n ma mi ndzi'tza'. 1°Y
o'ca vya'cpa coque, ¢acaso tzan
manba mi ndzi'? Pues ji'n tzan
ma mi ndzi'. "' Aunque mitzta'm
mi yandzi'ta'mbgte, pero mi
ndzi'tamba mi une vgjpg tiye,
entonces més seguro ndg Janda
tzajpombg'is mas manba mi
nchi'tam vejpe tiye o'ca mi
"va'ctamba fie'jcgsi.

127Jujche mi sunba va'cg
chgcyaj pg'nis mitzcgtoya, jetseti
tzgctangue't jic pgnggtoya;
porque jetseti it angui'mguy
Diosis chi'upg Moisés, y
jetse cha'manva'cyajpana'n
tza'manvajcoyajpapg po'nis.

Cayi andyu

13”Pgctam cayipe tun
dzo'tzcuy. Porque pe'tzi tun
dzo'tzcuy y mejapgte tun
nu'cpapg tocofigmbame, y jin
mango'ngmba tindin. “Pero
cayi tun dzo'tzcuy y cayipgte tun
nu'cpapg tg¢ quendambamg, y metz
tu'canbg'nisti pya'tyajpa jic tun.

Jujche ndg comuspa jujchepg pgnete
157 Tzgctam cuenda u mi

'yanggma'cgy anggma'cg'oyajpa
pg'nis que minba y ngmyajpa:

“@tz Diosis chg pygn”, pero
anggma'cg'oyajpapgtite. Chgcyajpa
vyin como borrego, pero it
qui'psocuy como tza'ma copgnse.
16Y como ndg ceque'ngpya cuy
o'ca vgjpg cuyete o'ca vgj tygm,
jetsetique't va'cg ndg tzi' cuenta
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jujche chgcpase pg'nis, jetse ndg
mustambati jujchepg pgn jicg.
Porque como apit cucygsi ji'n it uva,
ni apit ta'ngcegsi ji'n it higo cu'is
tygm, jetsetique't yatzipg pg@'nis ji'n
choc vgjpo tiye. 17 Asi es que vejpo
cuy tg'majpa y vgjti tygm, pero
cuando ji'n vygjpe cuy tg'majpa,
ji'n vygj tyem. 18 Jetsetique't vgjpo
cucygsi ji'n mus it ji'n vygjpe tygm.
Y ji'n vygjpe cucyesi ji'n it vejpe
typm. 190'ca cu'is tyom ji'n vygjpe,
tondgjpa y ponbg'tgjpa. 2°Por eso
jetsetique't va'co tg tzi' cuenta
jujche chgcpase pg'nis, jetse ndg
mustamba pgn jicg jujchepgte.

Ji'n mumu mi ndygjcgtyame
Diosis tygjcomo
217Vgtita'mbg'is ngjapyejtzi:
“@jtzg mi Ngomi, gjtze mi Ngomi”;
pero mi ngjandya'mbgjtzi que ji'n
mumu manba tgjcgyaje tzajpombg
Diosis cuenta'nomo. Tgjcayajpa
chgcyajpapg'is ¢ Janda'is syunbapg
tiyg. 22Sone pg'nis manba
ngja'ygjtzi jic jamacgsi: “@jtze
mi Ngomi, @jtzg mi Ngomi, mi
n@yinggsi tza'manvajcatya'mgjtzi,
y mi ngyinggsi macpujta'mejtzi
yatzi'ajcuy, y mi ngyinggsi oy nde
tzgqui veti milagro”. 22Entonces
ma'nbg "ngjayaje: “Ja mi
ispgcta'mgjtzi. Tzu'ndame gtzcg'mg
mi ndzgctambapg'is yatzipg tiyg”.

Metzcuy tec tzu'nguy
247 Jetcptoya i'is cypma'ngjapya lo
que ¢tz ndza'manvacpase, y chgcpa,
es como qui'psocu'ygyupg pgnse
tza'cos oyu'is fio'jtze'y tygc. 250
quec tuj, o pgmi'aj ng', o poy sava.
Y pgmi oy fiucjo'y tgc ng'is. Pero ja
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jyu'mbg'g porque tza'cgs no'jtzg'yupg.

26pero i'is cypma'ngjapya lo que otz
ndza'manvacpase, y ji'n chgqui, es
como jovipg pgnse oyu'is chgc tygc
po'yocgsi. 270 quec tuj, pgmi'aj
ng', y poy sava y ng'is pgmi fiuc tgc
y yac ju'mbg'u y completamente
po'ctocoyu.

28 Cuando Jesusis
figte'ndzg'y tzamdzamnecyuy,
figmaya'jayajpana'n pg'nis
Jesusis 'yanma'yocuy. 2?Porque
'yanmayajpana'n como vgjpg
angui'mbase, y ji'ndyete como
fie 'yanmayajpapg'is angui'mguy
'yanmayajpasena'n.

Jesusis yac tzojcu yachputzi'gyu
Y mg'n Jesis lomacgsi y veti
pen parejo me'iiaj jetji'n. 2Y
cypmin Jestis tum yachputzi'gyupg
po'nis, y min cyujnejay ndg Comi
vyi'nandgjqui y figjayu:

—@jchgn mi Ngomi, mitz it mi
musocuy va'cg mi ndg yac tzoca,
o'ca sunba mi ndg yac tzoca.

3Entonces Jesusis cyojtay cyo'
pgnggsi y hgjayu:

—Su'nbgijtzi va'cg mi nchoca; ygti
mi yac tzocpgijtzi.

Cuando Jestlis ngm jetse, jicsye'cti
ca'epg tzojcu. 4Entonces Jesusis
"figjayu:

—Mavg, pero ni i u chajmayu.

Ma yac is mi "vin pane que mi
fichojcu'am, y va'ctzi' pane tzi'ocuy
como angui'muse Moisés. Jetse manba
myusyaj pg'nis que mi fichojcu'am.

Jesusis yac tzoc soldado
covi'najg'is cyoyospa
5Y cuando Jests tgjcoy
Capernaum cumgu'yomo, cygmin
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tum soldado covi'najg'is. Minu
figjay va'cg cyotzova. $Ngjay Jests:

—@ ngoyospa tze'som ijtu o
ndgcmg, yo'capgte vyin y ng syun
doya'isco'nu.

7 Jesusis figjayu:

—Ma'nbg mave va'cg "yac tzoca.

8Pero soldado covinaje'is
'vandzonu:

—Vpgijtina'n va'ce mi ndgjcoy o
ndgjcomo, ¢tz mi sunbana'ntzi.
Pero como mitz "mygja'n
angui'mbate y ¢tz ni ti ji'n @

yoscuy, por eso ji'n mus mi "yac
tgjcgy ¢ ndgjcomo. Pero na's
mi ondeji'n muspa mi ndg yac
tzojcay @ ngoyospa. ?Porque it ¢
ngovi'najg y otz tiene que va'cg
ndzgc je'is chambase. Y gtz ng'it
soldado ¢ ng@'anvini. Cuando @tz
ngja'mbeijtzi: “Mavg”, y manba.
Cuando ¢tz ngja'mbgjtzi que ming,
y mingue'tpa. Cuando ngjambya @
ngoyosypa: “Chgc ygcse”, y chgcpa.
(Como mitz més it mi angui'mguy;
muspa mi yac tzoc mi ondeji'n.)
10Cuando Jesusis myan jetsepg
vejvejnecuy, almiratzgjcu y figjayaj
ng jygsnaco'nyaju'is:

—Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi
que ni ji'n Israel pg'nomo ja
mbya'tgtg'ctzi va'njajmopapg
pon como ygn emg@cpg pon
va'njajmopyase. 1" Viyunse gtz
mi ngjandya'meijtzi que veti
emgcpg pgn manba tzu'nyaje
jama mingucygsi y jama
te'pcucygsi y manba tgjcoyaj
angui'mbamg tzajpomopg Dios.

Y manba po'csandg'pyaj va'cg
vi'cyaj Abrahamji'n y Isaacji'n
y Jacobji'n. 2Pero Abraha'mis
'vune lo que manbana'n tgjcoyaj
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tzajpombg angui'mgucyg'mg, jet
manba tzg'yaj como patzpgcuy
cuenta pi'tzg'ajcu'yomo. Jen
manba vejyaje toyapit y manba
quetztiquitiquiveyaj tyetz.

BEntonces Jesusis figjay soldado
covi'najgpg:

—Muspa mi man mi ndgcmg,
como mi ndg va'njambase, jetse
manba ndzgc mitzcgtoya.

Entonces misma hora jicsyecti
tzoc mbgiinga'e.

Jesusis yac tzojcay Pedro'is
myo'ot mama

14Entonces Jests nu'cu Pedro'is
tygjcomo, y jeni isu Pedro'is myo'ot
mama tze'som ijtu y ng fiutzg'gyu.
15Y Jesusis pi'quisay cye' y entonces
chajcu nutzg'is. Y ca'epg te'nchu'nu
y minu cyu'tcuchgjcayaje.

Jesusis yac tzocyaju sone ca'eta'mbg
16 Cuando tzu'i'ajngmu,
figmijnayajpana'n Jesis sone pgn
lo que yatzi'ajcu'is figtzgcyajupg;
y Jesusis tumnac va'cg 'yojnay
yatzi'ajcuy, yatzi'ajcu'is pochacyaj
pon y vgiti ityaj qui'psocuy; y
también Jesusis yac tzocyaj mumu
ca'eta'mbg. 17 Jetse tujcu va'co
viyu'najg lo que vi'na cha'manvajcuse
cha'manvajcopyape Isaiasis cuando
ngmu: “Je'is pygjcgcho'naytam ¢
ndoya y yac tzojca'yg ¢ nga'cuyta'm”.

Sunbana'n figtu'najyaj Jesus
18Y isu Jesusis que sone pg'nis
itcgvitu'vitu'veyaju, 'yangui'myaj
figtundgve va'cg jyacyaj
marcgtu'men. *Y minu tum
myuspapg'is Moisesis 'yangui'mguy
y je'is cygnu'cu Jests figjayu:
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—Maestro, ¢tz ma'nbg mi mba'te
juti ng mi mya'ngyu.

20y Jesusis figjayu:

—Tziji'is ityajpa chatgc, y mgji
vityajpapg paloma'is ityajpa fio'sa;
pero gtz mumu Pg'nis chg Tygve, ja
it ni juti itpame'tzi.

21y eyape pon, que figtundgvete,
je'is igjay Jests:

—Seifior, tzacg vi'na va'cg fijpay @
janda.

22 Jesusis figjayu:

—Mi t¢ pa'tg; y tzajcayajo je

ca'upg yac fiipyaj ca'upg tygve'is.

Jesusis yac poya'njej sava

23Entonces tgjcoy Jesus
barco'omo, y figtundgve'is man
pya'tyaje. 24Y joviseti minu
jetecg'mg pgmipg sava, y ng'is
figctapsgy barco y te'mdgjcgyu
barco'omo. Pero Jesiis gnuna'n.
25Entonces tyo'mgyaj Ngtundeve'is
y yac sa'yaju y igjmayaju:

—iSefior, tg yaj cotzoca, ma'nbg tg
sucsca'tame!

26 Je'is figjayaju:

—¢Ticgtoya mi fa'tztamba? iUsyti
mi va'njajmondyambal

Jicsye'c te'nchu'nu y 'yojnay sava
y ng', y vénbg'u, vg'ajco'ngmu.
27Y pen o'ca jujchese tucyaju y
fgmyaju:

—(Tiyg ponete, que hasta sava'is y
majris cygna'tzgyajpa?

Gadara pen yatzi'ajcu'is figc'ijtoyupo
28Y nu'cyaju marcetu'men Gadara

nasomo. Cuando jena'n ityaju'c,

mifaj metzpgn ngc'ijtayajupg

yatzi'ajcu'is. Jicg pgn tzu'nyaju

ityajumg anima tzatgc, porque

jen ityaju nijpofigmbamg.
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Yatzita'mna'nete, ni i'sna'n ji'n
mus cygjtay jic tu'nomo. 2?Jicsye'c
vejanggtyaju ngmyaju:

—Mijtzi Diosis 'yune, {ti'ajcuy
minba mi ndg molestatzgctame?
¢Minu mijtzi yg'qui va'cg mi ndg
yac toya istame antes que nu'cpa
hora?

Jetse figjayaj Jesus. 30Y usy ya'ay
ya'ay ijtu veti yoya ng cyu'tu. 31Y
yatzi'ajcu'is igmgo'nayaj Jesus:

—O'ca mi ndg ngpujtamba, tg yac
tgjcgtyam jic yoya'omo.

32y Jesuis figjayaju:

—Mandamg.

Entonces putyaju y tgjcgyaj veti
yoya'omo. Y mumu yoya jovi'ajyaju
pyatzmg'iiaj vyin quetza'omo
y tzipo'jtgjcdyaj ng'co'mo y
su'csca'yaju.

33Y yoya cyoquenbapg'is
poyaju, y manyaju cumgu'yomo
y chamngvityaj jujche tucyaju
y jujche vg'ayaj je pgn
ngclititveyajupe yatzi'ajcu'is.
34Entonces vgti cumgupye'nis man
chonyaj Jests; y isyaju'c, vya'cayaju
Jests va'cg chu'ng fiasomo, va'co
man emgc.

Jesusis yac tzoc yo'capg pon
Entonces tgjcgy Jests
barco'omo y vitjajcu

ng'cgtu'men, y nu'cu fie
cyumgu'yomo. 2Y jing fig mifaj pgn
yo'capg ji'n musipg vitg. Cajtzay
chgqui'omo cyapngmifiaju. Cuando
isu Jesusis jujche vya'njamyaju;
figimay ca'epg:

—@ "une, u myaya'e, mi ichg'pya
cgvajcupg mi ngojaji'n.

3Y ityajuna'n jen
'yanmayajpapg'is Moisesis
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yangui'mguy, y metzcuy tu'cay
je'tomo qui'psocu'yomo ngmyaju:
“Yon pe'nis cyg'o'ngpya Dios.
Chgcpa vyin como Diose, y pgnete”.
4Pero Jesusis cypngctgygjay ti ng
qui'psyaju y hgjayaju:

—(Ticgtoya nafichoc ngui'pstamba
yatzipg tiyg mi ndzocgyomo? 5¢Ti
mas fAcil, va'cg tg nome: “Mi
nchg'pya cgvajegyupg mi ngojaji'n”,
o va'cg tg ngmeg: “Te'nchu'ng y
ca'nbg'e”? 8Pero manba mi isindzi
que gjtzi mumu Pg'nis chen Tygve,
¢tz ng'it angui'mguy nascgsi va'cg
yaj cotocojay aunque i'is cyoja.

Entonces Jesusis figjay ca'epg:

—Te'nchu'ng, pin mi ngajtzay
chgqui y man mi ndgcmg.

7 Jicsye'cti te'nchu'nu y man
tyocme. 81syaj veti pe'nis y
figmaya'yaju, y mygja'n vgcotzgcyaj
Dios porque Diosis chi' pgn
angui'mguy jetse va' yosa.

Jesusis figveju Mateo

9Y tzu'n jeni Jestis man vitpg'i.
Ngmna'n vyitpg'u, isu pgn
cobratzgjcopape figyipg'is Mateo.
Jinna'n po'cs coyojofigmbamg.
Jesusis figjayu:

—Mi tg ngtu'najg.

Y Mateo te'nchu'nu y man pya't
Jesus.

10 Jests man covi'c Mateo'is
tygcme. Y vgti cobratzgjcoyajpapg y
eyapg cojapatyajupg nu'cyaj tygcme,
ngmna'n pyo'csyaj mesacg'meg
Jesusji'n y figtundevgji'nda'm.
Mltyaj jeni fariseo anma'yocuy
fig'ityajupg'is, y cuando je'is isyaju
que Jests ng pyo'cs mesacg'meo
jetsepg penji'n, entonces fariseo'is
figjayaj Jesusis figtundgve:
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—(Ticgtoya vi'candg'pyajpa mi
maestro cobratzgjcoyajpapgji'n y
cojapa'tyajupgji'n?

12Pero myan Jesusis, y 'yandzonu:

—Como sa'sapg pg'nis ji'n syufiaj
médico, sino ca'epg'is syuilajpa;
jetse ja cyojapa'tyajgpg pg'nis ji'n
ng sufiaj yaj cgtoco'opyapg, sino
ityaju'is cyoja, je'is sunajpa yaj
cgtoco'opyape. 13Pero mandame,
ma anmandyamg ti sunba chamg
ygn jachg'yupg Diosis 'yote: “Ji'n
o suni va'cg mi ndg tzi aunque
tiyg, sino ¢tz su'nbgjtzi va'cg mi
ndoya'ngtyam mi ndgve”. Porque ja
mi'ng "vejayaj vejta'mbg pon va'cg
qui'psvitu'yajg, sino mi'ng "vejayaj
coja 'gyajupe va'cg qui'psvitu'yajg.

Ticeotoya ja cyu'tyajo
metza tu'cay jama
14Entonces ng'yg'opyapg Jua'nis
figtundgve'is cygnu'cyaju Jests y
yanggva'cyaju:

—(Ticgtoya gtz ji'ng cu'jtame, y
también ityajpa jetse jana cu'ti
fariseo, ji'n cyu'tyaje metza tu'ca
jama'omo vya'njajmocucygtoya;
pero mi ngndundgvg cu'tyajpa
mumu jamasye?

15 Jesusis 'yandzonu:

—Como tu'myajupg
co'tgjcajcucygtoya ji'n maya'yaje
mientras pgn manbapg co'tgjcaje
jendi ijtu, jetse ¢ ngndundgve ji'n
ma ityaj jana cu'ti mientras gtz yg'c
ijtu. Pero cuando gtz manba emgc,
jana cu'ti manba ityaje maya'cupit.

167Ji'n ndg pa'jna'que jome
tucuji'n pecapo tucu. Jetse va'cg
ndg pa'jna'cg, tzitzvgjstzgjque'tpa
pecapg tucu, y més yajpa. ""Ni ji'n
ndg tijtgy jomepg uva'is fig' peca
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naca cojtocu'yomo. O'ca jetse ndg
tz@gcpa, naca cojtocuy tzitzpa y uva
ng' titpe'pa y yajpa cojtocuy. Sino
jomepg uva ng' ndg tijtepya jomepg
cojtocu'yomo y jetze mye'chcgyi ji'n
tocoyaje. Jetsetique't pecapgji'n ji'n
mus ndg mot jomepg anma'yocuy.

Tzoc Jairo'is 'yune; y yomo'is
pi'quisay Jesusis tyucu
18 Mientras Jesusis ngmna'n
cham jetse, min tum Israel pgn
covi'najepg y cyutcgne'cay Jesus y
Ngjmayu:

—Ca'u'am ¢ yom'une; pero ming
y cot mi ng@' ¢ unengg@si y manba
visa'e.

19Entonces Jests te'nchu'nu y
man pya'te, Jesusis igtundgvg'is
man pya'tyajque'te. 20 Mientras
ng tyunajyaju, minu tum yomo
macvgstgjcay ame ng toya'isupg
ca'cu'is, ngmna'n ng'pi'ngyu yomo
ca'cu'is. Jic yomo'is pyoya'ngy Jests
jyosme y pi'quisay Jesusis tyucu
coso. 21Ngmu fie'c qui'psocu'yomo:

“Na's va'cg mbi'quisay tyucu,
tzocpejtzi”. 22Jests que'najvitu'u y
is yomo y ngjayu:

—@ mi une, u myaya'e, porque mi
ndg va'njajmu, mi fichojcu'am.

Y misma hora tzojcu.

23Entonces tgjcoy Jesus
covi'najg'is tygjcomo isyaj ngmna'n
cygvo'yaj ngmna'n cygvejyaj ca'upg.
24y Jesusis figjmayaju:

—Tzu'ndam yg'qui ygn itcu'yomo.
Yom'une ja cya'gpgte, sino
gnupgptite.

Pero mumu anbg'nis
syijcayaj Jesus, porque
myusyaju que ca'upgte. 25Pero
myacputpg'yaju'cam vetipgn,
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entonces tgjcgy Jestls tgjcomo y
cho'nbgjcay une'is cyg', y yom'une
te'nchu'nu. 26Y chamgepo'yaj
mumu jic nasomo ti o chgc Jesusis.

Jesusis yac tzocyaj
metzcuy to'tita'mbg
27Después tzu'n Jesds jeni, manu.
Metzcuy to'tita'mbg'is ngmna'n
myacyaj Jesus; vyejayaju Ngjayaj
Jesus:
—iDavijdis mi 'yune, tg
toya'ngtyame!

28Y cuando Jests tpjcoyumna'n
tejcomo, to'tita'mbg'is cygnu'cyaju
Jests y Jesusis 'yanggva'cyaju:

—¢Mi va'njamdambatija o'ca gtz
muspa yac sg'nanvajcatyam mi
vindgm?

Pg'nis 'yandzonyaju:

—Jo'g, gjtzg mi Ngomi, gtz mi
va'njamdambati'tzi.

29Entonces Jesusis pi'quisayaj
vyitgm y figimayaju:

—Jujche mi va'njamdambase,
jetse manba tyuqui.

30 Jisye'cti sp'nyaj vyitgm.
Entonces Jesusis chijpana
angui'myaju figjayu va'cg jana ni i
chajmayajg o'ca tzocyaju.

31Pero tzu'nyaju y mumu jic
nasomo chajmayaj aunque iyg ti
chgc Jesusis.

Jesusis yac vejvejneyu umapg

32Mientras ngmna'n chu'nyaj
tzocyajupe pgn, eyapg'is figmijnayaj
Jestis umapgtique't, yatzi'ajcu'is
fgc'ijteyupg. 33Tan pronto que
yatzi'ajcuy ngpujtayu Jesusis, pgn
tzamdzamnecho'tzu. Mumu pgn
maya'yaju ngmyaju:
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—Nuncatgc ja ndg istam ygcsepg
milagro'ajcuy Israel pg'/nomda'm.
34Pero fariseo pgn ngmyaju:
—Covimajgpg yatzi'ajcu'is
chi'pa ygn pgn musocuy va'cg
mus Nigpujtayaj eyapg yatzi'ajcuy
ityajupg pg'nis choco'yomo.

Jesusis tyoya'1_1¢yu sone pgn

35Entonces Jesusis figc vijtayu
mgja cumguy y che' cumguy.
Ngmna'n 'yanmayaju Israel pg'nis
tyu'mgutygjcomo, y cha'manvajcu
v@jpo ote jujche angui'mbase
Dios. Yac tzocyajpana'n Jesusis
aunque jujchepg ca'cuy fg'ijtu'is,
y aunque jujche ng tyoya'isupg.
36 Cuando Jesusis isu veti pgn,
entonces tyoya'ngyaju porque
maya'yajpana'n y ni ti ji'man
mus chgcyajg; como borrego ja
it ni i'is cyoquenajpa, jetseti ityaj
pon. 37Entonces Jesusis figjayaj
fngtundove:

—Como tum cosecha o'ca it vgti
cosecha y usyco'ni pgn yosyajpapg,
jetse viyunse Diosis yoscuy veéti ijtu
y ja it yosyajpapg. 38 Como tiene
que va'cg ndg o'ngtyam vg' cosecha
va'cg mye'tz més coyosyajpapg,
jetse syunba va'cg mi o'ngndyam
Dios va'cg cyg'vejyaj mas pgn fe'
yoscuycgtoya.

Cyopin Jesusis macvgstgjcay
apostoles
1 Entonces macvgstgjcay
figtundgve vyejay Jesusis
va'cg mifiajg, y chi'yaj angui'mguy
va'cg yac tzacyaj pgn yatzi'ajcuy y
va'cg mus yac tzocyaj toya isyajupg
aunque jujchepg ca'cu'is.
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2Ygnpgmete macvgstgjcapya
apostolesis figyipg: Vinbg, Simgn, y
mismo Simgn yac ngyi'ajyajque'tuti
Pedro; metzcu'yombg Andrés
Simo'nis myuqui; tu'ca'yombg
Jacobo; macsycu'yombg Juan,
Jacobo'is myuqui. Jacobo
y Juan Zebedeo'sta'm 'yune.
3Mosa'yombe Felipe; tujta'yajcuy
Bartolomé, cu'ya'yajcuy
Tomds; tucutujta'yajcuy Mateo,
cobratzgjcopyap@; macstujta'yajcuy
Jacobo, Alfeo'is 'yune; majca'yajcuy
Lebeo figyi'ajque'tuti Tadeo.
4Mactu'majcuy Simén cananista;
y macvgstgjca'yajcuy Judas
Iscariote oyu'is chi'ocuyaju Jesis
'yenemigo'is cyg'omo.

Jesusis cyg'vejyaj nigtundove
5Jesusis cyg'vejyaj yon
macvgstgjcay pgn y ygcse
'yangui'myaju:

—U mi mandamu ityajumg pgn
lo que ji'ndyet Israel pgn, ni u mi
ngya'ndgjcgtyam Samaria pg'nis
cyumgu'yomda'm. 6Sino mandamg
Israel pg'nomo, porque jetse
ityaju como tocoyajupg borregose.
"Mandamg y tza'manvactam
yo'cse: Ng tyome'aj tiempo va'cg
'yangui'm tzajpombe Dios. 8Pero
mitz yac tzoctam ca'eta'mbg; yac
visa'tam ca'yajupg; y yac tzoctam
yach putzi'gyajupg; yac libre'ajyaj
pon fg'ityaju'is yatzi'ajcuy. Mi
"vya'ctzi'toju vajpe tiye, jetseti
va'ctzi'tangue't vejpe tiye.

97Uy fismandam ni jujchepg
tumin mi mbolsa'omo, ni oropg,
ni platape, ni cobrepg. 19U mi
ngmandam tucu cotcuy tunggtoya,
u mi ngmandam ni tum camisya,
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jetse ngmandam mi ngoso jana
ni tiyg, ni u mi ngmandam

ni cutyacusepg. Porque como
yospapg pgn tiene que va'cg
pyongtyojd, jetse mitz manba mi
mbyg'ngtyandgjque'te.

”Pero aunque jutipe
cumgu'yomo o ribera'omo mi
ndygjcgtyamba, anggva'ctam o'ca it
v@jpo pgn mi mbygjcgchondamba'is.
Tzg'tyam je'is tyscmg hasta
que mi ndzactamba je cumguy.
12Cuando mi nu'ctamba tygcmo,
vepopit yuschi'tamg. 1Y o'ca
tgjcomda'mbg vejta'mbote, tzi'yaj
dyus vgjpg. Y o'ca ji'n vygjta'm,
u mi ndzi'yaj dyus. 1Y o'ca ji'n
mi mbygjcgchondame o'ca ji'n
mi myajnandyame, entonces
tzac'yenbgtamg je tgjcomda'mbg
o je cumgu'yomda'mbg; y mi
ngetijtey mi ngoso cumguy
pyo'yoji'n como sefia que
yatzita'mbgte. 15Viyunsye mi
ndzajmatya'mbgijtzi que cuando
Diosis manba cygme'chaj
p9n cyojaji'n, menosti manba
toya'isyaj Sodoma y Gomorra
cumgu'yomda'mbg. Y ja mi
mbygjcgchondamepg'is mas manba
toya'isyaje.

Manba yacsutzgcyajteji
Jesusis figtundgve

16”iCpma'ngtyame! No mi
ngg'vejtamu mi ngui'satygjpame,
y manba mi ijtam peligro'omo
como borrego yatzipg copgngucme.
Por eso ijtam qui'psocu'ygyup@
como tzan qui'psocu'ygyuse,
pero ijtangue't como palomase
que ni ti ji'n t¢ manba tzgjcaye.
17Tzpcta cuenda, porque
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pg'nis manba mi fiuctame, y
angui'mba'is vyi'nandgjqui manba
mi igmandandgji, y manba mi
fiacstochgctandgji Israel pg'nis
tu'mguy tejcomo. 8Y manba mi
figmandandgji angui'myajpa'is
vyi'nandgjqui y gobierno'is
vyi'nandgjquita'm porque mi

ndg va'njamdamba ancg. Jetse
muspa mi ndza'mistame jujche

otz ndzgcpase, va'cg myusyajo
je'tista'm y va'cg myusyajo lo que
ji'mdyet Israel pg'nis ti ndzgcpgijtzi.
19 Cuando mi figmandandgjpa
angui'mba'is vyi'nandgjqui, u ma
mi ng'ungui'ajtamu ti manba mi
ndzajmayaje, jujche manba mi
andzondame. Porque jicsye'c Diosis
manba mi nchi'tam qui'psocuy
jujche manba mi 'yandzo'notyame.
20Entonces ji'ndyet mi ne' onde

mi ndzamba, sino ndg Janda'is
'Yespiritu'is mi nchi'tamuse
qui'psocuy.

21”Manba it ppn manba'is chi'ocuyaj

mismo tygve va'cg yaj ca'tgjg. Manba
it jata manba'is chi'ocuyaj mismo

fie 'yune va'cg yaj ca'tgjg. Manba it
une manba'is figquipyaj mismo jyata
y myama hasta va'cg chi'ocuyajyajo
va'co yaj ca'yajtagjo. 22Porque mi ndgve
mi ndg va'njamdamba ancg, por eso
vgti pe'nis manba mi ngui'satyame.
Pero o'ca mi ndondamba hasta que
yajpa jetsepg toya'iscuy, manba

mi ngyotzoctame. 23Q'ca mi
"yacsutzgctamba tum cumgu'yomo,
pochactamg, mandam ne'co cumguy.
Y ja mi nggtpgjatyamgctgc mumu
Israel cumguy cuando vitu'que'tpa
gjtzi aunque i'is Tygve.

24”Como ¢tz maestro chgng y

comi chgng ji'n ¢ cgna'tzgyaje,
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jetse mitz mi 'vanma'yombapg

y mi ngyoyospa y menos ji'n ma

mi ngygna'tzgyaje. 25Vpjo o'ca ng
'yanmayupg itpa como myaestrose.
Jujche yacsutzgcyajpgitzi gjchon
maestro y gjchgn comi, jetse manba
mi "yacsutzgctandgjque'te. Otz
jatase y mitz ¢ unese mi ng'ijtamba.
Y o'ca ngmyajpa que ¢tz yatzipg
cheng como yatzi'ajcuy figyipg'is
Beelzebti yatzise, entonces manba
ngmyaje que mitz jetseti mi
yandzita'mgue't.

Ji'n mus tg¢ na'tz pen

26”pPor eso u mi fatztam manba'is

mi "yacsutzgctame pgn. Porque
aunque tiyg anggvg'nupg manba
queje; mumu tiyg ji'n ndg musipg,
josicam manba queje. 27Lo que

mi nu'm ndzajmatya'mejtzi,
entonces muspa mi "vejpg va'cg
myan aunque i'is. Lo que mi nu'm
dzajmatyamba mi ngojicg'mg, jet
mgji vejpe' va'cg myustgj mumu
pon. 28Yaj ca'opyape ji'n mus mi
na'ndzg, porque sisti yaj ca'pa, y
mi espiritu ji'm mus yaj ca'aye.
Pero na'tzamg muspapg'is mi
mbyatztgjcgtyam infierno'omo
manbamg tocoyaj mi sis y mi
espiritu.

29”Aunque metzcuy che'ta'mbg

paloma ndg ma'ajpa mosay
centavocgsi, pero ni tum ji'n
queque nascgsi o'ca ji'n syun ndg
Janda Diosis va'cg cyeca. 30 Jetse
mi ngyoquendangue'tpa mijtzi
Diosis. Y mijtzi hasta jujche it mi
"vay mi ngopajcomo cyomuspa
Diosis. 3! Por eso u mi fia'tztamu.
Porque Diosis vyi'nandgjqui mas mi
"vyaletzgctamba que vgti nambaloma.
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Va'cg ndg tzameg que ndg
va'njamba Cristo

3270Q'ca mi ndzamba aunque
i'is vyi'nandgjqui o'ca mi ndg
va'njamba, entonces gtz manba
ndzamque't tzajpomopg ndg
Janda'is vyimandejqui que mi ndg
va'njamba. 33Pero o'ca mi ndzamba
aunque i'is vyinandgjqui que ji'n mi
ndg va'njame; entonces gtz manbati
ndzamgue't tzajpombg ¢ Janda'is
vyi'nandgjqui que ji'n mi ndg
va'njame.

Manba naqui'sayajtgji Jestiscgtoya

347U mi ngui'pstamu o'ca
mi'ngjtzi va'cg yac ijngm vgjo
nascgsi. Ja mi'ngjtzi va'cg yac
ijngm vgjg, sino porque minu ancg
¢jtzi, manba quipngmi. 35Porque
eyapg'is va'njamba gjtzi y eyapg'is
ji'm va'njame, por eso une'is
manba qui'say jyata; yom'une'is
manba qui'say myama; saque'is
manba qui'say syaque mama. 36Y
mismo tgjcomda'mbg'is manba na
ngqui'sayajtgji.

37”Por eso tiene que va'ce mi it
dispuesto va'cg ndzac mi janda y
mi mama o'ca je'is mi ngui'sapya
gtzcgtoya; porque si no, entonces
ji'm mus mi it gtzji'n. Jetsetique't
tiene que va'cg mi it dispuesto
va'cg mi ndzac mi "une o'ca je'is
mi ngui'sapya @tzcgtoya. Porque si
no, ji'm mus mi it gtzji'n. 38Y o'ca
mi fia'tzpa va'cg mi ndyoya'isg
mi ndg pa'tu ancg como gtz mase
toya'is cruscgsi, entonces ji'n mus
mi it gtzji'n. 3° Cyoquenba'is vyin,
manba tocoye; chi'ocuyajpa'is vyin
gtzcgtoya, jet manba quene.
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Mumu manba coyojteji

40”Mbygjcochonba'is mijtzi,
jetseti pgjcgchongue'tpa gjtzi.
Y pojcachonba'is gjtzi, jetseti
pygjcochonque'tpa co'veju'is
pjtzi. ¥ Pygjcochonba'is
tza'manvajcopyapg porque
Diosis cyg'veju, Diosis manba
cyoyoje. Igual como cyoyojpa
tza'manvajcopyapg, jetseti manba
cyoyojque't pygjcgchonba'is
tza'manvajcopyap@. Pygjcechonba'is
V@jpg pgn porque vejpg pgnete,
V@jp® po'nis pygcpase cyoyoja,
jetseti manba pygjque't cyoyoja.
42Viyunse mi ndzajmatyamba
que o'ca it @ ngndundgvg aunque
pobre y ni ti angui'mguy ja fig'itg,
y aunque i'is vya'ctzi'pa usygc
mamba ng' porque ¢ ngndundove
ancg, entonces mati pygjque't
cyoyoja vya'ctzi'u'is ng'.

No¢'yg'yopyape Jua'nis
cyovejyaj pgn Jesuscg'mg

1 Jesusis jetse ngmna'n

'yangui'myaj macvestgjcay
figtundevg; y cuando yaj
anma'yocuy, tzu'nyaj jeni,
manyaj emgc. Y Jesiis ngmna'n
'vanma'yoyu y cha'manvac 'yote
tometa'mbg cumgu'yomo.

2Entonces Juan ng'yg'yopyapo

preso'omna'n ijtu. Y Jua'nis
min myusi ti ng chgc Jesusis. Y
cyg'vejyaj metzcuy fiu'cscuy
va'ce man 'yo'ngyaj Jesus, 3va'co
yanggva'cyajo:

—¢A ver o'ca mijtzamate Cristo mi
ngye'vejupg Diosis lo que manbapg
mini? Porque o'ca ji'ndyet mi jingg,
manba "jo'ctam eyapg.
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4Jesusis 'yandzonu fgjayaju:

—DMa tzamggjtatyam Juan ti ng
mi mandamu y ti ng mi istamu.
5Mi istamba que to'tipe'is vyitem
ngm syg'nu, ng mus vyityaj vgjo
mg'nga'nyajpapg; ngm chocyaju
yachputzi'gyajupg, cojipg'is
myafnajpa'm ote; ng vyisa'yaj
ca'yajupg, pobreta'mbg ng
chajmatyej vejpe ote. Contento
mi itpa o'ca tumchocoy mi ndg
va'njamba; o'ca ji'n mi myejtzan
gui'psi.

7Cuando manyaju Jua'nis
fiu'cscuy, entonces Jesusis

chajmayaj sone pgn jujchepgte Juan.

Jesusis figjayaj veti pgn:

—¢Ti'ajeuy o mi myandam ni i ja
itypmg? ¢Ti o mi nggque'ngtyame
jing? ¢Serd mi 'yondyamu va'cg
a'mdam cape yac micsupg sava'is?
Seguro que ji'ndyet jetcgtoya mi
'yofidyamu. 8 (Entonces ticgtoya
0 myan mi nggque'ngtyame
jing? ¢Serd que mi 'yofidyamu
va'cg nggque'ngtyam pgn sufii ng
cyenupg tucuji'n mescgyojupg?
Ji'ndyet jete, porque tzi'nga'mgyupg
ji'm ma vyit tza'momo;
angui'mba'is pyalacio'omo ityajpa.
9Entonces ji'ndyet jicg oyu mi
ngeque'ngtyame; sino {ticgtoya
o mi amdame? ¢No sera que
tza'manvajcopyapg o mi a'mdame?
Jo'@, viyunete jet o mi a'mdame.
Porque o mi a'mdam Juan y Juan
mdas mygja'nombgte que ji'n aunque
jutipe tza'manvajopyapg. 1°Porque
it Diosis 'yote jachg'yupg jujche ma
yos Juan, ygcse chamba que Diosis
figjay ndg Comi:

Yon pen ¢tz nge'vejpgjtzi
nu'cscuy ng minbapg'is ote
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antes que mi myinba mijtzi,
como si fuera mi ndun
vygjgtzgjcuse.

Je'is manba chajmayaj pgn
va'cg ityaj jajmecgs va'cg mi
mbygjcochonyajg.

" Ngjayajque't Jesusis:

—Viyunsye mi ndzajmatyamba
que nascgsi nunca ja o it mas
mygdja'nombg pgn que ji'n Juan
ng'ye'yopyapg. Pero mas pobre
y mas ji'n 'yangui'mipg pen
tzajpombg Dios angui'mbamg, més
mygja'nombgte que ji'n Juan.

127Desde que Juan ng'ye'yopyape
ng'yg'yocho'tzu hasta como
yoti, pg'nis syunba cygquipyaj
tzajpombg Diosis itcuy; pygmiji'n
yatzita'mbg pg'nis sunba
'yocyajyajo. 13Porque mumu
tza'manvajcoyajpap@ pg'nis
cha'manvacyajpana'n Diosis itcuy,
y jachg'tygjupg angui'mgu'is
chamque'tpatina'n hasta que
Jua'nis cha'manvactzo'tzu. 14Y o'ca
sunba mi va'njajmg, manba mi
ndzajmaye que como tzajmatygju
que Elias ma nu'qui, por eso Juan
mismo pgnditque't Eliaspg. 150'ca
it mi ngoji, coma'ngyg ti chgn mi
ndzajmapygjtzi.

16”Manba mi ndzajmatyame
iseppg pgnda'mete ityajpasepg
nacgsi ygti. Es como une ng
mydjtzgyajuse plaza'omo, jetseti
ityajpa. Vyejayajpa undygve'is
fAgjayajpa: 7“Mi yac vejatyamu
suscuy y ja syun mi 'yendza. Mi
vajnandyamu nijpocuy vaneji'n,
y ja mi "vyo'ndamg”. 18 Como
une ji'n sun mygjtzgyaj ni etzcuy
ni ji'n sun mejtzeyaj como
ca'ngmuse, jetse mitz ji'n sundam
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ni Juan ni ji'n mi ndg sundam
ndeve. Porque Juan ji'na'n tumg
ucyaj, tumg cu'tyaj pgnji'ndam,
y ja mi mbgjcgchondam Juan,
mi figmdamu que yatzi'ajcu'is
fgc'ijteyu. 1Y cuando mi'ng
gjtzi, mumu Pg'nis chgn

Tyove, tume cu'tpejtzi, tume
ucpgjtzi pgnji'nda'm, y ja mi
ndg sundangue'tati gjtzi; mi
figmdamba que @6tz cu'tco'nba,

y vgti "ucpa @tz topyapg vinu;

y 'yvamigo'ajpgjtzi yatzitambg
pgn como cobratzgjcoyajpapg y
cojatzgcyajupg. Pero o'ca pgn vgj
itpa, ndg tzi'pa cuenta que ng'it
v@jpg qui'psocuy.

Cumgupyg'nis ja cygma'ngyajo

20Entonces Jesusis 'yojnayaj
cumguy jutipg'om o chgc veti
milagro'ajcuy, porque ja chacyaj
yach qui'psocuy. Ngmu:

21_jAy mijtzi Corazin
cumgu'yomda'mbg! iAy mijtzi
Betsaida cumgu'yomda'mbg! Ja sun
mi ndzactam yach qui'psocuy, por
eso manba mi ndyoya'istame. O'ca
isyajuna'n Tiro cumgu'yombg'is
y Sidén cumgu'yombg'is
milagro'ajcuy mitz mi istamuse,
ya'mgjcam qui'psvitu'yajuna'n.
Myesyajpanan tucu tzgcyajupg
costal y po'csyajuna'n cujya'momo
va'cg queja o'ca ng hgmaya'yaj
cyoja. 22Pero mi ngjandyamba
que jic jama cuando Diosis manba
cygme'chaj mumu pgn cyojaji'n,
menos manba cyastigatzgcyajtdj
Tiro cumgu'yomda'mbg y Sidén
cumgu'yomda'mbg, que ji'n
mijtzi Corazin cumgu'yomda'mbg
y Betsaida cumgu'yomda'mbg.

San Mateo 11

Mitz mas manba mi
ngyastigatzectame. 22Y mijtzi
Capernaum cumgu'yombg, mi
ngomo'tyamba que vgj mi ijtamu
como tzajpomse, pero hasta
infierno'om manba mi yac mg'ndgj
cg'yi. O'cana'n isyaj Sodoma
cumgu'yomda'mbg'is milagro'ajcuy
jujche mitz istamusepg, tzg'yuna'n
jic cumguy hasta como ygti,

ja 'yoc yajona'n. 24Por eso
jetcgtoya mi ngjandyamba mijtzi
Capernaum cumgu'yomda'mbg'is
que cuando Diosis manba
cygme'chaj pgn cyojapit, menos
manba cyastigatzgcyaj Sodoma
cumgu'yomda'mbg, y mijtzi més
manba mi ngyastigatzgctame.

Comin Jesus y sapgctamg
25 Jic jama'omo Jesusis 'yo'ngy
Dios ngmu:

—@jtzg mi Janda; mijtzi Cyomi
tzajpis, mijtzi Cyomi nasacopajquis.
Mi mgja'n vgngotzecpgjtzi,
porque mi "yaj cgngctagyogyaj che'
unese ji'n myusoyajepg ygcsepg
anma'yocuy, pero qui'psocu'ygyupg
y musopyapg ja mi "yaj
congctoyoyajo. 26Vgj jetse, Jatay,
porque mi figmu que vgj jetse.

Jetse 'yo'ngy jyata Jesusis.
27Entonces Jesusis chamque'tu:

—@ nge¢'om tzi'¢ mumu tiyg ¢
Janda Diosis. Ni i'is ji'n comus
gjtzi, ¢tz Diosis 'Yune chgng,
sino ¢ Janda'is comuspgjtzi.
Jetsetique ni i'is més ji'n
cyomus ¢ Janda, solamente gtz
ngomuspgjtzi, como @tz 'Yune
cheng. Solamente i ¢ ne'c sunba
yaj comusg, je'is cyomusque'tpati
¢ Janda. 22 Mindam otzcg'me ng
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mi me'tztamu'is cotzojcuy y ji'n

mi mba'jtame, y mi fiindutamu'am
como jemetzpg tzgmis tg yac
nitu'pase. Mindam gtzcg'mg,

¢tz manba mi yac sapgctame.
29Mindam g¢tzcg'mg va'co mi
yostam g@tzji'n y anmatyam
gtzcg'mg, porque ¢tz pasenciapg
chgng, y como jujche pobrepg
pg'nis qui'psocuy, jetseti @
ngui'psocucye't. Jetse manba

mi syapgctam mi ndzoco'yomo.
30Porque gtzji'n va'co mi "yosg, ji'n
mi fiindu'i, y omba tzgce lo que otz
angui'mbase.

Jesusis figtundeve'is cygpgdcyaj
trigo co'anjamguy jama'omo
1 Jic eyaco jama, ngmna'n
cygtyaj Jests trigo

cama'omo co'anjamguy jama'omo.
Y Jesusis figtundgve ngmna'n
'yosyaju. Por eso quitpgcyaj trigo'is
tyem va'co cye'syajg. 2Pero cuando
fariseo va'njajmocuy fig'ijtupg'is
isyaju que jetse ng chgcyaju,
figjayaj Jesus:

—A'mg, lo que ji'n musipg ndg
tzgcg, jetse ng chgeyaj co'anjamguy
jama'omo mi ngndundgvg'is.

3Pero figjayaj Jesusis:

—Viyunsye mi ndu'njo'tyamuti
jujche chgc Davijdis ya'mgc cuando
ngmna'n 'yosyaju figtundgvgji'n.
4Mi ndu'ndambati jujche tgjcoyaj
David Diosis tygjcomo y cyg'syaj
cygmasa'ngyu pan, lo que ji'ma'n
musipg cyg'sg. Davijdis cyg's
figtundgvdji'n, pero jetsepg pan
na's pane'is muspa cyg'sg. Ja
it derecho va'cg cyg's eyapg'is
jetsepg pan. (Pero David ji'n mi
ngojatzi'tame.) 5Y mi ndu'ndambati
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angui'mgu'yomo que pane muspa
yosyaj masandgjcomo co'anjamguy
jama'omo y ji'n cyojapa'tyaje.
6Masandec mygja'nombgte; pero mi
ngja'ndya'mbgijtzi que yg'c ijtgjtzi
més mygja'n angui'mbapg chgng
que ji'n masandgc. 71t jachgyupg
que Dios ngmu: “@tz su'nbgjtzi
va'cg mi ndyoya'ngyg mas que ji'ng
suni va'cg mi ndzi' pane aunque
tiyp ¢ ngilientacgsi”. O'cana'n mi
nggngctgygpya ti sunba cham jetse,
ja mi ngyojacgtzgjcgygna'n ja itg'is
cyoja. 8Porque gjtzi mumu Pg'nis
chgn Tygvg, otz angui'mba ti muspa
ndg tzgco sapgjcuy jama'omo.

Ijtuna'n pen tetzpe'upg'is cyo'

9 Jestis tzu'n jen y man
conocscutygjcomo. 19 Jen ijtuna'n
pon totzpg'upg'is cyg', y va'cgti
pya'tyaj ticgs cygva'cgyaj Jests,
'yocva'cyaj Jests fariseo'is:

—A ver o'ca muspa to tzo'yg'yoy
co'anjamguy jama'omo.

1Y Jesusis figjayu:

—O'ca ijtu mi mborrego y quecpa
tzatgjcomo co'anjamguy jama'omo,
viyunse manba mi "jyundonbutg, y
jetse manba mi "yose aunque sea
sapgjcuy jama. 12Pero pgn masti
coyoja'gyu que ji'n borrego. Por eso
va'cg ndg tzgc vgijg, ji'n ya'induc
Diosis co'anjamguy jama'omo,
muspa ndg tzgcg.

13Entonces figjay Jesusis
tetzpo'upg'is cyg':

—Tzg@cote'n mi nge'.

Pues cuando chgcgte'nu cyg',
tzoctonde'nu, vgjti tzg'y como
tu'manbg cyg'se. Pero cuando
tzu'nyaju jeni fariseo, tza'mandg'pyaju
a ver jujche muspa yaj ca'yaj Jests.
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Jya'ygyu Isaiasis jujche
chgcpase Jesusis

15pero cuando Jesusis myusu
jujche ng yach cgqui'psgyaju, tzu'n
jeni y man emgc. Y vgti pg'nis
man pya'tyaje. Y mumu ca'eta'mbg
yaj cgyindzocyaju. 1€ Jesusis
chajmayaju va'cg jana cyotzamyajg
ipo ponete. 17 Jetse chgjcu va'co
viyu'najg lo que jujche chajmayuse
tza'manvajcopyapg Isaiasis. Isaiasis
jyachg'yu que jujche ngm Dios:

18 Jicg ¢ nu'cscuy ngepi'ngjtzi,

jic sungomg'nbgjtzi, contento
itp@jtzi porque vgjpo ponete.

Jicg ¢ nu'cscucygsi manba
ngojtay ¢ Espiritu,

y manba chambucsi mumu
pg'nomo que gtz ndzgcpa
justicia vejpg.

19 Jic ¢ nu'cscuy ji'n ma quipi, ji'n
ma vyejangoti;

Ni i'is ji'n ma myajnay 'yannaca
calle'omo.

20 Como cape ca'tzuse ja itg'is
pygmi, jet manba cyotzove;

y como no'a
chi'mchi'mnepyapgse ni
ticgtoya ji'n yose, jet manba
cyotzongue'te,

hasta que yac tzgctgjpa vgjpo
justicia.

21Y mumu pg'nis manba
vya'njamyaje.

Nomyaju que yatzipg'is figtzec Jests
22Entonces fignu'cyaj Jesuscg'mg
tum pgn to'tipg y umapg porque
yatzi'ajcu'is yacsutzgjcu. Y Jesusis
yac tzojcu va'cg mus 'yone y va'cg
isoya. 22Entonces fipmaya'yaju
jutzngm tzojcu, y ngmyaju:
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—Yogngm ocsyote Davijdis 'yune
Diosis cyg'vejupg.

24Cuando fariseo'is myusyaju
que jetse ng figmyaj pgn, entonces
fariseo ngmyaju que Jesus yospa
yatzi'ajcu'is cyovi'najgji'n figyipg'is
Beelzebul, je'is cyotzonba va'cg
myacpe'yaj yatzi'ajcuy. 25 Jesusis
myusu ti ng qui'psyajupg y figjayaju:

—O'ca gobierno'is pygn
quipyajpa fie'comda'm, yajpa
'vangui'mguy. Y o'ca cumgupygn
quipyajpa fie'comda'm, yajpa
cumguy. Jetsetique't o'ca tumbg
familia quijpandocoyajpa
fie'comda'm, yajyajpa. 26 Entonces
jetsetique't o'ca Satanasis fiu'cscuy
quipyajpana'n fie'comda'm,
entonces ve'nbg'tgjpana'n y
pronto manbana'n ocyaj Satanasis
'yangui'mguy. 27Y o'ca yatzi'ajcu'is
cotzonbana'ntzi va'cg macpg'yaj
yatzi'ajcuy, entonces ¢éserd que
yatzi'ajcu'is cyotzonyajque'tpa
mi fariseo tgvg va'cg myacpgdyajg
yatzi'ajcuy? Entonces ji'n mus
mi ndg queyan ggtza'mgyes
porque mi ngndundgve'is jetseti
chgcyajque'tpa. 28Pero o'ca gtz
macpg'yajpa yatzi'ajcuy Diosis
Espirituji'n, entonces Diosis mi yac
istamba 'yangui'mguy.

29”Ni i'is ji'n mus tgjcoy
pgmi'dyupg pg'nis tygjcomo va'cg
pygcpg'jay cyote mientras que jendi
it vg'tgc. Solamente o'ca myocspa
vg'tge, entonces cygpgcpa.

307Ji'n vye'me'is etzji'n va'ce itg,
qui'sapyeijtzi, i'is ji'n sun yos @tzji'n
va'cg vyejtu'myaj pgn, je'is yac
potyocoyajpa.

317 Jetcgtoya mi ngjandya'mbegjtzi;
aunque jujche it cyoja, aunque



San Mateo 12

jujche cg'o'ng'opya pgn, Diosis yaj
cotocojapya cyoja. Pero o'ca pg'nis
cyg'o'ngpya Masanbg Espiritu
Santo, nunca ji'n jutzngm yaj
cgtocoye; cojapa'tu tumanajcgtoya.
32Q'ca pg'nis co'o'ngpya ¢jtzi, gtz
mumu Pg'nis chgn Tyovg, pues
Diosis yaj cgtocopya. Pero o'ca
p9'nis cyg'o'ngpya Masanbg
Espiritu Santo, nunca ji'n cygtocoye,
ni ygti y ni jujchgc.

Nd¢ ngomuspa jujchepo pgnete

33”Ndg muspa que o'ca cuy vgjpate,
tyem vgjpgtique't. Y o'ca ji'n vygj cuy,
ji'n vygj tygm. Porque t@'mis tg tzi'pa
cuenta jujchepg cuyete. Jetseti ndg
tzi'que'tpa cuenta pgn o'ca jujchepg
ponete o'ca vajpe ti chgcpa. 34iMitz
tzanse mi "yandzita'm! ¢Jutzngm
muspa mi ndzamdam vgjpg tiyg?
Porque mi ne'c mi "yandzita'mdique't.
Porque ndg tzoco'yomo ndg qui'pspa

tiyete, entonces ndg annaca'is chamba.

35Vgjpe pe'nis fig'it choco'cyesi vajpe
tiyg anne'cupg, y jetseti chamgue'tpa
vgjpe tiye. Y yatzipe ti fig'it anne'cupg
chocoyomo yatzipg pg'nis, y yatzipg
ti chamgue'tpati. 36 Jetcotoya mi
ngjandya'mbgjtzi: mumu ti joviseti

mi ndzamba, tiene que va'cg mi
yandzo'noya Diosis vyi'nandgjqui
ticgtoya jetse o mi ndzame. Jetse
manba tyuc jic jama cuando Diosis
manba cygme'tzay aunque i'is cyoja.
37Porque o'ca vgjpe ti mi ndzamu,
jetse mi ngyotzocpa, o'ca yatzipg ti mi
ndzamu, jetse mi ndyocopya.

Yatzitzocotya'mbg'is sunba
isyaj milagro'ajcuy
38Entonces ityajuna'n
'vanmayajpapg'is angui'mguy y
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fariseo anma'yocuy ng'ityajupg'is.
Je'is figjayaj Jesus:

—Maestro, sunda'mbgjtzi va'cg mi
ndg yac istam milagro'ajcuy va'cg
mustamg que Diosis mi ngyg'vejupg.

39Pero Jesusis figjayaju:

—Yogtita'mbg pgn yatzita'mbgte y
cotzgjcg'yoyajpapgte. Sunba isyaj
milagro'ajcuy, pero ji'n man yac
isyaje, sino tza'manvajcopyapg
Jonds tujcuse, jet senate jujche gtz
manbase tujque'te. 490y it Jonds
mg@ja coque'is chejcomo tu'cay
jama chuji'n jamaji'n. Jetsetique't
gtz mumu Pg'nis chgn Tygve
¢tz ca'upg manba it tzatgjcomo
tu'cay jama chu'ji'n jamaji'n.
4“INinive cumgu'yomda'mbg pe'nis
cygma'ngyaju ti o chambucsi
Jonasis, y qui'psvitu'yaju. Jic jama
cuando Diosis manba cygme'chaj
mumu pgn cyojaji'n, entonces
Ninive cumgu'yomda'mbg manba
tume'ityaje ygtita'mbg pgnji'n
y manba istgji que mas vgti
ygtita'mbg pg'nis cyoja. Porque ygti
yg'c ijtgjtzi mas mygja'nombg chgn
que ji'n Jonds, y ji'n ¢ va'njamyaje.
42 Jic jama cuando Diosis manba
cgme'chaj mumu pgn cyojapit;
jic angui'mbapg yomo minupg
sujromo va'cg tyu'n ya'megcpg
angui'mba Salomén, je yomo
manba te'faje ygti ityajups pgnji'n
Diosis vyi'nandgjqui; y yomo'is
manba yaj queje que mds ityaj cyoja
yoti ityajupg penis fie' que menos
je'is ne'. Porque je yomo minu
més ya'i nasomo va'cg cygma'ngy
Salomo'nis qui'psocuy, y yg'c it
¢jtzi mas qui'psocu'ygyupg que ji'n
Salomén, y ji'n va'njamyaj gjtzi ygti
ityajupg pg'nis.
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Tejcovygjotzecpa yatzi'ajcuy

43”Cuando yatzi'ajeu'is chacpa
pon, je yatzi'ajcuy manba viti tgtzg
nasomo va'cg mye'tz jut muspa
sapgcg, y ji'n pya'te. 44Entonces
ngmba yatzi'ajcuy: “Otz mismo
pg'nomo ma'nbg vitu'que'te ju'tg
pujtumg”. Cuando nu'cpa pyujtumg,
pya'tpa pg'nis chocoy como tgc
jojquipg, ocpejtupg, y vejgtzgjcupo.
45Entonces mye'tzangpya cu'yay
espiritu tgve mas yatzita'mbg que
ji'n fie'co. Y tgjcadyajpa va'cg ityaj
mismo tumbg pg'nis choco'yomo
jutipg'omo vi'na pujtume. Y jetse
maés peor tucpa jic pgn que ji'n vi'na
ijjtusena'n. Jetseti ma tucyajque'te
yatzita'mbg pgn ityajupg yoti.

Jesusis myama y myuquita'm
46 Jestis ngmna'n vyejvejneyaj
ponji'n y minaj Jesusis myama
y myuquita'm. A'ngom tzg'yaju,
sunbana'n 'yo'ngyaj Jesus. 47Y tum
p@'nis Nigjay Jesis:

—Jeni ng tye'faj mi mama y mi
munguita'm a'ngomo. Sunba mi
'yo'ngyajo.

48 Jesusis 'yandzonu chajmayupg'is:

—Ma'nbg mi ndzajmay i ¢ mama y
i @ mungui.

49Entonces Jesusis qui'psgjayaj
cyg'ji'n hgtundeve y ngmu:

—Jic ¢jtze mama, jic gjtzg
munguita'm. 5°Porque aunque
jutipg chgcpa'is tzajpom ijtupg o
Janda Diosis syunbase, jico gjtzg
mungui, ¢jtzg mama.

13

Vyicpa'is tembu
Je mismo jama tzu'n
Jests tygjcomo y man
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po'cse majranvini. 2Pero como
cygnu'co'fiaj veti pg'nis, tgjcgy
Jestis barco'omo y jen po'csu. Y veti
pon jen tzg'y majranvini. 3Y Jesusis
vgti anma'yocuy cha'manvajcu.
Chamu jujche yosngmbase nascgsi
va'co tg anmayg. Ygcse ngmu:
—Ijtuna'n tum pgn, tzu'nu va'cg
man vijegy tgmbu nastajecgsi.
4Cuando ngmna'n vyijcu tgmbu,
vene quecyaj tu'nomo y jyu'cyaju
paloma'is. 5Y vene quecyaj tza'cos
ijtume tzeja nas. Y tumg ora
nayu porque nasatzejati. $Pero
cuando put ja'mansgn, ponga'u;
nascetgjtzeyu porque ja tgjcgy
jojmo vyatzi. 7Y vene apijta'ng'omo
quecyaju, y ye'nyaj ta'ng,
fiu'scopajegyu ta'ng'is, y ja chocyaj
nipi. 8Pero vene quec vgjps nasomo,
y tzojcu, tg'maj vgjg. Vene'cse'nomo
tum kilo nijpu chi' mosis kilo;
vene'csye'nomo tum kilo nijpu chi'
sesenta kilo; y vene'csye'nomo tum
kilo nijpu chi' veinte kilo. °Ijtam mi
ngoji, icema'ngtyame!

Ticotoya cham Jesusis
jetsepo historia
10Entonces fgtundeve'is cypmiriaj
Jestis, min 'yocva'cyaje:
—¢Ti'ajeuy ndzamba jujche
yosngmbase nascgsi jetse va'cg mi
anma'yoya?
" Jesusis 'yandzonu figjmayaju:
—Porque mijtzi mi yac mustamba
Diosis lo que ni i ja yac mus vi'nati
jujche angui'mba Tzajpombg, pero
eyata'mbg pgn ja yac musyajg.
12porque fig'ijtupg'is qui'psocuy
va'cg cygngctgyeye, tzi'angtyejpa
mas qui'psocuy mas vgti va'cg
cyongcteysye, y ja itopg'is
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qui'psocuy va'cg cygngctgygya,
yac jocgjatygjpa lo que fig'ijtupg
usyi. 13Por eso ndzajmayajpa
historia; porque a'myajpa pero
ji'm isyaje; y myafiajpati pero ji'n
cygma'ngyaje, ni ji'n cygngtgygyaje.
14Mismo jetseti chocyajque'tpa
como chamuse tza'manvajcopyapg
Isaiasis. Isaias ngmu:
Mi manjo'ndyamba, pero ji'n mi
ngctgygtyame,
Mi isjo'tyambati, pero ji'n mi
mustame tiyg ng mi "istamu.
15 Porque choco'yom ygn pe'nis
ji'n syunaj vgjpg tiye,
y ji'm cygma'ngyaje cyoji'is, y
itzco'tzneyajpa.
Porque o'cana'n ji'n jetse,
isyajpatina'n vyitg'mis;
myafajpana'n cyoji'is, y
ngctgygyajpana'n choco'yomo,
y vitu'yajpana'n gjtzgco'me, y
¢tz "yaj cotzocyajpana'ntzi.
16”Pero mijtzi contentoco'ni
mi ijtamu porque mi istamba
mi vindg'mis y mi myandamba
mi ngoji'is. 177 Porque viyunse mi
ndzajmatyamba que sone ya'mgcpg
tza'manvajcoyajpapg'is y vejta'mbg
p9'nis sunbana'n isyajg lo que mitz
mi istambase, pero ja isyajg. Y
sunbana'n myafiaj¢ lo que mitz mi
mandambase, pero ja myafiajg.

Cha'manvac Jesusis
tgmbu anma'yocyuy
187Ygti coma'ngtyameg; manba

mi ndzajmatyame ti sunba cham
tgmbu anma'yocu'is. '®Como tembu
quecpa tunggsi y jyu'cpa paloma'is,
jetsetique't cuando pg'nis myanba
Tzajpombg'is 'yangui'mguy y ji'n
ngctgygyi, entonces minba yatzipg
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y yac tzu'napya chococgspg ote lo
que nu'c chococygsi como tgmbu
quecpase nascesi. 20Y como vene
tgmbu quecyaj tzejamg nas tza'cgsi,
jetseti itque't pygjcgchonu'is Diosis
'yote yoti, y casgyajpa. 21Pero como
tgmbu'is 'yune ja choca, jetsetique't
pg'nis usyan ora vya'njamba,

pero cuando ngm isu'c toya y
yacsutzgctgjpa porque vya'njamba
Diosis 'yote, entonce jyajmbg'pa,
ji'mam vya'njajme. 22Y como vene
tgmbu quec ta'ng'omo y apijta'ng'is
ja choca, jetsetique't vene pg'nis
cypma'ngjayajpa Diosis 'yote, pero
qui'pspa jujche va'cg cygjtay jama,
y qui'pspa va'cg ricu'ajg, y Diosis
'yote ji'n chgjcay cuenda. Entonces
ni ti ja itg. 22Y como vene tgmbu
quecyaj vgjpg nasomo, jetsetique't
it cypma'ngjayu'is Diosis 'yote y
cygnoctgygpya y vgj itpa. Y como
vene'csye'nomo tum kilo nijpu chi'
mosis, y vene'csye'nomo sesenta, y
vene'csye'nomo treinta; jetseti pgn
vene v@'ajyajque'tpati veti y vene
vyg'ayajpa usyta'm.

Tume nayu yach ta'ng trigoji'n
24Chajmayaj Jesusis eyapo
anmacuy, ngmu:
—Como fiasom fiijpu pg'nis vejpe
tgmbu, jetsetique't tzajpombg
Diosis 'yanma'yocuy. 25Porque
fiajsom fiip v@jpg tembu. Entonces
gnyaju'csye'nom pgn, min vg'nipi'is
'yenemigo, y je'is fiijpay yachta'ng
trigo'omo, y manu. 26Y nay trigo
y cuando min po' jygyg, entonces
quejque'tuti yachta'ng. 27 Entonces
cyoyosyajpapg pg'nis cygnu'cyaj
vg'nipi y figjayaju: “Sefior, como vg@jpg
tgmbu mi nijpu nasomo, éjutzngm nay
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yach tamg?” 28Y vg'nipi'is figjayaju:
“@ enemigo'is jetseti tzgjcayu”.
Entonces yosyajpapg pg'nis figjayaj
ve'nipi: “¢Vejem nde covise?” 29Pero
vg'nipi'is igjayaju: “Ji'nda, porque
o'ca mi "vispa yach ta'ng, parejo
manba visputque't trigo. 39Mejor
tzactamg va'cg tumg ye'ng hasta que
ndg tucpa. Entonces ma'nbg "ngjayaj
tyucyajpapg'is: Vi'na vispujtam
yachta'ng y vajtande'pg va'cg ndg
pondam juctygjcomo. Y trigo cojtamg
anne'cu'yomo”.

Mostaza tembu anma'yocuy
31 Jesusis chajmayajque't eyapo
anma'yocuy, ngmu:

—Como mostaza tgmbuse lo que
pg'nis pygjcu y fiijpu yoscufiasomo,
jetsetique't tzajpombg angui'mguy.
32Viyunse mostaza tembu mas
chgtgtya'mbg que eyapg tgmbu, pero
cuando tzocpa, mgja'ajpa pyoc mas que
eyata'mbg nipi, como cusye mgja'ajpa,
y mifiajpa sitityajpapg paloma y
chgcyajpa fio'sa 'yanmanggsi. (Jetseti
Diosis 'yangui'mguy mgja'ajque'tpa).

Yaj qui'mbape'is pan
33 Jesusis chajmayajque't eyapg
anma'yocuy; ngmu:

—Como yaj qui'mbapg'is pan, jetseti
tzajpombg angui'mguy. Tum yomo'is
pygc usyi yaj qui'mbapg'is pan y myot
tu'cuy muquipg harina vaye'omo.

Y usype'isti yaj qui'mba mumu
aunque ji'n cyeje. (Jetsetique't Diosis
'yangui'mguy qui'mbati manba).

Ticotoya cham Jesusis
jetsepe anma'yocuy
34Mumu ygcseta'mbg tiye
cha'manvajcayaj Jesusis vgti pgn.
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Siempre chamu mumu ti ndg ispa
yg'c nascgsi, entonces cha'manvajcu
que Diosis 'yaiima'yocuy
jetsetique't. 3% Jetse chgc Jestsis
va'cg yac viyunajg lo que Diosis
fiucscu'is cha'manvac vi'napg
ora'omo. Diosis fu'cscuy ngmu:

Ma'nbg ndzam mumu ti nascgs
ndg ispase y entonces ma'nba
ndza'manva'c que jetseti
Diosis 'yanma'yocuy.

Jetse gtz ma'nbg
ndza'manvajcayaje lo que ni
i'sna'n ji'n myusi vi'na desde
que jomectgju nasacopac.

Cha'manvac Jesusis tiyo
yachta'ngte anma'yocuy
36Entonces Jesusis figjmayaj veti
pon va'cg myanyajg, y Jesus tgjcgy
tejcomo. Y figtundgvg'is cygnu'cyaj
Jests y figjayaju:

—Tg tza'manvajcatyamg tiye
anma'yocuyete yachta'ng nijpupg
yoscufiasomo.

37Entonces Jesusis figjayaju:

—Nijpapg'is vejpg tsmbu
gjchgng, mumu Pg'nis chgn Tygve.
38Y yoscuiias, nasacopajquete; y
v@jpo tembu, vya'njamyajupg'is
Diosis 'yangui'mguy. Yachta'ng,
vya'njamyajpape'is yatzi'ajcuy. 39Y
fiijpupg'is yachta'ng, diablo'isete.
Cuando yajpa'c nasacopac, entonces
tyucyajpa tgm; tyucyajpapg'is
angelesta'mete. 40 Jetsemete como
jujche vyajtandg'pyajpa yachta'ng
y pyonbg'yajpa juctydjcomo, jetseti
ma tujque'te cuando yajpa'c
yon nasacopac. 4! @tz mumu
Pg'nis chgn Tygve, gtz ma'nbg
ngg'vejyaj ¢ angelesta'm va'cg
pinandg'pyaj mumu pgn yac
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tocoyajpapg'is tygve y mumu
chgcyajpapg'is yatzitzoco'yajcuy.
Y manba figputyaje va'cg

chu'nyaj jeni ne'c angui'mbamg.
42Y pi'nandg'jpgyajupg manba
pyajtzgyaj juctygjcomo. Jin manba
vejyaje, manba tgtz cg'syaj toyapit.
43Entonces chgcyajpapg'is Diosis
syunbase manba sg'nyaj como
jamase ndg Janda Diosis itcu'yomo.
[jtu mi ngojita'm icgma'ngtyame!

Nipcgvg'nupg tumin anma'yocuy

44”Como tumin nipcgve'nupg
yoscufiasomo, jetsetique't
tzajpombg angui'mguy. Cuando
pg'nis pya'tpa tumin anggve'nupg
yoscufiasomo, mismo jindi
cygveg'ngue'tpa, y casgpya y manba
y mya'apya mumu lo que fig'ijtupg,
va'cg jyuy nas jut pya'tumg tumin.

Coyoja'gyupg namcha anma'yocuy

457Jetsetique't como tum namcha
ma'a vitu'vitu'opyapg myetzpapg'is
vgjta'mbg namcha, jetseti
tzajpombg angui'mguy. 46 Cuando
pg'nis pya'tpa més suiii quenbapg
namcha, més coyoja'gyupg,
entonces manba y mya'ajpa mumu
lo que fig'ijtupg va'cg mus jyuy jic
coyoja'dyupg namcha.

Ataraya anma'yocuy

47”También jujche ataraya
nacsyajpa ng'cg'me, jetsetique't
tzajpombg angui'mguy.
Ataraya nacsyajpa ng'ce'mg y
fiujcandg'pdg'pveyajpa aunque
juchpg coque. 48Cuando taspa
ataraya, jy@cgputyajpa acapoya y
po'cschg'yajpa va'cg pinyaj coque.
Vgjta'mbg cyotyajpa vaca'omo, y
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ji'm vygjta'mbg pyatzputputveyajpa.
49 Jetseti ma chgjque't Diosis
cuando yajpa nasasacopac.

Manba vitputyaj angeles va'cg
pinandg'pyaj vgjta'mbg pen, y

ji'm vygjta'mbg. 50Ji'n vygjta'mbg
manba pyajtzgyaj juctygjcomo.
Jing manba vejyaje vo'yaje, manba
cyg'syaj tygtz toyapit.

Pecapg y jomepg oro
cojtocuy anma'yocuy
51Entonces 'yocva'cyaju Jesusis:

—¢Ngmdija mi nggngctgygtyamu
ygcseta'mbg anmacuy?

Y 'vandzonyaju:

—Jo'e, ngmdi ngctgystyamu.

52y Jesusis figjayaju:

—Por eso mumu 'yanmapyapg'is
angui'mguy, o'ca 'yanmapya jujche
'vangui'mbase tzajpombg Dios,
entonces jic pg'nis chgcpa como
tum ve'tgjquis chgcpase cuando
figputpa 'yanne'cpamg jometa'mbg
tiyg y pecata'mbg tiyg.

Jests oyu Nazaret cumgu'yomo

53Cha'manjej Jesusis jetsepo
anma'yocuy, y cuando cgjtu, tzu'nu.
54Nu'c fie' cyumgu'yomo. Jin
anma'yopyana'n conocscutygjcomo.
Y figmaya'yajpana'n 'yanma'yocuy y
ngmyaju:

—¢Jut musoy jicg, va'cg mus
chgc ydcsepg milagro'ajcuy?
55Pues ypngmete carpintero'is
'yune, y myama Mariate, y y@'c
ityaj myuqui Jacobo, José, Simén,
y Judas. 5¢Y yg'c ityaj myuqui
yomota'mbg gjtzomda'm. ¢Jut jetse
musoyu?

57Por eso cyonocyaj Jesus. Pero
Jesusis Ngjayaju:
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—Mumu vygpe@pegngotzgcyajpa
tum tza'manvajcopyapg,
pero fe' hasomda'mbg'is
y fie' tygjcomda'mbg'is ji'n
vygpgpgngotzecyaje.

58Y por eso ja chgcyaj Jesusis
vgti milagro'ajcuy jing porque ja
vya'njamdgjg.

Yaj ca'yaj Juan ne'yg'opyapg
1 Jicg tiempo'omo
angui'mbapg Herodesis
myusu tina'n ng chgc Jesusis.
2Y Herodesis nigjayaj myenosti
angui'myajpapg:

—Yongmete Juan ng'yg'opyapgo
visa'upg. Jetcgtoya muspa chgc
milagro'ajcuy.

3Porque Herodesis vi'na'ni o
yac nuctgj Juan y yac mocstgju
cadenaji'n y yac somdgju. Entonces
ijtuna'n Herodesis myuqui Felipe,
y ijtuna'n Felipe'is yomo Herodias.
Herodesis yac somdgj Juan porque
jic yomo Herodjiasis jetse syunu.
4Jetse syunu porque Jua'nis
figjapyana'n Herodes:

—U mi ng'ijtay mi mungui
Felipe'is yomo porque cojate.

5Sunbana'n yaj ca' Juan
Herodesis, pero fia'chajpana'n
vgti pgn, porque mumu pg'nis
vya'njamyaju que Jua'nis
cha'manvacpa Diosis 'yote. $Pero
cuando o cosg'nayaj Herodesis
cyumpli'afios, Herodiasis yom'une
ejtzu vejyajtgjupe'is vyi'nandgjqui,
y yac tzi'nu Herodesis. 7 Entonces
Herodesis figjay papifiomo que
manba chi' ti sunba vya'cg, ngmu
que va'cg cyastigatzgc Diosis o'ca
ji'n chi'i. 8Entonces papifiomo'is
myama'is chajmay ti syunba
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va' vya'cg, y papifiomo'is figjay
Herodes:

—To tzi'ay ng'ye'opya Jua'nis
cyopac pulatu'omo.

9Entonces maya' angui'mba
Herodes, porque na'tzpa yaj ca'g.
Pero como chambgjcay Diosis figyi
que manba chi' ti syunba vya'cg,
y fie'cji'n po'csyaj mesacg'mo,
je'is myafiaju que jetse chajmayu,
entonces 'yangui'mu va'cg chi'yajg.
101Yangui'mu va'cg cyo'cote'csg
Juan preso'omo. Y cuando
cyo'cotgesu, Ngmijnayaj cyopac
pulatu'omo y chi'yaj papifiomo y
je'is myama chgegtzi'u. 12Entonces
parejo vityajpapgji'n Juan nu'cyaju
y pygjcayaj cyonna y iijpayaju.
Entonces después man chajmayaj
Jests o'ca yaj ca'tgj Juan.

Pyg'ngy mosay mil pen Jesusis

13Cuando Jesusis myusu, tzu'n
jeni, barco'om tgjcgyu tyumgg'y,
man emgc. Ni i ja itypmg manu.
Pero cuando myusyaj veti pg'nis,
man pya'tyaj Jestus. Tzu'nyaj ne'cg
cumguy nas vitpa manyaju man
mye'chaj Jests jut pya'tyajpa.
14Entonces cuando put Jesis
barco'om, is vgti pgn. Entonces
tyoya'ngyaju. Pya'tyaj ca'eta'mbg,
yac tzocyaju. ®Cuando tza'i'ajngmu,
cygnu'cyaj Jesds figtundgve'is,
Ngjayaju:

—Yg'c tza'momdite, ni ti ja
itg, y manbam tzu'i'ajngmi. Yaj
cu'tcumye'chaj veti pgn ityajume
cumguy.

16pero Jesusis figjayaj figtundove:

—Ji'ndyet pyena va'cg myanyaj
emgc; mitz tzi'yaj cu'tcuy.

17Y je'is figjayaj Jests:
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—Npg'ijta'mgjtzi na's mosay
pandite, y metzcuy coque.

18 Jesusis figjayaju:

—Yo'c ngmindamg.
19Y 'yanqui'myaj Jesusis pgn:
—Po'cstam mu'como.

Entonces pygc Jesusis mosay
pan y metzcuy coque y quengui'm
mgji tzajpomo, y cygmasa'ngyu.
Entonces vyen pan vye'ndzi'yaj
figtundgve y fgtundgve'is
vye'ndzi'yaj sone pgn. 20Y mumu
cu'tasyaju. Y entonces cuando
cu'tyaju'cam, pindasyaju
macvgstgjcay vaca cyu'tzacyajupg
panji'n. 2'Puro pgndi myayaj mosay
mil cyu'tyaju'is pan. Ja myayaj
yomo y une.

Jestis o vit ng'ving@si
22 Jicsye'cti Jesusis yac tgjcgyaj
figtundgveg barco'omo yac vi'na
jacyaju ng'cgtu'mgn mientras fe'c
figjayaj veti pgn va'cg myanyaja'am.
23Yac manyaju'cam veti pgn,
entonces fie'c Jestis qui'm cotzgjcgsi
va'cg 'yo'ngy Dios tyumgg'y.
Cuando tzu'i'ajngmu, Jesus
tyumdi tze'y jeni. 2#Mientras que
barco ngmna'n myan marcucmg,
ngmna'n yac tze'nmin tze'nman
barco ng'is, porque sava'is ja yac
tu'naj barco. 2°Cuando manba'ctec
s¢'nbgngmi cuando pi'tzgctgc,
Jesusis cygnu'cyaju, ng'vinggsna'n
ng vyijtu. 26Cuando isyaj
figtundgvg'is ng' vinggs ng vyijtupg,
chgcna'chaju, y na'tze vejyaju
ngmyaju:
—Anima ng vyijtu.
27Ppero Jesusis 'yo'ngyaju figjayaju:
—Uy chocomochi'ajtame, gjti
chgng; uy fa'tztame.
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28Entonces Pedro'is figjayu:
—@jtzg mi Ngomi, o'ca mijtzete,

angui'me jetseti ng' vinggsi va'ca
vitque't gjtzi; hasta jut mi ijtumg
mijtzi, jendi va'cg nu'que't gjtzi.

29 Jesusis figjayu:

—Yg'c ming.

Y mg'n Pedro barco'omo y ng'
vinggsi vijtu va'cg fiu'c Jesuscg'me.
30Pero cuando isu que ppmi ng pyoy
sava, chgcna'tzu; y cgvendzo'tz
ng'cg'mg. Entonces na'tzeveju, igjayu:

—@jtze mi Ngomi, mi tg yaj cotzoca.

31Jicsye'cti jyascotgjcoy cyo'cos

Jesusis; Ngjayu:
—Ji'ndyet mi 'yomba va'njajmoye.

¢Ticgtoya mi myetzangui'pspa?

32Entonces cuando tgjcoyaj
barco'om, poya'njej sava.
33Entonces ityajupp barco'omo
cyutcgne'cayaj Jesus y figjayaju:

—Viyunete mijtzete Diosis 'Yune.

Yac tzojcu Jesusis ca'eta'mbg
Genesaret nasomo

34Entonces jyacyaj mar, manyaj
marcgtu'men, y nu'cyaj Genesaret
nasomo. 3%Y como ispacyaj Jesus
jinda'mbg pg'nis, cyg'vejyaj ote
mumu tometa'mbg lugajromo que
nu'c Jests. Jetcgtoya figmijnayaj
jeni mumu ca'eta'mbag. 3¢Y fAgjayaju:

—Tg yac pi'quisay aunque sea mi
nducu anbena.

Y pi'quisayaju'is tyucu cgyin
dzocyaju.

Ti'is yatzi'ajpa pg'nis chocoy
1 Entonces mifaj
'yanmayajpape'is Moisesis
'yvangui'mguy y fariseota'm.
Jerusalén gumgu'yomo tzu'nyaju
cygnu'cyaj Jests y figjayaju:
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2__¢Ti'ajcuy ji'n chgjcayaj
vi'nata'mbg'is cyostumbre mi
ngndundgve'sta'm? Porque cuando
manba cu'tyaje, ji'n cg'che'yaje
en la forma como vi'nata'mbg'is
chamyajuse va'cg tg cg'che's
va'njajmocucygtoya.
3Pero Jesusis 'yandzonyaju,
figjayaju:
—Y mitzta'm, éti'ajcuy ji'n
mi ngo'anjamdame lo que
Diosis chamupg tiys cuando mi
ndzgctamba mi ngostumbreta'm?
4Porque Dios angui'mu:
“Cgna'tzgy mi janda y mi mama.
Y yatzicotzgcpapg'is jyata o
myama, tiene que va'cg cya'g”.
5Pero mitz figmdamba que o'ca
p9'nis figjapya jyata o myama:
“Ji'm mus mi ngotzova porque
lo que manbapgna'n mi ndzi',
Diosis yoscucygtoya ndzi'umtzi”.
6Y mi figmdamba que o'ca pon
ngmba jetse, ji'ndyet pyena va'cg
cyotzon jyata o myama. Jetze
ji'n mi ndzgctame lo que Diosis
chamuse va'cg ndo tzece, va'co mi
ndzgctam mi ngostumbreta'm. 7 Mi
'vanggma'cg'otyambapgte, viyun
chamu tza'manvajcopyapg Isaiasis
jujchepg mi mbygnda'mete cuando
jyayu que Dios ngmu:
8 Ygn pe'nis na's 'yannacaji'ndi
vgcotzgceyajpeijtzi,
pero ji'n ¢ va'njamyaje
choco'yomo.
9 Como que va'njamyajpase ng
chgcyaju y ji'ng va'njamyaje,
porque anma'yoyajpa pg'nisti
'vangui'mguji'n como si fuera
¢ ne'ji'n.
10Entonces Jesusis vyejnu'cyaj
vgti pgn vyingg'me y figjayaju:
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—Cgma'ngtyamg va'cg mi
ngengctgyotyame. 1Ji'n to yatzi'aj
ndg cu'tcu'is lo que tgjcgpyapg ndo
anna'como. Sino tg yatzi'ajpa lo que
nd¢ annanga'stit ma chame.

2Entonces cygnu'cyaj Jesis
figtundgvg'is y figjayaju:

—¢Mi ndzgjcayutija cuenta o'ca
qui'sca'yaj fariseo cuando myafiaj
lo que mitz ndzamuse?

BPero Jesusis figjayaju:

—Tzgj cuenda que como ta'ng ndg
vispg'pase, jetsetique't anma'yoyajpap@
aunque jujchepg angui'mocuji'n lo
que ji'ndyet tzajpom ijtupg ndg Janda
Diosis fie, Diosis manba yajaye. Por
eso jic fariseota'mgue't tzac yenbg'yajg.
Como to'tipg pgnse ityajpa. O'ca
to'tipg'is Ngvitpa to'ti teve, manba
quecyaj mye'chcg'y tzatgjcomo.

15Entonces Pedro'is figjay Jesis:

—To tza'manvajcayg jetsepg
anma'yocuy.

16 Jestis ngmu:

—¢Ti'ajcuy ni mitz ji'n mi
ngongctgyotyangue'te? 17 Porque mi
mustambati que mumu lo que tgjcgpya
ndg anna'como mg'nba ndg tzejcomo,
y josi'cam putque'tpati. 8Pero lo
que putpa ndg annaca'omo, ndg
tzoco'yom tzu'nba y je'is tg yatzi'ajpa.
19Porque pe'nis choco'yomda'm putpa
yatzipg qui'psocuy, qui'pspa va'cg yaj
ca'oya, va'co cygtzgjcgy pyondove
yomocgsi, va' mygtzi ng'it yomo, va'cg
fiu'mg, va'co syutzg, va' che'moya.

20 Jetseta'mbg ti'is yatzi'ajpa pen. Pero
ja cyg'che'a, jetse va'cg tg vi'ce, ji'n tg
yatzi'aj jetse.

Vya'njam Jestis emgcpg yomo'is
21Entonces tzu'n jen Jesds, man
emgc man cyo'anjajmbamg Tiro y
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Sidén cumgu'is. 22Jendina'n it tum
yomo Canaan nasomo tzu'nupg.
Minu, vyejay Jests, figjayu:

—@tzg mi Ngomi, Davijdis mi
'yune, tg toya'ngyg. [jtu @ yom'une
ng yacsutzgjcupg yatzi'ajcu'is y veti
toya'ispa.

23Pero ja 'yandzon Jesusis ni
jujche. Entonces mifiaj Jesusis
figtundegve y figjayaju:

—Yac man jic yomo, porque vejpa
minba g jésange'mg.

24Entonces Jestis ngmu:

—Diosis cg'vej gjtzi va'cg ngotzon
san Israel cumgupygn lo que ityaju
tocoyajupg borregose.

25Pero yomo'is cygnu'c tome
Jesus y cyutcgne'cayu y figjayu:

—@jtz¢g mi Ngomi, mitz tg cotzova.

26Y Jesusis 'yandzonu:

—Ji'ng mus mi ngotzova porque
mitz ji'ndyet mi Israel pgn, y va'cg
ngotzon ji'dyet Israel pgn es como
va'cg ndg cgpgc une cyu'tcuji'n,
tuyi va'ce ndg tzi'ayg.

27Y yomo'is figjay Jestis:

—Pues viyunbg ti mi ndzamba,
¢jtzg mi Ngomi, pero aunque mi
ndg tuyicotzgca, t@ cotzgva; porque
hasta tuyi'is pinyajpa cegvi'can

quecpapg cyomi'is myesacgtgjcg'mg.

28Entonces 'yandzon Jesusis:

—Tzamyomo, vgj mi
vya'njajmombya. Yac tuc mi
sunbase.

Jicsye'c misma hora tzoc 'yune.

Yac tzoc Jesusis veti ca'eta'mbg

29Entonces Jesis ijtumg
tzu'nu y cgt Galilea majranvini.
Entonces qui'm cotzgjcgsi y jen
po'escho'yu. 30Y cygnu'cyaj veti
po'nis. Ngmifiaj come'nganyajpapg,
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y to'tita'mbg, y umata'mbg,
yacsyuta'mbg, y veti eyaco
ca'cuji'nbg; y cyojtayaju Jesusis
cyosocg'me, y Jesusis yac tzocyaju.
31 Jetse voti pe'nis myafiaju ng
vyejvejneyaju umata'mbg, isyaj
que tzocyaju'am yacsuta'mbg, ngm
vyityaj veje comg'nganyajpapg,
to'tita'mbg isoyajpa’am. Entonces
vgti pg'nis fivmaya'comg'naju
mydjan vgcotzgceyaj Dios lo que
cyotzonyajpapg'is Israel pgn.

Py¢'noy Jesusis macsycuy mil pgn
32Entonces Jesusis vyejayaj
figtundeve y fgjayaju:

—Yon pgnda'm ndoya'ngyajpgjtzi
porque tu'cay jama ityajpamg
¢tzji'n yg'qui y ja it ti va'cg
cyu'tyaje. Ji'n suni yac manyajg
jana cu'ti, uytim myochquecyaj
tu'nomo ose'is.

33Entonces figjayaj Jesus
negtundeve'is:

—Pero ¢jut ndg pa'tpa cu'tcuy
va'cg cu'tasyaj vgti pgn y@'qui ni i
ja itypmeg?

34Y Jesusis 'yocva'cyaju:

—¢Jujche mi ng'ijtam pan?

Y figjayaju:

—Cu'yay, y metz tu'cay namgoque.

35Entonces figjayaj veti pgn:

—Po'csta nasomo.

36Entonces pygc cu'yay pan y
namgoque; cyg'ji'n cho'nu y figjay
Dios: “Ygscgtoya”. Entonces vyen
ve'nu vyendzi'yaj igtundgve'omo,

y je'is syajyaju veti pg'nomo. 37Y
mumu cu'tasyaju. Y después pinyaju
lo que tzg'yupg y cu'yayna tasque't
vaca. 38Y cu'tyajupg macsycuy

mil pgnda'mna'nete. Ja myayajg
yomo y une. *®Entonces Jesusis yac
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manyaj veti pgn. Ne'c Jesis tgjcgy
barco'omo y man Magdala nasomo.

Fariseo'is y saduceo'is sunba
isyaj milagro'ajcuy
1 Fariseo anma'yocuy
fig'ijtayajupe'is y saduceo
anma'yocuy fig'ijtayajupg'is
'yo'ngyaj Jests. Sunbana'n
'vanggma'cgyajs a ver o'ca chgcpa
cyoja va'cg mus cygtza'meyajo.
Vya'cayaju Jesus va'cg chgjcayaj
milagro'ajcuy va'co a'mdgje que
fig'ijtay tzajpomopg Diosis pygmi.
2pero Jesusis 'yandzonyaju:
—Tza'i'cam mi figmdamba:
“Manba vg'ajngmi porque it tzapas
o'ma”. 3Y namdzu mi fismdamba:
“Ma min tuj, it tzapas o'na 'y
pi'tzg'ajco'ngmu”. Mitz vgj mi
ndzgctamba mi "vin pero ji'ndyet
"vygjta'mbg pgn. Porque muspa
mi ngeque'ngtyame ti cyotzamba
tzajpis, pero ti ng tyujcu ygn
tiempo'omo, ji'n mi ngue'ngtyame.
4Yatzita'mbe y cotzgjce'yoyajpape
p@'nis sunba isyaj milagro'ajcuy,
pero ji'n ma isyaj ni jujchepg
milagro'ajcuy; sino jujche tujcuse
tza'manvajcopyapg Jonés, jet sefiate
que jujche manba tuqui.
Y chacyaj Jesusis, man emgc.

Como yaj qui'mbapg'is pan,
jetseti fariseo'is 'yanma'yocuy
5Cuando Jesusis figtundgve jacyaj
marcgtu'men, jya'jmbe'yaj va'cg
figmanyaj pan. Entonces Jesusis
figjayaju:

—U mi mbgjcgchondamu yaj
qui'mbapg'is pan fariseo'is y
saduceo'is fie'ta'm que ji'ndyet
vVy@jpe tiye.
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7Y figtundeve'is ngmna'n
qui'psyaju y na ngjayajtoju:

—Jetse ocsyo ngmba porque jay
ndg ngmindam @tz pan.

8Cuando myus Jesusis ti ng
qui'psyaju, figjayaju:

—Usyti mi va'njajmondyambapgte.
¢Ti'ajeuy jetse mi
"vyejvejnendyamba que ja mi
ngmindam pan? ?Ji'ndgc mi
nggngctgygtyame ni ji'n mi
jamdame. Cuando venve'ngjtzi
mosay pan mosay mil pg'nomo,
jamchg'tyame jutzg vaca oy
mi mbindame. °Y cuando
venve'ngjtzi cu'yay pan macsycuy
mil pg'nomo, jamdangue'ta jutzg
vaca o mi mbindame. " ¢Ti'ajeuy
ji'n mi ng@ngctgystyame que
ji'ndyet pan ng ndzamu cuando
mi "ngjandya'mgjtzi va'ce jana mi
mbgjcgchondamg yaj qui'mbapg'is
pan fariseo'is y saduceo'is ne'ta'm?

12Entonces cygngctgygyaju
figtundgvg'is que ji'ndet yaj
qui'mbapg'is pan ng chamu, sino
va'cg jana pygjcgchojnayajo
fariseo'is y saduceo'is
'vanma'yocutya'm.

Pedro ngmu que Jests Cristote

3Entonces Jests nu'cu tome
ispamg Cesarea Filipo cumguy y
jen 'yanggva'cyaj fistundgve:

—(Ti chamyajpa pg'nis que ipg
pgn chgn gjtzi, mumu Pg'nis chgn
Tyove?

14Y figjayaju:

—Ngmyajpa vene que mijtzgmete
ng'yg'opyapg Juan. Eyapg ngmyajpa
que mijtzgmete Elias. Eyapg
ngmyajpa que mijtzomete Jeremias
0 eyapg tza'manvajcopyapg.
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15Entonces Jesusis figjayau:
—¢Jujche mi igmdamba mijtzi
que ipg pgn cheong gjtzi?

16y 'yandzon Simén Pedro'is
fgjayu:

—Mijtzgmete Cristo, quenbapg
Diosise mi 'Yune.

17Y Jesusis fgjayu:

—Contentoco'ni mijtzi Simén,
Jonasis 'yune. Porque ji'ndyet
p9'nis mi yac ngctgygy jetsepg
qui'psocuy, sino tzajpom ijtupg
¢ Janda'is mi yac mijnay mi
ngui'psocuy jetsepg. 8@tz mi
ngja'mbygjtzi, mijtzgmete Pedro,
mijtzgmete como tza'se. Y como
tza'cgs fo'tzo'chajpa, jetze mitzji'n
manbg yac ngcgtzo'tz anma'yocuy
va'cg vygti'ajyajg va'njamyajpa'stzi.
Y yatzi'ajcu'yombg'is va' figquipg
va'njamyajpapg'is gjtzi, ji'n
ma tyone. ®Ma'nbg mi ndzi'
angui'mguy va'cg mi yac tgjcgyaj
pon angui'mbame tzajpombg Dios.
Lo que mi ya'inducpa nascgsi, jetse
ma tzg'y tzajpomo. Y lo que ji'n mi
ya'induc nascgsi, tzajpom ji'ndi ma
ya'indujque'te.

20 Jicsye'c Jesusis 'yangui'myaj
figtundgve que va' jana chajmay
ni iyg que jetgmete Cristo Diosis
cyg'vejupg.

Jesusis chamu que manba yaj ca'tgji
21 Jic jama Jesusis
cha'manvactzo'tzayaju figtundgve
que tiene que va' myan Jerusalén
gumgu'yomo y que manba
yacsutzgcyaj tzambg'nista'm y
pane covi'najg'is y myusyajpapg'is
Moisesis 'yangui'mguy; y manba yaj
ca'yaje, y tu'cay jamapit manba yac
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visa'tgji. 22Entonces Pedro'is igman
Jestis emgc y 'yojnayu y figjayu:
—Uy jetse tzame, ¢ mi Ngomi.
Uy syun Diosis va'cg jana jetse mi
ndyucg.

23pero Jesusis cypque'ngy Pedro
y figjayu:

—Tzu'n gtzcg'mg; Satanasis mi yac
tzamba jetse. Ng mi ndg ya'indujcu
va'cg jana ndzgc Diosis syunbase.
Porque ji'n mi ngui'psi como Diosis
qui'pspase, sino mi ngui'pspa como
p@'nis qui'pscopoyajpase.

24Entonces Jesusis figjayaj
ngtundove:

—O'ca i'is sunba man pa'tg, tiene
que va' i'nbg' vyin, y tiene que
va'cg it dispuesto va'cg cya'que'tati
como ¢tz dispuesto'tzi va'ce ca'g
cruzegsi. 25Porque o'ca ji'n sun
cya's gtzcotoya, entonces tocopya,
y o'ca ca'pa gtzcgtoya, entonces
manba pya't quenguy. 260'ca
pon ricu'ajpa hasta que fe'ajpa
mumu ijtuse nascgsi y tocopya
Diosmg, éti ngvg'ajpa? Ni tiyg ji'n
ngvg'aje porque pg'nis ji'n jujche
cyoyoj Dios va'cg chi' quenguy.
27porque gtz mumu Pg'nis chon
Tygve otz ma'nbg mini ¢ Janda
Diosis mygja'no'majcu'yomo e
'vangelesji'nda'm. Y jicsye'c ma'nbg
ndzi'yaj tumdum pgn cyoyoja.
Chgjcu'is vdjp ma'nbg ndzi' vgjpe
cyoyoya, y ja chgcepg'is vgje, jetseti
ma'nbg cyoyojque't ji'n vygjpo tiji'n.
28Viyunsye mi figjandya'mbegijtzi,
ityaj ye'qui mijtzomda'mbg que
ji'm ma cya'yaje hasta que isyajpa
gjtzi cuando minba gjtzi va'cg
'yangui'mgu'ygyg mumu Pg'nis
chgn Tyove gjtzi.
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Jestis eyati quenu

1 7 Cgjtu'cam tujtay jama, igman

Jesusis Pedro y Jacobo, y
Jacobo'is tygve Juan. Y manyaj ne'ti
ye'nupg cotzgjcosi. 2Y jing Jesis
eyati quenu je'is vyi'nandgjqui.
Syg'n vyinaca como jamase, y tyucu
popo'aju como ng syg'nuse. 3Jicsye'c
quejyaj Moisés y Elias. Jena'n ng
chamdzamneyaju Jesusji'n. Entonces
Pedro'is figjay Jests:

—@ Ngomi, vgj tg tzg'tyam yg'qui.
O'ca mi sunba mijtzi, ma'nbg
ndzgctam tu'cay pe'chtgc gjtzi, tum
mitzcgtoya, tum Moisescgtoya, y
tum Eliascgtoya.

5Mientras jetse ngmna'n cham
Pedro'is, min sg'nbapg o'na y
o'nacgtgjcgmo tzg'yaju. Jicsye'c
myafaj ote ng vyejput o'na'omo,
ngmu:

—Yon gjtzg "Une lo que
sunbapg ojtzi, je'is tzi'pa gusto.
Cgma'ngtyam a ver ti ng chamu.

6Cuando Jesusis ngtundove'is
myafaju jetsepg ote, japcgnecyaj
nascgsi porque na'tzanggtyaju.
"Entonces min Jesis y pi'quisyaju y
figjayaju:

—Te'nchu'ndamg; u fia'tztame.

8Quende'fiaju, entonces na Jesusti
isyaju.

9Entonces mg'fiaju cotzgjcgsi y
Jesusis 'yangui'myaju:

—U mi ndzajmatyam ni iyg ti mi
istamu hasta que gjtzi visa'pgjtzi
oyu'cam ca'e gtz mumu Pg'nis chgn
Tyove.

10Entonces figtundeve'is 'yoc'va'cyaj
Jests figjayaju:

—¢Ti'ajecuy ngmyajpa
'yanmayajpape@'is Moisesis
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angui'mguy que Elias tiene que va'
vi'na ming?

Mr1yandzonyaj Jesusis:

—Viyunsye Elias manba vi'na
mini y manba vygjgtzgc mumu tiye.
12pero mi ndzajmatyangue'tpati'tzi
que Elias oyu'am, y ja ispgcyaj
ip@ pegnete. Pero chgjcayaju ti
syufiajpase pg'nis. Jujche pg'nis yac
toya'isyaj jicg, jetseti pg'nis manba
yac toya'isyajque'te gjtzi mumu
Pg'nis chgn Tygve.

13 Jicsye'c Agtundeve'is
cygngctgygyaju que Jesusis
ngmna'n cham ng'ygyopyapg Juan
que Eliasse minu.

Yac tzoc Jesusis tu'pyape jaya une

14 Cuando Jests fistundgvegji'n
nu'cyaj ityajume veti pen, tyo'mgy
Jestis tum pg'nis y cutcgne'cay
Jesusis vyi'nandgjqui. 1°Y Agjmayu:

—Q@ijtzg mi Ngomi, toya'ngjay o
"jaya une porque fig'ijtu tu'ca'cuy
y veti ispa toya, jo'ng jong quecpa
juctygjcomo y jetsetique't ng'cg'me.
16Y ngmijna'ygjtzi ¢ "une mi
ngndundgvgji'n, pero ja mus yac
tzocyajg.

17Entonces Jesusis ngjayu:

—iMi mbygnda'm ji'n mi
vya'njajmondyamepg'is y yatzi mi
ngui'psocutya'm! Aburritzgcpa gjtzi
va'cg it mitzji'n, ngo'i'nbati mijtzi
va'cg mi ngmanjandyam pasencia.
Ngmindam yg'c je nga'e.

18Entonces Jesusis 'yojnay
yatzi'ajcuy y yac put nga'e'is
choco'yomo, y misma hora tzojcu.

19Después ne'ti 'yo'ngyaj Jesis
figtundgvg'is y 'yocva'cyaju:

—¢Ti'ajeuy ja mus ngmbujtam
@jtzi yatzi'ajcuy?
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20y Jesusis figjayaju:

—Porque ji'n mi va'njajmotyam
v@j@. Porque viyunse mi
figjandya'mbgjtzi: O'ca mi ng'ijtam
va'njajmocuy que mgja'ajpa como
mostaza tgmbu meja'ajpase, y mi
ngjandyamba ye¢n cotzgc: “Tzu'n
yg'qui y man emgc”; y cotzgc
manba man emgc. Y ja it ni tiyg
ji'n musipg mi ndzgcg. Muspa mi
ndzgc mumu tiyg. 21Pero yacsepo
yatzi'ajcuy ji'n sun pyutg. Tiene
que va'cg ndg o'ngtyam Dios jana
cu'tipg va'cg mus ndg macputg.

Jesusis chamvgjgtzgjcu
que manba yaj ca'tgji
22Cuando tumeg'om vityaj Jests
figtundgvgji'n Galilea nasomo,
Jesusis figjayaju:

—Pg'nis chgn Tyeve gjtzi manba
tzi'ocuyajtej pe'nis cyg'omda'm.
23Y pe'nis manba yaj ca'yaj gjtzi, y
tu'cay jamapit minba yac visa'tgji.

Y figtundgve maya'comg'fiaju.

Tiene que va'cg cygcoyojtaj
masandgc

24Cuando Jests nu'cyaju
figtundgvgji'n Capernaum
cumgu'yomo, cygminaj Pedro
cobratzgjcoyajpapg'is, y 'yocva'cyaj
Pedro:

—¢Ji'n cyoyoj impuesto mi
maestro'is masandgjcgtoya?

25Y 'yandzon Pedro'is figjmayu:

—Jo'e, cyscoyojpapgtite.

Entonces cuando tgjcgy Pedro
tgjcomo, Jesusis 'yo'ngy vi'na Pedro,
fgjayu:

—¢Ti mi ndzamba, Simén?
¢legsi vya'cayajpa cgcoyojocuy
nascgsta'mbg angui'mba'is? ¢{Mismo
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fie cyumguy t@vecesi, 0 emgepg
ponggsi?
261yandzon Pedro'is:

—Emgcta'mbg pgn vya'cayajpa
va'cg cygcoyojyajo vyin.

Y Jestis ngmu:

—Entonces mismo cyumguy tgve
ji'm vya'cayaje va'cg cygcoyojyajo.
27Ppero va'ce ni iyp jana ni ti
chajmayg, man majromo va'
man syuyg. Y vinbg coque mi
nu'cpa, pgco y anvajcay coque'is
'vannaca. Jeni manba mi mba'j
tumin. Ngmavg je tumin va'cg mi
nggcoyojay mi mbarte y ¢ ne.

Jesusis chajmay iyg mas mygja'nombg
1 Mismo jic tiempo
figtundgve'is cygnu'cyaj

Jests y 'yocva'cyaju:

—¢Ipg ponete més mygja'nombg
angui'mbamg tzajpombg Dios?

2Entonces Jesusis vyejay che'pg
une y yac te'n cujcomo. 3Y figjayaj
ngtundove:

—Viyunse mi ngjandya'mbgijtzi,
tiene que va'cg mi ngui'psvitu'e
y va'co mi fig'it qui'psocuy como
une'is qui'psocusye va'cg jana
mi mgja'ngotzgc mi “vin. O'ca
ji'm mi ngui'psvitu' jetse, ji'm mus
mi ndygjcgy tzajpomopg Diosis
angui'mgu'yomo. 4Por eso che'
chgcpapg'is vyin como ygn unese,
jetgmete més mygja'nombgte
angui'mbame tzajpombg Dios. 5Y
pygjcochonba'is vgjg tum ye'csepg
che'pg une g ngyinggsi, es como @tz
ng pgjcu.

Ti'is te yaj cojapa'tpa
6”O'ca it tum y@csepo che'po
une y jic une'is va'njambgjtzi, o'ca
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aunque i'is isindzi'pa jic une jujche
va'cg chgc yatzitzoco'yajcuy, jic
isindzi'upg'is yatzitzoco'yajcuy
manba castigatzgctgj vgti. O'ca
syi'najaytej mgjape vacucha
cygngcg'mg y pyatztojcotygj
ng'come va'cg syucsca',
menostina'n toya jetse que manbase
castigatzoctgji. 7”iVeti manba isyaj
toya nascgspg pg'nis, porque veti
it isindzi'papg'is tygve va'ce chgc
yatzitzoco'yajcuy! Jetseta'mbg tiene
que va'cg ityajg; pero ivgti manba
is toya isindzi'papg'is tygve va'ce
chgc yatzitzoco'yajcuy!

8”Jetcotoya o'ca mi nge'is mi
ngoso'is mi ngtocopya, tacspa's,
y patzpg'g; porque mas vgjo
cg'tyucupg costyucupg va'cg mi
fidygjcgy to quenbamg mumu
jama que ji'n confiapg va'cg mi
ndygjcgy ji'n yajepg juctygjcomo.
%Y o'ca mi vindg'mis mi figtocopya,
potztonbutg, y patzpg's. Mas vgjo
va'cg mi ndygjcgy tu'man vitgmbg
t@ quenbamg mumu jama, que
ji'n va'cg mi mbyatztgjcotysj
metzcupyg mi vindgmji'n
infierno'omopg juctygjcomo.

Borrego oyupe tocojo'y

107 Tzgjcay cuenda jana mi menos
chgcg ni jutipg va'njambapg'is
gjtzi aunque che'pg. Pues mi
ngjandya'mbgjtzi que angeles
lo que cuendatzgcyajpapg'is
je che'ta'mbg une mumu jama
ityajpa tzajpombg ndg Janda'is
vyi'nandgjqui. 1"Porque gjtzi mumu
Pg'nis chen Tygve mi'ngjtzi va'ce
yaj cotzocyaj tocoyajupg pgn.

127 Ti mi ndzamdamba? O'ca
tumbg pg'nis fig'it byorrego mosis,
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y tocopa tumg, ¢éti chgepa? Pues
jindi chacpa noventa y nueve
cotzgjcg'mg y tocoyupg borrego
cyenvitpa va' mye'tza. 1¥Y o'ca
pya'tpa, casgpya. Noventa y
nueve lo que ja opg tocoye, jet ji'n
cygcajsgy mas. Pero lo que oyupg
tocoye jet mas cygcasgpya porque
pya'tu'am. 14 Jetsetique't tzajpom
ijtupg nde Janda Diosis ni tum ji'n
syuni va'cg tyocoy ygn che'ta'mbg.

Hay que va'co ndg yaj cgtocoy
ndg teve cyojaji'

1570'ca mi ndgve'is mi
yacsutzgcpa, cgmavg va'cg o'ngy
tumgg'y jice y tzajmay que it
cyoja. Y o'ca vyg'mgpyati, manba
mi it vgje jetji'n. ®Pero o'ca ji'n
vyg'mg'i ti mi ndzajmayu, ngman
tumg o metzcuy eyapg pgn como
testigos ma's mi ngotzamgue'te
que viyunsepg ng mi ndzajmayu.
17Y o'ca ji'n vye'meyi ni jetse,
tza'manvajcayg va'njajmoyajpapg'is
tyu'mgu'yomo. O'ca ni ji'n vyg'mayi
jetse vgti pg'nis vyi'nandgjqui,
entonces es mejor va'cg mi Ngmo
que jic pg'nis ji'n vya'njam ni
tiyg, como cobratzgjcopyapg para
Romacgtoya.

18”Viyunse mi ngjandyamba
que lo que mi ya'inductamba
y@'c nascgsi, jetseti tzajpom
tzg'cye'tpa ya'indujcupg. Y lo que
ji'm mi ya'inductam yg'c nacgsi,
jetse syeguitzgcpa tzajpomo jana
ya'inductgjspe.

19”Mi ndzamvgjgtzejcatyangue
'tpati'tzi que o'ca mitzji'nda'mbg
metzpg'nis sunba vya'cyaj aunque
tiyg Dioscgsi, y mi ndumg tzocoy
entre metzpgn mi "va'ctamba

n.
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mismo tumbg tiy@, entonces
tzajpom ijtupg ndg Janda'is manba
mi fichi'tam mi "va'ctamuse.
20porque metzcuy tu'cay
tu'myajpame ¢ ngyinggsi, jetji'n
manba it gjtzi.

Jetse ngm Jestus.

21Entonces Pedro'is cygnu'c Jesis
y 'yoc va'cu hgjayu:

—¢Jujche nac vgjo va'co "yaj
cgtocoy minbapg'is vya'c yaj
cgtococuy? (Yaj cotoco'pygjtzi siete
veces?

22 Jesusis figjayu:

—Mi ngja'pygijtzi que cu'yay nac
usyco'ni, més vojg siete veces
setenta va'cg mi "yaj cgtocojay mi
ndeve'is cyoja.

Coyospa pg'nis ja yaj cetocoy tygve
23”Por eso como tum

angui'mba sunbapg'is yaj
Coyojyaj jya'tzi coyosyajpap@d
p9n, jetsetigue't tzajpombg
angui'mguy. 24 Angui'mba'is
vyejayaj ja'chajpapg y figminaj
tum jya'tzpapg'is veti millones
peso. 25Como ja it tipit cyoyojpa,
entonces cyomi'is 'yangui'mu
va'cg mya'aj pen yomoji'n y
'yuneji'n y mumu lo que fig'ijtupg
va'co cyoyoj jya'tze. 26 Entonces
yospa pg'nis cyutcgne'cay cyomi
vyi'nandgjqui y vo'pa figjayu:
“@jtzi ¢ ngomi, tg toya'ngy ndgve;
manba mi ngoyojpg'i”. 27 Entonces
cyomi'is igmanjay pasencia, yaj
cgtocojay jya'tze y yac tzg'y libre.
28Pero jic coyospapg tzu'nu y
pya't cyoyospa tgve fiu'cspa'is
tumin mosis peso. Jyascotojcoy
cygngcg'mg mana'n myo'jca'e,
figjayu: “iTe coyojaygd lo que mi
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ndg ja'ndzapyase!” 22 Entonces
jya'tzpapg'is cyutcgne'cay cyoyospa
tygveg y vo'pa figjayu: “Te toya'ngye
y manba mi ngoyojpg'jaye”.

30pPero ja tyoya'ngye, yac somdgju
hasta que cyoyojpg'pa jya'tze.
31Cuando eyape coyospapg tygve'is
isyaju ti chgjcu, figmaya'yaju

y manyaju y chajmayaj cyomi

ti tujcu. 32Entonces cyomi'is

vyejay yac somdgjupg'is y

figjayw: “iMi yandzitzocopydte

mi ngyoyospapg'is! @tz mi

"yaj cgtocopg'jay mi ja'ndze

porque vo'pa mi ndg va'ngayu.

33 Jetse sunba va'cg mi "yaj
cotococye'tpna'n mi ngoyospa tgve
jujche gtz mi "yaj cgtocoyuse”.
34Entonces cyomi qui'syca'comg'nu
y 'yangui'mu va'cg cyastigatzgctajo
hasta que cyoyojque'tpa mumu lo
que jya'tzpase.

35 Jetseti manba mi nchgctangue't
tzajpom ijtupg ndg Janda'is o'ca
ji'n mi "yaj cgtocotyam mi ndume
tzocoy aunque iyg.

Jesusis chamu o'ca muspa
nd¢ tzac ndg yomo

1 Cuando tujcu jetsepg
tza'manvajcocuy, Jesus
tzu'n Galilea nasomo y nu'cu Judea
nasomo Jordan ng'cgtumegn ijtumg.
2Y man pya'tyaj Jests veti pg'nis, y
jeni Jesusis yac tzocyaj ca'eta'mbg.

3Entonces va'cg chejquisyaj a ver
o'ca muspa yac ondocoya, metzcuy
tu'cay Fariseo'is cygnu'cyajque't
Jests va'cg 'yanggma'cg'isyajo.
'Yanggva'cyaju:

—¢A ver o'ca angui'mgu'is

ya'inducpa va'cg jana chac yomo
co'tojquis aunque ticgtoya?
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4Y Jesusis 'yandzonyaju:

—¢Ti'ajeuy ji'n mi jajmundzgctam
tiye ijtu jachg'yupg Diosis 'yote?
Jen chamba que tzo'tzcu'yomo:
“Diosis chgc pgn jayapg y yomopg”.
5Y ngmu: “Por eso pg'nis chacpa
jyata y myama tyumgg'y va'cg it
yomoji'n y metzcuy tumeg'ajyajpa”.
6Asi es que ji'ndyet metzcuy sino
tumdite. Por eso pg'nis ji'n mus
vye'ndzac yomo porque lo que
Diosis tyumgtzgjcupgte, pg'nis ji'n
mus vye'na.

7Y fariseo'is figjmayaju:

—Entonces ¢por que 'yanqui'm
Moisesis que o'ca pg'nis chacpa
yomo, va'cg chi' co'tgjcajanvajcuy
toto; y jetse muspa chacg?

8Pero Jesusis 'yandzonyaju:

—Moisesis mi nchi'tam permiso
va'cg mi ndzactam mi "yomo
porque ji'n mi sundam vejpg tiye.
Pero cuando Diosis jyomectzo'tz
pen, ji'ndyet jetse. °Pero gtz mi
ngjandya'mbgijtzi: O'ca yomo'is
ja cyotzgjcdye y pg'nis chacpa
yomo, y co'tgjcajpa eyapg yomoji'n,
jetse cygtzo'cg'opya. Y o'ca pgn
co'tgjcajpa chajcups yomoji'n, jetse
cotzgcg'cye'tpati.

10Entonces ngtundgve'is figjayaj
Jests:

—~O'ca jetse tiene que va'cg it
pgn yomoji'n, més vgj va'cg jana
co'tgjcajg.

MY Jesusis fgjayaju:

—Ji'n mus pygjcsechonyaj ygn
anma'yocuy aunque i'is. Unico lo
que Diosis chi'yajpapg qui'psocuy,
je'is muspa pyojcgchonyajg.
12porque it pgn que ji'n yomo'gyaje
porque jetse pg'najyaju, it pgn
que ji'n yomo'gyaje porque
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caputzgcyajtgju. Y itque't pgn que
ji'n yomo'gyaje va'cg mus yos mas
v@j¢ tzajpombg itcucgtoya. I'is
muspa pygjcgchon ygn anma'yocuy,
muspa pygjcgchova.

Jesusis cygmasa'ngyaj une
13Entonces fignu'cyaj une
Jesuscg'mg va'cg cyot cyo' jetcgsi
Jesusis y va'cg 'yo'ngy Dios
unecgtoya. Pero hgtundgve'is
'yojnayaju fignu'cyaju'is 'yune.
14Pero Jesusis figjmayaju:

—Yac mifnaj une gtzcg'mg, u mi
ya'inductamu. Porque jetsepg'omo
angui'ba tzajpombg Dios.

15Entonces unecgsta'm cyot cyg';
y después tzu'n jing.

Ricupg mbeiiga'e'is yo'ngy Jestis
16 Jgsi'cam tum mbenga'e'is o
tyu'n Jests, y 'yocva'cu:

—Vgjpote mi Myaestro, éti vgjo
va'cg ndzgcg va'cg mba't mumu
jamapg quenguy?

17Pero Jesusis figjayu:

—(Ticgtoya mi ndg ngjapya:
“Vgjpp mi Myaestro”? Ja it ni i
v@jpg; na mas que Diosti vgjg. Pero
o'ca sunba mi mba't mumu jamapg
quenguy, co'anjam angui'mguy.

18Y mberiga'e'is figjayu:

—¢Jutita'mbg angui'mguy?

Y Jesusis higjayu:

U yaj ca'oye; u cystzgjca'yoye;

u fiu'mi; u mi ngygsujtze'yoyu;
9cgna'tzgy mi janda y mi mama; y
sung mi ndgvg como jujche mi "vin
mi sunbase.

20Entonces figjay mbgiga'e'is:

—Ygcsepo angui'mguy ndzgjcu'mtzi
desde que une'csye'no'mtzi; éti mas
muspa ndzgc gjtzi?
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21 Jesusis figjayu:

—O'ca sunba mi ndzgc como
Diosis syunbase ta'nemg, maveg,

y ma ma'ajpg'pg'véyg mi mumu
ndiy¢ mi ng ijtupg. Y tumin
sajtzi'yaj pobreta'mbg. Jetse manba
mi ricu'aj tzajpomo. Y ming, mi tg
pa'te.

22pero cuando mbeiiga'e'is myan
jetze, maya'u y maya'pa tzu'nu;
porque ricupgna'nete.

23Entonces Jesusis figjayaj
fgtundeve:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi:
Penapit tgjcgpya ricupg pgn
tzajpomopg Dios angui'mbamg.
24Mi ngjandyangue'tpgjtzi que
mas facil va'cg cygt camello copgn
acusya sutu'omo que tum ricu ji'n
man tgjcgy angui'mbamg Dios.

25Cuando figtundeve'is
myafiaj jetse, maya'comg'fiaju. Y
'yocva'cyaju:

—Entonces, ¢i muspa cotzoca?

26 Jesusis 'ya'manga'yaju y
Ngjayaju:

—Pg'nis ji'n mus chgc jetse, pero
Diosis aunque ti muspa chgcg.

27Entonces Pedro'is figjay Jess:

—@tz ng'ijta'mgjtzi aunque tiyg,
jen ndzajcgjtzi; y ygti ng mi mba'tu,
¢jujche tg vg'ajtamba ygti?

28Y Jesusis figjayu:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi,
jic tiempo cuando jomecotzgctgjpa
mumu tiyg, cuando gtz mumu
Pg'nis chgn Tygve, gtz po'cspa y
mgja'nom angui'mba gjtzi, entonces
mitz o mi ndg pa'jtame, manba mi
mbyo'cstangue't macvgstgjcapys
angui'mbapg'is pyo'cscu'yomo va'cg
mi angui'mayajg macvgstgjcay
Israejlis 'yune'is 'yuneta'm
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vpti'ajyajupg. 2°Y mumu lo que
tzu'nba itcu'yomo gtzcgtoya y
jendi tzg'yajpa tygc, o 'yatzi' o
chgtzg, o myuqui, o jyata, o
myama, o yomo, o 'yune, o fias;
o'ca para gtzcgtoya tzu'nba, manba
pygjcgchon mosis nac més y manba
quen mumu jamacgtoya. 30Y veti
més covi'najépg pen ygti, ji'm ma
'yangui'myaje, ma tzg'yaj aunque
ipo pgnse. Y vgti ni ti angui'mguy
ja hg'ityajepe'is yeti, jet manba

covi'najg'ajyaje.
20 "Jujche chgc vg'nipi'is,
jetse chgcpa Diosis.
[jtuna'n pgn ng'ijtu'is yosan.
Namdzuti tzu'nu man mye'tz
coyosyajpapg va'cg ngyosyajo
'yuva nipi'omo. 2Vyg'mgyaju va'co
cyoyojyajtgj tum tumin Agyipg'is
denario tumdum jama. Y yac
manyaju va'cg man yosyaje uva
nipi'omo. 3Y a las nuevese'nomo
mangue'tuti vg' yosan
plaza'omo. Jen pya'tyaj pgn ng
syunde'nmate'fiaju. 4Y veg'yosa'nis
figjayaju: “Man yostangue'ta ¢ "uva
nipi'omo. Manba mi ngoyojtam
coyojo'figmbase”. Y manyaju man
yosyaje. 5Jetseti chgjque't panguc
jamasye'nomo; jetseti chgjque't las
tressye'nomo. ®Entonces cyomi'is
man vygco'a'mvgjgtzgcyajque't
plaza'omo las cincosye'nomo. Jen
pya'tyaj eyapg ji'n ng yosyajupg
y figjayaju: “¢Ti'ajcuy jetse
mi ndzgctamba, cgti jama mi
ndye'ndamu ji'n ng mi "yostamu?”
7Y 'yandzonyaju: “Porque ni i'is
ja chi'tamg yoscuy”. Entonces
vg'yosa'nis Ngjayaju: “éJi'n sun man

Yosyajpapo
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mi yostam ¢ "uva nipi'omo? Manba
mi ngoyojtam coyojo'iigmbase”. 8Y
entonces cuando manbana'n tg'p
jama, vg'yosa'nis figjay 'ya'mbapg'is
ng yosyajupg: “Vejayajo ng
yosyajupg y coyojyaje vi'na
josi'cam yostgjcgyajupg, y tltimo
coyojyaj vi'na yostgjcgyajupg”.
9Entonces mifaju las cincose'nomo
yostgjcgyajupg, y tumdum pgn
coyojtgj tum denario tumin.
10Entonces mifiajque't namdzuti
yostgjcgyajupg. Je'is cyomo'yaju
que mds manba cyoyoja'ngyajtgji.
Pero jetseti coyojyajtgjque'tu,
tumdum pgn tum denario.

1 Cuando pygjcochonyaju, onaju;
cye'o'ngyaj ve'yosan. '2Ngmyaju:
“@tz cpti jama yosta'mejtzi;

cgti jama pondgj jama'is, y

parejo coyojtandgj usyan hora
yosyajupgji'n”. 1¥Y vg'yosa'nis
'vandzonu, figjay tumbgn: “Con tal
que ji'n mi fiu'mi, achg, porque
ne'c mi vg'mgyu va'cg mi ngoyos
tum denariocgsi. #Pgc mi ngoyoja
va' mi myavg. @tz su'nbejtzi

va'cg parejo ngoyojyaj mitzji'n

tza'i yostgjcoyajupgji'n. 150tz it ¢
derecho va'cg yac yos o ndumin
sunbase ¢ ne'ngg. Porque gtz sunba
ancg ¢ ndgvg, y mitz ngui'syca'pa”.
16 Jetsemete Diosmgte josmgta'mbo
manba vi'na cotyajtgji, y
vi'nata'mbg jesmeg manba cotyajtgji.
Porque it vgti pgn vejyajtgjupg,
pero usyti cgpinyajtgju.

Jesusis chamgue'tu que
manba yaj ca'teji
1"Ngmna'n myan Jesus Jerusalén
gumgu'yomo va' iu'cg. Y ne'ti
figmanyaj macvgstgjcay figtundove
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y figvejvejneyaju mientras
tu'najyaju, figjayaju:

18__Tzi'tam cuenta que ngmdi
mandam Jerusalén gumgu'yomo,
y gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tyeve manba tzi'ocu'yajtgji
va'cg tzgjca'yajgijtzi ti sunba
tzgjcayajg pane covinajg'is y
anma'yoyajpapg'is angui'mguji'n;
je'is manba chamyaje que syunba
va'cg yaj ca'tpjo. 1°Y ma'nbg
tzi'ocu'yaje eyapg pg'nis cyg'omo
lo que ji'ndyet Israel pgn va'cg
sijcayajg, va'ce nacsyajg, va'cg
ma'mgyaj cruzcgsi va'cg ca'g; pero
tu'cay jamapit ma'nbg visa'e.

Jacobo y Jua'nis myama'is
lo que ti vya'cu
20Zebedeo'is 'yune'is myama'is
cygnu'cyaj Jests 'yuneji'n y
cyu'tecgne'cayu va'cg vya'c tum
favor. 21Y Jesusis figjayu:

—(Ti sunba?

Y je'is igjay Jesus:

—Su'nbgijtzi va'cg mi yac po'csyaj
ygn metzcuy ¢ "une tu'man du'man
mi sayamaye cuando mi minba
va'cg 'yangui'me; va'cg mi yac po'cs
tumg mi ndzg'na'nomo, y tumg mi
anna'yomo.

22Entonces Jesusis 'yandzonu
figjayu jic metz pgn:

—Ji'n mi mustame ti ng mi
va'ctamu. {Muspaja mi nggjtatyam
mgja'n toya como gtz ma'nbase
ngngeti como san toya va'cg ndg isg?

Y je'is 'yvandzonyaj Jesus:

—Muspa ndg ngnggjtam jetsepg
toya.

23Y Jesusis figjayaju:

—Viyu'nete mitz manba mi

ngnggjtam mgja'n doya como gtz

n.
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manbase ngnggt toya como san
completamenta toya va'cg ndg isg.
Pero ¢tz ji'n mus ndzam i manba
po'cs tu'mgn du'men g sayamaye.
Pero ndg Janda Diosis manba yac
pocsyaj jic pgn lo que jutipgcgtoya
fie'c vygjatzgjcu jic po'cscuy.
24Cuando eyapg majcay
figtundeve'is myafiaju metzcuy
tygve, qui'sayaj metzcuy tyove
porque ticgtoya ma vya'cyaj
mas angui'mguy. 25Pero Jesusis
vyejmifiaju y figjayaju:

—Mitz mi mustamba que
nascgsta'mbg covi'najg'is
'yangui'myajpa tygvecasi, y
mygja'nomda'mbg pg'nis yg'mac
teymgc yac manyajpa tyeve. 26Pero
mijtzomda'm ji'n jetse. I'is sunba
mygja'nomajg mijtzomda'm, tiene
que va'cg chgc vyin coyospa pgnse.
27Y i'is syunba va'ce cyovi'naje'aje,
tiene que va'cg chgc vyin como
aunque i'sti iu'cscusye. 28Hasta
¢tz mumu pg'nis chgn tysve
mi'ngjtzi ji'ndyet gtz va'cg nu'csyaj
¢ mbgndgvg; sino que gtz mi'ngjtzi
va'cg ndzgc nu'csocuy, y va'cg
ndzi'ocu'yaj ¢ "vin va'cg yaj ca'tgjo
va'cg jyumbutyaj veti pgn.

Jesusis yac tzoc metzcuy to'tita'mbg
29 Cuando ngmna'n chu'nyaj Jeric
cumgu'yomo, vgtipgn ngmna'n
vyityaj Jesusji'n. 3°Y po'cspana'n
metzcuy pgn to'tita'mbg tu'nu
saya'omo, y myafaju que ng cygt
Jests. Entonces vejyaju y igimayaju:
—iQjtzg mi Ngomi, Davidis mi
'yune, tg toya'ngtyame!
31Y vgti pe'nis 'yojnayaju va'co
jana vyejyajg. Pero més pgmi
vejanggtyaju, jico ngmyaju:
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—i@jtze mi ngomi, Davijdis mi
'yune, tg toya'ngtyame!
32Entonces Jesusis cyote'ndzgyaju
y vyejayaju:
—¢Ti mi sundamba va'cg ndzgc
mitzcgtoyata'm?
33Y 'yandzonyaju:
—@jtzg mi Ngomi, su'nbgjtzi va'co
sygndam ¢ vindgm.
34Entonces Jesusis tyoya'ngyaju;
pi'quisay vyitgm y jicsye'c sg'nyaj
vyitgm: y myajcgtajcoyaj Jesus.
Tgjcgy Jestis Jerusalén gumgu'yomo
2 Entonces tomemna'n
ng fiu'cyaj Jerusalén
gumgu'yomo, y nu'cyaj Betfagé
cumgu'yomo. Je cumgu'is tyome
ispa Olivo cotzgc. Jing metzcuy
figtundgve cyg'vej Jesusis va'co
chgcyaj nu'csocuy; 2figjayaju:
—Mandam jin jic tu'mgn
ijtupg che' cumgu'yomo. Jin
manba mi mba'jtam j¢'mdgju
burro 'yuneji'nbg. Pu'pgtamg
ngmindam yg'qui. 3Y o'ca i'is ti
mi fichajmatyamba, ngjatyamg:
“Porque ndg Comi'is ng syunu,
manba fiu'csi”, y prontoti manba
yac manyaje.
4Y jetse tujcu va'cg yac
viyu'najg lo que chamuse
tza'manvajcopyapg'is. Je'is chamu:
5 Ngjayaj Si6n gumgu'yomda'mbag:
“Mi mgja'n Anqui'mba jicg ng
minumg.
Pasenciapgte y burro ng pyo'csu,
burro'is 'yune ng pyo'csayu”.
6Entonces manyaj nu'cscuy
chgcyaj jujche chajmayajuse
Jesusis. ”Ngmijnayaj Jestis burro
'yuneji'nbg, y cysto'cgyaj tyucuji'n
y yac poc'syaj Jesus je burro.
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8Y veti pg'nis tun cysto'cgyaj
tyucuji'n, y eyata'mbg'is tygcsayaj
cu'yu' anman y tyo'cgyaj tu'nomo.
9Entonces vi'najyajupg y jesmeg ng
minajupg vejanggtpa ng myanyaju;
vejyaju, ngmyaju:

—iNdg vgngotzgcta'i Davijdis
'Yune! iVgjpdte jicé ng minupg
nde Comi Diosis figyicgsi! iNdg
vgngotzoctay mgjipg Dios!

10y cuando Jests tgjcoy
Jerusale'nomo, mumu
cumgu'yomda'mbg ngmna'n
vyejvityaju. Voti pg'nis 'yocva'cyaju,
figjayaju:

—<¢lyon yone?

Y eyapg'is 'yandzonyaju,
figjayaju:

—Yonomete Jesus, Nazaret
cumgu'yombg tza'manvajcopyapg;
Galilea nasom tzu'nupg.

Jesusis myacputyaj ma'ayajpapo
masandgjcomo

12 Jgsi'cam tgjcoy Jesus
Diosis myasandgjcomo y cgyin
myacputpg'yaju ma'ayajpapg y
ju'yoyajpapg; y pye'tzvitu'jayaj
myesya cyacpgyajpapg'is tumin,
y paloma ma'a pg'nis pyo'cscuy
pyatzvitu'jayajque'tu. 13Y figjayaju:

—It jachgyupg Diosis 'yote: “@
ndgc manba fHigjayaje tgc juti
'yo'ngyajpame Dios”. Pero mitz mi
ndo ngctgjcojatyam ygn masandgc
como si fuera anggvg'fiajpamg
nu'myajpapg.

14Entonces cypmifiaj Jests
masandgjcomo to'tita'mbg'is
y comg'nganyajpapg pg'nis, y
yac tzocyaj Jesusis. 15Pero pane
covi'najg y 'vanmayajpap@'is
angui'mguy qui'sca'yaju cuando
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isyaj mygja'nomda'mbg tiyo

ng chgc Jesusis y une ngmna'n
vyejanggtyaju masandgjcomo.
Ngmna'n ngmyaj une: “iNdg
vgngotzgcta'i Davijdis 'Yune!”
Pane covi'najg y 'yanmayajpapg'is
angui'mguy qui'syca'yaju y

16 fgjayaj Jests:

—(¢Ngmidija mi manu ti ng
chamyaj jic une'is?

Jesusis 'yandzonyaju:

—Jg'g, manu'mtzi, pero
jajmutzgctam mi ndu'ndamuse it
Diosis 'yote jachg'yupg yg'cse ng
Agmu:

Une y tzu'chajpapgtgc mi
ndzi'yaj qui'psocuy
san vgje va'cg mi
"vygngotzgcyajg.
17Entonces Jesusis chacyaju,
tzu'nu Jerusalén gumgu'yomo, man
Betania cumgu'yomo y jin gnu.

Jesusis figjay higo cuy
que ji'n man tg'maje

18Y jyo'pit namdzu ngma'n vyitu'u
Jests Jerusalén gumgu'yomo y
tu'nomo ngmna'n 'yosu. 1?Y is higo
cuy jin tu'nanvi'ni tome ijtupg y
man mye'tzay tygm o'ca ijtu. Pero
ja pya'tay tygm, san 'yayti ijtu. Por
eso Jesusis figjay higo cuy:

—iMitz nunca ji'n ma mi
ndyg'majque'te!

Y jicsye'cti totzca'u higo cuy. 20Y
figtundgvg'is isyaju y figmaya'yaju y
ngmyaju:

—iTan pronto tgtz ca' higo cuy!

21Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi
ndzajmatya'mbgjtzi; o'ca tumg
chocoy mi va'njajmondyamba y
ji'm mi myejtzandzoco'yajtame,
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ji'm na's cuy manba mus mi yac
tgtztame; sino o'ca ygn cotzgc

mi ngjandyamba: “Tzu'n jeni y
tgjepy majromo”, y tzu'nba. 220'ca
mi "va'njamdamba, aunque ti mi
"va'ctamba Dioscgsi, mi nchi'tamba.

I'is yac angui'm Jestis
23Después cuando tgjcoy Jests
masandgjomo va'cg 'yanma'yoya,
cygnu'cyaj pane covi'najg'is y Israel
tzambg'nis y 'yocva'cyaju:

—¢Jutzpg anqui'mgupit jetse mi
ndzgcpa? ¢éI'is mi nchi' angui'mguy
va'cg mi ndzgc ygcseta'mbg tiyg?

24y Jesusis 'yandzonyaju,
Ngjayaju:

—@tz manba mi "ocva'ctangue'te;
y o'ca vgj mi nd¢g andzondamba,
manba mi ndzajmatyame i'is tzi'g
angui'mguy va'cg ndzgc ygcseta'mbg
tiye. 25¢I'is chi' Juan angui'mguy
va'cg ng'yg'yoya? ¢O tzajpombg
Diosis chi'u, o nascgspg pg'nis?

Entonces pane covi'naj y Israel
tzambgn vejvejneyaj fie'comda'm
nafngjmayajtgju:

—O'ca tg ngmba: “Diosis chi'
Juan angui'mguy”’; entonces
manba tg ngjatyame: “Ti'ajcuy
ja mi "vya'njamdam Juan?” 26Y
o'ca tg ngmba: “Pg'nis chi'u Juan
angui'mguy”; t¢ na'tzpa que manba
qui'syca' vgti pgn. Porque mumu
vya'njamyajpa que Diosis cyg'vej
Juan va'cg cha'manvajcoya.

27Por eso figjayaj Jesus:

—Ji'ng mustam i'is chi' Juan
angui'mguy.

Entonces figjayaj Jesusis:

—Pues ni ¢tz ji'n ma mi
ndzajmatyame i'is tzi'¢ angui'mguy
va'cg ndzgc ygcseta'mbg tiyg.
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Jujche chgcyaj metzcuy une'is
28”Ppero a ver ti mi ngui'pstamba.
[jtuna'n tum pgn ijtu'is metzcuy
'yvune. Cygman atzipg y figimayu:
“@ ™une; man yos ygti uva nipi'omo”.
29Une'is 'yandzonu y ngmu: “iJi'ng
sun man @jtzi!” Pero jgsi'cam
qui'psvitu'u, oti mave, man yose.
30Y eyape 'yune cypmangue'tu,
igual figjayu va'cg man yosa.
'Yandzon je'is figjayu: “Jdy, Jatay,
ma'nbgijtzi”, y ja myave. 31 A ver ti
mi ndzamdamba, ¢jutipg'is chgjcay
jyata'is syunbase?
Y figjayaju:
—Vi'na angui'mupg une'is chgjcu
jyata'is syunbase.
Entonces Jesusis figjayaju:
—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi;
gobierno'is cyobratzojcoyajpapg y
metzi yomo mas vi'na tgjcgyajpa
angui'mbameg Dios que ji'n
mijtzi. 32Porque minu Juan
ng'yg'opyapg mijtzomda'm
va'cg mi anmandyame viyunbg
tun, y ja mi "vya'njamdamg.
Pero cobratzojcoyajpapg'is y
mgtzi yomo'is vya'njamyaju.
Aunque istamuti que jetse
qui'psvituyaju, pero mitzta'm
ja mi ngui'psvitu'tame, ni ja mi
"vya'njamdamg.

Coyosyajpapg yatzita'mbgte

33Ngjacye't Jesusis:

—Cgma'ngtyam eyapg
anma'yocuy. Jjtuna'n tum vg'nas
chgjcu'is uva nipi. 'Yanggve'cgyu, y
fo'tz tza' tzica cuenta je'tomo va'cg
chg'y uva'is fig' cuando cygmi'tzpa
uva. Chgc torre va'cg quendzu'ng
va'cg Ngjque'ngyo nipi.
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”Y chacyaj yosyajpapg va'cg
cuidatzgcyajg, y ya'i manu eyapg
cumgu'yomo. 34Cuando nu'c
'yansgn, vg'nasis cyg'vejyaj chgsi
ityajume cuidatzecyajpapg'is va'cg
pygjcgchonyaj cosecha jujche
manbase pygc vg'ne'is. 3¥Pero
cuidatzgcyajpapg'is fiu'cyaj chgsi,
tum facs vitu'vitu'vgyaju, eyapg
yaj ca'yaju; eyapg pyu'nga'yaj
tza'ji'n. 36 Entonces ve'nasis
cys'vejyajque't eyata'mbg chg@si mas
vgti que ji'n vi'nase, pero igualti
yacsutzgcyajque'tu.

377Al fin cygp'vej ve'nasis fie 'yune,
ngmu: “Tiene que va' cygna'tzgyaj
o "une”. 38Pero cuidatzgcyajpapg'is
isyaj vg'nasis 'yune y nafigjayajtgju:
“Yg'nis manba fgtzg'y nipi. Ma ndg
yaj ca'tamg va'cg ndg cgpgctamg”.
39Y fiucyaju, figputyaj uva nipi'omo,
y yaj ca'yaju.

40Entonces cuando vitu'pa
vg'nas, ¢ti manba chgjcayaj
cuidatzgcyajpapg'is nipi vg'nasis?

4“1 Ngjayaju:

—Pues ji'n ma tyoya'ngyaj jic
yatzita'mbg pgn. Manba yaj ca'yaje,
y uva nipi manba chi'yaj eyapg
pon va'cg cuidatzgcyajg manba'is
cyove'nducyaje ijtu'cam tygm.

42Entonces Jesusis figjayajque'tu
pane covi'najg y tzambgn govi'najg:

—Jajmutzgctam mi ndyu'ndamba
jachg'yupg Diosis 'yote; jen
chamba:

[jtuna'n tum tza' que tgc
tzgcyajpapg'is ja syufiajg.

Pero jogsicam eyapg@'is cygpin
mismo jic tza' va'cg cyota
esquina'omo porque mas
vojpe tza.

Jetse chgc ndg Comi'is
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y ndg ispa que chgcpa
maya'anbg tiyg.
43 Jetgtoya mi ngjandya'mbaejtzi:
Mitz manba mi yac tzactantgj
angui'mguy mitz mi ng'ijtatyamupg
Diosis cuenta'nomo, y manba
tzi'tgj angui'mguy eyapg manba'is
chgc vgjp como cyove'ndujcupg'is
cosecha Diosis cuentacgsi.
44 Aunque iyp quecpape jico tza'cosi,
pyajcgquitpa vyin, pero icgs quecpa
je tza', nama pu'nggvenba.
45Cuando pane covi'najg'is y

fariseo'is cygma'ngyaju jetsepg
anma'yocuy, chi'yaj cuenta que
yatzipg cove'nducyajupg'is jujche
chgcyajuse, Jesusis sunba figmg que
jetseti ng chgcyajque't ji'quista'm.
46Por eso sunbana'n fiu'cyaj Jesus.
Pero fia'chaj vgti pgn, porque
v@ti pgnis vya'njamyaju que
Jests tza'manvajcopyapgte Diosis
cyg'vejupg.

Jujche chgcyajpa cuando
it co'tgjcajcuy
2 Entonces Jesusis
cha'manvajque't jujche
tucngmbase Dios angui'mbamg.
Ngjayaju:
2__Como tum angui'mba oyu'is
chgc sgndzgjcuy cuando co'tgjcaj
'yune, jetseti chgjque'tpa Diosis.
3 Angui'mba'is cyg'vej fiu'cscuy va'co
chajmayaj vejyajtgjupg va'cg fiu'cyaj
sg'najcu'yomo, pero ja syun mifajg.
4Entonces cyg'vejvgjotzgcyajque't
eyapg nu'cscuy va'cg vgco
vejvgjstzecyajque'ta, figimayaju:
“Tzajmayaj vejyajtgjupg que listo'am
cu'tcuy, yaj ca'u'am g vangas
y eyapg copgn tzangata'mbg.
Mumu tiy¢ listo'am ijtu va'cg
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fiu'cyaja'am va'cg 'ya'mayaj
co'tpjcajcuy”. SPero vejyajtojupe'is
ja chgjcayaj cuenda, ja fiu'cyaja'm.
Tum man yose tza'momo, tum
man ma'a cote. ®Eyata'mbg'is
fiucyaju angui'mba'is fiu'cscuy,
yacsutzgcyaju, yaj ca'yaju. ’Cuando
jetse myusu, qui'syca'comg'nu
angui'mba y cyg'vejyaj syoldado
va'cg yaj ca'yaj yaj ca'ayaju'is
fiu'escuy y va'cg pyonbgjay
cyumguy. 8Jicsye'c angui'mba'is
figjayaj eyapg nu'cscuy: “Listo'am
mumu tiye co'tgjcajcucygtoya. Pero
vejyajtgjupe ji'ndyet vygjta'mbg,
por eso ja mifajg. Yoti mandam
ijngmume callemaye y i mi
mba'tyajpa, vejayajg va'cg min
a'myaj co'tgjcajcuy”. 1Y manyaj
vijngmbamg callemaye y aunque
i pya'tyaju, vyejtu'myaju va'cg
'ya'myaj co'tgjcajcuy; aunque yatzipg,
aunque vgjpg; y jetse ijngmuna'n
vgti co'tgjcajcu'yomo.

17y cuando angui'mba tgjcoyu
va'cg 'ya'myaj tu'myajupe, is
tum pgn que ja myescgyojapg
co'tgjcajcucygtoya. 12Y angui'mba'is
figjayu: “Achg, iticatoya ja
myescgyojapg co'tgjcajcucygtoya mi
min yg'qui?” Y pe¢n ja 'yandzo'noya.
3Entonces angui'mbal'is figjayaj
chgsi: “Mo'csatyam cyg' y cyoso
y jetse igmavg. Y a'ngom pajtzoy
pi'tzg'ajcu'yomo. Jen manba vo'e
manba cyg's tygtz maya'cu'is”.
14Porque veti pgn vejayajtgjpa, pero
usyi cgpinyajtgjpa.

Jesusis chamu o'ca vgj
va'cg ndg cocoyoja
15Entonces manyaj fariseo y
qui'pscgpo'yaju jujche muspa
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'yanggma'cgyaj Jesis a ver o'ca
muspa yac ondocoya va'cg
mus cygtza'mgyajg. 16Por eso
Jesusco'mg yo'nis cye'vejyaj
figtundgvg mgja'n angui'mba
Herodesis fie'ji'n. Je'is figjayaj
Jesus:

—Maestrg, musta'mbgjtzi que
siempre mi ndzamba viyunda'mbg
tiyg. Y viyunse mi ndzamba
syunbase Diosis va'cg ndg tzgcg.
Y ji'n mi ndzgjcay cuenda ti
qui'psyajpa pg'nis, ni jujchepg
pon ji'n mi ndzgjcay cuenda, ni
che'pp ni mgjapg. 7 Entonces por
eso tg tzajmayg ti mi ngui'pspa:
o'ca vgjg va'cg ndg cgcoyoja Roma
cumgu'yombg angui'mbacgsi, o ji'n
vygjo.

18Ppero Jesusis myusu que ji'n
Vy@jpo pg'najcupit ng 'yocva'cyaju y
figjayaju:

—(Ticgtoya sunba mi ndg
anggma'cgtyame? Yatzipg mi
ngui'psocutya'm aunque vgjse mi
nde o'ngmbya. ¥Tg yac istam
tumin ndg cgcoyojtambapgji'n.

Y yac isyaj tumin. 20Y Jesusis
figjayaju:

—(I'is cyene, i'is igyi ij tuminggsi?

211yandzonyaju:

—Roma'ombg angui'mba'is cyene
y figyi ij tuminggsi.

Entonces Jesusis figjayaju:

—Pues entonces lo que
Roma'ombg angui'mba'is fie, jet
tzi'tamg jice, y lo que Diosis sefie,
jej tzi'tangue'ta Diosti.

22Cuando pe'nis myaiiaj jetse,
figmaya'yaju, porque ji'na'n
ng qui'psyaju o'ca jetse manba
'vandzonyaje. Chacyaj Jests,
manyaju.
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Jujche ijngmba visa'ngmu'cam
23Y mismo jama cygmiiiaj Jests
saduceo anma'yocuy fig'ityajupg'is.
Y¢nda'm ngmyajpa que ji'n ma
visa'ngmi, y 'yocva'cyaj Jests,

24figjayaju:

—Maestro, Moisesis jya'ygyu que
o'ca pgn ca'pa y ji'n chac une, tiene
que va'cg pygjcay yomo myuqui'is
va'cg ityaj 'yune por cuenta que
'yatzi'se 'yune. 25Pues ijtuna'n
gjtzomo cu'yatya'mbg tgvg. Vinbg
o co'tgjcaje pero ca'u y ja chac une.
Y myuqui'is pygjcay yomo. 26 Jetseti
ca'que'tuti, ja chajque'tati une. Y
tu'cayombg jetseti tujque'tu, y
cgyin jetseti tucyaju hasta que ta'n
cu'yay. 27Y dltimo yomo ca'que'tuti.
28Entonces cuando visa'yajpa
ca'yajupg, ¢{jutipg'is manba fig'it
je yomo?, como cu'yapg'is ng'oyaj
tumbg yomo.

29pero 'yandzon Jesusis figjayaju:

—Mi nguivucatzgctamu porque ji'n
mi myusatyam Diosis jyachg'yupg
ote, ni ji'n mi mustame ti muspa
chgc Diosis. 30Porque cuando
visa'yajpa ca'yajupg, ji'n ma
cyo'tgjcajyaje, ni ji'n ma syajyaj
'yune. Pero manba ityaj como jujche
Diosis 'yangeles tzajpom ityajpase.
31Pero ma'nbg ndza'manvajca'ngyi
o'ca visa'yajpa ca'yajupg. Mi
ndu'ndamu'am lo que Diosis mi
fichajmapya libro'omo. (Cuando
ya'mgjcam ca'yajuna'n Abraham,
Isaac, y Jacob) Dios ngmu:
32«gichgn Dios, va'njamyajpgijtzi
Abraha'mis, y Isaajquis y Jacojbis”.
Jetse ngm Dios. Pero ca'yajupg'is
ji'mam jutzngm ma vya'njamyaj Dios,
sino quenajpapg'is vya'njamyajpa.
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33 Cuando myaifiaj veti
pg'nis, entonces igmaya'jayaj
'yanma'yocuy.

Mas mygja'nombg angui'mocuy

34 Cuando myaifiaj fariseo'is jujche
Jesusis yac vgnbg'yaj saduceota'm,
entonces tu'myaj fariseo. 3%Y
ijjtuna'n tum je'tom anma'yopyapg
angui'mguji'n, je'is chgjquisu a ver
o'ca yac vgnbg'pa Jests. 'Yocva'cu,
fgjayu:

36_Maestro, entre ijtuse
jachg'yupg Diosis 'yangui'mocuy,
éjutipg mas mejapg?

37Y Jesusis figjayu:

—“Sung mi Ngomi Dios mi ndumg
tzocoy, mi ndume espirituji'n: y mi
ndume quipsocuji'n”. 38 Ypnemete
vi'napg y mas mejapg angui'mocuy.
39Y metza'ombg'is parejo chamba:
“Sung mi ndgvg como juche mi
"vin mi sunbase”. 40Jic metzcuy
angui'mocuy va'cg ndg tzgcg, ndo
yaj coputpg'pa mumu angui'mocuy.

Ocva'cpapegte i'ise 'yune Cristo
4“1 Mientras que ngmdgc tu'myaj
fariseo, 42Jesusis 'yocva'cyaju:
—¢Ti mi ngui'pstamba mijtzi, i'ise
'yune Cristo?
Ngjayaju:
—Cristo Davijdis 'yunete.
43Entonces Jesusis figjayaju:
—Entonces {ti'ajcuy Davijdis
cyomi'ajpa Cristo? Porque Masanbg
Espiritu Santo'is yac mijnay David
qui'psocuy jetse va'cg chamg,
ngmu:
44 Ndg Janda Diosis figjay @
Ngomi:
“Po'cs ¢ ndzg'na'nomo hasta
que gtz yac monchi'ajyajpa
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mi enemigo, por cuenta
mi ngosopit va'cg mi
ngote'ngyajo”.
45 Jetse David ngmu que Cyomite;
pero o'ca Cyomite, ji'n jujche mus
'yune'ajg.
46Y ni i'is ni ti ja mus chame. Y
desde entonces ni i'is ja fig'it valor
va'cg 'yocva'jque't Jestis aunque tiyg.
Yatzitzocotya'mbe covi'najsgta'm
2 Entonces Jesusis figjayaj
vgti pgn figtundeveji'n:
2__Myusyajpapg'is angui'mguy
y fariseo, je'is fig'ityaj angui'mguy
va'cg cha'manvacyaj Moisesis
'yangui'mguy. 3Por eso mumu ti mi
fichajmatyamba, cgma'ngtyamg y
co'anjamdamg. Pero u mi ndzgctam
je'is chgcyajpase. Porque je'tis
na mas que chamyajpa, pero fie'c
ji'n chacyaje. 4Pues chi'yajpa
angui'mocuy, pero es como va'cg
t@ cojtay tzgmi jemetzpg ji'n
musipg ndg tzgmg, pero fie'c ji'n
suni t@ cotzonyajg ni usyi. Jetse
chi'yajpa angui'mocuy ji'n musipg
ndg tzgcg, y ni fie'c jetsepd ji'n
chgcyaje. SMumu ti chgcyajpa na's
va'cg isyaj pe'nis que ti ng chgcyaju.
Jachg'yupe Diosis 'yote tyucucgsi
myesyajpa, y yac pgji'ajyajpa tyucu
coso va'cg cyomo'yajo que vojpd
penete. 8Cuando it sendzgjcuy,
sunba pyo'csyaj mas mygja'nombg
pon po'cspamg, y jetsetique't
tu'mguy tgjcomo. 7 Syunba va'cg
yuschi'yajtgjg calle'omo como
mgja'nombg pgn yuschi'yajpase, y
syunba va'cg figjay aunque i'is que
maestrota'mete.
8”Pero mitz ji'n mus mi
figjandyandgje maestro, porque
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tumdi mi Maestrota'm y Cristote
lo que Diosis cyg'vejupg; y mumu
mijtzi mi ndygveta'mete. %Y ni i
ji'n mus mi janda'aj nascgsi. Tumdi
mi Janda lo que tzajpomo ijtupg.
10Ni ji'n mus mi fisjmandyandejo
que mi ngovi'najg, porque tumdi
mi Ngovi'najg y Cristote. 1Y més
mygja'nombg pgn mijtzomda'm
tiene que va'cg fiu'csocuy chgcg
mitzegtoyata'm. 12Sunba'is
mygdjacotzgc vyin fie'cg, manba
tzg'y como aunque jutzpg pobrese,
pero aunque jutzpg pobrese
chgcpapg'is vyin, jet manba yac
mgja'no'majtgji.

137{Lastima mijta'm
mi anmandyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm, mi
'yvanggma'cg'otyambapgte! Manba
mi ndyoya'istame. Ji'n mi yac
tejcoyaj pen Diosis itcu'yomo; ni mi
ne'ngg ji'n mi ndygjcgtyame, ni lo
que ng tygjcoyaju, mitz ji'n mi yac
tgjcogyaje.

147{Lastima mijta'm
mi anmafidyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm,
mi 'yanggma'cg'otyambapgte!
Manba mi istam toya. Porque mi
nggpgctamba yanbac yomo tygcji'n
y entonces mi ndzgctamba pojipg
conocscuy va'cg igmngmeg que mi
"vygjta'mbgte. Por eso mas manba
mi ngyastigatzgctandgji.

15”]L4stima mijta'm mi
anmandyambapg'is angui'mocuy
y mi fariseota'm; mi
'yvanggma'cg'otyambapgte! Manba
mi ndyoya'istame. Mi ocvijtamba
nasacopac y mar va'cg mi yac
pgjcgchon mi va'njajmonguy tum
pon. Y cuando pygjcgchonba
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je'is, méas mi "yac yatzi'ajtamba
jic pgn que ji'n mi ne'cta'm, y por
eso parejo manba mi myandam
infierno'omo.

167iL4stima mijta'm, manba
mi ndyoya'istame. Como to'tipg
pg'nis ji'n mus ngvit tyo'ti tygve,
jetse mitzta'mgue't. Sunba mi
anmandyam mi ndgvg, y mi ne'c mi
"jyovinda'm. Porque cuando aunque
i'is chamba ti manba chgqui y
ngmba: “Ndza'mbgjtzi masandgjcesi
porque jetse ma'nbg ndzgqui”; mi
fisgmdamba que aunque jetse chamg,
ji'mdyet pyena va'cg chgcg. Pero
o'ca chamba: “Masandgjcombg
orocgsi ndza'mbgjtzi porque ma'nba
ndz@qui”; entonces mi figmdamba
que tiene que va'cp chgcg, porque
chambegc oro. '7iMi "jyovinda'm,
y ji'm mi ngygngctoystyame!
Porque masandgc més valetzgcpa
que oro, porque masandgjquis
cypmasa'ngpya oro. Por eso
va'cg chambgc masandgc mas
valetzgcpa que va'cg chambgc
oro. 18Y también o'ca pgn ngmba:
“Ndza'mbgijtzi altarcgsi porque
jetse ma ndzgqui”. Entonces mi
fismdamba que ji'ndyet pyena
va'co chgcg aunque altarcgs chamg.
Pero o'ca chamba: “Ndza'mbgijtzi
altajrom tzi'tgjupe ticgsi que jetse
ma'nbg ndzgqui”. Entonces mi
fismdamba que tiene que va'cg
chgcg. 19iMi "jyovinda'm y ji'n
mi ngygngctgygtyame! Altar mas
valetzgcpa que altajrombg tzi'tgjcuy,
porque altajris cygmasa'ngpya
tzi'tgjcuy. 29Pues i'is chambgcpa
altar, ji'n na's jet chambgqui,
sino chambgjque'tpa lo que ijtu
altajromo. 2'Y chambgcpa'is
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masandgc, ji'n na's masandgc
chambgqui, sino Diosti chambgcpa,
porque Dios itpa masandgjcomo.
22y chambegcpa'is tzap
chambgjque'tpati Diosis pyo'cscuy
y chambgjque'tpati pyo'cscuyom
po'cspapg.

237jLastima mijta'm
mi anmandyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm, mi
'yvanggma'cg'yotyambapgte!
Manba mi ndyoya'istame. Mi
nducpacse'nomo yerbabuena, y
eneldo y cominos, mi majcay ve'nba
y tum mi ndzi'pa pane Diosis
cuentacgsi como ituse angui'mguy,
pero usypg angui'mgutite. Jetse
mi yaj copujtamba angui'mguy,
pero ji'n mi yaj copujtam mads
mygja'nombg angui'mguy. Va'cg
nde tzgc vgjpe justicia'ajcuy, va'cg
ndg toya'igy nde tgve, va'cg
ndg va'njam Dios; jetemete més
mygja'nombg angui'mguy, pero
ji'm mi yaj coput jetsepg. Vene mi
ng'ijtupg vejepgte va'cg mi ndzi'
pane Diosis cuentacgsi, pero va'
jana mi jajmbg més mygja'nombg
angui'mguy. 24Como to'tipe'is ji'n
mus isindzi' ni iyg, jetse mitz ji'n
mus mi anmay mi ndgvg. Porque
como si fuera va'cg ndg ngmbut
usu cuando figjquejcgpya usu'is ndg
ujcuy, va'cg jana ndg ndzg'te usu,
pero camello copgn va'cgna'n nde
tzg'te; jetse mi ndzgctamba. Porque
uspg angui'mguy mi yaj coputpa,
pero mas mygja'nombg angui'mguy
ji'm mi ndzgjcay cuenda.

257jLastima mijta'm
mi anmandyambapg'is
angui'mocuy y fariseo'sta'm, mi
'yvanggma'cg'yotyambapgte! Manba
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mi istam toya. Como tum pulato
tum pozuelo mi ndze'pa vinggsi
y jojmo ji'n mi ndze'e; jetse mijtzi
mi ndzgcpa mi "vin como vejpg
pgnse. Pero jojmo mi ndzoco'yomo
mi ngui'pstamba va' mi fiu'me, y mi
sundamba aunque ti mi "vinggtoya.
26\Ij fariseo, to'tipg pgnse ji'n
mi ngengctgypque'te; o'ca mi
nggtze'pa pozuelo jojmo, entonces
suili cgva'cpa. Jetse sungue'tpa
va'cg mi fig'it vejpg qui'psocuy
jojmo mi ndzoco'yomo. Entonces,
vinggs jetsetique't.

277jLastima mijta'm
mi anmandyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm, mi
'yvanggma'cg'yotyambapgte! Manba
mi ngyastigatzgtandgji. Como
popo yaj quejnayajpa ca'upg'is
chatgc va'cg sufii quena, pero
jojmo it anima pac y musyan
quenba; 28jetsetique't mitzta'm.
Aunque mi ndzgctamba mi
“vin como v@jpg pgnse, pero
mg@syan mi ngui'psocutya'm. Mi
fig'ijtam qui'psocuy va'cg mi
anggma'cg'yotyame y va'cg mi
ndzgctam yatzitzoco'yajcuy.

297jLastima mijta'm
mi anmandyambapg'is
angui'mocuy y fariseota'm, mi
'yangema'cg'yotyambapgte!
Manba mi ngyastigatzgctandgji.
Mi ndzgctamba tgc
anima tzatgc cuenta para
tza'manvajcoyajpapgcotoya y suii
mi yaj quejnayajpa tza' sefia cuenta
niptgjume vejta'mbe pen. 30Mi
figmdamba: “O'ca ijtamuna'ntzi
ya'mgc cuando ityajuna'n ¢ janda
tzu'nguy, ja ngotzondamegna'ntzi
cuando je'is yaj ca'yaj
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tza'manvajcoyajpape”. 31 Jetse
mi ne' me va'njamdamba que yaj
ca'yajpapg'is tza'manvajcoyajpapg,
je'is mi 'yuneta'm mijtzi.
32iEntonces jujche chgctzo'chajuse
mi janda tzu'ngu'is, jetseti muspa
mi ndzoctangue't mijtzi ta'nemg!
337]Como tzanse mi
ndzgctamba mijtzi, y como
tza'nise mi 'yuneta'm! Ji'n ma
mi ngyotzoctame, jin tiene
que va'cg mi ngo'anggtyame
infierno'omo. 34Jetcgtoya mi
ngjandya'mbgijtzi: Ma'nba mi
ngg'vejatyam cha'manvacyajpapg'is
Diosis 'yote, y qui'psocu'ygyajupg,
y myusyajpapg'is angui'mguy. Pero
jic otz ngg'vejpapg, vene manba
mi yaj ca'tame, y vene manba
mi ma'mgtyame cruscgsi, vene
manba mi nacstochgctame mi
ngonocscutygjcomda'm, manba mi
macpg'tame cumguiamaye. 33Por
eso manba mi yaj coja'ajtandgji
porque yaj cayajtgju vejpg pen.
Mumu vg@jpg pgn yaj ca'yajtgjupg
nascgsi desde que yaj ca'tgj vgjpo
pon Abel hasta que mi "yaj ca'tam
Berequiasis 'yune figyipg'is Zacarias
lo que mi "yaj ca'tamu masandgc y
altar cujcomo. Porque yac jo'tayaj
jic vgjpg pg'nis fig'pin, manba
mi "yaj coja'ajtandgji. 36 Viyunse
mi ndzajmatyamba que mitzta'm
ygtita'mbg pgn, manba mi yaj
coja'ajtandgji porque yac jg'tayajtdj
mumu jic vejpg pg'nis fig'pin desde
vi'nacse'nomo.

Jesusis cygvo'u Jerusalén gumguy

377{Ay mi Jerusalén
gumgu'yomda'mbg'is, ay mi
Jerusalén gumgu'yomda'mbg'is;
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mi yaj ca'tambapg'is
tza'manvajcoyajpapg, y mi
mbunga'tambapg'is mijta'm pgn

lo que Diosis cyg'vejyajupg! iPero
como jujche cajsyi'is yac tu'myajpa
'yune syajacg'mg, jetse sone nac
sunbana'ntzi mi "yac tu'mdangue't
@jtzi; pero ja mi sundam jetse!
38Tzgctam cuenda que mi ndgc

jetseti manba mi ndzactam jojquipg.

39Porque mi ndzajmatyambati'tzi
que ji'n ma mi ndg istame

hasta que mi figmdamba: “Tg
vgjcotzgcta'i jice ng minupg ndg
Comi'is figyicgsi”; jicsye'c manba mi
ndg istangue'te.

N¢m Jestis que manba

jyu'mbeg'yaj masandec
2 Tzu'n Jestis masandgjcomo

y ngmna'n myanu. Y

cygnu'cyaj Jesis figtundgvg'is
va'cg isindzi'yaj jujche suiii quenba
masandgc, y eyata'mbg tgc tome
isyajtgjpa jetseti quefiajque'tpa. 2Y
figjayaj Jesusis:

—Mi ngmaya'ndamba ygn
masandgc, pero viyunse mi
ngjandya'mbgjtzi ni tum tza' ji'n
ma chg'y ne'csca'mupg tygvecgsi,
mumu manba ju'mbg'yaje.

Chamba que manba it sefia
cuando yajngmba

3Entonces manyaj Olivo cotzgjcgsi
y jen po'cs Jesus. Cygnu'cyaj Jests
figtundgve'is va'cg fiu'm o'ngyajg,
'yocva'cyaju:

—Tg tzajmay ndgve jujchgc manba
tuc jetse mi ndzambase. Cuando
manba mi mini, y cuando manba
yajngmi, ¢a ver tiyg sefia manba iti?

4Y 'yandzon Jesusis figjmayaju:
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—Tzgctam cuenda ni i'is jana
mi 'yanggma'cotyame. SPorque
¢ ngyinggs manba mifiaj veti
angegma'cg'oyajpapg, manba
ngmyaje: “@jchgn Cristo”. Y manba
'yangegma'cgyaj veti pen. $Manba
mi mustame que ng quipngmu, y
manba chamyaje que it quipcuy
emgc. Pero u mi na'tztamu, porque
jetse tiene que va'cg tyucg; pero
ji'ndgc ma yajngmi. 7Porque
gobierno'is manba figquipyaj
emgcpg gobiernoji'n; y angui'mba'is
manba figquipyaj emgcpg
angui'mbaji'n. Manba it mgja'n
yu', manba it yatzica'cuy, manba
it nasamicscg aunque juti. 8Jetse
manba toya'ischo'tzngmi.

9”Entonces manba mi fiuctandgji,
manba mi nchi'ocuyajtandgji va'cg
mi yacsutzgctandgji, y manba mi
yaj ca'tandgji. Y porque mi ndg
va'njamdamba ancg, por eso jetse
manba mi ngui'satyam aunque i'is.
19Entonces sone manba ngmyaje:
“Mejor ji'n ma va'njame”. Y manba
na chi'ocu'yajyajtgji y manba na
qui'sayajteji. 1"Manba ityaj veti
cha'manvacyajpapg'is sutzcuy y
vgti pgn manba 'yanggma'cgyaje.
12y como veti manba figcopoyaje
yatzi'ajcuy, por eso vgti pgn ji'n
ma na syufajtgji. '¥Pero o'ca mi
ndyonba hasta que cgtpa toya,
manba mi ngyotzoque. Y mumu
nasindumg manba tzambucstgji yon
v@jpg ote jujche tg angui'mbase y tg
coquenbase Diosis, va'cg myusyaj
mumu pg'nis aunque jutipg
cumgu'yomo. Y jicsye'c manba
yajngmi.

157 Tza'manvajcopapg Daniejlis
jvayu que manba it na'nchanbg
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ma's yac tocoyu tzacyaj cumguy.
Cuando mi ispa jic na'nchanbg
tiyg masanbg lugajromo ng tye'nu
—mi ndu'nbapg'is ygng, ay que
va'cg mi ngctgygy ti ndzamba—,
16entonces cuando jen te'nba,
Judea nasom ityajupg ay que va'cg

pyoyajg, va'cg myanyaj cotzojcg'mg.

17 Tgjcocopajeesi ijtupe, tiene que
va'cg myg'ng y tumegnajcgsi va'cg
pyoya, ji'n ma it lugar va'cg tygjcay
tygjcomo va'cg figput aunque
tiyg. 18 Tza'ma'omo ijtupg tiene
que va'cg pyotyucg, jana vitu'
tyscme va'cg mye'tz tyucu. 19Y jic
jama més manba isyaj toya yomo
ji'ndyet tyumbg, y ijtu'is 'yune
yac tzu'tzpape. 20Pero va'ctam
Dioscgsi va'cg jana mi mbyotyam
pacac ansg'nomo o sapgjcuy
jama'omo. 2'Porque jic jama manba
it mygja'nombg toya'iscuy. Desde
que tzo'tz nasacopac nunca ja istgj
jetsepg, hasta jicsye'c ma istgji, y
jgsi'cam nunca ji'n ma istgjque't
jetsepo. 220'ca Diosis ji'na'n yaj
toya'iscuy, ni i ji'na'n cyotzoque;
pero Diosis manba yaj toya'iscuy
va'cg cyotzocyaj pon lo que jutipg
cygpinyaj ne'cg.

23”Entonces jicsye'c o'ca aunque
i'is mi figjandyamba: “Mi a'me,
yg'c it Cristo”; u mi va'njamdamu.
O'ca mi igjandyamba: “Jendi
ijtu”; u mi va'njamdamu. 24Porque
manba mifiaj anggma'cg'oyajpapg;
manba chgcyaj vyin como si fuera
Cristo; manba ngmyaj je pgnda'm:
“@jchgng tza'manvajcopyapg”.
Manba chgcyaj ji'n ndg isipg
tiyg y milagro'ajcuy va'cg
'yvanggma'cgyaj Diosis cygpinyaju
pon; o'ca pya'tyajpana'n
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jujche va'cg 'yanggma'cgyajo.

25Mi ndzajmatyamu'am va'cg mi
ndzgjcatyam cuenda ti manba iti.
26Por eso o'ca mi Agjandyandgjpa:
“Jendi it Cristo jya'ijngmemeg”;
aunque jetse mi figjandyandgjpa, u
mi va'njamdamu, u mi myandamu.
Y o'ca mi figjandyamba: “Jendi ijtu
tgjcomo”, u mi va'njamdamu o'ca
jendi ijtu. 27 Porque como rayo'is
fie'mgg'is syg'noctaspa tzap va'cg
quej desde jama qui'mgucygsi
aunque juti hasta jama tg'pcucygsi,
jetse ma mingue't gjtzi; gtz mumu
Pg'nis chen Tygve. 28 Porque jut
ijtumeg ca'upg, jen tu'myajpa ju'qui.

Chamba que manba min
mumu Pg'nis Tygve

29”Entonces cuando cgjtu'cam jic
toya'iscuy, misma hora manba tu'yi
jama, y poya ji'ndi ma syg'ngue'te;
tzapcgspg matza manba quecyaje, y
tzajpom ityajupg pgmi'gyupe tiye
manba micsyaje. 30 Jicsye'c manba
quej tzajpomo cotzambapg'stzi
que ng'mg minu, ¢tz mumu Pg'nis
chgn Tygvg. Entonces mumu
nascgsta'mbg pgn manba vo'yaje
toyapgcyaje. Porque manba isyaj
¢jtzi ng minupg tzapcgspg o'na'omo
pgmi'dcyo'nupg, y meja'n sg'nbapg.
31Ma'nbg nge'vejyaj ¢ angeles
va'cg fismu'tu'mbgyaj cgpinyajups
pgn. Pgmi manba mu'yaje. Manba
mye'tzandg'pyaje ygmgc teymgc
ityajupg, manba tzu'nyaje mumu
nasindume cgyaju'cse'nom tzap.

327pero ay que va'cg mi
nggngctgygtyamg jujche higo cuy
vo'mbase, jetseti it anma'yocuy.
Cuando yava'ajpa tzu'nba
'vanman y cgvo'mba 'yaji'n, mi
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mustamba que manba tgjcgy
ja'mansgn. 33 Jetsetique't cuando
mi ispa ng tyucngm mumu gtz
mi ndzajmayuse, entonces mi
mustamba que ya mero manba min
pjtzi. 34Viyunse mi ndzajmatyamba
que mumu @tz ndzamuse manba
tucngmi antes que ca'pg'yajpa yeti
ityajupg pen. 3°Manba yajyaj tzap
y nas, pero ¢ onde ji'n ma cgyaj
nunca.

36”Pero jujchgc y tiyg jama otz
manba mini, ni i'is ji'n myusi. Ni
angelesis tzajpom ityajupg'is ji'n
myusyaje; ni gtz Diosis chgn 'Yune
ji'n ¢ musi, na més ndg Janda
Diosis myuspa.

37”Como tucngmuse vi'na jic
jama cuando ijtu'cna'n Noé, jetse
manbati tucngngue'te cuando
minba'c gjtzi, gtz mumu Pg'nis
chgn Tygve. 38Porque jic jama
antes que oy jgt ca'ngmi, ngmna'n
cyu'tyaju; ngmna'n 'yucyaju;
ijjtuna'n co'tgjcajcuy; syajyaj 'yune
va'cg cyo'tgjcajyajg, hasta je
jama cuando tgjcgy Noé mgjapg
barco'omo. 39Y ji'na'n myusyaje
o'ca manba it jg'tg y de repente
put jo'tes y mumu pgn jg'tpg'ngmu;
jetseti ma tucngngue'te cuando
mingue'tpgjtzi; jana meyiti ma
mini cuando ni i's ji'n ng myusu'gc
o'ca manba mini gjtzi mumu Pg'nis
chen Tygve. 40Jicsye'c manba ityaj
metz pgn ng yosyajupg tza'momo,
tum manba ngmandgji, tum manba
tzactgj jeni. 41Manba ityaj metzcuy
yomo ngmna'n myetzvayaju
tumbg vacucha'cgsi. Tum manba
fismandgji; tum manba tzactgj jeni.

427Por eso comeque'ajtamg va'co
anjo'nga, porque ji'n mi mustam
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tiyg ora ¢tz ma'nba mini, gjchgn mi
ndg Comi. 43Pero qui'psming que
o'ca myuspana'n vg'tgjquis tiys ora
minba nu'mbapg, cyoquenbana'n
tygc va'cg jana cygnu'mdgije.

44 Jetseti mitz jajmecgs ijtangue'ta
va'cg mi ndg "anjo'ctamg. Porque
cuando ji'n mi ngui'pstame'gc o'ca
ma'nba mini, entonces jicsye'c
ma'nbg mini, ¢tz mumu Pg'nis chgn
Tyove.

It v@jpe coyosyajpa, it
jim vygjta'mbg

457 Jujche ijtu coyospape vejpo
y qui'psocu'ygyupg, jetseti sunba
va'cg mi ijtangue't mijtzi. Jetsepg
pgn manba chac vg'tgjquis
va'cg 'yangui'myaj coyosyajpapg,
va'cg pyg'ngyaje cuando nu'cpa
hora. 46Entonces cuando minba
vg'tgc, o'ca ngmdi chgjcu como
'yangui'mu tzajcuse, contento
tze'pya jic coyospapg. 47 Viyunse
mi ngjandya'mbgjtzi que vg'tgjquis
chamdzajcapya jetsepg coyospapg
va'co cuendatzgeg mumu ti fig'ijtupg.
48Pero o'ca je coyospape yatzipote,
ngmba chocg'yomo: “@ ngomi
manbatgc ya'e va' ming”. 49Entonces
yacsutzgctzo'chajpa coyosyajpapg
tyove y cyu'tpa y 'yucpa no'tpa
tysvgji'n. 39Pero cuando ji'n ng
fii'anjajmu o'ca ma mini, je jama
nu'cpa je coyospapg'is cyomi, y
nu'cpa je ora ji'n ng myusu'c o'ca
ma nu'qui. 5'Entonces ve'tgjquis
manba yaj ca' je coyospapg y manba
tyumgcot anggma'cg'yoyajpapgji'n.
Jin manba vo'yaje y manba
cyg@'syaj tyotz toyapit. Jetse manba
mi nductangue'te o'ca jetseti mi
ndzgjque'tpa cuando mi'nbgijtzi.
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Chamba jujche tucyajuse
majcapye papifiomo
2 5 ”Manba ndza'manvaque
jujche tzajpomopg
Diosis 'yangui'mguy. Es como
majcay papifiomo manba'is
'ya'myaj co'tgjcajcuy. No'aji'n
manyaju va'cg no'a tzonyaj pgn
manbapg co'tgjcaje. 2Pero ityaj
mosay qui'psocu'ygyajupg, y
mosay ja hg'itg'is qui'psocuy.
3 Jovita'mbg'is fismanyaj quinque,
pero ja igmanyaj gas sobra;
4mientras ityaju'is qui'psocuy
sobra figmanyaj gas quinqueji'n.
5Pero como ya'yu va'ce min
pgn manbapg cotgjcaje, pe'nguy
nayaju papifiomo y gnbacyaju.
6Entonces como panguctzu
vejngmu: “Jicg ng min pgn manbapg
cotojcaje. Tzu'ndamg va'cg mi
ndzondamg”. 7Entonces papifiomo
sa'yaj mumu y vygjgtzecyaj
quinque. Y jovita'mbeg'is ngjayaj
qui'psocu'ygyajupg: “Te ve'ndzi'tam
mi ngas, ng tu'yu ¢ no'a”. °Pero
qui'psocu'ysyajupg'is 'yandzonyaju:
“Ji'ng mus mi ve'ndzi'tamg porque
ji'm ma cyopa'te mumu pgnggtoya.
Mejor ma "jutyam mi ne'c
ma'atygjpame”. 19Entonces mientras
man jyuyaj gas, entonces min je
manbapg co'tgjcaj pgn. Ityaju'is gas
tejcayaj je penji'n co'tgjcajcu'yomo
y 'vanga'myaj andyun. 1" Después
usyan oracgsi mifiaj manupg'is
jyuyaj gas, y téc anga'mdgjumna'n.
Y ngjayaju: “iSenor, Sefior; t@
anvajcatya andyun!” '2Pero
'vandzonba je'is figjapya: “Viyunse
ng mi ndzajmatyamu, ji'ng mi
ngo'ispgctame i'nda'me mijtzi”.
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13Y entonces Jesusis figjimayaju:

—Jetsetique't mijtzi como
qui'psocu'ygyajupg papifiomo, jetse
jana co'¢nguy ijtame mientras mi
ndg “jo'ctamba gjtzi; porque ji'n mi
mustame tiyg jama tiyg ora ma'nbg
mini, gjtzi mumu Pg'nis chgn Tyeve.

Jujche yac yosyaj tumin
coyosyajpa pg'nis
Jestis anma'yo'ya'ngyu, ngmu:
14_—_Como tum pgn oyu paschec
ya'i eyaco cumgu'yomo, jetseti
Diosis 'yangui'mgucye't. Antes
que manba, pg'nis vyejtu'myaj
coyosyajpapg va'cg chi'yaj tumin
va'cg ngyosyajg.
15”7Y tumbgn chi' mosay mil,
eyapg chi' metza mil, eyapg
tumg mil chi'u. Tumdum pgn
chi'u jujche'nom 'yanjam muspa
ngyosa. 8Y pygcechonu'is mosay
mil man figyose, y chgjcanvajcu y
ta'n majcay mil. 7Y pyscechonu'is
metza mil chgjcanvajque'tu, y
ta'n macsycuy mil. 18Pero
pygjcgchonu'is tumg mil man
flipcove'nay cyomi'is tyumin
nasace'me.
197Y cgjtu'cam veti jama
pygcyajumg tumin, min
cyoyosyajpa'is cyomi y 'ya'myaju
jujche yaj cgpucsyaj tumin.
20Entonces nu'cu pygjcochonu'is
mosay mil; y otro mosay mil
figmi'nangyu y ngmu: “Senor,
mosay mil tumin mi ndg tzajcayu.
Yg'c it mbgjcu mosay mil y mosay
mijlam it 'yune”. 2'Y figjay cyomi'is:
“Vgj mi ndzgjcu; mus mi "ngyosa.
Mi ndzgc ¢tz sunbase. Cuando mi
ndzi'g usyi y mi "ngyos ¢tz sunbase,
por eso manba mi "yac angui'm
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veti ticgsi. Tojepye y té casgtyam
parejo”. 22Y min pygjcu'is metza
mil y ngmu: “Sefior, metza mil mi
ndg tzajcayu. Yoc it mbgjcu metza
mil, y metza mijlam it 'yune”. 23Y
figjay cyomi'is: “Vgj mi ndzgjcu;
mus mi "ngyosa. Mi ndzgc ¢tz
sunbase. Cuando mi ndzi'g usyi,
mi "ngyos ¢tz sunbase. Por eso
manba mi yac angui'm vgti ticgsi.
Tojcoyp y to casptyam parejo”. 24Y
mingue'tu pygcgchonu'is tumg
mil y ngmu: “Musgjtzi que paqui
chocopya mi mbygn mijtzi. Eyapg
mi yac yosyajpa vgti va' mi ng'itg
yosan. 25Por eso ngona'tzgjtzi

y nipcove'ngjtzi mi ndumin
nasacg'me. Ygti yg'c it mi ndumin
mi ndg tzi'use”. 26 Entonces cyomi'is
figjayu: “Mitz mi "yandzipgte, mi
"jyarganbgte. Mi muspati que gtz
"yac yosyajpa eyapg veti va' it ¢
"yosan. 27 Jetcgtoya masna'n vgjo
va'cg mi ngot tumin coyojtgjpamg
tumin une, y entonces cuando
vitu'ca'mtzi, mbgjcgchonbana'n

o ndumin 'yuneji'nbgti'am”. 28Y
cyomi'is Ngjay eyapg coyospapg:
“Ng'ijtupg'is tumg mil, yac
jocgjaye y tzi'tam fig'ijtu'is majcay.
29porque fg'ijtu'sam veti, jet
manba tzi'a'ngtygji, y manba it
més de la cuenta. Pero fig'ijtu'is
usyi, jet manba yac jocojatyej

usy Dg'ijtupe; 3y ji'n vyejpe
coyospapg patzpg'tgjé a'ngomo
pi'tzg'ajcu'yomo. Jin manba vo'e, y
toyapit manba cyg's tygtz”.

Mumu pgn come'tztgjpa

31”Cuando mi'nbgjtzi mumu
Pg'nis chgn Tygve, ma'nbg mgja'n

angui'mi, manba mifiaj gtzji'n
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masanbg angeles, y ma'nbg po'cs
mgja'n angui'mba'is pyo'cscu'yomo.
32Y ma'nbg vejtu'myaj mumu
aunque jutpg nascgsta'mbg pgn
va'co tu'myaj ¢ vimandgjqui. Y
ma'nbg mbi'nande'p vejpe. Ne'ti
ma'nbg ngot vgjpg y ne'ti ji'n
Vy®jp@, como cyoquenbapg'is
pyi'nandgjpa pyg'ngcuy; aparte
cyotpa borrego, aparte cyotpa
chivu. 33Cyotpa borrego
chg'na'nomo, y chivu cyotpa
'yanna'yomo. Jetse gtz ma'nbg
ngepin pen. 34Como gjchgn meja'n
angui'mbapg, ma'nbg "ngjayaj ¢
ndzgna'nom ityajupg: “Mindamg
va'cg mi "yaj contento'ajtamg ndg
Janda Diosis. Como erejencha
cuenta mi ndzi'pa vgjpg itcuy
'vangui'mbamg Dios. Porque it
jetsepg itcuy vygjotzejcupg para
mitzcgtoya desde que Diosis jyomec
nasacopac. 3*Porque ngmna'ng
osu, y mi ndg tzi'tam cu'tcuy;
ngmna'ng yo'ctgjtzu, y mi ndg
tzi'tam ng'; ngmna'ng vijtu ji'n
comusimg lugar, y mi ndg nu'cschi’
jejcuy. 38Ja itgna'n o nducu, y mitz
mi ndg tzi'tamu,; ca'ena'ntzi y mi
ndg tu'ndamu; somdgjuna'ntzi
preso'omo, y mi ndg o'ngndyamu”.
37Entonces vgjta'mbg pg'nis manba
ngjayaj gjtzi: “Pero gjtzg mi Ngomi,
{jutzngme jetze va' mi ngme? @tz
nunca ja mi istam ng mi "'yosupg,
y mi ndzi'tam cu'tcuy; gtz nunca

ja mi istam ng mi "yo'ctgjtzupg; y
o mi ndzi'tam ng'. 38Ni gtz nunca
ja mi istam ng mi "vyijtupg ji'n mi
ngomusimg lugar y mi nu'cschi'tam
jejeuy. Ni ja mi ndzi'tam tucu
cuando ja itgna'n mi nducu porque
ja mi ista'mgjtzi. 3°Ni nunca ja
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mi istam ngya'epg o syomdgjupg
preso'omo va'cg mi o'ngndyameg”.
40Entonces gjchgn mgja'n
angui'mbapg ma'nbg "ngjayaje:
“Viyunse mi ndzajmatya'mbgjtzi;
cuando mi ndoya'ngtyam aunque
jutipg @ ndgve aunque ja itg'is
'yangui'mguy, es como gjtzi mi ndg
ndoya'ngtyamu”.

41”Entonces gtz ma'nbe "ngjayaj o
anna'yom ityajupg: “Mi fichu'ndam
¢tzcg'mg, mi ndyocotyamupgte.
Manba mi ngojtandgji nunca
ji'n tu'yipg juctygjcomo lo que
jutipg juctygc Diosis vygjgtzgjcu

diablocgtoya y je'is 'yangelescgtoya.

42Porque ngmna'ng osu, y ja mi
ndg¢ tzi'tam cu'tcuy; ngmna'ng
yo'ctgjtzu, y ja mi ndg tzi'tam ng'.
43Ngmna'ng vit ji'n ¢ ngomusimg, y
ja mi ndg tzi'tam jejcuy; ja itgna'n
¢ nducu, y ja mi ndg tzi'tam tucu;
ca'ena'ntzi y ja mi ndg tu'ndamg;
somdgjuna'ntzi preso'omo, ja

mi ndg o'ngtyame”. 44Entonces
'yanfia'yomda'mbg'is manba
'vandzonyaje: “Pero gjtz¢ mi Ngomi,
¢jutzngm jetse mi igmba? @tz
nunca ja mi istam ng mi "'yosupg,
nunca ja mi istam ng mi "vyijtupg
ji'm mi ngomusime; ni ja mi istam
jana tucu ng mi "vyijtu'c, ni ja

mi istam ngya'epg, ni ja mi istam
preso'omo; porque o'ca jetse mi
istamuna'n ng mi ndyoya'isupg, mi
ndoya'ngtyamuna'ntzi”. 45Entonces
¢tz ma'nbg 'yandzonyaje:
“Viyunsye mi ndzajmatya'mbgijtzi;
cuando ja mi ndoya'ngytamg
aunque jutipg pgn aunque ja itg'is
'yvangui'mguy; jetse ndgveg ja mi
ndg toya'ngtyangue'ta”. 46Y jic
pon manba manyaj ji'n yajepg
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castigo'omo. Pero vgjpo pgn
manba manyaj tg quenbamg mumu
jamacgtoya.

Qui'pscopo'yaju va'cg fiucyaj Jestis
2 Entonces cuando yaj
jetsepg anmacuy, Jesusis
figjayaj igtundgve:

2_Mi mustambati que metza
jamacgs manba sg'najyaj pascua
sgn. Y jicsye'c gjtzi mumu Pg'nis
chgn Tygvg manba tzi'ocuyajtgji
va'cg yaj ca'tg] ma'metygjupg
Cruzcgsi.

3Entonces tu'mbg'yaj pane
covi'najg, y angui'mguji'n
anma'yoyajpapg, y Israel tzambgn.
Tu'mbgyaju mas mygja'nombg
pane covi'najg'is 'yangui'mguy
tgjcomo; mas mygja'nombg
pane covi'najg ngyipg'is Caifas.
4Jeni qui'pscopoyaju jujche va'co
fiui'mnucyaj Jesus va'cg yaj ca'yajg.
5Pero ngmyaju:

—Mejor uy ndg nucta'i sgn
jama'omo utim cyoquipyaj veti
pg'nis, uytim so'natejyaje.

Yomo'is cydtijtgjay Jests perfumeji’
6Entonces cuando ijtuna
Jestis Betania cumgu'yomo, o
covit Simo'nis tygjcomo. Simén
yachputzi'gyuna'n vi'na. ”Mientras
que jendi ijtu, cygmin Jesds tum
yomo'is. Je yomo'is fig'min tum
alabastro tza'pg cojtocuy ijtupg'om
sufii viquicpapg perfume vgti
coyojapg. Y mientras que Jests
po'csuna'n mesacg'mg, yomo'is
cystijtgjay cyopac perfumeji'n.
8Pero cuando Jesusis fisgtundgve'is
isyaju ti chgjcay Jesus, qui'syca'yaju,
ngmyaju:
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—(Ticgtoya titpg'tochgc perfume?
90'cana'n ja titpe's, muspana'n
ndg ma'ajg vgti tuminggsi, y ndg
tzi'tambana'n tumin pobre.

10Cuando Jesusis myusu ti ng
chamyaju, figjayaju:

—(Ticgtoya mi 'yojnandyamba je
yomo? Vgjpe ti chegjcu gtzcgtoya.
"Porque pobre mumu jama mitzji'n
ityajpa, pero ¢tz ji'ng ma it mumu
jama mitzji'nda'm. 2Porque
cuando cgtijtgjay gjtzi perfumeji'n,
jetse chgjcu va'cg vygjotzec ¢
ngoniia va'cg niptgjg. 13Viyunse
mi ndzajmatya'mbejtzi, aunque
juti tzamgg@pucstgjpa ygn vgjpg ote
aunque nasindumg, jetseti manba
tzambotygjque't ti chgc ygn yomo'is
va'co jyajmgtzectoje.

Judasis fiu'ma'aj Jests

14Entonces tum macvgstpjcapyo
ngtundgve Hgyi'ajupe'is Judas
Iscariote man 'yo'ngyaje pane
covi'najg. 5Y figjayaju:

—O'ca mi ndzi'ocuyajpa Jests, iy
jujche mi ndg tzi'pa?

Y vyg'mgyaju va'cg cyoyojyaj Judas
treinta platapg tumin o'ca chi'ocuyajpa
Jests. 1Y desde jicse'c Judasis

jyajme'tzu jujche va'co chi'ocuyaj Jests.

Masanbg ujcanbajcuy

17Entonces je jama cuando tzo'tz
sg'najcuy cuando cyg'syajpa ja
pyononapg pan, iigtundgvg'is
cygnu'cyaj Jesis y 'yocva'cyaju
figjayaju:

—¢Jut manba ndg comeque'ajtamg
va'cg ndg vi'c pascua sgn gu'tcuy?

18Y Jesusis figjayaju:

—Mandyam cumgu'yomo, jic
p@'nis tygjcom mandyame, y
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ngjatyame: “@ Ngovi'najg'is mi
ngyg'vejay ote mi figjambya: Ya
mero ma nu'c ¢ "hgra. Mi ndgcmg
ma'nba "vi'ctam pascua sgn gutcuy
¢ ngndundgveji'n”.

19Como jujche chajmayajuse
Jesusis, jetse chgcyaj figtundove'is.
Jen cyomeque'ajyaj cu'tcuy pascua
sp'nggtoya.

20Y cuando tzu'i'ajngmu,
jendina'n po'csyaj Jestis mesacg'mg
macvgstgjcay figtundgvgji'n.
21Mientras ngmna'n vi'canbacyaju,
figjayaj Jesusis:

—Viyunsye mi ndzajmatya'mbgjtzi,
mijtzomda'mdi it ma's ¢ tzi'ocuyaje.

22Fntonces maya'co'fiaju y
'yocva'cyaj Jestis tumdum pg'nis:

—@ mi Ngomi, ¢ji'nat ndgve ng
mi ndzamu que ¢tz manba mi
ndzi'ocu'yaje?

23Y 'yandzonyaj Jesusis figjayaju:

—Tumg fiunbapg'is pan otzji'n
tumbg pulatu'omo, je'is ma'nba ¢
tzi'ocuyaje. 24Viyunsye como jujche
it jachg'yuse totocgsi, jetse ma'nbg
ca'e gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve.
Pero lastima jic pgn manbapg'is
¢ tzi'ocuyaje porque manba is
toya. Mastina'n v@jg jic pgn o'ca ja
pyg'majgna'n.

25Entonces tzi'ocuyajpape'is
Judasis figjay Jests:

—Maestro, ¢ji'nat gjtzi ma'nbg mi
ndzi'ocuyaje?

Y Jesusis 'yvandzonu figjayu:

—Jg'g, mijtzete.

26Mientras que ngmna'n cyu'tyaju,
Jesusis pygc pan y figjay Dios
ygscgtoya, y vyendzi'yaj figtundeve.
Entonces figjmayaju:

—Pgctamg, cu'jtamg; yon gjchen
sis.
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27Y luego pyec tasa, y figjacye't
Dios ygscgtoya. Y entonces chi'yaj
figtundgvg figjayaju:

—To'n ve'ndam mumu pgn parejo.
28Porque ygn vino gjchgn ng'mbin.
@ ng'mbin sefate que Diosis
chgc jomepg contrato. @ ng'mbin
manba jotpg veti pgnggtoya va'ce
yaj cotocojayajtej cyoja. 22Mi
ngjandyamba mijtzi que ji'n majtgc
ma ndg'ne uva tg'mis ng' hasta
jicsye'ctgc ma'nbg ndo'nvejstzequi
jomepg mitzji'nda'm ndg Janda
Dios 'yangui'mbamg.

Cham Jesusis que Pedro ma
nemi que ji'n ispgc Jests
30Entonces vafiaj tum vane y
después tzu'nyaju manyaj Olivo
cotzpjcgsi. 31Y jeni Jesusis figjayaju:

—Yon mismo tzu'cgsi manba
mi ndg pochacpg'tam mumu.
Porque jetse it jachg'yupg totocgsi
que Dios ngmu: “Ma'nba "yaj ca'
cyoquenbapg'is borrego, y borrego
manba poytocoyaje”. 32Pero
después cuando visa'pa gjtzi,
manba vi'na mave Galilea nasomo,
y mitz manba mandyam jgsi'jcam.

33Entonces Pedro'is figjay Jests:

—Aunque mi mbyochacpg'yajpa
eyata'mbg'is, gtz ji'ng mi mbochac
nunca.

34pero figjay Jesusis:

—Viyunse ng mi ndzajmayu que
antes que vejpa ngaylu ygn tzu'cgsi,
tu'cafiac manba mi figmi que ji'n mi
ndg co'ispgqui.

35Y figjay Pedro'is:

—Aunque yaj ca'yajpgjtzi;
ji'mg ngmi nunca que ji'ng mi
ngo'ispgqui.

Y jetse ngmyaj mumu figtundgve.
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Getsemani'omo Olivotgjcomo
'yo'ngy Dios Jesusis
36Y jicsye'c nu'cyaj Jests
figtundgvgiji'n tum lugajromo
figyi'ajupg'is Getsemani, y figjayaj
Jesusis:

—Po'cstam yg'qui mientras que
ma'nbg ¢tz mas jojmo; ma'nbg
o'ngy Dios.

37Y figpmanyaj Jesusis Pedro
y metzcuy Zebedeo'is 'yune;
manyaj més jojmo y jeni Jesus
veti tzocotocho'tzu maya'cu'is. 38Y
figjayaj Jesusis:

—Ng maya'co'nu ¢ ndzocoy como
manbase ca'e. Yg'c tg jo'ctamg, jana
co'gnguy ijtam gtzcgtoya.

39Entonces Jesiis ma'nangcye't
usygc y japneyu'c nascgsi, 'yo'ngy
Dios ngmu:

—@ Janda; a ver si o'ca muspa
mi ndg yaj cotzoc ndeve va'cg jana
is ygn toya, pero mitz mi sunbase
tzgco, u mi ndzéc gtz sunbase.

40Y vitu'u ityajume figtundeve, y
gnupg pya'tyaju. Y figjay Pedro:

—Ja mus mi ndg jo'c ni
tumg hora; 'yen mijtzi. 41Jana
co'gnguy ijtamg y o'ngtyam Dios
va'cg jana mi ngyojapa'tamg.
Viyunsye mi ndzoco'yomo sunba
mi nde jo'ctamg, pero mi sis
mochita'mbgte.

42Y myenajcgsi vocomangue'tuti y
'yo'ngy Dios, figjayu:

—@ Janda; o'ca ji'na mus mi nde
yaj cotzoc ndgvg va'cg jana is toya,
tzgc mi sunbase mijtzi.

43Y vituque'tu, y gnupgti
pyatyajque'tu figtundgve porque
cyspecyaj gvi'is. 44Y chacyaju,
jindi vecomangue't Jests jojmo.
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Y jetseti 'yo'ngcye't Dios tu'cay
na'como mismo oteji'n. 4% Jpsi'cam
cygmifajque't Jesusis ngtundgve y
figjayaju:

—@ndyama'am y sapgctamg. Ygti
nu'cu'am hora va'cg tzi'ocuyajtgj
gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve
cojapa'tyajupg pg¢'nis cyg'omo.
46Te'nchu'ndama'am va'cg
t¢ mandame. Jicg ngm min
manbapg'is ¢ tzi'ocuyaje.

Chi'ocuyaj Jestis Judasis

47Y jetsetoc ng fismu'c Jesus,
cuando nu'c Judas, Jesusis
figtundgveque't. Jesusis Ngtundove
ta'fiaj doce Judasji'n. Y Judasji'n
mifajque't vgtipgn espadaji'n
y cuji'n, pane covinajg'is y
Israel tzambg'nis cygvejyaju.
48 Chi'ocuyajupg'is oyuna'n
chajmayaje jutzngm ma musyaj
jutipe@ ma fnucyaje, ngmu:

—Jutipg ¢tz su'cpejtzi, jetomete,
jet nuctame.

49Y cuando nu'c Judas, entonces
viyun man Jesuscg'mg, y figjayu:

—{Sya'satija, Maestro?

Y syu'cu. 30Y Jesusis figjayu:

—Tgvgy, iticgtoya mi minu?

Jicsye'c cygnu'cyaj Jests y
fiucyaju va'cg ngmanyajg.

51Y misma hora tumg Jesusis
figtundgve'is tyusput 'yespada y
pane covi'najg'is fiu'cscu'is tyatzgc
tygcspo'jayu. 52Y Jesusis figimay
chejtzupg'is:

—Majtzgyg mi espada fiaca'omo;
porque mumu quipyajpapg
espadaji'n, mismo espadaji'n ma yaj
ca'tgjque't fie'co. 53Mi mustambati
que gtz muspana'n "va'nge ¢
Jandacgsi veti mil angeles va'cg
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cotzo'ngjtzi. 4Pero o'ca jetse,
ji'ma'n tyuqui jachg'yuse, porque it
jachg'yupg yg'cse va'cg tyucg.

55Y misma hora ngjmay Jesusis
vgti pgn minu'is fiucyaje:

—¢Ti'ajcuy mi mindamu espadaji'n
y cuji'n siendo ¢tz ji'ndyet chgn
nu'mba pgn, va'cg mi ndg nuctamg
como fiucyajpase nu'mba pgn?
Mumu jamatina'n po'csgjtzi
masandgjcomo va'cg anma'yoya y
ja mi ndg nuctam jicsye'cti. 56Pero
yg'cse ng tyujcu va'cg viyu'naj lo
que jyayajuse tza'manvajcoyajpapg
po'nis.

Entonces mumu Jesusis
figtundgvg'is pyochacpeg'yaju.

Ngmanyaj Jestis angui'myajpapg'is
vyi'nandgjqui
57Entonces fiucyaju'is ismanyaj
Jesuds més covi'najepg pane Caifasis
tygjcomo. Jena'n ityaj tu'myajupg

anma'yoyajpapg angui'mguji'n

y Israel pg'nis chambgnda'm.

58Y Pedro'is man pya'te, pero ya'i
pactzg'yu. Oyuti nu'c hasta pane
covi'najg'is tygjcomo y jen tgjcgyu
y po'cs coyosyajpapgji'n. Man a'm a
ver jujche ma tuc Jests.

59Y pane covi'najg'sta'm
y tzambg'nista'm y mumu
angui'myajpapg'is mye'tzayajpana'n
jujche muspa cygsujtzgyajg Jesus.
Sunbana'n cyojacgtzgjcgyaje va'ce
yaj ca'yajg. 80 Aunque nu'cyaj veti
cygsujtzgyajpape'is, pero ni jujche
ja pya'tayaj cyoja. Al fin nu'cyaj
metzcuy cygsujtzeyajupe'is. 1Y
ngmyaju.
—Yon jetse ngmu: “gtz muspa

"ju'mbg ygn masandgc y tu'ca
jamacgsi muspa ndzgcvejgtzgces”.
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62Entonces te'nchu'nu més
mygja'nombg pane y figjay Jesus:
—<¢Ti'ajeuy ji'n mi 'yandzo'noye?
¢Jujche mi andzo'nopya que jujche
mi ngygtza'mgyaju?

63Pero Jests ni jujche ja 'yoteputg.

Entonces mygja'nombg pane'is
Ngjmayu:

—Yoti mi angui'mbgjtzi quenbapg
Diosis figyicgsi va'ce mi ndg
tzajmayg o'ca viyunsye mijtzete
Cristo Diosis cyg'vejupg.

64 Jesusis 'yandzonu:

—@jchgng jic mi ndzamuse. Y
también mi ndzajmatya'mbgijtzi que
jgsicam manba mi ndg istam gjtzi
mumu Pg'nis chgn Tygve po'csupg
pomi'gyupg Diosji'n parejo va'cg
angui'mdamg, y manba mi ndg
istangue't tzajpacujqui o'nacgs ng
minupg.

65Entonces mygja'nombg pane'is
chitz tyucu corajepit y ngmu:

—Yon pg'nis cyg'o'ngy Dios
porque Diose cyomo'pya vyin.
¢Ticgtoya manba ndg me'tztam
mas cygtza'meyajpape'is? Mi ne'c
mi mandamu jujche cyg'o'ngy Dios.
66 Ti mi ndzamdamba?

Y 'vandzonyaju:

—Vgj va'cg yaj ca'tejg porque it
cyoja.

67 Entonces vyi'ngc
tzujgyaju y chanyaju. Eyapg'is
vyi'ngctza'ngyaju. 88Y figjayaju:

—O'ca mijtzete Cristo, tg tzajmay
i'is mi nchanu.

Pedro ngmu que ji'n cyo'ispgc Jests

69Mientras jetse tujcu, Pedro
po'csuna'n a'ngomo solajromo, y
cygnu'c Pedro tum coyomo'is y
fgjayu:
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—Mitz también Galilea'ombg
Jesusji'n ngmna'n mi “vyijtu.

70pero Pedro'is ja vya'njam
o'ca jetji'n ng vyijtu; sone pg'nis
vyi'nandgjqui ngmu:

—Ji'n ¢ musi ti ng mi ndzamu.

7Y Pedro man andyunge'me y
jeni eyapg coyomo'is isu y ngjayaj
jindi te'fiaj vene:

—Yon pgn también vit Jesusji'n, jic
Nazarejtombg pgnji'n.

72Entonces Pedro'is jetseti
mena'com chambgjcay Diosis figyi
va'cgti ngme:

—Ji'ng ngo'ispgc je pgn.

73Y usyan horacgsi jen ityajupg'is
tyo'mgyaj Pedro y figjayaju:

—Viyunsye mitz jicji'nbgte, porque
mismo jetseti mi ondeque't.

74Entonces Pedro yach onu y
chambgjcacye't Diosis figyi, ngmu:

—Ji'ng ngo'ispgc je pgn.

Jicsye'c vej ngaylu.
75Y jyajmutzgjcu Pedro'is oyuse
chajmay Jesusis; que Jesusis oy
figjaye: “Antes que vejpa ngaylu,
manba mi figmi tu'cay nac que ji'n
mi ndg ispgc ndgve”. Entonces put
Pedro a'ngomo y vo'tzocopajcu.

Ngmanyaj Jests Pilato'is
vyi'nandgjqui

2 Y s¢'nbg'ngmu'cam,

mumu pane covi'najg'is
y Israel pg'/nomda'mbg tzambg'nis
qui'pscgpo'yaju jujche va'cg yaj
ca'yaj Jesis. 2Y myo'csyaju jetse
figmanyaju va'cg chi'ocuyaj Poncio
Pilatocgsi porque jic gobernadojrete.

Ca' Judas

3Y cuando myan Judasis,
chi'ocuyajupg'is, que manba
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yaj ca'yaj Jests, qui'psvitu'u,
cygmanyaj pane covi'najg y
tzambgnda'm va'cg man chacvitu'i
treinta platapg tumin. 4Ngjayaju:

—Cojapa'tgjtzi porque ndzi'ocuyaj
@jtzi ja cyojapa'tepe pen va'cg cya'g.

Pero je'is figjayaj Judas:
—Ni ti cuenta ji'n mba'jtam gjtzi ti
mi ndzgjcu. Mitzcgspoti.

5Y Judasis pyatzcajpe'u tzajcu
tumin jen masandgjcomo, tzu'n jeni,
man jyg'mga' vyin.

6Y pi'nande'pyaj tumin pane
covi'najg'is, y ngmyaju:

—It ley va'cg jana ndg tumgcot
ygn tumin masandgc tuminji'n
porque pg'nise ng'pin goyoja.

7Por eso qui'pscgpoyaju va'co
jyujyayaj nas ngyi'ajupg'is tzica
tzgcpapg'is fias; jin va'cg nipyaj
emgc tzu'nbapg viti. 8 Jetcgtoya
cyojtayaj figyi jeni Ng'pin Nas, y
jetse Ngyi hasta yeti. ?Y jetse tujcu
lo que chamuse tza'manvajcopyapg
Jeremiasis cuando ngmu: “Y
pygcyaj treinta platapg tumin,
porque vyg'mgyaj Israel pg'nis
va'cg cyoyojyaje je'nche'nomo
va'cg cya' je pon. 1Y je tuminji'n
jyujyayaj tzica tzgcpapg'is nas,
porque jetse tzajma'ygjtzi ndg
Comi'is”.

Jestis Pilato'is vyi'nandejqui

"MEntonces Jests tenuna'n
gobernadojris vyi'nandgjqui. Y je'is
'yanggva'cu:

—¢Mijtzgmate Israel pg'nis
angui'mbata'm?

Y Jesusis 'yandzonu:

—@jchgng ngmdi mi ndzamuse.

12y cuando pane covi'najg'is y
tzambg'nis cygtza'mgyaju, Jesusis
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ja 'vandzova, ni ti ja chamg.

13Entonces Pilato'is figjayu:
—¢Mi muspatija o'ca mi

ngygtza'mgyajpa mumu ticgsi?
14Pero Jests ni jujche

ja 'vandzo'noya. Jetcgtoya

figmaya'comg'nu gobernadojris

ticgtoya ja 'vandzova.

Cyg'angui'mgyaju Jests
va'cg yaj ca'yajo
15Pero tumdum pascua

sg'nomo syombg'pana'n tum
preso governadojris lo que jutipg
syunajpana'n veti pg'nis va'cg
syombg'tgje. 16 Jicsye'c ijtuna'n tum
p9on preso'omo figyipg'is Barrabds;
aunque i'is cyomusu iyete. 7Y
cuando jendina'n ityaj tumg'omo,
'yocva'cyaj Pilato'is:

—¢Jutipg sunba mijtzi va' g
sombg'e, Barrabas, o Jests
figjayajpapg Cristo?

18Porque Pilato'is chi' cuenta
que chi'ocuyaju'is qui'sayaj Jesus
porque mas syuiiaj Jesis sone
pg'nis.

19Y mientras Pilato jendina'n
po'cs angui'mgu'yomo, cyg'vejay
ote fie yomo'is, ngjayu: “U mi
ndzgjcay ni ti jic pgn ja itg'is cygja,
porque tzu'yi vegti toya'isgjtzi
napasyi'omo porque jic pgn
nambasyi'e'ygjtzi”.

20pero pane covi'naje'is y
tzambg'nis Nigjayaj vati pon
va'cg vya'cyaje va'cg syombg'tgj
Barrabds y va'cg yaj ca'tgj Jests. Y
al fin vyg'mgyaj vati pg'nis jetse
va'co vya'cyajg. 21Y entonces
gobernadojris figjayaj veti pgn:

—Yon metzcuy pgng, {jutipg
sundamba mijtzi va'cg sombg'g?
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Y ngmyaju:

—Sombg' Barrabas.

22y Ppilato'is figjayaju:

—CY ygn Jests, higjayajpapg Cristo,
ti ngndzgcpa yong?

Y 'vandzonyaj mumu figjayaju:

—iYac ma'mgtygj cruzcgsi!

23y gobernadojris figjayaju:

—¢Pero tiys coja chgjcu?

Pero pgnda'm més vejangstyaju,
ngmyaju:

—iYac ma'me@tygj cruzcgsi!

24Entonces chi' cuenta Pilato'is
que ji'n mus yajayaj veti pg'nis
qui'psocuy, sino que mas manba
so'natejyaje. Por eso vya'c ng' va'cg
figmijnatyeje, y ce'che'u vati pg'nis
vyi'nandgjqui como sefia que ja it
cyoja, y ngmu:

—Ja it ¢ ngoja o'ca mi yaj
ca'tamba ygn vejpo pen. Jen
a'mdam mi ne'ngg ti mi
ndzgctamba.

251yandzonyaj veti pen y
ngmyaju:

— i@tz yaj castigatzoctojo @
uneji'nducu o'ca jet yaj ca'pa!

26Entonces Pilato'is syombg'u
Barrabds y yac nacstochgctgj Jesus.
Y chi'ocuyaju va'cg mya'meyaj
Cruzcgsi.

27Entonces gobernadojris
syoldado'is ivmanyaj Jests
angui'mguy tgjcomo. Jen
vyejtu'myaj mumu soldado y
cyotyaj cujcomo Jests. 28Ne'
tyucu yac tzacyaju, tzapas tucu
yac mesyaju. 2°Pye'tyaj apit
corona y yac mesyaj cyopajcomo y
chg'nanbg cyg'omo cyojtayaj cuy.
Entonces cutquecyaju vyi'nandgjqui,
cygsijecgyaju va'cg qui'tzcu'ajyaje.
Ngjayajpana'n:
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—iViva Israel pg'nis 'yangui'mba!

30Y cygtzujoyajpana'n, y
pygjcayaj cys'ombg cuy y jetji'n
jyo'tznacsnacsvgyajpana'n
cyopajegsi. 31 Jetse qui'tzcu'ajyaj
Jests. Y después yac tzacyaj tzapas
tucu y yac mesque't fie'. Entonces
figmanyaju va'cg mya'mgyaj
Cruzcgsi.

Mya'mg@yaj cruzcgsi Jests

32Cuando ngmna'n myanyaj
cumgu'acapoya'omo, pya'tyaj
Cirene gumgu'yombg pgn figyipg'is
Simén. Jet pyena tzgcyaju va'cg
figmajnay Jesusis cruz.

33Y nu'cyaj figjayajpame Golgota,
que sunba figmg: Cyo'cgpacmg.
34 Jeni chi'yaj Jests vinagre
mojtupg tzuchniviji'n va'cg tyo'na.
Y tyo'nisu'cti, ja syun tyo'na.

35Entonces soldado'is mya'meyaj
Jests cruzcgsi, y después cygsijayaj
tyucu va'cg vye'fiayaj fie'comda'm.
Jetse viyunaju tza'manvajcopyap@'is
chamuse, ngmu: “Vye'nbg'jayaj ¢
nducu fie'comda'm, cygsijayaj @
nducu”. 38Entonces jen anbocsyaju,
va'cg cyoquenajg. 37Y mya'mgyaj
tabla cruzcgsi Jesusis cyopajcomo,
tablacgsi it jachg'yupg ti cyoja.
Yo'cse ngmu: “Ygnete Jesus, Israel
po'nis mygja'n Angui'mbata'm”.

38Entonces mya'mgyajque't
eyata'mbg cruzcgsi metcuy
nu'mbapg; tum Jesusis chg'na'nomo,
y tum 'yaniia'yomo. 3°Y
cotyajpapg'is 'yo'nindze'myaju,
cyopacti myi'cu'jayaju. 4Ngmyaju:

—O'ca muspa mi "ju'mbg
masandgc y tu'cay jamacgsi muspa
mi ndzgcvgjgtzgce, y mi "vin ji'n
mus mi "yaj cotzoca. O'ca mijtzete
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Diosis mi 'Yune, entonces mg'n
cruzcgsi.

41 Jetseti 'yonguitzcu'ayajque'tu
pane covi'najg'is y angui'mguji'n
anma'yoyajpapg'is y fariseo'ista'm y
tzambg'nista'm. Ngmyajpana'n:

42__Eyapp yaj cotzocyaju, y vyin
ji'm mus yaj cotzoca. O'ca jicg
ndg Angui'mbata'm tg gtz Israel
ponda'm cheng, iti'ajcuy ji'n mye'n
cruzegsi ygti? O'ca mg'nbana'n
cruzegsi, ndg va'njamdambana'n.
43Ngmu que Diosis 'yayudatzgcpa,
pero o'ca de veras syunbapgte
Diosis, ¢ticgtoya ji'n mini va'cg yaj
cotzoca? Porque ngmu: “@tz Diosis
chg 'Yune”.

44 Jetseti 'yongui'tzcuyajyaj Jesus
nu'myajpapg'is jetji'n ityajupe
ma'm@yajtgj cruzcgsi.

Ca'u Jests

45Entonces panguc jamase'nomo
pi'tzg'ajngmu mumu nasindumg
y hasta las tres de la tarde min
sg'nbp'nengue'te. 46Y como a las tres
de la tarde pgmi vej Jests, ngmu:
—Eli, Eli, ¢{lama sabactani? —ndg
onde'omo va'cg tg neme, te ngmba:
@jtzg mi Dios, gjtzg mi Dios,
ticgtoya mi ndg patzpg'utzajcu?
47Y vene'anbg'nis jing te'fajupe'is
myafaju ti cham Jesusis y ngmyaju:
—Yg'nis ng vyejay Elias.
48 Jicsye'c pochu'n tumbgn man
mye'tz tzoja, iunu vinagre'omo
y cyot cape'omo y tyajgjayu
capeji'n Jesusis 'yannaca'omo va'cg
cypmu'cg. 49Pero eyapg ngmyaju:
—Tzace; ma ndg a'mda'i o'ca minba
Elias va'cg yaj cotzoc jej pgn.
50Pero Jesiis pgmi vejvejotzojcu
y yac man 'yespiritu, ca'u. 51Y
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jicsye'c masandgjcombg tucu vo'te
cucpo'tujcu; mgji po'tzu'n, hasta
nascgsi po'nu'cu. Y mics nas
hasta veiiaj tza'. 52Y anvacyaj
tzatgc nijpoigmume y visayaj veti
va'njajmoyajpapg p@¢'nis cyonna
oyupem ca'yaje. 33Y después que
Jests visa'u, putyaj chatgjcomo
y tgjcgyaj masanbg Jerusalén
gumgu'yomo, y veti pg'nis isyaju je
ca'yajupg lo que oyu visa'yaje.

54Pero cuando ca' Jests,
capita'nis y jetji'nna'n ng
cyoquefiaju'is, cuando anjamyaj
nasamicscg y isyaj tiyg tujcu,
entonces ca'yajpana'n na'tze'is,
ngmyaju:

—Viyunse ygn pgn Diosise 'yune.

55Y jendina'n ityaj sone yomo
ya'itina'n cygque'ngyajupg'is.
Ye'nis oyuna'n pya'tyaj Jesis
desde que tzu'nu Galilea nasomo
y o cyotzonyaj Jests. 58Y je'tom
ityajuna'n Maria Magdalena,
y Jacobo'is y José'is myama
figyipg'sque't Maria, y jendina'n
itque't Zebedeo'is 'yune'is
myamata'm.

Niptgj Jests

57Y después min tza'i'cam
tum ricup¢ pgn, Arimatea
cumgu'yombgna'nete;
figyipg'is José; y mismo Jesusis
fgtundgveque't. 58Je'is cygnu'c
Pilato y vya'cay Jesusis cyonna.
Entonces Pilato'is chi' angui'mguy
va'cg vya'ctzi'ayaj cyonna.
59Y Jose'is man pygc je cyonna
y myojnayu popo sabana'omo.
60Y cyot fie jomepo chatgjcomo;
tza'cotzgc yac ocnojtgju, cuando
ca'pa va'cg jen niptgjg. Pero jen
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o cyojtatygj Jesusis cyonna. Y
entonces piti'anga'm je chatgc
mgjape tza'ji'n y manyaju. 61Y
jena'n po'csyaj Maria Magdalena y
eyapg Maria; jen 'yanbocsyaj tzatgc
metzcupg yomo'is.

Soldado'is cyoquejnayaj
Jesusis chatgc
62Entonces jyo'pit cgjtu'cam
jama cyomeque'ajyaju'c sapgjcuy
jamacgtoya, tu'myaj pane covi'najg

y fariseo va'cg man 'yo'ngyaj Pilato.

63Y figjayaju:

—Sefor, jamda'mbgijtzi jujche
chamuse je anggma'copya Jesusis
cuando quenba'ctgc, ngmu: “Tu'cay
jamacpsi ma'nbg visa'e”. 64 Por eso
jetcgtoya tzi' angui'mguy va'cg
cyoquendgj tzatgce niptgjumeg hasta
que ta'nba tu'cay jama, jana man

fin'mngputyaj tzu'cgsi igtundeve'is.

Y josi'cam manba ngmyaje:

“Visa'u'am ca'upg”. O'ca jetse

anggma'cg'oyajpana'n, més peor

jetsena'n tg tucpa que vi'nase.
65Y pilato'is figjayaju:

—Jen ityaj soldado va'cg mi
ngmandamg va'cg cyoquenajg.
Jetse aseguratzgctamg mi
muspa'csye'nomo.

66 Entonces manyaju y
'yanga'myaj meg'chgqui tzatgc.
Syello'gyaj tza' anga'mupgji'n y jen
chacyaj manba'is cyoquefiaje.

Visa Jests

2 Entonces cgjtu'cam
sa'pgjcuy jama, cuando
manba'cam s¢'nbgngmi semana
tzo'tzcuy jama, man 'ya'myaj
tzatgc Maria Magdalena'is y
eyapp Mariaji'n. 2Y joviti mics nas
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porque mg'n ndg Comi'is 'yangeles
tzajpom tzu'nupg, y tzatgjcombg
tza' piticajpg'jayu angelesis y jet
copo'cspyu. 3Rayu'is fie'mase, jetse
pgmi sg'n angeles; y tzojasena'n
popo tyucu. 4Y sptgtyaju ng
cyoquenajupg@'is fia'tze'is, y como
ca'yajuse tzg'yaju.

5Y angelesis figjayaj yomo:

—Uy fna'tztame; porque muspgjtzi
que ng mi me'tztam Jesus, yaj
ca'tgjupg cruzcgsi. $Pero ja itam
y@'qui, visa'u'am como chamuse.
Mindamg mi a'mdamg jut cojtgju
ndg Comi. ?Mandam yeti yati
ma tzajmatyam figtundeve que
visa'u'am ca'upg. Y je'is manba mi
vyi'najandyame Galilea nasomo, jin
manba mi mba'jtame. Jetse ng mi
ndzajmatyamu.

8Entonces popya tzu'nyaj
tzatgcmeg na'tznepya pero
casgcomg'fiaju. Poyuc manyaju
va'cg man chajmayaj figtundgve.
9Mientras ngmna'n myanyaju
va'cg chajmayaj figtundgve, joviti
chonyaj fiec Jesusis; y figjayaju:

—{"Vygjta'mdija?

Y yomo'is cyujnejayaju,
jyotzpejcayaj cyoso. 10Y Jesusis
figjayaju:

—Uy fa'tztame. Ma tzajmayaj ¢
ndeve va' myanyaj Galilea nasomo.
Jen ma'nbg isyaje.

Lo que chamyaj soldado'is

" Pero mientras ngmna'n
myanyaj yomo, manyajque't
Jerusalén gumgu'yomo metzcuy
tu'cay ma's cyoquenaj tzatgc, man
chajmayaj pane covi'najg mumu ti
tyujcuse. 12Entonces tu'myaj pane
covi'najg tzambgnji'nda'm y jen
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qui'pscgpoyaju jujche vgj chgcyajo.
Y chi'yaj soldado vgti tumin va'cg
syuchajo. 13Y fAgjayaju:

—Yo'cse ngmdamg: “Mindamu je'is
figtundgve tzu'cgsi y nu'mngmanyaj
cyonfia, gndamu'cse'nomdi'tzi”.

14 Jetse ngmdame, y o'ca de repente
myuspa gobernadojris, ma'nbg
ndzambasenchaqueque va'ca jana
mi ngyastigatzgctame.

15Y jetse soldado'is pygjcochonyaj
tumin; y como chajmayuse,
jetse chgcyaju. Ngmyaju que
figtundgve'is iu'mngmanyaj
cyonfia. Y jetsepg tzame tzamdgjpa
Israel pg'nomo hasta como ygtise.

Jesusis chi'yaj angui'mguy
fetundove
16y entonces como chajmayajuse
Jesusis, jetse igtundgve manyaj
Galilea nasomo tum cotzgjcgsi.
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Porque chajmayaju Jesusis que jin
manba na figjo'cyajteji. 7Y cuando
isyaj Jests; cyujnejayaju; pero
veneta'mbg metzandzoco'yajyaju.
Vya'njamyajto'pa, jana
vya'njamyajto'a. 18 Entonces Jesusis
cygnu'cyaju y hgjmayaju:

—Mumu angui'mguy tzi'tgj
@jtzi tzajpomo y aunque jutpg
cumgu'yomo. 19 Jetcptoya mandame,
tzajmatyam aunque jutzpg pgn
aunque jutpg cumgu'yomo
va'cg 'yanmayaj gjtzgcg'mg. Yac
ng'yetyamg ndg Janda'is figyicgsi,
y gjchgn 'Yune, ¢ ngyinggsi:
y Masanbg Espiritu Santo'is
figyi'cosi. 20Y tzajmatyame va'co
cyo'anjamyajg mumu gtz mi
angui'mdambase. Y mustamg que
¢tz itpa mitzji'ndam mumu jama
hasta que yajngmba. @tz ji'ng mi
ndzac nunca. Amén.
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Vgjpe Ote San Marcosis Jyayuse

Juan Bautista'is cha'manvac
Diosis 'yote

Ma'nbg ndzam vgjpg

ote. Ma'nbg ndzam jujche
yoscho'tzuse Jesucristo. Jetete
Diosis 'Yune. 2Ijtu jachg'yupg
tza'manvajcopyapg Isaiasis
libru'omo; jen chamba que Diosis
figjay 'Yune:

Otz ngg'vejpejtzi nu'cscuy
figminbapg'is ote antes que
mi minba mijtzi.

Como si fuera mi ndun ne
vygjgtzgjcuse, je'is manba
chajmayaj pgn va'cg
ityaj jajmecgs va'cg mi
mbywgjcochonyaje.

3 Ng vyejngm tza'momo ni i ja
itygmg, ngmba:

“Como ndg vgje tzgjcatyambase
tun cuando manba min
mgja'n anqui'mbapg, jetseti
V@jo tzgctangue't mi ndzocoy
porque manba min ndg Comi”.
4Como jaychg'yuse, jetse
min Juan. Jin ng'yg'yoyu
ni i ja itygmg. Chajmayaju
pen va'co fig'ye'yajg, y va'co
qui'psvitu'yajg, va'cg yaj

cgtocojayaj cyoja Diosis.
5Tzu'nyaju mumu Judea
nasomda'mbg y Jerusalén
gumgu'yomda'mbg, nu'cyaju
ijtumg Juan. Cuando chamyaj
cyoja, Jua'nis fig'ysyaj Jordédn
ng'omo.

6 Jua'nis myes tyucu camello
copgn bgcpg y chec vatcuy nacapg,;
cyg'spana'n aju, y cyu'tpana'n
tzinu. 7Jua'nis chajmayaj pgnda'm
fgjmayaju:

—Jgsi'cam manba min eyapg pgn
més pgmi'gyupg que ji'n gjtzi. Ji'n
musi utzquecg va'cg mbucspgjay
syapato'is chay; porque va'cg chgc
jetsepg nu'csocuy jicg mgja'nombg
ponggtoya, syunba mas vejpe
pen que ji'n gjtzi. 8@tz np mi
ng'ygndyam ng'ji'n, pero manbapg
mini, je'is manba mi fig'ygndyam
Masanbg Espiritu Santoji'n.

Ng'ygy Jests
9Jic jama'omo Jests tzu'nu
Nazaret cumgu'yomo. Nazaret
cumguy Galilea nasis cyo'anjajmba.
Jesus nu'c ijtumg Juan. Jua'nis
fig'ygy Jesus ijtume ng' figyipe'is
Jordén. 19Cuando ngmna'n pyut
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Jests ng'cg'mg; is tzap anvajcupg. Y
is Espiritu Santo ng myg'nupg como
tum palomase quenbapg y jetcgs
nu'cu. Y myan ote tzajpombg ng
fgmupg:

—Mijtzi gjtze mi "Une sunbapg
chgng; mitzcotoya casgpygjtzi.

Satanasis o 'yangema'cg'is Jesus

12 Jpsi'cam Espiritu Santo'is
figman Jesus jya'itnememe. 13Y
jin it cuarenta jama, y Satanasis
oy 'yvanggmacg'is Jesus. Y Jesus
oy it tza'ma copgnji'n y anjelesis
cyotzonyaj Jesus.

Yoscho'tz Jestis

14 Jgsi'cam cojtgj Juan preso'omo,
y entonces minu Jests Galilea
nasomo. Jesusis man chajmayaj
v@jpo ote, man chajmayaje jujche
angui'mbase Dios. 15Ngm Jesis:

—Nu'cu'am hora. Ya mero
manba istgji angui'mbase Dios.
Qui'psvitu'tamg y va'njamdamg
vgjpo ote.

Jesusis vyejayaj macsycuy
pgn ng cyoque nucyajupg
16 Jestis ngmna'n vyit Galilea
laguna acapoya cuando isyaju
Simén tygve Andresji'n. Ngmna'n
cyoque nucyaju, porque jeteme
yoscuy. 17 Jesusis figjayaju:

—DMa tg pa'jtamg. Yeti ji'n ma mi
nuctam coque, sino pgn manba mi
yac mindam g¢tzcgmg. Porque gtz
jetse manba mi "yac yostame.

18y pronto chacyaj 'yataraya y
man pya'tyaj Jests.

19 Usya'nomdgc vijtu'gc Jests,
pya'tyajque't metzcuy Zebedeo'is
'yune, tum figyipg'is Jacobo, tum
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ngyipe'is Juan. Barco'omna'n
ityaju ngmna'n pya'jna'cyaju
'yataraya. 20 Jicsye'cti Jesusis
vyejayaj Jacobo y Juan. Jacobo'is
y Jua'nis chacyaju jyata Zebedéo,
y man pya'tyaj Jesuds. Barco'omo
tzg'yaj jyata coyosyajpapgji'n.

Pgn figc'ijtoyupe yatzipe espiritu'is

21Y nu'cyaj Capernaum
gumgu'yomo y pronto sapgjcuy
jama'omo tgjcgy Jests
cyonocsyajpamg y anma'yocho'tzu.
22Tyu'myajupg p@'nis figmaya'jayaju
'vanma'yocuy porque
anma'yopyana'n como que fig'ijtuse
angui'mguy, y ji'ndyet como fie'c
anma'yoyajpase. 23 Cyonocsyajpamg
ijtuna'n tum pgn ng'ijtupg yatzipg
espiritu'is. Je pgn veju y fgjayu
Jesus:

24_Tg tzactam ndeve. (Tiye
cuenta mi ndg pa'jtamba? Mijtzete
Jests Nazaret cumgupyegn. ¢Min
mi ndg yajtame? @tz mi ispgcpgjtzi
que mijtzete Diosis Masanbg mi
Mbygn.

25Y Jesusis 'yojnay yatzi'ajcuy y
fgjayu:

—iVgnbg'g; tzac je pgn!

26yatzi'ajcu'is yac pitivit pgn
y vej pgmi, y put pg'nomo. 27Y
mumu pgn maya'yaju y por eso
fia fig'anggva'cyajtgju fie'comda'm
ngmyaju:

—(Tiygn yong? (Tiye
anma'yocuy jomepg? iY@'nis it
'vangui'mguy va'cg 'yangui'myaj
yatzi'ajcuy, y cygma'ngjayajpa
'yangui'mocuy!

28Y pronto mumu ijngmuse
Galilea nasomo tzamdgju lo que ti
chgjcu Jesusis.
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Jesusis yac tzojcay Pedro'is
myo'ot mama
29 Jicsye'c putyaju jut

cyonocsyajpamg, y tgjcgyaj Jesus
Simén y Andresis tygjcomda'm;
y Jacobo y Juan tgjcgyajque'tu.
30Pero Simo'nis myo'ot mama
gnuna'n, ngmna'n nutzg'gyu.
Jicsye'cti chajmayaju Jesds que
ca'epgte. 31Y Jesusis cypman
tome, fiujcay cye', y yac te'nchu'nu.
Jicsye'cti chac nutzg'is, y ca'epgna'n
tzu'nu man chgctzo'tz yoscuy.

Jestisis yac tzoc sone ca'eta'mbg

32Tza'i'cam cuando tg'pu'jcam
jama, nu'candgpneyaju mumu
ca'eta'mbg, y mumu ngc
ijteyajupe yatzi'ajcu'is. 33Y mumu
cumgu'yomda'mbg tu'myaju
andyunge'me. 34Y Jesusis yac
tzocyaju sone co'ma fig'ityajupg'is
ca'cuy; y sone pg'nomo lo que
yatzipg espiritu'is yac toya'isyajupg,
Jesusis yac putyaj yatzi'ajcuy.
Yatzi'ajcuy ni ti ja yac tzamyaj
Jesusis, porque yatzi'ajcu'is
ispgcyaju Jesus que jiquete Diosis
cyg'vejupg va'cg 'yangui'me.

Jesusis chamggpo' 'yote
Galilea nasomo

35 Jyo'pit namdzu' pi'tzgtecna'n sa'
Jestis y tzu'nu y manu jya'ijngmegmg,
man 'yo'ngy Dios. 36Entonces
Simén tzu'nyaj igtundgvgji'n man
mye'chaj Jesis jut manu. 37 Cuando
pya'tyaju, figjayaju:

—Mumu pg'nis ng mi mye'chaju.
38Y Jesusis figjayaju:

—Tg mandya'i eyapg
tometa'mbg cumgu'yomo. Mati
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ndza'manvajque'ta jing, porque
jetcgtoya tzu'ngijtzi.

39 Jests vijtu cumgufiamaye
Galilea nasomo y tza'manvajcoyu
tu'mngmbame. Y yac tzu'nyaj
pg'nomda'm yatzita'mbg espiritu.

Jesusis yac tzoc yach putzi'gyupe

40 Jestis tyo'mey
yachputzi'gyupg'is, cutcgne'c
Jesusis cyosocg'me y figjayu:

—NMitz it mi musocuy va'cg mi ndg
yac tzoca, o'ca sunba mi ndg yac
tzoca.

#1Y Jesusis tyoya'ngyu y pi'quisay
cyo'ji'n y figjayu:

—@tz su'nbgjtzi va'ce mi fichoca.
Yoti mi "yac tzocpgijtzi.

42Cuando jetse figjayu, jicsye'cti
chac ca'cu'is. 3Entonces Jesusis
'yo'ngyutzajcu, sone co'ma
chajmayu y figjayu:

44_Ni i u mi ndzajmayu, pero
mavg panecg'mg y isindzi' mi "vin
que mi fichojcu'am, y tzi' pane
tzi'ocuy como jujche angui'muse
Moisés va'cg mi ndzi'¢ cuando mi
nchojcu'am. Jetse manba myusyaje
que mitz fichojcu'am.

45Pero pe'nis man
chamdzo'tzayaje aunque iyg
jujche oy tzoque. Jetcgtoya
Jestis ja musam tygjcgy ni jutipg
cumgu'yomo porque ji'na'n
syuni va'cg istgj@, pero oy vit ja
ijngmgmeg. Minbana'n 'ya'myaj
Jestis aunque jujta'mbg'is.

Jesusis yac tzoc yacsyupg pon
Cgjtu'jcam metza tu'cay
jama, Jests tgjcacye'tu

Capernaum gumgu'yomo, y
tzamdgju que jen it tgjcomo.
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2 Jicsye'cti tu'myaju sone pgn hasta
que tas tgc y ja mus tgjcoyaj més,
y andyungg'mg umneyajque'tu.
Y Jesusis cha'manvac vgjpg ote.
3Y figmifiaju pen ji'n musipg
Vitg porque ca'epgna'nete.
Macsyanbgnbg'is cyapngnu'cyaju.
4Pero como vgtina'n ityaj pen,
ja mus fignu'cyajg mero ijtumg
Jests. Entonces 'yanvacyaju
mgji tejcpcopac ijtume Jesus.
'Yanvacyaju'cam, jys'me'fiaju ca'epg
'yonguji'n. SCuando Jesusis is jujche
ng vya'njamyaju, figjayu ca'epg:
—@jchg mi une, mi nchg'pya
cgvajcupg mi ngojaji'n.
6Jjtyajuna'n jing anma'yoyajpapg
angui'mguji'n y je'is iu'mgui'psyaj
choco'yomo: 7“Ticatoya jacsque't je
pon jetse ng igmu? ¢Ti'ajeuy chamba
po'nis vyin como Dios siendo ji'ndyet
jicg? Nii's ji'm mus yaj cgtocojay coja
sino que tnico Diosis myuspa”. 8Pero
Jesusis fie'c ngmdi myusu lo que ti
ng qui'psyajupg, y ngjayaju:
—¢Ti'ajeuy jetse mi
nu'mgui'pstamba mi
ndzoco'yomda'm? ?¢A ver ti mas
omba ngmg; o va'cg ndg ngjay
ca'epg: “Mi nchg'pya cgvajcupg
mi ngojaji'n”, o va'cg ndg ngjaye:
“Te'nchu'ng, pgc mi gnguy, y
ca'nbe's”? 19Pero manba mi yac
istam que gtz mumu Pg'nis chgn
Tyeve, que ¢tz it ¢ angui'mguy
va'cg "yaj cgtocojay aunque jutipg'is
cyoja nascegsi.
Entonces Jesusis figjayu ca'epg:
@tz mi ngja'mbygjtzi:
Te'nchu'ng, psc mi gnguy y man mi
ndgcmg.
12 Jicsye'cti te'nchu'nu,
pingetejcoy 'yenguy y tzu'nu,
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manu; aunque i'is isu. Cuando
isyaj jic tzojcu, maya'tzo'chaju y
vygcotzgcyaju Dios. Ngmyaju:

—Nunca ja ndg istam ygcse
chgcpapg'is.

Jesusis vyejay Levi
13 Jpsi'cam manque't Jesus
majranvini y mumu pgn mifaj
jetcg'mg. Y Jesusis 'yanmayaju.
14Entonces Jests ngmna'n cygjtu y
is pen figyipg'is Levi, Alfeo'is 'yune.
Jena'n po'csu cobratzgjcofigmbamg.
Y Jesusis figjayu:
—Mi tg ngtu'najg.
Levi te'nchu'nu, man pya'te.
15Tujcu que Jesis po'csuna'n
Levi'is tygjcomo y ngmna'n vyi'cu.
Ityajque'tuti veti cobratzgjcoyajpapg
y eyapg cojapgnda'm po'csyajupg
tumg'omo mesacg'meo Jesusji'n y
figtundevgji'n. Porque sone ityaj
cojapgnda'm manba'is pya'tyaj
Jesus. 18Y anmasyajyajpapg'is
angui'mguy y fariseo 'yanma'yocuy
fig'ityajupg'is isyaju que Jests
ng vyi'c cobratzgjcoyajpapgji'n y
cojapgnji'nda'm. Entonces je'tis
figjayaju Jesusis figtundgve:
—dJutzpgn ygng que mi
Maestrota'm cu'tu'myajpa y
uctu'myajpa cobratzgjcoyajpapgji'n
y eyata'mbg cojapgnji'n?
17 Cuando Jesusis myanu ti ng
chamyajupg, figjayaju:
—Sa'sata'mbg'is ji'n syufiaj doctor,
sino que ca'eta'mbg'is syufiajpa.
Jetsetique't ni ja mi'ngjtzi va'cg
"vejayajg ja ityajgpa'is cyoja, sino
que mi'ngjtzi va'cg "vejayajo
cojapgndzgquita'm. (Jujche
doctojris yac tzu'napya cya'cuy,
jetse @tz yac tzu'napya cyoja).
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O'ca vgj jana tg cu't nde
va'njajmocucygtoya
18 Jua'nis figtundeve y

fariseo'is fie'ta'm ijtum
jyama que ji'n cyu'tyajemg
vya'njajmocucygtoyata'm. Y mifaju
pon va'cg 'yanggva'cyaj Jests
Ngjayaju:

—¢Ti'ajcuy Jua'nis 'yanmayajpapg
y fariseo'is 'yanmayajpapg ijtum
jyama que ji'n cyu'tyajemg, y
mi ne'nda'm ja ityajg jetsepg
costumbre?

19Y Jesusis figimayaju:

—Seguro que vejayajtgjupg
co'tgjcajcu'yomo ji'n ma ityaj jeni
jana cu'tipg mientras pgn mapg
co'tgjcaje fie'cji'n ijtu. 20Pero
manba nu'c jyama cuando pgn
mapg co'tgjcaje manba yac
tzu'natygji, y jicsye'c ji'n ma cu'tyaj
vejyajtgjupe. Manba tzg'yaj triste.
Jetsetique't mientras gtz ijtojtzi
¢ ngndundgvgji'n, ji'n mus ityaje
jana cu'tipg; pero cuando gtz yac
tzu'ndejpgitzi, jicsye'c manba ityaj
jana cu'ti.

21 Jetsetique't chamque't que
ji'm mus ndg pa'jna'c pecapg
tucu jomepg tucucgtzijtzanji'n.
Porque cuando i'tzpa jomepg
tucu, tzitzque'tpati y mas yajpa.
22También ji'n mus ndg cojtay
merot@gc ng pyujtupg uva'is ng'
pecapg nacapg cojtocu'yomo.
O'ca jetse ndg tzgcpa, cuando
fermentatzgcpa uva'is fig', yac taspa
y tzitzpa naca, y parejo tocopya
uva'is ig' cojtocuji'n. Sino jomepg
nacapg cojtocu'yomo ndg cojtapya
ngmdgc pyujtupg uva'is fig'.
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(Jetsetique't pecapgji'n ji'n mus ndg
mot jomepg anma'yocuy.)

Anmayajpape'is tyucyaj
trigo sapgjcuy jama'omo
23Tum sapgjcuy jama'omo
ngmna'n cygtyaj trigo cama'omo.
Mientras ngmna'n tyu'najyaju'dc,
figtundgve'is quitpgjcayaj trigo'is
tyem. 24Fariseo'is figjmayaj Jesus:

—A'mg, ‘ti'ajecuy ng yosyaj mi
ngndundgve? Porque it angui'mguy
jana ndg tzgc jetse sapgjcuy
jama'omo.

25Y Jesusis figjayaju:

—¢Serd que nuncatgc ja mi
ndu'ndamg jujche chgjcuse
Davijdis? 26 Cuando ijtuna'n pane
covi'najg ngyipg'is Abiatar, tdjcgy
David Diosis tygjcomo cuando ja
itygna'n cyu'tcuy y ngmna'n 'yosyaj
fie'cg y figtundgveta'm. [jtuna'n
pan cypmasa'ngyupg y chajcupg
masandgjcomo. Davijtis cyg's je pan
y chi'yajque'tuti fie'cji'n ityajupe.
Pero namas pane'sna'n muspa cyg's
jetsepg pan.

27y Jesusis figjayajque'tu:

—Diosis cyot sapgjcuy jama va'cg
mas vgj ityaj pgn. Ja cyot pgn
namas va'cg it i'is cyo'anjamba
jama. 28@tz Pg'nista'm chgn Tyove
angui'mbgijtzi ti va'cg ndg tzdgco
sapgjcuy jama'omo.

Tzojcu tgjtzupe'is cyo'
Entonces Jests tgjcocye't
conocscuy tgjcomo. Jena'n it

pen tgjtzupe'is cye'. 2'Yenemigo'is
cyg'isgyajpana'n Jests a ver o'ca
yac tzocpana'n sapgjcuy jama'omo.
O'ca ispa yac tzojcu, manbana'n
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cygtza'mgyaje. 3Y Jesusis figjayu
tgjtzupe'is cyo':

—Te'nchu'ng y te'n yg¢'c cujcomo.

4Y Jesusis 'yangeva'cyaju
'venemigo figjayaju:

—¢Ti vej nde tzgc sapgjcuy
jama'omo? ¢O vgja va'cg ndg tzgc
v@jpo tiye, o vgja va'cg ndg tzgc ji'n
vygjpe tiye? (O vgja va'cg ndg yaj
cotzoca ndg t@gve, o vgja va'cg ndg
yaj ca'g?

Pero 'yenemigo vgngepiti tzg'yaju.

5Jesusis 'ya'myaj corajepit, maya'u
porque ji'ma'n sun cygngctoygyajo.
Entonces Jesusis figjayu ca'epg:

—Yg'cte'n mi ngg'.

Y yo'ctonde'n cyg', tzojcups
tzg'yu como eyapg cyg'se. 8Jicsye'c
fariseota'm putyaju y tu'myaju
Herodesis tyu'mbac tgvgji'nda'm.
Qui'pscgpoyaju a ver jujche muspa
yaj ca'yaj Jests.

Sone pgn majranvini

7Y Jesis tzu'nyaj figtundeveji'n
manyaj majranvini, y man pya'tyaj
veti pg'nis Galilea nasomda'mbg'is
y Judea nasomda'mbg'is. 8 Cuando
myafaju ti chgc Jesusis, mifiaju
vgti pgn tzu'nyajupg Jerusalén
cumgu'yomo y Idumea nasomo
y Jordan ng'anvini, y ityajupg
tome Tiro cumgu'yomo y Sidén
cumgu'yomo. Man cyg'isgyaj
Jests sone pg'nis. °Y Jesusis
figjayaj fgtundgve va'cg ityaj listo
che'pg barco. O'ca tyonga'myajpa
Jesis vgti pg'nis, muspana'n
tejcgy Jestis barco'omo y pgn
va'cg chg'yaj ng'anvini; jetse
va'cg jyana tyonga'myajo Jesus.
Y Jestis muspa pyo'cs barco'omo
y anmayaj sone pgn nascgs
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ityajupe. 19Porque Jesusis yac tzoc
sone pgn y mumu ca'eta'mbg'is
myejca'mga'mvgyajpana'n tygve
va'cg nu'cyajg tome Jesuscg'mg
va'cg mus pi'quisyajo Jests
ca'epg'is, a ver o'ca tzocyajpa.
M Cuando yatzipg espiritu'is isyaj
Jests, cujneyaju Jesuscg'mg y
vejyaju, figjmayaju:

—iMijtzgmete Diosis 'Yune!

12y Jesusis 'ygjnayaju
'vangui'myaj yatzipg espiritu
va'cg jana chamyajg que Diosise
'Yune.

Jesusis cyopinyaj doce apostoles

13 Jicsye'c Jests qui'm
lomacgsi y vyejayaju lo que
fie'c sunu cygpinyajg, y
nu'cyaju jetco'mg. 4Y Jesusis
cygpinyaj macvgstgjcay pgn
va'cg ityajg ne'cji'n. Y jicta'm
manba cyg'vejyaje va'cg man
cha'manvajcoyajg. 15Jesusis
chi'yaj jic pgn angui'mguy
va'cg yac tzocyaj ca'eta'mbg
y va'cg mus yac tzacyajg pgn
yatzipe espiritu. 'Ygnda'mete
macvgstgjcay Jesusis
cygpinyajupg: tum fgyipg'is
Simén, y Jesusis yac ngyi'ajque't
Pedro. 17 Cygpinyajque't metzcuy
Zebedeo'is 'yune: tum figyipg'is
Juan y tum Jacobo. Jacobo y Juan
Jesusis yac ngyi'ajque't Boanerges,
lo que ndg ngjandyambapgte
ndg onde'omo: rayo a'ngcuy.
18 Jesusis cygpinyajque'tu
Andrés, y Felipe, y Bartolomé,
y Mateo, y Tomads, Alfeo'is
'yvune Jacobo, Tadeo, y Simén
cananista'is figtundeveta'm; 19y
cygpinque'tu Judas Iscariote. Ygn



San Marcos 3, 4

Judas chi'ocu'yajupg'is Jests
'yenemigo'is cyg'om.

Cydtza'mgyaj Jesis que
yatzi'ajcu'is pygmi fiu'csayu

Josi'cam Jesus tgjcogyaj
tgjcomo figtundeveji'n. 20Y
cygtu'myajque'tuti vgti pg'nis. Jests
y figtundeve ji'ma'n mus vyi'cyaje
porque sone pgn itco'nu ance.

21 Jesusis typve'is myafiaju jujche ng
tyujcuse y minyaju va'cg figmanyaj
Jestis emgc. Ngmyajpana'n que
jyovi'ajuna'n.

22y anma'yoyajpapg
angui'mguji'n tzu'nyajupg Jerusalén
gumgu'yomo ngmyaju que
covi'najgpg yatzi'ajcuy ngyip@'is
Beelzebd, je'is ng cyotzonu Jesus.
Satands ngjmayajque'patina'n
Beelzebli. Ngmyaju que Jesusis
fiu'csayu Beelzebu'is pygmi va'cg
yac tzu'nyaj eyata'mbg yatzi'ajcuy.

23 Jesusis vyejayaju y chamu
historia va'ce cha'manvacg;
Ngjayaju:

—¢Jutzngm manba figput
Satanasis mismo fie'c vyin? 24Q'ca
tumbg cumgupygn quipyajpa
ne'como, tocopya itcuy. 25Y o'ca
tumbg tgjcomda'mbg quipyajpa
fie'como, tococye'tpati itcutya'm.
26Y oca Satanésis igquipyajpana'n
fiu'cscuy, ji'ma'n mus it'i'na,
yajpana'n 'yangui'mguy.

277Q'ca ijtu pgmi'gyupg pen
tgjcomo, ni i'is ji'n mus pygjcay lo
que fig'ijtu tygjcomo. Solamente
va'cg vyat pomi'@yupg pgn,
entonces muspa yac jécgjay lo que
ijtu tygjcomo.

28Viyunsye mi ngjmandya'mbagijtzi,
Diosis yaj cgtocojayajpa aunque
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jujchepg pg'nis cyoja y mumu
cyo'o'ngpyape'is Dios. 29Pero
cyg'o'ngpapg'is Masanbg Espiritu
Santo nunca ji'n man cygtocoy
cyojapit, sino que cyojate mumu
jamacgtoya.

30 Jetse figjayaju Jesusis porque
'yenemigo ngmyaju que yatzi'ajcu'is
fiu'cscotzonu Jests.

Jesusis myama y myuqui mifiaju

31Entonces nu'cyaju Jesusis
myama y myuqui. Pero tzg'yaju
a'mgomo, y cygvejayaju ote va'cg
ming. 32Y 'yanbocsyajuna'n Jesis
sone pg'nis, y ngjayaju:

—Mi mama y mi mungui a'ngomo
ityaju y ng mi mye'chaju.

33Ppero Jesusis 'yandzonu, figjayaju:

—Manba mi ndzajmatyame
ita'mete ¢ mama y ita'mete ¢
mungui.

34Entonces Jesusis 'ya'myaj
sone pgn pyo'cscgvitu'yajupg'is y
ngmgue'tu:

—Lo que po'csyajupg yg'qui,
jejta'mete ¢ mama y ¢ mungui.
35porque Diosis syunbase
chgcyajpapg'is, jejta'mete @
munguita'm y ¢ mamanda'm.

Jesusis chamu jujche
p9'nis vyic tgmbuj

Entonces anma'yocho'tzque'tu

Jestis mar acapoya. Y sone
po'nis cygtu'myaju Jesds. Porque
sone pgn ityaju ancg, tgjcgy Jests
barco'omo jana mye'jca'myajg, y jen
po'cs barco'omo. Majromo it barco
tome ispa nas y sone pgn nascgsi
ityaj mar acapoya. 2Y Jesusis cham
historiaji'n veti co'ma angui'mocuy
figjayaju:
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3—Mandam ygne. Jjtuna'n tum
pgn manu'is vyic tgmbuj nas
tajeopucsi'omo. 4Y cuando ngmna'n
vyijcu, tum nivoya quec tu'nomo, y
mifiaju paloma y jyu'cyaju. STum
nivoya quec tza'cgsi tzejati ijtupgcgsi
nas, y pronto nayu porque nas ji'na'n
tindin. Y cuando put jama, ponga'y,
porque ja tygjcgy vyatzi jojmo. 7Y tum
nivoya quec apijtomo, y apijti tzocyaju
y ja yac tzoc nipi, y ja oy te'maje. 8Pero
tum nivoya quec vgjpg nasomo y nayu
y tzojcu y tg'maju vgjg. Vene'csye'nomo
tum kilo nijpu chi' treinta kilo;
vene'csye'nomo tum kilo nijpu chi'
sesenta kilo. Y vene'csye'nomo tum
kilo nijpu chi' mosis kilo.
9Entonces Jesusis figjayaju:

—Mi ng'ijtamu'is mi ngoji va'cg mi

mang, cgma'ngyo.

Ticotoya cham historia Jesusis

10Jgsi'cam cuando Jests
tzg'y tyumge'y y tzg'yaj jeni
macvgstgjcay figtundgve y
eyata'mbg pgn, 'yanggva'cyaj Jesus
va'cg cha'manvac jujchepg ti ng
chamu. MY Jesusis figjayaju:
—Mitzta'm Diosis mi yac mustamba
lo que ja myusyajopg vi'na jujche
angui'mbase fie'cg. Eyata'mbg lo
que ji'n vya'njamyajepg'is Dios, pues
ndzajmapygjtzi nascesipg tiyg va'cg
cha'manvac Diosis 'yangui'mguy.
12 Jetse ndzajmapyeijtzi va'co isyajo,
pero va'cg tzg'yaj como que ja isyaj ni
tiyg; va'co cygma'ngyajg sin que va'cg
jana cyengctgygyajg; ni va'cg jana yaj
cotocojayajtgj cyoja.

Jesusis cha'manvac
tegmbu anma'yocyuy

13Y Jesusis figimayaju:
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—¢0O'ca ji'n mi nggngctoygtyam
ygn anma'yocuy, jujche manba
mi ngygngctgygtyam mumu
eyata'mbg anma'yocuy? 14Jujche
p9'nis pyunba tgmbu, jetseti
chamboyajque'tpa Diosis 'yote.
15Como vene tgmbu quejcu tu'nomo
y jyu'c paloma'is, jetse vene pg'nis
myafiajpa Diosis 'yote, y jo'ngti
minba Satanés y yac jajmbg'yajpa
myanajupg tiyg va'cg jana chg'y
choco'yomo. %Y como vene tgmbu
quec ijtumg tzeja nas tza'cgsi, jetse
vene pg'nis myanajpa ote y ygti
pygjcochonyajpa casgpya. 7Y
como tgmbu ja vyatzipgce, y ja
tyon nutzcg, jetsetique't ote ji'n
nu'qui jojmo p@'nis choco'yomo.
Entonces usyomo vyanjajmba,
pero jgsi'cam ispa toya, y
eyata'mbg'is yacsutzacyajpa Diosis
'yotecgtoya, entonces prontoti
sunba jyajmbeg'tyo'que'ta. 18Y
como vene tgmbu quec apijtomo,
jetsetique't vene pg'nis myanajpa
ote. % Pero maya'jayajpa jujche ma
tucngm nascgsi, y riquesa'ajcu'is
'yanggma'cgyajpa, y sufiajpa
aunque tiyg. Y como tgmbu'is
'yune ja vyg'ajg porque yaj ca'u
comeg'nis, y ja tyg'meye; jetse
p9'nis vgti ti qui'pspa, y jyambg'pa
Diosis 'yote, y ji'n chgc ni ti
vojo. 20Pero como eyapg tgmbu
quec v@jpg nasomo y tg'maju,
jetse ityajpa cygma'ngyajpapg'is
ote y pygjcgchonyajpapg'is y
chgcyajpapg'is vejpe tiye. Como
vene'nomo tum kilo nijpu chi'
treinta kilo, y vene'nomo tum kilo
nijpu chi' sesenta; y vene'nomo tum
kilo chi' mosis; jetse veneta'mbg'is
chgcyajpa usyta'm vgjpe tiyg, y
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eyata'mbg'is mas chgcyajpa vejpg
tiyg.

Jesusis cha'manvac tiyete no'asepo
21Y fipjmayajque't Jesusis:

—Ji'ndg ngmindam no'a va'cg
ndg cgmucsey tzicaji'n, ni va'cg
ndg cot gngucygtejce'mg; sino
no'a manba ndg ngmindame va'cg
ndg cot tablacgsi, va'cg syg'n sufii.
22 Jetsetique't ja it ni ti anma'yocuy
nu'm dzamdgjupg que ji'n manbapg
mustgji. 220'ca it mi ngoji,
cgma'ngtyame.

24y Jesusis figjmayaju:

—Tzgctam cuenda mi
mandambapg ticgsi. Jujche'nomo
mi ndzgjcapya cuenda ti ng
chamupg Diosis, je'nche'nomo
Diosis manba mi fichi'angy
qui'psocuy. 250'ca mitz ng'it algo,
Diosis mas manba mi fichi'angyi;
y o'ca ja mi ng'it ni tiyg, Diosis
manba mi yac jgcgjay usy mi
ng'ijtupg.

Jujche napya t¢gmbu y ye'nba

26Y Jesds ngmu:

—Ma'nbg mi ndzajmatyame
jujchepgte Diosis 'yangui'mguy:
Jujche pg'nis pyunba tgmbu nascgsi,
jetseti Diosis 'yangui'mgucye't.

27 Cuando después nijpujcam, pgn
gnba tzu'i, sa'pa jyo'pit, y ya'pya
poya cuenta, y tgsmbu napya y
ye'nba y pg'nis ji'n myusi jujche
Diosis yac ye'nba y yac itpa. 28Lo
que itpa nascgsi fie'cti chi'pa tgm.
Vi'na qui'mba cyuy, y jgsi'jcam
po'pa, y j@si'jcam mgja'ajyajpa
tyem. 29Y cuando cgnba, entonces
pgn tzu'nyajpa va'cg man tyucyajo
porque nu'cu'came jyama.
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30Y Jestis ngmu:

—Va'cg ndg a'meg jujche tucpase
nascgsi, jetse ndg tzi'pa cuenta
jujche Diosis 'yangui'mguy.

Jetse ma'nbg mi ndzajmatyame.
31Como mostaza tgmbu ndg nijpa,
jetsetique't Diosis 'yangui'mguy.
Mostaza tgmbu masti nama que ji'n
aunque jutipg tgmbu ndg nijpapg
nascgsi. 32Pero cuando nde nijpa,
ye'nba y mas mgja'ajpa que aunque
jutipg ta'ng, y itpa mgjapg 'yanman.
Hasta sititvityajpapg paloma'is
muspa chgcyaj fio'sa cyomgngg'mg.

Ticotoya cham Jesusis historia

33 Jetse sone co'ma anma'yocyuy
cham Jesusis va'cg 'yvanmayajg
Diosis 'yote hasta jujche
muspa'csye'nomo cygngctygygyajo
po'nista'm. 34 Chamu jujche tucpase
nascgsi va'cg tg anmayg jujche
Diosis 'yangui'mgusye. Pero ne'ti
figtundgveji'n cha'manajcayajpana'n
mumu va'cg cygngctaygyajo.

Jesusis yac poyanjej sava
35Mismo jama cuando
tza'i'ajngmu'c, Jesusis ngjayaj
ngtundove:
—Ma tg cgjtam mar cgtu'man.
36Y fiptundeve'is 'yo'ngyu
tzacyaj sone pgn, y figmanyaj Jests
barco'om ijtupg'omna'n. Y eyata'mbg
barco manyajque'tuti. 37Y joviti min
poycho'tz pgmipg sava, y barco'omo
tyapstgjcgy ng' hasta que tas barco.
38 Jestis onuna'n tgngescasi barco
tu'tzomo. Eyata'mbg'is entonces yac
sa'yaj Jests y figjmayaju:
—iMaestro! ¢Ji'ng mi ndzgjcay
cuenta aunque manba'am tg
ca'tame?
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39 Jicsye'c Jesus sa'u, y 'yojnay
sava, y nigjmay ng':
—iVgnneyo!

Y vgngajpe sava, y venggnecngmu.

40 Jesusis figjmayaj fivtundegve:
—¢Ti'ajcuy ng mi
fa'tztamu? ¢Ti'ajcuy ji'n mi
"vya'njajmondyame?
41 Jicta'm na'tzco'fiaju,
nafgjmayajtgju:
—¢Ipp pg'nacsque'te? Hasta
sava'is y ng'is cygna'tzgyajpa.

Tzoc Gadara pen figc'ijteyupo
yatzi'ajcu'is

Y nu'cyaj Gadara nasomo,

mar cgtu'men. 2Put Jesus
barco'omo, y jicse'c cygnu'c
tum pg'nis lo que yatzi'ajcu'is
figc'ijtgyupg. Je pgn tzu'n
fiijpofigmbame. 3Porque jin itpape
fiijpofigmbameg, y ni i'is ji'n mus
myocs cadenaji'n. 4Porque vgti nac
oyu myocsayaj cadenaji'n cyg' y
cyoso, pero cadena tyucjacjacvgyu
tzacpa, y ni i'sna'n ji'n mus
ya'inducg. ®Y vitpana'n tumdum
jama chu'ji'n jamaji'n. Opyana'n
cotzgjcomo y fijpofigmbamg y
vejpana'n y yajpana'n vyin tza'ji'n.
6Cuando is Jesis ya'iti, popya
cygnu'c pe'nis y cyutegne'cayu. 7Y
pomi veju, figjayu:

—¢Ti mi sunba gtzji'n, Jests
tzajpombg Diosis mi 'Yune? Mi
va'ngapygijtzi Diosis vyi'nandgjqui
va'cg jana mi ndg tzgjcay ni tiyg.

8 Jetse figjayu porque Jesusis
figjayumna'n yatzi'ajcuy:

—iTzac je pgn!

9Y Jesusis 'yanggva'cu, figjayu:
—¢Jujche mi ngyi?
Y pg'nis yandzonu, figjayu:
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—@ ngyi, Legién. Jetse ¢ ngyi
porque soneta'mbg chg'ng.

10Entonces je yatzi'ajcu'is
vya'cayaj Jesus va'cg jana
cyp'vejyaj eyapp nasomo. Ijtuna'n
v@ti yoya ng cyu'tyajupg quetzacgsi.
2yatzi'ajcu'is 'yo'ngyaj Jests
Ngjayaju:

—To cg'vejtamg yoya'omda'm
va'cg mi ndg yac tgjcotyam
je'tomda'm.

3Entonces Jesusis chi'yaj permiso.
Yatzi'ajcuy putyaju pg'nomo y
tejcoyaj yoya'omda'm. Y yoya
poyaju y pitimg'fiaj quetza'omo
nu'cyaju ng'ce'mg y su'csca'yaju.
[jtuna'n sone yoya como dos
milsye'nomo.

14Entonces cyoquefajpapg'is
yoya poye manyaj cumgu'yomo
y ribera'omo. Man cyotzamyaj ti
tujcu. Y myanajupg'is tzu'nyaju, y
man cygque'ngyaje. 1Y cygmifaju
Jests y is po'csupg jeni pon lo
que figc'ijteyupgna'n yatzi'ajcu'is.
Isyaju pgn tzojcupg tucu mesupg y
ve'ajupg qui'psocuy; y na'chaju. 16Y
isyajupg'is chamyaju jujche tzoc
pon ngc'ijtdyajupgna'n yatzi'ajcu'is,
y chamyajque'tu jujche tucyaj yoya.
17Entonces pg'nista'm vya'cayaj
Jests va'cg chu'ng fie' iasomda'm.

18Cuando ngmna'n tgjcoy
Jestis barco'omo, min pgn
ngc'ijtayajupgna'n yatzi'ajcu'is vi'na,
y figjmay Jestus:

—Su'nbg va'c man mi mba'tg.

19Pero Jesusis ja syun figmave,
Ngjmayu:

—Mavg mi ndgcmg. Y ma
tzajmayaj mi ndgvg ti chgjcu ndg
Comi Diosis mitzcgtoya, y jujche mi
fidyo'ya'ngy Diosis.
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20Y man je pgn y man
chajmayaj aunque iyg Decépolis
cumgu'yomda'm ti chgc Jesusis
fie'jegsi. Y mumu figmaya'yaju.

Tzoc Jairo'is 'yune y tum yomo'is
pyi'quisay Jesusis tyucu

21Y barco'omo cgtque't Jesus
mar cgtu'mgn y jen cygtu'myaju
sone pg'nis, y Jesus jin tzg'y mar
acapoya. 22Y ijtuna'n tum pgn
figyipg'is Jairo, covinajepg tum
Israel pg'nis cyonocscuy tgjcomo.
Cuando is Jests, cygnu'cu y
cyutcgne'c Jesusis cyosocg'mg.
23Y cyppena'gyu, vya'cay
pyasencia'ajcuy, figimay algo va'cg
myajnay tygemg. Ngjmayu:

—@ yom'une ng cya'u. Mavg, cot
mi ngg' ¢ "unecgsi va'cg choca,
va'cg cyena.

24y Jesusis man pya't je pgn. Y
sone pg'nis man pya'tyajque'te y
mye'cyajpana'n Jesus. 2°Y minu
tum yomo ca'epg. Macvgstgjcay
amemna'n ijtumg yom pyoya
ca'cuy, putpana'n veti fig'pin. 26Y
toya'isuna'n, tantos oy cho'ygjo'yaj
vgti doctojris, y yajpg mumu
tyumin; y ja choca, sino mas pgmi'aj
cya'cuy. 27 Ypn yomo'is myan ng
chamdgjupg tina'n ng chgc Jesusis.
Entonces cygmin Jesus jygsangs'meo
vgti pg'nomo, y jyajsisay Jesusis
tyucu. 28 Porque ngmna'n qui'ps
choco'yomo: “O'ca mbi'quisapyati
tyucu, tzocpejtzi”. 22 Cuando
pi'quisay tyucu, j¢'neti pujtanjej
fig'pin, y 'yanjam vyin que tzojcu'am,
ja itya'am ni ti ca'cuy. 30Entonces
Jesusis 'yanjajmu que fie'c milagro
vini yac tzoc ca'epg, y quen vitu'u,
cygque'ngy vgti pgn y ngmu:
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—¢I'is pi'quisay ¢ nducu?
31Y figtundeve'is figjayaj Jesus:
—A'mgnde que pg'nis ng mi
mye'cyaju. ¢Ti'ajcuy mi figmba:
“cI'is pi'quis @jtzi?”

32y Jesusis ngmdgc cyen me'tz
i'is pyi'quisupe. 33 Como yomo'is
myuspana'n que pi'quisu'gctgc tzoc
cya'cuy, pues na'tzu; sgtgtpa man
cutcgne'c Jesusis vyi'nandgjqui y
chajmayu jujche pya't chojcuy. 34Y
Jesusis figjayu:

—@jtz¢ mi une, porque mi
nde va'njajmu, mi fichojcu, man
contento; tzojcu'am mi nga'cuy.

35Ngmdgcna'n 'yo'ngy Jesusis
jetse cuando mifiaj pgn tzu'nyajupg
conocscuy tgc covi'najg'is tygcme;
figjayu:

—Ca'u'am mi "une. ¢Ti'ajeuy mi
jyorvatzgcpa Maestro?

36 Jesusis myanu ti ng chamyajupg
y figjmay covi'najg:
—iUy na'tze, namas tg va'njam
gjtzi!

37Entonces Jesusis figmanyaj
Pedro y Jacobo y Jacobo'is tygve
Juan. Ni i més ja o yac mave.
38Nu'cyaj covi'najope'is tygjcomo, y
isyaj jujche ng cygtasyaj sone pg'nis,
y ngmna'n cygvo'yaju y cygvejyaju
veti porque ca' une. 30 Jesis tejcoyu
y figjmayaju:

—¢Ti'ajcuy tantos mi nggtastamba
y ngevo'tamba ygn une? Ja
cya'gpgng, sino gnupgtite.

40Y syijcayaj Jests porque
Jesids ngmu que gnupgtite, pero
ca'upgna'nete. Pero Jesusis
myacputyaj mumu pgn a'ngomo,

y tgjcoy Jesds cuarto'omo ijtumg
ca'upg une. Yac tgjcgyajque't une'is
jyata y myama y fie'cji'n ngmna'n
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mifiajupe. 4! Jesusis fiujcay une'is
cyg' y figjayu fie 'yote'omo:

—Talita, cumi —pero @tz
ngmdambase, figjayu: Papifiomo,
mi ngja'mbygijtzi, te'fichu'ng.

42 Jicse'cti te'fichu'nu, y
jjtupgmete macvgstgjcay 'yame
papinomo'is. Y na'tzpa a'myaju
y maya'co'fiaju. 43Pero Jesusis
'yangui'myaj viyunsye va'cg
jana chamngvityaj ti tujcu. Y
cyg'angui'mgyaju va'cg chi'yaj
cu'tcuy yom'une.

Jests oy Nazaret cumgu'yomo

Y Jests tzu'n jeni, man

fie' cyumgu'yomo y
figtundgve'is man pya'tyaje.
2Cuando nu'c sapgjcuy jama, Jesus
anma'yocho'tzu Israel pg'nis
cyonocscuy tgjcomo. Sone ngmna'n
cypma'ngyajupg'is ngmna'n
qui'psyaju tiyete, ngmyaju:

—¢Jut anmatyej ygn pgn
ygcsepg musocyji'n, y jujche
qui'psocu'ygcyomg'nu? 3Yen
pon carpinterote, Maria'is 'yune.
Yo'c ityaju tygve Jacobo, José,
Judas y Simén. Y yg'c ityajque'tu
yomota'mbg tygveg. {Jujche muspa
chgc jetsepg mgja'n maya'cuy?

Y ja pygjcgchonyaj Jestis,

qui'sayaju. 4Pero Jesusis figjmayaju:

—Mumu tza'manvajcopyapg
vgcotzgctgjpa aunque juti. Unico
fie' cyumgu'yomda'mbag'is y fie'
tygvg'is y fie' itcu'yomda'mbag'is ji'n
vygcotzgcyaje.

5Y jing Jesusis ja mus chgc mas
milagro'ajcuy, unico metzcuy
tu'capyg ca'epgcgsi cyot cyg' y
yac tzocyaju. 8Y Jesis maya'u
porque ja vyanjamyajg; y 'yoc
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vijtu che'ta'mbg cumguy va'cg
'vanma'yoya.

Jesusis cyg'vejyaj iotundove

7 Jesusis vyejtu'myaju
macvgstgjcay ngtundgve y
cyg'vejyaju va'cg vityaj metzcuy
metzcuy. Chi'yaj anqui'mguy
va'cg mus ngpujtayaj yatzi'ajcuy
pe'nomda'mbg. 8Y 'yanqui'myaju
Jesusis va'cgti igmanyaj san
cutacusti, va'cg jana ngman cu'tcuy,
ni morral, ni tumin chunu'omo;
9va'cg myesyaj vacasnaca, y
va'cg jana igman eyapg tyucu.
10Ngjmayajque'tu:

—Jutipg tgjcom mi
fidygjcgtyamba, jen tzg'tyamg;
u cyacpg'tam cojejcuy hasta que
mi fichu'ndamba jeni. MY o'ca
ji'n mi mbygjcgchondame, ni ji'n
mi ngygma'ngtyame; entonces
cuando mi nchu'ndamba jeni,
cgtijtam po'yoji'n mi ngoso
como sefia que ijtayaj cyoja
jic cumgu'yomda'mbg'is. Jic
jama cuando Diosis manba yaj
quejayaj mumu pg'nis cyoja, jic
cumgu'yomda'mbg mas manba yaj
coja'ajyaj Diosis que menos Sodoma
y Gomorra cumgu'yomda'mbg.
Viyunse mi ndzajmatyamba jetse.

2Entonces figtundeve tzu'nyaju
y chajmayaj mumu pgn va'cg
qui'psvitu'yajg y chacyaj
yatzitzoco'yajcuy. ¥ Myacputyaj
yatzi'ajcuy pg'nomda'm y jyasyaj
sone ca'eta'mbg aceiteji'n va'cg yac
tzocyajg.

Ca'u Juan Bautista
14Mgjan angui'mbapg Herodesis
myan ti ng chgjcupg Jesusis,
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porque aunque juti tzamdgju
Jesusis ng chgjcuse. Angui'mbapg'is
cyomo'yu que Juan ng'yg'opyapg
vgcovisa'que'tu, y ngmu que
por eso muspa chgc aunque
tiyp porque visa'upgte. 15Eyapg
ngmyajque'tpana'n que Jesus
tza'manvajcopyapg Eliasete,
eyapg ngmyajque'tpana'n que
Jests tza'manvajcopapgte jujche
itpasena'n ya'mgc.

16pero cuando Herodesis myan ti
ng chgc Jesusis, ngmu:

—Juanete. @tz "yac tgcspgjatygj
cyopac, pero visa'que'tuti.

17Porque fie' Herodesis
oyuna'n yac nuctgj Juan y oyu
cyot preso'omo. Porque ijtuna'n
Herodesis myuqui Felipe, y Felipe'is
yomo figyipg'is Herodias. Pero
Herodesis oyu cygpgc myuqui
yomoji'n. '8 Entonces Jua'nis figjayu
Herodes:

—Ji'n mus mi nggpgc mi ndgve
yomoji'n.

19Por eso yomo Herodiasis
qui'sayu Juan, y yaj cojtgj
preso'omo, sunbana'n yaj ca'g,
pero ja mus yaj ca's. 20Porque
angui'mbapg Herodesis fia'tz
Juan, porque myusu que vgpg
pgnete, y Diosis vyi'nandgjqui
covajcoyupote. Por eso Herodesis
cyoquen Juan va'cg jana yacsutzgc
yomo'is. Herodesis cygma'ngyu
Juan con ganas, aunque ja
cygngctgyepg' ti ng chamupg.
21Pero entonces yomo'is pya'tay
jvama jujchgc va'cg yaj ca' Juan.
Herodesis cyosg'naju cyumpliafios
y vyejayaju covi'najg teve y soldado
covi'najgta'm y mas covi'najgtambg
Galilea nasomo. 22Cuando mumu
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ityajuna'n tu'myajupg, Felipe'is
yomo'is 'yom'une tgjcgyu y
ejtzu angui'mbapg Herodesis
vyi'nomo. Y jetji'n pocsyajupg'is
syungo'fiaju jujche oyuse etze, por
eso angui'mbapg Herodesis figjay
papifiomo:

—Va'cg lo que ti mi sunba, y mi
ndzi'pejtzi.

23Ngmu que de veras manba
vyactzi' lo que ng syunupg, figjayu:

—Viyunse ma'nbg mi ndzi' ti
mi "va'cpa, aunque sea cuc vene 9
"itcuy; ispa Diosis.

24Y papifiomo pujtu y figjay
myama:

—¢Ti "va'cpgijtzi?

Y myama'is figjayu:

Va'c Juan ng'yg'opyapg'is cyopac.

25Y pronto tgjcgque'tu ijtume
angui'mbapg y figjayu:

—Su'nbgijtzi va'cg mi ndg tzi'
yoti ygti tum pulatocgsi Juan
ng'yg'opyap@'is cyopac.

26Entonces angui'mbapg maya'u,
pero como oyu cham que de veras
manba chi, y lo que ityajupg'is
jeni myafiaju; ja syun figjay
papifiomo que ji'n ma chi' lo que
ng vya'cupg. 27 Por eso jicsye'cti
cyg'veju tum soldado va'cg man
yaj ca' Juan y figmijnay cyopac.
Soldado tzu'nu, man preso'omo,
y tyscspgjay Jua'nis cyopac. 28Y
figmin pulato'omo y chi' papifiomo
y papifiomo'is chique'tuti myama.

29 Jua'nis figtundegve'is myafiaju
ti tujcu, y minaju va'cg pijnayaj
cyonfa y man fijpayaje.

Jesusis pyg'ngy mosay mil pgn
30Ngtundgve lo que Jesusis
cyg'vejyajupg vitu'yaju, y nu'cyaju
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Jesuscg'mg y chajmayaju mumu lo
que oyupg chdcyaje, y jujche oyuse
anma'yoyaje. 31Y Jesusis figjayaju:

—Tg¢ mandya'i emgc ja ijngmgme
va'co tg sapgctam usygc.

Jetse ngmu porque ngmna'n
mingo'naj pgn Jesuscg'mg; y
Jests y jetji'n ityajupg ja chi'yaj
lugar va'cg cyu'tyajg porque
sone'ajyaju. 32Entonces Jesus
tzu'nyaj figtundgvgji'n barco'omo
va'cg myanyaj ja ijngmeme. 33Pero
sone pg'nis isyaju cuando tzu'nyaju
y ispdcyaj Jests. Tzu'nyaju mumu
cumgu'yomo y vi'na nu'cyaj ng
myanyajume Jesus. 34Pujtu'cam
Jestis barco'omo, isyaj sone pgn;
y Jesusis tyoya'ngyaju, porque
como borrego ja ityajgpg'is i'is
cuidatzgcyajpa tocoyajpa, jetse
tocoyajpa jicg pgn. Y Jesusis
'vanmacho'chaj sone anma'yocuji'n.
35Cuando tza'i'ajngmu'jcam,
figtundgve'is cygminaj Jesas y
figjmayaju:

—Tza'l'ajngmu'am, y ni ti ja it
yone lugajromo. 3¢ Yac manyaj
mumu pgn va'cg man cyu'tcuy juyaj
fie'cg vyinggtoyata'm tometa'mbg
ribera'omo y colonia'omo, porque ja
fig'ityaj ni ti va'cg cyu'tyajg.

37 Jesusis figjayaju:
—Tzi'tam mitz cu'tcuy.
Notundeve'is figimayaj Jests:

—<¢Jujche muspa ndzi'tamg?
Syunbana'n dos mil peso va'cg
jufidyam cu'tcuy mumu pgnggtoya.

38 Jesusis figjayaju:

—<¢Jujche pan mi "ng'ijtamu? Ma
'a'mistame.

Cuando myusyaju'c, figjayaju:

—Mosay pan ijtu, y metzcuy
coque.
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39Entonces Jesusis 'yangui'myaj
mumu pgn va'cg pyo'csquecyaj
majcay ygjtay nivoya vegtita'm
chuchmu'como. 4%Y po'csquecyaju
sone nivoya. Vene'nomo cincuenta
po'csyaj tyumg'omo, y vene'nomo
cien po'csyaju tyumg'omo.
4“1Entonces Jesusis pygc mosay
pan y metzcuy coque, y quenqui'm
tzajpomo y cygmasa'ngyaju.
Entonces Jesusis vyenve'n
pan y chi'yaj figtundeve va'cg
vye'nbg'pg'vgyaj sone pg'nomo, y
jetseti coque metzcuy. Vye'nbg'yaj
sone pg'nomo. 42Mumu cu'tyaj
tasyaju'csye'nomo. 43Ngtundgve'is
pindasyaju macvgstgjcay vaca pan
y coque anchg'yupg. 44Ityajuna'n
como mosay mil pgn lo que oy
cu'tyaje, aparte yomo y une.

Jests vijtu ng'cgsi ja vyondgjcoye

45Entonces Jesusis yac tojcayaj
negtundeve barco'omo va'cg vilna
manyaj Betsaida cumgu'yomo
marcgtu'megn, mientras fie' Jesusis
'yo'ngyu tzacyaj sone pgn. 46Cuando
pon manyaju'cam, qui'm Jesus
cotzgjcgsi va'cg man 'yo'ngy
Dios. 47 Cuando pi'tze'ajngmu,
barco cucmajromna'n ijtu, y
Jests tyumdina'n it nascgsi. 48Y
Jesusis isu que figtundgve'is ji'n
mus figvit barco porque sava'is
ji'm yac mave. Entre las tres y
las seis de la mafiana Jests nu'c
figtundgvdce'me. Ngmna'n vyit ng'
vinggsi, y manbana'n cygjtayaje.
49Nptundgve'is isyaju Jesis ng'
ving@si ng vyijtupg, y cyomo'yaju
o'ca animate, y vejyaju. 59Porque
mumu isyaju y na'chaju. Pero
Jesusis 'yo'ngyaju y figjmayaju:
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—i@jchgmeng, uy na'tztame!
51Entonces Jests tgjcoy

barco'omo ityajume figtundeve,
y poyanjej sava. Y maya'yaj
fgtundgve. 52 Aunque isyaju
que Jesusis yac vgti'aj pan, ja
cygngctgygyaje ti muspa chgcg;
porque figtundgvg'is ja ityajona'n
vya'njajmocuy vgti.

Jesusis yac tzocyaj ca'eta'mbg
Genesaret nasomo

53Nu'cyaj marcotu'men Genesaret
nasomo y jen majracapoya
jye'mu tzacyaj barco. 54Cuando
Jests pujtu barco'omo, pg'nis
ispacyaj que Jesusete. 55Y mumu
jic lugajromo chamboyaju jut
it Jests. Y cuando myaiiaj
jut ijtu, igminaju ca'eta'mbg
patacgsta'm. 36 Nu'cpamaye Jests,
sea cumgu'yomo, sea colonia'omo,
sea rancho'omo, cyotyajpana'n
ca'eta'mbg calle'omo, y vya'cayaj
Jesusis pyasencia'ajcuy va'cg yac
pi'quisyaj aunque sea tyucu coso. Y
mumu pi'quisyajupg'is tzocyaju.

Jutz ngmg minba yatzitzoco'yaj pgn
Nu'cyaj Jesuscgmg
fariseo'is 'yanma'yocuy
fig'ityajupg'is, y metzcuy tu'cay
angui'mopyape angui'mguji'n
Jerusalén gumgu'yomo tzu'nyajupg.
2 Je'tista'm isyaju que vene Jesusis
figtundgve cuando cu'tyaju,
ja cye'che'yajo jujche Israel
pg'nista'm cyostumbre ijtuse, y
por eso cygtza'mgyaj Jesusis
figtundgve que ji'n cyo'anjamyaj
Israel pg'nis cyostumbreta'm.
3Porque fariseo va'njajmocuy
figmanyajupg'is y eyata'mbg Israel
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pgnda'm ji'n cu'tyaje hasta que
cg'che'yajpa jujche 'yanmayajuse
vi'nata'mbae'is. 4Y cuando vitu'yajpa
plaza'omo ju'yofigmbamg, o'ca
ji'm cyg'che'yaje, ji'n cyu'tyaje. Y
it vgti eyata'mbg cyostumbre
cyo'anjamyajpapg vi'nata'mbg'is
fie. Cygtze'yajpa pozuelo, tzica, y
te'ngupye traste y 'ygnguyta'm.
5Por eso fariseo'sta'm y
anqui'mguyji'n anma'yoyajpapg'is
'yanggva'cyaj Jesus, igjmayaju:

—¢Ti'ajeuy mi ngndundgve'is
ji'm cyo'anjamyaj costumbre
vi'nata'mbg'is chacyajupg? Porque
cu'tyajpa ja cyg'che'yajopg.

6 Jesusis 'yandzonu:

—Viyunse mitz mi ndzgctamba
jujche Isaiasis chamuse. Mitz mi
vinggvejta'mdi pero jojmo mi
ngui'psocutya'm yatzita'mbgte. Jyay
Isaiasis que Dios ngmu:

Yon pg'nis vecotzgcyajpgjtzi
'yannacapit,
pero choco'yomo ji'n ¢
va'njamyaje.
7Y comeque'cti cona'tzgyajpojtzi,
porque 'yanmayajpa pg'nista'm
'yanma'yocuji'n y nomyajpa
que Diosis ne'.
8Y figjayajque'tu Jesusis:

—Mitz ndzactamba lo que Diosis
chamuse y mi nggna'tzgtyamba
pg'nista'm cyostumbre. Mi
nggtze'tamba tzica y posuelo, y vgti
jetsepg costumbre mi ndzgctamba.
9Sa'sa mi ndzgjcocgjtamba Diosis
chamupg tiyg va'ca mi ndzgctamg
mi ne' mi ngostumbre. 1°Por
ejemplo Moisesis chamu: “Cgna'tzgy
mi janda y mi mama”, y también
chamgue'tu: “Chamdzi'papg'is jyata
o myama va'cg ti chgjcay Diosis,
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tiene que va'cg yaj ca'tejo”. ' Pero
mitz figmdamba que tum pg'nis
muspa figjmay jyata o myama: “Ji'n
mus mi ngotzova, porque mumu lo
que ng'ijtejtzi interés ndzamdzi'e
Dios”. Jetse mi ngjandyamba
Corbén. 12Y o'ca pgn ngmba jetse,
mitz igmdamba que ji'ndyet pyena
va'cg cyotzon jyata o myama.
13Jen mi ndocojatyamba Diosis
'yvangui'mguy va'cg mi ndzgctam
mi ngostumbre vi'nata'mbg'is
chacyajuse. Y mijta'm jetse mi
anmafidyanque'tpa mi "une, y sone
yg'cseta'mbg tiye mi ndzgctamba.

14Entonces Jesusis
vyejtu'myajque't sone pgn y
figjayaju:

—Tg¢ cgma'ngtyam ti ng ndzamupg
va'cg mi ngengctoygtyame:

15 Aunque ti va'co ndo cu'te, ji'n tg
yatzi'aje; ji'ndyet ni tiyg coja. Lo
que putpa ndg tzoco'yomo, je'tis t@
yaj cojapa'tpa. 1€O'ca ijtam mi ngoji,
coma'ngtyame.

17 Cuando Jesusis 'yo'ngyutzacyaj
pon y tgjcody tgjcomo, entonces
fgtundeve'is 'yanggva'cyaj ygcseps
ticgsi, syunaju va'cg cha'manvac
oyuse chame. 18 Jesusis figjayaju:

—Entonces mitzta'm, {ti'ajcuy ji'n
mi nggngctgygtyangue'te? ¢Ti'ajcuy
ji'n mi ngenigctgystyame que lo que
tgjcopya ndg anna'ngomo, ji'n tg
yu'qui ndg tzococgsi? ®Porque ji'n
tgjcoy ndg tzoco'yomo, sino ndg
tzejcomo, y j@si'cam putque'tpa.

Jetse cha'manvajcu Jesusis que
aunque jujchepg cu'tcuy muspa ndg
cu'tp. 20Y figjmayajque'tu:

—Lo que putpapg ndg tzoco'yomo,
je'is to yaj cojapa'tpa. 21Porque
jojmo p@'nis choco'yomo qui'pspa
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va'cg chgcg yatzita'mbg tiyg.
Qui'pspa va'cg metzi ng'it yomo,
va'co cygtzgjcg'yoya, va'cg yaj
ca'oya, 22va'cg fiu'mg, va'co
'yansujnayaj aunque tiyg eyapg'is
fie!, va'cg chgcto' yatzipg tiyg,
va'cg 'yangegma'cg'yoya, va'cg chgc
yatzitzoco'yajcuy, va'cg cojajeji'n is
tygve porque mas vdj ijtu, qui'pspa
va'cg tyopo'o'ngy tyeve, y fie' va'co
mygjatzgc vyin, ji'n it qui'psocuy
vojpe. 2 Mumu jetseta'mbeg tiye nde
qui'pspa ndg tzoco'yomo, y t¢ yac
tocopya.

Vya'njam Jestis eyapo
cumgu'yombg yomo'is
24 Jestis tzu'nu y man vit tome

Tiro y Sidén cumgu'yomo. Tgjcgy
tum tgjcomo y ji'na'n syuni va'cg
myustgje jut ijtu, pero ja mus
'yangeve'ng. 25Porque myusu tum
yomo'is que jen it Jestis. Yomo'is
fig'ijtu tum yom'une fgc'ijtayupo
yatzi'ajcu'is. Yomo pronto minu
Jesusco'mg y japcgne'c vyi'nandgjqui
va'cg vya'cay pyasencia'ajcuy.
26Ygn yomo em@cpg yomote,
griego ote chambapg'is, y raza
tiygjquete Sirofenicia. Yon
yomo'is vya'c Jesuscgsi va'cg
yac tzu'nay yatzi'ajcuy 'yune'is
choco'yomo. (Pero como yomo
eyapg cumgu'yombg y Israel
p9'nis tyuyicotzgcyajpana'n eyapg
cumgupyen), 27 por eso Jesusis
figjayu:

—Hay que vi'na va'cg ndg pg'ngy
ndg une, y ji'n vygj va'cg ndg cgpgc
une cyu'tcyji'n va'cg ndg pg'ngy
tuyi. Jetse ji'n mus mi ngotzova,
porque mitz ji'ndyet mi Israel pgn
como si fuera une.
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28Pero yomo'is 'yandzonu:

—Viyunse mi fichamba, Sefior,
pero aunque mi ngumguy tgve'is
tuyicotzgcyajpgijtzi, te cotzon
usyta'm como mesacg'mg tuyi'is
pinyajpa cgmu'tan lo que une'is
tiquipg'yajpa. Jetsetique't mi
ndg yac tzojcacye't ¢ une aunque
emgcpg yomo chgng.

29Entonces Jesusis figjayu:

—Vgijti mi nd¢ andzonu. Muspa
mi myan ygti. Yatzipg espiritu
pujtu'am mi "une'omo.

30Cuando yomo nu'c tygcmg,
pya't 'yune 'yungucygsi, y yatzipg
espiritu'is chajcumna'n.

Jesusis yac tzoc tum pgn
cojipg y umapo

31Jests tzu'nque't Tiro cumgu'is
cuenta y cgt Sidén cumgu'yomo y
figjayajpamg Decépolis, y nu'c Galilea
majranvini. 32Y figmifiaj tum pen
cojipg y umapg, y vya'cayaj Jesusis
pyasencia'ajcuy va'cg cyot cyg' ca'epg
pongesi. 33 Jesusis figmanu pgn
ne'ti jya'iteme ni iyg, y piquisayaj
p@'nis cyoji y tzuju y pi'quisay tyotz.
34Entonces quengui'm tzajpomo,
je'pygjcu, y ngjayu ie' 'yote'omo:

—iEfata! —pero gtz

ngjayndya'mbgjtzi nde onde'omo:
iAnvacg!

35 Jicse'cti anvacyaj cyoji, y tyotz
tzojcu, y vejvejnecho'tzu suiii.
36Y 'yangui'myaj Jesusis va'cg
jana cyotzamyaj jujche yac tzoc
ca'epg. Pero entre mas 'yangui'myaj
jetse, mas cyotzamyaju. 37Y algo
maya'yaju y ngmyaju:

—Mumu ti chgcpa vgjg. Yac

manba ote cojita'mbg, y yac
vejvejneyajpa umata'mbg.
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Jesusis pyg'ngy macscuy mil pgn
Jic tiempo tu'myaj sone
pgn y ja itgna'n ni ti va'co
cyu'tyajg. Entonces Jesusis vyejayaj
figtundeve y fgjayaju:
2_Ndoya'ngyajpgjtzi yon
pgnda'm porque ijtum tu'cay
jama ng pa'tyajume, y ygti ja it ni
tiyg va'cp cyu'tyaje. 3Y o'ca "yac
manyajpa tygcmegta'm jana cu'ti,
ji'm man tyofiaj ojse, porque vene
tzu'nyaju ya'i.
4Ngtundgve'is figimayaj Jests:
—¢Jut manba ndg mbgctam
cu'tcuy va'cg ndg pg'ngtyame?
porque yg'qui ni i ja ite.
5Jesusis 'yanggva'cyaju:
—¢Jujche mi ng'ijtam pan?
Y figjayaju:
—It cu'yay.
6Entonces Jesusis 'yangui'myaju
vgtita'mbg pegn va'cg
pyo'csquecyajo nasomo. Pygc
cu'yapyg pan y ngjay Dios
yoscgtoya. Entonces fiama ven pan
y chi'yaj figtundgve va'ce syajyaj
sone pg'nomo, y jetse chacyaju. 7Y
ityajque'tu metzcuy tu'cay namapg
coque. Jesusis cypmasa'ngcye'tuti
y figjayaju va'co syajyajque'tati.
8Y mumu cu'jtasyaju y después
pindasyaj cu'yay vaca lo que
tzo'yupgji'n. ?Y ityaj como macscuy
milsye'nomo. Entonces Jesusis
figjayaj pgnda'm va'cg myanyajg.
10Y Jests tgjcoy barco'omo
figtundgveji'n y man Dalmanuta
nasomo.

Fariseo'is sunba isyaj milagro'ajcuy
" Entonces mifiaj fariseo
anma'yocuy fig'ityajupg'is y
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fig'onguipyaju Jesis. Y va'cg
'yanggma'cg'isyajg vya'cayaju va'cg
isindzi'yaj milagro'ajcuy como sefia
que Diosis cyg'vejupg. 12Jesis mgja
je'pygjcu y ngmu:

—¢Ti'ajcuy syufiajpa milagro'ajcuy
va'cg isyajg ydtita'mbg pg'nis?
Viyunsye mi ndzajmatyamba que
¢tz ji'n ma yac isyaj ni ti sena.

13 Jestis tzu'n sone pg'nomo y
tgjcocye't barco'omo y manyaj mar
cotu'man.

Fariseo'is lyevadurata'm
14Y jyajmbgyaj fistundeve'is
va'cg igmanyaj cu'tcuy, nada
mas tumdina'n it pan barco'omo.
15Entonces Jesusis 'yangui'myaju
figjayaju:

—Cpma'ngtyamg; tzgctam cuenda
yac pononbapg'is pan fariseo'is
fie'ta'm y Herodesis fie'ta'm.

16Y figtundgve
tzamdzamnecho'chaju entre
ne'comda'm ngmyaju:

—Puede ser jetze chamba porque
¢tz ja Ng'ijtam pan.

17 Jesusis myusu ti ng chamyaj
fie'comda'm y ngjmayaju:

—¢Ti'ajcuy mi ismdamba que
ja it pan? ¢(Ti'ajcuy ji'ndgc mi
ngefigctgygtyame, ni ji'ndgc mi
mustame ti'ajcuy otz ndza'mba yac
pononbapg'is pan? Ja it vgjpg mi
nguipsocutya'm. "8Ijtam mi vindem,
pero ji'n mi istame. [jtam mi
ngoji, pero ji'n mi mya'nondyame.
¢Ti'ajeuy ji'n mi jamdame?
19Cuando ¢tz ve'nbg'gjtzi mosay
pan para mosay mil pgnggtoya,
¢jujche mi "jojgndyastamu vaca
tzg'yupgji'n?

Y figjayaju:
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—Doce.

20Entonces Jesusis figjayajque'tu:

—Y cuando ve'nbg' gjtzi cu'yay
pan para macsycuy mil pgnggtoya,
¢jujche mi "jojgfidyastam vaca
tzo'yupgji'n?

Y figjayaju:

—Cu'yay.

21 Jesusis figjayajque'tu:

—CY ji'ndgc mi nggfigctgygtyame?

Jesusis yac tzoc tum to'tips pon

22Nu'cyaj Jests Betsaida
cumgu'yomo y ng fiu'cyaj tum
to'tipg pgn y fiu'csayaju Jests va'cg
pi'quise. 23 Jesusis fiujcay cye'y
jitingman pgn cumgu'acapoya.
Jesusis cygtzujoy vyitomgasi y
cyojtu cyg' pgnggsi y 'yangeva'cu
o'ca isopya'am. 24Pgn quenvijtu y
fgjayu:

—Isyajpa'mtzi pgnda'm te'fiaju,
como cusye a'myajpgjtzi, pero
vityajpa.

25Entonces Jesusis cyotvejotzac
cyg' je'is vyitgmggsi, y pg'nis
chgjquisu o'ca ispa'am y sg'n vitgm,
y isoy vgje. 26 Entonces Jesusis
fgjayu:

—Man mi ndgcmeg, uy tygjcoy
cumgu'yomo, y u mi ndzajmay ni
iy@ jujche mi fichojcu.

Pedro ngmu que Jesiis Cristote

27 Jests tzu'nyaj
'yanmayajpapgji'n y manyaju
Cesarea Filipo cumgu'is
cyojajmbamg, y ng tyu'nayaju'gc
Jesusis 'yanggva'cyaju figtundeve
Agjayaju:

—¢Jujche ngmyajpa pgn que ipg
pon chgn gjtzi?

28Ngtundeve'is figjayaju:
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—Ijtu ngmyajpapg que mijtzimete
Juan mi fig'yg'ombapg; eyapg
ngmyajpa que mijtzimete Elias;
eyapg ngmyajpa que mijtzimete iyg
jutipg tza'manvajcopapg.

29Entonces Jesusis figjayaju:

—Y mijtzi, ¢jujche figmdamba que
ipg pen chgng?

Pedro'is figjayu:
—NMijtzete Cristo Diosis mi
ngyg'vejupg.

30Pero Jesusis 'yangui'myaju
va'ca jana man chajmay ni iyg que
Cristote.

Jestis ngmu que manba yaj ca'yaje
31Entonces Jesusis chajmayaj
figtundgve Ngjmayaju:

—@ijtzi Pg'nis chgn Tygve, tiene
que va'cg toya'is ¢tz algo, porque
ji'm ma pgjcgchonyaj tzambg'nis
y anguimyajpapg'is y Moisesis
'yvangui'mguyji'n 'yanmayajpapg'is;
y ji'quista'm ma'nbg yaj ca'yaje.
Pero ma'nbg visa' tyu'ca jamacgsi.

325a'sa yaj cofgctoysyaj Jesusis
jetse que manba yaj ca'tgji.
Entonces Pedro'is ne'ti ipmanu
Jests y Pedro'is 'yojnayu Jesus,
figjayu va'cg jana chi'ocuyaj vyin.
33Ppero Jests cye'najvitu y a'myaj
figtundgvg y 'yojnacye't Pedro
fgjayu:

—iTzu'n ¢ "vi'nomo mijtzi Satanas!
Como pg'nis qui'psyajpase, jetse
mi ngui'pspa; ji'ndyet como Diosis
jujche qui'pspase.

34Entonces Jesusis vyejayaj mumu
pon figtundegveji'n, Ngjmayaju:

—O'ca aunque i'is sunba man
pa'te, tiene que va'cg jana tyoya'ngy
vyin; y como pg'nis cyajpa cruz
va'c man cya' jetcgsi, jetse sunba'is
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min pa'tg, tiene que va'cg cyapque't
cruz y va'ce min pa'te. 35Porque
o'ca ji'n sun cya'g gtzcgtoya, manba
tocoye: pero o'ca ca'pa gtzcgtoya
y V@jp® otecgtoya, cotzocpa.
36 ¢Porque jujche vg'ajpa pgn o'ca
gyanatzgcpa mumu tiyg nascgspg
y tocopya vyin? 37 ¢Jujchecgs pues
muspa "jyuvyitu' vyin va'cg visa'g?
iNi tipit! 38Pues o'ca aunque i'is
cotza'ajpa @jtzi y cotza'ajapya
¢ gnde ygn cojapa'tyajupg y
cotzgjce'yoyajpapg pg'nomo,
entonces también ¢tz Pg'nis chgn
Tyeve, ¢tz manba ngotza'ajque't jicg
pon cuando mi'nbgjtzi ¢ Janda'is
syg'ngg'omo masanbg angelesji'n.

Y figjayajque'tu:

—Viyunsye mi
ndzajmatyamba, ijtu yg'qui
mijtzomda'm vene ji'n mavepg
cya'yaje hasta que isyajpa jujche
Dios angui'mbase pygmiji'n.

Ocsg'n Jestis

2Cpjtu'cam tujta jama figjmayu'c
jetse, Jesusis ivgmanyaj Pedro
y Jacobo y Juan tum ye'nupg
cotzgjcgsi. Jinna'n ityaj
myacscucg'yi, y min eyati quene
Jests je'tis vyi'mandgjquita'm.
3Tyucu o'ca tise popo se'ngomeg'nu.
Ja it nascgs cogtze'opyapg
muspapg'is yac popo'aj jetse.
4Jicsye'c quejyaju Elias y Moisés.
Jena'n ng chamdzamneyaju
Jesusji'n. SEntonces Pedro'is figjmay
Jesus:

—Maestro, vgjo va'cg tg ijtam
yg'qui. Vgjg va'cg ndzgctam tu'cay
pe'chtge, tumg para mitzcgtoya,
tumg para Moisescgtoya, y tumg
para Eliascgtoya.
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6 Jetse ngmu porque ji'na'n myus
ti va'ce chamg; porque na'tzco'fiaju.
"Entonces min o'na y cygmen
gotzgjcoyaju y myanaju Diosis 'yote
o'nma'omo ng figmupg:

—Yonete ¢ "Une sunbapg gjtzi.
Cgma'ngtyam ti chambase.

8 Jicsye'cam ngtundeve'is
cyenme'chaju y ni ja isyajg mas que
tumdina'n it Jesus fie'cji'n.

9Cuando ngmna'n myg'iiaj
cotzgjcgsi, Jesusis 'yangui'myaju
figjmayaju:

—U mi ndzamdam ti mi istamu
hasta que visa'pgjtzi gtz mumu
Pgnis chgn Tygve.

10Y ja chajmayaj ni iye ti isyaj
cotzgjcgsi, pero na ng'ocva'cyajtgju
tiyacsque't chamba que manba
visa'e. " Entonces 'yocva'cyaj Jesus:

—<¢Ti'ajeuy ngmyajpa angui'mguy
myusyajpapg'is que Elias tiene que
va'cg min vi'na y después minba
Cristo?

12y Jesusis figjayaju:

—Viyunete Elias vi'na minba y
vygjgtzecpa mumu tiyg, y jicsye'c
minba Cristo. Y viyunsye jyayaju
tza'manvajcoyajpapg pg'nis que
mumu Pg'nis Tygveg tiene que va'cg
toya isg, y ji'nm ma pygjcgchonyaje.
13Pero mi ndzajmatya'mbgjtzi que
minu'am Elias y pg'nis chgjcayaju
lo que syufajuse, jujche jyayajuse
ya'mgcpg tza'manvajcoyajpapg
pg'nis.

Jesusis yac tzoc nga'e
yatzi'ajcu'is fiotzgjcupo
14Y entonces Jesus y vityajupgji'n
vitu'yaj ityajume eyata'mbg
figtundgve. Y isyaju vgti pen que
ng vyocgvitu'yajupg'is figtundgve.
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Y ityajque'tutina'n angui'mguy
myusyajpap@'is que fig'onguipyaju
Jesusis Agtundeve. 5Cuando isyaju
Jestis, maya'co'fiaj vgti pgn y popya
cygnu'cyaj Jesas y yuschi'yaju.
18Entonces Jesusis figjayaju:

—¢Ti'ajcuy ng mi 'yonguiptam
jetji'n?

17 Jicsye'c onbujtu tum pgn sone
pg'nomo, figjayu:
—Maestro, mi ngmijnay gjtzi ¢
"jaya une lo que ngc'ijtgyupg yatzipg
espiritu'is y je'is yac uma'ajpa.
18 Aunque jut fiucpa espiritu'is,
yac pitivitpa y an'upu'gpya, y
cyg'spa tygtz, y ng tystzpg'u. O'yo
va'ngayaj pyasencia'ajcutya'm mi
ngndundgve va'cg yac tzu'nyaj
yatzipg espiritu, y ja mus yac
tzu'nyajg.

19 Jesusis figjmayaju:

—Mi mbyg'nista'm ji'n
mi "vya'njajmondyamepg'is;
ngo'i'nbgjtzi va'ce it vgti jama
mitzji'ndam y naji'ndi mi
ngefigctgygtyame. Ngo'i'nbgjtzi
va'cg mi ngmajnandyam pasencia
vgti jama. Ngmindam yg'c nga'e.

20 Jicsye'c fignu'cyaju. Cuando
yatzipg espiritu'is isu'c Jests,
nga'e yac tu'yu; y quejcu nasomo,
pitivijtu y an'uputeju. 2'Entonces
Jesusis 'yanggva'c nga'e'is jyata,
fgjayu:

—¢Jujche jama ijtu que yo'cse
tuctzo'tzume?

Y figjayu:

—Cuando une'ctgc yg'cse
tuctzo'tzu. 22Y veti nac yatzipe
espiritu'is yaj quecpa juctygjcomo
o ng'cg'mg va'co yaj ca'g. Pero
o'ca muspa mi ndg yac tzojcayg, to
toya'ngtyame y tg cotzondame.
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23Y Jesusis figjayu:

—NMitz ndg ngjapya: O'ca mi
muspa. ¢Ti'ajeuy mi anggva'cpa
o'ca muspa ndzo'ygys?
Va'njambapg'stzi muspg ndzgjcay
bien aunque ticgsi.

24Entonces nga'e'is jyata pgmi
veju figjayu:

—@tz mi va'njambgitzi, pero tg
cotzong va'cg mi "va'njam maés.

25 Jicsye'c is Jesusis que ng
pyoyatu'mdu'mneyaju vgti pgn. Y
'yojnay yatzipg espiritu figjayu:

—Mijtzi mi yac uma'ajpapg'is mi
'yespiritu, gtz mi angui'mba: tzac
nga'e, y nunca u mi fidygjcgcye't
nga'e'is choco'yomo.

26Y espiritu veju y yac sgtot nga'e
algo y chajcu. Y nga'e tzg'y como
ca'upgse. Por eso pgn ngmyaju:

—Ca'upgmete.

27pero Jesusis fiuc cyg'cosi y
jyitite'nu, y nga'e te'ndonchu'nu.

28Entonces Jests tpjcoy tgjcomo,
y ngtundeve'is ne'ti 'yanggva'cyaju
figjayaju Jesus:

—(Ti'ajcuy ¢tz ja mus yac
tzu'ndam yatzi'ajcuy?

29Y figjayaj Jesusis:

—Yg@csepg yatzipg espiritu ji'n
puti, o'ca ji'n ndg o'natyam Dios y
va'cg jana tg cu'tg hasta que ndg
o'ngyu'jcam Dios.

Jesusis chajmayajque'tu
que manba yaj ca'tgji
30Tzu'nyaj jeni y cotyaj Galilea
nasomo, y Jesusis ji'na'n syuni
va'cg myus ni i'is o'ca jena'n ijtu.
31Porque ngmna'n chajmayaj
fgtundeve, figjayaju:
—@ijtzi Pg'nis chgn Tygve manba
tzi'ocuyajtej pe'nis cyg'omo, y
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manba yaj ca'tgji y tu'cay jama
ca'u'ctzi ma'nbg visa'que'te.

32pero figtundeve'is ja
cygngctgysyaj jujchepo tiyg ng
cham Jesusis, y ja 'yocva'cyajg'am
Jests na'tzcupit.

Jesusis cham iyete mas mygja'nombg

33Y nu'cyaj Jesis Capernaum
gumgu'yomo; y cuando tgjcomo
ijtu'gc, Jesusis 'yanggva'cyaj
fngtundove:

—¢Tina'n ng mi ndzamdam tu'nomo?

34Pero ja 'yandzonyajg, porque
tu'nomo ngmna'n 'yonguipyajto'u
fie'comda'm a ver jutipg ngtundeve
mas covi'naje'ajupe. 35Entonces
Jestis po'csu y vyejtu'myaj
macvgstgjcay figtundgve y figjayaju:

—O'ca i sunba cyovi'najg'ajg;
tiene que va'cg it como ja itg'is ni ti
angui'mguy, como tum chgsi; va'cg
chgc nu'csocuy mumu pgnggtoya.

36Y Jesusis pysc tum une y cyot
cujcomo. Jicsye'c jyotzcatgjcay une
y figjay figtundeve:

37_Q'ca mi mbgjcgchonba tum
une yg'csepg ¢ ngyingesi, mi
ndg mbgjcgchongue'tpa gjtzi; y
o'ca mi ndg pgjcgchonba, ji'n san
¢tz mi ndg pgjcechove, sino mi
mbgjcgchongue'tpati cg'vejupg'stzi.

I'is ji'n tg qui'satyame, tg otzji'nbote
38Entonces Jua'nis figjay Jess:
—Maestro, ista'mgjtzi tum pgn
ng yac tzu'nupg'is yatzipg espiritu
mi ngyinggsi, y "ya'inducta'meijtzi,
ngjandya'mgijtzi: “Mitz ja mi ng'it
permiso va'cg yac tzu'n yatzipg
espiritu”. Jetse ngjandya'mgijtzi
porque jicg pgn ji'n vit tyumg'omo
te gtzji'nda'm.
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39Pero Jesusis figjay Juan:

—U mi ya'inductamu, porque
o'ca pg'nis chgcpa milagro'ajcuy
¢ ngyingesi, al mismo tiempo
ji'n mus cg'o'ngy ejtzi. 40Porque
o'ca ji'n tg qui'saye, t@ cotzonba.
#“Viyunsye mi ngjandyamba, o'ca
aunque i'is mi fichi'pa usy ng'
porque mitz Cristo'is mi fie'nda'm,
viyunsye manba pygc cyoyoja.

Ti'is to yaj cojapa'tpa

427Q'ca tum ygcsepg che'po
une'is va'njamba @jtzi, y tum pg'nis
yajapya jic une'is vya'njajmocuy,
entonces jic pgn mas manba
castigatzgctgji que menos toya
o'ca patztgjcatygjuna'n ng'ca'meo
vyajtgjatysjupg megjapg vacucha
cygngcg'me. 43 Jetcgtoya o'ca mi
nge'is mi "yaj cojapa'tpa, tecspg's.
Mas vgjp tu'mangg'pg va'cg mi
ndygjcgy ityajumeg quefiajpapg,
que va'cg jana mi fidygjcgy mi
mejchange'pg yatzipg'omo, ji'n
tu'yipg juctygjcomo. 44Jen ji'n
cya'yaj namchan vyi'cyajpapg'is
ca'upg, y juctygc ji'n tu'yi nunca.
45Y o'ca mi ngoso'is mi yaj
cojapa'tpa, tgcspg's. Masti vgj
tu'mangoso va'cg mi ndygjcay
ityajume quenajpapg que va'cg
jana mi mbyajtzgtygj mejchan
g0so0 yatzipg'omo, nunca ji'n
tu'yipg juctygjcomo. 46 Jeni ji'n
cya'yaj namchan vyi'cyajpapg'is
ca'yajupg, y juctyec ji'n tu'yi
nunca. 47Y o'ca mi vindg'mis mi yaj
cojapa'tpa, ngputg. Mas vgjg tu'man
vitgm va'cg mi ndygjcgdy Dios
angui'mopyamg, que va'cg jana
mi mbyajtzgtyej metzan vitgmgg'i
yatzipg'omo. 48 Jeni ji'n cya'yaj
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namchan vyi'cyajpapg'is ca'upg, y
juctygc ji'n tu'yi nunca.

49”Porque mumu pgn manba
vojetzecyajtej juctyecji'n, y
mumu copgn yaj ca'yajupg para
Dioscgtoya cana'gyupgte. 59Pero
o'ca cana seque'ajpa, ja it jujche
va'cg ndg yaj cana'omvejgtzgcs.
Como cana'is yac omba cu'tcuy,
jetse omba ijtam mi ndgveji'nda'm.

'Yanggva'cyaj Jests o'ca muspa
na chacyajtgj co'tgc
1 Entonces Jests tzu'nu jeni
y man Judea nasomo, y
man vit Jordan ng'cgtu'man. Sone
pg'nis cygminajque'tu, y Jesusis
'vanmayaju sone pgn jujche ijtuse
cyostumbre. 2Veneta'mbg fariseo
anma'yocuy fig'ijtyajupg'is nu'cyaj
Jesuscg'mg. Sunbana'n chgjquisyajo
jujche muspa yac tocoyaj Jests.
Ngjayaju:

—To tzajmatyam o'ca it
angui'mguy que muspa ndg tzac
ndg co'tgc yomo.

3Y Jesusis 'yanggva'cyajque'tuti:

—¢Jujche mi 'yangui'muse

Moisesis?
4Y andzonyaju:

—Moisesis chi' pgn permiso
va'cg chac yomo o'ca chi'pa yomo
toto jutipgcgs it jachg'yupe que
chajcu'am.

5Pero Jesusis figjayaju:

—Mi "jyajyay jetsepg angui'mguy
Moisesis porque mi ne'cta'm ji'n
sun mi ndzgctam vejpg tiye. $Pero
cuando ijtzo'tzngmu'c, cuando
Diosis jyomec nasacopac, Diosis
chgc pen jayape y yomopg. 7 “Por
eso pgn tzu'nba jyatacg'mg y
myamacg'mg va'cg tyumg'om
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it yomoji'n. 8Y myechcg'tya'm
tumg'ajyajpa. Entonces ji'ndyet
metzcuy, sino tumbagtite”. 9Por eso
lo que tyumgtzgjcupg Diosis, uy yac
ve'naj pg'nis.
10Entonces cuando tgjcgyajque'tu
tgjcomo, pg'nis 'yanggva'cyaj Jesus
va'cg cha'manvajcayajg lo que ti
chamupe. 1" Jesusis figjayaju:
—O'ca pg'nis chacpa yomo y
pygcpa eyapg, jetse cygtzgjcgpya
yomo y jetse cojapa'tpa.
12 Jetsetique't, o'ca yomo'is
chacpa jyaya y pydcpa eyapo
pon, cystzgjcogpya jyaya y jetse
cojapa'tque'tpati.

Jesusis cypmasa'ngyaj uneta'm

13Y figmifiaj une Jesuscg'mg va'cg
pyiquisyajg Jesusis, pero pg'nis
ya'inducjo'yaju va'cg jana figmifaj
une. ' Jesusis isu que ya'inducyaju
une va'cg jana nu'cyaj fiec ijtumg,
qui'sca'u y figjayaj igtundgve:

—Yac mifiaj une gjtzgcg'mg, u'yam
ya'inductamu. Porque jetsepg'omo
Dios angui'mba. *Viyunsye mi
ndzajmatya'mbgjtzi, que o'ca
aunque i'is ji'n pygjcgchgjnay Diosis
'vangui'mguy jujche che'pg une'is
pygcechojnapyase, entonces ji'n
mus tgjcgy je'tomo.

16Entonces Jesusis jyotzpscyaju
tumdume une, cyot cyg' tumdumbg
unecgsi y cygmasa'ngyaju.

Ricupe pg'nis 'yo'ngy Jests
17 Jestis tzu'nu, man tu'nomo, y tum
p9n joviti min poyuc Jesuscg'mg;
cutcgne'c Jesusis vyi'nomo y figjayu:
—Vgjpg mi myaestro, éti vgjo
va'cg ndzgcg va'ce mba't ji'n yajepg
quenguy?
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18 Jesusis fgjayu:

—¢Ti'ajcuy mi ndg ngjapya que
otz vejpo chgng? Porque ja it ni i
v@jpo sino solo Diosti vgjg. 19 Mitz
mi muspa jujche ijtuse angui'mguy:

“Uy cygtzojcg'yoye, uy yaj ca'oye, uy
filumi, uy syutzi, uy 'yvanggma'cg'yoye,
cgna'tzgy mi janda y mi mama”.

20pg'nis figjay Jesus:

—Myaestro, desde que une'ctzi yaj
copujtgjtzi mumu ygcsepg tiyg.

21 Jicsye'c Jesusis ya'mu pgn, y
syunu, y figjayu:

—Faltatgc tumna tiyg va'cg mi
ndzgcg. Mavg ma ma'ajpg'i mumu
tiye mi ng'ijtupg, y ve'ndzi'yaj
pobreta'mbg tumin lo que
mi mbgcpapg, y manba it mi
ringuesa'ajcuy tzajpomo. Y ming;
mi to pa'te.

22Cuando pg'nis myan jetse,
maya'u; y jetse maya'pa tzu'nu,
porque ricoco'nipgna'nete.

23Entonces Jests que'najvitu'u y
figjayaj ngtundeove:

—Peifiavini manba tgjcgyaj
ricuta'mbg Diosis cuenta'nomo.

24Cuando myanyaj figtundeve'is
jetsepg ote, maya'co'naju, pero

Jesusis figjayajque'tu:

—Tg@vgtya'm, pefiavini tgjcgyajpa
Diosis cuenta'nomo cyomo'papg'is
que tuminji'n vyg'om mase putyaje.
25Maés facil va'cp cyot tum camello
copgn acusya'is cyoji'omo, que
tum rico ji'n man t@jcgy Dios
'yvangui'mbamg.

26 Ngtundeve mas maya'yaju y na
figjayajtoju:

—¢Entonces i muspa cyotzoca?

27 Jesusis 'ya'myaju y figjayaju:

—Pg'nis ji'n mus yaj cotzocyaj
vyin, pero Diosis muspa yaj
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cotzocyajg; porque Diosis muspa
chgc mumu tiyg.
28Entonces Pedro'is figjay Jesis:
—A'mg, ¢tz ndzacta'mgijtzi mumu
tiyg va'ce mi mba'jtame.

29 Jesusis 'yandzonu:
—Viyunsye mi ndzajmatyamba,
chacyajpapg'is tygc, 'yatzi, chgtzg,

myuqui, jyata, myama, yomo,
'yuneta'm, nas para gtzcotoya, y
v@jpo otecotoya, 3%je'is manba
pygjcgchonyaje mas veti ygti
ygn nasacopajcgsi. Manba
pygjcgchonyaj cien veces més

lo que chacyajupg, que sea tgc,
'vatzi, chgtzg, myuqui, myama,
'yune, o nas. Pero también
manba yacsutzgctgji. Y minbapg
tiempo'omo ji'n ma yaj cyenguy
nunca. 3'Pero sone ygtita'mbg
covi'najg ji'm ma 'yangui'myaje,
manba tzg'yaj aunque ipg pgnse.
Y lo que ni ti angui'mguy ja
fig'itgpe'is yeti, jicse'c manba
covi'najg'ajyaje.

Jesusis chajmayajque'tu
que manba yaj ca'tgji
32Ngmna'n tyu'nayaj tu'nomo,
ngmna'n qui'myaj Jerusalén
gumgu'yomo. Jests vindu'naju y
figtundgvg manyaj je'tange'mg.
Notundgve'is manbana'n pya'tyaj
na'tzpa. Y entonces Jesusis
fgmanvgjgtzgcyaj macvgstgjcay
figtundgve ne'ti y chajmayaju
jujche manba yacsutzgctgj fie'c
Jests. 33Ngjayaju:

—Mi mustamba que ng tg
qui'mdam Jerusalén gumgu'yomo.
@tz Pg'nis chon Tygvg, jing ma'nbg
tzi'ocuyajtej pane covi'najg'is
cyg'omda'm, y angui'mguyji'n
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anmayajpapg'is cyg'omda'm. Je'tis
manba vyg'meyaje va'cg yaj ca'tgj
¢jtzi, y manba tzi'ocuyaj gjtzi lo que
ji'ndyet Israel pg'nis cyg'omda'm.

34 Je'tis manba cgsijcayaje, y

manba nacstochgcyaje, y ma'nbg
cgchujchujvgyaje chujvinji'n, y
ma'nbg yaj ca'yaje; pero tu'cay
jamacgsi ma'nbg visa'e.

Lo que ti vya'cyaj Jacobo'is y Jua'nis
35Entonces Jacobo'is y Jua'nis
cygnu'cyaj Jesuds. Jacobo y Juan
Zebedeo'is 'yuneta'mete. Ngjayaj
Jesus:
—Maestro, su'nbgjtzi va'cg mi
ndzgc gtzcgtoya lo que manbapg

"va'ctame.

36 Jesusis figjayaju:

—¢Ti mi sunba va'cg ndzgc
mitzcgtoyata'm?

37Npjayaju:

—@tz ng sundamu va'cg mi ndg
yac po'cstam tum mi ndzg'fia'nomo
y tum mi anna'yomo va'cg
angui'mdam mitzcg'mg cuando mi
mygja'n angui'mba.

38 Jesusis figjayaju: —Ji'n mi
mustam ti mi "va'ctamba. ¢{Muspa
mi ngnggjtam toya como @tz
manbase ngnggt toya como si fuera
ji'n 'yomepg ng' va'cg ndg to'ng; o
sea como va'cg tg yac tzindgj confia
t¢ mujpa, jetse connase va'cg mi
ndyotygje?

39Ngjmayaju:

—Musta'mbgtzi.

Jesusis figjayaju:

—Viyunse manba mi ngnggjtam
toya como ¢tz ma'nbase ngnggti.
40Pero gtz ji'n mus ndzamg i
manba po'cs ¢ ndzg'fia'nomo
y ni ¢ anna'yomo, pero i vi'na
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copinyajtgju, jet manba yac
po'csyajteji.
41Cuando eyapp majcay
figtundgvg'is myafiaju,
cyoraje'ajyaju Jacobo y Juan
porque ticgtoya ma vya'cyaj
mas angui'mguy. 42Pero Jesusis
vyejminaju mumu y figjayaju:
—Mitz mustamba que lo que
ndg ngjatyambapg covi'najo
aunque jutipg pg'nomda'm, je'is
'yvangui'myajpa pygndeve, y
mygja'nomda'mbg'is ygmoc teymgc
yac manyajpa tygve. 43Pero
mijtzi ji'n mus mi ndzgctam
jetse. Sino o'ca aunque i'is syunba
mygja'nomajg mijtzomda'm,
tiene que va'cg chgc vyin como
coyospase. 44Y o'ca aunque i'is
syunba covi'najg'ajcuy, tiene que
va'cg chgc nu'csocuy para mumu
icotoya. 45Porque ¢jtzi o ne'ngo
Pg'nischeg Tysve, mi'ngjtzi ji'ndyet
¢tz va'cg nu'csyaj o mbgndgvg, sino
¢ ne'ngg va'cg ndzgc nu'cscocuy; y
va'cg ndzi'ocuyaj ¢ "vin va'cg yaj
ca'tgjp va'cg "jumbutyaj vgti pon.

Jesusis yac tzoc to'tipg Bartimeo

46Entonces nu'cyaj Jeric
cumgu'yomo y Jestis ngmna'n

pyutyaju cumgu'yomo figtundgveji'n,

y veti pgnji'n. Tu'nanvinina'n po'csu
tum to'tipg pon ngyipg'is Bartimeo,
Timeo'is 'yune, ngmna'n tyumin
va'cu. 47 Cuando myan yg'nis que
Jestis Nazaret cumgupygn ngm
tyome'aju, vejtzo'tz pgmi hgjayu:

—Jests, Davijdis mi 'yune, tg
toya'ngye.

48Y sone pe'nis 'yojnayaju va'cg
jana vyeja, pero to'tipg pgn vej mas
pomi, ngjacye'tu:
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—Davijdis mi 'yune, tg toyangy
gjtzi.

49Entonces Jesus te'ndze'yu y
figjayaju tome ityajupg pegn:

—Ma vejay je pgn ng vyejupg.

Entonces vyejayaj to'tipg pgn
figjayaju:

—U myaya'e. Te'nchu'ng, ng mi "
vyejayu Jesusis.

50To'tipg'is pyatzpe' vinggspo
tucu, tgpte'nu y cygman Jesus.
51Entonces Jesusis figjayu:

—¢Ti sunba mijtzi va'cg ndzgc
mitzcgtoya?

To'tipg'is igjayu:

—Maestro, su'nbgjtzi va'cg mi ndg
yac sg'nay ¢ vindgm.

52 Jesusis figjayu:

—Mavg. Porque mi ndg va'njajmu,
jicpit mi nchojcu.

Jicsye'cti sg'n vyitgm, y man pyat
Jests tu'nomo.

Tgjcgy Jestis Jerusalén gumgu'yomo

1 Nu'cyaj tome Jerusalén
gumgu'yomo, ityajumg

Betfagé y Betania cumguy, tome
Olivo lomacg'mg. Jeni cyg'vejyaj
Jesusis metzcuy figtundgve va'ce
chgcyaj nu'csocuy. 2Ngjayaju:

—Mandam che'pg cumgu'yomo
tome'cam ijtumg. Cuando mi
fiu'ctamba jeni, manba mi mba'jtam
tum burro j¢'mdgjupg nunca
ji'n pyo'cstgjipg. Pu'pg'tamg y
ngmindamg yg'qui. *Y o'ca aunque
i'is mi 'yanggva'ctamba ticgtoya

ng mi ngmandam burro, ngjayg:
“Porque sunba ndg Comi'is, manba
fiu'csi. Prontoti minba yac tzac
vitu'tgjque'te”.

4Manyaju y pya'tyaj burro

jo'mdgjupg tome tum andyungg'mg
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calle'omo y pyu'pg'yaju. 5Y
jindambg pg'nis figjayaju:

—¢Ti mi ndzgctamba? ¢Ti'cgtoya
ng mi mbucstamu burro?

6Y 'yandzonyaju jujche Jesusis
figjayajuse, y jin ityajupg'is
chacyaju va'co igmanyaj burro. 7Y
figminaju Jesuscg'mg, y tyo'cgyaj
tyucu burrocgsi y Jesusis pyo'csu.
8Y sone pe'nis tyo'cyaj tyucu
tu'nomo cygtpamg Jesus, y eyapg
p@'nis quitpgceyaj cu'yu' anman
cyotyaj tu'nomo.

9Ng vyi'najyajupg y ng minajupg
jygsangg'me vejtzo'chaju:

—iYescotoya Dios! Vgjo va'cg ndg
v@pgpgngotzgctamg ng minupg
Diosis figyicesi. 1°Vgjp va'co ndo
vgcotzgcetam jic manbapg mini
va'cg 'yangui'me jujche oyuse
'vangui'm ndg peca jatata'm David.
Vgconipgte mgjipg Dios.

1 Asi que Jests tpjcoy Jerusalén
gumgu'yomo y tgjcgyque't
masandgjcomo. Jen quenvijtu
y 'va'mu mumu tiyg. Y como
tza'imna'n, tzu'nu; man Betania
cumgu'yomo macvgstgjcay
figtundgveji'n.

Yachcg'o'ngyu Jesusis higo cuy
12 Jyo'pit cuando tzu'nyaj Betania
cumgu'yomo, Jestis ngmna'n 'yosu.
3]s ya'i higo cuy a'ygyu. Manu
cyen me'tzay tygm, pero ni ti ja
itg, san 'yaytite porque ji'ndyet

higo'is 'yansg'momo va'cg tyg'majg.

14Entonces jicsye'c Jesusis figjay
higo cuy:

—Uyam ni i'is mi ngyu'tay mi
ndgm nunca, porque ji'n ma mi
ndyg'maje.

Y figtundgve'is myafiaju.
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Jesusis ya'inducyaju va'ce jyana

mya'ayajngm masandgjcomo

15 Jicse'c nu'cyaj Jerusalén
gumgu'yomo. Jestis man
masandgjcomo myacputputvgyaju
ma'ayajpapg y ju'yoyajpapo
masandgjcomo. Chi'potvitu'yaj
myejsyata'm fig ityajupg
cyacpgyajpapg'is tyumin, y
pyatzvitu'jayaj po'cscutya'm
nig'ityajupg mya'ajyajpapg'is
paloma. 'Y ya'inducyaju va'cg jana
figcatyaj ni tiye masandgjcomo. 7Y
'yanmayaju:

—Viyunbg tiyg lo que
jachg'yupgse masanbg ote'omo
que it jachg'yupg: “© ndec manba
ngjayaje t@c juti 'yo'ngyajpameg
Dios aunque jujta'mbg pg'nis”. Pero
mijtzi ngc'ijtgtyamu masandgc
como si fuera anggvg'fiajpameg
nu'myajpapg.

18Entonces pane covi'najg'is y
angui'mguyji'n 'vanma'yoyajpapg'is
myafiaj tzame jujche oyuse chgqui
Jesusis y chgcme'tzjo'yaju velta
jujche va'cg yaj ca'yaj Jests. Pero
fia'chaju vgti pgn, porque mumu
p@'nis jovise a'myaju Jests ng
'vanma'yoyuse, y syufiaj Jesus.
19Pero cuando tza'i'ajngmu, Jests
tzu'nu cumgu'yomo.

20 Jyo'pit namdzu cetyaju y isyaju
higo cuy que tgjtzumna'n hasta
vyatzi'omsye'nomo. 2! Entonces
Pedro'is jyajmu chgjcu figjay Jests:

—Maestro, a'mg higo cuy mitz mi
ndzamdzi'u ca'u'am.

22 Jesusis figjayaju:

—Va'njamdam Dios. 23Viyunse
mi ngjmandyamba: o'ca aunque i'is
figjapya ygn cotzgc: “Tzu'n jeni y
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tejcgy majromo”, jetse ma tyuqui
o'ca ji'n ni ti qui'psi choco'yomo.
Tiene que va'cg vya'njam de

veras lo que chamuse manba
tyuqui. 24Por eso mi ngjandyamba
gjtzi; cuando mi o'ngndyamba
Dios, o'ca mi va'njamdamba que
mi mbgjcgchondamu'am lo que
mi "va'ctamupg, entonces Diosis
manba mi fichi'tame. 25Y cuando
mi ndye'ndamba y mi o'ngndyamba
Dios, yaj cgtocoyajg mi ndgve'is
aunque ti mi fichgjcatyamu,

va'cg jetsetique't yaj cgtocojay

mi ngojata'm tzajpomo ijtupg

mi Janda'is. 26Pero o'ca ji'n mi

yaj cgtocojay mi ndgvg'is cyoja,
entonces ji'n ma yaj cgtocojay

mi ngojata'm tzajpomo ijtupg mi
Janda'is.

'Yanggva'cyaj Jests i'is
chi'pa angui'mguy

27Entonces nu'cvgjgtzocyajque't
Jerusalén gumgu'yomo. Y cuando
Jesds ngmna'n vyit masandgjcomo,
cygminaju pane covi'najg'sta'm y
angui'mguyji'n anma'yoyajpap@'is
y tzambg'nista'm. 28'Yanggva'cyaj
Jesus figjayaju:

—¢Jujchepg angui'mguyji'n mi
ndzgcpa lo que mi ndzgcpase, y
i'is mi nchi'u angui'mguy va'cg mi
ndzgc jetse?

29Y Jesusis 'yandzonyaju;
Ngjayaju:

—@tz ma'nbg mi "ocva'ctanque'te
a ver ti mi ndzamdamba. O'ca
mi ndg andzondamba, entonces
¢tz ma'nba mi ndzajmatyame
i'is tzi'¢ angui'mguy va'cg ndzgc
yocsepg tiye. 30¢A ver i'is chi' Juan
angui'mguy va'cg ng'yg'yoya? Tg
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tzajmatyam ndeve o'ca Diosis chi'u
0 pg'nis.

31Jicse'c nay
fig'anggva'ctzo'chajtgju fie'comda'm,
ngmyaju:

—O'ca tg ngmdamba que Diosis
chi' Juan angui'mguy, je'is manba
tg ngjatyame: “Entonces, (ti'ajcuy
ja mi vya'njamdam Juan?” 32En
cambio ji'n mus ndg andzondamg
que pg'nisti chi'angui'mguy.

Porque fia'chajque't sone pgnda'm,
porque myusyaju que sone pg@'nis
vya'njamyaju que Juanete viyunse
tza'manvajcopapg Diosis cyg'vejupg.
33Por eso figjayaju covi'najg'is
Jesus:

—Ji'n ¢ mustame i'is chi' Juan
angui'mguy.

Y Jesusis hgjayaju:

—Pues gjtzi jetsetique't ji'ng mi
ndzajmatyam i'is tzi'e angui'mguy
va'cg ndzgc ygcsepg tiyg.

Cuidatzecyajpape'is nipi
yatzi tzocotya'mbgte
1 Entonces Jesusis
chamdzo'tz covi'najgta'm
historia va'cg 'yanma'yoya;
figjayaju:

—Ijtuna'n tum p@n fijpupg'is
flasomo tgm fgyipg'is uva.
Vye'jcgvitu' nipi, y no'tz tza' tzica
cuenta jut manbamg jyo'c uva'is fig'
cuando ng cygmanu'c va'cg pyut
fig'; chgjque't torre ye'nupg va'cg
cye'nanguec nipi'omo.

”Entonces chacyaj
cuidatzgcyajpapg'is va'cg
Ccy@yosyajg; y vg'nipi man
ya'i. 2Nu'c tiempo va'cg it uva,
vg'nipi'is cyg'vejyaj chgsi va'cg
'yo'ngyaj cuidatzgcyajpapg'is



95

va'cg vye'ndzi'yaj cosecha
jujche manbase pygc vg'ne'is.
3Cuidatzgcyajpapg'is fiujcayaj
tzgsi lo que cyg'vejyajupo
vg'nipi'is, y nacstochgcyaju, y yac
vitu'yaju jana ni tiyg. 4Entonces
vg'nipi'is cyg'vejque't eyapo
tzgsi, pero cuidatzgcyajpapg'is
pyu'nmacyaj tza'ji'n jic menajcgs
minupg. Pyu'ngevefiaj cyopajcgsi,
tyopa'o'ngyaju, y myacngpoyaju.
5Entonces vg'nipi'is cyg'vej
vejgtzgjque'tu tu'cafiajcgsi eyapd
tzgsi, y jete cuidatzgcyajpapg'is
yaj ca'yaju. Y después vg'nipi'is
cyg'vejyajque't eyata'mbg. Tumdum
viaje vene fiacsyaju, vene yaj
ca'yaju.

6”Ja itgna'n mas chgsi, pero
ijtuna'n 'yune syungo'nbapg. Jete
cyg'vejque't Gltimo vg'nipi'is, ngmu:
“Manba cygna'tzegyaj ¢ "une”. 7 Pero
cuidatzgcyajpapg'is nafigjayajtgju:
“Ygnete mapg'is pygjcgchon uva
nipi cuando ca'pa jyata como
cuenta de erejencha. Tg mandya'i,
ndg yaj ca'tya'i, y gjtzi manba ndg
ngtze'tyam uva nipi”. 8Entonces
cuando nu'c vg'nipi'is 'yune,
fiucyaju y yaj ca'yaju y pyatzpg'yaj
emgc.

9 Jesusis jetse chamu, y entonces
figjacye'tu:

—¢Pero ti manba chgjcayaje
vg'nipi'is? Manba mini y manba
yaj ca'yaj jic pgn lo que chajcupg
ma's cuidatzgcyaj nipi, y manba
chacyajque't eyata'mbg va'cg
cuidatzgcyajque'ta.

10”Viyunse mi ndu'ndamu'am
jachg'yupe totocgsi yg'cse
ngmbapa:
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[jtu tum tza' ja syufajepg toc
tzgcyajpapa'is,

Pero mismo tza' oy pivi eyap@'is
va'cg yac yos tgc angui'nomo,
porque jen mas vgjpg tza'
syunba.

M Ndg Comi'is chgc yp'cse y o'ca

jujchese ndg a'mdamba.

Jetse cham Jesusis.

12Entonces covi'najg'sta'm
oy fiucjo'yaj Jests, porque
cygngctgysyaju que Jesusis cham
historia va'cg cha'mindzi que como
cuidatzgcyajpapg'is yaj ca'yaj
vg'nipi'is 'yune, jetse fie' covi'najg'is
fig'ityaj mismo quipsocuy va'cg yaj
ca'yaj Diosis 'yune. Pero ja fiucyaj
Jests, porque fia'chaj sone pgn.
Entonces covi'najg tzu'nyaju.

O'ca pyena va'co ndg cecoyoja

13 Covi'najg'is cyp'vejyaj
Jesuscg'mg metzcuy tu'cay
fariseo anma'yocuy fg'ityajupg'is
y metzcuy tu'cay pgn lo que
syuflajpapg'is angui'mbapg Herodes.
Cyg'vejayaju va'cg chejquisyajo
o'ca muspa yaj quecyaj Jesus
vyejvejnecucygsi. 14 Cygnu'cyaj
Jesus y figjayaju:

—Maestro, musta'mbgjtzi que mitz
viyunsepg ti mi ndzamba. Mitz
ni ti ji'n mi ndzgjcay cuenda o'ca
mygja'nombg pgn o cg'yipg pon.
Parejo mi ngmanyajpa mumu pgn.
Mitz viyunse mi 'yanma'yombya
Diosis tyu'nomo. Tg tzajmatyameo
o'ca vgjg o ji'n vygjs va'cg
ndg cgcoyoja lo que ti vya'cpa
angui'mbapg Cesajris. A ver o'ca
pyena va'cg ndg cgcoyoja, o ji'ndyet
pyena.
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15Pero Jesusis myusu que
qui'pscgpo'yaju jujche va'cg yaj
queca, y figjayaju:

—¢Ti'ajeuy mi ndg tzgjquistamba?
Ndg ngmijnatyam tum popo tumin
va'cg "isg.

16Ngmijnayaju y Jesusis isu, y
'yanggva'cyaju, figjayaju:

—¢Ipg pg'nis cyopac tzgqui
it tuminggsi? ¢{l'is Aigyi ijtu
jachg'yupg tuminggsi?

'Yandzonyaju:

—Mgja'n angui'mbapg Cesajris fie'.

17Entonces Jesusis Ngjayaju:

—Por eso tzi'tam César lo que
Cesajris fie!, y tzi'tam Dios lo que
Diosis ne'.

Y o'ca jujchese a'myaj Jests.

'Yanggva'cyaj Jests jujche
visa'yajpa ca'yajupe
18Entonces man 'yo'ngyaj
Jests metzcuy tu'cay saduceo
va'njajmocuy ng'ijtupg'is. Jet

ngmyajpa que ca'yajupg ji'n visa'yaje.

Ji'quis 'yangeva'cyaj Jesus, figjayaju:
19_Maestro, Moisesis
jayutzajcatya'mgjtzi que o'ca ca'pa
tum pg¢n y chacpa yomo, pero ja it
'yune, entonces myuqui'is tiene que
va'cg ngco'tgjcaj yomo va'cg ityaj
'yune por cuenta 'yatzi'is ne'. Jetse
jyay Moisesis. 20Bueno, cu'yayna'n
it tumbg p@'nis 'yune. Vi'na pgnbg
oy co'tgjcaje y ca'u ja chac une.
21Entonces metzcupys myuqui'is
fgco'tgjcajacye't 'yatzi'is yomo,
y ca'que'tuti ja hig'une'gcye'tati
yomo. Tu'ca'yombg jgsi'cam jetseti
tujque'tu. 22 Jetse cu'yay ce'yitya'm
pygcjo' pygcjo'yajpana'n mismo
yomo, y ni jutipg'is ja chac une.
Jg@si'cam ca'que'tuti yomo.
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23 Jetse chamyaju entonces
'yanggva'cyaj Jesus:

—Entonces cuando visa'yajque'tpa
ca'yajupg, ¢jutipg pg'nis
manba fig'it je yomo? Como
cu'yacyg'yita'm oy figco'tgjcajyaj
mismo tumbg yomo.

24Entonces Jesusis figjayaju:

—NMitz ji'n mi ngui'pstam vejg
porque ji'n mi nggiigctpygtyam
jachg'yupg Diosis 'yote, ni ji'n
mi nggigctgystyame jujche
muspa chgc Diosis. 25Porque
cuando visa'ngmba, ji'nam
ma cyo'tgjcajngmi, ni ji'nam
ma nachi'yajtgj 'yune va'cg
co'tgjcajyajg. Pero manba
ityaj jujche tzajpomda'mbg
angeles ityajpase. 26Pero o'ca
mi ndg anggva'ctamba o'ca
visa'yajpa ca'yajupg, manba
mi ndza'manvajcatyame lo que
mi ndu'ndamu'am libru'omo
lo que Moisesis jyayupg, juti
chambamg que nemde'n che'pg
cu'yomo. Ngmba jeni que Diosis
figjay Moisés: “@jchong Dios.
@tz va'njambgjtzi Abraha'mis y
Isaajquis y Jacojbis”. 27 (Entonces
quefiajpa jicta'm) porque
ca'yajupg'is ji'n vya'njamyaj Dios
sino quenajpapg'is vya'njamyajpa.
Por eso ji'n vygj mi ngui'psotyame.

Jutipg angui'mocuy mas it
pyena va'cg nde tzgce

28Jjtuna'n jeni tum angui'mguji'n
anma'yopyapg. Je'is myanu jujche
vejvejneyaju, y qui'psu o'ca Jesusis
ng 'vandzo'noy vejg. Entonces
cygminu Jests y figjayu:

—¢A ver jutipg angui'mocuy lo
que chi'upg Diosis mas covinajopg?
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29 Jesusis figjayu:

—Yongmete mas covi'najepg
angui'mocuy: “Cgma'ngtyam
Israel pgnda'm: ndg Comi Dios,
jicomete tumbgti ndg Comi. 3°Sung
ndg Comi Dios mi ndumg tzocoy,
mi ndumeg anima, mi ndume
qui'psocuy, y cgyosgy Dios mumu
mi mbgmiji'n”. Jic angui'mocuy
mas mgjapote. 311t eyapo
angui'mocuy jetseti mgjaque't:
“Sung mi ndeveg jujche mi sunbase
mi "vin”. Yong angui'mocuy mas
mgjata'mbg que ji'n eyata'mbg.

32Entonces angui'mguyji'n
anma'yopyapg pg'nis figjay Jests:

—Vgijti mi andzonu, Maestro, viyun
mi nchamu que tumdi it Dios, y
ja it eyape; jejtite. 33Y va'co ndo
sung Dios ndg ndumg tzocoy, y
ndg ndumg qui'psocuy, y va'cg ndg
nggyosgy Dios mumu ndg mbgmiji'n,
y va'cg ndg sung ndg teve jujche
ndg sunbase ndg "vin, jetse mas vgjg
que menos mumu copgn va'cg ndg
pojnay para Dioscgtoya, y aunque
tiyg va'cg ndg tzi' Dios.

34Entonces cuando is Jesusis que

vgj 'yvandzonu, figjayu:

—Mijtzi usyti falta va'cg mi
ndygjcey Diosis cuenta'nomo.

Y mumu na'chaju va'cg
'vanggva'ca'ngyaj Jestis aunque tiyg
va'cg yaj quecyajo.

¢Cristo i'se 'yune?
35 Jesis ngmna'n 'yanma'yoy

masandgjcomo y ngmu:

—¢Ticgtoya ngmyajpa
angui'mguji'n anma'yoyajpapg que
Cristo Davijdis 'yunete? 3¢Porque
fie'c David chi' qui'psocuy Masanbg
Espiritu Santo'is va'cg fivmeg:
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Ndg Janda Diosis figjay @
Ngomi:
“Po'csa yg'qui ¢ ndzg'fia'nomo, @
mg@ja'najcu'yomo.
Hasta que gtz manba mi yaj
cgnu'cgjayaj mi enemigota'm”.
37Pero como fie'c David ngmba
que ndg Comi je'isti Cyomique't,
¢jujche ndg ngjatyameg que ndg
Comi Davijdis 'yunete? Porque o'ca
Davijdis Cyomi, ji'n mus t¢ ngmg
que Davijdis 'yune porque Cyomite.
Y soneta'mbg pg'nis cygma'ngyaj
Jests y casgyaju.

Ji'n vygjta'mbeg tiyg ne

chgcyaj angui'mguyji'n

anma'yoyajpape pg'nis

38 Jestis anma'yoyu y figjayaju:
—Ndzgctam cuenda

angui'mguyji'n 'yanma'yoyajpapg,
lo que sunba vityaj pgjipg tucu
myesyajupg, y sunba va'cg
yuschi'yajtgjg como mygja'nombg
pense plaza'omo. 3®Y cuando
tu'myajpa, sunba pyo'csyaj
mas mgja'nomda'mbg pgn
pyo'csyajpameg. Y cuando itpa
sgngu'tcuy, sunba pyo'csyaj mas
mg'ja'nombg pgn pyo'csyajpameg.
40yac tzu'nayajpa yanbac yomo'is
tyoc; entonces chgcyajpa conocscuy
ya'pyape va'cg ijtyaj como que si
fuera va'njajmoyajpase. Por eso mas
manba cyastigatzgcyajteji.

Yanbac yomo'is cyot tumin caja'omo
41Y Jestis pocs masandgjcomo
tome ijtume cofre cyotyajpamg
tumin. Jesusis 'ya'mu ng cyotyaju'is
tumin caja'omo y sone ricuta'mbg'is
cyotyaj veti tumin. 42Entonces min
tum pobrepg yanbac yomo, je'is
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cyot caja'omo metzcuy namdumin
ji'n vyaletzgquipg ni tum quinto.
43 Jesusis vyejtu'myaj figtundeve y
Ngjayaju:

—Viyunse mi ngjandyamba: lo
que ygng pobrepg yanbajquis
cyot caja'omo, més valetzgcpa
que ji'n mumu eyata'mbg'is
cyotyajuse caja'omo. 44Porque
mumu eyata'mbg'is cyotyaju lo
que sobratzgcyajupg, pero yon
yanbajquis, pobre'ajcu'yomo cyot
mumu lo que fig'ijtupg, tipi'jna'n
manba cu'ti. Vgpg ti chgjcu.

Masandgc manba yaje

1 Cuando Jests pujtu
masandgjcomo, tum
figtundgvg'is figjayu:

—Maestro, a'mg jujche
mgjata'mbg y sufiita'mbg tza' it
ygn masandgjquis fie!, y jujche sufii
quefiajpa y¢n tgcta'm.

2pero Jesusis ngjayu:

—A'm ygn mgjata'mbg tgc. Mumu
manba yajyaje; ji'm ma chg'y ni
tum tza' ne'csca'mupg cha'tgvecesi,
manba ju'mbg'i nama nama.

Ti'is cyotzamba que manba yajngmi
3Entonces manyaj Olivo lomacgsi
y masandgc met quetzacgtu'men
ijtuna'n. Y Jests po'cs jeni.
Entonces Pedro'is y Jacobo'is y
Jua'nis y Andresis ne'ti figjayaj
Jesus:
4_Tp tzajmatyam ndeve: éjujchgc
manba tucngm mi ndzamuse? ¢Ti'is
manba cyotzame que ngm fuc ora?
5 Jesusis figjayaju:
—Tzgctam cuenda ni i'is jana mi
'yangema'cgtyame. 6 Porque manba
mifaj sone pgn por cuenta gjtzi y
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manba ngmyaje: “@jchgmen Cristo”.
Jetse manba 'yanggma'cgyaj sone
pen.

7”Pero cuando mi manba quipcuy
y manba que it quipcuy emgc, uy
jujchese mi ndyuctamu. Porque
tiene que va'cg tyuc jetse vi'na.
Pero ji'ndgc ma yajngmi. 8Porque
cumguy pg'nis manba figquipyaj
eyaco cumgu'yom tzu'nyajpapg, y
gobierno'is manba figquipyaj eyapg
gobierno. Manba it nasamicscg,
manba it yu' aunque juti. Manba
so'natejyaj pgnda'm. Jetse manba
ischo'chaj toya, pero jgsicam mads
manba isyaj toya.

9”Pero cuendatzgctam mi "vin
porque manba mi fiuctandgji,
manba mi ngmandandgji jutg
tu'myajpameg angui'myajpapg,
y manba mi fiacstandgji
conocscutygjcomo. Y manba mi
fisgmandandgji angui'mbapg'is
vyi'nomda'm y mgja'n
angui'mbapg'is vyi'nomda'm mi
ndg va'njamdamu ancg. Jetse
manba mi mus ndzamdam ti mi
va'njajmongutya'm. 1°Y antes
que manba yajngmi, tiene que
va'cog chamsajtgj vi'nati vajpe
ote mumu cumgu'yomo. " Pero
cuando mi fisgmandandgjpa
va'cg mi fichi'ocuyajtandgj
angui'mbapgcg'mg, u man
mi maya'ndamu ti manba
mi ndzamdame. U man mi
ngui'pstamu ni tiyg; porque misma
hora manba mi fichi'tandgji
qui'psocuy jujche va'cg mi
'vandzo'notyamg. Y jetse tzamdamg
jujche mi nchi'tandgjpase
qui'psocuy. Porque ji'ndyet mijtzi
ng ndzamdamupg, sino Masanbg
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Espiritu Santo'is mi fichi'tamuse
qui'psocuy. 12Y ji'n vya'njamepg
pg'nis manba chi'ocuyaj mismo
tygve sea 'yatzi o myuqui va'cg yaj
ca'tgjg. Jetsetique't jata'is manba
chi'ocuyaj 'yune, y une'sta'm
manba qui'sayaj mismo jyata y
myama, y manba chi'ocuyajyaje
va'cg yaj ca'yajtgje. 13Y mumu
pg'nis manba mi nqui'satyame
porque mi ndg va'njamdamba ancg.
Pero o'ca mi ndondamba hasta que
mi ngnggjtamba toya, manba mi
ngyotzoctame.

147 Tza'manvajcopapeg Daniejlis
jyayu que manba it mgsyanbg tiyg.
Je'is manba yajpg'yaj aunque tiyg.
Cuando mi istamba jetsepg jut ji'n
musimg itg—mi ndu'nbapg'is ygng,
ay que va'cg mi nggngctoygy ti
ndzamba—, entonces Judea nasomo
ityajupe hay que va'cg pyoyajg,
va'cg cotzgjcg'mda'm myanyajg.
150'ca tgjcocopajcomo ijtu, cuando
mg'nba va'cg pyoya, hay que
va'cg pyoy tumnajcgsi, porque
ji'm ma it tiempo va'cg tgjcgy
tygjcomo va'cg hgput aunque tiyg.
18Y tza'momo ng yosupg mas vejo
va'cg pyotyucg, va'cg jana vyitu's
typcmg va'cg mye'tz tyucu. 7 Pero
jic jama vgti manba toya'isyaj
yomo manbapg'is isyaj 'yune y
yac tzu'tzpape'is 'yune. 8 Va'ctam
Dioscgsi que va'cg jana tuc jetse
pacac ansg'nomo va'cg jana mi
mbyotyam pacac ansg'nomo.
19Porque jic jama'cgsi manba
it toya'iscuy lo que nuncatgc ja
'voyapg desde que cho'tzucsye'nomo
nasacopac, cuando Diosis jyomec
mumu tiyg. Ni ji'nam ma itque't
jetsepg toya'iscuy nuncacgtoya.
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20Q'ca ji'na'n yaj toya'iscuy
Diosis, ca'pana'n mumu pgn.
Pero Diosis manba yaj toya'iscuy
porque tyoya'ngpya pegn lo que
cygpinyajupg.

217Y o'ca jicsye'c aunque i'is mi
figjandyamba: “A'mg: yg'c it Cristo”,
o o'ca mi figjandyamba: “Jendi
ijtu”, Uy mi va'njamdamu. 22Porque
manba mifiaj angema'cg'oyajpapg,
manba chgcyaj vyin como si fuera
Cristo, manba ngmyaje: “@jchgne
tza'manvajcopapg”. Manba chgcyaj
ji'n ndg isipg tiyg y milagro'ajcuy
va'cg 'yangema'cg'isyajo pgn
lo que Diosis cygpinyajupg, a
ver o'ca vya'njamyajpa. 22 Pero
mitzta'm tzgctam cuenda ¢tz mi
ndzajmatyamuse jujche ma tucngmi.

Jujche manba min Pg'nis Tyove

247Pero jicp jama'cgsi, cgjtu'cam
mgja'n doya'iscuy, jama manba
tu'i y poya ji'n ma sye'ni. 25Matza
manba quecyaj nasomo y tzajpomo
ityaju'is pygmi manba micsyaje.
26Entonces manba isyaj gjtzi
Pg'nis chgn Tygve. @tz ma'nbg
min o'na'cgsi pgmi'égcyo'nupg
y mgja'n sp'nbape. 27 Entonces
¢tz ma'nbg nge'vejyajo angeles
aunque juti va'cg yac tu'mayaj
pgnda'm ¢tz ngepinyajupg. Manba
figminaj aunque jut ityajupg
nasacopajcgsi, manba tzu'nyaj més
ya'i ispapg nasomo, y hasta mas
ya'i ispapg tzajpomo. 28 A'mdamg
jujche higo cuy tucpase, jetse
muspa mi anmafidyamg. Cuando
yo'ca'ajyajpa 'yanman y a'ygpya,
entonces mi mustamba que ya
mero manba ja'mansg'najngmi.
29 Jetsetique't, cuando mi istamba
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que ng tyucngmu ¢tz ndzamuse,
jetse manba mi mustame que ya
mero nu'cu'am ora. 3Viyunse
ni ngjandyamba, mumu gtz
ndzamuse manba tucngmi antes
que ca'pg'yajpa yeoti ityajupg pen.
31Tzap y nas manba yaje, pero gtz
ng ndzamuse ji'n ma cgyaje nunca.

327Ppero jujchoc y jutipp ora otz
ma'nbg mini, ni i'is ji'n myusi, ni
angelesis tzajpomo ityajupg'is, ni
gjtzi Diosis 'Yune ji'ng musi, namas
ndg¢ Janda'is myuspa.

33”7Por eso cg'anjamdamg, u
cg'¢ndame, y o'ngtyam Dios;
porque ji'n mi mustame jujchgc
manba nu'c hora. 3¥Manba tuqui
como tucpase cuando tum pgn
vitpa ya'i. Antes que tzu'nba
tygcmg, yangui'mu tzacyajpa
chgsita'm tiys yoscuy manba
chgcyaj tumdumbg'is. Y 'yangui'mu
tzacpa andyun cyoquenbapg'is
va'cg cypquena. 35 Jetseti
mitzta'mque't u mi 'ygndamu.
Porque como cyoquenbapg'is
andyun ji'n mus tiyg hora manba
nu'qui ve'tgc; jetsetique't ji'n
mi mustame tiyg hora manba
min gjtzi; o'ca tzu'ijcam, o'ca
cuctzu, o'ca ng vyeju'c gaylu,
o'ca ng syp'nbg'ngmu'gc. 36Vpj
coquendamg, u 'ygndame, va'cg
jana mi mbya'jtam gnupg o'ca
jovise minba ve'tec. 37Y jujche mi
ndzajmatya'mbg mitzta'm, jetseti
ndzajmayajque'tpgjtzi aunque iyg:
jo'ctamg, u mi 'ygndamu.

Quipscgpoyaju va'cg fiucyaj Jests
1 Faltatgcna'n metza jama
va'c it sgn N@yipg'is pascua
cuando cyg'syajpana'n pan ja
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pyononapg. Y pane covi'najg'sta'm
y angui'muyji'n anma'yoyajpapg
po'nis chgcme'chajpana'n jujche
va'cg 'yanggma'cdyaj Jesis va'cg
mus fiucyaje y yaj ca'yajo. 2Pero
ngmyajpana'n:

—Uy ndyg nucta'i sgn jama'omo
utim cyoquipyaj veti pg'nis, uytim
so'natejyaje.

Yomo'is cydtejcgy Jestis
cyopajcomo perfumeji'

3Jests ijtuna'n Betania
cumgu'yomo. Jena'n it tum pgn
yachputzi'gyupgna'n hgyipg'is
Simén, je'is tygcmg Jesis ngmna'n
pyo'csu mesa'omo. Cygnu'cu tum
yomo'is ng'ijtupg'is tum cojtocuy
alabastro tza'pg. Cojtocu'yomo
ijtunan aceite sufii viquicpapg
ng@yipg'is nardo, pero mero vgjpg
y caro coyojapg. Yomo'is vyen
cyojtocuy y cygtijtgjay Jesusis
cyopac aceite perfumepgji'n.
4Veneta'mbg pen jin ityajupe
qui'syca'yaju, na figjayajtgju:

—¢Ti'ajcuy suniti yac tocoy aceite
perfumepg? 5Porque muspapgna'n
mya'ajg como tres mil pesocgsi
va'cg chi'yaj tumin pobreta'mbg.

Y 'yojnayaju yomo vene pg'nis.

6Pero Jesusis figjayaju:

—Tzactam ygn yomo. ¢Ti'ajcuy
mi molestatzgctamba? Vgjpg ti
chgc otzeptoya. "Pobreta'm mumu
jama ityajpa mitzji'ndam; y cuando
sunba, muspa mi ayudatzgctamg;
pero gjtzi ji'n ma it mumu jama
mitzji'nda'm. 8Yen yomo'is chgjcu
lo que myuspa'csye'nomo. Jajsa'ys
¢ ngonna vi'na va'cg vgjgtzéco
va'cg niptgje. ®Viyunse mi
ndzajmatya'mbgjtzi que aunque jut
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nasindumg chamngvityajpa vejpg
ote, manba chamyajque't ti chgc
ygn yomo'is va'cg jyajmuchgcyajg.

Judasis fiu'ma'aju Jestis
10Entonces tum macvgstgjcapyo
ngtundgve Hgyipg'is Judas
Iscariote; je'is cygmanyaj pane
covi'najgta'm y vyinbgjayaju va'cg
chi'ocuyaj Jests je'is cyg'omda'm.
" Cuando myafiaj ti ng chamupe
Judasis, pane covi'najgta'm
casgyaju, y vyinbgjayaj tumin. Y
Judasis quipscgpo'u jujche va'cg
chi'ocuyaj Jests jetcgsta'm.
125gndzo'tzcu jyama'omo cuando
cye'syajpa pan ja pyononapg y yaj
ca'yajpa borrego va'cg cyotzgcyajg,
figtundgve'is figjayaj Jesus:
—¢Jut sunba mijtzi va'cg man
vgjgndzgctam pascua sgngu'tcuy?
13Entonces Jesusis cyg'vejyaj
metzcuy figtundgve, figjayaju:
—Mandyam cumgu'yomo.
Jeni manba mi ndzondam
tum pgn ng igmanupg'is tum
majcuy ng'. Ma pa'jtamg jicé
pon. 1Y jut tpjcopyamse jice, jin
mi figjandyamba vg'tec: “Yo'c
mi ngg'vejay Maestro'is ote
mi figjambya: ¢Jut it cuarto
manbamg ngu't pascua sgngu'tcuy
o ngndundeveji'n?” 15Ve'tgjquis
manba mi isindzi'tam mgjapg
cuarto mejipg; jin vojgtzéctamg
va'cg tg cu'jtame.
16Ngtundgve manyaju y nu'cyaju
cumgu'yomo y jen pya'tyaju
jujche chajmayajuse Jesusis. Y
Vygjgtzgcyaju pascua sgngu'tcuy.
17 Cuando tzu'i'ajngmu'cam,
Jestis nu'cyaju macvgstgjcay
Agtundeveji'n. 1Y cuando ngmna'n
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cyu'tyaju mesa'omo, Jesusis
Ngjayaju:

—Viyunse mi ngjayndya'mbgjtzi
que manba put tum pgn
mijtzomda'm ng cyu'tupg
¢tzji'm manbapg'is tzi'ocuyaje @
enemigocgsta'm.

19 Jicsye'c maya'yaju y 'yangeva'cyaj
Jestis tumdum pg'nis figjayaju:

—¢Seré que gjchgng?

Y eyapg ngmgue'tu:

—¢Seré que gjchgng?

Jetse ngmyaju mumu. 29 Jesusis
Ngjayaju:

—Macvgstgjcay pg'nomo tum manba
puti cu'tpapg gtzji'n tumbg tzima'omo,
je'is manbp tzi'ocu'yaje. 21 Viyunse
¢jtzi Pg'nis chgn Tygve ma'nbg ca'e
jujche jachg'yuse totocgsi. Pero algo
manba toya'is jic pgn manbapg'is
tzi'ocuyaje. Mastina'n vygjom putpa
jic pgn oca ja pyg'najona'n.

22Mlientras ngmna'n cyu'tyaju,
Jesusis pygc pan, figimay ygscgtoya
Dios, vye'ndzi'yaju, y figjayaju:

—Pgctamg; ygngmete gjchgn sis.

23Entonces pygc vaso figjayu
ygscgtoya Dios, y chi'yaju, y
tyo'nve'fiaju. 24Y Jesusis figjayaju:

—Yongmete ¢ ng'mbin. Manba
jo't put ¢ ng'mbin veti pgnggtoya.
@ ng'mbin sefate que Diosis
chgjcu jomepo contrato. 25Viyunse
mi ngjandyamba, ¢tz ji'n ma
ndo'nque't uva'is fig' hasta je jama
ndo'nba Dios 'yangui'mbame.
Jicse'c ma'nbg ndo'ne jomepg.

Jestis ngmu que Pedro manba
nemi que ji'n cyomusi Jestis
26Vyafiaju tum vane y tzu'nyaju
Olivo cotzgjcesi. 27 Entonces Jesusis

figjayaju figtundeve:
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—Mumu mitzta'm manba jujchese
ndyuctame ygng tzu'cgsi cuando mi
istamba jujche ngtzgcyajuse gjtzi.
Porque it jachg'yuse Diosis 'yote que
Dios ngmu: “Ma'nbg "yaj ca' gjtzi jice
pon lo que cyoquenbapg'is borrego y
borrego manba potyocoyaje”. Jetse
Dios ngmu y jetseti mitz manba
mi mbyotyocotyangue'te. 28 Pero
visa'u'cam gjtzi, ma'nbg vi'na man
Galilea nasomo. Y mitz manba
myandam jgsi'jcam.

29Entonces Pedro'is figjayu:

—Aunque mumu eyata'mbg'is mi
mbyochacpg'yajpa, ¢tz ji'n ¢ mi
mbyochac nunca.

30 Jesusis figjayu:

—Viyunsye mi ngjambgijtzi: ygn
mismo tzu'cgsi, antes que menac
vejpa ngaylu, manba mi figmi tu'cay
nac que ji'n mi ndg comusi.

31Pero Pedro'is figjayu veti nac:

—Aunque ca'pa mitzji'n, nunca ji'n

ma ngmi que ji'n ¢ mi ngomusi.
Jetseti ngmyajque't mumu
figtundgvg.

Getsemani'omo Jesusis 'yo'ngy Dios

32Entonces nu'cyaj tum lugajromo
figjayajpamg Getsemani, y Jesusis
figjayaj Ngtundgve:

—Po'cstam y@'qui, mientras ¢tz
ma'nbg o'ngy Dios.

33 Jesusis fismanyaj Pedro y
Jacobo y Juan usy tu'man. Jesus
fgcgtzo'tzu va'cg fa'tzco'na y
va'cg tzocotyocyomg'nu maya'cu'is.
34Ngjayaj tu'capye figtun:

—Ng myaya'co'nu ¢ ndzocoy como
manbase ca'e. Tzg'tyam yg'qui, y
jana co'¢nguy ijtame.

35Entonces Jestis manangyu usyi
y mucsquec najsomo y 'yo'ngy Dios
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a ver o'ca muspa yaj cotzoca, va'cg
jana figegt toya lo que manbana'n
figcot jic ora. 36Ngjayu:

—Abba, Jatay; muspa mi ndzgc
mitz mumu tiyg. Tg yac tzg'y libre
va'cg jana ngnget ygne toya. Pero u
mi yac tucg ¢tz sunbase, sino va'cg
mi yac tuc mitz sunbase.

37Entonces vitu'u y pya'tyaj
tu'capye figtun ¢nyajupe y figjay
Pedro:

—Ti'ajcuy ng mi 'ygnu? éJa mus
mi ngyena ni tum hora? 38Jana
co'gnguy ijtamg y o'ngtyam Dios
va'cg jana mi ngyojapa'jtame.
Viyunsye mi ndzoco'yomo sunba mi
ngyendamg, pero mi sista'm mochi.

39Entonces Jesiis mangue'tu y
'yo'ngcye't Dios mismo oteji'n jujche
'yo'ngyuse vi'na. 4°Y minu y gnupg
pya'tyajque'tu tu'capyg figstundgve,
porque ngmna'n 'ygngo'najto'u.

Y ji'na'n myusyaje jujche va'cg
'yandzonyajg. 41 Cuando Jests
mingue'tu tu'cay najcgsi, figjayaju:

—Yoti jo'e. Ondyame y sapgctameg.
Nu'cu'am hora, gtz mumu Pgnis
chgn Tygve ng tzi'ocuyajtoju
cojapa'tyajupg pg'nis cyg'omda'm.
42Te'fichu'ndamg, t¢ mandya'i. Jico
ng min manbapg'is ¢ tzi'ocuyaje.

Chi'ocuyaj Jestis Judasis

43Ngmdgcna'n cham Jesusis
cuando nu'c Judas. Jesusis
figtundgve tucyaj macvgstgjcay
Judasji'n. Judasji'n mifiajque't
veti pgn espadaji'n y cuji'n
cyg'vejyajupg pane covi'najg'sta'm,
y angui'mguji'n anma'yoyajpapg
po'nis, y tzambg'nista'm.
44Chi'ocuyajupg'is oyuna'n
chajmayaj jujche va'cg myusyajo



103

jutipe va'cg fiucyajg, oyumna'n
figjayaje:

—Jutipg ma'nbg su'qui, jete ma mi
nuctame y ngmandame. A'mdamg
va'cg jana pyoya.

Jetse figjayaju. 45Y cuando nu'cu,
Judasis cygnu'cu tome Jesds y
figjayu:

—Maestro, Maestro.

Y syu'cu. 48Jicsye'c pg'nista'm
fiucyaju Jests va'cg figmanyajg.
47Pero tum pgn jen ijtupe'is Agput
'vespada, y che'tzcajpgjay pane
covi'najg'is fiu'cscu'is tyatzgc.
48Entonces Jesusis figjayaju sone
pon:

—¢Ti'ajcuy mi mindamu espadaji'n
y cuyji'n va'cg mi ndg nuctamg,
como nucyajpase nu'mba pgn?
49Tumdum jama itpana'n otz
mitzji'nda'm, ngmna'n ¢ anma'yoy
masandgjcomo, y nunca ja mi ndg
nuctamg. Pero ygcse ng mi ndg
nuctamu va'cg viyunaj lo que ijtuse
jachg'yupg Diosis 'yote.

50 Jicsye'c mumu Agtundeve'is
pyochacyaju Jesus.

51Tum soca'is ngmna'n pya't Jesus.
Tum sabanaji'n vyo'tupg vyin, y
fiucjo'yaj tyucucgs pg'nista'm. 52Pero
soca'is chac tyucu y poy jana tucu.

Ngmanyaju Jestis
angui'myajpape'is vi'nandejqui

53Entonces figmanyaj Jests pane
covi'najgcg'mg. Y mumu pane
covi'najgta'm y tzambgnda'm y
anma'yoyajpapg angui'mguyiji'n
tu'myaju. 34Pedro'is man pya'tjo'y
Jests, pero ya'i ispa. Tejcay
Pedro pane covi'najg'is tgjgce'mg
solajromo y po'cschg'y soldadoji'n
ngmna'n syamyaj juctygjcanvini.
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55Pane covi'naje'sta'm y mumu
angui'myajpapg'is cygme'chaju
i'is muspa cham viyunsye que it
Jesusis cyoja. Sunbana'n chgjcayaj
cyoja va'cg yaj ca'yaj@. Pero ni
tiye cyoja ja pya'tayaje. 6 Porque
soneta'mbg'is cygsujtzgyaj Jesus,
pero ja tumbg ti chamyaj parejo.
Eyapg'is eya chamu y eyapg'is eyati
chamu. 57 Jicsye'c te'nchunyaju
metzcuy tu'cay pgn manbapg'is
cygsujtzgyaje Jesds, ngmyaju:

58_Manda'mgjtzi yon pen
ng figmupg: “Ma'nbg "yaj
ygn masandgc pg'nis cyg'ji'n
chgcyajupg y tu'cay jamapit manba
ndzgjque't eyapg ji'n pg'nis cys'ji'n
chgcyajepg”.

59Pero ni jetse ja pyarejo
chamyajg.

60Entonces pane covi'najg tenu
pgngujcomo y figjayu Jesus:

—<¢Ti'ajeuy ji'n mi 'yandzo'noye?
¢Jujche mi 'yandzo'nopya que
jujche mi ngystza'mayaju?

61Pero Jests ni jujche ja 'yoteputg.
Pane covi'najg'is 'yanggva'jque'tu:

—To tzajmayg o'ca mijtzete Cristo,
o'ca vgjpg Diosis mi 'Yune.

62y Jesusis figjayu:

—@jchgng, y manba mi ndg
istam @jtzi Pg'nis chgn Tygve
Pgmi'dyupg'is chg'na'nomo
po'cspamg mdas angui'mbapg. Y
manba mi ndg istanque'te ng
minupg tzajpacujqui o'na'cgsi.

63Entonces pane covi'naje'is chitz
tyucu corajepit y ngmu:

—(Ti'ajcuy manba ndg metztam
mas cygtza'meyajpapg'is?
64Mitzta'm o mi mandame jujche
yach onu porque Diose cyomo'pya
vyin. ¢Ti mi ndzamdamba?
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Y mumu chgjcayaj cyoja. Ngmyaju
que vg@jg va'cg yaj ca'teje.

65Entonces vene pg'nis
figcotzo'chaju va'co
cyschujchujvgyaj Jesuds chujvinji'n
y vyinmofiaju y chanyaju, entonces
Ngjayaju:

—iTzame i'is ng mi nchanu!

Y policia'sta'm vyi'ngc
chanchanvgyaju.

Ngmu Pedro que ji'n cyomus Jests

66Pedro co'yi ijtu tgjece'me
cuando nu'c tum coyomo pane
covi'najgpg'is tygjcom yospapg.
67Cuando je'is isu Pedro ng
syamupg, 'ya'manga'u y hgjayu:
—Mitz también tu'mbac mi
vyitpana'n jic Jesis Nazaret
cumgupygnji'n.

68Pero Pedro'is ja vya'njajme,
fgjayu:

—Ji'ng musi ni ji'n ¢ ngenetaydyi
ng mi ndzamupg.

Y Pedro pujtu y te'nu tome
andyunge'me; y veju gaylu. 69Y
coyomo'is isque'tu y igjayaju pon
tome te'najupg:

—Yongmete jic pg'nis
figtundgveque't.

70Pero Pedro'is figjacye'tu
que ji'ndyet jicg. Y jgsi'cam jen
ityajupg'is igjayajque't Pedro:

—Viyunete mijtzi jic pg'nis
figtundgveque't, porque mitz
Galilea nasombgte. Porque mi
ondecgsi musta'mbgjtzi que mitz
jinbgte.

" Pero Pedro'is fiscotzo'tzu va'co
chambgjcay Dios figyi, ngmu:

—Aunque castigatzgcpa Diosis,
ji'ng vanjajme. Ji'ng ngomus jic pgn
ng mi ndzamdamupg; ispa Diosis.

n.
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72Y jicsye'c vej gaylu menajcosi.
Entonces Pedro'is jyajmuchgc lo
que Jesusis oyuse chajmaye; porque
Jesusis oyuna'n figjaye: “Antes que
vejpa gaylu menac, manba mi figmi
tu'cayfiac que ji'n mi ndg ispgc
ndove”.

Cuando Pedro'is jyamuchgjcu
jujche oy figjay Jesusis, vo'tzo'tzu.

Pilato'is 'yanggva'c Jests ti cyoja

1 Cuando sg'nbgngmu'c,
tu'myaj pane covi'najgta'm

y tzambgnda'm y angui'mguyji'n
anma'yoyajpapg y mumu
angui'myajpapg Israel pg'nis
fie'ta'm. Tu'myaju y qui'pscgpo'yaju
jujche vgj va'co chgcyajg. Entonces
myocsyaj Jests y figmanyaju
angui'mbapg Pilato'is vyi'nandgjqui.
2y Pilato'is 'yanggva'c Jesus:

—_Mijtzgmate Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—@jchgng ngmdi mi ndzamuse.

3Y pane covi'najg'sta'm
cystza'mgyaj Jesus sone ticgsi.
4Entonces Pilato'is 'yanggva'c
vejdtzgjque'tu Jesus, figjayu:

—¢Ji'n mi 'yandzo'noy ni jujche?
Cgma'ngy jujchepg ticgsi mi
ngygtza'meyajpa.

5Pero Jests ja 'yandzo'noy ni
jujche. Por eso Pilato maya'u.

Jests tzi'ocuyajtgju va'ce yaj ca'tojo
6Pero cuando itpa'cna'n tumdum
Pascua sgn, ijtuna'n costumbre
va'cg syombg' Pilato'is tum preso
jutipg sone pg'nis syufajpa.
"Ityajuna'n pgn preso'omo oyupg'is
figquipyaj gobierno y oyupg yaj
ca'oyaje. Je'tomo ijtuna'n tum
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fgyipe'is Barrabds. 8 Cygmiiiaj

Pilato sone pg'nis y figjayaju:
—To tzgjcatyam favor va'cg mi

ndzgcgpg' tum preso como mi

ndzgcpase tumdum pascua sg'nomo.

9Y Pilato'is figjayaj sone pgn:

—¢A ver o'ca mi sundamba mi
Israel pg'nista'm va'cg mi yac
tzg'yatyam libre mi Angui'mbata'm?

10 Jetse figjayaju Pilato'is porque
chi' cuenta que pane covi'najg'is
fia'chaju que Jestis més manba
angui'mi que menos fe'cta'm, y por
eso qui'sayaj Jesus. 1"Pero pane
covi'najg'is yac so'natejyaj sone
pon, y chajmayaju va'cg vya'cyaj
Pilatocgsi va'cg chgcape' Barrabas
y ji'ndyet Jests. 12Y Pilato'is
figjayajque'tu:

—¢Entonces ti ma'nbg ndzgjcay
pon mitz mi Israel pg'nis mi
figjandyambapg mi Angui'mbata'm?

13Entonces sone pgn vejyajque'tu,
figjayaju:

—Yac ma'm@ytgj cruzcgsi.

14y Pilato'is figjayaju:

—¢Ti'ajeuy, tiyg coja chgjcu?

Pero vejyaju més pgmi:

—Yac ma'megtygj cruzcgsi.

15Entonces como Pilato'is
sunbana'n chgcg lo que sufiajpase
sone pg'nis, syombg' Barrabés,

y 'vangui'mu va'cg fiacstochgc
Jests, y entonces chi'ocuyaju va'cg
mya'me@yaj cruzcgsi.

16Entonces soldado'is fismanyaj
Jests jojmo palacio solajromo
y vyejtu'mbg'yaj mumu soldado
jen ityajupe. 17Y yac mesyaj
Jesus tzapaspg tucu, y pye'tayaju
apit corona y yac mesyaj Jesus
cyopajcomo. '8'Yo'ngyaju como
angui'mbapg, figjayaju:
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—iViva Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm!

19Y facsyaj cyopajcesi cuji'n
y cyujnejayaju como si fuera
manbase cygna'tzgyaje. 20Y
qui'tzcu'ajyajujcam, yac tzacyajque't
tzapaspg tyucu, y yac mesyajque't
fie! tyucu. Entonces figmanyaj Jests
va'cg man mya'm@yaj cruzcgsi.

Mya'meoyaj Jests cruzcgsi

2INgmna'n cygt tum pgn
figyipg'is Simén, Alejandro'is
y Rufo'is jyatata'm. Cirene
cumgupygnete. Ngmna'n min
Simén tza'mom oyupg. Soldado'is
fiucyaju y yaj cajpayaj Jesusis cruz.

22Ngmanyaj Jesiis ngjayajpame
Gélgota, ndg onde'omo ndg
ngjatyambamg Ca'upg'is
Cyo'cgpacmg. 22Y chi'jo'yaj Jests
vino mojtupg mirra ta'ngji'n
va'co tyo'na, pero ja tyo'na. 24Y
mya'mgyaj Jesuds cruzcgsi. Entonces
soldado'is pygjcayaj Jesusis tyucu
y vye'nayaju tumdum go'ma,
cygsijayaj tyucu a ver jutipg'is
manba pygc mas vgjpg tucu.

25 las nueve de la mafiana
na'nete cuando mya'mgyaj
cruzcegsi. 26Y cyotyaj tabla
letra'gyu chambapg'is tiys cyoja.
Letrera ngmbana'n: “Israel pg'nis
mygja'n Angui'mbata'm”. 27Y
Jesusis syayamaye mya'mgyajque't
cruzegsi metzcuy nu'myajpapg, tum
chg'na'nomo y tum 'yanfia'yomo.
28Y jetse viyu'naju masanbg totojaye
jut chambamg: “Ndg Comi parejo
yacsutzucyaju yatzita'mbg pgnji'n”.

29Cptyajpape'is 'yo'nindzemyaju,
cyopacti myi'cu'jayaj Jests,
Ngjayaju:
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—O'ca mitz muspa mi "ju'mbg'
masandgc y tu'cay jamapit
ndzecvejotzecpa, 0entonces yaj
cotzoc mi "vin, y mg@g'n cruzcgsi.

31 Jetsetique't pane covi'naje'is
y angui'mguyji'n anma'yoyajpapg
pg'nis cygsijcayajque't
nafgjayajtgju:

—Eyata'mbg yaj cotzocyaju;
pero ji'n mus yaj cotzoc iie' vyin.
32(Q'ca yoti ndg istamba Cristo,
ndg Angui'mbata'm tg¢ ¢tz Israel
pgnda'm chgng, ng mys'nupg
cruzcgsi, entonces manba ndg
va'njamdame que Diosis 'Yunete.

Y pogn ma'm@yajupg Jesusis
syayamaye eyapg@ cruzcgsi, je'is
cyg'o'ngyajque'tu Jesus.

33Panguc jamasye'nomo oy
pi'tzg'ajngm mumu nasindumg,
hasta las tres de la tarde tgc min
sp'nngngue'te. 34Y a las tres pgmi
veju Jests. Ne 'yote'omo ngmu:

—FEloi, Eloi, ¢{lama sabactani? —
ngmbapgte ndg ote'omo: @jchgn mi
Dios, gjchgn mi Dios, éticgtoya mi
ndg patzpg'u tzajcu?

35Y vene anbg'nis jing te'fajupe'is
myafaju ti ng chamu Jesusis y
ngmyaju:

—Mandamg, y¢'nis ng vyejay
Elias.

36Y pochu'nu tum pgn manu
yac muj tzoja vinagre'omo y cyot
capecgsi va'cg yaj qui'may megji
va'cg cyojtay Jesusis 'yanna'como
va'cg cygmu'c tzoja, y ngmu:

—iTzactamg! Ma ndg a'mda'i o'ca
minba Elias va'cg yac mg'ng.

37Entonces ppmi vej Jests y ca'u.
38 Jicsye'c cuctzitz tucu jo'mupe
masandgjcomo va'cg chgc cuarto.
Cuctzitz desde mgji hasta cg'yi.
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39 Jenna'n te'nu ng 'ya'mupg Jests
soldado covi'najg'is. Cuando isu
jujche ca' Jesis, ngmu:

—Viyunsye ygne pgn Diosisna'ne
'Yune.

40tyajque'tutina'n yomo ya'i ng
'va'myajupg'is. Entre fie'comda'm
ijtuna'n Maria Magdalena, y
ijtuna'n eyapg Maria ijtu'is 'yune
tum figyipe'is mas muquipg Jacobo,
y eyapg figyipg'is José. Y itque'tuti
jing eyapg yomo fgyipg'is Salomé.
41Cuando Jests Galilea nasomna'n
ijtu, jice yomo'is o pya'tyaje y oy
cygyosgyaje. Y también ngmna'n
'ya'myajque'tu vgti eyata'mbg
yomo'is oyupg'is igtu'nayaje
Jestis cuando minu Jerusalén
gumgu'yomo.

Niptgj Jestis

42 Jicp jamamete cuando
cyomeque'ajyajpana'n sapgjcuy
jamacgtoya porque jyo'pit sapajcuy
jamamete. Por jetcgtoya como
tza'i'ajngmu, 43min José Arimatea
cumgupygn. Mygja'nombg
pgnete ijtu'is angui'mguy. Yg'nis
jyo'cpana'n va'cg min 'yangui'm
Dios. José pgmi pgjcu va'cg cygnu'c
Pilato y vya'cay permiso va'cg
pywjcay Jesusis cyonfia. 44Pilato'is
ngmna'n cyomo'yu que ja cya'gtgc
Jests, y vyejay soldado covi'najg
y anggva'cu o'ca viyunse ca'u'am.
45Cuando soldado covi'najg'is figjay:
“Ca'u'am”; Entonces Pilato'is igjmay
José va'cg pygjcaya'am Jesusis
cyonifia. 46Y Jose'is jyuy sabana
v@jpg, igme'n Jesds cruzcgsi, y
myon sabanaji'n. Cyot tzatgjcomo
nojtayupe tza'omo y piti'anga'm
mgjape tza'ji'n. 47Y isyaj Maria
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Magdalena'is y Jose'is myama
Maria'is jut cojtgju.

Visa' Jestis

1 Cuando cgjtu'cam

sapgjcujyam, man jyuyaj
sufii viquicpapg perfume Maria
Magdalena'is, y Jacobo'is myama
Maria'is y Salome'is. Man jyuyaj
perfume va'cg man jyasayaj
Jesis. 2Y semana tzo'tzcu jyama,
namdzuti nu'cyaju tzatgjcanvini
cuando qui'mu'cam jama. 3Y
nafgjayajtgju:

—¢I'is manba tg pititzu'natyam
tza' 'vanga'mbapg'is tzatgc?

4Pero cuando quendonde'fiaju,
isyaj tza' que pitipg'umna'n, y tza'
mgjapete. STgjcgyaj tzatgjcomo y
isyaj ufibgn po'csupg chg'na'nomo.
Ufibg'nis myejsuna'n pgjipg tucu
sujpopopg, y fia'chaj yomo'is. ¢ Pero
pg'nis ngjayaj yomo:

—Uy natztame. Ng mi me'tztam
Jestis Nazaret cumgu'pygn oyupg
ma'metygj cruzegsi. Pero visa'u'am,
ja itgm y@'qui. Ma a'mistameg jut
oyumg cojtgji. “Mandyamg ma
tzajmatyam figtundgve Pedrota'm
que Jesiis manba vi'na man Galilea
nasomo. Jeni manba mi istam Jesus
jujche mi ncha'manvajcatyamuse.

8Entonces yomota'm pochu'nyaj
tzatgjcomo porque ngmna'n
syotatyaj na'tze'is. Y ni ja
chajmayaj ni tiyg ni iy@, porque
fia'chaju.

Jesusis yaj quejay vyin Maria
9Después que Jests visa'u
namdzu semana tzotzcu jama'omo,
vinbg yac is vyin Maria Magdalena.
Maria'is chocoyomo oyuna'n yac
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tzu'nay cu'yay yatzipg espiritu.
10Maria'is man chajmayaj lo que
oyupg vityaj Jesusji'n. Jicta'm
ngmna'n toyapgcyaju y ngmna'n
vyo'yaju. ""Cuando Maria'is
chajmayaju que Jests visa'u y oy isi,
ja vya'njamyajg.

Jesusis yaj quejayaj vyin
metzcuy anmayajpapo

12Mas josi'cam Jesusis eyase
cyejnayaju vyin metzpgn ng
myanyajupg tu'nomo. 13Metzpgn
vitu'yaju y oy chajmayaju
eyata'mbg, pero eyata'mbg'is ja
vya'njamyajque'tati.

Jesusis cye'vejyaj apostoles

14Mas josi'cam Jesusis yaj quejayaj
vyin once figtundgve mientras
po'csyajuna'n mejsya'omo y Jesusis
'yojnayaju porque ja vya'njamyajg y
ji'm vygjta'm qui'psocuy. Porque ja
vya'njamyajé lo que chajmayajuse
eyata'mbg'is o'ca Jesus que visa'upg.
15Y ngjayaju Jesusis:

—Mandam nasvindumg, y
ocpofigvijtam mumu pg'nomo jujche
muspa cyotzocyajo. 161'is vanja'mbegjtzi
y ng'ygpya, cotzocpa. Pero i'is ji'ng
va'njajme, tocopya. 7Y ygcseta'mbg
sefia manba chgcyaj va'njamyajpa'stzi:
¢ ngyicesi manba yac tzu'nyaj yatzi'pg
espiritu pg'nis choco'yomda'm;
manba ofiaj eyata'mbg ote. '®Manba
fiucyaje cyg'ji'n yatzipg tzan, y aunque
venenupg, ji'n ni ti chgjcayaje. Ademaés
manba cyotyaj cyg' ca'eta'mbgcgsi, y
manba tzocyaje.

Qui'm Jests tzajpomo

19Y jetse cham Jesusis y entonces
ngmandgj mgji tzajpomo y
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po'csu Diosis chg'na'nomo, mas nde Comi'is cyotzonyaju, y yac
mygja'n angui'mbapg pyo'cspame. isyaj milagro'ajcuy va'cg myustgjo
20Ngtundeve tzu'nyaju y que viyunsyepg ti ng chamyaju

chamboyaj ote aunque juti, y fie'c figtundgve'is.
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Vejpe Ote San Lucasis Jyayuse

Mygja'nombgte mijtzi Teéfilo,

ng mi “jajyayu carta: Ijtu
sonepgn opg'is jyayjo'yaje jujche
ose tucngmi tg gjtzomda'm
cuando Jests vitpa'cna'n
nascgsi. 20y jyayjo'yaje lo que
tg anmatyamuse isyajupg'is
y@csepg tiyg tuctzo'tzu'csye'nom
y@'cse. Jic jyayajupg'is
cyotzonyaju va'cg chajmayaj
Diosis 'yote. 3@tz ndu'nme'tz gjtzi
y anggva'cme'tz gjtzi mumu ose
tucngmi tg gjtzomda'm. Jetcgtoya
mbensatzgc gtz va' mi "jajyayg.
4Su'nbp mi "jajyaye va'cg mi
ngengctgygtyam mg'chgqui lo
que mi nchamdzo'tzatyamu'am
eyata'mbag'is.

Angelesis chajmayu que manba
pg¢'naj Juan ng'yg'opyape

5Je jama cuando angui'mba'cnam
Herodes Judea nasomo, ijtuna'n
tum pane figyipg'is Zacarias.
Zacariasis chgcpana'n pyane'ajcuy
eyata'mbgji'n por turno; je'is tyurno
figjayajpana'n Abiasis fie'. Jetse
chgcyajpana'n pyane'ajcuy cuando
nu'cyaj je'is jyamata'm va'cg
yosyajg. Itque'tuna'n Zacariasis

yomo fgyipg'is Elisabet. Elisabejtis
pecatzambgn jyata figyipg'sna'n
Aaron. ®Diosis isu que vgjta'mbeate
Zacarias y Elisabet. Y ni pg'nis

ji'm mus chgjcayaj cyoja, porque
cygna'tzgyajpana'n mumu lo que
jujche 'yangui'myajuse ndg Comi'is.
7Pero nunca ja 'yoyaj 'yune, porque
Elisabet ji'ndyet 'yune'dyipg,

y achpgta'mbg'mna'nete
mye'chcg'i. 8Entonces nu'c jama
cuando Zacariasis ngmna'n chgc
pyane'ajcuy Diosis vyi'nandgjqui
porque cgpinyajupg va' yos
masandgjcomo venepgn jete
yosyajpapgji'n. °Ijtuna'n pane'is
cyostumbreta'm va'cg chgjquisyaj
syuerte va'co cygpinyajtgjg a ver

ti yoscuy manba chgc tumdum
po'nis. Jetse cgpindgj Zacarias
va'cg man jyo'cgy pomo Diosis
tygjcomo. 19 Jetsemete cuando nu'c
hora, Zacariasis ngmna'n jyo'cgy
pomo jojmo Diosis tygjcomo
mientras mumu vgti pgn ityajuna'n
a'ngomo ng cyonocsyajupg. 1Y min
cyejay Zacarias tum angelesis ndg
Comi'is cyg'vejupg. Yong angeles
ngmna'n tye'n mesya'is syaya'omo
jut jo'cotygjpame pomo. 2Cuando
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Zacariasis is angeles, mitzitz
choco'yomo y na'tzcome'nu. ¥ Pero
angelesis igjmayu:

—Uy na'tze, Zacarias. Porque
cygma'ngy Diosis ng mi
'yoratzgjcayuse. Por eso mi
yomo Elisabejtis manba is une,

y manba mi "yac ngyi'aj Juan.
14Manba mi ngyasgyi y manba mi
fichi'nbg'i, y manba cyg@casgyaj
veti pe'nis mi "une. 15Porque ndg
Comi manba ngmi que mi "une
mygja'nombgte; y ji'n ma tyo'n

ni vinu ni tzoy; y manba fig'it mi
"une Masanbg Espiritu Santo'is
desde antes que manba pg'naje.
16Y vgtita'mbg Israel pgn manba
yac vitu'yaj Cyomi Dioscgsi mi
"une'is. 7 Antes que manba min
ndg Comi, mi "une manba yose
Eliasis qui'psocuji'n y pygmiji'n;
jata va'cg yac sunvgjgtzgcyaj 'yune,
y ji'n cona'tze'oyajepg manba yac
ng'ityaj v@jpg qui'psocuy. Jetse
manba chgqui va'cg ityaj jajmecds
cumgupygn va'cg pygjcgchonyaj
ndg Comi.

18y Zacariasis figjmay angeles:

—¢Jutz ngmg ma'nbg mus gjtzi
o'ca manba it ¢ "une? Porque
gjtzi achpg'mtzi, y ¢ "yomo
tzamyomo'am.

19 Angelesis figimayu:

—@jchgn Gabriel que gtz it Diosis
vyi'nandgjqui; y ¢tz cg'vejgijtzi
Diosis va'cg mi o'ngyg, y va'cg mi
ndzajmay ygcsepo vejpo ote. 20Pero
ygti porque ja mi ndg va'njajmay @
onde, por eso manba mi "'yuma'aje,
y ji'n mus ma mi "yona; hasta
que nu'cpa jyama yg'cse tucpa
¢tz ndzambase. Jicsye'c manba
mi "'yongue'te. Porque manba
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nu'c jama va'cg tyucg jujche mi
"ngjayuse. 21 Mientras jetse tujcu,
a'mgom ityajupg pg'nis ngmna'n
jyo'cyaj Zacarias, y maya'yajpana'n
de que ya'co'n masandgjcomo.
22Cuando put Zacarias, ji'na'n mus
'yo'ngyajo, y pg'nis cygngctgygyaju
que Zacariasis isuna'n ji'n ndg
isipg masandgjcomo. Y Zacariasis
chgjcay sefia cyg'ji'n sonepgn y
tzo'y umapg. 23Y cgjtu'jcam yoscuy
masandgjcomo, Zacarias man
tyocme. 24Y jgsi'cam min chejcay
cuenda que yomo Elisabet ji'ndyet
tyumbg, que manba is une. Y
Elisabet tzg'y tygjcomo mosay poya.
Nomu: 25“Cotzo'ngjtzi yeti yocse
ndg Comi'is, yac isg une va'cg jana
conocyaj pg'nis”.

Angelesis chajmayu que
manba pe'naj Jests
26 Tyujtay poyapit Diosis cyg'vey

angeles Gabriel tum cumgu'yomo
figyipg'is Nazaret, Galilea nasomo.
27Cyp'veju va'ce man tyu'n tum
papifiomo figyipg'is Maria. Y je
papifiomo manba'ctg'que pygc tum
po'nis Dgyipg'is José, vina pgn
Davijdis 'yune. 28 Tgjcay angeles
ijtumg Maria, yuschi'u y igjmayu:

—Npg mi ngyotzon Diosis, Maria,
y nd¢ Comi mitzji'nbgte. Mitz
més vgjpg ti mi mba'tu que ji'n
eyata'mbg yomose. 29 Cuando
isu'jcam angeles, Maria maya'u por
lo que figjayuse. Ngmna'n jyajme'tz
choco'yomo, tyumggytina'n ng
figmu “(Tiyg yuschi'ocuy yg'cse?”
30Y fipjay angelesis:

—Uy fia'tze, Maria. Diosis mi
yac pa't vgjpe tiyg. 3 Manba mi
unemba'te, y manba mi is jaya'une,
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y manba mi yac ngyi'aj Jests. 32Y
je une manba mygja'no'maje; y
manba figjmayaje: “Mgjipg Diosis
'Yune”. Y ndg Comi Diosis manba
chi' angui'mguy jujche pyeca jata
tzu'nguy Davijdis fig'ijtusena'n
angui'mguy. 3¥Y manba angui'm
Israel pg'/nomo mumu jama, y
nunca ji'n man cgyaj 'yangui'mguy.

34Entonces Maria'is figjmay
angeles:

—¢Jutzngm ma'nbg is yg'cse?
Porque ja it ¢ "jaya.

35 Angelesis figjmayu:

—Manba nu'c mitzcgsi Masanbg
Espiritu Santo, y Mgjipg'is
pygmi'ajcuy manba vovitu' mitzegsi
como o'nase. Jetcgtoya je une
manbapg pg'naje masanbg unete, y
manba figjmayaje Diosise 'Yune. 3¢Y
mi ndgve Elisabet unepa'tque'tuti,
aunque tzamyomo'cam, y ng
myangue't tujtay poya pya'tumg
une; aunque figjmayajpana'n nunca
ji'n 'yune'syipe. 37 Porque ja it ni
tiyg ji'n musipg chgc Diosis; mumu
ti muspa chgcg je'is.

38Entonces ngjmay Maria'is:

—@jchegn ndg Comi'is cyoyomo;
vgj va' yac tuc Diosis jujche mi
ndzamuse.

Y tzu'n angeles fie'jcg'mg.

Maria'is tyu'n Elisabet
39Cpjtu'jcam metz tu'cay jama,
tzu'n Marfa y poyeman cotzgjcg'meg

y nu'c tum cumgu'yomo Judea
nasomo. 40Y tpjcoy Zacariasis
tygjcomo y yuschi' Elisabet.
#1Cuando Elisabejtis myan Maria'is
ng yuschi'upg, pgmimics une
chejcomo, y Elisabet fig'it Masanbg
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Espiritu Santo'is. 42Y Elisabejtis
pomi figjayu Maria:

—Diosis mi fichi'pa vgjpg tiye mas
que eyapg yomota'm, y chi'que'tpati
V@jpo tiye une manbapgtac
po'naj mitzcgsi. 43Como mitz nde
Comi'is mi myama, {ti'ajcuy min
mi ndg tu'n mijtzi? Como ¢tz ji'n
chgn ni tiye. 44Porque tan pronto
ma'ng mi "yuschi'ocuy, @ "une
pgmimicsu como casgpyase @
ndzejcomo. 45Vgco'ni mi "ijtu mijtzi
va'njamba'is ndg Comi'is chambase.
Porque manba tuc mumu tiyg mi
fichajmayuse ndg Comi'is.

46 Jicsye'cti ngm Maria:

@ ndumg tzocoy ng'mbgjtzi nde
Comi mygja'nombgte.

47 @ ndzoco'yomo cgcajsgpyeijtzi
Dios ¢ Yajcotzocpapg'is

48 qunque ¢tz ji'n chgn ni tiye,
pero Diosis cuenda tzgjcg
gjtzi. @jchen je'tis cyoyomo.

Desde ygti aunque jutipg
pon manba ngmyaje ¢tz
vgcomg'ni ijtu.

49 Porque chgc ptzcgtoya
vgcomg'nipg tiyg
Pgmi'gyupg'is; y masanbgte je
Pgmi'gyupg.

50 Diosis tyo'ya'ngyajpa mumu
jama cygna'tzgyajpapg'is
fie'ce.

51 Diosis o chec mygja'no'majcuy.

Yac mochquecyaju
mygja'nomgotzgcyajpa'is vyin.

52 Yac tzu'napya mas
mygja'nombg'is 'yangui'mguy;

y ni ti angui'mguy ja fig'itepg'is,
jet yac mgja'no'majpa.

53 Yac tasyajpa osyajpapg pgnda'm
vgjta'mbg tiji'n;



San Lucas 1

yac manyajpa rico, ni ji'n chi'yaj
ni tiyg.
54 Diosis cyotzonyaj chgsi Israejlis
vegti'ajyajupg 'yune;
ja jyajmbg'yajg, mumu jama
tyoya'ngyajpa.
55 Porque jyajmutzgjcu lo que
chajmayajuse ndg peca
jata tzu'nguy Abraham
'vuneji'nda'm que manba
tyoya'ngyaje mumu
jamacgtoya.
56Elisabetji'n tzg'y Maria como
tu'ca poya. Jicsye'cti vitu'que't
tyocme.

Pg'naj Juan ng'yg'opyapeg

57Entonces cuando ta'n jyama,
Elisabejtis o is jaya une. 58Y myafaj
tygjcanbo'csa'sta'm y tygvg'sta'm
que ndg Comi'is chgjcay Elisabet
mgjapg to'ya'ng'ocuy, y casgyaj
Elisabetji'n. °Y cuando une ta'n
tucutyjta’ jama, fivmanyaj une
va'cg syefa'dyajo como Israel
p9'nis cyostubresena'n. Manbana'n
chi'ayaje jyata'is figyi Zacarias.
60Pero myama ngmu:

—Ji'nda, sino manba figyi'aj Juan.

61Y ngjmayaju:

—Pero mi ndgvg'omda'm ja it jetse
ngyipg'is.

62y chgjcayaj sefa cye'ji'n
va' 'yocva'cyaj jyata jujche
syunbana'n yac ngyi'ajyajg.
63Y jyata'is vya'c tum che'pg
tabla, y jetcgs jyayu: “Juanete
fgyipg”. Y mumu myaya'yaju
ticgtoya jetsena'n yac ngyi'ajyaju.
64 Jicsye'cti muspana'n ona
Zacarfias, y vejvejneyu, vygcotzgc
Dios. 850 cygna'chaje jujche
tujcuse mumu tgjcanbo'csa'sta'm
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y o tzamdzamneyaj jetsepg ticgsi
mumu mgjmgpg cumgu'yomda'mbg
Judea nasomda'mbg. 6Y mumu
myafajpapg'is ote jujche tujcuse,
jyajme'chajpana'n y na fig
ocva'cyajtgju:

—¢Ti manba chgc ygn une'is?

Y ndg Comi'is vgti cyotzon je une.

Zacariasis vyanuse

67 Entonces Masanbg Espiritu
Santo'is chi' une'is jyata Zacarias
qui'psocuy va'cg cha'manvajcoya;
ngmu:

68 Ndg vengotzocta'i ndg Comi
Dios tg Israel pg'nista'm ndg
ne'nda'mete.

Porque min tg cotzondame
y tg yaj cotzoctame je'is tg
cumgupygnda'm.

69 Tp yac mijnatyam tum
pomi'gyupg Yajcotzojcopyapg.

Min pg'naje Diosis ya'm@cpa
chgsi Davijdis chacyajupg
'yune'omda'm.

70 Ya'mgcti Diosis
chi'yaj qui'psocuy
tza'manvajcoyajpapg tiyg ote
va' chamyajg,

y lo que chamyajuse vi'na, jetse
tuc yoti. 71Chamyaju que
manba tg yaj cotzoque va'
jana tg@ tzgjcayajo ni tiyg té
qui'sayajpapg'is y ji'n suni'is
to isyaje.

72 Chamgue'tuti que manba
tyoya'ngyaj vi'nata'mbg ndg
janda tzu'nguy, que ji'n ma
jyajmbg' masanbg cyontrato.

73 Diosis cyot vyin como testigos
que viyunsye manba chgqui
ti chajmay ndg peca jata
tzu'nguy Abraham.
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74 Chajmayu que manba to yaj
cotzoctamg va' jana tg tzgjcay
ni tiyg te qui'satyambapg'is,

jana na'tzcuy va'cg mus ndg
"yosatyam Dios.
75Como je'is tg fie'ta'm vgj
va'cg ndg "yosatyam fie'c
vyi'nandgjqui mumu jama tg
quendamba'csye'nomo, y que va'
is Diosis que vgj nde tzgctamba.

76 'Y mijtzi nga'e, manba ngmngmi
mitz mi ndza'manvacpa
Mgjipg'is chambase,

porque manba mi vi'na
ndza'manvaque que minba
ndg Comi, va' jyajmemifiaj
cumgupygn ndg Comicgsi.

77 Manba mi nde yac mustam je'is
tg cumgupygnda'm que Diosis
t@ yaj cotocojatyamba ndg
coja va'cg tg cotzoctame.

78 Porque voti to toya'ngtyamba
Diosis,

jetcgtoya como qui'mbase
jama namdzu!, jetse tg
¢tzco'me manba mini te
Yajcotzoctambapg'is. Mgji
manbapg tzu'ni.

7 Manba tg cosg'ngjatyam
ndg tzocoy pi'tzg'omse tg
ijtamupg y como si fuera
comenge'm tg@ ijtamuse y jetse
manbana'n tg ca'tame.

Je'is tg isindzi'tamba tun va'ce
tg ijtam contento.

80Y une Juan ye'nbana'n y tumdum

jama mads qui'psocuy minbana'n, y o
it jya'ijngmeme hasta que nu'c jyama
va'co yaj quej vyin Israel pg'nomo.

Jestis pg'naju
Yg@cse tuc jej jama'omo:
'Yangui'm angui'mbapg
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Augusto'is va'cg cgyin
jyapejcayajtgj mumu
nasomda'mbeg'is figyi. 2Checyaj
yong vinape japygjcocuy cuando
Cirenio angui'mbana'n Siria
nasomo. 3Mumuna'n ng myanyaj
fie cyumgu'yomo va'cg chacyaj
jache'yupe figyi. 4José tzu'n Galilea
nasombg cumguy Nazarejtomo y
man tum cumgu'yomo ngyipg'is
Belén, Judea nasombg cumguyete y
Davijdisna'n cyumguy ya'mgc. Por
eso man jing porque José Davijdis
chajcupg fyamilia'ombgte. $Man
José Mariaji'n va'co jyapgjcayajtgj
figyi, porque chgcyajumna'n trato
que manbam co'tgjcajyaje; y Maria
ji'mamna'ne tyumbg. 8Asi es que
mientras jejta'm jena'n ityaju, nu'c
'yora va'ce is une. 7Y is vinbg jaya
une, y myon tucuji'n, y cyu'ngy
cu'tyajpapg'om copgn; porque ja
itgna'n lugar para jetcgtoyata'm
jejcuy tgjcomo.

Cyoqueiajpapg'is borrego
isyaj angeles

8Cumguy acapoya ityajuna'n
pon tza'momo ng cyoquenaju'is
byorrego tzu'i. ?Y joviti nu'c
jetcg'mda'm ndg Comi'is 'yangeles,
y cygsg'ngjayaju ndg Comi'is
syg'ngg'is, so'ngg'om suii tzg'yaju;
y na'tzcomg'fiaju. 19Y angelesis
Ngjmayaju:

—Uy fa'tztame, porque gtz ng'ma
mi ngmijnandyam mijta'm vgjpe
ote va'cg mi ngyasgcomg'ndam
mumu penji'n. " Yeti Davijdis
cyumgu'yomo pg'naju'am manba'is
mi "yaj cotzoctame. Jiquete Cristo y
ndg Comite. 2Manba mi mba'jtam
une monupg tucu'omo, y yac gndgju
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cu'tyajpapg'om copgn. Jet senhamete
que jiquete ng ndzamupg une.

13Y misma horatique't joviti
quejyajque't angelesji'n veti
eyata'mbg angeles tzajpom
tzu'nyajupg. Nemna'n vygcotzgcyaj
Dios y ngmyaju:

14 Vgcotzgctgjpa Dios tzajpomo,

y nascgs vygjom manba ityaj
pon Diosis syuhajpapg.
15Variaju'cam jetse, angeles
tzu'nyaj jetcg'mda'm y manyaj
tzajpomo. Entonces cyoquenajpa'is
byorrego na figimayajtgju:

—Tg mandya'i ysti Belen
gumgu'yomo va'cg man ndg
a'mistamg tiyg tujcupg, tg yac
mustamuse ndg Comi'is.

16y poyuc manyaju y pya'tyaj
Maria y José 'yuneji'n; y yac
gnuna'n 'yune cyutyajpapg'om
copgn. 7 Cuando isyaju, chajmayaju
aunque iyg jujche angelesis ose
chajmayaje que jujchepgt une
pe'naju. Y mumu myafajupg'is
figmaya'yaju chajmayajuse
cyoquenajpape'is borrego. 1°Y
mumu jetsepg ote jyajmbana'n
Maria'is como tzajmatygjuse,
piensatzgcpana'n jutzngm jetse ng
tyujcu. 20Cyoqueiiajpape'is borrego
vitu'yaj tza'momo y vyg@cotzgcyaju
y vyajnayaju Dios porque mumu
jujche chajmayajuse angelesis, jetse
myanaju y jetse isyaju.

Presentatzgcyaj une Jestis
masandgjcomo

21Cuando ta'nujcam tucutujtay
jama, syena'gyaj une Israel pg'nis
syefiaji'n; y yac ngyi'ajyaj Jesus;
como jujche chajmayuse angelesis
antes que unepa't myama.
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22Cuando ta'nu jyama va'co
cygvajegyajteje 'yvangui'muse
Moisesis, y ijtuse jachg'yupg;
entonces figmanyaj une Jerusalen
gumgu'yomo va'cg presentatzgcyaj
ndg Comicg'mg. 23 Jetse chgcyaju
porque it ndg Comi'is 'yangui'mguy
jachg'yupg: “Mumu vinbg jaya
une ngjatygjupg masanbgte
ndg Comicgtoya”. 24También
chi'ocuyaju va'cg yaj ca'yajtejs
vya'njajmocucygtoya ijtuse ndg
comi'is 'yangui'mguy jachg'yupg. It
jachg'yupg va'ce yaj ca'yaj metzcuy
jo'ma palomo, o si no, metzcuy
che'pg paloma.
25Tjtuna'n Jerusalén gumgu'yomo
tum pgn figyipg'is Simedn.
Yone pen veco'nipg pgnete
y cygna'tzgpyana'n Dios, y
jyo'cpana'n cyotzonbapg'is Israel
pgnda'm, y Masanbg Espiritu
Santoji'nbgna'nete. 26Y Masanbg
Espiritu Santo'is yac musu que
ji'n ma cya'e antes que manba is
Cristo ndg Comi Diosis manbapg
cye'veje. 27 Simedn figman Masanbg
Espiritu Santo'is Israel pg'nis
myasandgjcomo. Y mismo tiempo
figtgjcgyaj une Jesus jyata'sta'm
va'cg presentatzgcyajg jujche
jachg'yuse Moisesis 'yangui'mguy.
28Entonces Simeo'nis jyotzpec une
y vygcotzgc Dios y figimayu:
29 Ojchgn mi Ngomi, o mi ndg yac
yose.
Yoti tg tzac ndeve va'ce ca'g
contento como mi ndzamuse.
30 Porque Misu'mtzi ¢ vindgmbit
mi ngg'vejupg va'co tg yaj
cotzoca,
31jic oyupeg mi yac mini mumu
pg'nis vyi'nandgjqui.
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32 Minu como tum sg'nggse va'cg
yac musyaj viyunbg tiyg
eyapg pgnda'm lo que ji'ndyet
Israel pgnda'm,

y manba vgcotzgcyajtgj mi
ngumguy Israel pgnda'm
porque je'tomo min
Yajcotzojcopyapg.

33 Jetse Simeo'nis o cyotzam une,
y José y Jesusis myama ngmna'n
myaya'yaju jujche ng chamu. 34Y
cyomasa'ngyaju Simeo'nis y figjay
Jesusis myama Maria:

—Cgma'ngyg; ygn une cyg'vej

Diosis va'cg yaj quecyajg veati
Israel pgnda'm; o si no, va'cg yac
te'nchu'nyajg. Y mi une sefiate pero
vgti pg'nis manba cyg'o'ngyaje.
35Mi unenggtoya manba mi fiu'cay
toya mi ne' mi ndzoco'yomo
maya'cu'is como si fuera cuchillo'is
tg ju'tzpase. Mumu ygcse manba
tuqui va'cg cyeja ti qui'psyajpa
vgtita'mbg pg'nis choco'yomda'm.
36Jtque'tutina'n jeni
tza'manvajcopyapg ngyipg'is Ana,
Fanuejlis 'yune, Asejris tygvg'ombg.
Tzamyomoco'nina'n. Después que
papifiomo, oy it jyayaji'n cu'yay ame.
37Y yanbajcaju ochenta y cuatro ame.
Ji'na'n pyut masandgjcomo, y yosay
Dios tzu'ji'n jamaji'n; y jyana uqui jana
cu'ti 'yo'ngpyana'n Dios. 38 Jicsye'cti
misma hora nu'c tzamyomo y figimay
Dios ygscgtoya, y cha'manvajcayaj
mumu ng jyo'cyajupg'is
Yajcotzocpapg'is Jerusalén
gumgupygn. Cha'manvajcayaj je ng
jyo'cyaju'is jujche manbase it Jests.

Vitu'yaj Nazaret cumgu'yomo
39 Jose'is y Maria'is checyaju
como ijtuse jachg'yupg ndg
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Comi'is 'yangui'mgu'yomo, y
vitu'yaj Galilea nasomo y nu'cyaj
Nazaret cumgu'yomo; porque
ne'c jej cumguy. 4°Y une Jests
ngmna'n mygja'aju, y masamna'n
ng pygmi'eyu, y ngmna'n
qui'psocu'ygyu, y vgti ngmna'n
cyotzon Diosis.

Une Jestis oy masandgjcomo

“Tumdum amepit oyajpana'n
Jesusis jyatata'm Jerusalén
gumgu'yomo cuando ijtuna'n
Israel pg'nista'm sygn figyipg'is
pascua. 42Cuando ta'nu'jcam
macvgstgjcay Jesusis 'yame, oyaj
mgjmg Jerusalén gumgu'yomo
sgn jama'omo como ijtusena'n
cyostumbre. 43Cuando coyaj
sgn, vitu'yaj ne'cta'm, y tzg'y une
Jesus Jerusalén gumgu'yomo sin
quena'n ji'n myusyaj Jose'is y
myama'is o'ca jin tzg'yu. 44Como
ngmna'n cyomo'yaju que jendina'n
ng myinuse vgtipg'nomo, tume
jama tu'nayaju. Pero cuando
min mye'chaje tygvg'omo y
ng ispgcyajtgjpapg'omo, 45ja
pya'tyaj Jesus ni juti. Entonces
jindi vitu'yajque'tu, man
mye'chaje Jerusalén gumgu'yomo.
46Y tu'cay jamapit mye'tzpa'tyaju
Jestis masandgjcomo, jenna'n
po'csu anma'yoyajpapg'is
cyujcomo. Jesusis ngmna'n
cygma'ngyaju, y ngmna'n
'yocva'cyaju anma'yoyajpapg.
4"Mumu cygma'ngyaju'is
ngmna'n igmaya'jayaj
qui'psocuy y 'yvandzo'nocuy.
48Cuando jyata'ista'm isyaju'cam,
figmaya'yaju, y figjmay Jests
myama'is:
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—@ mi une, ‘ti'ajcuy jetse mi ndg
yac maya'tamu?

@tz ng maya'cgndamu mi jandaji'n;
¢tz ng mi me'tztamu.
49Y Jesusis figimayu:

—(Ti'ajcuy ng mi ndg me'tztamu?
¢Ti'ajeuy ji'n mi mustame o'ca gtz
¢ Janda'is yoscuy tiene que va'cg
ndzgjcaye?

50Pero je'is ja cypngctoyosyajo
ticgtoya jetse chamu.

51Pero Jestis manyaj Joseji'n y
Mariaji'n Nazaret cumgu'yomo,
y Jesusis ngmna'n cygna'tzgyaj
jyata y myama. Y myama'is
jvyamdzg'pyana'n choco'yomo
mumu jujche tujcuse. 52Y Jests
masna'n ng qui'psocuminu
y masna'n ng mygja'aju; y
syungomg'najpana'n Diosis y pg'nis.

Jua'nis chajmayaj pen
va' quipsvitu'yaje

Ygjtay amena'n mgja

angui'mba Tiberio mumu
cumguy, jicsye'cti angui'gue'tpana'n
Poncio Pilato Judea nasomo.
Herodes angui'mgue'tpana'n
Galilea nasomo; y Herodesis tygveg
Felipe angui'mgue'tpatina'n Iturea
nasomo y Traconite nasomo. Y
Lisanias angui'mbana'n Abilinia
nasomo. 2Y Anés y Caifés pane
covi'najgna'n. Jicsye'c Diosis 'yo'ngy
Zacariasis 'yune Juan cuando
jya'iingmemena'n ijtu. 3Juan man
vit ribera'omda'm tome ijtumg
Jordan ng', y chajmayaj pgnda'm
va'cg qui'psvitu'yajg y va' ig'yeyaje,
va'cg yaj cotocojayaj cyoja Diosis.
4Tujcu jujche ijtuse jache'yupe
tza'manvajcopyapg Isaiasis
libru'omo. Libru'omo ngmba:
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Ng vyejngm ja ijngmgmeg,
ngmba:

“Como ndg vgjgtzgjcatyambase
mg@jatun va'cg min tum
mgja'n angui'mbapg,

jetse vgjgtzgctanque't mi
ndzocoy porque manba min
ndg Comi.

Tiene que va' ndg viyundzgc
tyun;

5 mumu nonchequi va' ndg

umbare'ajg;

mumu quetza mumu qui'mg va'
ndg parejo tzgctamg;

tun vo'tita'mbg va' nde
viyundzgctamg;

ji'n vyejpe tun va' ndg
vgjgndzgctame.

Jetseti mi sundangue'tpa va' mi
vgjgndzgctam mi ndzocoy.

6 Mumu pg'nis manba isyaj
to Yajcotzocpapg'is Diosis
manbapg cyg'veje”.

"Npmna'n fiu'cyaj sonepgn va'
ng'ygyaj Jua'nis. Jua'nis ngjmayaju:

—Tzanse mi yandzita'm mijta'm.
¢Ti'ajeuy mi ngui'pstamba o'ca
muspa mi mbyotyame va' jyana
mi ngyastigatzgctam Diosis
cuando qui'syca'pa fie'cg? Ji'n mus
mi mbojyatyam Dios. 8Tzgctam
vejpe tiys jujche syunbase
cuando mi ngyi'psvitu'tamu'jcam.
Y uy mi ngui'pstzo'tztam mi
ndzoco'yomda'm que ma mi
ngyotzoctame porque Abraham
mijtzi mbeca jata tzu'ngutya'm.
Porque gjtzg mi ngijmambya
que ygng tza' muspa Diosis yac
ponvitu'yajg va'cg Abrahamis
'yune'ajyajg. Como tum pen listo
jacha cyg'omo va' tygnbg' cuy, y
va' pyatzpg' juctygjcomo o'ca ji'n
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te'mgyi; jetse Dios listo ygti va'ce
cyastigatzgcyaj mumu pgn ji'n
chequipg'is vgjpg tiye.

10Y vgti pe'nis 'yocva'cyaj Juan:

—¢Jujche vgjg va' ndzgctamg?

1Y 'yandzon Jua'nis figjmayaju:

—Ijtupg'is tyucu metzcuy, vgj
va'cg vya'ctzi' ja itygpg'is fie';

y ijtupg'is cyu'tcuy, jetseti va'
vya'ctzi'que'ta.

12Y nu'cyajque'tuti gobierno'is
cyobratzgcyajpape va'cg fig'yeyajo,
y figjmayaj Juan:

—Maestro, ¢jujche vejg va'
ndzgctameg?

13Y Jua'nis figjmayaju:

—Lo que myarcatzgcpacsye'nomo
angui'mba'is, jefiche'nomdi
va'ctamg. U mi ngocgjtamu.

141yocva'cyajque'tuti soldado'is:

—Y gtzta'm, ¢jujche vojg
ndzgctamg?

Y figjmayaj Jua'nis:

—Uy mi ndzgcna'tztam ni iye, ni
u mi nggsujtzatyam ni iyg va'cg mi
nggnu'mdamg. Y conforme'ajtamg
mi ngyoyojtandgjpase.

1SMumu pg'nis ngmna'n jyo'cyaju
Cristo, y choco'yomo ngmna'n
qui'psyaju oca Juanamete Cristo.

16pero Jua'nis figjmayaj mumu pen:

—@jtzi viyunsye mi
ng'ygndyamba ng'ji'n, pero manba
mini mapg'is mi fig'ygiidyam
Masanbg Espiritu Santoji'n y
juctygcji'n. Jet mas pgmi'dyupg
que ji'n gjtzi. Hasta va'cg chgjcay
nu'csocuy jic mygja'mombg
pegngetoya, syunba mas vejpg pgn
que ji'n gjtzi. 7 Como tum pgn
fig'ijtu'is cyg'om yemguy listo va'cg
cygsujg trigo pyuj va'cg pyuj aca,
jetse je manbapg mini, je'is manba

San Lucas 3

cygpinyaj pgn. Y como vgjpg pyuj
ndg tu'mba va'cg ndg anne'nga, y
fiaca ndg pyenbg'japya, jetse je'is
manba yac tu'myaj vgjta'mbg pgn
tygjcomo, y yatzita'mbg manba
pyonbg'yaj ji'n tu'yipg juctygjcomo.

18 Jetse y voti eyapg otejin
Jua'nis chajmayaj pgnda'm vgjpo
ote. 19 Jicsye'jcam Jua'nis 'yojnay
angui'mbapg Herodes porque
Herodesis fig'ijtayuna'n tygve
Felipe'is yomo. Yomo figyipg'is
Herodias. Y Jua'nis 'yojnacye't
Herodes mumu eyata'mbg yatzi
tzgquipit lo que chgjcupg. 29Pero
Herodesis chgjcangy mas yatzipg
tiyg porque yac somdgj Juan
preso'omo.

Jestis fig'ygy Jua'nis

21pero antes que va' yac
somdgj Juan, cuando mumu
pgnda'm ng'ygyaju, también Jesis
ng'ygcye'tu. Y mientras que Jesusis
ngmna'n 'yo'ngy Dios, anvac tzap.
22Y mg'n Masanbg Espiritu Santo
Jesuscgsi como palomase quenbapg.
Y mandgj ote tzajpomo ngmupg:

—Mijtzi gjtze mi Une; ¢tz mi
sunbapg chgng; mitzcgtoya
casgpygjtzi.

Jesusis jyatazu'ngutya'm

23 Jestis ngmna'n myan como
treinta ame cyando yoscho'tzu.
Cyo'moyajpana'n que Jesus Jose'ise
'yune, y José Eli'is 'yunena'nete,
24F]i Matajtis 'yunena'nete,
Matat Levi'is 'yunena'nete, Levi
Melqui'is 'yunena'nete. Melqui
Jana'is 'yunena'nete, Jana
Jose'is 'yunena'nete. 25 José
Matatiasis 'yunena'nete, Matatias
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Amosis 'yunena'nete, Amés
Nahu'mis 'yunena'nete, Nahum
Esli'is 'yunena'nete, Esli

Nagai'is 'yunena'nete, 26 Nagai
Maaijtis 'yunena'nete, Maat
Matatiasis 'yunena'nete, Matatias
Semei'is 'yunena'nete, Semei
Jose'is 'yunena'nete, José

Juda'is 'yunena'nete, 27 Juda
Joana'is 'yunena'nete, Joana
Resa'is 'yunena'nete, Resa
Zorobabejlis 'yunena'nete,
Zorobabel Salatiejlis 'yunena'nete,
Salatiel Neri'is 'yunena'nete,
28Neri Melqui'is 'yunena'nete,
Melqui Adi'is 'yunena'nete, Adi
Cosa'mis 'yunena'nete, Cosam
Elmoda'mis 'yunena'nete,
Elmodam Ejris 'yunena'nete,
29Er Josue'is 'yunena'nete,

Josué Eliezejris 'yunena'nete,
Eliezer Jori'mis 'yunena'nete,
Jorim Matajtis 'yunena'nete,
30Matat Levi'is 'yunena'nete,
Levi Simeo'nis 'yunena'nete,
Simedn Juda'is 'yunena'nete,
Judé Jose'is 'yunena'nete, José
Jona'nis 'yunena'nete, Jonan
Eleaqui'mis 'yunena'nete,
31Eliaquim Melea'is 'yunena'nete,
Melea Maina'nis 'yunena'nete,
Mainin Matata'is 'yunena'nete,
Matata Nata'nis 'yunena'nete,
32Natén Davijdis 'yunena'nete,
David Isai'is 'yunena'nete, Isaf
Obejdis 'yunena'nete, Obed
Boozis 'yunena'nete, Booz
Salmo'nis 'yunena'nete, Salmén
Naaso'nis 'yunena'nete, 33Naasén
Aminadajbis 'yunena'nete,
Aminadab Ara'mis 'yunena'nete,
Aram Esro'mis 'yunena'nete,
Esrom Faresis 'yunena'nete, Fares
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Juda'is 'yunena'nete, 34Juda
Jacojbis 'yunena'nete, Jacob
Isaajquis 'yunena'nete, Isaac
Abraha'mis 'yunena'nete, Abraham
Tare'is 'yunena'nete, Taré

Nacojris 'yunena'nete, 3¥Nacor
Serujguis 'yunena'nete, Serug
Ragau'is 'yunena'nete, Ragau
Pelejguis 'yunena'nete, Peleg
Hebejris 'yunena'nete, Heber
Sala'is 'yunena'nete, 3¢Sala
Caina'nis 'yunena'nete, Cainan
Arfaxajdis 'yunena'nete, Arfaxad
Se'mis 'yunena'nete, Sem Noe'is
'vunena'nete, Noé Lamejquis
'yunena'nete, 37 Lamec Matusale'nis
'yunena'nete, Matusalén

Enojquis 'yunena'nete, Enoc
Jarejdis 'yunena'nete, Jared
Mahalaleejlis 'yunena'nete,
Mahalaleel Caina'nis 'yunena'nete,
38Caindn Enosis 'yunena'nete,
Endés Sejtis 'yunena'nete, Set
Ada'nis 'yunena'nete, Adan Diosis
'yunena'nete.

Satanasis figtzgjquis Jesis
Jests ng'itpg' Masanbg
Espiritu Santo'is, y jetse
tzu'n Jorddn ng'omo y oy figman
Espiritu'is ja ijngmegme. 2Jen o
it cuarenta jama. Yatzi'ajcu'is
ngmna'n syun chgjquis a ver
jujchena'n muspa yac tocoya.
Jesusis ja cyu't ni tiyg jic jama.
Cgjtu'jcam cuarenta jama, ngmna'n
'yosu. 3Jicsye'c yatzi'ajeu'is figjayu:
—O'ca mijtzete Diosis 'yune, ngjay
yong tza' va'cg yac pa'najg.
4Jesusis 'yandzonu figjayu:
—Ji'ng man mbandzgqui, porque
it Diosis 'yote jachg'yupg, ngmba:
“Aunque it jyamacgtcuy, san jetji'n
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ji'm quefiaj pgn; sino syunba mumu
lo que chambapg ote Diosis, jetji'n
va'cg cyenajo”.

5Y figman yatzi'ajcu'is ye'nupg
cotzgjcgsi y isindzi' usyan oracgsi
mumu cumguy ijtuse nascgsi. Y
figjay yatzi'ajcu'is:

—Manbg mi yac mgja'nomaje,
ma'nbg mi yac angui'm hasta
vindujcu'csye'nom cumguy, porque
angui'mguy gjtze ne', y ndzi'pgjtzi
i su'nbg ndzi'g. 7O'ca mitz nde
cujnejapya y mi ndg cgna'tzgpya,
jetse mumu angui'mguy mijtze ne'.

8Pero Jesusis ngjayu:

—Tzu'n ¢gtzcg'mg mijtzi Satanas,
ji'ng mi nggna'tzeyi porque
jachg'yupgte Dios libru'omo;
ngmba: “Cgna'tzgy mi Ngomi Dios y
solo jete muspa mi "“yosayg”.

9Entonces yatzi'ajcu'is figman
Jests Jerusalén gumgu'yomo
y figqui'm mgji Israel pg'nis
myasandgc torrecgsi, y figjmayu:

—O'ca mijtzete Diosis 'Yune,
tpjme'ng nasomo. ®Porque
jachg'yupgte Diosis libru'omo:

Diosis ngy@'vejayajpa nu'cscuy
va' mi nguendatzgcyajg.

11 Cyg'omo manba mi figmanyaje va'

jana mi fiejpinduc ni tza'cgsi.

12 Jesusis figjayu:

—Ji'n ¢ tejmg'ni porque
chamupgte Diosis libru'omo: “Uy
mi ndzgjquis mi Ngomi Dios o'ca
manba chgqui como chambase”.

Byatzi'ajeu'is mumu jetse
ngmna'n sun yac toco'is Jests.
Jicsye'c chajcu para eya jamacgtoya.

Jestis yoscho'tzu

14 Jestis vitu' Galilea nas
co'anjajme'omo, méas pgmitzi'
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Masanbg Espiritu Santo'is.
Mumu nasvindumg tzamdgju
lo que ti chec Jesusis. 1°Y Jests
anma'yopyana'n conocscuy
tgjcomda'm, y mumu pgnis
vygpgpgngotzgceyaj Jesus.

Jests oy Nazaret cumgu'yomo

16Y Jesis nu'c Nazaret
cumgu'yomo jujna'n chojcumg, y
sa'pgjcuy jama'omo, como ijtuse
cyostumbre, t@jcgy conocscuy
tgjcomo y te'fichu'nu va'cg
tyu'nayaj toto. 7Y chi'yaj Jests
tza'manvajcopyapg Isaiasis libru, y
Jesusis 'yanvajcu y pya'tu jujna'n it
ygcse jachg'yuse:

18 Ndg Comi'is Espiritu gtzji'nbete.

Porque je'tis copi'ngjtzi y tzi'g
angui'mguy va'cg ndzajmay
pobreta'mbg pgn vdjpg ote;

Cg'vejgijtzi va'cg yac tzi'nbgyaj
maya'yajpapg;

va'cg ndzajmayaj
preso'omda'mbg que manba
putyaje;

va'cg ndzajmayaj to'tita'mbg
que manba isoyaje;

va'cg man ngotzonyaj
yacsutzgcyajtgjupg.

19 Cp'vejpjtzi va'co ndzamsajo
que ngm fiu'c hora va'cg tg
toya'ngtyam ndg Comi'is.

20 Jenche'nom tyu'nu. Entonces
Jesusis 'yanga'm libru y chi'vitu'u
cyotzonbapg'is y po'csquejcu. Y
ityajupg'is conocscuy tgjcomo
ngmna'n 'ya'myaj Jesus. 21Y Jestsis
figmdzo'tzayaju:

—Ygtipg jama ngm tyujcu lo que

yd'c jya'ygyuse, lo que mi mandamuse.
22Mumu pg'nis ngmn'an
vygpgpgngotzgjcyaj Jesus, y
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ngmna'n nigmaya'comg'nayaj
sunita'mbg ote lo que chambana'n
Jesusis. Ngmyajpana'n:

—Yon Jose'isti 'yune y, ¢jutzngm
muspa cham jetsepg ote?

23Y Jesusis figjayaju:

—Manbocsyo mi ndg ngjay
chamdgjpase: “O'ca mi
ncho'yg'opyapete, tzo'ygcye'tati mi
"vin”. Y manba mi ndg ngjacye'te:
“Mumu tiyg mandamupg mi

ndzgjcupg Capernaum gumgu'yomo,

tzgjque'tati yg'qui mi ne'
ngumgu'yomo”.

24Y figjayajque't Jesusis:

—Viyunsye mi ngijmambya, que
ni jutipg tza'manvajcopyapg ji'n
pygjcechondgj fie' cumgu'yomo.
25Viyunsye mi ngjaiidyamba que
vgti ityajuna'n yanbac yomo Israel
nasomo cuando tza'manvajcopyapg
Elias ijtuna'n, cuando ja oy quec
tuj tu'cay ame medio, y oy mgja'n
yu' tumg nas. 26Pero Diosis ja
cyg'vej Elias ni jutipg yanbac
yomocgsi Israel nasomo, sino
cyg'vej emgc tum yanbac yomocgsi
Sarepta cumgu'yomo tome Sid6n
gumgu'yomo. 27 Vgtina'n itcome'fiaj
fig'ijtu'is yachputzi ca'cuy figyipg'is
lepra Israel nasomo cuando
tza'manvajcopyapg Eliseo ijtuna'n,
pero ni jutipg fie'comda'm ja yac
tzoca, sino tum pgn Siria nasombg,
figyipg'is Naamén, jet yac tzojcu.

28 Jicsye'c mumu ityajupg'is
conocscuy tgjcomo
qui'syca'comg'naju myafiaju'jcam
jetseta'mbg tiyg, (Que emgcta'mbg
pon chg'ygyaju). 29Entonces
te'nchu'nyaju y figputyaj Jesus
cumgu'acapoya y figmanyaju
lomacgsi va'cg pyatzmeg'iiaj
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quetza'omo, porque cyumguy
lomacgs ijtuna'n. 30Pero Jesis
cujqui cgjtu ijtyajume ne'cta'm y
manu.

Pgn fig'ijtupe yatzi'ajcu'is

31 Jestis mp'n Capernaum
gumgu'yomo Galilea nas
co'anjajme'omo, y anma'yopyana'n
sapgjcuy jama'omda'm.
32y fipmaya'yajpana'n jujche
anma'yopya Jesus, porque
chambana'n como més fig'ijtupg'se
angui'mguy.

33Jjtuna'n tum pgn conocscuy
tejcomo hg'ijtupg yatzi'ajcu'is.
Joviti vejte'n pgmi. Ngjay Jests:

34_Tzactandgve, itiye cuenta mi
ndg pa'jtamba? Mijtzi Jestis Nazaret
cumgupygn. ¢Mi minu va' mi
ndg "yajtamg? @tz mi ispgcpejtzi,
mijtzete Diosis Masanbg mi Mbygn.

35Entonces Jesusis 'yojnay
yatzi'ajcuy y fgjayu:

—Vegnfieyg; tzac je pgn.

Jicsye'c yatzi'ajcu'is yaj quec pgn
veti pgngujqui, y chajcu; ni tiyg
toya ja chgcg. 3 Mumuti maya'yaju
y na Ngjayajtgjpana'n:

—(Tiye ote ygng? Ijtu
'yangui'mguy y pygmi'ajcuy va'co
'yangui'myaj yatzi'ajcuy. Porque
yatzi'ajcu'is fig'ityaj pgn y je'is yac
tzacyajpa 'yoteji'n.

37 Aunque juti tumg cumguy
tzamdgju ti chgc Jesusis.

Jesusis yac tzoc Pedro'is
myo'ot mama
38 Jicsye'c te'nchu'n Jests y
put conocscuy tgjcomo, y tejcoy
Simo'nis tygjcomo. Jinna'n
ijtu Pedro'is myo'ot mama, y
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na'manna'n fiutzg. Y vya'cayaj
Jesusis pyasencia'ajcuy va'cg

yac tzoca. 30Y Jests atzcgne'c
ca'epgcgsi y 'yoteji'ndi yaj cgjtay
fiutzg. Jicsye'cti te'nchun ca'epg y
mismo fie'c ca'epg yoscho'tzu, chgc
cutcuy eyata'mbgcgtoya.

Jesusis yac tzocyaj veti ca'eta'mbg

40 Jamdye'pe'omo
figmijnayajpana'n Jestis mumu
aunque jujchepg ca'cuy fig'ijtupg'is.
Y Jesusis cyotpana'n cyg' tumdum
ca'eppcosi y yac tzocyajpana'n. 41Y
chacyajpatina'n yatzi'ajcu'is vgti
pon, y yatzi'ajcuy vejyajpana'n:

—NMijtzete Diosis 'Yune.

Y Jesusis 'yojnayajpana'n
yatzi'ajcuy, ji'na'n yac onaje, porque
yatzi'ajcu'is myusyajpana'n que
jetemete Cristo Diosis cyg'vejupg.

Jesusis chamboy ote Galilea
nas co'anjajme'omo

42Entonces jyo'pit
sg'nbgngmu'jcam, tzu'n Jesds y
man ni i jya'itygme. Y veti pg'nis
o mye'chaje, y nu'cyaj Jesuscg'mg.
Y pg'nista'm ji'na'n syun yac
manyaj Jesds emgc. 43Pero Jesusis
figjmayaju:

—Eyata'mbg cumgu'yomo tiene que
va'cg ndza'manvajque't vgjpo ote
jujche angui'mbase y t@ coquenbase

Diosis. Porque jetcgtoyatze co'vejtgju.

44 Jesusis cha'manvajcayajpana'n
angui'mbase Dios conocscuy
tgjcomda'm Galilea nas
co'anjajme'omo.

Pedro'is fiucyaj coque milagrovinipit
Tumgojama'omo Jesus
te'n Genesaret majranvini.

San Lucas 4, 5

Entonces jen cygtu'mayaj veti
pg'nis va'cg cypma'ngjayaj Diosis
'yote; hasta tyonavityaj jeni Jesusis
vyi'nomo. 2Jesusis is metzcuy barco
tome ng'anvini. Ataraya pgnda'm
putyaju'jcam y ngmna'n cygtze'yaj
'yataraya. 3Tgjcoy Jestis Simo'nis
byarco'omo, y figjay Simén va'
cyot barco usta'm més jygnume.
Jesus po'cs barco'omo y ngmna'n
'yanmayaj veti pgn nascgs ityajupe.
4Cha'manjeju'jcam, figjmay Simén:

—Cojtam barco mas jygnumg
y pajtzgtyam mi ataraya va' mi
nuctam coque.

5tYandzon Simo'nis:

—@jchgn mi Maestro, cgtitzu'am
yosta'meijtzi y ni tiye ja
fiucta'mgjtzi. Pero mbyajtzepygijtzi
ataraya o'ca mi ndg ngjambya.

6Chgcyaj jujche chajmayajuse
Jesusis, y fiucyaj vgti coque hasta
jacto'pacsye'nomo 'yataraya.
7Chgjcayaj sefia eyata'mbg tygve
ityajupg eyapg barco'omo va'
min cyotzonyajg. Y mifiaju y
pindasyaj mye'chcgy barco, hasta
que cgvgnyajto'pacse'nomda'm.
8Cuando Simon Pedro'is
isu'gc jujche tujcuse, cutcgne'c
Jesuscg'mg; y Pedro'is figimay
Jesus:

—Tzu'n ¢tzcg'mg, @ mi Ngomi,

porque gtz cojapa'tupg pgn chgng.
9Porque Pedro y mumu fie'cji'nna'n
ityajupg ngmna'n figmaya'comg'naju
vetipe coque fiucyajupe. 19Jetseti
ngmna'n figmaya'yajque't Jacobo'is
y Jua'nis. Jacobo y Juan Zebedeo'is
'yune, y Simo'nis igtun. Y Jesusis
figjay Simén:

—Uy mi fa'ndzu; desde ygti

manba mi ngacpg' mi "yoscuy.
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Antes que va' mi ngyoquenuqui,
manba mi figmifiaj pen stzcg'mg.

" Entonces figputyaj barco
playa'omo, cgyindzacpg'yaj mumu
tiys, y man pya'tyaj Jesus.

Jesusis yac tzoc lepra
ca'cuy fig'ijtupg'is

2Tum cumgu'yomo ijtu'gc Jesds,
nu'c tum pgn fig'ijtupe'is yachputzi
ca'cuy figyipg'is lepra. Cuando
is Jesus, japcgne'c nascgsi va'cg
cygna'tzgye, y figjayu:

—@jchgn mi Ngomi, mitz it mi
musocuy va'cg mi ndg yac tzoca,
o'ca sunba mi ndg yac tzoca.

3Entonces Jesusis yac mg'n cyg' y
pi'quisu, figjmayu:

—Su'nbgijtzi va'c mi fichoca; ygti
mi "yac tzocpgijtzi.

Jicsye'cti tzoc je putzi'gyupg.
14Pero Jesusis figjayu va' jyana
tzajmay ni 'iyg, y igjmayu:

—Pero mavg ma isindzi' pane
que mi fichojcu'am, y tzi's lo que
chamuse Moisesis va'cg mi ndzi'g
cuando mi "vyg'aju'jcam. Jetse
tzgco va'cg myusyaj pg'nis que mi
fichojcu'am.

15Pero jicsye'c aunque jujna'n
més tzajmayajtgju lo que ngmna'n
chgc Jesusis. Y cygtu'myajpana'n
vgti pe'nis va'cg cygma'ngyajo y
cya'cuy va' yac tzojcayajg. 16Pero
Jestis opyana'n jya'iingmemeg va'cg
'yo'ngy Dios.

Jesusis yac tzoc pgn ji'n musipe vite
17Y tujcu tumgojama que Jesus

ngmna'n 'yanma'yoy tgjcomo.

Y Israel pg'nomo ityajuna'n

veneta'mbg figyipg'is fariseo.

Fariseota'm y anma'yoyajpapg
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angui'mgupit jena'n po'csyaju,
y ityajuna'n aunque jujta'mbg
cumgu'yomo tzu'nyajupg. Tzu'nyaju
Galilea nasomo, y Judea nasomo,
Jerusalén gumgu'yomo. Y Jesusis
fig'it ndg Comi Diosis milagro'ajcuy
va'co yac tzojcoya. 18Y tum
pon ji'n musipg vitg tyove'is
ngmna'n figmifiaj tze'schgquicgsi.
Mye'chajpana'n va' figtgjcoyaj
tgjcomo va' cyojtayaj Jesusis
vyi'nomo. '®Pero ja pya'tyaj jut
va'co figtgjcoyaj tgjcomo, porque
tas t@gc veti pg'nis. Entonces
qui'myaj mgji tgjcesi y pinbg'yaj
teja, y jen jyg'mg'iiaj tze'scgsi pon
ca'epg va'cg fiu'c cujcomo ijtumg
Jests. 20Cuando is Jesusis que
ngmna'n vya'njamyaju, igimay
ca'epg:

—Tzambgn, mi nchg'pya
cgvajcupg mi ngojaji'n.

21 Jicsye'omo anma'yoyajpapg
angui'mgupit y fariseota'm na
fgjayajtgju: “¢Ipg pgn acsque't?
¢Ti'ajeuy chamba vyin como Dios
siendo ji'ndyet jicg? Jetse ng
cyg'o'ng'oyu porque ni i's ji'n mus
yaj cotocojay coja sino sélo Diosis
myuspa”.

22 Jesusis myusu lo que jujche
qui'psyajupg fie'cta'm, y 'yandzonyaju:
—¢Ti'ajeuy jetse mi ngui'pstamba
que otz ng topo'onu? 23¢{Jutipp mas

facil, va' t¢ nomg: “Mi nchg'pya
cgvajcupg mi ngojaji'n”, o va'cg

te ngmg: “Te'nchu'ng y ca'nbg'g”?
24pero ma'nbg mi isindzi'tame

que gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve
ng'ijt@jtzi angui'mguy ygng nascgsi
va'cg "yaj cgtocojayaj pg'nis cyoja.

Jicsye'c Jesusis figjmay ji'n
musipg vitg:
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—Mitzg mi ngjmambygjtzi:
te'nchu'ng, pin mi gnguy, y mave
mi ndgcmg.

25Misma hora te'nchu'n mumu
po'nis vyi'nandgjquita'm, y pyin
'ygnupgcgsna'n, y vygcotzgepa Dios
man tygcme. 26Maya'yaj mumu
y vygcotzgcyaj Dios, y mumuna'n
na'chaj vgti, ngmyaju:

—Ndg istamu ygti maya'cuy ji'n
ndg istamepg nunca.

Jesusis vyejay Levi
27 Jisye'omo Jesus a'ngomo
pujtu y is tum pgn gobierno'is
yaj cobratzgjcopyapg hgyipg'is
Levi. Mesacg'mna'n po'csu

cyoyojofigmbamg, y figimay Jesusis:

—Mi tg ngtu'najg.

28Y cgyindzacpe' mumu,
te'nchu'nu, y man pya'te.

29Entonces Levi'is chgjcay
mgjasgn Jesuscotoya tygjcomo. Y
itcomg'fiajuna'n cobratzgjcoyajpyapg
y eyata'mbg fie'cji'n po'csyajupg
mesacg'mg. 30Y fariseo'sta'm y
anma'yoyajpapg'is angui'mgupit

'yojnayaj Jesusis fistundgve, figjmayaju:

—¢Ticotoya mi ngyu'jtu'mdamba
y mi "yuctu'mdamba
cobratzgjcoyajpapgiji'n y
cojapa'tyajupgji'n?

31Pero Jesusis figjmayaju:

—Como sa'sapg pg'nis ji'n syun
doctor va'cg cho'ystygjs, sino
ca'epg'is syunba médico; jetse
ji'ndyet pyena va'cg ndg tzajmayaj
vgjta'mbg pgn va'cg qui'psvitu'yaje.
32por eso ja myi'ngjtzi va'co
ndzajmayajg vgjta'mbg pgn ja
itygpg'is cyoja va'cg qui'psvitu'yajg,
sino mi'ngjtzi va'cg ndzajmayaj
cojapa'tyajupg va'cg qui'psvitu'yajg.
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Ti'ajcuy ja it Jesusis cyostumbre va'
jyana cu'tg vya'njajmocucygtoya
33 Jicsyomo figjmayaj Jess:

—(Ticgtoya Jua'nis figtundgve
ji'n cu'tyaje, ji'n ucyaje, mientras
que cyonocsyajpa'csye'nomo; y
jetsetique't fariseo'is fie'ta'mdi
chgcyajque'tpa; mientras mi
ne'nda'm mi ngndundgvg cu'tyajpa
ucyajpa mumu jamasye?

34 Jesusis figjmayaju:

—Como ng cyo'tgjcajupg pg'nis
'yamigota'm tiene que va' cyu'tyajo
y va' 'yucyajg mientras pgn
mapg co'tgjcaje jen it jetji'nda'm,
jetsetique't ¢ ngndundgve
cu'tyajpa ucyajpa mientras @tzji'n
ityaju. 3%Pero o'ca minba jyama
cuando pgn mapg co'tgjcaje yac
tzu'ndgjpa, jic jama 'yamigota'm
ji'n ma cu'tyaje ji'n ma ucyaje.
Jetsetique't gtzque't; cuando gchac
tzu'ndgjque'tpgijtzi, ¢ ngndunda'm
ji'n ma cu'tyaj ucyajque't jic jama.

36Entonces Jesusis 'yanmayaj
historiaji'n; ngmu:

—N:i i'is ji'n jyacput jome tucu
va' pya'jna'c peca tucucgsi. Jetse
jomepg tucu tocopya y jome
pa'jna'c ji'n che'y veje pecapg
tucuji'n. 37Ni i'is ji'n titpe'
jomepg uvang' pecapg naca
cojtocu'yomo. Va' chgc jetse,
uvang' fermentatzgcpa y tzitzpa
naca cojtocuy y uvang' tecpg'pa y
cojtocuy tocopya. 38Pero jomepg
uvang' jome cojtocu'yomo ndg
cotpa, y ji'n tocoy ni jutipg.
39Después que tyo'nisu'cam peca
vinu, ni i'sam ji'n man sun tyo'n
jome vinu, porque manba ngmi:
“Pecapg mas omba”.
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Jesusis figtundgve'is tyucyaj

trigo sapgjcuy jama'omo

Tum sapgjcuy jama'omo

Jesds ngmna'n cygtyaj trigo
cama'omo. Neotundegve'is ngmna'n
tyucyaj tumgg'acu, y chicyaj
cye'ji'n, y cyu'tayaj pyuj. 2Pero
veneta'mbg fariseo va'njajmocuy
fig'ityaju'is ngjayaj Jesusis
ngtundeve:

—(Ti'ajcuy mi ndzgctamba jetse
sapgjcuy jama'omo? Porque it
angui'mguy jana ndg tzgc jetse
sapgjcuy jama'omo.

3Entonces Jesusis 'yandzonyaju
fariseo va'njajmocuy fig'ityajupg'is;
fNgjmayaju:

—¢Nunca ja mi ndu'ndametija ti
o chgc Davijdis cuando ngmna'n
'yosyaj fistundgveji'n? 4Porque
David oy tejcoy Diosis tygjcomo,
pygc cgmasa'ngyupg pan, y cyg'su;
y chi'yaj fie'cji'n ityajupg. Pero jej
pan pane'istina'n muspa cyg'sg.

5 Jesusis figjayajque'tu:

—@tz mumu Pg'nis chgn Tysve
angui'mbgjtzi ti muspa ndg tzgc
sapgjcuy jama'omo.

Jesusis yac tzoc tojtzupg'is cyo'

6Eyapg sa'pgjcuy jamacgsi Jesus
tgjcoy conocscuy tgjcomo, y jen
ngmna'n 'yanma'yoyu. Jeni ijtuna'n
tum pen tejtzupe'is chg'nange'. 7Y
angui'mguji'n anma'yoyajpapg pg'nis
y fariseo'ista'm 'ya'myajpana'n a ver
o'ca yac tzocpana'n Jesusis sapgjcuy
jama'omo, Sunbana'n pya'tayaj cyoja
va'co cypva'coyajo. 8Pero Jesusis
myusuna'n que ti ng qui'psyaju
choco'yomo, y figjay pen tejtzupe'is
cyo'":
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—Te'nchu'ng, y tz¢'y te'nupg
cujcomo.

Y je pon te'ndontzu'nu y jen te'nu.
9Jicsyomo figjmay eyata'mbg:

—To tzajmay ndgveg o'ca vgj
sapgjcuy jamacgsi va' ndg tzgc
v@jpe tiys o ji'm vyejpg; o'ca vgj ndg
yaj cotzoca; o'ca vgj ndg yaj ca's.

10Entonces Jesusis cypque'ngyaj
mumu ityajupg jeni y figjay pgn
tgjtzupe'is cye':

—Y¢'cmin mi nge'.

Ne'c jetse chgjcu y cyg' tzojcu.
Y anma'yoyajpapeg angui'mgupit
y fariseota'm qui'syca'comg'iiaju, y
'vandzamdzo'chaj fie'comda'm lo
que jujche chgjcayaj Jesus.

Jesusis cygpin macvgstgjcay apostoles

12Tumgojama Jesis lomacgsi manu
va' 'yo'ngy Dios. Y cgti tzu' 'yo'ngy
Dios. 13 Jyo'pit jama'omo Jesusis
vyejmifiaj istundeve y cygpinyaj
macvgstgjcapyo fie'comda'm, y yac
ngyi'aj ygn macvgstgjcapyo pgn
apostoles. ¥Tum cygpinyajupg
figyipg'is Simén; mismo je pgn
Jesusis yac ngyi'ajque't Pedro. Y
Jesusis cygpinyajque't Pedro'is tygve
Andrés, tumbg jatacgsti tzu'nyajupg.
Y cygpinyajque't Jesusis Jacobo y
Juan; Felipe y Bartolomé; 15Mateo y
Tomés, Alfeo'is 'yune Jacobo, Simén
ngyipe'is Zelote; 18 Jacobo'is tygve
Judas, y Judas Iscariote. Judas
Iscariote'is jgsi'jcam chi'ocuyaj Jests
'yenemigocgsi.

Jesusis 'yanmayajpana'n vetipgn

17Y Jests lomacgs mg'iiaj jic
figtundgvgiji'n, y te'ndzg'yaj
cgjg'nomo. Y jena'n ityajque't vati
eyata'mbg figtundeve; y veti pgn
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tzu'nyajupg mumu Judea nasis
cyo'anjajme'omo, y ityajuna'n
Jerusalén gumgu'yomo tzunyajupg.
Ityajque't Tiro cumgu'yomo y Sidén
gumgu'yomo tome majranvini
tzu'nyajupg. Nu'cyaju va'cg
cygma'ngyaj Jesus, y va'cg yac
tzocyajtej ca'eta'mbg. 8 Hasta
yatzi'ajcu'is ng yac toya'isyajupo
tzo'yaj tzocyajupg. 19 Mumu

jena'n ityaju pg'nis sunbana'n
jyasisyaj Jesus, porque Jesusis yac
tzocyajpana'n myusocuvinipit.

Iye manba contento'ajyaje,
y iy manba vo'yaje
20y Jesusis cypque'ngyaj
ngtundeve y figjimayaju:
—Vgjti mi ijtam mijta'm
mbyobre'sta'm, porque Diosis
mi 'yangui'mdamba y mi
ngyoquendamba. 21 Vgjti mi
ijjtam mi mijta'm lo que ng
mi "'yostambapg'is ygti, porque
manba mi fidyastame. Vgjti mi
ijjtam mi mijta'm que ygti mi
"vyo'ndambapg'is, porque manba mi
syictame. 22Vgjti mi ijtamu cuando
pg¢'nista'm mi ngui'satyamba, y
cuando mi yac ne'pujtamba como
si fuera yatzita'mbg pgnse; cuando
mi fidyopa'o'ngtyamba; y cuando
mi yandzicotzgctamba porque mi
ndg va'njamdamba ancg ndeve gtz
mumu Pg'nis chgn Tygve. 22Cuando
jetse mi fichgjcatyamba, casgtyamg
y alegre'ajtamg; porque Diosis
mas manba mi fichi'tam veti mi
ngoyoja tzajpomo. Porque jetse
yacsutzgcyajque't pyeca jata'sta'm
tza'manvajcoyajpapg.
247pero lastima mijta'm
mi ringu'sta'm, porque mi
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mbgjcgchondamu'am mi
alegre'ajcuy; pero manba mi
fidyoya'istam jgsi'jcam.
25Lastima mijta'm yeti

mi ngyu'jtambapg'is mi
fidyastamba'csye'nomda'm,
porque jgsi'jcam manba mi
"lyostame. Lastima mijta'm

ygti mi syictambapg'is, porque
manba mi vyg'ndame, manba
mi "vyejtame jgsi'jcam. 26 Lastima
mi mijta'm cuando mumu pg'nis
mi vygmbgpg@ngotzgctamba,
porque jetseti ya'mgc ijtuna'n
sutzcuy cha'manvacyajpapg'is y
vy@pgpgngotzgcyajpana'n pyeca
jata'sta'm.

Hay que va' ndg sundam
nde¢ enemigota'm

277Pero mijta'm mi
ndg cgma'ngtyambapg'is
ngjimandya'mbgjtzi: Sundamg mi
enemigota'm. Tzgjcatyam bien mi
ngui'satyambapg'is. 28 Vgjcotzgctam
mi yandzicotzgctambapg'is;
o'ngjatyam Dios va'cg cyotzonyaj
mi ngyg'o'ngtyambapg'is. 220'ca
mi fichandgjpa mi angacgsi, yac
tzangue'tati mi "vin tu'men. O'ca
mi yac tzu'natygjpa vinggspg mi
nducu, yac pgjque'tati jojmopg.
30 Aunqueti mi vya'ngatyejpa,
vactzi'g. Y o'ca mi mbygjcatygjpa
mijtzene, uyam mi "va'cvitu'u.
31Tzgjcatyam bien aunque jutipg en
la misma forma como mi sundamba
va' mi fichgjcatyandgj bien.

32”Na's jejti va'ce mi sundamg
mi syundambapg'is iticgtoya
manba mi ngyoyojtandgji?
Porque hasta yatzita'mbg pgn
jetseti na syufajtgjque'tpa na
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syufajtgjpapgji'n. 33Y na's jejti
va'cg mi ndzgjcatyam bien mi
nchgjcatyambapg'is bien, éticgtoya
manba mi ngyoyojtandgji? Porque
asta yatzita'mbg pgn jetse na
chgjcayajtejpa bien. 34O'ca mi
nu'cschi'tamba na's manbapg'is mi
fichi'vitu'tame, ¢{ticotoya manba mi
ngyoyojtam Diosis? Porque hasta
yatzita'mbg pg'nis fiu'cschi'yajpa
tyovacgsi va'cg pygjcochonyaj
ju'nche'nom fiu'cschi'yajuse. 35Pero
mijtzi sundamg mi enemigo, y
tzgjcatyam bien, y nu'cschi'tamg
sin que mi anjo'ctamg va'cg mi
fichi'vitu'tamg; y Diosis manba mi
fichi'vitu'tam maés vejpg tiys. Y
jetse Mgjipg'is mi 'yune'ajtamba.
Porque Diosis tyoya'ngyajpa mumu
pon aunque yatzita'mbg y ji'n
chgjcayaje'is cuendg o'ca Diosis ng
tyoya'ngyaju. 36 To'ya'ng'otyame
jujche ndg Janda Dios to'ya'ng'opya.

Uy cygme'tztam mi ndgve cyojapit

377U mi nggme'tztam ni
iy cyojapit, y jetse ji'n mi
ngygme'tzque't Diosis mi ngojapit.
U mi yaj coja'ajtam mi mbgndgveg
ni ticgsi, y ni mitz ji'n ma mi "yaj
coja'ajtam Diosis. Lo que eyapg'is
ti mi fichgjcatyamba, yac tzg'y
jetse; y jetseti manba mi "yaj
ngotocojatyangue't Diosis mi ngoja.
38Tzi'tame ti syufiajpa, y mitz ma
mi fichi'tangue't Diosis; Diosis
ma mi fichi'tam vgti aunque tiyg.
Como si fuera ndg tzi'tambase
ndg teve chunu'omo tum muqui
titpg'pacsye'nomo; jetse Diosis
manba mi fichi'tam vgti aunque ti
vgjpg. Porque jujche'nom mi ndzi'pa,
jetse manba mi fichi'vitu'tgji.
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39 Jetse cham Jesusis, y entonces
historiaji'n 'vanma'yangyu, ngmu:

—Como to'tipg'is ji'n mus
isindzi' tun to'ti tgve, porque
mye'chcg'i manba quecyaj
tzatgjcomo; jetsetique't ni i ji'n
mus 'yanmayg o'ca fie'c ji'n
myusi. 499 Anma'yopyapg més
musopya, y ng 'vanmayupg ji'n mas
musoye. Lo que myuspa'cse'nomo
anma'yopyapg'is, jenche'nomdi
ma myusque't ng 'yanmayupg'is
cuando anmacota'nba.

417¢Ti'ajcuy mi ndzgjcapya
cuenda mi ndgve'is cyoja y ji'n
mi ndzgjcay cuenda vgti mi ne'
mi ngoja? Como si fuera ijtuna'n
mi ndgve'is vyite'momo putzi
puchtgjcgyu, y ne' mi vindg'momo
jjtuna'n mgjacuy; jetse mi ngoja
vgti ijtu y mi ndgve'is fie' usyti
ijtu. 42Ji'n mus mi ngjay mi ndeve:
“Tovgy, tzacg te ng mbut putzi
puchtgjcgy mi "vindg'momo”,
porque ji'n mi ndzgjcay cuenda
que it mi ne' mi vindg'momo
mgjacuy. 'Yanggma'cg'otyambapgte
mijtzi, ngput vi'nac mi vindg'momo
mg@jacuy ijtupg. Jicsye'cti ma mi
is vgjg va' mi ngmbujtay putzi mi
ndgve'is vyitg'momo. Jetse tiene
que va'cg mi "yaj vgti mi ngoja mi
ne', antes que va'cg mi ndzajmay mi
ndeve ti cyoja.

Va' ndg céque'ngy tygm ndo
muspa o'ca V¢jp¢ cuyete
43”Como jujche itpa vejpe cuy,
jetse itque'tpati v@jpg pgn. Vgjpo
cuy t¢'mgpya y vgjti tygm. Pero
ji'n vygjpe cuy te'mepya y ji'n
vygj tygm. 440'ca vgj tygm ndo
cgcye'ngjapya cuy o'ca vgjpg cuyete.
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Jetseti pgn o'ca vgjpe ti chgcpa,
ndg cgque'ngpya pgn o'ca vgjpo
ponete. Porque higo cu'is tygm
ji'n it apitcucygsi, y uvatza'is tygm
ji'm it ta'nacgsi. 43 Jetsetique't o'ca
v@jpg pgnete, vejpg qui'psocuy
fig'it chococygsi. Y igmanba vgjo
aunque iyg@. Y yatzipg pg'nis ng'it
chococygsi yatzipg qui'psocuy, y
yatzipg aunque ti chgcpa; porque
como anjambase chococygsi, jetse
'vannaca'omo chamgue'tpa.

Tiene que va' ndeo
cgma'ngjatyame Jesusis 'yote

467¢Ti'ajcuy mi ndg ngjafidyamba,
“@jtzg mi Ngomi, gjtze mi Ngomi”,
y ji'n mi ndzgctam ¢tz ndzambase?
47Manba mi ndzajmatyam isemete
aunque jutipg pen que minba
gtzcg'mg, y myanba ¢ onde, y
checpa ¢tz ndzajmapyase. 48 Jetsepo
po'nis fig'it vagjpg qui'psocuy
como tum pgn chgjcupg'is tygc
fig'it qui'psocuy. Porque vi'na
tyajay jojmo y tza'cgs figtzo'tzu. Y
jicsye'cam min jojmo'aj ng', y ng'is
fiucjo'y pgmi tgc, pero ni ja yac
micsg, porque tza'cgs no'jtzu'nu.
49Pero o'ca aunque jutipg pe'nis
myanba ¢ onde y ji'n chgc lo que
ndzajmayupg; jetsepg pg'nis ja
fig'it v@jpg qui'psocuy como tum
pon chgjcupg'is tygc, pero nascgs
figtzu'nu, ni ja fipg. N@'is fiuc jico
tgc pgmi, y tumg hora yaj quejcu, y
oy yajpo' jej toc.

Jesusis yac tzoc capita'nis
myuchacho
Jetse Jesusis 'yo'ngyaj vetipgn
mumu jetsepg oteji'n, y
cuandg 'yo'ng'yandzacyaju, tgjcgy
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capernaum gumgu'yomo. 2Jena'n
it tum capita'nis myuchacho
ca'epgna'nete, y cya'cuvinina'n
ijtu. Capita'nis syungomg'nbana'n
myuchacho. 3Y cuando capita'nis
myanu ng chamyajupg Jesus,
capita'nis cyg'vejyaj Israel tzambgn
Jesuscg'mg. Cyg'vejyaju va'
'yo'ngyaj Jests va' min cho'ygjay
myuchacho. 4Y tzambgn nu'cyaj
Jesusco'mg, 'yo'ngyaj Jests va'
myavg, y igjayaju:

—Vgjo va'ce man mi ndzo'ygjay
capita'nis myuchacho, porque vgjpg
ponete. SAunque emgcpg pondite,
pero syunba nd¢ cumgupygnda'm, y
yac tzgctgju ndg conocsuy tgcta'm.

6Y Jests man tzambgnji'nda'm.
Ngmna'n fiu'cyaj tome tygcmg
cuando capita'nis cyg'vej 'yamigo
Jesuscg'mg va'co ngjaye:

—@ mi Ngomi, ji'ng sun mi
"jorvatzgcg; porque mitz "vygjpa
mbygnete, y ¢tz ji'mchgn vgjpo
pon. Y por eso ji'n sun mi yac
tojcoy ¢ ndgjcomo. 7 También
@jtzi ja 'yanjajme vgjo ¢ "vin va'
man mitzcg'mg. O'ca mitz mi
ndg tzo'ygjapya ¢ munchacho mi
ondepit, entonces tzocpati. 8Porque
it mas angui'mbapg que menos gjtzi,
y ityaj ¢ soldado ¢ angui'mgu'yomo,
y ngja'mbygjtzi tumg. “Mavg”, y
manba. Y eyapg ngja'mbygijtzi:
“Ming”, y minba. Y ngja'mbywijtzi
¢ ndzgsi: “Tzgc yong”, y chgcpa.
(Jetse gtz angui'mba, pero mitz
masti mi 'yangui'mba.)

9Y myanu'gcti Jesusis yono,
maya'u jetcgtoya. Y quenvitu'u y
figjayaj pgnda'm myanu'is pya'tyaje:

—Viyunsye mi ngja'mbygjtzi;
ygn pgn emgcpg pgndite, pero
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ja mbya'tgjtzi va'njajmopyapg
Israel pg'nomo como ygn pgn
va'njajmopyase.

10Y vitu'yaju'cam tygjcomo pgn
capita'nis cyg'vejyajupg, pya'tyaj
tzojcupg myuchacho.

Jesusis yac visa' yanbajquis 'yune

Y tujcu que jicsye'c Jests
ngmna'n myan tum cumgu'yomo
figyipg'is Nain, y ngmna'n
myango'naj Jesusji'n igtundgve y
vetipgn. 2Cuando ngmna'n tyome
isayaj cumgu'is tygjcgiigmbamg,
ngmna'n ngputyaj tum ca'upg
anima va'cg man niptgjg. Tumbg
unetina'nete, y myama yanbac
yomona'nete. Y ngmna'n
myango'naj myamaji'n vgti
cyumguy tygve. ¥ Cuando ndg
Comi'is isay ca'upg'is myama,
tyoya'ngjayu y figjmayu:

—U vyo'e.

14Ndg Comi'is cygnu'c tome
y cyot cyg' tapescucygsi. Y ng
figmanyajupg'is hgte'ndzgyaju.
Jesusis igjmay ca'upg:

—Soca'une, gjtzg mi ngjambya,
te'ichu'ng.

15 Jicsye'cti po'cschu'nu y ondzo'tz
une ca'upgna'n, y chi' myama
Jesusis. 1Y mumu na'tzco'fiaju
y vygcotzgcyajpana'n Dios, y
ngmyaju:

—Mygja'nombg
tza'manvajcopyapg min tg
gtzcg'mda'm.

Ngmyajque'tu:

—Diosis min cyotzon fie
cyumgupygnda'm.

17Y mumu Judea nasomo y mumu
nasvindumg ngmna'n chamdgj
Jests o'ca yac visa' ca'upg.
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Jua'nis cyg'vejyaj
nu'cscuy Jesusco'meo

18Y Jua'nis ngtundgve'is
chajmayaj fie'c Juan mumu
ygcseta'mbg tiyg chgjcupg
Jesusis. Entonces Jua'nis vyejayaj
metzcuy figtundeve ¥va'ce myan
Jesuscg'mg va'cog man 'yanggva'c
Jesis y va' figjayaje:

—¢Mijtzimete Diosmg mi ng
minumbg ngmditzg "jo'ctambapg?
Si no, manba ndg jo'ctam eyapg.

20Y fiu'cscuy Jua'nis
cyg'vejyajupg nu'cyaj Jesuscg'mg,
y figjmayaju que ng'yg'opyapg
Jua'nis cyg'vejyaju va'cg 'yocva'cg
o'ca Jesusete Diosis cyg'vejupg; y si
no, o'ca ji'ndyet jete, va'cg jyo'cyaj
eyapg. 2! Antes que va 'yandzova,
Jesusis yac tzojcomg'fiaj ca'eta'mbg,
y yac tzoc vgti toya'omda'mbg;
y ngc'ijtgyajupe yatzi'ajcu'ista'm
yac tzojque'tuti; y veti to'tita'mbg
yac sg'nayaj vyitem. 22Yg'cse choc
Jesusis y jicsye'c igjmayaj Jua'nis
fiu'cscuy:

—Mandyamg, tzajmatyam
Juan ti mi mandamu y ti
mi nggque'ngtyamu. Mi
nggque'ngtyamu que to'tita'mbg
isoyajpa'am, yu'quita'mbg
vityajpa'am v@jg, putzi'gyajupg
tzg'yajpa tzocyajupg, y cojita'mbg'is
myafiajpa'am ote. Ca'yajupg
gchacvisa'pgjtzi; y pobreta'mbg
¢ ndzajmayajpg vejta'mbg ote.
23Vpjti mi ijtamu o'ca mi nde
va'njamdamba.

24Manyaju'jcam Jua'nis fiu'cscuy,
Jesusis 'yo'ngcho'chaj pgn, ngmna'n
cham Juan que jujchepg pgnete.
Jesuds ngmu:
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—¢Ti'ajcuy o mi myandam ni i
ja itygmg? ¢Ti o mi a'mdam jing?
¢Serd que mi 'yondyamu va' mi
a'mdam ta'ng yac micsupg sava'is?
Seguro que ji'ndyet jetcgtoya
mi "yondyamupg. 25Entonces éti
o man mi a'mdame? ¢Serd que
mi "yofidyamu va' mi a'mdam
pon vejpg tucu'ombgte? Ji'ndyet
jete, porque myespapg'is vgjpo
tyucu, y ityajpapg vgjg, mgja'nom
angui'mbapg'is tygjcomo ityajpa.
Ji'n ityaj ta'ng'omo. 26 Entonces
¢ti o mi a'mdame? ¢No sera que
tza'manvajcopyapg o mi a'mdame?
J@'g, viyunete, o mi a'mdam Juan
y Juan més mygja'nombg que ji'n
aunque jutipg tza'manvajcopyapg.
27 Juan minu y yosu como
jachg'yupgse Diosis libru'omo que
figjay Cristo Diosis:

Dtz nge'vejpoijtzi nu'cscuy
ngminbapg'is ote antes que
minba mijtzi.

Como si fuera mi ndun ng
vygjstzgjcuse, je'is manba
chajmayaj pgn va'cg
ityaj jajmecgsi va'cg mi
mbygjcgchonyajg.

28Porque gtz mi ngjmandyamba
que pg'najupg yomocgsi, ja it mas
mygja'nombg tza'manvajcopyapg
que ji'n Juan. Pero mas pobre
y mas ji'n angui'mipg pgn Dios
'vangui'mbamg, més mygja'nombgte
que ji'n Juan.

29Cuando myafiaj
jetsepg ote cumgupyg'nis
y cobratzgjcoyajpapg'is
gobiernocgtoya, entonces
vygcotzgcyajpana'n Dios. Porque
oy fig'ygyaj Jua'nis. 30Pero
fariseo'ista'm y anma'yoyajpapg'is
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peca angui'mguji'n ja

pygjcochonjayaj Diosis

'yvangui'mguy, porque ja hg'ygyaj

Juanggsi. 31Y ndg Comi ngmu:
—Ma'nbg mi ndzajmatyam

o'ca ise chgcyajpa yeti ityajupg

po'nista'm. 32Supongamos que

une ng mygjtzeyaj plaza'omo. Y

tumbg'is figjayajpa 'yufidygve: “Mi

yac vejatyam suscuy, pero ja sun mi

"yetztamg. Mi vajnandyam nijpocuy

vane, y ja mi "vyo'ndamg”. 33Como
une ji'n sun mygjtzeyaj ni etzcuy, ni
ji'nm sun mygjtzgyaj como ca'ngmuse;
jetse mijta'm ji'n sundam ni Juan,
ni ji'n mi ndg sundam ndgve.
Porque min Juan ng'yg'opyapg ni
jima'n cy¢'s pan, y ni ji'na'n tyg'n
vinu; y mitz ni ja syundamg, y mi
figmdamba: “Yatzi'ajcu'is figtzgc
Juan”. 34Y mi'ngjtzi mumu Pg'nis
chgn Tygve, otz cu'tpa y ucpa, y
mitz mi ndg ngui'sacye'tpati y mi
figmdamba: “Ygne pgn cu'tco'nba y
tyo'ngo'nba vinu, y amigopgcyajpa
cobratzgjcopyapg y coja'gyajupg”.
35Pero mumu qui'psocu'ysyupg'is
yaj quejpa que vgjo va' ta
qui'psocu'ygyo.

Jests tojcoy fariseo'is tygjcomo

36Y tum fariseo'is vyejay Jests
va'cg tyumeg cu'tyaje. Jicsye'cti
Jesus tgjcey fariseo'is tygjcomo y
po'cscgne'c mesacg'mg. 37 Ijtuna'n
cumgu'yomo tum yomo cojapa'tupg.
Cuando ygn yomo'is myusu'jcam
que Jests mesacg'mg ijtu fariseo'is
tygjcomo, figmin tum frasco
perfume y cyotojcayu. 38 Te'nggne'c
Jesusis jygsange'mg cyosocg'm@
y vo'tzo'tzu, y yac mujay cyoso
vyitgmng'ji'n. Cygmojcay Jesusis



San Lucas 7, 8

cyoso vyayji'n, y syu'cay cyoso, y
jyasay cyoso perfumeji'n. 3°Cuando
min is fariseo'is vyejayupg'is
Jests, ngm choco'yomo: “O'cana'n
tza'manvajcopyapgna'nete,
ispgcpana'n ygng iyete y jujchepg
yomo'is ng pi'quisupg, que
cojapa'tupete”. 49Entonces Jesusis
figjmay fariseo:

—Simén, jj ti va'ce mi ndzajmayg.

Y je'tis figijmay Jesus:

—To tzajmay ndgvg, Maestro.

41 Jesis npmu:

—Tum pg'nis nu'cschi' tumin y
it jya'tzpapg'is metzcuy. Tumbg'is
jyva'tzpana'n mil pesos, y eyapg'is
jya'tzpana'n cien. 42Y como ja
fig'ityajgna'n je'tista'm tiji'n
va'cg yac vitu'yajg, vg'tumi'nis
chac jetse va' jyana yac vitu'yaj
cyoyoja myechcg'y. To tzajmay
ndgvg: ¢Jutipg'is mas manba syuni
vg'tumin?

43Simo'nis figjayu:

—Ngomo'pya gjtzi que
jya'tzpapg'is mds vgti y vetumi'nis
tyo'ya'ngyu, je'tis mas manba syuni
vg'tumin.

Y Jesusis igjmayu:

—Viyunete vgj mi ngui'psu.

44Entonces Jesusis cypque'ngy
yomo y figjmay Simén:

—A'm ygn yomo. Cuando
tejca'ygjtzi mi ndgjcomo, ja mi ndg
tzi' ng' va' ngotze' @ ngoso, pero
ygng yomo'is yac muj @ ngoso
vyitgmne'ji'n, y cygmoc vyayji'n.
45Ja mi nde su'cg, pero yon yomo'is
ja syu'ctzajcaygti @ ngoso desde
que tejco'yojtzi mi ndgjcomo. 46Ja
mi ndg jasay @ ngopac aceiteji'n,
pero ygng yomo'is jyasay ¢
ngoso perfumeji'n. 47 Por eso mi
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ngjmambygjtzi, vgtina'n it cyoja
yomo'is y ¢tz yaj cgtocoja'ygijtzi,
porque je yomo'is vgti su'nbgjtzi.
Pero usy ijtupg'is cyoja o'ca yaj
cgtocojatygjpa, usyti syunba opg'is
tyo'ya'ngyi.

48Entonces Jesusis figjmay yomo:
—Mi ngoja gtz “yaj
cgtocojayu'mtzi.

49Ttyajupe po'csyaju Jesusji'n
mesacg'mg qui'pscho'chaj
choco'yomdam:

—¢Ti'ajcuy ngmba ygne pgn que
yaj cgtocojapya cyoja? porque
pondite.

50Y Jesusis figjay yomo:

—Porque mi ndg va'njajmu, por
eso mi ngyotzojcu. Jeng mangue't
Diosji'n.

Yomo'is cyotzonyaj Jests
Jicsye'c tujcu que ngmna'n
tu'naj Jestis cumguiamaye,
y cot che'ta'mbg cumgu'yomo y
cot mgjapg cumgu'yomda'm. Y
Jesusis chajmayajpana'n vgjpg
ote jujche manba angui'm Dios,
jujche manba tg¢ coquendam Diosis.
Y macvgstgjcapyg apostolesis
ngmna'n pya'tyaj Jests. 2Ngmna'n
man pya'tyajque't Jests yomo'sta'm
Jesusis oyupg cho'ygyaje
cuando figc'ijtgyajupgna'n
yatzi'ajcu'is, y eyata'mbg ca'cuy
fig'ityajupg'isna'n. Jjtuna'n tum
figyipg'is Maria; y mismo je
yomo yac ngyi'ajyajque'tpana'n
Magdalena. Je'is choco'yomo
Jesusis o yac jocgjay cu'yay yatzipo
espiritu. 3Y Herodesis chgsi
figyipg'is Chusa, je Chusa'is yomo'is
man pya'tque't Jesds. Y man
pya'tque't tum yomo'is hgyipg'is
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Susana. Y vgti eyata'mbg yomo'is
man pya'tyajque'te. Yon yomo'is

figve'fiajpana'n Jesus ti fig'ityajupg.

Jesusis cham tgmbuj historia
va'cg 'yanma'yoya

4Entonces cygtu'myaj Jesus
vgti pg'nis aunque jutpg
cumgu'yomda'mbg'is. Y Jesusis
chajmayaju historia va'cg
'yanmayajo. Ngjmayaju:

5_0's vyicpg' tembu pujtu
va' man vyicg. Y cuando vijcu,
tum nivoya quec tu'nomo y
myanga'jayajtgj tombuj, y jyu'cyaj
paloma'is. 8Eyaco nivoya quec
tza'cgtgjcomo, y nayuti; pero
ponga' 'yune porque ji'na'n choco
nas. 7 Vene quec apit paque'omo, y
parejo nay apitji'n; pero 'yune yaj
ca' apit comg'nis. 8Y vene quec
V@jpg nasomo, y nayu, y tg'maju, y
tum dum kilo nijpu chi' mosis kilo.

Cuando o'ngyu'jcam ygcsepg
ticgsi, Jesis pgmi vyejayaju
figjayaju:

—Ijtam mi ngoji, coma'ngtyame.

9Entonces figtundove'is
'vanggva'cyaj Jests ti anmacuy
sunba cham jetsepg historiaji'n.

10 Jesusis figjmayaju:

—Mitzta'm Diosis mi
fichi'tamba qui'psocuy va' mi
ngygiigctygygtyam cgve'nupg ote
jujche angui'mbase Dios, pero
eyata'mbg o'ngyajgjtzi historiaji'n;
jetse aunque isyajg, va'cg jana
myusyajg@ ti ng isyaju; aunque
myaifajg, va'cg jana cygngctoysyaj
tiygs anma'yocuyete.

"”Ygp'cse nde tza'manvacpa
historia: Como tgmbu victgjpase,

jetse Diosis 'yote cha'manva'ctgjpa.
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12Como vene tgmbu quec tu'nomo
y ja choca, jetse vene pgnbg'is
myafiajpa Diosis 'yote, y jo'ngti
minba yatzipg y yac tzu'napya
choco'yombg 'yote va' jyana
vya'njamyajg, y va'cg jyana
cotzocyajg. 1Y como vene quec
tza'cgtgjcomo y ja choca; jetse
venepgnbg'is myanajpa Diosis
'yote, y casgpya pygjcgchonjayajpa.
Pero como tgmbu'is 'yune

ja vyatzinuce, jetse pgn ji'n
syeguitzgcyaje. Vya'njamyajpa
usyan hora, y cuando
yacsutzgcyajtgjpa, chacyajpa. 147Y
como vene tgmbu quec apijtomo

y ja choca, jetsetique't ityaj pgn
cygma'ngjayajpapg'is 'yote; pero
porque it vgti ti va'ce chgcyajg,

y syuinajpa va' ricu'ajyajg, y yac
tzi'nyajpa nascgspg itcuy, y ja ityaj
gyusto va' jyamchg'yaj ote; jetse
ji'n yac ta'fiaje. 'SPero como vene
tgmbu quec v@jpg nasomo y tg'maju,
jetsetique't ityaj cygma'ngyajpapg'is
ote y yaj cgchg'yajpa viyunbg y
v@jpe tzocoji'n, y chgcyajpa vojo
hasta cyota'fiajpacsye'nomo ote.

Ji'n vygje va'ce ndg
cgve'n Diosis 'yote
16”No'a va'cg ndg yac se'ng, ji'n

ndg cgmucsgy tzicapit, ni ji'n
ndg cot tze'scotgjco'ma. Pero
ndg cotpa no'a cojtocucygsi va'cg
isoyaj tejcayajpape. 7 Porque
mumu tiye nu'mdzamdgjupg,
aunque i'is manba myus jgsi'cam;
aunque cgvg'nupg, pero mumu
manba mustgj aunque juti. '®Por
eso cgma'ngtyam mg'chgqui ti
tzamdgjpa. Porque fg'ijtupg'is
vgti, Diosis manba chi'angy
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mas vegti. Pero ja itgp@'is ni tiyg,
Diosis manba yac tzu'naye lo que
cyomo'pya o'ca figijtu.

Nu'cyaj Jesusis myama y myuquita'm

19Y min nu'cjo'yaj Jesusco'mo
myama y myuquita'm, y ji'na'n mus
nu'cyaj@ jetce'mg porque vetipgn
ijtu. 20Entonces chajmayaj Jesis
Ngjmayaju:

—Mi mama y mi mungi a'ngomo
ityaju y ng mi syun isyajg.

21pero Jesusis figjayu:

—Cygma'ngjapyapg'is Diosis 'yote
y cygna'tzgyajpapg'is, jicta'mete o
mama y ¢ mungui.

Jesusis yac poyanjej sava
y yac micsanjej ng'

22Y tuc tum jama'omo Jests
tejcoy tum barco'omo figtundevgji'n,
y figjmayaj figtundgve:

—T@ cgjta'me marcgtu'megn.

Y tzu'nyaju. 22Mientras ngmna'n
tyu'najyaj majromo, gnuna'n Jesas.
Entonces pocho'tz pgmipg sava, y
ngmna'n tyapstgjcgy ng' barco'omo,
y na'tzcu'yomna'n ityaju.
24Y to'mgyaj Jesus y yac sa'yaju y
Ngjmayaju:

—iMaestro, Maestro, manba tg
ca'tame!

Pero Jests sa'u y 'yojnay sava
y ng'tapscg'; jetse poyanjeju, y
vgnbgngmu. 25Entonces Jesusis
Ngjmayaju:

—(Ticgtoya ¢tz ji'n mi ndg
va'njamdame?

Y na'tzco'fiaju y maya'yaju y
nangjayajtgju:

—¢Ipg pengn yong? Porque hasta
sava y ng' 'vangui'mba je'is, y
cypma'ngyajpa.
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Jesusis yac tzoc pon
yatzi'ajcu'is fig'ijtupg

26 Jetse seguitzocyaj barco'omo
hasta que nu'cyaj Gadara
nasomo, Galilea nasis cygtu'mgn
ijtupw. 27 Jin put Jesis barco'omo,
y nascgsi chon tum pgn
pujtupg cumgu'yomo. Jic pgn
fgc'ijtdyajuna'n yatzi'ajcu'ista'm
desde ya'mgc. Ji'n myes
tucuy, y ji'ma'n t@jcomo iti, sino
nijpofigmbamgna'n ijtu. 28 Pg'nis is
Jesus y veju y cyutcgne'cay Jesusis
vi'nandgjqui y pgmi figjmay Jests:

—¢Ti mi sunba gtzji'n; Jests
me@jipg Diosis mi 'Yune? Mi
va'ngapygjtzi jana mi ndg yac
toya'isg.

29 Jetse ngmu porque Jesusis

ngmna'n yojnay yatzi'ajcuy,
figjayu va pyut pg'nomo. Porque
jana tumnac dominatzgcpana'n
pon yatzi'ajcu'is. Syomyajpana'n
pon vyajtayupe cadenaji'n cyg' y
cyoso, pero jyacpana'n cadena,
y yatzi'ajcu'is myacman pgn
jya'ijngmeme. 39Y 'yocva'c Jesusis
fgmayu:

—¢I mi ngyi?

Y ngmu:

—Legién ¢ ngyi.

Jetse ngmu porque vgtina'n
tejcgyajuna'n yatzi'ajcutya'm
je'tomo. 31Y yatzi'ajcu'is vya'cayaj
Jesus va jyana cyg'vejyaj jojmopg
tzatgjcomo. 32Ijtuna'n jin veti yoya
ngmna'n cyu'tyaj quetzacopajcgsi.
Yatzi'ajcu'ista'm vya'cyaj licencia
Jesuscgsi va' tygjcoyaj yoya'omda'm.
Y Jesusis yac tgjcoyaju. 33Y putyaj
yatzi'ajcuy pg'nomo y t@jcgyaj
yoya'omda'm y vgti yoya poye
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meg'naj quetza'omo. Pyatztgjcgyaj
ng'cg'm vyin, y sucsca'yaju.

34Cuando isyaju'cam yoya
cyoquenajpapg'is tina'n
tujcu, poyaju y cha'mangejyaj
cumgu'yomo y ribera'omda'm
ti tujcu. 35Por eso
mangomg'ngmuna'n a'myaje ti
tujcu. Cuando nu'cyaj Jesuscg'mg,
pya'tyaj pg'csupg cyosocg'mg pgn
putyajupg'omo yatzi'ajcutya'm.
Tucu mesumna'n y fig'ijtuna'n vejpg
qui'psocuy. Y pgn cuando nu'cyaju
y isyaju, entonces na'chaju. 36Opg'is
ya'myaje chajmayaju jujche cotzoc
pon yatzi'ajcu'ista'm ngc'ijtgyajupg.
37Entonces Gadara nasombg'is
'yo'ngyaj Jesuds va'cg chu'n
jetcg'mda'm, porque na'tzcomg'fiaju
ancg. Y Jests tgjcgy barco'omo y
vitu'que'tuti. 38Y pen pujtupe'om
yatzi'ajcuy, je'is man 'yo'ngy Jests
va'cg man pya'te. Pero Jesusis
'yo'ngyu tzajcu y igimayu:

39_Vitu'g mi ndecme y
tzajmayajg jujchepg mygja'nombg
tiye chgc Diosis mitzcgtoya.

Y jetse manu y cha'mangej mumu
cumgu'yomo tiyg musocuy chgc
Jesusis va'cg yac tzoca.

Jesusis yac tzoc Jairo'is 'yom une, y
tum yomo'is pi'quisay Jesusis tyucu
40Cuando vitu' Jests
marcgtu'mgn, pygjcschonyaj
cajsgpya veti pg'nis, porque
mumuna'n ng jyo'cyaju. 41Y min
tum pen fgyipg'is Jairo, conocscuy
tgjcombg covi'najg. Je'is cyutcgne'c
Jesusis cyosocg'mg, y figjayu
va'cg myavgm tygcme. 42Porque
fig'ijtuna'n tg'cstumeg 'yune
papifiomopg ngmna'n myan
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macvgstgjcay 'yame. Je papifiomo
ca'cuvinina'n ijtu. Mientras
ngmna'n myan Jesus, vgti

pg'nis cyujcom ijtuna'n y veti

pon te'tzgyaj jetcosi. 43Y nu'c
Jesusis jygsange'mg tum yomo
ca'cu'ygyu, yach ca'cuy fig'ijtu,
putpana'n hg'pin. Macvgstgjcay
amemna'n fig'it jetsepo ca'cuy, y
cgyajgyuna'n doctojromo mumu lo
que fig'ijtupgna'n. Pero ni i'sna'n ja
mus yac tzoca. 44Ypn nu'cu Jesusis
jygsangg'me y pi'quisay tyucu coso,
y jicsye'cti pujtanjej fig'pin. 45Y
Jestis ngmu:

—¢I'is chgn ¢tz pi'quisupg?

Mumu ngmyaju que ja pyi'quisg, y
ngm Pedro y jetji'n ityajupg:

—Maestro, voti pg'nis vendzg
ng mi yaj ca'mdzg'yaju, y ng mi
ndyona vityaju. ¢Ti'ajcuy mitz
figmba: “¢I'is ¢ pi'quisupa?” Porque
vgti pg'nis ng mi ngygte'tzgyaju.

46 Jestis ngmu:

—Ijtu i'is ¢ pi'quisay ¢ nducu. @tz
anjajmgjtzi que put ¢ musocuy @

"vinomo va'cg yac tzojcoya.

47Y myusu'jcam yomo'is que ja mus
cygvg'ng, minu si'tipa y cutcgne'cgy
Jesusis vyi'na'ndgjqui y cha'manvajcay
vgti pe'nis vyi'nandgjqui ticgtoya
pi'quisu y jujche tumg hora tzojcu
cuando pi'quisu.

48Y Jesusis figimayu:

—@jtzg mi une, porque mi ndg
va'njajmu ancg, mi fichojcu; mavg y
it contento.

49Mientras jetsena'n ng
vyejvejneyu, mifiaj igmifajpa'is ote
tzu'nyajupg conocscuy tgjcombg'is
tygjcomo. Ngjmayaju:

—Ca'u'am mi une. Uyam mas
jorvatzgc Maestro.
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50Pero myan Jesusis, y figjmayu:
—Uy na'tze, tg va'njameti y
manba tzoc mi une.

51Cuando Jests nu'c tygjcomo,
ni ja yac tgjcgy ni iye jetji'n, sino
que hgtgjcoyaj Pedro y Jacobo y
Juan y papifiomo'is jyata y myama.
52Mumuna'n ng cygvo'yaju y ng
cygvejyaju yom une porque ca'u. Y
Jesusis igjmayaju:

—U vyo'tame. Ja cya'gpgte, sino
gnupgtite.

53Eyape'is syijcayajque'tuti,
porque myusyaju que ca'upgte.
54Pero Jesusis fiujcay une'is cyg' y
pomi figjayu:

—Cya'e, te'nchu'ng.

55 Jicsye'cti visa'u y te'ndonchu'n
une. Y Jesusis figjmayaju va'cg
chi'yaj cu'tcuy. 56Y jyata y myama
ngmyaju: “¢Jutzngm ye'nis jetse
yac visa'u?” Pero Jesusis ngjayaju
que ni i va' jyana tzajmayaj jujche
visa'u.

Jesusis cyg'vejyaj fiu'cscuy
va'cg chamboyaj ote
Entonces Jesusis vyejtu'myaj
macvgstgjcay figtundgve y
chi'yaj anqui'mguy y milagro'ajcuy
va'cg myacputyaj mumu
yatzita'mbg espiritu, y va'cg yac
tzocyaj ca'eta'mbg. 2Y Jesusis
cyg'vejyaju je fisgtundgve va'
chajmayajo jujche tg@ angui'mbase
y té coquenbase Diosis, y va' yac
tzocyaj ca'eta'mbg. 3Y Jesusis
Ngjayaju:
—Uy figmandam ni tiyg para
tunggtoya; ni tacus, ni morral,
ni mi ngu'tcuy, ni tumin, y
va'cg jana mi ng'ijtam eyapg
mi nducu. 4Y aunque jutipg

134

tgjcomo mi fidygjcetyamba,
tzg'tyam jeni. Y jenam tzu'ndamg.
50'ca ji'n mi mbygjcachondame,
cuando mi nchu'ndamba je'is
cyumgu'yomda'm, cgygjtam
po'yoji'n mi ngoso como sefia que
cojapa'tyaj je cumgu'yomda'mbg.
6 Jetse tzu'nyaj jeni cyg'vejyajupg,
y man 'yocvityaj che' cumguy.
Chajmayajpana'n vejpe ote, y yac
tzojcoyajpana'n aunque juti.

Ca' ng'yg'opape Juan

7Y myan angui'mbapg Herodesis
mumu ngmna'n chgjcuse Jesusis.
Qui'psmin qui'psmanbana'n
Herodesis porque veneta'mbg
ngmyajpana'n que Juane
visa'upg ca'yajupg'omo. 8Eyapg
ngmyajpana'n que Elias queju, y
eyapg ngmyajpana'n que tum
ya'm@cpg tza'manvajcopyapg visa'u.
9Pero Herodes ngmu:

—@tz yaj copac cgjactoj
Juan ¢lygn yen ng chgjcupg'is
y@cseta'mbg tiyg jetse ng manu?

Y Herodesis sunbana'n va' ma
'ya'misto' Jests.

Jesusis syajtzi' pan y
coque sonepg'nomo
10Cuando jin vitu'yaj

cyg'vejyajupg, chajmayaj mumu
tiyg lo que chgcyajupg. Entonces
Jesusis Nigmanyaj ne'ti mismo jic
vitu'yajupp. Ngmanyaj ni i jya'iteme
tum cumgu'is cyo'anjajme'omo
ngyipe'is Betsaida. " Pero cuando
myusyaju'cam vgti pg'nis, man
mye'chaje jut ityaju. Y cuando
nu'cyaju, Jesusis pygjcgchonyaju, y
'yo'ngyajpana'n jujche angui'mbase
Dios. Y yac tzocyajpana'n ngmna'n
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syunupg'is va'cg cho'ygyajtgjo.
12pero cuando tza'i'ajngmu'jcam,
nu'cyaj Jesuscg'mg macvgstgjcapyd
figtundgve y figjmayaj Jesus:

—Yac manyaj pgnda'm che'ta'mbg
cumgu'yomo y ribera'omo ygqui
jeni ityajumg, va'cg mye'chaj jejcuy
y cu'tcuy. Porque y¢'c tg ijtamume,
ni i ja itye.

BBPero Jesusis figjmayaju:

—Mitz tzi'tam cu'tcuy.

Y je'tis igjmayaj Jesus:

—Ja fig'ijndam md&s pan sino
mosayti ijtu, y metzcuy coque ¢O
sunbaja mijtzi va' man "jujyayaj
cu'tcuy mumu ygn pgnda'm?

14]tyajuna'n como mosay mil
pon. Jicsye'c Jesusis gjmayaju
fgtundove:

—Yac po'csquecyaj mumu
pon. Tumdum nivoya cincuenta
cincuenta yac po'csquecyajg.

15Y jetse chgcyaju. Y yac
po'csquecyaj mumu pen. '8Entonces
py@c Jesusis mosapyg pan y
metzcupyg coque y quengui'm mgji
y cypmasa'ngyaj je pan y je coque.
Y entonces vyende'n pan y vyende'n
coque; y chi'yaj figtundeve va'cg
syajyaj sonepgnomo. 7Y cu'tyaj
mumu pgn tasyaju'csye'nomo.
Y después pinyaj doce cgvaca
panggmu'tan y coque cgmu'tan
anchg'yupg.

Pedro'is chamu que Jests
Cristote Diosis cyg'vejupo
18Y tuc eyaco jama que Jesusis
ngmna'n 'yo'ngy Dios tyumgg'y, y
figtundgve jena'n ityaju. Y Jesusis
figjmayaj fistundgve:
—(Ti ng chamyaj pg'nis que
i'chgng?
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19Y figtundgve'is 'yandzonyaj
Jesus:

—Vene ngmyajpa que mijtzimete
ng'yg'opyap¢ Juan; y eyapo
ngmyajpa que mijtzimete Elfas. Y
eyata'mbg ngmyajpa que ya'mgcpg
tza'manvajcopyapg visa'u.

20Y entonces Jesusis figjmayaj
figtundeve:

—CY mitz ti mi ndzamdamba
mijtzi que i'chgng?

Y 'vandzon Simén Pedro'is:

—NMijtzete Cristo Diosis mi
ngyg'vejupg.

Jesusis chajmayu que manba ca'e

21pero Jesusis ismgome'nayaj
figtundgvg y 'vangui'myaju va'
jyana tzajmayaj ni iyg que jetemete
Cristo.

22y Jesusis figjmayaju:

—Pyenate gtz va' ngnggt veti
toya, ¢tz mumu Pg'nis chgn Tygve.
Ptz ji'mg man pygjcgchonyaje
tzambgndgcva'is y pane covi'najg'is,
y anma'yoyajpapg'is angui'mgupit.
Pyenate va'cg yaj ca'tgjg, y mapg
chgn visa' tu'cay jama cgsi.

23Entonces Jesusis figjmayaj
mumu pgn:

—~O'ca su'nbg man pa't aunque i'is;
tiene que va'cg jana tzgjcay cuenda
vyin, y tiene que va' it dispuesto
tumdum jama va'cg is toya jujche
¢tz manbase is toya cruzcgsi; y jetse
hay que va'ce min pa'tg. 24O'ca
ji'm sun mi ngya' gtzcotoya, mi
ndyocopya; pero o'ca mi ngya'pa
ptzcgtoya, mi ngyotzocpa. 250'ca
mi nganatzgcpg'pa mumu tiyg
nascgsi, y mi yac tocopya mi "vin 'y
mi ndyocopya, ¢ti mi nganatzgcpa?
Ni ti ji'n mi nganatzgqui. 260'ca mi
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ndg cotza'apya va'cg mi ndg tzajmay
¢ onde, entonces jetseti gtz ma'nbg
mi ngotza'ajque'te cuando mi'nbgjtzi
¢ sp'ngg'omo, y ¢ Janda Diosis
syg'ngg'omo, y masanbg angelesis
syg'nge'omda'm, ¢tz mumu

Pg'nis chgn Tygve. 27 Viyunsye mi
ngjmambya que ityaj pgn yg'qui que
ji'mdgc ma cya'yaje hasta que ji'n
isyaje jujche 'yangui'mbase Dios.

S¢'mbana'n Jesusis vyin

28Y como tucutujtay jama después
que cham jetsepg tiyg, Jesusis
fismanyaj Pedro y Jacobo y Juan
y qui'myaj lomacgsi va ma 'yo'ngy
Dios. 22Mientras Jesusis ng 'yo'ngy
Dios, eya quenena'n chgc vyinaca,
y tyucu popo sg'nu. 30Y jovisyeti
isyaj metzpgn ng chamdzamneyaj
Jesusji'n, y ygnda'mna'nete Moisés
y Elias. 31Sg'nbape quejyaju, y
ngmna'n chamyaju jujche manba
tuc Jerusalén gumgu'yom va' cya'
Jests y jetse va'cg chu'n nascgsi.
32Ngmna'n 'ygngomg'iajto' Pedro y
ityajupgji'n. Y cuando sa'yaju, isayaj
Jesusis syg'ngg y isyaj metzpgn
Jesusji'n te'fajupg. 33Entonces
cuando Moisés y Elids ngmna'n
chu'nyaju, chacyaj Jesus jeni. Y
figjmay Pedro'is Jests:

—Maestro, vgj va'cg tg ijtam
y@'qui. Vgj va'cg ndzgctam tu'cay
pe'chtgc; tumg para mitzcgtoya,
tume para Moisescgtoya, y tumg
para Eliascgtoya.

Pero fie'c Pedro'is ja myusg ti ng
chamu. 34Y mientras que ngmna'n
chamdzamney Pedro, nu'c o'na jin
ityajupgcesi, y na'chaju cuando
o'na'is vyoyaju. 3°Y myafiaj ote
o'na'omo ngmbapg:
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—Yong gjchgn "Une ¢ sunbapg
gjtzi. Coma'ngtyam ti chamba.

36Y cuando cgjtu'cam ote, jen
tzg'y Jesis tyumgg'y. Y figtundove
vgnggne'cyaju; hasta que cgt
tiempo, ni i ja chajmayaj ti isyaju.

Jesusis yac tzoc jaya'une
yatzi'ajcu'is fig'ijtupgo
37Y jyo'pit me'fiaj lomacesi, y veti
po'nis chonyaju. 38Jicsye'cti tum
pgn vgti pg'nomo veju y ngmu:
—Maestro, ng'mg sungo'nu va ma
a'mis ¢ "une porque tg'cstumbgtite.
39Porque yatzi'ajcu'is fiucpa y
yac vejpa y yac tzi'potvitpa y yac
an'upu'gpya, y penapit chacpa
y tzo'pya @ "une toyape. 40Y
"o'najo'yajgjndzi mi ngndundgve va'
myacputyaj yatzi'ajcuy, pero ja mus
myacputyajg.
41Y Jesusis figjmayaju:
—Mitzta'm ji'n mi
vya'njajmondyamepg'is, y yatzipgt
mi ngui'psocutya'm. ¢Jujche
tiempo tiene que gtz va'cg mi
ngmanjandyam pasencia hasta que
mi ngui'psvitu'tamba? Ngmin mi
“une yg'qui.
42Cuando une ngmna'n
tyome'aju'gc, yatzi'ajcu'is yaj quejcu
y yac tzi'potvijtu. Pero Jesusis
'yojnay yatzi'ajcuy y yac tzoc
jaya'une, y chi'vitu' jyata. 43Mumu
maya'yaju porque Diosis chgc
mygdja'nombg musocuy.

Jesusis chamvgjotzgjcu
que manba ca'e
Mientras ngmna'n figmaya'yaj
pg'nis mumu tina'n chgc Jesusis,
entonces Jesusis igjmayaj
fngtundove:
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44_Jamgopche'y me'chequi mi
ndzoco'yomo ygng ote manbase
mi ndzajmatyame; ¢tz mumu
Pg'nis chgn Tygve, ¢tz ma'nbg
tzi'ocuyajtej pg'nis cyg'omo va'cg
yaj ca'tgjo.

45Pero Jesusis figtundgve'is
jima'n cygngctoygyaje ti ng chamu,
porque Diosis ja yac mijnayaj
qui'psocuy va'cg cygngctgygyajo.
Y na'chaju va'cg 'yocva'cyaj Jesus
va'cg cha'manvacyajgna'n.

Jutipg mas covi'najgpe

46Y fAigtundeve'is ngmna'n
chamdzamneyaju jutipg
fie'comda’'m mas manba
mygja'no'maje. 47 Pero Jesusis
myujsayaju ti ng qui'psyaj
choco'yomda'm, y pygc tum une y
cyot vyingesi. 48Y figjmayaju:

—O'ca mi mbgjcachonba
ygn une ¢ n@yinggsi, jetse mi
ndg pogjcochongue'tpa gjtzi. Y
o'ca mi ndg pgjcgchonba, mi
mbgjcschongue'tpa cg'vejupg'is
gjtzi. Porque ni ticgs ji'n angui'mipg
pon mumu mijtzomda'm, jet més
mygja'nombgte.

Ji'n tg qui'satyame'is, tg
gtzcgtoyata'mbote

49Y jicsye'cam Jua'nis figjmayu:

—Maestro, ista'mgjtzi tum pgn
ng myacpujtu'is yatzi'ajcuy mi
n@yinggsi. Pero ¢tz ngjandyam je
pon va'cg jana myacputg, porque
ji'm tume'om vit tg gtzji'n.

50Pero figjmay Jesusis:

—Uy mi ngjafidyamu va jyana
myacputg, porque o'ca ji'n tg
qui'saye, t@ cotzonba.
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Jesusis 'yojnay Jacobo y Juan

5"Ngmna'n tya'n jyama Jesusis
va' pygjcochon Mgjipg'is. Y
paqui chocopit cyoqui'psu va'cg
myan Jerusalén gumgu'yomo.
52Entonces Jesusis cyg'vejyaj
nu'cscuy va'cg vi'lna manyajg; y
jetse fiu'cscuy manyaju y tejcayaj
tum cumgu'yomo Samaria cumgu'is
cyo'anjajme'omo; jen manbana'n
fiu'csyaj jejcuy Jesuscgtoya.
53Pero ja pygjcochonyaj
Jests, porque ngmna'n myan
Jerusalén gumgu'yomo. 54 Jesusis
figtundgvg'is Jacobo'is y Jua'nis
isyaju que ja pygjcgchonyaj Jests, y
figjayaj Jests:

—@jchgn mi Ngomi, ésunbaja
mijtzi va'ce ndg va'ctam juctygc
tzajpomo va'cg pyonbg'yaj je
yatzita'mbg pgn, como Eliasis
chgjcuse?

55Entonces Jesiis quenvitu'u y
'yojnayaj Jacobo y Juan, igjmayaju:

—Ji'n mi ngy@ngctgygtyame
jujchepo qui'psocuy vgjo va' mi
ng'ijtame. 3¢ Porque gjtzi mumu
Ponis chgn Tygve ja mi'ngjtzi va'ce
yajyaj pgn, sino mi'ngjtzi va'cg yaj
cotzocyajg.

Y manyaj eyapg che' cumgu'yomo.

Sunba'is man pya't Jests,
ti vgj va' chgco
57 Como ngmna'n myanyaj jejta'm
tu'nomo, figjmay Jests pg'nis:
—@tz ma mi mba'te jute ng
myanu.
58Y Jesusis figjmayu:
—Tziji'is ityaj chatgc, y mgji
vityajpapg paloma'is ityaj fig'sa;
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pero gjtzi mumu Pg'nis chen Tyove
ja it ni jut itpa'meijtzi.
59Y Jesusis figjmay eyapg:
—DMa tg pa'te.
Y pe'nis figimay Jesis:
—@jtzg mi Ngomi, tzac ndgve va'
ma nip ¢ janda vi'na'c.
60Pero figjmay Jesusis:
—Tzacg va' ma nipyaj ca'upg
fie' ca'upg tgve'is. Y mijtzi mavg
y ma tzajmayaj yempe juti jujche
'yvangui'mbase Dios.
61Jicsye'cti Ngjacye't eyape'is:
—Ma mi mba'te, gjtzg mi
Ngomi. Pero tzac ndgvg va' ma
o'ngndzacyaj ¢ ndgjcomda'mbg
vi'na.
62pero figjmay Jesusis:
—O'ca aunque iy yoscho'tzpa
y chacpa yoscuy, ji'n vyg'aj yosan.
Jetsetique't o'ca aunque iyg
mandzo'tzpa ¢tzji'n y jyajmba lo
que chajcupg, ji'n vygj jetsepg va' it
Diosis 'yangui'mgucyg'me.

Jesusis cyg'vejyaj setenta igtundove
1 Cgjtu'cam jetse, cygpin

ndg Comi'is eyapg setenta
figtundgvg y cye'vejyaj metzcuy
metzcuy va'cg vilna manyajg mumu
cumgu'yomda'm y eyata'mbg
itcu'yomo jut manbameg nu'c fie'cg.
2y Jesusis figjmayaju:

—Como tum cosecha o'ca it vgti
cosecha y usyco'ni pgn yosyajpapg;
jetse viyunsye Diosis yoscuy veti
ijtu y ja it yosyajpapg. Como tiene
que va'cg ndg o'ngtyam ve'cosecha
va'cg mye'tz més coyosyajpapg;
jetse syunba va'cg mi o'ngndyam
Dios va'cg cyg'vejyaj méas pgn
fie! yoscucgtoya. *Mandamg;
¢jtzg mi ngg'vejtamba ijtumg
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na'tzcuy. Como peligro va'cg

man borrego ijtumg yach copgn;
jetseti itque't peligro va'cg

mi myandam jutg gtz mi yac
mandamba. 4Y uy figmandam

ni morral, ni tumingotcuy, ni
vangasnaca. Y tu'nomo u mi
ngetze'tyam veti hora va' mi
"yuschi'tam aunque iyg. 5 Yempe
jutipg tecmg mi fidygjcgtyamba,
vi'na'c yuschi'tam ygcse: “Vgj ijtam
yone tgjcomo”. 8Y o'ca it pgn jing
sunbapg it vejg, manba it vgjg
mitzji'nda'm. Pero o'ca ja it vgjpg
pon, mi yuschi'ocuy manba vitu'
mitzegsi. 7 Tzg'tyam jete mismo
tgjcomo, jen cu'jtamg, jen uctamg
lo que mi fichi'tandgjpacsye'nomo.
Porque yospapg pgn tiene que
va'cg cyoyojtgjeé. Uy mi ngygjtam
tecmaye. 8 Aunque jutipg
cumgu'yomo mi fidygjcgtyamba

y mi mbygjcgchondandgjpa,
cu'jtam tiygti mi fichi'tandgjpapg.
90'ca ityajpa ca'eta'mbeg jeni, yac
tzoctamg, y ngjmatyameg: “Ya mero
manba angui'm Dios mijtzomda'm”.
10Pero aunque jutips cumgu'yomo
mi ndygjcetyamba, o'ca ji'n mi
mbygjcgchondandgji, pujtam
calle'omo, y ngmdame: " “Mi
ngumgupyo'yo ne'cschg'yupg

¢ ngosocgsta'm, ngdjastamba ¢
ngoso pyo'yopit. Jete sefiamete
que it mi ngojata'm. Pero mustamg
que manbana'n angui'm Dios
mijtzomda'm”. 12Y mitz mi
ngjandya'mbgijtzi; cuando Diosis
manba yaj coja'ajyaje ijtu'is cyoja;
jic jama manba figcgtyaj toya
Sodoma cumgu'yomda'mbg'is. Pero
jic ja mi mbydjcgchonyajépg'is més
manba figcgtyaj toya.
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137jL4stima mijta'm
Corazin gumgu'yomda'mbg!
iLastima mijta'm Betsaida
cumgu'yomda'mbg! O'ca Tiro
cumgu'yomo y Sidén gumgu'yomo
tzgcyajtgjuna'n milagro'ajcuy como
tzgctgjuse mijtzomda'm, desde
ya'mgcti qui'psvitu'yajumna'n jic
cumgu'yomda'mbg'is; y como sefia
myesyajuna'n tucu tzgcyajupg
costal y cygjajseyajpana'n vyin
cujyamji'n. Por tanto Tiro y
Sidon cumgu'yomda'mbg'is menos
manba figcetyaj toya que ji'n
mitzta'm jic jama cuando Diosis
manba cygme'chaj mumu pgn
cyojaji'n. 1Y mijtzi Capernaum
gumgu'yomda'mbg'is; mi
ngomo'tyamba que vgj mi ijtamu
como tzajpomse, pero hasta
yatzi'ajcu'yomo manba mi yac
me¢'ndandgj cg'yi.

16Entonces Jesusis figjmayajque't
figtundgve:

—Mi ngygma'ngtyambapg'is
mijtzi, gtz coma'ngque'tpati'tzi.
Ji'n mi syundamepg'is mijtzi, ji'ndi
sunque't gjtzi. Y ji'n sunipg'is @jtzi,
ji'n syungue't cg'vejupg'is gjtzi.

Setentata'mbg pen vitu'yaju
17Después cuando vitu'yaj je
setentata'mbg, casgyaju, figjmayaj
Jests:

—@jchgn mi Ngomi, hasta
yatzi'ajcu'is coma'ngyajpgijtzi mi
n@yinggsi.

18y Jesusis figjmayaju:

—"Isgjtzi Satanés quejcupg
tzajpomo jujchem tum rayu
quecpase. 1¥@jchgn mi
ndzi'tamba angui'mguy va'cg mi
nde'ng@pajcgtyam tzan y cacve,
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y va'cg mi yajandyam mumu

mi enemigo'is pygmi, y ni ti'is
ji'm mus mi nchgjcatyam ni tiyg.
20pero uy mi ngygcajsptyamg
o'ca yatzi'ajcu'ista’'m mi
ngysma'ngndyamba mijtzi, sino
cgcajsgtyamg o'ca mi ngyinda'm
jachg'yupgte tzajpomo.

Jestis casgyu

21 Jicp misma hora Masanbg
Espiritu Santo'is yaj casgcomg'n
Jests; Jests ngmu:

—@jtze mi vgngotzgcpa,
Jatay, mijtzi Cyomipg tzajpis
y nasis. Porque nggvg'n mijtzi
ygcseta'mbg tiyg va'cg jana
cygngctgygyaj musoyajpapg'is y
cygngctgygyajpapg'is; y che'tambg
unese ji'n myusoyajepg, jet mi "yaj
congctgygyaju. Voj jetse, Jatay,
porque jetse mi syunu.

227( ngg'omo cyot ¢ Janda'is
mumu tiyg. Ni i'is ji'n comus
gjtzi gtz Diosis chgn 'Yune, sino
¢ Janda'is comuspgijtzi. Y ni i'is
ji'm cyomus ¢ Janda sino ¢tz je'is
'Yune chong, ¢tz ngomuspgjtzi.
Solamente i su'nbg "yaj comusg,
je'is cypmusque'tpati ¢ Janda.

23Entonces Jesis que'naj vitu'u
va'cg 'ya'myaj figtundgve, y jejti
figimayaju jana myan eyata'mbg'is:

—Contentoco'nipgte ispapg'is
ti ndzgcpgijtzi como mi
istambase mijtzi. 24Porque
mi ngjandya'mbgijtzi; veti
tza'manvajcoyajpapg'is y mgja'n
angui'myajpapg'is sununa'n isyajé
lo que ng mi istamupg mijtzi, pero
jaisyaje. Y ngmna'n sun myafaj@
mitz ng mi mandamupg, pero ja
myanajg.
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Ti chgc vejpe Samaria cumgupye'nis
25Tum anma'yopyape Moisesis

'yangui'mgupit te'nchu'nu va'

'yanggva'quis Jesis y figjmayu:

—Maestro, {ti vgjg va' ndzgcg
va'cg ng'it gjtzi ji'n yajeps quenguy?

26 Jesusis figjmayu:

—(Tiy¢ jachg'yupe Moisesis
'yangui'mgu'yomo? ¢Jujche mi
ndu'nba?

27 Je'tis 'yandzonu Jests figimayu:

—Sung mi Ngomi Dios mi ndumg
tzocoy, y mi ndumg anima, y
mumu mi mbgmipit, y mumu mi
ngui'psocupit; y sung mi ndgve
como mi sunbase mi "vin.

28 Jesusis figjmayu:

—Vgj mi 'yandzo'noyu. Jetse tzgcg,

y mi ngyenba.
29Pero pe'nis ngmna'n sun cyot
vyin vgje y figimay Jesus:

—lyg ¢ ndove?

30 Jesusis 'yandzonu figjmayu:

—Tum pgn tzu'n Jerusalén
gumgu'yomo y ngmna'n
myan tu'nomo va' myg'n
Jeric6 cumgu'yomo. Nucyaj
nu'myajpapg'is, yac tzacyaj tyucu,
y chanjetjetvgyaju y manyaju,
tzandu'yupe chacyaju. 31De repente
ngmna'n myg'n tum Israel pane jicg
tu'nomo, y jen pya't tzandu'tygjupg,
pero tu'nu saya'om cygjtayu.

32 Jetsetique't tum levita pgn
yospapg masandgjcomo nu'que't
tome jicg lugar y isu, y jendi
cygjtacye'tu tu'nu saya'omo. 33Pero
tum Samaria cumgupygn jendina'n
ng vyitque'tu mismo tu'nomo, y
nu'c tome yajupg pgngg'me, y isu,
y tyoya'ngyu. 34Y nu'c je'teco'mo

y vyajtay yaje, y cho'ygjay yaje
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aceiteji'n y vinuji'n, y yac po'cs fie'
cyop¢n y figman cojejcu'yomo y jen
cuendatzgjcu. 35Jyo'pit ngmna'n
chu'nu'ge, fisput metzcuy tumin
ngjayajpapg denario y chi' vg'tgc y
figimayuw: “Te cuidatzgjcay yajupg,
y mumu lo que tiyg gasto jujche
putpa, cuando vitu'que'tpgjtzi,
jeni mi ngoyojpejtzi”. 36Entonces
Jesusis igjay anma'yopapg Moisesis
'yangi'mgupit:

—¢Mitz ti mi ndzamba? ¢Jutipg
yong tu'canbgn fig'oy como
yajupg pg'nis tygvgse cuando oy
yacsutzgcyaj nu'mba pg'nis?

37Y anma'yopa pg'nis figjmayu:

—Jicg tyo'ya'ngyupg'is ng'oy
como tygvgse.

Entonces Jesusis figjmayu:

—Mavg, y jetseti mitz ma
tzgjque'ta.

Jests tojcoy Marta'is tygjcomo
Maria'is tygjcomo

38Entonces cuando ngmna'n
vyityaj Jests, tgjcgyaj tum
che'pg cumgu'yomo. Y tum yomo
ngyipg'is Marta, je'is tygjcom yac
tajeoy Jests. 39Y jena'n itque'tu
Marta'is tygve hegyipg'is Maria;
y jet po'csu Jesusis cyosocg'mg y
cygma'ngjapyana'n 'yote. 49Pero
Marta ngmna'n yosu afligido, y por
eso tyo'mgy Jesus y figjmayu:

—¢Ji'nde ng mi ndzgjcayupg
cuenda que ¢ ndgvg'is tzajcgjtzi y
¢ ndumgg'y ng yac yosu? Ngjmayg
va'cg cotzova.

#1Pero Jesusis Ngjmay:

—Marta, Marta; mitz afligido
mi "ijtu, y je'csetejpa mi ndzgcpa
votipg yoscuy. 42Pero tumbe titi vej
ndg tzgce. Y Maria'is més vejpg ti
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syunu; y ji'n ma yac jecejatygji tiye
ng syunu.

Jesusis 'yanmayu jujchem
va' nde o'ngtyam Dios
1 Entonces jicsye'gc Jesusis
ngmna'n 'yo'ngy Dios tum
lugajromo, y cuando 'yo'ng'anjeju,
tum fgtundeve'is figimayu:
—@jtzg mi Ngomi, t¢ anmatyam
va' o'ngtyam Dios, jujche Jua'nis
'vanmayuse fie' figtundgve va'cg
'yo'ngyaj Dios.
2Entonces Jesusis figjmayaju:
—Cuando mi o'ngndyamba Dios,
ngmeg:
Djtzg mi Janda tzajpom mi
"ijtupg'is,
Yaj cgnatzgjatygj mi ngyi.
Ming y mi angui'moya.
Yac tzgctgj mi sunbase nascgsi,
como tzgctgjpase tzajpomo.
3Tp tzi'tam ndeve ¢ jamangetcuy
tumdum jama.
4Y to yaj cotocojatyam o
ngojata'm, porque @tz yaj
cgtocojatyanque'tpati'tzi ti
tzgjcatya'mbgjtzi aunque i'is.
Uy tg yaj quectam
cojapa'tcu'yomo cuando
tzgjquistandgjpgijtzi, pero
tg cotzondame va'cg jana
ndzgctam lo que ji'n vygjpg.
5Y Jesusis figjayajque'tuti:
—Supongamos it mi amigo, y mi
fiu'cpa je'is tygpcmg cuc tzu'omo
y ngjambya mijtzi: “Amigo, té
cactzi' ndgve tu'cay pan. éPorque
nu'c ¢ ndgcmg tum amigo ng

cygjtupg, y ja it ni tiyg va' ¢ ndzi'es”.

7Y tgjcom ijtupg'is 'yandzonba y
ngmba: “Uy tg jorvatzgqui, porque
andyun angoju'am, y ¢ une'nda'm
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gnyaju'am ¢tzji'n. Ji'n @ mus
te'fichu'n va' mi ndzi'g”.
8 Jicsye'c Jestis ngmu:

—Pero mi ngjambygjtzi; aunque
por ser amigo ancg ji'n te'nchu'ni
va'cg mi nchi'g; pero por tanto
mi "jorvatzocpa ancg, por eso
manba ngygte'nchun tgjcom ijtupg
pg'nis va'cg mi nchi' mumu lo
que ti ng mi sunu. ?Por eso mi
ngjandyanque'tpgjtzi: Va'ctamg;

y mi nchi'tandgjpa. Me'tztamg, y
mi mba'jtambati. Cocstamg; y mi
'yandzondandgjpa. 1 Porque mumu
vya'cpapg'is pygjcgchonba ti ng
vya'cu; y mye'tzpapg'is pya'tpa ti
ng mye'tzu y cyocspapg'is andyun,
andzonyajtejpa. 1 Seguro que

ja it ni jutipg pen mijtzomda'm
chi'papg'is 'yune tza' o'ca vya'cpa
pan. Ni i ja it chi'papg'is 'yune tzan
o'ca vya'cpa coque. 12Y ni i ja it
chi'papg'is 'yune cacve o'ca vya'cpa
poca. ¥ Aunque mitzta'm mi
yandzita'mbgte, pero mi ndzi'tamba
mi "une vgjpg tiyg. Entonces més
seguro tzajpombg ndg Janda'is
manba mi fchi'tam Masanbg
Espiritu Santo o'ca mi "va'ctamba
ne'jcadsi.

Cyg@tza'mgyaj Jests que ng
yosu yatzi'ajcu'is pygmiji'

14 Jesusis ngmna'n myacput
yatzi'ajcuy yac uma'ajpa'is pgn.
Cuando put yatzi'ajcuy, umapg pgn
onu, y igmaya'yaj pg'nis. '5Pero
veneta'mbg ngmyaju:

—Covi'najgpg yatzi'ajcuy ngyipg'is
Beelzeb, je'is cyotzonba Jests
va'cg myacput yatzi'ajcuy tove.

16Eyata'mbeg'is sununa'n yaj
quecyaj Jesus 'yotecgsi, y por



San Lucas 11

eso Ngjmayaju va'cg yaj quej
cotza'mocuy tzajpombg. 17 Pero
Jesusis myusu jujche ng qui'psyaju
y figjmayaju:

—O'ca angui'mbapg'is pygn
quipyajpa fie'comda'm, tocopya
'yangui'mguy, y o'ca familia
quiptocoyajpa fie'comda'm,
yajpa fyamilia'ajcuy. 18 Jetseti
o'ca Satanasis figquijpa vyin,
manba yaj 'yangui'mguy. Jetse
mi ngjandya'mbgijtzi porque
mitz igmdamba que Beelzebu'is
figyicgsi ng'me ngmbut yatzi'ajcuy.
19Pero o'ca gtz macputyajpa
yatzi'ajcutya'm Beelzebuji'n,
éserd que jetji'm mi ndgve'is
myacputyajque'tpa? Por eso ji'n
mus mi nd¢ queyan nggtza'meye,
porque mismo mi ngndundgve'is
jetseti chgcyajque'tpa. 20Pero
o'ca Diosis cyg'ji'n ngmbutyajpa
¢tz yatzi'ajcuy, entonces viyunsye
Diosis mi yac istamba 'yangui'mguy.

21”Cuando pgmi'gyupe y
te'ngu'ygyupg pg'nis cuidatzgcpa
tyoc, vgj fig'itpa ti fig'ijtu. 22Pero
cuando minba més pgmi'gyupg
pgn que ji'n fie'cg, minbapg'is
cygnu'capya ve'tgc y yac tzu'napya
mumu tg'nguy manbapgpi'jna'n
cyoquip vyin, y vye'nbg'japya ti
pya'tay tygjcomo.

23”Aunque jujchepg pen o'ca
ji'ndyet gtzji'nbg, qui'sapyejtzi. Y
ji'n yosepg otzji'n va'cg yac tu'myaj
pon gtzcg'mg, je'is yg'qui jeni yac
potyocoyajpa.

Jujche tucpa o'ca yatzi'ajcuy putpa
po'nomo y josi'jcam tgjcoacye'tpa
24”Cuando yatzi'ajcuy putpa

pg'nomo, vitpa tgtzg nasomo,
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mye'tzpa jut ma sapgqui, y o'ca

ji'n pya'te, ngmba: “Manba vitu'
mismo pg'nomo ju'tg pujtumg como
si fuera ¢ ndgjcomo”. 25Cuando
nu'cpa, pya'tpa tgc cgpejtupg

y vejotzejcupg. 26 Jicsye'jcam
yatzi'ajcuy manba y mye'tzpa eyapg
cu'yay yatzi'ajcuy més yatzita'mbg
que ji'n fe'cg y ityajpa mismo je
pg'nomdique't; y jetse je pgn mas
peor tucpa que ji'n vi'nase.

I contento'ajpa viyunsye

27 Cuando Jesusis ngmna'm cham
ygcseta'mbg tiyg, vej tum yomo
vgti pg'nomo, ngmu:

—iContento mi "yac pg'najupg'is y
mi fichi'upg'is tzu'tzi!

28Pero Jesusis figjmayu:

—iViyunete, pero mds contento
myanajpap@'is Diosis 'yote y
cygjamyajpapg'is ti ng chamu!

Pg'nis vyacyajpa sefia

29Y tu'mgome'fiaj veti pen, y
Jesusis figmdzo'tzayaju:

—Yoti ityajupg pen yatzico'nita'm;
vya'cyajpa sefia va'cg isyajg.
Pero ji'n ma yac isyajtgji ni
jutipg sefa, sino lo que jujche
tza'manvajcopyapg Jondas tujcuse,
jet sefiamete. 39Como jujche Jonds
oyuse tyuqui, jet sefiamete Ninive
cumguy pgnggtoyata'm. Jetsetique't
gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve,
otz ma'nbg sena'aje ygti ityajupg
ponggtoya. 31Jic jama cuando
Diosis manba cygme'chaj mumu
pgn cyojapit, jic angui'mbapg
yomo minup@ sujromo va'cg tyu'n
ya'mgcpg angui'mba Salomén, je
yomo manba te'fiaj ygti ityajupg
ponji'n Diosis vyi'nandgjqui, y
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je yomo'is manba yaj queje que
més ityaj cyoja yeti ityajupg
p@'nis fie' que menos je'is fie'.
Porque je yomo més ya'ipg nasom
tzu'nu y minu va'cg cygma'ngjay
Salomo'nis qui'psocuy; y yg'c

it gjtzi mas qui'psocu'ygyupg

que menos Salomén, y ji'n ¢
coma'neyajejtzi. 32Y jetsetique't
jic come'tzocuy jama'omo, Ninive
cumgu'yomda'mbg pgn manba
te'naj ygti ityajupg pgnji'n

Diosis vyi'nandgjqui. Y Ninive
cumgu'yomda'mbg'is manba

yaj quejyaje que mas ityaj yati
ityajupg pg'nis cyoja que menos
je Ninive cumgu'yomda'mbg'is
fie'. Porque Ninive cumgupyg'nis
qui'psvitu'yaju cuando Jonasis
cha'manvajcayaj Diosis 'yote, y
yg'c it gjtzi mas mygja'nombg
tza'manvajcopyapg chgng que ji'n
Jonds; y yéti ityajupe pg'nis ji'ng
coma'ngyajojtzi.

Ndo vindgm sg'nba como no'ase
33”Ng'a va'co ndp ja'mbeyi,
ji'n ndg ceve'ni, ni jin ndg
comucsgy tzicapit; sino ndg cotpa
candedero'omo va'cg syg'ng, va'cg
isyaj se'nge tejcoyajpape'is. 3#Ndo
vindgm por cuenta ndg confia'is
fio'a. Cuando mi vind¢m sg'nba
v@jg, muspa mi vindg, pero
cuando ji'n syg'n mi vindgm,
también mi ngonfia pi'tze¢'om
ijtu. 35Tzejcay cuenda mi “vin
mi ndzocoy va'c mi ng'it vgjpé
qui'psocuy jujchem sg'ngg'om
tg ijtuse, que va' jyana mi it
pi'tzg'ajcu'yomse. 36Y jetsemete
o'ca mumu mi ngonfia sg'ng@'omo
ijtu, ji'n it pi'tzg'ajcu'yomo, mumu
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sg'nba jujche tum no'ase sufii mi
syg'napya.

Jesusis cygtza'mgyaj fariseota'm

y anma'yoyajpapg angui'mguji'

37 Cuando Jesis o'nanjeju, tum
fariseo pg'nis figjay Jestis va' cyu't
jetji'n. Y Jesus tgjcgy tygjcomo y
po'cs myesyacg'mg. 38Y fariseo'is
figmaya'yaju va' is que Jests ja
cyg'che' va'njamocuycgtoya antes
que va'cg ma cyu'tg. 39Entonces
ndg Comi'is figjayu:

—Mitzta'm fariseo'is mitz
mi nggtze'tamba mi mbaso y
mi mblato vinggsi, pero jojmo
mi ndzoco'yomo tas nu'mguy,
tas yatzitzoco'yajcuy. 4%iMi
"jyovinda'mbgte! Tzgctam cuenda
que chgjcupg'is vinggspg, mismo
je'is chgc jojmope. 41 Pero sajtzi'tam
pobre vene mi ng'ijtu'cse'nomo, y
jetse mumu tiyg manba it cgvajcupg
mitzcgtoya.

427pero lastima mijtzi
fariseo'ista'm; manba mi
ndyoya'istame. Porque o'ca mi
ng'ijtam majcay mi'tzi yerba buena,
tum mi'tzi mi ndzi'tamba pane
por cuenda como si fuera Dios ng
mi ndzi'upg. Jetseti mi ndzi'tamba
vene mi ng'ijtupg ruta y mumu
ta'ng. Aunque mi ndzgctamba jetse,
ji'm mi ndzgctam cuenda lo que
mi ndzgcpa o'ca vdijg, ji'n vygjs;

y ji'n mi sundam Dios. Vgjo va'cg
mi ndzi'tam pane vene vene mi
ng'ijtupg, pero va'cg jana jajmbg'
eyata'mbg tiyg va'cg mi ndzgctame.
437jLastima mijta'm fariseo'ista'm;
manba mi istam toya! Porque
sundamba mijtzi va'cg mi
mbyo'cstam covi'najg po'cscu'yomo
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conocscuy tgjcomo, y va'cg mi
fichi'tandgj dyus plaza'omo.

44”Lastima mijta'm mi
'vanma'yofidyambapg'is
angui'mgupit, y fariseo'is, mi
angema'cgtyambapg'is; manba
mi istam toya! Porque como tum
nijpofigmbame ji'n quejepg, y jen
vijngmba vinggsi, y ji'n myusyaje
o'ca fiijpofigm jojmo; jetseti mijta'm
ji'n quejtangue'te o'ca yandzita'm
mi ndzoco'yomda'm.

45Entonces 'yandzon tum
anma'yopapg'is angui'mgupit
figjmay Jesus:

—Maestro, cuando mi figmba jetse,
mi ndg qui'satyanque'tpa gjtzi.

46Y Jesusis figimayu:

—iL4stima mijta'm
'vanma'yofidyambapg'is
angui'mgupit; manba mi istangue't
toya! Jujche pg'nis o'ca cyotyajpa
pygndgvgcgsi tzgmi ji'n tg jé'nipg
y fie' ji'n sunipg cygpi'cgyajo, jetse
mitz ngojtamba vgti angui'mguy
eyapgcgsi, pero ni mitz ji'n mi
"yaj copujtam lo que jujche mi
angui'mdambase.

477iLastima mijta'm; manba mi
istam toya! Mi nggyostamba oyumg
nipyajtgji tza'manvajcoyajpapg
p9n, oyupg yaj ca'yaj mi janda
tzu'ngu'ista'm. 48Viyunsye
jetse mi yaj quejtamba que mi
vg'mgndyamba ti chgcyaju mi
janda tzungu'is, porque je'is yaj
ca'yaju tza'manvajcoyajpapg, y mitz
mi nggyostamba oyumg nipyajtgji.

49”Ne'camete ngm Dios
qui'psocupit: “Ngg'vejyajpojtzi
tza'manvajcopyapg y apostoles.
Vene manba yaj ca'yaje y vene
manba yacsutzecyaje”. 50Por
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eso ygti ityajupg pgn manba
toya'isyaje yaj ca'yaju ancg

mumu tza'manvajcoyajpapg yaj
ca'yajtgjupe desde que tzo'tz
nasacopac. 3'Vi'na yaj ca'tgj

Abel, y dltimo yaj ca'tgj Zacarias
masandgc andyungg'mg tome
altarcg'mg, y veti eyata'mbg yaj
ca'yajtgju. Jetcgtoya Diosis manba
yaj coja'ajyaj yeti ityajupg pgn
porque jg'tu desde ya'mgcsye'nomo
je'is ig'pin.

527jLastima mijta'm mi
'vanma'yofidyambapg'is
angui'mguji'n! Manba mi istam
toya. Porque muspana'n mi
anmandyam vgjpg anma'yocuy,
pero ni mi ne'c ji'n mi
anmandyame, ni ji'n mi yac
anmandyam sunbapg anmayajg.

53 Cuando tzu'n Jests jicg tejcomo,
'yvanma'yoyajpapg'is angui'mguji'n
y fariseo'sta'm pgmina'n
fig'onguiptzo'chaj Jests, y ngmna'n
'yocva'cyaju va' cham mumu tiyg.
54Velta mye'chajpana'n a ver jujche
muspa yac ondocoyajg 'yoteji'n
va'cg mus cygtza'meyajg.

Como levadura ji'n quej jujche
yaj qui'mba pan, jetse fariseo
ji'n queje o'ca yatzita'm
1 Mientras jetse tujcu, oy
tu'myaj veti pgn ji'n
musicsye'nom ndg mayg, hasta que
na cgte'ngyajtgju. Y Jesusis vi'na
figmdzo'tzayaj figtundgve:
—Tzgctam cuenda fariseo'sta'm
'yanma'yocuy; porque como yac
pononbapg'is pan ji'n cyeje, jetse
ji'm queje 'yanma'yocuy que
angema'ce'oyajpapetite. 2Porque
como mumu tiyg cgve'nupg eya
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jama manba mustgji; jetse manba
musayajtgj qui'psocuy jujche
yatzita'm. 3Asi es que mumu

ti mi nu'mdzamba pi'tzg'omo,
sg'ng@'om manba mandgji. Lo que
mi nu'mgg'o'ngyupe cyojice'me
tgjcomo, manba vejpgtgj tojcasi
va'cg myandgj aunque juti
ya'isye'nomo.

Jesusis chamu jutipg
va'cg ndg¢ na'ndze
4”Pero ¢tz mi ngjandya'mbejtzi,
gjtz¢g mi ndgvgta'm: uy Ha'tztam
yaj ca'papg'is ndg confia; y tg yaj
ca'tgju'cam, ni ti mas ji'n mus tg
tzgjcatyameg. 5Pero ma'nbg mi
ndzajmatyame i va'cg mi na'tztame:
Na'tztam muspapg'is mi ngyojtam
yatzi'ajcu'yomo mi "yaj ca'ujcam.
Jet mi ndzamvgjgtzgjcatya'mbgitzi,
jet vgj va'cg mi na'tztamg.
6”Ndp "ma'ajpa mosay che'pg
paloma metza pesocgsi. Pero
aunque ji'n vyaletzgc mas, ni
tumg je paloma ji'n jyajmbg'
Diosis. 7Y mijtzi hasta mi
vafidya'm mi ngopajcgsta'mbg
mumu mayecgspgte. Por eso uy
mi fia'tztamu, porque mas mi
yamdamba que ji'n vgti che'pg
paloma.

Hay que va' ndg cotzam
Jests ndg pendgvecesi
8”@tz mi "ngjandyambgijtzi:

o'ca aunque i'is chamba pg'nis
vyi'nandgjquita'm que va'njamba
gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve;
entonces ¢tz ma'nbg ndzamgue't
Diosis 'yangelesis vyi'nandgjquita'm
que jic pon gjtzene. ®Pero o'ca
aunque i'is chamba pg'nis
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vyi'nandgjquita'm que ji'ng
va'njam @jtzi, entonces ¢tz ma'nbg
ndzamgue't Diosis 'yangelesis
vyi'nandgjquita'm que jic pgn
ji'ndyet ¢ ne'.

107Q'ca aunque i'is tze'mba gjtzi
mumu Pg'nis chgn Tygvg, Diosis
manba yaj cotocoye. Pero oca
aunque i'is cyg'o'ngpya Masanbg
Espiritu Santo, ji'nam ma yaj
cotocoy Diosis.

”Cuando mi Aigmandandgjpa
pg'nista'm cyonocscuy
t@jcomo, o sea aunque jutipg
angui'mba'is vyi'nomo va'cg
mi ngyotza'mgtyandgje; uy
'yungui'ajtame jujche manba mi
andzo'notyame o ti manba mi
ndzamdame. '2Porque je misma
hora Masanbg Espiritu Santo'is
manba mi "yac mustame jujche vgj
va'cg mi ndzamdamg.

Peligroco'ni va' tg ricu'ajo

3Entonces tum pgn veti pg'nomo
ngmu:

—Maestro, ngjmay ¢ ndgvg va'ce
ve'ndzi'g ¢ erejenciata'm.

14Y Jesusis 'yandzonu:

—Tzambgn, ja ni i'is tzi' gjtzi
a'ngui'mguy va'cg ve'nbg' jetsepg
mijtzomo.

15Y Jesusis figjmayaj mumu pgn:

—A'mdamg y tzgjcatyam cuenda
jana mi ansundam aunque tiyg
va'cg mi ng'indg. Porque va'cg ndg
ng'it aunque tiyg veti, ji'mdyet jej
ndg quenguy.

16Entonces Jests anma'yoyu
historiaji'n, ngmu:

—Ijtuna'n tum ricupg pgn, y
tumgo ame mas vgti tg'maju
yosan. 7Y pg'nis qui'pspanan
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choco'yomo y ngmu: “¢Tiyg

¢ ndzgcpa? Ja it jut ngotpa ¢
ngosecha”. 18Entonces ngmu:
“Yocse ma'nbg ndzgqui. Ma'nbg

yaj ¢ ndroja y ma'nbg més mgja
ndzgqui. Y jen ma'nbg ngojtanne'c
mumu ¢ ngosecha y mumu lo que
ng'ijtupg gjtzi. '°®Yocse ma'nba
ngui'ps @ ndzocg'yomo: Yeti ng'it
¢tz vgti mumu tiyg anne'cupg

para vgti amecgtoya. Ma'nbg
sapgqui, ma'nbg cu'ti, ma'nbg
uqui, ma'nbg casgyi”. 20Pero ngjay
Diosis: “"Jyovi mijtzi. Yon tzu'cgsi
manba mi "yajandygj mi nguenguy,
y mi anne'ngupg aunque tiyg,
eyapgcgtoya manba tzg'y”. 21Jetse
tucpa pgn anne'cupg'is aunque tiyg
para vyinggtoya, y ja it ricu'ajcuy
Diosis vyi'nandgjqui.

Diosis cyoquenba vya'njambapeg'is

22y Jesusis figjmay figtundeve:

—Jetcgtoya mi ngjafidya'mbgijtzi:
U mi ngmaya'tam ti manba mi
ngu'jtame, jujche manba mi
ijtame; ni u mi ngmaya'tam jujche
manba mi nducu'gtyam mi "vin.
23porque nde quenguy valetzgcpa
mas que ndg cu'tcuy; y ndg confia
mas valetzgcpa que ndg tucu.
24Tzgjcatyam cuenda palomata'm,
que ji'n fiipyaje ni ji'n pinyaje, ni
ti ja fig'it 'yanne'cupg; ni troja ja
fig'ityajg; y Diosis pyg'ngyajpa. Pero
mijtzi més veti mi "yac yamdamba
que ji'n palomata'm. 25¢Serd
que it mijtzomda'm muspapg
ye'nangy medio metro maya'pa
ancg? Pues ji'n mus ndg tzgc jetse.
26Entonces o'ca ni ti ji'n mus mi
yac tzgctam maya'cu'is, éti'ajeuy mi
myaya'ndamba aunque ticgsi?
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217Tzgctam cuenda joye, jujche
tzocyajpa. Ji'n yosyaje, ni ji'n pi'tyaje,
pero mi ngjandya'mbgjtzi que ni mgja'n
angui'mba Salomén vgjpg itcu'yomo
ja o mescgyoje va'cg chi'ng como
tum joye chi'nbase. 28 Jetse Diosis
sufii yaj quenba ta'ng tza'ma'omo,
aunque ta'ng ygti ijtu y jomi nde
cotpa juctygjcomo. Pero mds seguro
Diosis manba mi yac mescgyojtam
mijta'm; mijtzi mi mbygnda'm
usypetite mi va'njajmongutya'm. 2°Por
eso u mi nigmdamu: ¢Ti manba ndg
cu'jtame, ti manba ndg "uctame? U mi
ungui'ajtamu jetse. 39Porque mumu
jetseta'mbg tiyg qui'psme'chajpa
mumu nascgsta'mbe pg'nis. Pero
nde Janda Diosis ngmdi myusu que
jetseta'mbg tiyg mi sundamba. 3 Mejor
me'tztamg va'cg 'yangui'm Dios mi
ndzoco'yomda'm, entonces Diosis
manba mi fichi'angtyam aunque ti'is
mi nchgjcatyamba falta.

Vgjo va' tg ricu'aj Diosmg
327 mi fia'tztamu, usy mi

ndu'mdambapg'is, como borregose
¢ mi ngoquengutya'm. Porque
it mi Janda Diosis gyusto va'cg
mi 'yangui'mdame y va'cg mi
ngyoquendamg. 33Por eso ma'ajtam mi
ng'ijtamupg y sajtzi'tam pobreta'mbg.
Jetse manba mi ng'ijtam como si fuera
tumingotcuy ji'n pyeca'ajepg, manba
mi ng'ijtam vgjta'mbg tiyg anne'cupg
tzajpomo, ji'n myanba yajepd, ji'n
fiu'quimg nu'mbapg; ni pgnbg'nis ji'n
yac yg'ime ni tiye. 34Porque jut ijtumg
mi ringu'ajcuy, jen sunba mi indg.

Hay que va' tg it jajmecgsi
35”Como tum pen vajtupe
cintura, no'a ja'pgyupg it listo,
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jetse mitz ijtangue't listo. 36Tjtam
mijtzi como jujche muchacho ng
jyo'cyaju'is cyomi, o'ca oy cyomi
co'tgjcajcu'yomo y manba vitu'i.

Y mientras muchacho tzg'yaj
cyomi'is tygjcomo y tiene que
va'cg jyo'cyaj cyomi hasta ti hora
nu'cpa, va'cg jg¢'ng jo'ngti anvajcay
andyun cyomicgtoya cuando
minba y yuschi'pa. 37 Contento
manba ityaj jic muchacho o'ca
tzu'quefiaju ng jyo'cyaju cuando
minba cyomi, y jetse pya'tyajpa
cyomi'is ng jyo'cyajupg. Viyunsye
mi ngjambya que mismo vg'tgjquis
manba chgc cu'tcuy y manba yac
po'csyaj muchacho mesyacg'mg,

y manba chi'yaj cu'tcuy. 380O'ca
nu'cpa panguctzu, sino a las tres, ti
hora nu'cpa; o'ca pya'tpa muchacho
ng jyo'cyajupg, entonces contento
manba ityaj jice muchacho. 3°Yong
mustame: o'ca myuspana'n
v@tejquis tiyg ora minbana'n
nu'mbapg, viyunsye jyo'cpana'n,

y ji'ma'n chaque va' yac tgjcoy
tygjcomo va' fiu'me. 40 Jetseti
mitzta'mgue't ijtamg jajmec@si.
Porque je hora mi ngomo'pya que
ji'm ma nu'qui, jicsye'c ma'nbg nu'c
gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve.

Ji'n vygjpe chgsi

4“1 Entonces figjay Pedro'is Jests:

—@ijtze mi Ngomi, ¢para icgtoya
ng mi ndzam ygn anma'yocuy; para
na's gtzcgtoyata'm, o si no para
numu pgnggtoya?

42Ngjmay Pedro ndg Comi'is:

—Mi ne'c mi muspa jutipgt vejpg
y jutipgt qui'psocu'ygyupg chasi
lo que jutipg cyomi'is manba
cyot va'cg 'yangui'myaj eyapg
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coyosyajpapg, y va'cg myujcayaj
jyamacgtcuy cuando nu'cpa hora.
43Contento manba it je chgsi o'ca
minba cyomi y pyatpa ng chgjcupg
jujche angui'muse. 44Viyunsye
mi ngjmambya: jicg chgsi cyotpa
cyomi'is va' yangui'moy mumu
ticgsi lo que fig'ijtupe. 43Pero
supongamos jicg chgsi ngmba
choco'yomo: “Manbatgc ya'e
¢ ngomi, ji'ndgc ma mini”, y
chandzo'chajpa cyoyospa teve, y
chandzo'chajpa coyomo, y cu'tpa
y ucpa y no'tpa. 46Pero je jama ji'n
ng ni'anjajmu'gc o'ca ma mini, y
nu'cpa je jama je chgsi'is cyomi, y
nu'cpa je hora ji'n ng myusu'gc
o'ca ma nu'qui. Y vgti manba
cyastigatzgc cyomi'is y manba
tumg cot ji'n vygjpg chgsiji'nda'm.
477Y o'ca chgsi'is myusu jujche ng
syun cyomi'is y ja 'yalistatzgcg, y
ja chgc cyomi'is syunuse, jic manba
nacstgj vetinac. 48Pero o'ca chgsi'is
ja myusg ti ng syun cyomi'is,
aunque chgcg ji'n syunise y por
eso manbana'n nacstgji; jet usyti
manba nacstgji, porque ja myusg
ti ng syunu. Porque chi'upg veti,
jet manba sujnatygji va'cg chi'vitu'
vgti. Y chamdzajcupg pgngds veti,
jetcgsi manba vya'cvitu'yaj més
voti.

Para Jesuscgtoya itpa quipcuy

497(tz mi'ngjtzi va'ce ngndzo'tz
quipcuy nascgsi como si fuera
juctyge ndg ja'mbg'pase. Y vgjna'n
o'ca ja'pstygju'am; jetse ng
sungomeg'nu. 9@tz tiene que va'
ngcgj toya veti, y veti maya'pgjtzi
¢ ndzoco'yomo hasta que cgtpa.
51¢Serd que mi ngui'pstamba que
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mi'ngjtzi va'cg yac vgnnefigm
nascgsi? Ng'mbgijtzi que ji'nda,
sino ¢tz manba yac it quipcuy
nascgsi. 52Desde yoti o'ca it mosay
tumbg tgjcomo, manba quipyaje.
Tu'capyg'is manba figquipyaj
metzcuy, y metzcupyg'is manba
figquipyaj tu'cay. 53Jyata'is manba
figquipyaj 'yune, y 'yune'is manba
figquipyaj jyata. Myama'is manba
figquipyaj yomopg 'yune, y yomopg
'yune'is manba ngquipyaj myama.
Saque mama'is manba figquipyaj
syaque, y syaque'is manba
fgquipyaj syaquemama.

Jic tiempo'omo manba it sefia

54También ngjmayaj veti pen:

—~Cuando mi istamba o'na ng
pyujtupg jama tg'pcucygsi, mi
fismdamba: “Manba min tuj”, y
jetseti tucngmba. 55Y cuando popya
jamsava, mi figmdamba: “Manba
nutzngmi”, y jetse tucngmba. 56 Mi
angegma'cg'otyambapg'is, muspa
mi nggque'ngtyam ti ng cyotzamu
tzajpis y nasis o'ca manba ij tuj,
o'ca manba it jama. Entonces
éti'ajeuy ji'm mi ngeque'ngtyam ti
ng tyujcu ygn jama'omo?

Me'tz modo va' 'yarreglatzoc
qui'sapyapgji'n
577¢Ti'ajcuy ji'n mi ngepindam
mi ne'ngo vojpe tiyg? 580'ca it mi
nggva'cgpa'is, mientras je'is mi
figmanba angui'mbacgsi, me'tz
modo jujche va'cg mi "vydjotzac
jetji'n tu'nomdi; va'cg jana mi
figman angui'mbacg'mg. Uytim
mi nchi'ocuyaj policiacgsi
angui'mba'is; uytim mi syomu
policia'is. 59 @jtzg mi ngjmambya
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que ji'n ma mi mbyuti jeni hasta
que ji'n mi ngoyojpg' dltimo
centavo.

Tiene que va' ndg qui'psvitu'tameg

1 Mismo jic tiempo nu'cyaj
jing chajmayajupg'is Jesus

lo que jujche chgjcuse Pilato'is.
Porque Galilea cumgupyg'nista'm
ngmna'n yaj ca'yaj pg'ngcuy
vya'njajmocuycgtoya, y Pilato'is
syoldado'is yaj ca'yaj pgn, y pg'nis
fig'pin tyu'mayaj copgn ng'pinji'n.
2Entonces Jesusis figjayaju:

—Pueda ser que mitz
ngomo'tyamba que jico Galilea
cumgu'yomda'mbg jetse toya'isyaju
porque ma4s ijtuna'n cyoja que ji'n
eyapg Galilea cumgu'yomda'mbg'is
fe'. 3Pero mi ngja'mbejtzi que
ji'mdyet o'ca mads ityaju ancg cyoja
yaj ca'yajtgjupg'is fie. Pero mijta'm
o'ca ji'n mi ngui'psvitu'tame, mumu
jetseti manba mi ndyocotyangue'te.
4Y cuando quec torre figyi'ajupe'is
Siloé y pyunga'yaj torre'is dieciocho
pon, pueda ser que mitz jetse
ngomo'tyamba que masna'n je'is
ityaj cyoja que ji'n mumu Jerusalén
gumgu'yomda'mbg'is ityajuse cyoja.
5Pero mi ngjambygjtzi que ji'ndyet
porque mas ityaju ancg cyoja
pyunga'yaj torre'is. Pero mijta'm
o'ca ji'n mi figui'psvitu'tame, mumu
jetseti manba mi ndyocotyangue'te.

Como tum cuy ji'n tyg'meyipe,
jetse pon o'ca ji'n it vgjo
6 Jests anma'yoy historiaji'n,
ngmu:
—Tum pg'nis fig'ijtuna'n higo cuy
nijpupg uva nipi'omo. Man mye'tzay
tygm jetcosi, ja pya'tayg. 7 Entonces
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vg'nipi'is igjmay cuendatzgcpapg'is
nipi: “Tu'cay amecgs ng'g min
me'ndzaye ygn higo cu'is tygm, y
ja mbya'ta'ygjtzi. Tenbg's; iti'ajcuy
suniti itpa nascgsi?” 8Pero yospa
po'nis 'yandzonu: “@jtzg mi ngomi;
tzacg ypng ame'omo. Matgc ¢
ndajcgcu'may nas y ma ngojtay

tin, a ver o'ca tg'majpa eyapg ame.
9Y o'ca tg'majpa, vejti; y o'ca ji'n
tys'maje, jicsye'cam mi ndgnbg'pa”.

Jesusis yac tzoc jucsvitu'upg yomo

10Tum sa'pgjcuy jama Jests
anma'yopyana'n Israel pg'nis
conocscuy tgjcomo. 1Ijtuna'n jeni
tum yomo ngmna'n myan dieciocho
amemna'n yaj ca'cupya'tumna'n
yach espiritu'is, y por eso jucs
vitu'vitu'nepya vitpana'n, y ni
jujchena'n ji'n mus viyunde'na.
2[su'jcam yomo Jesusis, vyejayu,
fgjmayu:

—Tzamyomo, mi "yac tzocpgjtzi
mi nga'cucosi.

BEntonces Jesusis cyot cyg'
yomocgsi, y jicsye'cti yomo
viyunde'nu, y vygjcotzgcpana'n
Dios. 14Pero conocscuy tgc
covi'najg qui'syca'u porque Jesusis
cho'ygy sa'pgjcuy jamacgsi, y
figjmayaj pgnda'm covi'najg'is:

—Tujtay jama ijtu va' t@ yosg.
Yoscuy jamacgsi mindamg va'

mi yac tzo'ygtyandgjg. U mi yac
tzo'ygtyandgj sapgjcuy jamacegsi.

15 Jicsye'cti ndg Comi's 'yandzonu
figjmayu:

—Mitz mi
anggma'cg'otyambapgtite, porque
aunque jutipg mijtzomda'm mi
mbucspg'tamba mi vangas mi
mburro jo'mdgjupe va'ce "yac
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to'ndam ng' tumdum jama, aunque
sea sapgjcuy jama'omo. '8Entonces
éti'ajeuy mi fismdamba que ji'n
Vvygjo va'cg gtz como si fuera
mbucspg' ygn yomo sapgjcuy
jama'omo? Como Abraham ygn
yomo'is pyeca jata tzu'nguyete, y it
dieciocho ame Satanasis yaj ca'e'aj
ygn yomo como si fuera si'nusena'n
itpa.

17 Cuando Jesusis ngmna'n
chamu'gc ygcseta'mbg tiyg,
cyotza'ayajpana'n mumu
qui'sayajpapg'is. Pero mumu
vgtipg'nis cygcasgyaj mygjanombg
tiye ngmna'n chgjcupg Jesusis.

Jujche mostaza puj, jetse
Dios angui'mbame

18Y Jesiis ngmu:

—Manba mi ndzajmatyam
jujchepgte Dios angui'mopya
pg'nomo. Historiaji'n manba
mi anmafdyame. 1°Jjtu ta'ng
fgyi'ajupg'is mostaza. Pygjcay
pyyj tum pg'nis y fip yoscuy
nasomo. Y ye'nu como cusye, y mgji
vityajpapg paloma'is chgcyaj fio'sa
'vanmanggsi. Como mostaza ta'ng
pronto mygja'ajpase, jetseti Diosis
'yangui'mguy vgti'ajpati manba
pg'nomo.

Jujche levadura jetsetique't
Dios angui'mbameo

20Y ngmvpjotzec Jests:

—Manba mi ndzajmatyangue't
jujchepgte Diosis 'yangui'mguy.
21Tum yomo'is pygc yac
pononbapg'is pan figjayajupg
levadura y myot tu'cafiac myujcu
harina'omo va'cg chgc pan. Jetse
chajcu hasta que tenenu. Jujche
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levadura'is yac tenenba pan y ji'n
queje, jetseti Diosis 'yangui'mguy
ji'n quej jujche vgti'ajpase.

Cayipg andyu

22 Jestis cotpana'n mumupg
cumgu'yomo, m@japg
cumgu'yomda'm y che'
cumgu'yomda'm; y anma'yopyana'n
mientras que ngmana'n tyu'naj
Jerusalén gumgu'yomo. 23Y figjmay
tumbg'is:

—@ Ngomi, ¢{viyunete usyco'niti
pgn cotzocyajpa?

Y Jesusis 'yandzonu:

24__Pena tzi' mi "vin va mi
fidygjcgy Dios 'yangui'mbamg
jujche ndg penatzgcpase ndg vin
va' tg tgjcgy cayipg andyu'nomo.
Porque gjtzg ngmba que vgti manba
tgjcgyajto'e, y ji'n ma mus tojcoyaje.
25"Después que vg'tgc te'fichu'nba
y 'vangojpa andyun, mijta'm ma
mi fichg'tyam a'ngomo y ma mi
ngjandyame: “@jtzg mi Ngomi, to
anvajcatyandgvg ygn andyun”. Y
je'tis ma mi 'yandzondame: “Ji'n
mi ispgctam "jyujta'mbgt mijtzi”.
26 Jicsye'jcam mijta'm manba
figmdzo'tztame: “Mi vi'nandgjqui
cu'jta'mgijtzi y ucta'mgjtzi, y mi
ndg anmafidyam ¢ ngalle'omda'm”.
27Ppero je'tis ma figjmafndyame:
“Ji'ndg mi ispgctam "jyujta'mbgt
mijtzi. Tzu'ndam mijta'm
¢tzcg'mg, mi ndzgctambapg'is
yatzita'mbeg tiye”. 28 Jing ma mi
vyo'ndame y ma mi ngg'stam
mi ndgtz maya'cu'is cuando mi
istamba Abraham y Isaac y Jacob
y mumu tza'manvajcopyap@ Dios
'yangui'mbamg, y mijta'm mi
figmbujtandgj alngomo. 2°Y tu'men
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du'men y yg'qui jeni manba mifaje
y manba po'csyaj mesacg'mg Dios
'yangui'mbamg. 30Y tzgctam cuenda
vene ji'n vyaletzgquipg pgn yeti,

jic jama manba covi'najg'ajyaje. Y
vene pgn lo que covi'najg pen yeti,
jic jama jin ma vyaletzgcyaje.

Jesusis cyovo' Jerusalén
gumgu'yomda'mbg

31Jicg misma hora metz tu'cay
pgnda'm nu'cyaju y figimayaj Jesus:

—Tzu'n yg'qui y man emgc,
porque angui'mbapg Herodesis ng
syun mi "yaj ca'g.

32y Jesusis figjmayaju:

—Mavg y ma ngjmay jic
copgnse maflapg Herodes que gtz
macputpgjtzi yatzi'ajcutya'm, y "yac
tzocpgjtzi ca'eta'mbg ygti y jomi, y
tu'cay jamapit "yac tucpa @ "yoscuy.
33pero tiene que va' tyu'naj yoti, y
jomi, y vgstgcmgy, porque ji'n mus
cya' tum tza'manvajcopyapg emgc
o'ca ji'ndyet Jerusalén gumgu'yomo.

347iJerusalén gumgu'yomda'mbg,
Jerusalén gumgu'yomda'mbg,
mi "yaj ca'tambapg'is
tza'manvajcoyajpapg, y
mbu'nga'tambapg'is mi tza'ji'n
pon lo que cyg'vejyajupg
Diosis mitzcgtoya! Vgtinac gtz
sunbana'n mbgjcandg'p mitzta'm
Jerusalén gumguy unetam
mijtzi, jujche casyi mama'is
cygpg'cgpyase 'yune syajocg'mo;
pero ja mi syun mindam
ptzco'mg. 3% Cgma'ngtyame
ti mi ndzajmapgjtzi; mi ndgc
manba tzg'yaj tyumgg'y. Y mi
ngjmandya'mbgijtzi: Ji'n ma mi
ndg istame hasta que nu'cpa jama
cuando manba mi ngmdame: “Nde



151

vgngotzgctamba ng minupg ndg
Comi'is figyic@si”.

Jesusis yac tzoc ng syinupg

1 Tujcu que tum sapgjcuy
jama tgjcgy Jesus va'cg

ma cyu't tum fariseo covi'najg'is
tygjcomo, y fariseo'sta'm ngmna'n
cygtu'ngyaj me'chgqui Jesus.
2 Jena'n it Jesusis vi'na'ndgjqui tum
pen singe ca'cuy fig'ijtupe'is. 3Y
Jesusis igijmayaj anma'yoyajpapg
angui'mgupit y fariseota'm:

—¢0 it angui'mguy, o ja itg
sapgjcuy jama va'cg yac tzojcoya?

4Pero ni ti ja chamyajg. Jicsye'cti
Jesusis fiuc ng syinupg cyg'cgsi, y
yac tzojcu, y yac manu. 3Jesusis
fgjmayaju:

—Aunque jutipg mijtzomda'm,
o'ca quecpa mi mburro o mi vangas
tum ng' chatgjcomo, ¢serd ji'n ma
mi ngmbut jg'ngti aunquena'n
sapgjcuy jama?

6Y ni jujchena'n ja mus
'vandzo'noyaj Jesusis chamuse.

Vejyajtgjupe co'tgjcajcu'yomo
lo que jujche muspa checyajo
7Y chi' cuenta Jesusis vejyajtgjupg
va'cg man cyu'tyajg, jujche mumu
cygpinyajuse po'cscuy tome
covi'najgcg'mg va'cg pyo'csyajg. Y
Jesds anma'yoyu ygn historiaji'n,
ngmu:
8__Cuando mi "vyejtgjpa
co'tgjcajcu'yomo, u mi mbyo'cs
tome covi'najécg'mg, uytim
nu'c eyapg més covi'najgpg
vejtgjupe que ji'n mijtzi. 9Y mi
"vyejandyamupg'is manba mi
figjmaye: “Tg tzajcay ygn po'cscuy”.
Y jetse mi ficha'aj tzu'nba va' mi
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mbyo'cs ya'i. 1Mejor cuando mi
"vyejtandgjpa va' mi "vi'ctamg,
po'cstam mds ya'i. Entonces cuando
minba mi "vyejumbg'is, manba
mi fgjaye: “Amigo, muspa mi
mbo'cs més tome covi'najgce'ma”.
Entonces manba mi vygngotzgcyaje
mesace'm po'csyajupg'is. 1 Porque
aunque jutipg mgja'ngotzgcpapg'is
vyin, manba tzg'y como aunque
jutzpg pobrese. Pero aunque jutzpg
pobrese chgcpapg'is vyin, jet
manba yac mgja'no'majtgji.

12y Jesusis figjacye't vyejupe'is va'
vyi'cyajo:

—Jujchgc mitz mi ndzgcpa
sg'najcuy o cu'tanbajcuy, uy vyej
mi amigota'm, ni mi ndgvgta'm,
ni mi mbarienteta'm, ni ricupg
tejcanbo'csata'm. Porque o'ca mi
ndzgcpa s¢gn y mi anjo'cpa va' mi
fichgcvitu'jacye'tati, jetemete mi
ngoyoja. 13Pero jujchgc mi ndzecpa
sgngu'tcuy, vejyaj pobreta'mbg, y
yacsuta'mbg, y mg'nganyajpapg,

y to'tita'mbeg. 14Jetse més mi
ngyontento'ajpa, porque je'tis ji'n
mus mi fichgcvitu'jayajg, pero
Diosis manba mi yac vitu'jay mi
ngoyoja cuando yac visa'yajpa
V@jpo pgn ca'yajupg.

Tum pg'nis cheéc mgjaso

15Tum pe'nis po'csupp mesacg'meg
Jesusji'n myan chamuse Jesusis, y
je po'nis figjay Jests:

—Contentopgte vi'cpapg Dios
'yangui'mbamg.

16Ppero Jesusis figimayu:

—Tum pg'nis chgc tum mgja
sgngu'tcuy, vyejo'yaj veti pgn.
17 Cuando nu'c hora va'cg myaveg'am
vyi'cyaje, vyejupg'is cyg'vej
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chgsi va'cg figjayaj vejayajupe:
“Mindamg'am, porque listom it
mumu tiye”. 18Y mumu cyg'vejyaj
ote que ja itygna'n lugar va'
myanyaj s¢'nomo. Vi'napg ngmu:
“"Ju'yg nas, y tiene que va' ma
a'misg. Ngjmambya mijtzi va' mi
ndg ngmanjay pasencia, porque
ji'm mus ming, porque ja it ¢ lugar”.
19Eyape'is figjmayu: “"Ju'ygjtzi
mosay par vacas yoscucgtoya y
ma'nbg ndzgjquisi. Ngjmambya
mijtzi va' mi ndg ngmanjay
pasencia porque ji'n mus ming”.
20Eyapg'is figjmayu: “Merotgc ¢
co'tgjcaju y por eso ji'ng mus ming”.
21Cuando vitu' chgsi, man chajmay
ve'tgc jujche andzondgju. Jetsemete
vg'tgc qui'syca'u y figjmay chgsi:
“Man ygti ygti plaza'omda'm y
calle'omda'm cumgu'yomo, y
ngmin yg'qui pobreta'mbg y
yacsuta'mbg, mg'nganyajpapg, y
to'tita'mbg”. 22 Jetse chgc chgsi'is,
y entonces Hgimayu: “@jtzg mi
ngomi, ygti ndzgjcu'mgijtzi jujche
mi ndg ndzajmayuse, y ijtutgc

més lugar”. 23Y figjmay cyomi'is
chgsi: “Man mye'tz tu'nomda'm y
ve'quecg'mda'm, y i mi mba'tyajpa,
pyenatzgcyajg va' yac tgjcoyajg,
va'co tas @ ndec. 24Porque
ng'mbgjtzi que pon lo que vi'na
oyupg ¢ "vejo'yaje, ni jutipg'is ji'm
ma cyu'tis ¢ ngu'tcuy”.

Tiene que va' nd¢ ndzac mumu
tiye va'co man ndg pa't Jests
25Ngmna'n myanyaj veti pgnji'n
Jests, y Jestis quenvitu'u y
Ngjmayaju:
26__(Q'ca aunque i'is syunba min
gtzcg'mg, tiene que gtz més va'cg
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sung que ji'n jyata, y myama, y
yomo, y 'yuneta'm, y 'yatzita'm,
y chgtzgta'm, y myuquita'm, y
también fie' vyin. O'ca jic més
syunba, ji'n mus ¢ ngndu'najg.
27Q'ca aunque i'is ji'n syun is
toya jujchem gtz manbase is toya
va' ngap cruz, y va' ca' cruzcgsi,
entonces ji'n mus ¢ ngndu'najg.
28Ggupongamos que tum pgn
mijtzomda'm sunba chgc no'tzetgc
torre'gyu. ¢Serd que ji'm ma po'cs
vi'nac va' cygque'ngy gasto, a ver
o'ca it tumin veti va'cg yac tucg?
29Utyem figtzo'tzu, ji'n mus yac
tucg, y mumu lo que ng isyajupg'is
manba syijca'yaje. 3°Y manba
ngmyaje: “Yon pg'nis figtzo'tzu
va' chgc téc, y ni ja mus yac
tucg”. 31Y o'ca tum angui'mba'is
manba figquip eyapg angui'mba
teve, vi'nac manba po'cse y manba
piensatzgc a ver o'ca muspa
cygnu'cayg, porque fig'it majcay
mil pgn, y eyapg angui'mba'is
fig'it ips mil pen. 320'ca ji'n

mus cygnu'cayg, cuando eyapg
angui'mba ya'itgc ijtu, manba
cyg'vej ote a ver jujche muspa
'yarreglatzgcog va' jyana quipyajg.
33 Jetsetique't aunque jutipo
mijta'm o'ca ji'n mi ndzac mumu
tiyg mi ng'ijtupg, ji'n mus mi ndg
ngndu'najg.

O'ca cana seque'ajpa, ni
ticgtoya ji'n vygjo

34”Cana vojpe tiyete. Pero o'ca
cana seque'ajpa, ji'nam jutzngmg
nde yac pa'ajcaje. 35Ni nascgtoya
ni tununumeg abono ji'n vygjg.
Patzpgtgjpa. O'ca it mi ngoji va' mi
mang, cgma'ngyg.
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Borrego tocoy y jicsye'cti queju
1 To'mgyaj Jestis mumu
cobratzgjcoyajpapg'is y
cojapa'tyajupg'is va' cygma'ngyajg.
2Y cyp'o'ngyajpana'n Jesus
fariseo'is y anma'yoyajpap@'is
angui'mgupit; ngmna'n na
figjayajtgju:
—Yo'nis pygjcgchonba
cojapa'tyajupg y jetji'n cu'tyajpa.
3Entonces Jesusis chajmay
historia va'c 'yvanma'yoya; ygcse
ngmu:
4_Supongamos que tum
po'nis mijtzomda'm fig'it mosis
byorrego y tum tocopya. ¢Ti
chgcpa? Pues chacpa noventa
y nuevepg jeni tza'momo va'cg
man mye'tz tocoyupg hasta
que pya'tpa. 5Y pya'tu'jcam,
cyapcgtgjcopya figminba cajsgpya.
6Y cuando nu'cpa typcmo,
vyejtu'myajpa tygve y tgjcanbo'csa
figjmayajpa: “Cajsgtyam
¢tzji'n, porque mba'tu'megjtzi
¢ mborrego oyupg tocojo'ye”.
7@tz mi "ngja'mbygjtzi que jetse
cygcasgyajpa tzajpomda'mbg'is tum
cojapa'tupg pgn o'ca qui'psvitu'pa.
Tzajpomda'mbg'is més cygcasgyajpa
qui'psvitu'upg'is que menos noventa
y nueve vgjta'mbg que ja it pyena
va'co qui'psvitu'yaje.

Tumin tocoyu y jicsye'cti queju
8”Y supongamos que tum yomo'is

fig'it majcay tumin y tyocopya
tumeg. ¢Ti manba chequi? Pues
jya'pg'pya no'a y 'yocpetpa tyac,
y tumin mye'tzpa mg'chgqui
hasta que pya'tpa. °Y cuando
pya'tpa, vyejtu'myajpa yomdgvg
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y tygjcanbo'csata'm y figjmayajpa:
“Ngcasgtyam @jtzi porque mba'tum
¢ ndumin oyupg tocojo'ye”. 19Mi
ngjmambygjtzi que jetsetique't
Diosis 'yangeles casgyajpa

cuando tum cojapa'tupg pg'nis
qui'psvitu'pa.

Yatzipg une man ya'i y
jicsye'cti vitu'u

1Y Jestis ngmgue'tu:

—Tum pg'nis fig'ijtuna'n metzcuy
'yune. 12Y muquipg'is igjmay
jyata: “Jatay, tzi' ndg ¢ nguenda
junche'nomo manbacsye'nomo
ngndzg'y gjtzi aunque tiys”. Y
jyata'is vye'nayaj 'yuneta'm ti fig'ijtu.
13Cpjtu'jcam usy jama, je myuqui'is
tyu'mbg' mumu ti chi'tgjuse y tzu'nu.
Man sgnvit ma viti ya'i cumgu'yomo,
y jing myalgastatzgcpg' tyumin va'
chgc gyusto. Cuando yajpg'u'jcam
tyumin, oy it na'fichan yu' jico
nasomo, y ischo'tz toya. '®Y man
coyos tume jic cumgupygnji'n. Y
ji'quis cyg'vej tza'momo va' pyg'ngy
yoya. 16Je une osco'nbana'n,
sungo'nbana'n cyu'tas yoya cu'tcuy,
pero ni i'is ni ti ja chi'e. 7 Entonces
qui'psocuy minu y ngmu: “Ng'it @
janda'is vgti yospapg pgn. Je'tis
fig'ityaj veti cu'tcuy, y gjtzi yg'qui
ne osca'comg'nu. ®Ma'nbg tzu'ni,
ma'nbg man ¢ jandacg'mg, ma'nbg
"ngjaye: Jatay, gtz cojapa'tg Dioscasi
y mi vi'nandgjqui. 1®Como otz
ji'n chegn vgjpe pen, ji'n mus mi
ndg ngjay: @ mi "une. Pero tg
pojcochon ndgvg como tum coyospa
ponse”. 20 Jetse tzu'nu je une, man
jyatacg'me.

”Pero cuando ya'itgcna'n ijtu'sc,
is jyata'is ng fiu'cupg 'yune; y
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tyoya'ngyu, y popya cygnu'cu,
y jyotzeotgjcoyu, y syu'cu. 21Y
'yune'is figjayu: “Jatay, cojapa'tgjtzi
Dioscgsi y mi vi'nandgjqui. Como
¢tz ji'n chgn vejpe pen, ji'n
mus mi ndg ngjay: @ mi "une”.
22pero jyata'is igjayaj chesi:
“Ngpujtatyam yeti ygti mas vgjpo
tucu y yac mestamg. Cojtatyam
cyg'anune'omo cgcumg. Yac
mestam sapato cyoso'omo. 23Y
ngmindam tzangapg vacas une y
yaj ca'tamg va'cg ndg vi'ctamg, y
ma ndg tzgctam sgn. 24Porque ygn
¢ "une como si fuera ca'use o tuqui,
pero quenbapgte. Tocoyupgna'nete
pero quejvgjgtzgjcu'am”. Y
cygcasgcho'chaju.

257Y atzipe 'yune yoscufiasomo
ijtu, y cuando minu y nu'c tome
tygcmg, myan sufiina'n ng
vyangmu y ng 'yetzngmu. 26Y
atzipg 'yune'is vyejay tumeg chgsi
y 'yocva'c tiye ne chgctgju. 27Y
chgsi'is figjmayu: “Mijtze mungui
minu, y mi janda'is yaj ca' tzangapg
vacas une, porque vitu' sa'sapg”.
28 Jicsye'cam 'yatzi qui'syca'u y
ni ja syun tygjcgy tygjcomo. Por
eso put jyata y igmgo'najo'yu
'yune va'cg tygjcoye. 29Pero je'tis
'yandzonu figjmay jyata: “Veti
amem mi ngyospamgtzi. Mumu
jama ndzgjcgjtzi mitz mi ndg
tzajmayuse; ja yoschg'y gtz nunca.
Pero mitz nunca ja ndg tzi' ni tum
chivo une va'cg ndzgc sg'najcuy
@ amigoji'n. 39Pero ygn mi "une
minu oyupg'is mi "yajpg'jay mi
ndumin metzi yomocgsi, y mi "yaj
ca' jetcgtoya tzangapg vacas une”.
31Y jyata'is jicye'jcam figjmay
atzipg 'yune: “'Yune, mitz mumu
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jama ¢tzji'n mi “ijtu, y mumu ti

ng ijtejtzi, mijtze ne'. 32Vgjp va'co
te sgndzgctame y tg cajsgtyame,
porque ygn mi mungui como si
fuera ca'use o tuqui, pero quenbati;
tocoyupgna'nete, y queju'am”.

Ji'n vyejpe encargado
1 Y Jesusis figjmay también
fngtundove:
—Ijtuna'n tum pgn ricupg
y fig'ijtuna'n encargado vacg
cuendatzgc ti fig'ijtupg. Y
encargado man cgtza'metygji
cyomicgsi que ng yajay mumu
lo que ti fig'ijtupg cyomi'is.
2 Jjcsye'cam encargado vyej vg'ne'is
y figimayu: “(Tiyete ygng que
nggma'ngpyejtzi ti mi ndzegjcu?
Tzajmay ndgve jujche mi ngndu'naj
¢ "yoscuy. Porque ygti ji'nam ma
mi ndzi' yoscuy”. 3Y jicsye'cam
encargado ngm choco'yomo: “(Tiyé
ndzgcpgijtzi, porque ¢ ngomi'is yac
tzacpa ¢ "yoscuy? Ja it ¢ mbgmi
va' ndaj nas, y va'cg "vac limosna,
ngotza'apygjtzi. 4@tz muspa ti ma
ndzgqui va'cg pgjcochonyajejtzi
tygjcomda'm, va'cg yac ityaj
tygjcomo, cuando yac tzactgju'am
» "yoscuy”. SEntonces encargado'is
vyejay tumdum cygja'tzpapg'is
cyomi. Y encargado'is figimay
tum cygja'tzpapg'is: “¢Jujche
mi ja'ndzapya ¢ ngomi?”
8Y cygja'tzpape'is fisjmayu:
“Ja'ndzapygijtzi mosis lata aceite”.
Entonces encargado'is mye'tz vyale
y figjmay cygja'tzpapg'is: “Pgc
mi mbale, y po'cs jg'ng jo'ng y
jajyay cincuenta lata”. 7 Jicsye'cam
encargado'is figimay eyapg
cygja'tzpapg'is: “Y mijtzi, ¢jujche
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mi ja'ndzapya?” y cygja'tzpapg'is
figjmayu: “Mosis costal trigo”. Y
encargado'is mye'tz vale y chi'
cygja'tzpapg'is y figimayu: “Pgc
mi mbale y ja'ygy ochenta”.
8Y cuando cyomi'is myusu'gc
jujche chgc yatzipg encargado'is;
mismo cyomi'is chi' cuenta que
encargado'is chgc qui'psocuji'n.
Porque qui'psyajpapg'is puro
nascgspg itcuy més chgcyajpa
qui'psocuji'n entre fie'comda'm que
sg'ngg'om ityajupg'is ji'm chgcyaj
qui'psocuji'n.
97Y gtz mi ngjandya'mbg
mijtzi: Amigo tzgctam nascgspg
mi ringuesa'ajcuji'n, aunque
riquesa'ajcuy ji'ndyet vygjps
tiyg. Entonces cuando yajpa
mi ringuesa'ajcuy, manba mi
mbygcgchondandgji ji'n yajepg
itcuyomda'm.
10”Chgcpa'is vejo usypoji'n,
chgjque'tpati vejg vetipgji'n; y
ji'n chequi'is ve@je usypgji'n, ni
vetipgji'n ji'ndi chgjque't vejg.
110'ca nascospg tuminji'n ja mi
'yondyam v@jg, ni i'is ji'm ma mi
nchi'tam viyunbe ricu'ajcuy. 120'ca
eya ne'omo ja mi "'yofidyam vgjg, ni
i'is ji'm ma mi fichi'tam mi ne'nda'm.
13”Ni jutipe coyospape'is misma
hora ji'n mus yosay metzcuy cyomi.
Porque o eyapg syunba y eyapg
ji'n syuni; o eyapg yosapya vgjo y
eyapg ji'n yosay vgjg. Ji'n mus mi
"yosay Dios oca sunba mi "yos puro
tuminggtoya.
14y cypma'ngyajpana'n mumu
ygcseta'mbg ote fariseo'is, y
como syufiajpana'n tyumin,
syijcayajpana'n Jests. 1°Y Jesusis
figjmayaju:
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—Mitzta'm vgjpg pgnse mi
ndzgctamba mi "vin pg'nis
vyi'nandgjqui, Pero Diosis mi
ngyomusatyamba mi ndzocoy.
Porque pg'nis vygcotzgcyajpapg,
Diosis yatzicotzgcpa.

Diosis 'yangui'mguy ji'n cgyaje

16”Tjtuna'n Moisesis 'yangui'mguy
lo que chajcupg jachg'yupg, y
ijtuna'n tza'manvajcoyajpapg'is
chamyajuse hasta que min yos Juan
ng'yg'opyapg. Pero desde que min
Juan, tzamdzo'tztgju vgjpg ote
jujche angui'mbase Dios, y mumu
pg'nis pyenatzgcyajpa vyin va'cg
tygjcdyaj Diosis 'yangui'mgu'yomo.

177y maés facil va'co yaj tzap, y
nas que va'cg jana viyu'naj tum
punto o tum raya angui'mgu'is fie'.

Pg'nis ji'n mus chac yomo
187Q'ca aunque i'is chacpa
yomo y co'tgjcajpa eyapgji'n, jetse
cygtzgjcg'opya; y o'ca tum pg'nis
pygcpa yomo chajcupg jyaya'is,
jetse cyotzgjcg'ocye'tpa.

Ricupg pen y Lazaro

19”Jjtuna'n tum pgn ricupg.
Myespana'n v@jpg tucu caro
coyajate, y mumu jama chgcpana'n
sgn, cyu'tcgpinbana'n cu'tcuy
syunbase. 20Ttque'tutina'n
pobrepg pgn figyipg'is Lazaro.
Ricu'is 'yandunge'me tzactgjupgte
y putzitasupgte. 2'Sunbana'n
pivg comu'tan quecpapg ricu'is
myesyacgtgjcg'mg a ver si
o'ca taspana'n cgmu'ta'nis.
Y minajque'tpana'n tuyiy
cygcajtayajpana'n pyutzi. 22Y tujcu
que pobrepg pgn ca'u y angelesis
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figmanyaj jut ijtumg Abraham
v@jpg itcu'yomo. Y ca'que'tuti ricu,
y oy niptgji. 22Ngmna'n toya'is
ricu infierno'omo, y quende'nu y
ya'iti is Abraham y jena'n isque't
Lazaro tu'mbac Abrahamji'n.

24Y vyejay ricu'is y figjmayu: “@
mi janda Abraham, tg toya'ngy
ndeve. Coe'vej Lazaro va' yac

muj cyg'an'une ng'ji'n y cyot usy
ng' ¢ ndotzcgsi va'cs syujcdy @
ndotz. Porque ng'mg toya'is veti
yong juctygjcomo”. 25Y 'yandzon
Abraha'mis: “'Yune, jajmutzgc
cuando mi nguenba'c mi ng'ijtuna'n
v@ti riquesa'ajcuy, y Lazaro'is oy is
toya. Y ygti Lazaro vgjti it yg'qui
ng cyasgyu, y mitz ng mi fidyoya'is
jeni. 26 Ademés de mumu ygng
itque'tuti jgnup@ nonsepg cucmg;
¢tz yg'c ijtu y mitz tu'men ijtu. Y
y@'cpg sunbape cygtg mitz ijtumg,
ji'm mus cygtg. Ni jenbg ji'n mus
min yg'qui”. 27 Ricu'is ngjmayu:
“Jatay, mi ngmgo'napygjtzi que va'

mi nge'vej Lazaro ¢ janda'is tygcme.

28porque it mosay @ ndeve. Co'vej
Léazaro va' chajmayaj ¢ ndgvgta'm
va' jyana minaj jejta'm yg'qui ygng
toya'iscu'yomo”. 22Pero Abraha'mis
fgimayu: “Ji'quis fig'ityaj Moisesis
totocgs jyachg'yupe y fig'ityaj
tza'manvajcopyapg'is jyachg'yajupg
totocgsi. Sunba va' yaj coma'ngyaj
jejta'm”. 30Y jicsye'cti ricu'is
'yvandzonu figjayu: “Pero ¢ mi
janda Abraham, aunque ji'n
cypma'ngyaj jejta'm, pero o'ca tum
opg ca'e vitu'que'tpana'n jing ¢
ndgve'omo, qui'psvitu'yajpana'n”.
31Pero Abraha'mis figjmayu:

“O'ca ji'n cypma'ngyaj Moisesis
jyayuse, y tza'manvajcoyajpapg'is
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jyayajuse, entonces ji'ndina'n ma
vya'njamyajque'te o'ca visa'pyana'n
opg ca'e”.

Cuidado jana mi ngndocoy mi ndgve
1 Jesusis figjmay figtundgve:
—Seguro que manba it i'is
yac tocoyajpa pygndgve; pero veti
manba toya'is fistocopyapg'is pysndgve.
2Mejor que va' vajtgjatygj vacucha'
cygngcg'mg y va' pyatztgjcotygj
ng'cgmg va'cg syucsca' jeni antes
que va'cg jyana figtocoy tum ygn
che'ta'mbg. 3Tzgjcatyam cuenda mi
"vin; o'ca mi ndgve cojapa'tpa mitzcgsi,
ngjayg: “Ji'n vgj ng mi ndzgjcu”. Y o'ca
qui'psvitu'pa, yac tzg'y jetse. 4Y o'ca
cu'yafiac tumbg jama'omo cojapa'tpa
mitzegsi y cu'yafiac minba mitzcg'mg
y mi figjmambya: “Ngui'psvitu'u'mtzi”;
entonces jetse yac tzg'yg, u'yam mi
ngui'saye.

Lo que muspape ndg¢ tzece o'ca
ndg¢ va'njamdamba Jestis
5 Apostolesis figjmayaj ndg Comi:

—Tg tzi'tam ndeve qui'psocuy més
ta'nemg va'cg va'njajmotyamg. Y
ndg Comi'is figimayaju:

—O'ca mi vya'njajmondyambana'n
viyunsye, aunquena'n como mostaza
tembuse che'pgte, jetsetina'n mi
va'njajmonguy aunque sea usyi,
entonces muspana'n mi figjmay ygn
sicémoro cuy: “Visput mi "vin, y ma
nip mi "vin majromo”. Y jic cuy mi
ngygma'ngpyana'n y manuna'n te'n
majromo.

Jesusis chamu jujche vojo
va' chgc coyospapg'is
7”Supongamos que tum pg'nis
mijtzomda'm fig'ijtu coyospapg, y
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yospa tza'momo, o cyoquefiajpa
borrego. Cuando vitu'pa tza'momo,
éserd que cyomi'is manba ngmi:
“Min j¢'ng y po'csa mesyacg'mo”?
Ji'n ma figm jetse. 8Cyomi'is
manba figimay vi'na: “Tg tzgjcay
¢ ngu'tcuy vi'na, y preparatzgc
mi "vin va'cg mi ndg yosayo
mientras ¢tz ng cu'tu'csye'nomo, ng
ujcu'csye'nomo. Cu'tanjejuca'mtzi,
muspa mi ngyu't mijtzi muspa

mi Myuc mijtzi”. 9¢Serd que
figjmapya cyoyospa: “Ygscgtoya
mi ndzgjcu gtz mi ndzajmayuse”?
Pues ji'n figjmay jetse. 10 Jetse
también mijta'm; cuando mi
ndzgctamu'jcam mumu lo que mi
fichajmatyandgjuse, ngmdame:
“@ ngomi'is ja gyanatzgc ni ti

més por lo que gtz ndzgctamuse,
porque sélo ndzgcta'mgjtzi lo que
angui'mdandgjuse”.

Jesusis yac tzoc majcanbeon
fig'ityajupe'is yach putzi ca'cuy
Y tujcu que Jestis ngmna'n
myan Jerusalén gumgu'yomo, y
ngmna'n cygt Samaria nasomo y
Galilea nasomo. '2Ngmna'n tygjcoy
Jests tum che' cumgu'yomo. Y
majcapya pg'nis chonyaju y
te'ndzg'yaj ya'i; fig'ityajupg'is
yach putzi ca'cuy figyipg'is lepra.
BVyejayaju y figjmayaj Jesus:
—iJestis Maestro, tg to'ya'ngtyam
ndgve gtzta'm!
14y Jesusis isyaju y figjmayaj
ca'eta'mbg:
—Mandameg: ma isindzi'tam mi
vin Israel pane.
Y mientras ngmna'n myanyaj
tu'nomo, tzg'yaj tzocyajupg
majcanbgn. SCuando is tumbg'is

n.
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vyin o'ca tzojcu'am, jicsye'cti vitu'
Jesuscg'mg tzojcupg, y pgmi veju y
vygcotzgc Dios porque yac tzojcu.
16Y japcene'c hasta nascgsi Jesusis
cyosocg'mg, y figimayu:

—Ygscgtoya mi ndg yac tzojcu.

Y Samaria cumgu'yombagte.
17Entonces Jesusis figjmay pgn
tzojcupg:

—Como majcanbgn mi fichg'tyam
tzojcupg, ¢y macstujtanbgnbg juti
tzo'yaju? 18 (Ti'ajcuy ni jutipe ja
vitu' va'cg vygcotzgce Dios, na's ygn
eyaco cumgupygn vitu'u tyumge'y?

19Y Jesusis figjmay pgn tzojcupe:

—Te'fichu'ng y man mijtzi, porque
mi vya'njamombya mi ngyotzojcu.

Jujche ma min angui'm Dios
20Fariseo'sta'm 'yocva'cyaj Jests
jujchgc ma mini va' 'yangui'm Dios.

Jesusis 'yandzonyaju:

—Dios va' min angui'moye, ji'n
jutz ngm ndg isi. 21Ji'n mus to
ngmeg: “Ygna'm”; ni ji'm mus tg
ngmeg: “Jica'm”. Porque Dios
angui'mopya mijtzomda'm.

22Entonces Jesusis figjmay
fgtundeve:

—Manba nu'c jama cuando manba
ansundam va' mi ndg isatyam @
"itcuy, pero ji'n mus man mi ndg
istamg gtz mumu Pg'nis chgn Tygve.
23Manba mi figjmandyandgji:

“Jic ndg jo'ctambapg, yg'c ijtu”.

O manba mi figjmandyandgji:
“Jicgmete”. Pero u mi myandamu
va'cg man mi mba'jtam jicse
ngmbapg. 24Porque como rayu'is
fie'moctaspase tzap, jetsetique't
sg'noctaspa manba mini gjtzi
mumu Pg'nis chgn Tygve. 25Pero
vi'na tiene que va'cg toya'is gjtzi y
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tiene que va'cg jana pgjcechonyaj
yoti ityajupe pe'nis. 26 Jujche
oyuse tuqui Noesna'n ijtu'dgc, jetset
manba tujque'te cuando minba'c
gjtzi mumu Pg'nis chgn Tygve.
27TNoesna'n ijtu'gc, cutyajpana'n,
ucyajpana'n co'tgjcajyajpana'n,
chi'ocu'yajpana'n 'yune va'cg
cyo'tgjcajyajs, hasta que tgjcay
Noes barco'omo y oy mgja'n jo'tg; y
jen sucsca'pg'yaju. 22Y cuando Lot
ijtu'cna'n, jetseti o tucngngue'te.
Cu'tyajpana'n, ucyajpana'n,
ju'yoyajpana'n, ma'ayajpana'n,
nipyajpana'n, tgctzgcyajpana'n.
29Pero mismo jete jama pujtu'jcam
Lot Sodoma cumgu'yomo, quec mgji
juctydc y azufre y ponbg'tocoyaj
mumu Sodoma cumgu'yomda'mbg.
30 Jetseti manba tujque't jic jama
cuando ¢tz manba queje, gjtzi
mumu Pg'nis chgn Tygve.

317Jic jama cuando quejpa'c
¢jtzi, tejcosi ijtupg y cyote tgjcomo
ijtu, mejor va' pyotyucg, va' jyana
tejcgy tygjcomo va'cg ngman
cyote. Jetsetique't tza'momo
ijtupg va' jyana jygsvitu' tygcme.
32 Jajmutzgctam Lojtis yomo jujche
tujcuse. 33 Aunque iyg syunbapg'is
quen'i'ng vyinggtoya, tocopya; pero
o'ca ca'pa gtzcgtoya, manba quen
i'ni.

34”Mi ngjandya'mbejtzi que jico
tzu'i manba ityaj metzcuy tumbg
tze'somo. Tum manba ngmandgji y
tum manba tzactgj jeni. 3¥Metzcuy
yomo manba ityaj ng vyayajupg
tumg'omo. Tum manba ngmandgji y
tum manba tzactgj jeni. 36 Metzcuy
manba ityaj tza'momo. Tumg
manba ngmandgji y tum manba
tzactgj jeni.
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37Y figjmayaj figtundeve'is:

—dJuti, gjtzg mi Ngomi?

Y ndg Comi'is figjmayaju:

—Jut ijtumg ca'upg, jeni
tu'myajpa ju'qui.

Atcani'is cyotzon yanbac yomo

1 Jesusis chajmay historia
va'cg 'yanmayg que pyenati

va'cg ndg o'ngy Dios tumdum jama,
y va'cg jana tg tzocomochi'ajtameg.
2Npmu:

—Tum cumgu'yomo ijtuna'n tum
juez. Ni ji'na'n cygna'tzgy Dios,
ni ji'na'n cygna'tzey pygndgve.
3Ttque'tutina'n mismo cumgu'yomo
tum yanbac yomo. Y yanbac
yomo'is vgti nac cygminbana'n juez
va'cg ngjmayg: “Tg tzgjcay justicia.
It qui'isapyapg'stzi”. 4Pero ijtuna'n
jyama juesis ji'ma'n syun chgjcay
syunbase yomo'is, pero jicsye'c
fie'cti ngmu: “Aunque ¢tz ji'ng
ngona'tzgy Dios y ji'ng nggna'tzgy ¢
mbendeve, Snada mas ma ndzgjcay
justicia va' jyana mijnayg jan dum
nac, y va'cg jana mds molestatzgcg”.

6Entonces ngm ndg Comi:

—Mandamg jujche ngmu yatzipg
juez. 7Oca yatzipg juesis chejcay
justicia yanbac yomo porque
vgti nac cygnu'cu; entonces mas
seguro Diosis manba chgjcayaj
justicia fie'c cygpinyajupe o'ca
vyejayajpapg'is fie'cg chu'ji'n
jamaji'n. Aunque ya'pa va'cg
cyotzonyaj@, pero manba
cyotzonyaje. 8@tz ng'mbejtzi
que Diosis manba chgjcayaj
justicia jg'ng jo'ng. Pero cuando
minque'tpgjtzi mumu Pg'nis chgn
Tygve, éserd que ma'nbg mba't
va'njamyajpap@'stzi nascgsi?
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Metzpgn 'yo'ngyajpana'n
Dios masandgjcomo

9 Jesusis chajmay historia va'ce
'yanma'yoya, porque ityajuna'n pgn
cyomo'yajpapg'is fie'cg que fie'c
més vejpg pgnda'm, pero eyata'mbg
myenos chgcyajpana'n. Jestis ngmu:

10Metzpgn qui'myaj
masandgjcomo va' 'yo'ngyaj
Dios, tumg fariseo y tum
cobtratzgjcopyape. "Jen te'nupg
'vo'ngy Dios fariseo'is, ygcse ngmu:
“Dios, ygscotoya mi vyg'ajcupit
¢tz ji'n chgn eyata'mbg pgnsepg.
Porque ¢tz ji'ng ngopgc ¢ ndgve
ni tipit, ni ¢tz ji'ng anggma'cey ni
iyg, ni ji'n chgn cotzgjcag'yopyapg;
ni gtz ji'ng yatzi como ygn
cobratzgjcopyapgse. 2@tz ji'n
uqui ji'n cu'ti metza jama tumdum

semana'omo ¢ va'njajmongucygtoya.

Aunque ti mbgcpgjtzi, mi ndzi'pa
vene”. Jetse figjay Dios fariseo'is.
13Pero cobratzgjcopyapg ya'ina'n
te'nu, y ni ji'na'n quende'n tzapcgsi,
sino que cyucpac tzanbana'n, y
figjayu: “Dios, t¢ toya'ngyejtzi;

¢tz cojapatupg chgng”. Jetse
ngmu; y “ng'mbejtzi que yon
cobratzgjcopyapg man tygcmg
cgvajegyupg'am cyojapit. Pero
fariseo ja cygvajcgye. Porque
aunque jutipg mgja'ndzgcpapg'is
vyin, jet manba tzg'y como aunque
juchpg pobrese. Pero aunque
juchpg pobrese chgcpapg'is vyin,
jet manba yac mgja'no'majtgji.

Jesusis cyojtay bendicion uneta'm

15Y figmifiajpana'n che'ta'mbg
une va'cgna'n cyot cyg' jetcgs
Jesusis. Pero cuando isyaj
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figtundgvg'is, 'yojnayaj figmifaju'is
'yune. 18Pero Jesusis vyejayaj une
va'cg fiu'cyaj jetecs'mg y ngjayaj
fgtundeve:

—Tzactam uneta'm yac mifaj
otzcg'me, u mi o'ninductamu.
Porque jetsepg'omo Dios
angui'mba. 7 Viyunsye mi
ngjmandya'mbgjtzi que o'ca aunque
i'is ji'n pygjcgchojnay Diosis
'yangui'mguy como che'pg une'is
pygjcochojnapyase, entonces ji'n
mus tgjcgy je'tomo.

Ricupg pg'nis 'yo'ngy Jests
18Y 'yocva'c tum angui'mbapg'is,
figjmay Jestus:

—"Vygjpgt mijtzi Myaestro,
¢jujche vgj @ ndzgeo va'cg mba't ji'n
yajepo quenguy?

19Y Jesusis figjmayu:

—¢Ti'ajeuy mi ndg ngjapya:
“"Vygjpgt mijtzi”? Porque ni i ja it
vojpe sino sélo Diose vgjpe. 20Pero
mitz mi muspa jujche it jachg'yupg
angui'mguy: “Uy cygtzgjcg'yoye;
uy yaj ca'oye; uy iu'mi; uy man mi
ngesujtze'yoyu; cgna'tzgy mi janda
y mi mama”.

21Y pp'nis figjmayu:

—Mumu ygcseta'mbg angui'mguy
yaj copujtgjtzi desde que
une'cna'ntzi.

22Cuando myan Jesusis ygng,
Ngjmayu:

—Faltatgc tumna va'cg mi ndzgcg.
Ma'aj mumu ti mi ng'ijtu, y tzi'yaj
pobreta'm tumin mi mbgcpapg,
jetse manba mi ng'it riquesa'ajcuy
tzajpomo. 22Y ming; min tg pa'te.

Pero cuando pg'nis myanu'c
ygcsepg tiyg, maya'comg'nu;
porque ricoco'nina'nete. 24Cuando
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is Jesusis que ng myaya'comg'nu,
ngmu:

—iPenapit t@jcoyajpa Dios
'yangui'mbamg ricuta'mbg! 25Més
facil va'cg cygt tum camello
acusya'is cyoji'omo que tum ricu

ji'm man tgjcgy Dios 'yangui'mbameg.

26Y cypma'ngyajpape'is Jesus
ngmyaju:

—¢Entonces i muspa cyotzoca?

27 Jesusis figjmayaju:

—Ji'n musipg chgc pg'nis, Diosis

muspa chgcg.
28Entonces Pedro'is figjmay Jesus:

—A'mg, mumu ti ng'ijtamuna'ntzi
ndzacta'mgjtzi y ng man mi
mbajtame.

29Y Jesusis figjmayu:

—Viyunsye ¢tz mi ngjandya'mba
mijtzi; aunque i'is chacpapg'is
tygc, o yomo, o jyata, o tygve,

o 'yune porque sunba it Diosis
'yangui'mbamg; 39pues je'is manba
pygjcgchon més veti que ji'lnam
chajcuse ygn jama nascgsi; y jete
manbapg iti itcu'yomo, manba
pygjcochon ji'n yajeps quenguy.

Jesusis chamvgjgtzgjcayu
que manba ca'e
31Y Jesusis figmanyaj ne'ti doce
'yapostoles y figimayaju:
—Cgma'ngtyamg. Ygti ma tg
qui'mdam Jerusalén gumgu'yomo,
y manba ta'nbg' mumu tiyg
tza'manvajcopyapg'is jyachg'yajupg
lo que jujche manbase tuqui gtzcgsi;
gtz mumu Pg'nis chgn Tygve.
32porque otz manba tzi'ocuyajtgj
eyata'mbg pgnggsi lo que ji'ndyet
Israel pon; y ma'nbg sijcatygji, y
ma'nbg topa'o'ngtygji y ma'nbg
cotzujotyeji, 33y veti nac ma'nbg
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nacstgji, y ma'nbg yaj ca'tgji; y
tu'cay jamacgsi ma'nbg visa'que'te.
34Pero figtundgve'is ja myusyaj

tiyo jetse syun cham Jesusis,
porque ja hg'ityajgna'n qui'psocuy
va'cg cygnoctgyoyajo.

Jesusis yac tzoc to'tipg pon

35Cuando Jesiis tomena'n ng
fiu'cu Jericé cumguy, jen tu'nanvini
pg'cs tum to'tipg, y vya'cpana'n
tumin. 36Cuando myan totipg'is
que ng cygt veti pen, entonces
'yocva'cu i ng cygjtu. 37Y figjmayaju
que ngmna'n cygt Jestis Nazaret
cumgu'yombg. 38 Entonces vyejay
Jests to'tipg'is, figimayu:

—iJests, Davijdis mi 'yune, tg
to'ya'ngy ndgve!

39Y figvi'najyajupe'is 'yojnayaj
to'tipg, Ngjmayaju:

—iVgnneyg!

Pero jet més vej pgmi, figimayu:

—iDavijdis mi 'yune, tg to'yva'ngy
ndgveg!

40Entonces Jests te'ndzg'yu
y figveju va'co fig nu'catygjo.
Cuando nu'c Jesuscg'mg, Jesusis
'yocva'cu:

41_¢Ti mi sunba va'c ndzec
mitzcgtoya?

Y je'tis ngjmayu:

—@jtze mi Ngomi, su'nbgjtzi va'ce
mi ndg yac sg'nay ¢ vindgm.

42Y Jesusis igjmayu:

—iYeti ng mi yac sg'nay mi
vindgm! Porque mi ndg va'njajmu,
jicpit mi fichojcu.

43 Jicsye'cti sg'n vyitem y man
pya't Jesus, y vygcotzgcpana'n
Dios. Y mumu isyajupg'is
lo que jujche tzoc to'tipg
vygcotzgcyajque'tpana'n Dios.
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Zaqueo'is vya'njam Jests

19 Entonces Jesus tdgjcay
Jericé cumgu'yomo y

ngmna'n cygjtu. 2Ijtuna'n jing tum
pon figyipg'is Zaqueo. Jet més
covi'najgpg cobratzgjcopyapg, y
ricupe penete. 3Je'is sunbana'n
'va'm Jesus iyete; pero como tafiipg
pgnete y itcomg'ngmuna'n véti, jetse
ji'mam mus 'ya'me. 4Entonces popya
man vi'najpa y qui'm mgji sicomoro
cucygsi a ver o'ca ispana'n Jests,
porque jen manba cgti. 5Cuando
Jests nu'cu jicg ijtumg, entonces
quenqui'm mgji y igimayu:

—Zaqueo, ygti mg'ng, porque
yoti tiene que ¢tz va' tzg'y jeni mi
ndgcmg.

6Entonces Zaqueo mg'n ygti yeti,
y pygjcechon Jesis y casgyu. 7 Pero
cuando isyaj mumu pg'nis que jetse
ng chgjcu, entonces cyg'o'ngyaj
Jesis; ngmyaju:

—¢Ti'ajeuy tgjedy jic pg'nis
tygjcomo va'cg jen syapgcg, como
jic cojapa'tupg pgnete?

8Pero Zaqueo te'nu y figjmay nde
Comi:

—Q@jtzg mi Ngomi, a'mg; gtz
ma'nba ndzi'yaj pobreta'mbg
cucve'ne ng'ijtupe gjtz. Y
eyata'mbg o'ca nggsujtzgyajgjtzi
va'cg ngepacyaje, vinojayajpgjtzi
macscufac.

9Entonces Jestis ngmu:

—Yoti yon tgjcomda'mbg
cotzocyaju, porque también ygn
pon Abraha'mis chajcupg 'yune.
10porque gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tygve mi'ngjtzi va'ceé min me'chajg
tocoyajupg pen va'cg ¢ "yaj
cotzocyajg.
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Jujche yac yosyaj tumin
majcanbgnda'mbg'is
" Jetsepg vejvejnecuy

cypma'ngyajpana'n pg'nista'm, y
entonces Jesusis chajmayajque't
eyapg historia va'cg 'yanmayajg.
Chajmayaj ygn historia porque
ya meromna'n ma nu'c Jests
Jerusalén gumgu'yomo, y pg'nis
cyomo'yajpana'n que prontona'n
ma it Diosis 'yangui'mguy.
(Cyomo'yajpana'n que Diosis
manba cyot Jests va'cg 'yangui'm
Jerusalén gumgu'yomo.) 12Ygcse
chamu:

—Tum mygja'nombg pgn man
ya'ipg cumgu'yomo va' man
pygjcechon angui'mguy, y manba
vitu'i va'cg min 'yangui'me.
13Pero antes que manba mave,
ricu'is vyejay majcay chgsi, y
chi'yaj tumdum pgn tumg
tumin valetzgcpapg. Y figjmayu:

“Tzgctam negocio ygng tuminji'n
hasta que vitu'pa gjtzi”. 1Pero
cumgupyg'nis qui'sayajpana'n
je ricu, y por eso cyg'vejyaj pgn
cuenta de representante mismo
mgja'n angui'mbacgsi va'cg
figimayajg: “Ji'n ¢ sundam je
pgn va'cg 'yangui'm gjtzomda'm”.
15Pero pyejcachonuti angui'mguy
ricu'is, y vitu'u. Y entonces
cyg'vejayaju va'cg man vyejayajtgj
va'cg min 'yandzonyajg je chgsita'm
chi'yajupg tumin. Sunba myusg
jujche gyanatzgc tumdum pg'nis
chi'yajupg tuminji'n. 'Entonces
min vi'napg y ngmu: “@ Ngomi,
mi ndum'nis gyanatzgc majcay
més”. 17Y ricu'is fgjmayu: “Vejti
jetse, "vygjpg mitz fichgsi.
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Porque vgj mi "ngyosu ancg

uspg tumin, por eso manba mi
angui'm majcay cgcumguy”. 18Y
min myetzcu'yombg, y ngmu: “Q
Ngomi, mi ndumi'nis gyanatzgc
mosay més”. 19Y figjmacye't
ricu'is: “Mitz manba angui'm
mosay cocumguy”. 20”Y min

eyapg y ngmu: “@ Ngomi, yg'c it
mi ndumin. Mi vajtanne'ca'ygjtzi
payu'omo. 2'Es que mi na'ndzejtzi
porque mi mbyaqui chocopya
mbygnete. Mi mbgcpa lo que ja

mi ngotapg, y mi ngosechatzgcpa
ja mi nimbgpg”. 22Y figjmay
ricu'is: “Mitz yandzipgte mi nchgsi.
Mismo mi ne'c mi ondepit mi "yaj
quecpa mi "vin. Muspa mijtzi que
gtz paqui chocopyg chong. Otz
mbgcpgijtzi lo que ja ngyotapg
gjtzi, y ngosechatzgcpgijtzi lo

que ja Aiimbapg ¢jtzi. 22 Entonces
éti'ajeuy ja mi ndg cojtay ¢ ndumin
cyoyojyajpamg tumin une, va'cg
mbgjcgchovana'n 'yuneji'n cuando
mi'ngjtzi?” 24Y ricu'is Ngjmayaj jen
ityajupg: “Yac tzu'natyam tyumin, y
tzi'tam fig'ijtupg'is majcay tumin”.
25Y ngjayaju: “@ Ngomi, pero je'is
ng'ijtuti majcay tyumin”. 26Ricu'is
figjmayu: “@tz mi ngjandya'mbgjtzi
que mumu fig'ijtupg'is vgti, manba
tzi'angtygji, y iig'ijtupg'is usyi,
hasta usy fig'ijtupg manba yac
jocojatygji. 27 Pero ngmindam

y@'c jicg qui'sayajpapg'stzi, que
ji'm vyg'mgyaje va' gtz angui'm
je'tomda'm, y yaj ca'tam @
"vi'nandgjqui”.

Jestis t@jcgy Jerusalén gumgu'yomo

28 Jetse Jesusis ngmna'n chamu,
y cuando cha'manjeju, fie'c Jests
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vi'naju, ngmna'n myanyaj Jerusalén
gumgu'yomo. 29 Cuando nu'cyaj
tome Olivos cotzgjcgsi tomemg
ispa Betfagé gumguy y Betania
cumguy, jeni Jesusis cyg'vejyaju
metzcuy figtundgve va'co chgjcayaj
nu'csocuy. 30Y figjmayaju:

—Jic tome mi ispapg che'pg
cumguy, mandam jing. Cuando
mi ndygjcetyamba jeni, manba mi
mba'jtam tum burro une jgmdgjupg,
ni i'stgc ja oy pyo'cse. Pucspg'tamg
y joco ngmindame. 31Y o'ca
iyg jutipg'is mi figjandyamba:
“¢Ticgtoya ng mi mbucspg' burro?”
figimatyamg: “Porque ndg Comi'is
ng syunu que manba figyose”.

32 Jetse manyaj cye'vejyajupo
y pya'tyaj burro jujche Jesusis
ngjmayajuse. 33Cuando ngmna'n
pyucspg'yaj burro, cyomi'is
fgjmayaju:

—¢Ti'ajcuy ng mi mbucspg' je
burro une?

34Y je'tista'm figjmayaju:

—Porque ndg Comi'is ng syunu
que manba yac yose.

35Entonces Jesusco'mg jocongmifiaj
burro y tyo'cgyaj tyucu burrocgsi,
yac po'csyaj jetcos Jests. 36Y jut
cystpamg Jesus, jen tyo'cgjayaj
tyucu tu'nomo jetcgs va'cg cystg.
37Y cuando ngmna'n myg'ndzo'chaj
Olivos cotzgjcgsi, entonces mumu
figtundgvg'is cygcasgcho'chaj Jests.
Y pomi vejanggtyaju, vygcotzgcyaj
Dios; porque isyaju ancg
maya'cusyeta'mbg tiye. 38 Nomyaju:

—iVgj va'ce ndo vengotzgctam
mgja'n Angui'mbapg ng minupg
ndg Comi'is figyicgsi! iVgj te
ngmanba Tzajpombg'is! iNdg
mgja'n vecatzgceta'i mgjipg Dios!
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39Entonces metzcu tu'capyo
fariseo'is ityaju'is vgti pg'nomo
figjmayaj Jests:

—Maestro, ojnayaj mi ngndundgveg
va'cg vygnneyajg.

40Pero Jesusis 'yandzonyaju:

—Ji'n mus ndg yac vgnneyajg.

Mi ngjmambygjtzi, que o'ca ygn
pon vgnneyajpana'n, hasta tza'
vejyajpana'n.

41 Entonces Jesusis cuando nu'c
tome y ischgc cumguy, cygvo'u.
42Ngmu:

—iVgjgmna'nete o'ca mi
myustambana'n ygn jama'omo
jujche muspana'n mi ijtam contento!
Pero y¢ti ja it mi ngui'psocuy va'co
mi ngygngctgygtyame. 43Eya jama
manba min mi enemigo. Je'is
manba vye'cgvitu'yaj mi ngumguy,
jetse manba anga'mbg'yaje, ji'm ma
chacyaj ni jut va'cg mi mbyujtame,
ni jut va'cg mi ndygjcotyame.
44Manba yac ju'mbg'yaj mi
ngumguy y manba mi ngya'pg'tam
mi ijtamuse, y ji'n ma chacyaj ni
tum tza' no'tzg'yupe cha'tgvgcgsi.
Jetse manba tuqui porque oy min
mi ngyotzondam Diosis, pero ja mi
mustameg.

Jesusis myacputputvgyaj

chgcyajpa'is negocio masandgjcomo

45Y Jestis tojcgy masandgc
solajromo y myacputputvgyaju
mumu jen ma'ajyajpapg y
ju'yoyajpapg. 46 Ngjmayaju:

—It jachg'yupg: “© ndgc
Dios o'ngcuy tejquete”, pero
mitz nu'mbapg'is chatgcse mi
ndzgctamu.

47Y Jesds anma'yopyana'n
tumdum jama masandgjcomo,
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pero pane covi'najg'is y
anma'yoyajpapg'is angui'mgupit y
pg'nista'm cyovi'najg'is ngmna'n
cypme'chaj jujche muspa yaj
ca'yaj Jesus. 48Pero ji'na'n pya'tyaj
jujche muspa ti chgjcayajg,
porque mumu pg'nis tum chocoy
cygma'ngyajpana'n Jesus.

Angeva'cyaj i'is chi' Jests
angui'mguy
2 Tum jama'omo Jesusis
ngmna'n 'yanmayaj
cumgupygn masandgjcomo, y
ngmna'n chajmayaj vejpo ote.
Y nu'cyaj pane covi'najgta'm y
anma'yoyajpapg angui'mgupit y
tzambgndgcvay. 2Y figjmayaj Jess:
—Tzajmay ndgve; itiyg
angui'mgupit ygcse ng mi ndzgjcu,
y i'is mi fichi' ygsepg angui'mguy?
3Y 'yandzon Jesusis y figjmayaju:
—@tz manbati mi
"ocva'ctangue'te; tzajmatyandgvg.
4¢I'is chi' Juan angui'mguy va'co
fig'ye'yoya; o tzajpombg Diosis, o
nascgspg pg'nis?
5Pero antes que va'cg 'yandzonyaj
Jests; covi'najg'is jyajme'chaju
jujche va'cg 'vandzonyajg. Ngmna'n
na fgjayajtgju:
—Ji'n mus tg ngmdame que
Diosis chi' Juan angui'mguy va'cg
fig'ye'yoye, porque en ese caso
Jesusis manba tg ngjatyame:
“Ti'ajcuy ja mi vya'njamdamg?” 6Y
ji'm mus t¢ ngmdamg que pg'nis chi'
Juan angui'mguy va'cg ng'yg'yoys
porque en ese caso mumu
anbg'nista'm manba tg pu'ndam
tza'ji'n, porque pg'nis vya'njamyajpa
que Juan tza'manvajcopyapgte
Diosis cyg'vejupg.
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7Y covi'najg'is 'yandonyaj Jests:

—Ji'ng mustame i'is chi' Juan
angui'mguy va'cg fig'yg'yoya.

8Y Jesusis figjmayaju:

—Ni ¢tz ji'ng mi ndzajmatyam
i'is 'yangui'mgupit ndzgcpgjtzi
ygcseta'mbg tiyg.

Jujche chgcyaj yatzita'mbg
encargado'is
9Y Jesusis chamdzo'tzayaj
vgti pgn yocsepg historiapit va'
yanma'yoya. Ngmu:

—Chgc tum pg'nis uva cama, y
chacyaj encargado, y fie'c mani'n
ya'i. 1°Cuando nu'c cosecha jama,
cyomi'is cyg'vej tum chgsi va'
ma 'ya'misyaj encargado a ver
o'ca pinyaju'am cosecha, y va'cg
figmanjay ve'ne'is cuenda. Pero
encargado'is chanyaj chgsi y yac
vitu'yaj jana ni tiye. 1" Entonces
vg'ne'is cyg'vejque't eyapg
chgsi. Y jetseti chanyajque'tu y
topa'o'ngyaju y yac vituyajque't
jana ni tiyg. 12Y vg'cama'is
cyg'vejque't tu'ca'yombg chgsi.
Yono nacscgjetyajque'tuti y
myacpg'yaj yoscu'yomo.

137Al fin ngm vg'cama: “(Tiyo
ndzgcpa ygti? Mejor ngg'vejpgijtzi
¢ "une sunbapg'tzi. Tal vez
manbati cygna'tzeyaje”. 4Pero
cuando isayaj 'yune ng fiu'cupg,
na figjayajtgj encargado: “Yg'nis
manba Ng'tzg'y ygn yosan. Ma ndg
yaj ca'ta'i, va'cg ndg copgctam
yosanbit”. 15Y figputyaj nipi'omo
vg'yosa'nis 'yune, y yaj ca'yaju.
Pero ¢ti manba chgjcayaje
ve'nipi'is? '®Manba mini y manba
yaj ca'yaje jic encargado y nipi
manba chi'yaj eyapg.
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Jetse Jestis ngmu, y cuando
vgtipg'nis myanaju, ngmyaju:
—iUy syun Diosis?
17Pero Jesusis 'ya'myaj pgn y
fgjmayaju:
—¢Ti'ajeuy jachg'yupg Diosis
libru'omo:
[jtu tum tza' ja syunajepg tac
tzgcyajpapg'is;
pero eyapg@'is cygpin mismo
je tza' va'co yac yos toc
angui'nomo, porque jen mas
v@jpo tza' syunba?
18 Aunque iyg quecpa jico tza'cgsi,
pyajcgquitpa vyin. Pero icgs quecpa
je tza', fama pu'nggvenba.

Anggva'cyaj Jestis o'ca vgjo va' ndg
cocoyojtam angui'mbapgcgsi

19Ji'cg misma hora pane
covi'najg'sta'm y anma'yoyajpapg'is
angui'mgupit cygme'chajpana'n
modo va' fiucyaj Jesuds. Pero fia'chaj
vgti pgn. Cygngctgygyaju que
yone historia jetse cham Jesusis
va'cg yac mustgjo que fie'c pane
covi'najg'is manba chgcyaj como
encargado'sta'm chgcyajuse;
(como encargado'is yaj ca'yaj
vg'ne'is 'yune, jetse je'is manba yaj
ca'yaj Diosis 'Yune). 20Entonces
covi'najg'is chgcme'tzjo'yaju a ver
jujche muspa yac ondocoyaj Jesus
va'cg mus chi'ocuyaj angui'mbacgsi,
va'cg ti chgjcayajg. Por eso
cyg'vejyaj cyg'isppapg'is; como
v@jpg amigose manba 'yo'ngyaje,
pero va'cg 'yanggma'cgyajo
a ver o'ca muspa yaj quecyaj
tzamdzamnecucygsi. 21 Je'is
'yanggva'cyaj Jesus:

—Maestro; musta'mbgijtzi que
viyunsye mi nchamba y vgj mi
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'vanma'yombya. Parejo mi sufiajpa
mumu pgn; y viyunsyepg mi
isindzi'yajpa Diosis tyun. 22Tg
tzajmatyameg o'ca vejg o ji'n vygje
va'cg ndg cgcoyojtam angui'mba
Cesarcgsi.

23pero Jesusis myusayaju
myaifa'ajcuy y Ngjayaju:

—(Ticgtoya sunba mi ndg
anggma'cgtyame? 24Mi ndg
isindzi'tam tum tumin. ¢I'is
cyene ijtu tuminggsi, y i'is figyi ij
tumingg@si?

Y je'is 'yandzonyaju y figjmayaju:
—Angui'mbapg Cesajris fie' ijtu.
25Entonces Jesusis figjmayaju:

—Pues entonces tzi'vitu'tameg
angui'mbapg César o'ca je'is fie'; y

lo que Diosis sefie, tzi'tam fie'c Dios.

26 Jetse ja mus yac ondocoy
Jests pg'nis vyi'nandgjquita'm. Y
maya'yaju jujche 'vandzonyaju; y

vgngene'cyaj qui'sayajpapg'is Jesus.

'Yanggva'cyaj Jestis o'ca
visa'yajpa ca'yajupe
27Y nu'cyajque't Israel pgnda'm
saduceo'is 'yanma'yocuy
fig'ijtayajupe'is. Saduceo
ngmyajpana'n que ji'n visa'yaj
ca'yajupeg. Je'is igimayaj Jesus:
28_Maestro, Moisesis to
jajyatyam g@jtzi o'ca ca'pa tum
pon ijtupg'is yomo, y ja it 'yune,
que myuqui'is va' pygjcay yomo
va'cg it 'yune por cuenta 'yatzi'is
'yune. 2°Pues oy cu'yay pgn mismo
tumbg pg'nis 'yune, y vin atzi'is
0 pygc yomo, y ca'u jana une.
30Entonces myuqui'is pygjcay
yomo y ca'que'tuti, ni tumdi
une ja chajque'ta. 31 Entonces
tu'ca'yombg'is mismo yomoti
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pygjque'tu; y jetse cu'yacg'yita'm
mismo yomo pygcmin pygcmanyaju.
Y mumu ca'yaju; ni jutipo'is ja
chac 'yune. 32Y dltimo ca' fie'c je
yomo. 33Entonces cuando visa'yajpa
ca'yajupg, ¢a ver jutipg'is manba
pygc je yomo? Porque cyu'ya'cyg'yi
fig'oyaj mismo je yomo.

34Y fipjmayaj Jesusis:

—Ygtita'mbg pen co'tgjcajyajpa
y chi'ocuyajyajpa 'yune va'cg
cyo'tgjcajyajo. 35Pero jutipe pen
Diosis chamba que jic manba ityaj
jing jicsye'cpg jama'omo, y va'cg
visa'yajg ca'yajupg'omo; jic pgn
ji'mam man cyotgjcajyaje, ni ji'nam
man chi'ocuyajyaj 'yune va'cg
cyo'tgjcajyajo. 38Porque ji'ndam
mus cya'vgjgtzgcyajg, porque
angelesetim ityajpa y Diosisam
'yuneta'm porque visa'yajupgmete.
37Pero o'ca manba visa'yaj ca'yajupg,
jete mismo Moisesis cha'manvac
libru'omo ngmbamg que ndg Comi'is
'yo'ngy Moisés cuando nembapg
che'pg cu'yomo onbujtu. Moisesis
jyayu que ndg Comi jiquete Dios
ng vya'njamyajupg Abraha'mis, y
Isaajquis y Jacojbis. 38 (Jetse ndg
tzi'pa cuenta que Abraham, Isaac
y Jacob quefiajpatgc); porque Dios
ji'ndyet ca'yajupg'is vya'njamyajepg,
sino quefajpapg'is vya'njamyajpa
porque mumuti para Dioscgtoya
quenajpa.

39Y vene anma'yoyajpapg'is
angui'mgupit figimayaj Jesus:

—Maestro, vgjpg mi ndzamu.

40Y de jeni ni i ja chi' ganas va'
'yocva'cyaj Jests ni ti més.

¢I'se 'yunete Cristo?
41Y Jesusis figjmayaju:
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—¢Ti'ajecuy ngmyajpa que Cristo
lo que Diosis cyg'vejupg Davijdise
'yune? 42Porque Salmos libru'omo it
jaychg'yuse que mismo fie'c David
ngmu:

Ndg Janda Diosis figjmay ¢
Ngomi:

“Po'cs ¢ ndzg'na'nomo,

43 hasta que otz mi
ngenu'nggjayajpa mi
enemigota'm”.

44 Jetse David ngmu que Cristo fie'c
Davijdis Cyomite. Pero o'ca Cristo
Davijdis Cyomite, entonces ji'n jutz
ngm ma tg ngmi que Cristo fie'c
Davijdis 'yunete.

Jesusis cyotza'moyaj
anma'yoyajpape angui'mgupit

45Mientras veti pg'nis
cgma'ngyaju, Jesusis figimayaj
fgtundeve:

46__Cuendatzgctamg jana mi
'yanggma'cgtyame angui'mguji'n
anma'yoyajpapg'is. Pues sunba
vyityaj pgji tucu'omo, y syufiajpa
va'cg yuschi'yajtejg plaza'omo;
y sunba man pyo'csyajg
mygja'nombg'is pyo'cscu'yomo
cuando tu'myajpa. Y cuando itpa
sgngu'tcuy, sunba po'csyaj més
mygja'nombg pgn po'csyajpame.
47Ypn anma'yoyajpape'is
angui'mgupit cygpgcyajpa yanbac
yomo tygcji'n, y chgcyajpa pgjipo
conocscuy va'cg cyomo'yajtgjo que
vgjta'mbg pgnda'mete. Pero jet més
manba castigatgcyajtgji.

Pobrepg yanbajquis cyot
tumin caja'omo
Jesusis 'ya'mu y ischgjcu
que ricu'is ngmna'n cyotyaj

2
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ayudo caja'omo masandgjcomo.
2[sque'tuti que tum pobrepg yanbac
yomo'is cyotque't jeni metzcuy
namdumin. 3Y Jests ngmu:
—Viyunsye ng'mbgjtzi que yong
pobrepg yanbac yomo'is cyot
més que ji'n mumu eyata'mbg'is
cyotyajuse. 4Porque mumu
ji'quista'm sobratzgjcupg tumin
cyotyaj caja'omo, pero yg'nis cyot
mumu fg'ijtusena'n tumin aunque
chgjcapyana'n falta tumi'nis.

Jesusis chamu que manba
yaj masandgc

5Y veneta'mbg ngmyajpana'n que
masandgc ijtuna'n fio'chaj suflipg
tza'ji'n, y fig'ijtuna'n suiita'mbg
adorno va'ctzi'yajtgjupg. Jesis
ngmu:

6_Ypne suiiipp masandgc mi
ispapg, eyapg jama manba ju'mbg'i
que ji'n ma chg'y ni tumg tza'
ne'csca'mupg cha'tgvecgsi; manba
ju'mbg' nama nama.

Jutipg sefia manba queje
cuando manba yajngmi
7Y figtundeve'is cyg'ocva'cyaj
Jests y figjayaju:

—Maestro, ¢jujchge manba tuqui
mi ndzamuse, y tiyg sefia manba
queje cuando manba tuctzo'tz mi
ndzambase?

8Y Jesusis figjmayaju:

—Tzgjcatyam cuenda ni jutipg'is
jana mi 'yanggma'cgtyamg; porque
manba mifiaj veti pen ¢ ngyinggsi
y manba ngmyaje: “@jchomong
Cristo”, y manba ngmyajque'te:

“Yajcuy ng tyome'aju”. Pero u
mi man mba'jtam jetsepg pon.
9Cuando mi manba o'ca it quipcuy
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y vgti pgn so'natejyajpa, u mi
fia'tztamu; porque jetse tiene que
vi'na va' tyucg. Pero ji'lnmajtgc man
yajngm pronto.

10 Jicsye'cti figjmayajque't Jesusis:

—Vg'cumgu'is manba
qui'sayaj eyata'mbg cumguy, y
angui'myajpapg'is manba qui'sayaj
eyata'mbg 'yangui'mba tygve.
"Ypmec teymge manba cot pemipg
nasamicscg', y vgtico cumgu'yomo
manba it yu', manba it ca'cuy;
manba na'tzandocoyaj cumgupygn.
Manba nene quejyaj mgjata'mbg

sefia tzajpomo, manba'is chgcna'tze.

127Pero ji'n ma tuc jetse hasta
que vi'nati manba mi fiuctandgji,
y manba mi yacsutzgctandgji, y
manba mi nchi'ocuyajtandgji Israel
p@'nis cyonocscuy tgjcomo. Y
manba mi syomdandgji, manba mi
ngygtza'mgtandgji angui'mbacgsi
y gobiernocgsi porque mi ndg
vanjamdamba ancg. '®Cuando
jetse mi fidyuctamba, manba
mus mi ndzamdamg jujche mi
va'njajmongutya'm. Pero ni ti u
mi ngui'pstam mi ndzoco'yomo;
ni u mi ngoqui'pstam vi'na jujche
manba mi 'yandzo'notyame.
15Porque ¢tz manba mi ndzi'tam
v@jpe qui'psocuy jujche va' mi
'vondamg, y por eso ni jutipg mi
ngui'satyambapg'is ji'n mus ma
tyona va' mi 'yonguiptame. 1®Pero
mitzta'm manba mi fichi'ocuyajtam
hasta mi janda'is y mi andzi'is y
mi ndgve'sta'm, y mi amigo'sta'm;
y manba yaj ca'tandgj iyg jutipg
mijtzomda'm. 7Y mumu pe'nis
manba mi ngui'satyame porque mi
ndg va'njamdamba ancg. 18Pero
ni tum "vay mi ngopajcgspg ji'n
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ma tyocoye. 190'ca mi ndondamba,
manba mi ngyendame.

20”Cuando mi istamba que veti
soldado'is vyoyaju'am Jerusalén
gumguy; jicsye'c manba mi
mustame que pronto manba yaj
cumguy. 2'Ityajupg Judea nasomo,
yac poyaj cotzgjcgtgjcg'mg; y
ityajupg cumgu'yomo, va'cg
pyoyajque'tati. Y ityajupg tza'momo,
va'cg jana tgjcgyaj cumgu'yomo.
22porque jic jamacgsi Diosis manba
yac ngco'anggyaje 'yenemigo va'cg
tyucpe's jachg'yuse Diosis 'yote.
23pero jic jama veti manba isyaj
toya yomo'is o'ca ji'ndyet tumbg, y
o'ca yac tzu'chajpa'is 'yune. Porque
manba it mgja'n doya nascgsi. Y
vgti manba cygqui'syca'yaj Diosis
yon cumgu'yomda'mbg. 24Y vene
manba yaj ca'yajtgj espadaji'n, y
vene manba figmanyajtgji como
presu cuenta aunque jutipg
cumgu'yomo. Y lo que ji'ndyet
Israel pg'nis manba man vitu' vitu'
vgyaj Jerusalén gumguy hasta que
cgtpacsye'nom lo que ji'ndyet Israel
pg'nis 'yora.

Jujche manba min Jests

257Jicsye'cti manba nene quej
sefla mgji jamac@si y poyacgsi
y matzacgsta'm, y nascgsi
manba tucyaj como jujchese
mumu ijtuse pgnda'm; y ji'n
ma musyaj ti va'cg chgcyajg
cuando isyajpa ng tya'mu y ng
pyunbg' mar. 26Pgnda'm manba
mochi'ajpg'yaj na'tzcu'is, y porque
manba qui'psyaj choco'yomo
jujche manbase tucngm nascgsi;
y pgmi'gyajupg tiyg tzajpomo
manba micsyaje. 27Y ji'csye'cti
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manba quej gjtzi mumu Pg'nis chgn
Tygve. Ma'nbg mini o'na'omo y
pgmi'dyupg y gtz ma'nbg mgja'n
sg'ni. 28Cuando yocsepo tiyo
tuctzo'tzpa, quende'ndamg, pgmi
pgctamg, porque ng tyome'aj va' mi
ngyotzoctame.

29Y Jesusis chajmay historia va'ce
'vanma'yoya. Ngmu:

—A'mdam higo cuy y mumu
cutya'm. 30Cuando istamba mi
ne'ngg que cgvo'mu'am, jetse mi
ndzi'tamba cuenta que tome'am
ja'mansegn. 31 Jetsetique't cuando
mi ispa o'ca ng tyuctzo'tz gtz
ndzamuse, jetse manba mi
mustame que ya mero manba
angui'moy Dios.

327Viyunsye mi ngjmambya
que mumu gtz ndzamuse manba
tucngmi antes que ca'pg'yajpa yoti
ityajupe pen. 33Tzap y nas manba
yaje, pero ¢ onde ji'n ma cgyaje.

347 Tzgjcatyam cuenda
mi ngui'psocu'yomo jana
mi ngyu'tcomg'ndamg, ni
jana mi fio'jtamg, ni jana mi
ngui'pscocgjtam nascgspg
itcuy; utyem jovise nu'c yajcuy
mitzegsta'm. 33Porque como tum
trampa'is iucpase copgn, jetze
jovise yajcuy manba fiu'c mumu
nascosta'mbg pengesi. 36Por eso
mg'chgqui coquendam mi "vin y
o'ngtyam Dios mumu jama va'cg
cyoqui'ps fie'cg que vgjg va'cg
mi ngyotzoctamg cuando tucpa
mumu jetsepg toya'iscuy; y jetse
jana na'tzcuy va'cg mus mi ijtam
¢ vi'nandgjqui; mumu Pg'nis chgn
Tyove ojtzi.

37 Jetse Jesusis 'yanmayajpana'n
jama'omo masandgjcomo, y
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tzu'i putpana'n cumgu'yacapoya
ijtumg cotzgc Higjayajpapg Olivos
cotzgc. 38 Tumdum jama mumu
pgn nu'cyajpana'n namdzuti
masandgjcomo va'cg cygma'ngyaj
Jesus.

Mye'chajpana'n modo
va' fiu'cyaj Jests

2 Ngmna'n tyome'aj sgn

cuando cyu'tyajpana'n pan
ja pyononapg; jic sgn figjayajpana'n
pascua sgn. 2Y pane covi'najg'ista'm
y anma'yoyajpapg'is angui'mgupit
mye'tzayajpana'n modo jujche
muspa yaj ca'yaj Jesus; porque je
covi'najg'is fia'chaj vgti pon.

3Entonces Satanasis figtzgc Judas

n@yipg'is hgyi'angopac Iscariote;
docepo apostolesete. 4Y Judasis
man 'yo'ngyaj pane covi'najgta'm
y cyoquenajpapg'is masandgc
a ver jutzna'n muspa chi'ocuyaj
Jests pane covi'najgcesi. 5Pane
covi'najg casgyaju y vyg'mgyaju
va' cyoyojyaj Judas. 8Judasis
figjmayaju que manba chi'ocuyaje,
y cygme'tzpana'n jujche muspa
nu'mdzi'ocuyajg ni i ja itygme.

Cu'tandzac ndg Comi
"Nu'cu'cam jic jama cuando
cyu'tyajpana'n pan ja pyononapg,
cuando tiene quena'n va' yaj ca'yaj
borrego pascua sg'nis cuenta. 8Y
Jesusis cyg'vejyaj Pedro y Juan y
figjmayaju:

—Mandamg, ma alistatzgctam lo
que tiyg pascua sgnggtoya ti manba
ndg cu'jtame.

9Y je'tis igjmayaj Jesus:

—¢Jut mi sunba mijtzi va'cg ndg

alistatzgctamg?
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10y Jesusis figjmayaju:

—Cuando mi fidygjcgtyamba
cumgu'yomo, manba mi ndzondam
tum pgn ng figmanupg'is tum
majcuy ng'. Ma pa'jtamg jutipg
tojcom tgjcopya. 1Y figjmatyam
vg'tec: “Maestro'is sunba myusg
jut it cuarto muspamg cyu'tyaj
figtundgveiji'n pascua sg'nis
cyu'tcuy”. 12Y je'tis manba mi
isindzi'tam mgjipg cuarto mejape y
vejstzgjcupg. Jeni alistatzgctamg.

13Jicsye'cti Pedro y Juan
manyaju y pya'tyaju jujche Jesusis
figjmayuse. Y 'yalistatzgcyaju
pascua sgn gu'tcuycgtoya.

14Nu'cu'jcam 'yora, Jests po'cs
mesyace'meg apostolesji'nda'm. 15Y
Jesusis igjmayaju:

—Ngmna'n ¢ cu'tcomg'ndo' ygng
pascua sgngu'tcuy mitzji'ndam
antes que ngngetpe toya. 1®Porque
ngjmafidyambg'mtzi que ¢tz ji'nam
ma ngu't eyapg pascua sgngu'tcuy
hasta que cu'tque'tpgjtzi pascua sgn
Dios 'yangui'mbamg. Jicsye'ctgc ma
ngu'tque'te.

17Y pyec Jesusis tum vaso uva ng'
y figjay Dios ygscgtoya, y ngmu:

—Pgctam ygng y to'nve'ndam
mijtzomda'm. ¥ Porque mi
ngjandya'mbgjtzi que gtz ji'nam ma
ndo'n uva ng' hasta jic jama minba
anguim Dios.

19Entonces pygc Jesusis pan y
figjay Dios ygscgtoya y vye'nu y
cyg'yaj apostoles y figimayaju:

—Yong pan gjchen sis, y yon o sis
ma'nba ndzi'ocuyaj mitzcgtoyata'm.
Yo'cse sajtam pan mi ne'ngomda'm
va'cg mi ndg jajmundzgctamg.

20Y cu'tanbacyaju'cam, Jesusis
pygjque'tuti mbaso y ngmu:
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—Ygnete jomepg contrato @
ng'mbinji'n. @ ngmbin manba jg't
mitzcgtoyata'm.

217pero yoti yo'c it otzji'n
mesyacgsi manbapg'is ¢ tzi'ocuyaje.
22Y viyunsye ¢tz mumu Pg'nis
chgn Tygve manba tuc gjtzi jujche
chamuse Diosis vi'na. Pero ilastima
jice pgn manbapg'is ¢ tzi'ocuyaje!

23Y apostolesista'm na
'yocva'ctzo'chajtgju jutipg'is manba
chgc chamuse Jesusis.

Onguipyaj jutipg mas
manba cyovi'najg'aje
24Entonces onguipyaj fie'comda'm
jutipp manba cyovi'najg'aje. 25Y
Jesusis figjmayaju:

—Entre nascgspg pg'nomda'm,
angui'mbapg'is dyominatzgcpa
eyata'mbg, y ngjayajtgjpa que
angui'mbapg vgco'nipg pgnete.
26pero mitzta'm ji'n mus mi
ndzgctam jetze, sino que mas
cyovi'najgpg entre mijtzomda'm
tiene que va'cg it como menospg'is
'yvamese; y angui'mbapg tiene que
va'cg it como nu'cscusye. 27 Porque
o'ca tum pgn cuc mesacg'meo
pg'cspa y eyapg'is cyojtapya cu'tcuy,
¢ji'macsque't jete mas covi'najgpg
cucmesacg'm po'csupg? Pero ¢tz
ijtu mitzji'ndam como coyospapgse.

28”Mitzta'm como siempre
¢tzji'm mi ijtamu hasta como ygti
cuando tzgjquistejejtzi. 2°Como
jujche ¢ Janda'is yac angui'mbgijtzi
como gobiernose, jetse g mi yac
angui'mdangue'tpgjtzi. 3°Por eso
muspa mi ngyu'jtamg y muspa
mi "yuctamg ¢ mesacgsi jut
¢ angui'mbamg, y manba mi
mbyo'csta'm angui'mba'is
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pyo'cscucygsta'm va'cg mi
nggme'tztam cyojapit docepg
Israejlis 'yune'is fyamiliata'm.

Jestsis chamu que Pedro'is ji'n
man vya'njajme que je'ise figtu
31 También figjmay ndg Comi'is:
—Simén, Simén, coma'ngyg;
Satanasis vya'c licencia va'cg mi
nchgjquistamg. Como jujche ndg
yg'nggvitu'pa trigo puj va'cg chg'y
puro pyuj, jetse Satanasis manba
mi nchgjquistame a ver o'ca mi ndg
va'njamdamba. 32Pero otz o'ngyo
Dios para mitzcgtoya va'cg jana mi
nchgjcay falta mi va'njajmongu'is. Y
mijtzi cuando mi ngui'psvitu'ujcam
va'cg mi vgngova'njamque'te,
entonces cotzonyaj mi ndgvg va'cg
vya'njajmoyajg.
33Pero Pedro'is figjmay Jess:
—@jtzg mi Ngomi, gtz dispuesto
ijtgjtzi va'cg man mitzji'n
preso'omo y va'cg ca' mitzji'n.
34y Jesusis figjmayu:
—Pedro, ngjmambygijtzi que
antes que vejpa ngaylu, tu'cay fiac
manba mi ndzame que ji'n mi ndg
co'ispgqui.

Ngmna'n tya'n hora
va'cg fiucyaj Jestis
35 Jesusis figjmayaju:

—~Cuando mi ngg'vejtam gjtzi jana
morral y jana tumingotcuy y jana
sapato, ¢ti'is fichgjcatyam falta?

Y je'is ngjmayaju:

—Ni ti'is.

36Y Jesusis figjmayaju:

—Pero ygti o'ca it mi morral,
ngmavg; y jetsetique't mi
ndumingotcuy; y o'ca ja mi ng'it
espada, ma'aj mi ngamisola
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va'cg mi “juy espada. 37 Porque
ngjambya mijtzi que gtz tiene
que va'cg tyucg como jujche it
Diosis 'yote jachg'yupg; porque jen
jachg'yupgte: “Parejo yacsutzgcyaju
yatzita'mbg pgnji'n”. Porque ya
mero manba tuqui como ijtuse
jachg'yupg.

38Y apostolesista'm figjmayaj
Jesus:

—@ Ngomi, yg'c it metzcuy
espada.

Y Jesusis Ngjmayaju:

—Ya sobram jetji'n.

Jesusis 'yo'ngy Jyata
39Y Jesis tzu'n jeni, y jujchem
cyostumbre ijtu, man Olivos
cotzgjcgsi. Y igtundgve'is manuti
pya'tyajque'te. 40Y cuando nu'cyaj
jic lugajromo, Jesusis figimayaju:

—O'ngtyam Dios va'cg
jana mi ngyectamg o'ca mi
nchgjquistandgjpa.

41Y Jesis tzu'n jetcg'mda'm
usy ya'i. Jujche'nomo muspa ndg
mbatzpg' tza', jafiche'nomo Jesusis
cya'ndzacyaju. Y jen cujneyu'gc
'yo'ngy Jyata. 42Ngjmayu:

—@ijtz¢ mi Janda, o'ca jetse mi
sunba, tg yaj cotzoc ndgve va'cg
jyana toya'isg; pero va'cg tyuce
mitz mi sunbase, ji'ndyet otz
sunbase.

43Y cyejay Jests tum tzajpombg
angelesis y yac pgmipgjcu. 44Jests
ijtuna'n mgja'n doya'omo, y tyumg
chocoy 'yo'ngpyana'n Dios. Y
mgjata'mbg pygse tzu'nme'nu si
fuera como ng'pin chu'nmg'nbase,
jetse ngmna'n cyecyaj nasomo.

45Entonces 'yo'ngyu'cam Dios,
Jesus te'nchu'nu y man ityajume
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ngtundgve, y pya'tyaju gnyajupg
maya'cu'is. 46Y Jesusis figjmayaju:

—(Ti'cgtoya ng mi 'ygndamu?
Te'fichu'ndamg y o'ngtyam Dios
va'cg jana mi ngye'ctamg cuando
mi Achgjquistandgjpa.

Jests fiucyaju
4TMientras que Jesus jetse
ngmdgcna'n vyejvejneyu, nu'cyaj
vgti pgn. Y tum macvgstgjcapyo
figtundgve Hgyipe'is Judas, jet
vi'naju y cygnu'c Jests va'cg syu'cg.
48Y Jesusis figjmayu:

—Judas, ¢iti'ajcuy jetse mi
ndzgcpa? Mi ndg su'cpa va'cg mi
ndg tzi'ocuyaj ¢ enemigocgsi, gtz
mumu Pg'nis chgn Tygve.

4tyajupg'sna'n jeni isyaju ti
manba tuqui, y figjmayaj Jesus:

—@ mi Ngomi, ¢sunbaja mijtzi
va'cg mi ngoquiptam espadaji'n?

50Y tumbeg'is chetzcajpg'jay pane
covi'najg'is fiu'cscu'is chg'na'nombg
tyatzgc. 31 Pero jicsye'cti Jesusis
fgimayu:

—Uyam més jetse tzgqui.

Y pi'quisay tyatzgc y yac
tzojcayu. 52 Jesusis figjmayaj pane
covi'najgta'm y masandgjcom
angui'myajpapg y tzambgnda'm
mifajupg va'cg fiucyajg:

—¢Ti'ajeuy mi ndg cgmindamu
va'cg mi ndg nuctam mijta'm
espadaji'n y cuyji'n jujche
fiuctpjpase nu'mbapg? 53 Cuando
tumdum jama ¢tz ijtuna'n
mitzji'ndam masandgjcomo, ja
mi ndg nuctamg. Pero nu'cu'am
mi oranda'm va' mi ndzgctam
mi sundambase, y va'cg mus
chgc gyusto pi'tzg'ajcu'yombg
angui'mbapg'is.
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Pedro ngmu que ji'n ispgc Jests

54Entonces fiucyaj Jesuds y
figmanyaj pane covi'najg'is
tygjcomo. Y Pedro'is manuti
pya'tque't Jests, pero ya'i tzg'yu.
55Yac tzocyaj juctygc cuc solajromo
y juctygjcg'mna'n po'csyaju; y
Pedro jendi po'csque't jetji'lnda'm.
56Y tum coyomo'is is Pedro que
juctygjcanvini po'csque'tu; y 'yva'm
mg@'chgqui Pedro. Entonces ngmu:

—Yono jetji'nbgtina'netque't.

57Pero Pedro'is ja vya'njajme o'ca
jetji'mbgna'nete. Ngjmay yomo:

—Ji'ng ispgc je pon.

58Ya'yu'jcam usyan hora, isque't
Pedro eyapg'is y figjmayu:

—Mitz je'isna'ne mi figndun.

Pero Pedro'is figjmayu:

—Tzambgn, pero ¢tz ji'n chgn
jicji'nbg.

59Y cgjtu'jcam como tume
horasye'nomo, eyapg ngmu:

—Viyunsye ygng
jetji'mbgtina'netque't, porque
Galilea cumgupygnditque't.

60Pero Pedro'is figjmayu:

—Tzamben, ¢tz ji'ng musi ti ng mi
ndzamu.

Y misma hora, mientras que
ngmdgcna'n vyejvejneyu, vej
ngaylu. "Ndg Comi que'najvitu'u
y cygque'ngy Pedro. Y Pedro'is
jyajmutzgjcay 'yote figimayuse ndg
Comi'is: “Antes que vejpa ngaylu,
tu'cafiac manba mi figmi que ji'n mi
ndg isppc ndeve”. $2Entonces Pedro
put a'ngomo y vo'tzocopajcu.

Jests cgsijcatyoju
63Y fiucyajupe'is Jesis
cygsijcayajpana'n y nacsyajpana'n.
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64Vyinjupyaju y jetse vyi'ngc
tza'ngyajpana'n y igimayajpana'n:
—To tzajmayg i'is mi fichanu.
65Y tyopo'o'ngyajpana'n veti
eyata'mbg oteji'n.

Jestis igmandgju veti
angui'mba'is vyi'nandgjqui

66 Cuando sgp'nbgngmu'jcam,
tu'mbgyaj cumgu'yomda'mbg
tzambgn, y pane covi'najgta'm, y
anma'yoyajpapg angui'mgupit.
Y figmanyaj Jests tu'myajumg
angui'myajpapg, y 'yocva'cyaj
Jesus:

67 _Q'ca mijtzgmete Cristo,
tzajmay ndgve.

Jesusis 'yandzonyaju:

68__(Q'ca mi ndzajmapyejtzi, ji'n
mi ndg va'njamdame. Y o'ca mi
"ocva'cta'mbgjtzi, ji'm man mi ndg
andzondame, ni ji'n man mi ndg
tzocopo'tame. 9Pero desde ygti
¢tz manba po'cse més pgmi'gyupg
Diosis chg'na'nomo, gjchgn mumu
Pg'nis Tygve.

70Entonces mumu 'yocva'cyaj
Jesus:

—¢Entonces mijtzgmete Diosis
'"Yune?

Y Jesusis igjmayaju:

—@ijtzgmete mitz mi
ndzamdamuse.

7Y jejta'm ngmyaju:

—Ji'nam ndg sundam testigos,
porque tg gjta'm ngmdi ndg
majnandyam 'yote fie'c jujche ng
Agmu.

Jests ngmandgj angui'mbape
Pilato'is vyi'nandgjqui
2 Jicsyec'ti mumu jejta'm
tzu'nyaju y igmanyaj
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Jesus angui'mbapg Pilatocg'me. 2Y
cygtza'mgcho'chaj Jests y ngmyaju:

—Ndg pa'jtam ygn pgn que
figtzotzpapg'is quipcuy ndg
cumgu'yomo y ya'inducpapg'is
va' jyana coyojyaj pago mgja'n
angui'mbapgcesi, y fie'c ngmba
que Cristote; que por eso mgja'n
angui'mba.

3Jicye'cti Pilato'is 'yocva'c Jesus:

—_cMijtzgmate Israel pg'nis mi
'Yangui'mba?

Jesusis 'yandzonu:

—@j chong ngmdi mi ndzamuse.

4Entonces Pilato'is igjmayaj pane
covi'najgta'm y eyapg pgnda'm:

—Ni tiyg cyoja ja mbya'ta'ygjtzi
yong pg'nis ne.

5Pero veti pen vejangetyaju va'co
chgjcayaj cyoja; igmgomg'nayaj
Pilato:

—Yon pe@'nis yaj quipte'najpa pgn
'yvanma'yocuji'n. Jetse anma'yopya
mumu Judea nasomo. Galilea
nasomo anma'yocho'tzu hasta
ygnsye'nom minu.

Jestis ngmandej angui'mbapo
Herodesis vyi'nandejqui
6Cuando Pilato'is myanu que
ng cham Galilea, 'yocva'cu
o'ca Galilea nasombg pgnete.
7Y cuando myusu que Jesus
Herodesis 'yangui'mgu'yom ijtu,
entonces Pilato'is cyg'vej Jests
Herodescg'mg. Porque Herodes
Jerusalén gumgu'yomna'n ijtu jic
jama. 8Herodesis cygcaspcomg'nu
cuando isu Jests, porque
jjtumna'n jyama sunbamgmna'n
isg; porque myanbana'n vgti ng
chgjcupg tiyg. Sunbana'n 'ya'may
milagro'ajcuy. °Y Herodesis voti
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nac 'yanggva'c Jests, pero Jesusis
ni jujche ja 'yandzova. 1°Y pane
covi'najgta'm y anma'yoyajpapg
angui'mgupit jena'n te'haju, pgmi
cygtza'mgyaj Jests. 1Y Herodesis
y syoldado'is ni tise ja chgcyaj
Jests, y 'yanggsijcayaju, y yac mes
tum vgjpg tucu suiii sg'nbapg. Y
jicsye'c Herodesis yac vitu' Jests
Pilatocg'me. 12Y Herodes y Pilato
jej jama amigo'ajyaju, porque
enemigona'nete.

Pilato'is 'yangui'mu
va' yaj ca'yaj Jests
BEntonces Pilato'is
vyejandg'pyaju pane covi'najg y
angui'myajpapg y vgti cumgupyen.
14Y Pilato'is figjmayaju:

—NMitzta'm tg ngmijnatyam ygn
pon mi igmdamba que yg'nis
figtzo'tzpa quipcuy cumgu'yomo;
pero nggme'tz gjtzi mi vimomda'm,
y ja mbya'ta'ygjtzi ni jujchepg cyoja
como mi ngetza'megtyamuse. 13Ni
Herodesis ja pya'tacye'tati cyoja;
pues gtzcg'mdi cyg'vejvitu'que'tu.
Y mi nchi'tamu'am cuenta que ni
jujchepg cyoja ja itg va'cgna'n ndg
yaj ca'tameg. 1Ma'nbg yac nacstgji y
jetse ma'nbg ndzgcepg'i.

17Porque ji'csye'c spnnamaye
tiene quena'n va'cg syombg' tum
preso Pilato'is. 8 Pero mumu
vgtipgn tumnajcgs vejyaju,
ngmyaju:

—iYaj ca' yong, to sombg'jatyam
Barrabas!

9Barrabés somdgjupete porque
oy tu'mbgyaj pgn va'cg quipyaj
cumgu'yomo, y yaj ca'oyu. 20Y
Pilato'is 'yo'ngvejgtzgc veti pen
porque sunbana'n syombg' Jests.
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21pero veti pen vejvgjotzocyaju
ngmyaju:

—iYac ma'metygj cruzegsi! iYac
ma'metygj cruzcgsi!

22Fntonces figjmayaj Pilato'is
tu'canajcgsi:

—¢Ti'ajecuy ma yac ma'mgtygj
cruzcgsi? ¢Tiye coja chgjcu? Porque
ni jujchepg cyoja ja mbya'ta'ygjtzi
va'cg ¢ "yaj ca'g. Ma'nbg yac
nacstgji y jetse manba sombg'i.

23pero vejyajpana'n y
vya'cayajpana'n va'cg mya'mgtygj
cruzcgsi. Y porque jetse vejyaju
ancg pgnda'm y pane covi'najgta'm,
Pilato'is vyg'mgyu va'cg chgco
jujche syufiajuse sone pg'nis y pane
covi'najg'is. 2Entonces Pilato ngmu
va'cg chgctgjg je'is vya'cayajuse.
25Y syombg'u pgn je'is syufiajuse
lo que ijtupgna'n preso'omo porque
figtzu'nbapg'is quipcuy, y yaj
ca'opyapg. Y chi'ocuyaj Jesus je'is
syunajuse.

Jesis ma'mgtygj cruzcgsi

26Entonces mientras ngmna'n
figmanyaj Jesus, fiucyaj Simén
Cirene cumgu'yombg ngmna'n
minupg tza'momo. Jet yaj cajpayaj
cruz va' igman Jesusis jygsmg.

27Y ngmna'n pya'tyaj Jesis
v@ti pg'nis y vgti yomo'is.
Je'is cygvo'yajpana'n Jests y
cypmaya'yajpana'n. 28 Pero Jests
que'najvitu'u y igjmayaju:

—Jerusalén gumgu'yomda'mbg
mi yomo, uy tye cgvo'tam gjtzi,
pero mi "vin cgvo'tamg y mi "une
cpvo'tamg. 29Porque manba nu'c
jvyama cuando manba ngmyaje:
“Més contento itpa ja 'yune'syopg
yomo, ja isgpg'is une, y ni jutipg



San Lucas 23

une ja yac tzu'tzepe'is”. 39Entonces
manba figmdzo'tzayaj cotzgc:

“Tg cgju'mgtyame”. Y manba
figimayaj che'pg cotzgc: “To
ju'mgepajcotyame”. 310'ca yocse
tzgjca'yajgijtzi si fuera como
tzujtzipg cusye, entonces més peor
manba chgjcayaj eyata'mbg como
tgjtzupe cusye.

32Y npgmna'n Ngmanyaj Jesusji'n
eyapg metzcuy pgn, yatzita'mbg,
va'cg yaj ca'yaj parejo Jesusji'n.
33Cuando nu'cyaj lugajromo
figjayajpame Ca'yajupg'is
Cyo'cgpacmg, jeni mya'mgyaj Jests
cruzcgsi. Y jen ma'mgyajque't
cruzegs je metzcuy yatzita'mbg
p9gn, tum Jesusis chg'nan saya'omo,
y eyapg Jesusis 'yanfiay saya'omo.
34Y Jestis ngmu:

—Jatay, yaj cgtocojayaj cyoja,
porque ji'n myusyaj lo que ti ng
chgcyajupg.

Y soldado'ista'm chgjquisyaj
syuerte va'cg vye'nbg'jayaj tyucu
fie'comda'm. 35Vgti pg'nista'm
ngmna'n 'ya'myaj jeni, y
angui'myajpapg'is syijcayaj Jests,
ngmyaju:

—Como eyapg yaj cotzocyaju,
éti'ajeuy ji'm mus yaj cotzoc
vyin fie'cg, o'ca Cristote, Diosis
cygpinupg?

36Y soldado'is jetseti
syijcayajque'tu; to'mgyaju y yac
to'nyaj catzu ng'. 37Y figjmayaju:

—O'ca mijtzete Israel Pg'nis
mygja'n Angui'mba, yaj cotzoc mi

"vin.

38Ttque'tutina'n cruzis

cyopajcomo letra jayupg figmbameg:
“Ygnete Israel pg'nis mygja'n
Angui'mbata'm”. Jetse ijtuna'n
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jayupe griego ote'omo y latin
ote'omo y hebreo ote'omo.

39Y tum yatzipg pon jendina'n
ma'mgue'tupg, je'is yach'o'ngy
Jesus; igjmayu:

—O'ca mijtzete Cristo, entonces
yaj cotzoc mi "vin y tg yaj
cotzoctam @jtzi.

40Pero tu'man ma'mgue'tupe'is
'yojnay tygve, figimayu:

—¢Mitz ti'ajcuy ji'n mi nggna'tzgy
Dios? Porque mitz mi itque't mismo
toya'omo ygng pgnji'n. 4! Viyunsye
otz vgj va' tg toya'istameg porque
it ndg coja; porque tg ¢tz to
pgjcgchondgju porque ndg
tzgquipit. Pero yg'nis ni ti ja chécg,
ja it ni jujchepo cyoja.

42Entonces figjmay Jesus:

—Tg jajmutzgc gjtzi cuando minba
mi angui'mi.

43Y Jesusis igjmayu:

—Viyunsye mi ngijmambygijtzi,
ygti manba mi it gtzji'n vejpo
itcu'yomo.

Ca'u Jests

44Y panguc jamana'nete, y o
pi'tzg'ajngmi mumu nascgsye'nomo;
hasta las tresye'nomo
sp'nngngue'tu. 45Jama o tu'yi,
y masandgjcombg tucu vo'te
'yanga'mbapg'is més masanbg
cuarto, jet hasta cuc tzijtzu.
46 Jicsye'c Jesds pgmi veju y ngmu:

—Jatay, mitzcgs ndza'mgpye ¢
"espiritu.

Cuando ngm jetse, ca'u.

47Y cuando capita'nis isu jujche
tujcu, entonces vygcotzgc Dios,
ngmu:

—Viyunsye yon pgn vgjpo
pgnna'nete.



175

48Y mumu pen jenna'n ityajupe
cuando isyaju jujche tujcuse,
cucpac tzanba vitu'yaju maya'yajpa.
49Y mumu cyo'isppcyajpapg'is Jests
ya'ina'n ityaju y 'ya'myaju jujche ng
chgctgju. Jenna'n ityajque't je yomo
oyajupg'is pya'tyaj Jesas Galilea
nasomo tzu'nyajupg.

Niptgju Jests

507jtuna'n tum pegn fAgyipe'is
José, angui'mbapgna'nete y vojpo
pgnna'nete; y cyumplitzgjcupg'is
Diosis syunbase. Arimatea
cumgupygnete. Arimatea cumguy
Judea nas co'anjajme'om ijtu.
51Yp'nis ja figtu'mbajcajyaju
eyata'mbg angui'mba va'cg jujche
chgcyajg. Y je Jose'is ngmdina'n
jyo'ijque'tu va'cg min 'yangui'm
Dios. 52 Je'is cygnu'c Pilato y
vya'cay Jesusis cyoniia. 53 Entonces
figmg'n cruzcgsi, y myon sabanapit
y cygjtayu tzatgjcomo. Jjtuna'n
mgjapg tza' nojtatygju va'cg jen
cyojtgj ca'upg, pero ni itgcna'n ja
cyojtej jeni, y jen cyojtay Jesusis
cyonna. 54Je jama ngmna'n
cyomeque'ajyaj pascua sgn, y
ngmna'n fiu'c sapgjcuy jama.

55Y yomota'm Jesusjimna'n
mifiajupg Galilea nasomo, manuti
a'myajque'te, y isyaj tzatgc y jut
cyojtatygjumeg Jesusis cyonfia.
56Entonces vitu'yaju y vyejetzecyaj
perfume y jajsocuy (Jesusis cyonfia
va'cg jyasyaj jetpit). Y sapgcyaju
sapgjcuy jama como ijtuse
angui'mguy.

2

Visa' Jestis
Entonces semana
tzo'tzcuy jamacgsi
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namdzuti manyaj yomo
tzatgcmg, y fismanyaj perfume
vgjstzgcyajupgti'am, y eyata'mbg
yomoji'n oyaju. 2Y tza' tzatgc
'yanga'mupg'is pitipg'tgjupgm
pya'tyaju. 3Y tejcoyaj tzatgjcomo,
pero ja pya'tyaj ndge Comi Jesusis
cyonna. 4Entonces mientras que
ngmna'n qui'psyaj ti va'cg chgcyajg,
isyaj tome jetcg'mda'm te'fiajupg
metzpgn popo sg'nyajpa'is tyucu.
5Por eso vgti na'chaj yomo, y
japcene'cyaj nascgsi, y pg'nis
fNgjmayaj:

—¢Ti'ajcuy mi me'tztamba
quenbapg pgn ityajumg
ca'yajupe? ®Ja item ye'qui;
visa'u'am. Jajmundzgctam mi
fichajmatyamupg Jesusis cuando
jindgcna'n ijtu'gc Galilea nasomo.
7 Jesusis oy mi figjmandyame: “@tz
mumu Pg'nis chgn Tygvg, tiene
que va'cg cgt cojapa'tyajupg pg@'nis
cyg'omo, va'cg ma'meyaj cruzcgsi;
pero tu'cay jamacgsi ma'nbg visa'e”.

8Entonces yomo'is jyajmutzecyaju
jujche o chame. Y tzu'nyaj
tzatgcmg y man chajmayaj oncepg
apostoles y mumu eyata'mbg
que ti isyaju y ti tzajmayajtgju.
10Y jetse chajmayaju'is apostoles,
Maria Magdalena'isete, y Juana'is,
y Jacobo'is myama Maria'is, y
eyata'mbg yomo'is. 1" Pero
apostolesis cyomo'yajuna'n que
ngmdi jyovi tzamyajupg y ja
vya'njamyajg.

2Entonces Pedro tzu'nu y
popya man tzatgcmg. Cuando
nu'cu, atzcgne'cu, quendondgjcoy
tzatgjcomo: y is sabana ne'ti
cojtgjupg. Y tzu'n tzatgcme,
ngmna'n qui'ps choco'yomo ti tujcu.
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Ngmna'n myanyaj Emats
cumgu'yomo

13 Je mismo jama metzcuy
figtundgvg ngmna'n myanyaj
tum che' cumgu'yomo figyipg'is
Emats. Ispana'n como tu'cay
legua Jerusalén gumgu'is.
14Tzamdzamnepya manyaju,
ngmna'n chamyaju jujche tuc
Jesus. '5Y mientras que ngmna'n
chamdzamneyaju y ngmna'n na
ng ocva'cyajtgju, mismo Jesusis
tyo'mgyaju y tu'mbac manyaj
jetji'n. 18Pero ja yac ispgcyaje o'ca
Jesusame ng myanu jeni. 17 Jesusis
Ngjmayaju:

—(Ti ng mi ndzamdam mi
ne'ngomda'm mientras que ngmdi
mi "vijtamu, y ti'ajcuy ng mi
myaya'ndamu?

18Y 'yandzon tumbg'is figyipe'is
Cleofas, y figjmay Jesus:

—¢Seré que mitz emgcepg
mbygndite y ng mi vyijtupg
Jerusalén gumgu'yomo? ¢Serd que
unico mitz ji'n mi musi ti tujcupg
jeni ygn jama'omo?

19Y figjmayaj Jesusis:

—LY tiyg tujcupg?

Y je'is nigjmayaju:

—¢Ji'na mi musi jujche o tuc Jests
Nazaret cumgu'yombg? Porque
jet tza'manvajcopapgna'nete, y
muspana'n chgc milagro'ajcuy,
muspana'n 'yanma'yoy vojg
Diosis vyi'nandgjqui y mumu
po'nis vyi'nandgjqui. 2°Pero pane
covi'najg'is y angui'myajpapg'is
gjtzi, je'is chi'ocuyaj Jests va'cg yaj
ca'tpjo, y yaj ca'yaj cruzcgsi. 21Pero
¢tz contento ngui'pstambana'ntzi
que je'is manba yaj cotzoc Israel
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cumguy. Y ji'n na's jetse, sino
ta'nu'am ygti tu'cay jama jetse
tujcumg; 22y veneta'mbp yomo'is
te gjtzomda'mbg'is tg tzam
maya'tamu. Porque oyaj tzatgcmo
ngmna'n syg'nbg'ngmu'sc, 23 pero
ja pya'tayaja'm jeni Jesusis cyonna.
Pero min ngmyaje que yac isyajtgj
angeles, y je angelesis figjmayaju
que Jesis quenbati. 24Y manyaj
eyata'mbg ndg tgve tzatgcmg, man
'yva'myaje, y jetse pya'tyaju jujche
yomo'is chajmayajuse, pero ja
isyajque'tati Jests.

25Entonces Jesusis figjmayaj
metzpgn:

—"Jyovinda'mbg mijtzi y pefiapit
mi va'njajmdamba mumu lo que
ya'm@cpg tza'manvajcopyapg'is
chamyajuse. 26 (Ti'ajcuy ji'n mi
nchi'tam cuenta que pyenate va'cg
toya'is Cristo jetse va'cg tygjcgy
mygja'najcu'yomo?

27Entonces Jesusis
cha'manvajcayaj mumu Diosis
'yote jachg'yuse jujche manba
tuc fie'cg. Cha'manvactzo'tz
Moisesis jyachg'yuse, entonces
mumu tza'manvajcoyajpapg'is
jyachg'yajuse jetseti
cha'manvajque'tu.

28Y nu'cyaj che' cumgu'yomo
jujna'n ng myanyajumeg. Y Jesusis
chgc vyin como si fuera manbana'n
syeguitzgc tyun. 2°Pero je'is
pyenatzgcyaju va'cg chg'ye,
fgjmayaju:

—Yo'c tzg'y gtzji'ndam, porque
ngm cha'i'ajngm y cgjtum jama.

Jests jicsye'cti tgjcgyu va' tzg'y
jetji'nda'm. 39Entonces mientras
que jenna'n po'csyaju mesacg'mo
jetji'lnda'm, Jesusis pygc pany



177

figjay Dios ygscgtoya y vyenu
y chi'yaju. 31Jicsye'cti tzi'yajtgj
qui'psocuy va'cg ispgcyaj Jests,
pero misma hora iscgtocoyaju. 32Y
na hgjmayajtgju:

—Viyunsye tg tzi'nbg'tam
ndg tzococ'yomo mientras que
tu'nomo ngmna'n tg o'ngtyamu y
tg tza'manvajcatyam Diosis 'yote
jachg'yuse.

33Misma jic hora tzu'nyaju y
vitu'yaj Jerusalén gumgu'yomo.
Jing pya'tyaj tu'myajupg oncepg
apostoles y jenna'n ityajque't
eyata'mbg tu'myajupg jetji'n.
34Y tu'myajupe'is figjmayaju ng
fiu'cyajupe:

—Viyunsye visa' ndg Comi y yac
isu'am vyin Simén.

35Entonces vitu'yajque'tupg'is
chajmayaju jujche tucyaj tu'nomo, y
chajmayaj jujche ispgcyaj Jestis ng
vyenu'c pan.

Jesusis yajquejayaj vyin figtundgve
36Y mientras que fismdgc
figvejvejneyaju'ac jejta'm ydcsepd
ticgsi, mismo fie'c Jesis te'n
cujcomo y figjmayaju:
—Contento ijtamg.
37Entonces jejta'm na'chaju y o'ca
jujchese tucyaju, cyomo'yaju o'ca
anima ng isyaju. 38Pero Jesusis
figjmayaju:
—(Ticgtoya o'ca jujchese
mi fidyuctamba, y ticgtoya
it ti mi mbensatzgctam mi
ndzoco'yomda'm? 3% A'mistam ¢
nge' y @ ngoso, que gjti chgng. To
pi'quistam ndgvg y t¢ a'mdamg que
¢tz it ¢ sis, it @ mbac, porque anima
ja syiseye, ja pyajcgyg como mi ndg
istamuse.
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40Y figjmayaju'cam jetse,
isindzi'yaj cy@' y cyoso. 1Y tanto
que casgyaju y qui'psyaju o'ca
ji'quete, ji'ndyet jicg; ji'ndgcna'n
vya'njamyaj seguro o'ca jiquete.
Mientras jetse qui'psyaju, Jesusis
Ngjmayaju:

—¢ljtuja yg'c ti va'cg ndg cu'jtamg?

42Entonces apostolesis chi'yaj
Jests coque ja'se y tum bomna
tzinuj. 43 Jesusis pygjcu y vi'c je'tis
vyi'nandgjquita'm. 44Y figjmayaju:

—Cuando mitzji'nna'n ¢ ijtu'ctzi,
ygcse 0o'yg mi ndzajmatyame: que
pyenate va'cg tyuc gtzcgsi mumu
tiyg jujche Moisesis jyachg'yuse,

y como jujche jyachg'yajuse
tza'manvajcoyajpapg'is, y como ijtu
jachg'yuse Salmos libru'omo.

45Entonces Jesusis yac mijnayaj
qui'psocuy va'cg cygngctgygyaj
jachg'yuse Diosis 'yote. 46Y
Ngjmayaju:

—Yo'cse jachg'yupe que pyenate
va'cg toya'is Cristo y va'co cya'g y
va'cp visa' tu'cay jamapit. 47Y va'cg
chamgg@pucstgj mumu pg'nomo va'cg
qui'psvitu'yajg va'cg yaj cotocojayaj
cyoja Cristo'is hgyicgsi; jetse va'cg
chamggpucstzo'tztgjg Jerusalén
gumgu'yomo. 48Y mitzta'm mi
ngotestigosajtamba yg'cseta'mbg tiyg.
49Tzpctam cuenda que ¢ Janda'is
prometetzgjcupd tiyd, jet ¢tz ma'nbg
ngg'vej mitzcgsta'm. Pero mitz
jo'ctam Jerusalén gumgu'yomo hasta
que mi mbgjcgchondamba musocuy
tzajpombg ndg Janda Diosis mi
nchi'tambapg.

Qui'm Jests tzajpomo

50Entonces Jesusis figmanyaj
apostoles tzu'nyaj Jerusalén
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gumgu'yomo hasta que manyaj 52 Apostolesis cygna'tzgyaj Jesis
Betania cumgu'yomo. Y jen y casgcomg'fiaju mientras vitu'yaj
yocte'n cyg' y cygmasa'ngyaju Jerusalén gumgu'yomo. 53Y mumu
apostoles. 31Y tujcu que ngmna'n jama tzg'yaj masandgjcomo,
cygmasa'ngyaju'gc Jesusis ngmna'n vygcotzgcyaj Dios y
apostoles, entonces tzu'n Jesus ngmna'n mygja'nomgotzgcyaj Dios.

jetcg'mda'm, y ngmandgj tzajpomo. Amén.
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Vojpe Ote San Jua'nis Jyayuse

Diosis 'Yote sispg pgn tujcu

Tzo'tzcu'yomo na ijtutina'n

Ote; y je Ote Diosji'nbgte, y
jic Ote Diostitque't. 2Asi es que
tzo'tzcu'yomo Diosji'n ijtu je Ote.
3Jic Oteji'n tuc aunque tiyp. O'ca
ji'ma'n jetji'n, ni tina'n ji'n tyuqui.
4Ne'c na quenba de por si, y je'is
yac itpa aunque ti quenbapg. Y
va'cg tg quena, es como sg'ngg
pongotoya va'cg cygsg'ngjay pg'nis
chocoy. 3Como pi'tzg'ajcu'yomo
minba tum sg'nge, jetse min fie'co
va'cg to tzi' vgjpe qui'psocuy. Y
como pi'tzg'ajcu'is ji'n mus yac tu'yi
sg'nge, jetsetique't yatzipg'is ji'n
mus ya'induc Diosis 'Yote.

6Jjtuna'n pen Diosis cye'vejupg;

pe'nis figyi Juan. 7Juan minu
va'cg cha'manvac que manba
min cgsg'ngjapyapg'is ndg
tzocoy. Je'is cygsg'ngjayajpa
mumu pg'nis chocoy va'cg
vya'njamyaj Dios. &Ji'ndyet
fie'c Juan cygsg'ngjapyap@'is
chocoy, sino Juan minu va'cg
chajmayg que manba min eyapg
cygsg'ngjayajpa'is pg'nis chocoy.
9Jic viyunsyepg sg'ngote; je'is

cygsg'ngjayajpa aunque i'is chocoy.
Jic viyunsyepg sg'nge minu nascgsi.
10Nascgsna'n ijtu je Ote, y Diosis
jyomec nasacopac 'Yoteji'n; pero
nascgspg pgnis ja cyomusyaj je Ote.
"Minu fie'c jyomejcupg'omo, pero
cyumgutygvg'is ja pygjcgchonyajg.
12pero veneta'mbag'is
pygjcochonyajuti, y vya'njamyaju
que jico Diosis cyg'vejupg; entonces
fg'ijtu angui'mguy va'cg Diosis
'yune'ajg jic pgn vya'njamyajupg'is.
13Y jetse pg'najyajpa Diosis
fyamilia'omo, pero ji'ndyet porque
ijtu'ance jyata y myama sispg y
fig'pinbg, ni ji'ndyet porque pg'nis
jetse sunba ancg, sino Diosis jetse
yac pg'najyajpa.
14También Diosis 'Yote sispg pgn
tujcu y oy it tg ¢tzji'nda'm, y ista'm
gjtzi mygja'no'majcuy jujche ndg
Janda Diosis yac mgja'no'majpa
tumbg 'Yune. Jet viyundzambapgte
y veti syunba aunque iyg. 5Jua'nis
cha'manvac iyete minupg, ngmu:
—Yognete mi ndzajmatyamu que
manba mini; o'y¢ mi ngjandyame:
“Mé4s jgsi'cam manba min pgn mas
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mygja'nombg que ji'n gjtzi; porque
de por si na ijtuti antes que gjtzi”.
16Ne'ete aunque tiyg, y tg tzi'u'am
aunque tiyp fie' vyg'ajcupit, y
mas tg tzi'a'ngpya vegjpe tiyoe.
17Porque Moisés chi' angui'mguy
Diosis va'cg ndg yaj coputg, pero
Jesucristo cyg'vej Diosis va'cg min
te toya'ngyg, y va'cg cha'manvac
viyunsepg tiyg. 8Ni jujchgac ja is
Dios ni i'is. Pero tg'cs tumbg 'Yune
vgti syunba Diosis, y jete 'Yune
tumg'om ijtu Jyata Diosji'n, y je'is
min cha'manvac jujchepgt Dios.

Ng¢'yo'opyape Jua'nis
cyotestigosaj Jesucristo

19Entonces Israel pg'nis cyg'vejyaj
pane y eyata'mbg masandgjcom
yosyajpapg va'cg 'yo'ngyaj Juan.
Tzu'nyaj Jerusalén gumgu'yomo y
nu'cyaj Juan ijtumg. 'Yanggva'cyaj
Juan figjayaju:

—¢"Iye mijtzi?

20 Jua'nis viyundzajmayaju,
Ngjayaju:

—@tz ji'n chegn Cristo jicg Diosis
manbapg cys'veje.

21Entonces 'yanggva'cyajque'tu:

—O'ca mitz ji'ndyet mi jingg,
éentonces serd que mitzgmacsque't
Eliaspg?

Y Jua'nis figjayaju:

—Ni ¢tz ji'n chgn Elias.

Y figjayajque'tu:

—Bueno, {entonces serd
que mijtzgmacsque't jic
tza'manvajcopapg ndg "jo'ctambapg?

Y figjayaju:

—Ni ¢tz ji'n chgn jice.

22Y pg'nis fgjayaj Juan:

—Pues tg tzajmatyam ndgve "iye
mijtzi, va'ce mus ndzajmayajque'ta
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otz cg'vejyajupg'is gjtzi. ¢Ti mi
ndzamba?
23 Jua'nis figjayaju:

—@tz pemi vejpgitzi jya'ijngmeme,
ng'mbeijtzi: “Jujche ndg
vgjgndzgctamba tun cuando manba
min mgja'n angui'mbapg, jetse
vgjotzectam mi ndzocoy porque
manba min ndg Comi”. Jetse ngmu
tza'manvajcopyapg Isaias, y jetse
ngmgue'tpa gjtzi.

24Y cyp'vejyajupe oyu'is 'yo'ngy
Juan, fariseo'is vya'njajmocuy
tyove'sta'm cyp'vejyaju. 25Y
'yanggva'cyaju ngjayaj Juan:

—¢Ti'ajcuy mi fig'yg'ombya
o'ca mitz ni ji'ndyet mi Cristo
Diosis manbapg cyg'veje, ni
ji'ndyet mi Elias, ni ji'ndyet mi jic
tza'manvajcopyap@?

26 Jua'nis figjayaju:

—@tz ng'ye'opyejtzi ng'ji'n, pero
ijjtu'am tum pgn mijtzomda'm mitz
ji'm mi ispgctamepg. 27 Jico josmoti
minu, pero mas mygja'nombg
que gjtzi. @tz ji'nchg ni tiye je'is
vyi'nandejqui, ni ¢tz ji'n mus ndzgc
nu'csocuy jic pgnggtoya porque
mygja'nombgte y syunba maés
V@jp® pon que gjtzi va'cg chgjcay
nu'csocuy.

28 Jetse tujcu Jordan ng'cgtu'man
tum cumgu'yomo ngyip@'is
Betdabara, jin oy ng'yg'oy Juan.

Jesusis tg coca'tamu como
borrego yaj ca'yajpase
29 Jyo'pit Jua'nis is Jests no
minupg jetcgmg y Juan ngmu:
—A'mdamg pgn Diosis cyg'vejupg
va'cg cya'd. Jujche tum borrego yaj
ca'tgjpase pg'nis cyojacgtoya, jetse
jic manba ca'e va'cg yac tzu'nayaj
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mumu nascgsta'mbg pg'nis cyoja.
30Ygnemtze ndzamupg que manba
mini, ng'mgjtzi: “@tz vi'na mi'ngjtzi
y josi'cam minba eyapg lo que
més mygja'nombg, porque jet na
ijtutina'n antes que gjtzi”. 3'Y gtz
ji'ma'ng musi iyete Cristo, pero
mi'ngjtzi va'cg ng'ye'oy ng'ji'n
va'cg ispgcyaj Israel pg'nista'm que
jiquete.

32 Jua'nis chamu jujche isuse.
Ngmu:

—"Isgjtzi Masanbg Espiritu
tzajpom tzu'nupg y ng myg'nupg
como palomase y jetcgs te'nggne'cu
y jen tzg'yu. 33Y ji'ndecna'ng
ngomusi iyete, pero oyupg'is @
cg'veje va'cg ng'yg'oya ng'ji'n,
je'is ngja'ygjtzi: “Cuando mi ispa
Masanbg Espiritu ng myg'nupg
pongesi y jetcgs ng chg'yupe,
entonces manba mi musi que
jiquete ng'yg'opyaps Masanbg
Espirituji'n”. 34Pues jet o'm isi y
muspa ndzam viyunse que jicomete
Diosis 'Yune.

Vi'na cgpinyajtgjupe ngtundeve
35 Jyo'pit jendina'n te'nque't Juan
y jendi te'fiajque't metzcuy Jua'nis
fgtundeve. 36Y Jua'nis cysque'ngy
Jests jen ng vyijtupg, y ngmu:
—Jic pgnamete Diosis cyg'vejupg
va'cg cya' como borrego ca'pase
ndg cojacgtoya.
37Y metzcupg figtundeve'is
myafiaju jujche ng figm Juan, y
man pya'tyaj Jests. 38 Jests
que'najtonvitu' jygsme y joviti isyaj
metzcuy pgn ng myacyajupg'is y
Jesusis figjayaju:
—¢Ti ng mi "me'tztamu?
Pg'nis figjayaj Jests:
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—Rabi, ¢jut mi "ijtu? —Je'is
'yote'omo figjayajpa Rabi, pero
ndg¢ ngjandyamba ndg ote'omo
anma'yopyapg.

39 Jesusis figjayaju:

—Tg mandya'i, manba mi
isindzi'tame ju'tg it gjtzi.

Y manyaju isyaju jutg ijtume
ndg Comi y jin tzg'yaj tyume'om
ndg Comiji'n jic jamacgsi porque
tza'imna'n como las cuatrose'nomo.

40Tum myanupe'is Jua'nis ng
chamupg y manu'is pya't Jesus
figyi Andrés, Simén Pedro'is tygve,
tumbg jatacgs tzu'nupe. 4 Vina
Andresis man mye'tz tygve Simén y
fgjayu:

—"Ista'mgjtzi Mesias —Mesias ndg
ngjandyangue'tpa Cristo.

42 Andresis figmin Simén ijtume
Jests. Jesusis cygque'ngy Simén y
fgjayu:

—Mijtzete Sim6n, Jonasis mi
'yune, pero manba mi ngyi'aj yeti
Cefas —ygn ngyi Cefas putque'tpati
nde¢ onde'omo Pedro.

Jesusis vyejay Felipe y Natanael

43 Jyo'pit Jesis ngmna'n myando'u
Galilea nasomo. Y oy mye'tz Felipe
y figjayu:

—DMa tg pa'tg.

44Felipe Betsaida
cumgupygnete y Andrés y Pedro
jinda'mbgna'netque't. 45Felipe'is oy
mye'tz Natanael y figjayu:

—"Ista'mgijtzi pen lo que
Moisesis oyupg jyaye mapg
mini. Angui'mguy libru'omo ijtu
jachg'yu, jetseti jyayajque'tuti
tza'manvajcoyajpapg'is. Jic pgn
minu'am, figyipg'is Jestis Nazaret
cumgupygn, y jic Jests Jose'is 'yune.
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46Entonces Natanaejlis figjayu:

—¢Seré vgjpo pgnacsque't o'ca
minupg Nazaret cumgu'yomo?
Porque puro yatzita'mbg ityaj jing.

Felipe'is figjayu:

—T¢ ma'i, ma ndg a'mista'i.

47 Jesusis is Natanael ng minupo
y ngmu:

—Jic ng minupg jic viyunsepg
Israel pgn, je'tis ji'n ma chgc
anggma'ceg'ocuy.

48Natanaejlis figjay Jesus:

—¢Jujche mi ndg ispgjcu?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Antes que oyutgc mi mye'ndze
Felipe'is, cuando higo cu'yucg'mg
mi "ijtu'ec, mi isgjtzi.

49Natanaejlis figjay Jesus:

—Maestro, mijtzete Diosis mi 'Yune.

Mijtzete Israel pg'nis 'Yangui'mbata'm.

50Pero Jesusis figjay Natanael:
—Mi ndg va'njajmba porque ng'sg
mi "ngjayu que mi “ispgc gjtzi higo
cu'yucg'mg mi "ijtu'egc; pero mas
maya'cuseta'mbg tiyp manbatgc mi
"isi.
51Y Jesusis figjacye'tu:
—Viyunsye mi ngjambya gjtzi,
jgsi'cam manba mi "istam tzap
anvajcu, y Diosis 'yangeles ng
qui'myajupg y ng myg'najupg
gtzcg'me, gtz mumu pg'nis chgn
tyove.

O co'tgjcajngmi Cand cumgu'yomo
Tu'cay jamapit oy co'tgjcajcuy
Cané cumgu'yomo Galilea

nasomo. Y Jesusis myama jindina'n
itque'tu. 2Y Jesds mye'chajtgju
figtundgvgiji'n va'cg myanyaj ng
cyo'tgjcajngmume. 3Y cuando
jendina'n ityaju, cgyajgyaj vinuji'n.
Entonces myama'is figjay Jesus:
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—Cgyajgyaju'am vinuji'n.

4Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, ¢{ticgtoya mi ndg
figjambya jetze? Ja fiu'cotgc @ hora
va'cg yoscho'tza.

5Jesusis myama'is figjayaj jen ng
yosyaju:

—Tzgctamg lo que mi
figjandyamba je'is.

6Pues ijtuna'n jen tujta'y
tza'pg ng'po'cscuy porque jetse
ijtuna'n Israel pg'nis cyostumbre
va'cg cygtze'yaj vyin ijtuse
vya'njajmocuy. Tgjcgpana'n ochenta
o cien litrota'm ng' tumdum
ng'po'cscu'yomo. 7 Jesusis figjayaj
jen yosyajpapg:

—Jojgtyam ng'ji'n ng'po'cscuy.

Y jyojgyaju hasta suii
taspacse'nomo. 8Y Jesusis
figjayajque'tu:

—Ygti cgtzpujtatyam usygc y ma
tzi' sgngovi'najg va'cg tyo'nisg.

Y jetse chgcyaju. ®Entonces
spngovi'najg'is tyo'nis ng', pero
vinu'aju'camete ng', y ji'ma'n
myusi jut figtzu'nyaju, sélo jen ng
yosyajupg'is oyu'is cygtzputyaj
ng', je'is myusyaju jut pygcyaju.
Entonces sgngovi'najg'is ngvej pgn
manbapg co'tgjcaje, 10y fgjayu:

—Mumu pgnis vi'na syajyajpa
v@jpg vinu y después cuando
veneta'mbg'is tyo'nyaju'am vgti,
syajyajpa corrientepg. Pero mitz
mi anne'ngu mas vgjpg hasta
ygticse'nomo.

"Ygn vindzgjcu milagro'ajcuy
Jesusis Cand cumgu'yomo Galilea
nasomo. Y jetse isindzi'yaju
que mygja'nombg pgnete, y
vya'njamyaju igtundgve'is que
Cristote.
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12 Jgsi'cam Jestis manu
Capernaum gumgu'yomo y
manyajque'tuti Jesusis myama y
myuqui y Agtundgvgta'm, y jin oy
tzg'yaje jujche jamatiyg.

Jesusis myacputyaj mya'ayajpa'is
aunque tiyg masandgjcomo
18Ngmna'n tyome'aju Israel pg'nis
syg'nda'm figyipg'is pascua. Y
Jests man Jerusalén gumgu'yomo.
14Y Jesusis is masandgjcomo
solajromo ng mya'ayaju'is vacas y
borrego y paloma, y jen ngmna'n
pyo'csyaj cyacpg'yajpa'is tumin.
15Y cayita'mbg tzayji'n Jesusis
chgc nacsocuy y nacsputyaj
mumu masandgjcomo solajromo.
Nacsputputvgyaj borrego y vacas
parejo cyomiji'n, y titpg'jayaj
tyumin nasomo cyacpg'yajpapg'is
fie, y myatztonguejcayaj myesa. 16Y
figjayaj ng mya'ayaju'is paloma:
—Ngputyaj ygne a'ngomo. Uy mi
yac yosatyam ¢ Janda'is tygc va'ce
min mi mya'angojtam yg'qui.
17Entonces fisgtundgve'is min
jyajmemifaje jachg'yupgte. Neomba:
“Hasta topya @ ndzocoy porque
sungo'nbgijtzi va'ce it vgjpe tiyg mi
ndgjcomo”.
18pero Israel pg'nista'm figjayaj
Jests:
—(Tiyg milagro'ajcuy mi ndg yac
istamba va'cg ndg mustamg o'ca
it mi angui'mguy va'cg mi ndzgc
jujche mi ndzgcpase?
19 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—O'ca mitz "yajtamba ygn
masandgc, tu'cay jamapit gtz
ma'nbg ndzgcvejgtzequi.
20Entonces Israel pp'nis figjayaj
Jests:
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—Cuarenta y seis ame ngmanu
va'cg chgctgj yon masandgc,
¢jutzngm manba mi "yac tuc tu'cay
jamacgsi?

21Masandgc ng chamu, pero
ji'm mero masandgc, sino fie'
syisete como si fuera masandgc.
22Cuando Jests visa'ujcam
después que ca'ujcam, entonces
figtundgvg'is jyajme mifiaju que
jetse oyuse figjayaje y vya'njamyaju
ijtuse jachg'yupg totocgsi y
vya'njamyajque'tu jujche chamuse
Jesusis.

Jesusis cyomuspg'pa ijtusecg'i
23Y Jests Jerusalén

gumgu'yomna'n ijtu'gc cuando
pascua sgn ng cyosg'najtgju'gc.
Itco'fiajuna'n vya'njamyaju'is Jesis
porque isyaju ancg milagro'ajcuy
ng chejcupe. 24Pero Jesusis ji'man
vya'njamyaj pgn o'ca de veras ngme
vya'njamyajupg, porque Jesusis
cyomusyajpa mumu pgn jujcheta'm
qui'psocuy. 25Ji'ndyet pyena
va'cg chajmatygjo jujche pg'nis
qui'psocutya'm porque fe'c Jesusis
myusayajpa mumu pg'nis chocoy.

Nicodemo'is o tyu'n Jests
[jtuna'n tum p¢n fgyipg'is
Nicodemo, fariseo'is
vya'njajmocuy fg'ijtayup@'is, y
Israel pgn angui'mbate. 2Je'is
cygnu'c Jests tzu'ijcam y figjayu:
—Maestro, musta'mbgjtzi que
Diosis mi ngyg'veju va'cg min mi
'vanma'yoya, porque ni jutipg pg'nis
ji'm mus chgc milagro'ajcuy jujche
mitz ndzgcpase mientras que ji'n
cyotzon Diosis.
3 Jesusis 'yandzonu figjayu:
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—Viyunse mi figjambygijtzi; o'ca
tum pgn ji'n pyg'najvejetzequi,
nunca ji'n mus isay Diosis itcuy.

4Nicodemo'is figjayu Jests:

—¢Pero jutz ngmg muspa
p9g'najvejgtzgc pgn cuando
tzambgnbg'am? Ji'nam jutzngm
mus vgco tgjcgcye't myama'omo
va'cg vygco pg'najque'ta.

5Y Jesusis figjayu:

—Viyunse mi ngja'mbygijtzi, o'ca
tum p¢n ji'n pyg'naj ng'ji'm y
Espirituji'n, ji'n mus tgjcoy Diosis
itcu'yomo. Lo que yac pg'najupe
sispg'is, sispgte, y lo que yac
pg'najupg Espiritu'is, espiritupgte.
7U mi myaya'u porque ng mi
ngjayu ancg tiene que va'cg mi
vygngopg'najg. 8Porque sava yo'qui
jeni pominba pomyanba y mitz mi
manba ng 'ya'ngyupg, pero ji'n mi

musi juti ng chu'nu jut ng mya'ngyu.

Jetsetique't mumu pgn Masanbg
Espiritu Santo'is yac pg'najupg.
9Entonces Nicodemo'is figjay

Jesus:

—¢Jujche muspa tuc ygng?

10Y Jesusis ngjay Nicodemo:

—Mitz mi anmayajpapgte Israel
ponda'm. ¢Ti'ajcuy ji'n mi ngomusi
yocsepg tiye? " Viyunse mi
ngja'mbygijtzi, ndzamda'mbgjtzi
lo que muspacse'nomo, y lo que

ista'mbgjtzi, ngotestigosajta'mbgjtzi.

Pero mitz ji'n mi ndg

va'njamdame lo que gtz mi
ndzajmatyambase. 120'ca otz

mi ndza'manvajcatya'mbgijtzi
jujche ijtuse nascgsi, y ji'n mi ndg
va'njamdame, {entonces jujche
manba mi ndg va'njamdame o'ca
mi ndza'manvajcatya'mbgijtzi jujche
ijtuse tzajpomo?
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13”Ni itgc ja oy qui'm tzajpomo,
sino g@jtzi. M@'ngjtzi tzajpom
tzu'nupg'tzi gtz mumu Pg'nis chgn
Tyove, y tzajpom chen ijtupe. 4 Jujche
Moisesis yaj qui'm tzan cucygsi totzg
nasomo, jetse tiene que gtz va'cg yaj
ngqui'mdgjque't gjtzi cruzegsi, gtz
mumu Pg'nis chen Tygve. 15 Jetse o'ca
aunque ipg pg'nis va'njajmbgijtzi, ji'n
man tocoye, sino manba quen mumu
jamacgtoya.

Syunbase Diosis nascgsta'mbg pgn

16”Porque Diosis algo syuiiaj
nascgsta'mbg pgn, y por eso tzi'ocuyaj
gjtzi tumbg 'Yuneti chgng, va'co
jana tocoy ni iyg o'ca va'njamba gjtzi,
sino manba quen mumu jamacgtoya.
17Porque Diosis co'vej gjtzi nascosi
fie'c 'Yune cheng va'cg yaj cotzocyaj
nascgsta'mbg pen, ni ji'ntze va'cg man
yac tocoyajg.

18”Va'njambape'stzi, ni i'is ji'n
mus man yaj coja'ajg, pero ji'n
vya'njamepg'stzi yaj coja'ajtgju'am,
porque ja vya'njajmgjtzi Diosis chgn
tumbg 'Yune. 9@tz mi'ngjtzi nascesi
como s@'ngg va'cg ngesg'ngjay pg'nis
chocoy, pero pg'nista'm mas syufiaj
pi'tzg'ajcuy que ji'n sp'ngg va'cg jana
cyeja que ng chgcyaj yatzitzoco'yajcuy,
y por eso manba yaj coja'ajyaj Diosis.
20porque chgcpapg'is yatzipe tiye
ji'm man syun sg'ngg, ni ji'n mini
sg'ng@'omo va'cg jana istgj yatzipg tiyg
lo que chgcyajpape. 2! Pero chgcpapg'is
vejpg tiyg minba sg'ngg'omo va'cg istejé
que ng chgc Diosji'n lo que ng chgjcupg.

No'yg'opyape Jua'nis
vyocotzgjque'tuti Jestis
22 Jpsijcam Jesus figtundgveji'n
manyaj parejo Judea nasomo.
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Jin Jests oy it usya'n hora
fgtundeveji'n y ng'ye'yoyu. 28Y
Juan ngmna'n ng'yg'yocye'tu Enén
gumgu'yomo, tome Salim gumguy,
porque jing ijtuna'n yg'qui jeni
ng'. Pgn minajpana'n y Jua'nis
fig'ygyajpana'n. 24Jetse chgc Jua'nis
antes que ja octgc somdgji.

25y Jua'nis fistundgve'is
fig'onguipyaj Israel pgn que jujche
ndg cgtze'pa ndg vin como sefia
que ndg covajcgyu'am Diosis
vyi'nandgjqui. 26Y cyenu'cyaju
Juan y hgjayaju:

—Maestro, jic pgn lo que
ijtupgna'n mitzji'n Jordan
ng'cgtu'man y mitz oy mi ndzam
iyete, jic pon ng'yg'yopya y
nu'cyajpa veti pgn jijcg'me.

27 Jua'nis 'yandzonyaj figjayaju:

—Ni i'is ji'n mus fig'it ni ti
angui'mguy mientras Diosis ji'n
man chi'i. 2Mitz mi ne'c mi
mandamu lo que ¢tz ng'mgijtzi,
¢tz ji'n chgn Cristo. Pero gtz
vi'na cg'vejgijtzi antes que minba
Cristo. 29Es como cuando itpa
co'tgjcajcuy; it tum pgn manba'is
pygc yomo, y itque't je'is 'yamigo
tome ng tye'nu y ng myajnay
'yote, y 'yvamigo'is cygcasgpya voti
cuando myanba ng vyejvejneyu
pon manbapg co'tgjcaje. Jetse gtz
nggcasgcyomg'ngue'tuti'tzi cuando
ma'nbgijtzi je'is 'yote. 30 Jet tiene
que va'cg mas mygja'nomajg, y gtz
menosomdi manba tzg'yi.

Tzajpom tzu'nupg min nascegsi
311t tum minupg meji tzu'nupe.
Jet mase mygja'nombg que ni
jutipg p@n. Nascgs tzu'nupg pgn
nascgspgte y nascgspg tiye manba
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chame. Pero tzajpom tzu'nupg més
mygja'nombg que ni jutipg pgn.
321,0 que jujche isu, lo que jujche
myanupg, jetseti chamgue'tpa.
Pero ni i'is ji'n vya'njajmaye

lo que ti ng cha'manvajcupg.
33Q'ca i'is vya'njajmapya tiye

ng cha'manvajcupg, entonces
viyungotzgcpa lo que Diosis
chamba. 34Lo que Diosis cyg'vejupg,
je'is cha'manvajcapya Diosis

'yote, porque Diosis chi'pa més
veti 'Yespiritu. 35Ndg Janda
Diosis syunba 'Yune, por eso

chi' angui'mguy mumu ticgsi.
36Vya'njambapg'is Diosis 'Yune,
pya'tpa vgjpe itcuy mumu
jamacgtoya; y ji'n vya'njamepg'is
Diosis 'Yune ji'n man quene, sino
que Dios manba qui'sca'e y manba
cyastigatzgc tumg najcgtoya.

Vejvejney Jestis Samaria yomoji'
Ndg Comi'is myusu que
fariseo va'njajmocuy

fig'ijtupg'is myanaju que masti

fie'c ndg Comi cygtu'myaju va'cg
'yanmayajg y va'co ng'ygyaje y
Juan masti usyan cygtu'myaju.
2Pero mismo fie'c Jesus ja
fig'ye'yoya, sino Jesusis igtundove
ng'yg'yoyaju. Entonces cuando
Jesusis myusu que jetse chamyaju
fariseo'is que jete més cygtu'myaju,
3entonces tzu'n Jesis Judea
nasomo va'cg myan Galilea nasomo.
4Y tiene que va'co cypjtay Samaria
cumgu'is nasomo.

5Cuando ngmna'n cygtyaj

Samaria cumgu'is nasomo, nu'cyaj
tum cumgu'yomo ngyipg'is

Sicar. Sicar cumguy tome ispa

nas co'anjajme Jacojbis chi'u
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'yune José ya'mgc. 8Jendi ijtu
ng'chatgc figimayajpapg Jacojbis
fig'chatgc. Pues como Jests

nitu'yu va'cg tyu'najg, po'cschg'y
ng'chatgjcanvini tome panguc
jamase'nomo. ”Mientras jen

po'csu, min ng'pgqui tum Samaria
nasombg yomo. Jesusis figjay yomo:

—Tg va'ctzi' usgc ng'.

8Pero mientras jetse tujcu, Jesusis
figtundgvgta'm manyajumna'n
cumgu'yomo man jyuyaj ti va'cg
cyu'tyaje. ?Entonces Samaria
yomo'is figjay Jesus:

—Como mitz Israel pgn, iticgtoya
mi "va'cpa @tzcgs ng', como gtz
Samaria yomoti chgng?

Porque Israel pgn y Samaria pgn
de por si na qui'sayajtgjpa. 1% Jesusis
'vandzonu hgjayu:

—~O'ca mi muspana'n ti tg tzi'papg
Diosis y o'ca mi muspana'n i'is ng
mi ngjayumbg: “Tg va'ctzi usysc
ng'”, mijna'n mi "“va'cpa ng' gtzcgsi
y gjna'n mi ndzi'pa ng' mumu
jamacgtoya va'cg mi "yaj quena.

1Y yomo'is figjay Jests:

—Senor, ja mi ng'it ni tiyg
majcuy y ng' jojmoti ijtu, {jut ma
mi mbgc ng' mumu jamacgtoya
va'cg quena? '2¢Serd que mas mi
"myu'sombya que vi'napg ndg janda
Jacobse? Porque je'is tzajcatyam
ygn ng'chatge y je'tom figput ng'
para vyinggtoya y 'yunecgtoya y
vyacascgtoya.

13 Jesusis figjay yomo:

—O'ca ndg to'nba ygcseps
ng', usyan horacgsi tg vgco
yo'ctgtzque'tpati. 4Pero o'ca mi
ndo'nba ng' gtz ndzi'papg, nunca
ji'mam man mi "yo'ctgtz nunca,
pero ng' gtz ndzi'papg manba vome
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mi ndzoco'yomo va'cg mi ngyen
mumu jamacgtoya.
15Entonces yomo'is figjay Jests:

—Seinor, ndo tzi' ng mi
ndzamusepg ng' va'cg jana
yo'ctgtza'mtzi y va'cg jana min
mbgc ng' yg'qui.

18Entonces Jesusis figjayu:

—Mavg, ma vejay mi “jaya y
mindam yg'qui.

17Yomo'is figjayu:

—Ja it ¢ "jaya.

Jesusis figjayu:

—Viyunsyete ng mi nchamu que
ja it mi "jaya. '8Porque mosayamete
pon oyu mi ng'indi, y pgn mi
ng'ijtupg yeti, ji'ndyet mi "jaya. Por
eso viyundit ng mi nchamu.

19Yomo'is figjay Jestis:

—Sefior, ngui'pspgjtzi que mitz
ficha'manvajcopapgte. 2°Q janda
tzu'ngu'ista'm cygna'tzgyaj Dios
ygn lomacgsi, y mitz mi Israel
pg'nista'm mi figmdamba que
mumu pgn tiene que va'cg myanyaj
Jerusalén gumgu'yomo va'cg
cygna'tzgyaj Dios jing.

21y Jesusis figjayu:

—Tzamyomo, t@ va'njam ndeve;
manba nu'c 'yora cuando ji'n ma
mi min ygn lomacgsi, ni ji'n ma mi
myan Jerusalén gumgu'yomo va'cg
mi nggna'tzgy Dios. 22Mitz ji'n
mi mustam i mi nggna'tzgtyamba,
pero gtz musta'mbgjtzi i
nggna'tzgtya'mbeijtzi; porque
Yajcotzojcopyapg minba Israel
pe'nomda'm. 23Porque manba nu'c
hora y nu'cu'am ygti cuando lo
que viyunbg cygna'tzg'yajpapg'is
manba cygna'tzgyaj ndg Janda
Dios vejpe Espirituji'n y viyunbg
qui'psocuji'n. Porque ndg Janda
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Diosis syunba jetseta'mbg pgn va'cg
cygna'tzeyaje. 24Dios espiritupete, y
cygna'tzgyajpapg'is tiene que va'co
cygna'tzgyajo vejpg Espirituji'n y
viyunbg qui'psocuji'n.

25Yomo'is nigjay Jesus:

—Muspgijtzi que manba min Diosis
cyg'vejupg ngjayajque'tpapg Cristo.
Cuando minba jicg, je'is manba tg
tzajmatyam aunque tiyg.

26 Jesusis figjayu:

—@jchgmene ne mi
"vyejvejneyumbgji'n.

27 Jicsye'c vitu'yaj Jesusis
figtundgve, y fismaya'yaju ti'ajcuy
yomoji'n ng vyejvejneyu. Pero ni
i'is ja figjaye: “¢Ti mi sunba?”; y
ni jutipg'is ja figjaye: “cTi'ajcuy
ng mi "vyejvejney yomoji'n?”
28Pero yomo'is chac myajcuy
y man cumgu'yomo. Y ngjayaj
cumgu'yomda'mbg:

29_Mandya'i, man ndg a'mista'i.
Jin it pgn ng tzajmayupg'stzi
mumu jujche ndzgjcupgse gjtzi.
¢Ji'macsque't jicgm Cristo?

30Entonces tzu'nyaj cumgu'yomo
nu'cyaj jut ijtume Jesus. 3'Mientras
jetse ng tyujcupg, gtundeve'is
figjayaj Jests:

—Maestro, vi'c ygn vi'jcuy.

32pero je'is Ngjayaju:

—Lo que mitz ji'n mi mustamepg,
ijtuti ti "vi'cpa gjtzi.

33Entonces ngtundgve'is na
figngjayajteju:

—¢I'sacs igmijnay vi'jcuy?

34 Jesusis figjayaju:

—Va'cg ndzgc lo que syunbase
co'vejup@'stzi, y va'ce yac tujcay
je'is yoscuy, jetse itp@jtzi contento
como si fuera tas gjtzi. 3°Mitz mi
fismdamba: “Faltatgc macscuy poya
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va'cg cygnyaj nipi”. Pero gtz mi
ngjafidya'mbgjtzi: Quende'ndamg
y cgque'ngtyam pgn como nipise.
Como cama tgjtzupg listo va'cg
ndg pindameg, jetse je pgn listo
va'cg cygma'ngjayaj Diosis 'yote.
36Yosan Diosise fie, y it yoscuy
va'cg cha'manvajcay je'is 'yote.
Y yosyajpapg coyojyajtgjpa y
pinyajpa yosan mumu jamapg
quengucgtoya. Y como parejo
casgyajpa fiipyajpapg'is y
pinyajpapg'is, jetse parejo manba
casgyaj chamdzo'chajpapg'is
Diosis 'yote y lo que isyajpapg'is
cuando vgti pg'nis vya'njamyajpa.
37Y jetse viyunete lo que
ngmyajpase: “Eyapg'is nijpa,
eyapg'is pinba”. 38 @tz manu
mi yaj cosechatzgctame ja mi
yostamgmg. Eyata'mbg yosyaju, y
mitz ndygjcgtyamu eyata'mbg'is
yosa'nomo.

39Y vpti jic Samaria
cumgu'yomda'mbg'is vya'njamyaj
Jestis cuando myafiaju jujche
chajmayajuse yomo'is. Porque
yomo'is figjayaju: “Jic pg'nis
tzajmay g@jtzi todo lo que ti
ndzgjcuse gjtzi”. 49Entonces cuando
Samaria cumgu'yomda'mbg'is
cygnu'cyaj Jesus, cygpena'ajyaju
va'cg chg'y jetji'nda'm. Y entonces
Jests tzg'y metza jama jic
cumgu'yomo. #'Y vgti eyata'mbe'is
vya'njamyajque'tuti porque
myafiaju lo que fie'c Jesusis
cha'manvajcuse. 42Y figjayaj yomo:

—Yogti va'njamdamba'mtzi porque
mandamu'mtzi jujche fie'c ndg
Comi'is ng cha'manvajcuse, ji'n
s6lo mitz ng mi ndza'manvajcuse.
Y yoti ndg mustamba'am que
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viyunete yon pgn Cristote tg yaj
cotzoctambapg'is tg nascgsta'mbg
to ponda'mgng.

Jesusis yac tzoc empleado'is 'yune

43Cgjtu'cam metza jama Jests
tzu'n jeni y man Galilea nasomo.
44Porque fie'c Jesiis ngmu que
tum tza'manvajcopyap ji'n
pygjcochonyaje fie cyumgutyove'is.

45Entonces cuando Jesis nu'cu
Galilea nasomo, jinda'mbg'is
pygjcochonyaju, porque oy isyaj
mumu lo que jujche Jesusis
chgjcuse Jerusalén gumgu'yomo
sg'momo, porque oyajque'tu Galilea
nasomda'mbeg sg'nomo.

46Entonces Jesds mingue'tu
Cané cumgu'yomo Galilea
nasomo oyumg yac vinu'aj ng'
milagrovinipit. [jtuna'n jen tum
gobierno'is pygn Capernaum
gumgu'yomo y ca'ena'n je'is 'yune.
47 Cuando je'is myanu que Jesis
tzu'nu Judea nasomo y minu
Galilea nasomo, entonces man
'yo'ngy Jests va'cg myan tygcme
va'cg man yac tzojcay 'yune, que
'yune ngmegme cya'to'u. 48 Entonces
Jesusis figjayu:

—NMientras ji'n mi ndg isay ¢
milagro'ajcuy y musocuy, pues
ji'lndye ma mi ndg va'njamdame.

49Gobierno'is pye'nis figjay Jests:

—Seifor, min pronto antes que
ca'pa ¢ une.

50 Jesusis figjayu:

—Mavg; tzojcu'am mi une.

Y pg@'nis vya'njajmu jujche Jesusis
chajmayuse y mangue'tu tygcmg.
51Y cuando ngmna'n myan tygcme,
chgsi'sta'm chonyaju y figjayaju:

—Ygti mi "une tzojcu'am.
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52Entonces 'yanggva'cu tiyp hora
vg'ajtzo'tzu. Y hgjayaju:

—Tg@'éc como a la unasye'nomo
cot fiutzg.

53 Jetse jyata'is fii'anjajmu que
misma hora que Jesusis figjayu'dc:
“Yoti mi "une tzojcu'am”; jicse'cti
cot fiutzg. Y fie'c pg'nis vya'njam
Jesds y mumu tygjcomda'mbg'is
vya'njamyajque'tuti.

54Ygnete mena'combg
milagro'ajcuy lo que chgjcupg
Jesusis cuando tzu'n Judea nasomo
y nu'c Galilea nasomo.

Jesusis yac tzoc pon
Betesda tanque'anvini

J@si'cam eyaco jama ngmna'n
sygndzgcyaj Israel pgnda'm

Jerusalén gumgu'yomo. Y Jesis
jindi mangue'tu. 2Y Jerusalén
gumgu'yomo tome andyun
figjayajpapg borrego'is 'yandyun
ijtuna'n tum tanque, Israel pg'nis
'yote'omo figyipg'is Betesda. Ijtuna'n
jen mosay corredor. 3Y gnyaju
je'tom sone ca'eta'mbg, to'tita'mbg,
yacsuta'mbg, ja ityajg'is pygmi va'cg
vityaj@g. Ngmna'n jyo'cyaju va'cg
mics ng'. 4Porque 'yorapit 'yorapit
mg'nbana'n angeles tanque'omo
y yac micspa ng'. Cuando micspa
ng', vima tgjcgpapg ng'cg'meg
tzocpa. Aunque jujchepg ca'cuy
ng'ijtupg'is, tzocpa. SPues ijtuna'n
jen tum pgn treinta y ocho afio'am
cya'emg. 8Jesusis isu ng 'ygnume
y fii'anjajmu que ya'mgjcam
ca'e'ajtzo'tzume. Y Jesusis ngjayu:

—<¢Sunbaja mi fichoca?

7Ca'epo pg'nis figjay Jests:

—Sefior, cuando micspa ng', ja
it ni iyp ngtgjcgpa'stzi ng'cg'me.
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Pero mientras @tz sunba tgjcgtyo'a,
eyapg vi'na tgjcepya.
8Pero Jesusis ngjayu:
—Te'nchu'ng, pgc mi gnguy, y
vitg'am.

9Y misma hora tzojcu, y pysc
'ygnguy y vijtzo'tzu. Y sapgjcuy
jamacesi jetse tujcu. 19Por eso
Israel pg'nis figjayaj pgn tzojcupg:

—Sapgjcuy jaman yeti. ¢Ti'ajeuy
ma mi yac tzu'n mi gnguy?
Ya'inducpa angui'mba'is va'cg jana
mi ngvit mi gnguy.

" Pg'nis 'yandzonu:

—Oyupg'is yac tzoque, je'is
ngja'ygjtzi: “Pin mi gnguy y ma
vitg”.

12Entonces 'yanggva'cyaju:
—¢I'is mi figjayu: “Pin mi gnguy y
ma vitg”?

3Tzojcupp pe'nis ja myusp i'se
yac tzojcu, porque manumna'n y
sonena'n ijngm jing. #Pero josijcam
Jesusis pya'tu yac tzojcupg'am
masandgjcomo mismo je pgn y
figjayu:

—Coma'ngyg ti manba mi
ndzajmaye. Ygti fichojcu'am. U'yam
man mi ndzgjca'ngy mi ngoja, si no
més pyor manba mi ngya'e'ajque'te.

15Pgn manu y chajmayaj Israel
pon que Jesusise yac tzojcupg.
16Por eso Israel pg'nista'm
sunbana'n ti algo chgjcayaj Jests
y jyajme'chajpana'n vuelta jujche
muspa yaj ca'yaj Jesis porque
jetsepg tiys chgjcu sapgjcuy
jamacgsi.

17Pero Jesusis figjayaju:

—@ Janda yospa hasta como
ygticse'nomo, y gtz yosque'tpati'tzi.

18Por eso Israel pp'nis més
chgcme'chajpana'n vuelta jujche
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va'cg yaj ca'yajo. Qui'sayajpana'n
porque ja cyo'anjamg ancg sapgjcuy
jama, y mds qui'sayajpana'n porque
ngmu que Dios Jyatate y jetse chgc
vyin como Diostitque't.

Lo que ti 'yangui'mguy
it Diosis 'Yune'is

19Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjafidya'mbgijtzi,
gjchen Diosis 'Yune y ji'n mus
ndzgc ni tiyg ne'c ¢ ndumge'y. Lo
que ispgjtzi chgcpapg ¢ Janda'is,
jetse muspa ndzgjque'ta, porque
mumu jujche lo que chgcpapg
¢ Janda'is, jetseti ndzgjque'tpa
gjtzi je'is chgn 'Yune gjtzi.
20porque o Janda'is su'nbgjtzi, y
isindzi'pgjtzi mumu lo que fie'c
chgcpase. Y matgc yac isque't
mas mygja'nomda'mbg tiyg va'cg
mi ngmaya'ndamg. 2! Porque
como ¢ Janda'is yac visa'yajpa
ca'yajupg'am y yajquenajpa, jetse
gjtzi 'Yune chgng y @jtzi yaj
quenque'tpati'tzi iyg sunba yaj
quena. 22@ Janda'is ji'n cygme'tz
ni iyg cyojaji'n, pero otz cojtgjtzi @
Janda'is va'cg nggme'tz i'is it cyoja,
gjchgn Diosis 'Yune. 23@ Janda'is
jetse cojtgjtzi va'cg cygna'tzgyaj
mumu pg'nis. Jujche ¢ Janda
cygna'tzgyajpase, jetseti gtz va'cg
cona'tzotygjque'ta gtz 'Yuneti
chgng. Ji'n mave'is cgna'tzgyajgijtzi,
ji'mdi cygna'tzgyajque't ¢ Janda
oyupg'is cg'veje.

247yiyunsye mi ngjayndya'mba
gjtzi: Cygma'ngpyapg'is ¢ onde
y vya'njambapg'is ¢ Janda lo
que cg'vejupg'is gjtzi, mumu
jamacgtoya itpa je pgn. Diosis ji'n
ma yaj coja'aj ni tiyg, ca'upgsena'n
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ijtu, pero yoti quenbati. 25Viyunse
mi ngjandyamba: Minba

hora y nu'cu'am hora cuando
ca'use ityajupg cyoja'is, manba
cypma'ngjayaj ¢ onde, gtz Diosis
chgn 'Yune, y cygma'ngjayajpapg'is
manba quefiaj mumu jamacgtoya.
26 Como ¢ Janda de por si na fie'cti
ijtu, jetse ¢ Janda'is angui'm gjtzi
je'is chgn 'Yune jetseti ¢ ne'cti
va'co itque'ta. 27@ Janda'is tzi'g
angui'mguy va'cg ndzi'yaj tum
dum pgn conforme jujche oyse

iti y gjtze Pg'nis chgn Tygveta'm.
28Uy ngmaya'tam ygcseta'mbg
tiyg. Porque manba nu'c 'yora
cuando mumu nipyatgjupg'is
tzatgjcomda'mbg'is manba
myajnayaj ¢ onde, gtz Diosis chgn
'Yune, 2°y manba putyaje. Opeo'is
chgcyaje vojpg tiye manba visa'yaje
va'cg cyefiaj mumu jamacgtoya.
Opg'is chgcyaj yatzita'mbg

tiyg manba visa'yaje va'cg yaj
coja'ayajtgjo.

Jujche ndg muspa que it
Jesusis 'yangui'mguy
30”@tz ji'n mus ndzec ni tiye
como si fuera ¢ ne. Jujche ¢ Janda
Diosis tzajmapyase gjtzi, jetse otz
manba arreglatzgjcayaj pg'nis
cyojata'm. Y ¢tz angui'mbapg chgn
vej@. Otz ji'n ma angui'mi ¢ ne
ngui'psocuji'n, manba angui'mi
¢ Janda'is syunbase. Porque
¢ Janda'is cp'vejpjtzi. 31O'ca o
ne' ndza'mbegjtzi i' cheng, ji'n mi
mustame o'ca viyunsye ng mi
ndzajmatyamu. 32Pero it eyapg
chamgue'tpapg'is i' chgng. Y
muspgjtzi que je'is cotza'mbgijtzi
viyunsye. 33Mitz oy mi ngg'vejta'm
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mi nu'cscuy Juangg'meg y Jua'nis
mi fichajmatyamu lo que viyunbg
tiyete. 34Pero ji'ndyet pyena
pg'nis va'cg cotzam @jtzi; pero
¢tz ndza'manvacpgjtzi ygcsepg
tiyp va'cg mi ngyotzoctame.
35 Juanna'nete como si fuera tum
no'asepg nembapg y sg'nbapg,
porque tza'manvajcopyana'n. Y
jetse igcsg'ngjapyana'n pg'nis
chocoy. Y como tg casptyambase
cuando ndg istamba ng syg'nu no'a,
jetse usyan horati mi nggcasgtyamu
lo que mi ficha'manvajcatyamuse
Jua'nis. %6 Pero it mas mygja'nombg
cotzambapg'stzi que ji'n Juan.
Porque g Janda'is tzamdzi's yoscuy
va'cg yac tucg, y jetsepg yoscuy
ndzgcpapg gjtzi. Mi istamba
lo que ndzgcpapg @jtzi, y jetse
muspa mi ndzi'tam cuenta que
p Janda'is cg'vejojtzi. 37Y mismo
fie'c ¢ Janda'is cg'vejupg'stzi, y
je'is cotza'mgue'tpati'tzi. Pero mitz
nunca ja mi majnandyam je'is
'yote, ni nuncatgc ja mi isatyam
je'is vyin. 38Ja mi ng'ijtatyam
je'is 'yote mi ndzoco'yomda'm.
Porque g Janda'is cg'vejgjtzi
y ji'm mi nd¢ va'njamductame.
39Mitz mi ndu'nme'tztamba
Diosis tyotojayecgsi porque
mi ngomo'tyamba que je'tomo
manba mi ndu'nba'tame jujche
muspa mi ijtam vgjg mumu
jamacgtoya. Y mismo totojaye'is
cotza'mbejtzi. 49Pero ji'n sun
mi ndg va'njamdamg; si no, otz
manbana'n mi yac ijtam vgjg mumu
jamacgtoya.

417Q'ca ji'ng vepopengotzoc
p9'nis, ji'n ¢ ndzgjcay cuenda.
42(tz mi ngomusta'mbejtzi, que
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ji'n mi sundam viyunsye Dios mi
ndzoco'yomda'm. 43@tz mi'ngjtzi

¢ Janda'is figyicgsi, pero mitz'ta'm
ji'n sun mi ndg pgjcgchondame.
Pero o'ca minba eyapg lo que fie'c
qui'psocuy manba'is yac yose, jet jo's,
manba mi mbgjcochondame. 44Ni
jujche ji'n mus mi va'njamondyameg
porque na mi vygngotzgctandgjpa
mi ne'ngomda'm. Y ji'n mi
nggme'tztam mi "vin va'cg mi
vygngotzgctam tumbg Diosis.

45U mi ngui'pstamu que o'ca

¢tz ma'nbg mi nggva'cgtyame

¢ Jandacgsi. It eyapg mi
ngygva'cotyambapg'is, Moisesisete.
Y Moisés mi igmdamba que mi
va'njamdamba mitzta'm. 46Pero
o'ca mi va'njamdambana'n Moisés,
mi ndg va'njamdanque'tpatina'n
ndgvg. Porque cotza'm @jtzi
Moisesis totocgs jachg'yuse. 47 Pero
o'ca ji'm mi va'njamdam Moisesis
jyachg'yuse, entonces ji'ndi ma mi
ndg va'njajmatyanquet ¢ onde.

Pyg¢'ngy Jesusis mosay mil pgn
Jgsijcam Jestis man Galilea
majris cygtu'men. Jic

mar figyipg'stique't Tiberias.
2Y vpti pe'nis man pya'tyaj Jesis
porque isyaju jujche chgcpana'n
milagro'ajcuy va'cg yac tzocyaj
ca'eta'mbg. 3Y Jests qui'm
loma chgquicgsi y jin po'csyaju
Agtundeveji'n. 4Y ngmna'n tyome'aj
Israel pg'nis sygnda'm figyipg'is
pascua sgn. 5Jesis quende'nu y
is vgti pgn ng cygnu'cyajupg'is.
Entonces Jesusis figjay Felipe:
—¢Jut manba ndg jufidyam
cu'tcuy va'cg ndg ngcu'tyaj vati pgn
ngminajupg?

San Juan 5, 6

6 Jetse figjayu a ver tina'n chamba
Felipe'is, porque fie'c Jesusis
qui'psminu que ti manba chgqui.
TFelipe'is 'yandzonu figjayu:

—Sone mil peso'ombg tuminji'n
va'cg ndg "jujyay pan ji'n ma
cyopa'tyaj pgnda'm, usyta'm
usytya'm va'cg cyg'syaj tumdum
po'nis.

8Pero ijtuna'n jen tum Andrés,
Jesusis figtundgvgque't y Simén
Pedro'is tygvg. Je'is figjay Jesus:

9—Ygc ijtu tum nga'e Ag'ijtupe'is
mosay pan cebadapg y metzcuy
coque, pero jet ji'ndyet ni tiyg para
vgti pgngetoya.

10Entonces Jesusis figjayu:

—Yac po'csquecyaj vati pen.

Y ijtuna'n ya'inom mu'c jicg
lugajromo. Entonces vgti pgn
po'csquecyaju. [jtuna'n como
mosay mil pgn. MY Jesusis pyac
pan y figjay Dios y@scgtoya,
vye'ndzi'yaj pan fgtundgve
y je'is vye'nayaj todo lo que
po'csyajuse, y jetseti vye'nayajque't
coque, chi'yaj tumdum pgn
cu'tastasneyajpa'cse'nomo.
12Cuando cu'tyaj tasemgta'm,
Jesusis figjayaj figtundgve:

—Pindamg mi ngu'tzacata'm va'cg
jana tocoy ni jujche.

13Por eso pinande'pyaju
cyu'tzacyajupg y macvgstgjcay cgvaca
pinyaj pan cebadapg sobratzgjcupg
cuando cu'tyajujcam. "Entonces
cuando pg'nis isaju milago'ajcuy
Jesusis chgjcupg, ngmyaju:

—Viyunsye ygnete jicg
tza'manvajcopyapg ngm ndg
"jo'ctamupg va'cg min nascgsi.

15Pero Jesusis cygnoctoysyu que
manbana'n mifiaje vgti pgn va'cg
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yac angui'myajo y por eso tzu'n
tyumgg'y man cotzgjcgsi va'cg jana
yac angui'myajg.

Jestis vijtu ng' vinggsi
16 Cuando tza'i'ajngmu,
mg'fiaj ng'anvini figtundgve.
7Y tgjcoyaj barco'omo tzu'nyaju
va'cg myanyaj ng'cgtuman
Capernaum cumgu'yomo. Cuando

pi'tzg'ajngmu, Jests ja fiu'cgtgcna'n.

18Entonces pocho'tz pgmi sava
y syujcglapslapsvey ng'. 1 Como
tumg legua mediase'nomo
ngmgmna'n myanijatzgcyaj barco
cuando isyaj Jests ng vijtupg ng'
ving@si como si fuera nascgs ng
minuse, y ngmgmna'n fiu'c tome
barco'anvini, y na'tzemifaju.
20pero je'is figjayaju:
—@jchgmeng, u mi fia'tztamu.
21Entonces paquichoco'yajyaju
pygjcochonyaj Jestis barco'omo. Y
jo'ngti nu'cu barco ng' acapoya ng
myanyajume.

O mye'chaj Jests veti pg'nis

22pero jut tzu'nyajume Jesusis
figtundgvg, jin tzg'yajuna'n
vegti pgn. Y je'is chi'yaj cuenta
que Ngtundeve tejcgyajuna'n
barco'como y tzu'nyajuna'n, pero
Jesus ja tgjcgyaj jetji'n barco'omo,
y ja itgna'n eyapg barco jing.
23pero eyata'mbg barco Tiberias
cumgu'yomo tzu'nyajupg oyuna'n
cgtyaj tome jic lugarcgsi oyumg
pyangu'tyaje vgti pgnda'm después
que ndg Comi'is oyuna'n figjay
yoscotoya Dios. 24Entonces jyo'pit
chi'yaj cuenta pg'nista'm que Jests
jaitygna'n jeni, ni ja ityajgna'n
jeni hgtundeve. Entonces voti pgn
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tgjcoyajque't barco'omda'm va'cg
myanyaj Capernaum cumgu'yomo.
Y jeni ngmna'n mye'chaj Jests jut
ijtu.

Jests cu'tcuyete tg yaj quenbape'is

25Y cuando pya'tyaj Jesis
ng'cgtuman, figjayaju:

—Maestro, ¢jujchge mi jac min
y@'qui?

26 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi:
Ng mi ndg me'tztamu pero ji'ndyet

porque mi istamu ancg que gtz
ndzgjcu milagro'ajcuy. Pero mi
ndg me'tztamu porque mi ngu'jtam
pan mi ndyaspacsye'nomo. 27U
mi yostam yajpapg cutcucgtoya,
sino que yostamg nunca ji'n
yajepg cu'tcucgtoya lo que mi
nchi'tambapg'is ji'n yajepg
quenguy. Jetsepg cu'tcuy gtz
ma'nbg mi ndzi'tame. @tz pg'nis
chgn tygveta'm, y nde Janda Diosis
copi'ngijtzi.
28Entonces figjayaju Jesus:
—¢Ti vgj ndzgcta'me va'co ndo
tzgctam Diosis syunbase?
29 Jesusis 'yandzoyaju figjayaju:
—Va'cg mi ndg va'njamdam ndgve
Diosis chgn cg'vejupg, jetse mi
ndzgctamba Diosis syunbase.
30Entonces Jesis figjayajque'tu:
—¢Jujchepg sefia manba mi
ndg yac istame? O'ca mi ndg
yac istamba sefia, manba mi
va'njamdame. ¢Ti mi ndzgcpa?
31Porque ndg Janda tzu'ngu'ista'm
cyu'tyaju cu'tcuy figyipg'is mand
cuando vityaju'c tgtzgnasomo.
Como it jaychg'yupg totocgsi:
“Tzi'yajt@j cu'tcuy tzajpom me@'nupg
va'cg cyu'tyajo”.
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32Entonces Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjafidya'mbgjtzi:
Ji'ndyet Moisesis mi fichi'tamupg
cu'tcuy tzajpom m@'nupg. Sino @
Janda'is mi fichi'tamba viyunsepg
cu'tcuy tzajpom me'nupg. 33Porque
pan lo que Diosis chi'papg,
jicomete m@'nupg tzajpomo yaj
quefiajpapg'is nascgspg pgn.

34Entonces figjayaju Jesus:

—Sefior, mumu jama tg tzi'tam mi
ndzambasepg cu'tcuy.

35Y Jesusis figjayaju:

—@jcheng cu'tcuy sajpapg'is
quenguy mumu pgnggtoyata'm;
minbapg ¢tzcg'mg, nunca ji'n
ma 'yose; y va'njambapg'is gjtzi,
nunca ji'n ma yo'ctetzi. 36Pero
como ndzajmayu'mtzi, mitz
mi ndg istamu, pero ja mi ndg
va'njamda'me. 3" Mumu pgn lo
que ndg Janda'is tziyajupg'stzi,
manba minyaj gtzcg'mg. Y i
minba gtzcg'mo, ¢tz nunca ji'n
ma macpe'i ni jujchgc. 38 @tz
me@'nu gjtzi tzajpomo, ji'ndyet
va'cg ndzgc ¢ ne'c sunbapg tiyg,
sino que va'cg ndzgcg lo que
syunbase cg'vejupg'stzi. 3¥Manba
mi ndzajmatyame lo que syunbapg
¢ Janda'is lo que cg'vejupg'stzi.
Je'is syunba va'cg jana yac tocoyg
ni jutipg pegn je'is tzi'upg. Sino
syunba ¢tz va'cg "yac visa'yajg
ultimopg jamacgsi. 4°Manba mi
ndzajmatyanque'te lo que jujche
syunba cg'vejupg'stzi. Je'is syunba
va'cg quenaj mumu jamacgtoya
isyajpapg'stzi y va'njamyajpap@'stzi
Diosis chgn 'Yune. Y gtz manba

"yac visa'yaje ultimopg jamacgsi.
4“1Entonces Israel pg'nis
cyg'o'ngyaju Jesis porque Jesus
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ngmu: “@jchgng cu'tcuy mg'nupg
tzajpomo”. 42Ngmyajque'tu:

—Parece ygnete Jose'is 'yune
Jests, y gtz ngomusatya'mba gjtzi
jyata y myama: {ticgtoya ng figmu:
“@jchgn me'nupg tzajpomo”?

43Por eso Jesusis 'yandzonyaju
Ngjayaju:

—Utyo ng@'o'ngtyam mi
ne'ngomda'm. 44Ni i ji'n mus
fiu'c gtzcg'mg mientras que ji'n
yac mijnay qui'psocuy ¢ Janda
Diosis cg'vejupg'is gjtzi. Y o'ca
minba gtzcg'mg, ¢tz manba "yac
visa ultimopg jamacgsi. 451t
jachg'yupg tza'manvajcoyajpapg'is
jyvachg'yajuse: “Mumu pgn Diosis
manba 'yanmayaje”. Jetcgtoya
cygma'ngjayajpapg'is ¢ Janda'is
'yote, y anmayajpapg pgn
Dioscg'mda'm, mumu jejta'm
manba minbg'yaj gtzcg'meg.

46”Ni i'is nunca ja is @ Janda
Dios, tinico ¢tz Diosmeg tzu'nu, ¢tz
isgjtzi ¢ Janda Dios. 47 Viyunse
mi ngjayndyambgijtzi: O'ca mi
ndg va'njamdamba gjtzi, manba
mi nguendam mumu jama. 8@
jchgn cu'tcuy sajpapg'is mumu
penggtoya quenguy. 4°Ndg
vi'nata'mbg ndg janda'is cyu'tyaju
mand tgtzgnasomo ityajupg, pero
ca'pg'yaju’am. 59Pero gtz mi
ndza'manvajcatyamba cu'tcuy
me@'nupg tzajpomo que muspa
cyu'tyaj pg'nis y ji'n man cya'yaje.
51@jchgng cu'tcuy me'nupg
tzajpomo sajpapg'is quenguy.
O'ca aunque jutipg pg'nis cyu'tpa
ygn cu'tcuy, manba quen mumu
jamacgtoya. Y cu'tcuy lo que ¢tz
manbapg ndzi'i, mismo gjtze
sis. @tz manba ndzi'ocuyaj ¢ sis
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va'cg yaj ca'tgjg va'co queiiaj
nascgsta'mbg pon.

52Entonces Israel pg'nis
cyg'o'ngyaju fie'comda'm ngmyaju:

—d¢Jutzngme muspa ygn

p9'nis tzi'tam fie'c sis va'cg ndg
cu'tatyamg?

53Entonces Jesusis figjayaju:

—YViyunse mi ngjandya'mbgjtzi:

Djchgne Pg'nis Tygvgta'm; o'ca ji'n mi
ndg cu'tay ¢ sis y ji'n mi ndg ndo'nay
¢ ng'mbin, ji'n mus mi ngyena.
540'ca mi "vi'capya ¢ sis y ndo'napya
¢ ng'mbin, mi ngyenba mumu
jamacgtoya. Y gtz ma'nbg mi yac
visa' ultimopg jamacesi. 35Porque ¢
sis viyunsepg cu'tcuyete y ¢ ng'mbin
viyunsepg ujcuyete. 56 Vi'capyapg'is
@ sis y tyo'napyapg'is ¢ ngmbin, ¢
ndzoco'yom itpa y je'tis choco'yom
itpejtzi. 57 @ Janda ce'vejupe'is gjtzi,
fie'c quenba y je'is yaj quenba gjtzi,
y jetsetique't cu'tpape'is gjtzi, "yaj
quenque'tpati gjtzi. 8 @jchen cu'tcuy
mg@'nupg tzajpomo. Vi'nata'mbg
ndg Janda'is cyu'tyaj mand, pero
ca'pg'yaju'am. Cyu'tpapg'is ygcsepo
cu'tcuy gtz ndzambapg manba cyen
mumu jamacgtoya.

59Yp'csepo ti cham Jesusis
Israel pg'nis cyonocscuy tgjcomo
mientras que ngmna'n 'yanma'yoyu
Capernaum gumgu'yomo.

Ote tg yaj quenbapg'is mumu jama

80Por eso cuando myaiiaj veti
figtundgvg'is ngmyaju:

—Na'nchanda'mbg tiys ng
cha'manvajcu. ¢I'is cygngctgyspya
jetsepg ote?

61 Jesusis fie'cti myusu que ng
fu'mge'o'ngyaj ngtundeve'is y
Ngjayaju:
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—Lo que 9tz ng mi
ndzajmatyamupg ticgsi, ¢ti'ajcuy
ng mi ngui'syca'tamu? 2¢Tiyacs
ma mi ngui'pstame cuando manba
mi ndg istame ngm qui'mu'ctzi
tzajpomo jut ijtumgna'ntzi vi'na?
@jchgng mumu Pg'nis Tygvata'm.
63 Espiritu'is te yaj quenba, nde
sis ni ticgtoya ji'n yose. @tz
ndzambapg tiyg, Espiritute y ¢
ondeji'n mi ngyendamba. 64Pero
vene'anbgn mitzta'm ji'n mi ndg
va'njamdame.

Porque Jesusis na myuspatina'n
desde cho'tzcu'yomo i'is ji'm man
vya'njamyaje. Y myusque'tuti i'is
manba chi'ocuyaje 'yenemigocgsi.
65Y Jesusis figjayaju:

—Jetcgtoya ¢tz mi
ngjandyamu'mtzi, que ni iyg ji'n
mus min gtzcg'mg o'ca ji'n yac min
qui'psocuy ¢ Janda Diosis.

66Desde jic jamacgsi veti
figtundgve'is chacpe'yaj Jests, y
ja manam pya'tyaje. 7 Entonces
Jesusis 'yanggva'cyaju figjayaju
macvgstgjcapye figtundeve:

—¢Serd que manbatijacs mi ndg
tzacpg'tangue'te?

68 Entonces Simén Pedro'is figjayu
Jesus:

—@ Ngomi, ¢ti'ajcuy ma'nbg
mba'jtam eyapg? Pero ni iji'n ji'n
mus manda'mejtzi porque sélo
mitz muspa tg tza'manvajcatya'meg
jujche muspa t@ quendam
mumu jamacgtoya. 89Y mi
va'njamda'mbgjtzi y musta'mbegjtzi
que mijtzete Cristo, quenbapg mi
Diosis 'yune.

70 Jesusis 'yandzonu figjayaju:

—@tz mi nggpinda'mu gjtzi
macvgstgjcay y tumg pujtu
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mijtzomda'm figc'ijtoyupo
yatzi'ajcu'is.

7 Jesusis chamuna'n Judas, Simén
Iscariote'is 'yune. Porque je'is
chi'ocu'yaj Jesis 'yenemigocgsi, y
Judas macvgstgjca'yombgna'nete.

Jesusis myuqui'is ji'na'n vya'njamyaje
Josijcam Jests ngmna'n vijtu
Galilea nasomo, ji'na'n sun vit

Judea nasomo, porque Israel pg'nis

qui'pscgpoyaju jujche va'cg yaj

ca'yajo. 2Ngmna'n tyome'aj Israel
po'nis sygnda'm cuando manba
chgcyaj tgc une va'cg ityaj je'tomo.
3Por eso figjayaj Jesis myuqui'sta'm:
—Tzu'n ygqui y man Judea
nasomo va'cg isyaj jinda'mbg

mi ngndundgve'is lo que ti mi

ndzecpape. 4Porque syunba'is

ispgctgje iyete, entonces ji'n
fiu'mdzgc ni tiyg. O'ca mi ndzgcpa
ygcseta'mbg tiys, yaj quej mi “vin
mumu pg'nis vyi'na'ndgjqui.
5Jetse figjayaju myuqui'sta'm

porque ni ji'na'n vya'njamyaj Jests.
6Entonces Jesusis figjayaju:

—Ja fiu'catace ¢ hora; pero
mijta'm aunque ti hora muspa

mi ndzgctam mi "yoscuy.

"Nascgsta'mbg pg'nis ji'n mus man

mi ngui'satyam mijtzi, pero gtz

ndza'manvajcatyamba ancg que ji'n

vy@jpe ti ng chgcyajupg, jetcotoya
qui'sayajpejtzi. #Mitz mandame

ijtumg sgn, ¢tz ji'ndgc ma man ji'ng.

Porque ¢tz ja fiu'cgtgc mero ¢ hora.
9Después que chajmayaju'cam
jetse, tzg'yu Jests Galilea nasomo.

Jests oyu chosas sg'najcu'yomo

10pero cuando manyaju'cam
myuquita'm, entonces j@sijcam
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Jeslis manque'tuti sg'nomo. Pero

ja yac istgj vyin cuando myanu'gc,
como si fuera nu'mnu'cuti.

" Entonces sg'nomo Israel pg'nis
ngmna'n mye'chaj Jestis y ngmyaju:

—¢Jutacs ijtu?

12Y vgti pe'nis fiu'mdzamyaju
Jests o'ca jujchepo pgnete.
Eyata'mbg ngmyaju: “Vgjpg pgnete”.
Eyata'mbg ngmyaju: “Ji'nda, pero
angegma'cg'oyete”.

13Pero ni i ji'na'n onaj pgmi
va'cg jana myafaj ni i'is o'ca tina'n
ng chamyajupg, porque na'chaju
ti manba chgjcayaj Israel pg'nis
cyovi'najg'is.

14Entonces cuc sg'nomo Jesus
tgjcgy masandgjcomo y ngmna'n
'yanma'yoyu. 13Y Israel pg'nis
ngmna'n figmaya'yaju jujche muspa
anma'yoya, ngmyaju:

—Ja 'yanmay¢ ygn pegn,
éjutzngme musopya?

16 Jesusis figjayaju:

—@ anma'yonguy ji'ndyet g ne
ngui'psocuy, sino cg'vejupg'stzi,
je'is tzi'pa qui'psocuy. 7 Syunba'is
chgc jujche syunbase ¢ Janda'is,
pues je'is manba myusi jutipgt
¢ anma'yongcuy, o'ca Diosis
fie, o'ca gjtzene. 180'ca otz
ndzambana'n ¢ ne ngui'psocuy,
entonces sunbana'ntzi va'cg
v@p@pengotzactgjd; pero como
gtz su'nbgjtzi va'co vygcotzgctgjo
¢ Janda lo que cg'vejupg'stzi,
entonces viyunbg ti ndza'mbgjtzi y
¢tz ji'ng angema'cg'yoye.

19”Moisesis mi “jyajyandyamu
angui'mguy, pero ni jutipg'is
mijtzomda'm ji'n yaj coputi lo
que Moisesis mi angui'mdamuse.
¢Ti'ajcuy sunba mi ndg yaj ca'tamg?
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20Y pg'nista'm figjayaju Jesus:
—NMitz ni i'is ji'n sun mi yaj ca'e.
¢Serd mi ng'it mitz yatzipg espiritu?
21 Jesusis 'yandzonyaju figjayaju:
—@tz ndzgjcejtzi tum
milagro'ajcuy y mumu mitzta'm
mi nggmaya'ndamu. 22Moisesis mi
'vangui'mdamu va'cg mi sefia'gyaj
mi unenda'm Israel pg'nis syenaji'n.
Ji'ndyet o'ca Moisesis figcatzo'tzu
jetsepg costumbre, sino mas
vi'nata'mbg nd¢ jandatzu'ngu'ista'm
jetseti figcgtzo'chaju. Y yati
cuando ta'nba jama va'cg sena'syg,
mitz sefia'gyajpa une aunque
sapgjcuy jamacgsi. 22Como mitz
sefia'gtyamba une sapgjcuy
jamacgsi va'cg mi yaj copujtay
Moisesis lyey, entonces ¢ti'ajcuy
mi ngui'satyam ndgve cuando
¢tz yac tzoc mg'chgqui tum pgn
sapgjcuy jamacgsi? 24Cuando mi
ngui'pstamba ti vgjg, ti ji'n vygje,
hay que va'cg mi ngui'psmindam
mg'chgqui; porque hay veces ji'n
queje ti v@jpg ti ji'n vyojpe.

Jesusis chamu i'is cyg'veju

25Entonces eyata'mbeg Jerusalén
gumgu'yomda'mbg ngmyaju:

—¢Ji'nacsque't ygn pgng'am lo
que mye'chajupg va'ce yaj ca'yajg?
26Pero ygn pe'nis ng chamu va'cg
myandgj parejo. Y angui'myajpa'is
ni ti ji'n chajmayaje. ¢Serd que
myusyajpa ygn pgn o'ca viyunete
Cristote? 27 Pero gtz mustamu'mtzi
ygn pgn jut tzu'nu. Cuando minba
Cristo, ni i'is ji'm ma myusi jut
manba tzu'ni.

28Entonces Jesis veju
masandgjcomo mientras ngmna'n
'vanma'yoyu, ngmu:
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—Mi ndg ispgctamu'am y mi ndg
mustamu'am jut tzu'n gjtzi y ¢tz ja
mi'ngjtzi @ ne'c ngustopit. Viyunsye
it cg'vejupg'stzi, pero mitz ji'n mi
ngomustam jicg co'vejupg'stzi iyete.
29Pero gtz ngomuspejtzi co'veju'stzi
porque @tz tzu'nu jet ijtumeg y je'is
co'vejgijtzi.

30Entonces covi'najg'sta'm
mye'tzayaj vuelta jujche va'cg
fiucyaj Jesus, pero ni i'is ja fiucg,
porque ja fu'catgcna'n 'yora
va'co fiuctpja'm. 31Y sone pg'nis
vya'njamyaj Jesds y ngmyaju:

—Yg@nem ocsyote Cristo; o'ca
ji'ma'n Cristo, ji'ma'n mus chgc
jetsepg milagro'ajcuy.

Fariseo'is manbana'n yac nuctgj Jests

32Fariseo va'njajmocuy
fig'ijtupg'is myanaju que sone pg'nis
jetse ng chamyaj Jesds. Entonces
fariseo'sta'm y Israel pg'nis pyane
covi'najg'sta'm cyg'vejyaj policia
va'cg man fiucyaj Jesus.

33Entonces Jesusis figjayaju:

—Usya'nomdi'am manbatgcg ya'e
mitzji'nda'm, y entonces ma'nbg
vitu ijtume ce'vejupg'stzi. 34 Ma
mi ndg me'tztame, y ji'n ma mi
ndg pa'jtame, porque ji'n mus mi
myandam jut ijtumeg gjtzi.

35Entonces Israel ppnda'm na
figjayajtej fie'comda'm:

—¢Jutacs manba mave va'cg nde
jana pa'jtamg? ¢Serd que manba
man Israel pgn ityajume eyata'mbg
cumgu'yomo va'cg 'yanmayaj
eyata'mbg pgn lo que ji'ndyet Israel
ponda'm? 36 (Ti'ajcuy jetse ng figmu:
“Ma mi ndg me'tztame, y ji'n ma mi
ndg pa'jtame, porque ji'n mus mi
myandamg jut ijtume gjtzi”?
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Quenguy Espiritu'is tg tzi'papg
37Entonces spngoyajcuy jama'omo
lo que mas cyo'anjamyajpana'n, je
jama'omo Jests te'nchu'nu y veju,
ngmu:

—O'ca aunque i yo'ctgtzpa, hay
que va'cg min gjtzgcg'mg va'cg min
tyo'n ng'. 38Va'njambape'stzi, je'is
choco'yomo manba vombutputney
ng' como mgja ng'se mumu
jamacgtoya va'cg yaj quena. Jetse
ijtuse jachg'yupe totocgsi.

39Pero Jesusis ngmna'n chamu
que jetse manba pygjcgchonyaj
Espiritu Santo vya'njamyajpa'is
Jests, va'cg vyombut choco'yomo
Espiritu Santo como mgja
ng'se. Porque Espiritu Santo ja
chi'tgjgtecna'n porque Jests ja
tygjcoystgcna'n mygja'nomo.

Ne' ne' qui'psyaj pg'nis
40Por eso cuando veti pe'nis
myafiaju ng chamuse Jesusis,
ngmyaju:

—Viyunse ygnete

tza'manvajcopyapg ndg
"jo'ctambapg.

#1Eyata'mbg ngmyaju:

—Ygnete Cristo Diosis cyg'vejupg.

Pero vene ngmyaju:

—Pero Cristo ji'n man chu'n
Galilea nasomo. 42Porque ndg
mustamba que it jachg'yupg que
Cristo pg'najpa Davijdis 'yune
tzu'ngu'yomo y manba pg'naj Belén
gumgu'yomo jut omg it David.

43 Jetse por Jesuspit eyata'm
eyata'm qui'pscgpo'ayaj tumdumbg
po'nis. 44Y veneta'mbg'is ngmna'n
sun fiucyaj Jesus, pero ni i'is ja
fiuce.
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Angui'mba'is ja vya'njamyaj Jests

45Entonces policia nu'cyaj
pane covi'najécg'mda'm y
fariseocg'mda'm y je'is igjayaj
policia:

—(Ticgtoya ja mi ngmindam jic
pon?

46Y policia'is figjayaju:

—Nunca ja ndyg majnandyamgtgc
eyapg pgn que vejvejnepya como jic
pgn vejvejnepyase.

4TEntonces fariseo'is 'yandzonyaju
figjayaj policia:

—<¢Mitzta'm serd que mi
angegma'cgtyandgjque'tuti?
48Mitz mi mustamba que ni jutipg
angui'mbapg'is, ni jutipg fariseo'is,
ja vya'njajme jic pgn. 49Pero jic ji'n
cyomusyaje'is Diosis 'yangui'mguy
tocoyajupgte.

50 Jendina'n itque't Nicodemo
oyupg'is tyu'n Jesus tzu'yi, y mismo
fariseotitque't. Je'is figjayaj fariseo
tygveta'm:

51 _Jjtuse ndp angui'mgutya'm
que ji'n mus ndg castigatzgc pgn
o'ca ja ndys anggva'cgtdc ti cyoja.

52Fariseo'is figjayaj Nicodemo:

—CY mitz a ver o'ca Galilea
nasomdi mi fichu'ngue'tupg? Octu'n
sa'sa Diosis jyachg'yupg libru'omo,
y manba mi fichi' cuenta que ni
jutipg tza'manvajcopape ji'n pg'naj
Galilea nasomo.

53Y mumu pen manyaj tygcme.

Cotzgjcg'opyapg yomo

Jestis man Olivo cotzgjcasi.

2 Jyo'pit namdzu vitu'que'tu y
tgjcgy masandgjcomo. Y sone pg'nis
cystu'myajque't Jests. Y Jesus
po'csu y 'yanmayaj sone pgn. 3Y
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'yvanma'yoyajpapg'is angui'mgupit
y fariseo'sta'm figmifiaj tum yomo
pya'tyajupg ng cygtzgjcoyu'is jyaya.
Y cyotyaj je yomo pgn gucmg
Jesusis vyi'nandgjqui. 4Y figjayaj
Jesus:

—Maestro, ygn yomo pa'jtgju
mero ng cygtzgjcgyu'c jyaya.
5Moisesis 'yangui'mguy ijtu
que jetsepg ay que va'cg ndg
pyu'nga'yaj tza'ji'n. ¢Pero mitz ti mi
ndzamba?

6Pero jetse ngmyaju va'co
chgjquisyaj Jesus jujche
sunbana'n pya'tayaj ticgsi va'cg
mus chgjcayaj Jesusis cyoja.
Pero Jestis atzquec nascgsi y
cygja'ygy nas cyg'anuneji'n.
"Pg'nis syeguitzgcyaju va'co
'yvanggva'cyaj Jestis. Entonces Jests
viyunbo'csque'tu figjayaju:

—Ja itg'is ni jujchepg cyoja, je'tis
va'cg vi'na pyu'ndzo'tza.

8Entonces Jesis atzquejque'tu
y jacye't nas cyg'ji'n. ®Cuando
myafiaj ti cham Jesusis, mumu
min jyameminyaje que ityajque't
fie! cyojata'm, y tumdum putyaju.
Masam achpgta'mbg vi'na putyaju
y josi'cam mumu putyaju hasta
que tumdim tzg'y Jests, y yomo
jendi tzg'cye't te'nupe. 19Entonces
Jests viyun de'ngue'tu y quenman
quenmanu y ni i ja itg, nada més
que yomotimna'n tumgg'y ijtu.
Jesusis figjay yomo:

—Tzamyomo, ¢jut manyaj mi
mye'ndzayu'is mi ngoja? ¢Serd que
ni i'is ja mus mi fichgjcay mi ngoja?

"Yomo'is figjayu:

—Sefior, ni i'is ja musg tzgjcay o
ngoja.

Jesusis figjayu:
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—Ni gtz ji'nam mi ndzgjcay mi
ngoja. Mavg, y uyam mas mi ndzgc
mi ngoja mi ne'ngg.

Jesusis yac sg'nayajpa po'nis chocoy
2Entonces jgsi'jcam Jesusis
'yo'ngvgjstzgcyajque't sone pgn
figjayaju:

—@tz yac sg'napyapg'is
nascgta'mbg'is chocoy. Manba'is
pa'tgjtzi, ji'n ma it como pi'tzg'omse,
sino manba it como sg'ngg'omse
va'cg cyena.

13Entonces fariseo'sta'm figjayaj
Jesus:

—Mi ne'c mi ndzamba mi "vin
"iye mijtzi; ji'n vyaletzgqui mi
ndzambapg tiyg.

14 Jesusis figjayaju:

—Aunque ¢ ne'c ndza'mbgjtzi

¢ "vin, pero viyunsyeti ndzamba.

Y otz muspgjtzi jut mi'ngjtzi y

jut ma'ngpyejtzi; pero mitz ji'n

mi mustame jut mi'ngjtzi, ni jut

ma'ngpyejtzi. 15Pg'nis qui'psocuji'n,

jetse mi ngygme'tzotyamba. @tz ji'n

ngeme'tz ni iyg cyojaji'n. 1®O'ca gtz

nggme'chajpgijtzi, gtz ngeme'chajpa

v@j@. Porque ¢tz ji'n chgn ¢

ndumgg'y manba nggme'tze. Porque

otz nggme'chajpgijtzi ¢ Jandaji'n;

¢ Janda'is cp'vej gjtzi. 177 También

jachg'yupgte ndg angui'mgu'yomo

que o'ca metzcupyg pg'nis tumbg

ti chamyajpa, entonces viyunbgte.

18Pues jetse gtz ndza'mbegjtzi ¢ "vin,

y ¢ Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is

tzamgue'tpa i chgn gjtzi.
19Entonces pg'nis figjayaj Jesus:

—¢&Jut it mi Janda?

Jesusis figjayaju:

—NMitzta'm ji'n mi ndg ispgctame,
ni ji'm mi ispgctam ¢ Janda. @'ca



199

mi ndg ispgctambana'n, también @
Janda mi ispgctangue'tpatina'n.

20 Jetsepp ote cham Jesusis
mientras ng tye'n tome
tumingotcucyg'm¢ mientras
ngmna'n 'yanma'yoyu'gc Israel
p@'nis myasandgjcomo. Pero ni
i'is ja fucg, porque ja hu'cstgcna'n
'yora.

“Jut ¢tz ma'nbg mave, mitz
ji'n mus mi myan jing”
21Entonces Jesusis figjayaju:

—@tz ma'nbgjtzi, y manba mi
ndg me'tztame, pero manba
mi ngya'tam mi ngojaji'n. Jut
ma'nbgjtzi, ji'm mus mi myandame.

22Fntonces Israel pgnda'm na
figjayajtgju:

—¢Serd que manba yaj ca' vyin?
porque ngmba: “Jut ma'nbgijtzi, ji'n
mus mi myandamg”.

23Y Jesusis figjayaju:

—Mitz cg'yi nascgs mi
"itcutya'm. @tz mejipe ¢ "itcuy;
mitz fascgsta'mbgte, gtz ji'n
chegn nascespe. 24Por eso gtz mi
"ngjandya'mgjtzi que manba mi
ngya'tam mi ngojaji'n. Porque o'ca
ji'm mi va'njamdame que gjchgng
lo que mi ndzajmatyamuse'tzi,
entonces manba mi ngya'tam mi
ngojaji'n.

25Entonces figjayaj Jesus:

—("Iye mijtzi?

Y Jesusis figjayaju:

—Lo mismo lo que mi
ndzajmatyamuse'tzi desde que
ndzamdzo'tzu'csye'no'mtzi.
26Tjtutpc veti ti va'co ndzamgue'ta
y va'cg nggme'tza ti mi ndzgctam
mijtzi, pero cg'vejupg'is
gjtzi, viyunbg ti chamba y ¢tz
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ndzajmayajpa mumu nascgsta'mbg
pon lo que ti je'is tzajmayuse.

27Pero jicg pe'nista'm ja
cygngcteygyajo o'ca Jyata Dios ng
chamu Jesusis. 28Entonces Jesusis
Ngjayaju:

—@jchgng mumu Pg'nis
Tyove. Cuando ng mi ndg
ngngui'mdamu'dc mgji cruzcgsi,
entonces manba mi mustame
que gjchgng ngmna'n mi ndg
"jo'ctamup@ y que ni ti ji'n
ndzgc ¢ ndumgg'y; jujche ¢
Janda'is tzajma'ygijtzi, jetse gtz
ndzamgue'tpgjtzi. 29 Co'vejupe'stzi,
ptzji'mbgte. @ Janda'is ja ¢
ndumgg'y tzacg. Porque gtz mumu
jama ndzgcpgjtzi jujche syunbase @
Janda'is.

30Ngmna'n chamu'gc jetsepg tiyg,
sone pg'nis vya'njamyaj Jests.

Ityaj Diosis 'yune y
ityaj coja'gyu pon
31Entonces Jesusis figjayaju Israel
pon vya'njamyajupg'is:

—O'ca mi ndzgctamba mumu
jama lo que jujche ¢tz ndzambase,
entonces viyunse mijtzi gjchen
mi anmayndamu. 32Y manba
mi mustam viyunsyepg tiyg, y
viyunsyepg ti va'cg mi mustamg,
manba mi libre'ajtame.

33Entonces nigjayaj Jess:

—@tzta'm Abraha'mis chgn
'yuneta'm. @tz nunca ja o
mozo'ajtam ni jutipg pgngg'me.
@tz de por si libreta'mbg chgng.
¢Ti'ajcuy mi ndg ngjandyamba:
manba mi libre'ajtame?

34 Jesusis figjayaju:

—Viyunsye mi ngjandya'mbgjtzi,

que o'ca mi ndzgcpa mi ngoja,
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entonces yatzipg mi ngui'psocu'is
mi obligatzgcpa va'cg mi ndzgc
yatzitzoco'yajcuy como si fuera
mi yac mozo'ajpa. 3°Y mozo ji'n
it como une ijtuse, porque mozo
ji'm it mumu jama t@jcomo, pero
une mumu jama itpa tygjcomo.
36@jchen Diosis 'Yune, y o'ca
¢tz mi yac libre'ajta'mbgjtzi,
entonces viyunsye manba mi ijtam
libre va'cg jana mi ngndzgctam
mi yandzita'mbg nguipsocu'is.
37 @tz muspejtzi que mitz
Abraha'mis mi 'yuneta'm. Pero mi
ngui'pscgpo'tamba jujche muspa mi
ndg yaj ca'tamg, porque ji'n tgjcay
mi ndzoco'yomda'm ti ndzambase
ojtzi. 38 @tz ndza'mbgijtzi lo que
¢ Janda'is isindzi'upg'tzi. Mitz mi
ndzgctamba lo que mi Janda'is mi
isindzi'tamuse.

39Entonces 'yandzonyaju y
figjayaj Jests:

—Abraham ya'mgcpg 0jtze
jandata'm.

Jesusis figjayaju:

—O'ca viyunsye mijna'n
Abraha'mis mi 'yunenda'm, mi
ndzgctambana'n vejpg tiye. 40Pero
ygti sunba mi ndg yaj ca'tamg,
aunque ¢tz mi ndzajmatyamu
viyunsyepg tiyg Diosis tzajmayupg.
Abraha'mis ja chgc jetse. 41 Jujche
mi Janda'is chgcpase, jetseti mi
ndzgctangue'tpa.

Y figjayaj Jesus:

—@tzta'm ji'n chgn ispgqui une.
Tumbegti nde Jandata'm, Diosete.

42 Jesusis figjayaju:

—~O'ca Diosna'n mi Jandata'm,
mi ndg sundambana'n, porque gtz
Diosmg¢ tzu'negjtzi, mi'ng yg'qui.

Ja mi'ngjtzi ¢ ne'c ngustopit sino
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que Diosis co'vejgjtzi. 43 ¢Ti'ajcuy
ji'm mi ng@ngctgygtyame ti

¢tz ng ndzamupg? Ji'n mi
ngengctgygtyame, porque mitz
ji'n sun mi ndg majnatyam ti
ndza'mbejtzi. 44Mijta'm yatzi'ajcu'is
mi 'yunenda'm. Y sunba mi
ndzgctando'a lo que jujche
chgcpase yatzi'ajcu'is, porque

jet mi jandata'm. Yatzi'ajcuy yaj
ca'opapg desde cho'tzcu'yomo. Ji'n
qui'ps viyunsepg tiyg, porque ja

it viyunsyepg tiyg chocg'yomo.
Cuando je yatzipg sutzpa, fie'cti
qui'pscgpo'pa porque sutzpapgte.
Y mumu jujchepg sutzcuy je'is
figcotzo'tzpa. 4°Y porque mitz
sutzcuy mi sundamba, por eso

ji'n mi ndg va'njamdame cuando
mi ndzajmatyamba'c viyunsyepg
tiyp. 46¢A ver o'ca it mijtzomda'm
muspapg'is pya'tay ¢ ngoja? Y
como ¢tz ndzamba viyunsepg tiyg,
éti'ajeuy ji'm mi ndg va'njamdame?
47Q'ca it pgn Diosis fie, je'is
cypma'ngjapya Diosis 'yote. Y
mitzta'm ji'n mi nggma'ngjatyame,
porque ji'nde mi Diosis fie'ta'm.

Cristo na ijtutina'n antes
que pg'naj Abraham
48Entonces Israel pg'nis
'vandzonyaju y figjayaj Jesus:

—Parece que mitz Samaria
cumgu'yombg mi mbygnete, y mitz
mi fgc'ijtgyu yatzi'ajcu'is.

49 Jesusis 'yandzonyaju:

—@tz ja ngc'ijtgy yatzi'ajeu'is.
Sino que gtz vgngotzgcpa @
Janda, pero mitz ji'n mi ndg
vengotzgctame. 50@tz ji'n sun
mgja'nomgotzgc ¢ "vin, sino
eyapg'is mgja'nomgotzgcpgijtzi. Y
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je'is manba cham o'ca gtz ndzgcpa
v@jo, 0 si no mitz ndzgctamba vgjg.
51Viyunsye mi ngjandya'mbagjtzi:
yaj coputpapg'is ¢ onde, nunca ji'n
ma cya'e.

52Entonces Israel pe'nis figjayaj
Jests:

—Yoti musta'mbgjtzi sebro
que yatzi'ajcu'is mi figc'ijtayu,
porque Abraham ca'u'am, y
tza'manvajcoyajpapg ca'yaju'am, y
mitz figmba: “Yaj coputpapg'is ¢
onde nunca ji'n ma cya'e”. 53¢Serd
que mitz més mi mygja'nombgte
que ji'n ndg janda tzu'nguy
Abraham? Abraham ca'u'am y
tza'manvajcoyajpapg ca'yaju'am.
¢0'ca ise mitz mi ndzgcpa mi "vin?

54 Jesusis figjayaju:

—~O'ca ¢tz mgja'nom ndzgcpa @
vin, ji'ndyet ni tiys. Pero ¢ Janda
Diosis mgja'nomgotzgcpgijtzi. Y
mitz mi igmdamba que mismo
Dios mi va'njamdangue'tpa. 5Pero
ji'n mi ngomustam ¢ Janda Dios,
¢tz ngomuspgijtzi ¢ Janda. O'ca
ngmbana'ntzi ji'n ¢ ngomus Dios,
sutzpana'ntzi jujche mitz mi
sutztambase. Pero ¢tz ngomuspa
Dios y ndzgcpgijtzi je'is chambase.
56Ndg Janda tzu'nguy Abraham
casgyu cuando cygngctygygyu que
manba is gjtzi y o is gjtzi, y casgju.

57Entonces Israel pg'nis figjayaj
Jests:

—dJutzngmg manba mi isque't
Abraha'mis? Ni mitz ja mi ng'itgtgc
ni cincuenta ame y Abraham
ya'mgjcam ca'u.

58 Jesusis figjayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi;
antes que Abraham o iti, ¢tz na
ijtu'ctimtze gjtzi.

n.
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59Entonces pinyaj tza' va'co
pyunga'yaj Jests. Pero Jesus
angeve'nu y tzu'n masandgjcomo,
cgt pgngujqui y manu.

Jesusis yac tzoc pgn
to'tips pe'najupeg
Y mientras Jests cgjtu, is
pon to'tipg desde que pg'naju.
2 Jesusis figtundegve'is 'yanggva'cyaj
Jests, Ngjayaju:

—:{Maestro, a ver ticgtoya pg'naj
t@'tipg jic pen, a ver o'ca jyata'is
cyojapit, o fie' cyojapit?

3 Jesusis 'yandzonyaju:

—Ji'ndyet porque cojapa't fie'cg
ni jyata ni myama, sino que va'cg
te yac is Diosis lo que muspa
chgc fie'cg. #Como por ejemplo
jama'omo muspa t@ yosg, jetseti
gtzque't. Tiene que va'cg ndzgc
yoscuy lo que syunbase cg'vejupg'is
gjtzi mientras que ijtutgc lugar.

Y como tzu'i'ajngmba'c ji'n mus

t@ yosa, jetseti manba nu'c hora
cuando ¢tz ji'mdi mus man yosque't
pjtzi. ¥Mientras que ijtu'c gtz
nascgsi, itpa como tum s@¢'ngg para
nascgsta'mbg pgnggtoyata'm.

6 Jetse ngmu Jests, y entonces
tzuju nascgsi y chgc mote chujvinji'n
y jyajsay to'tipg'is vyitem moteji'n.
7Y Jesusis figjay pon:

—Ma vinche'a Siloé tanque'omo

—Siloé ndg¢ ngjayndyamba ndg
ote'omo cg'vejupg.

Entonces pgn manu y vinche'u
y cuando vitu', sg'nba'am vyitgm.
8Entonces tgjcanbo'csa'sta'm y
isyajpa'sna'n to'tipg pgn vi'na
ngmyaju:

—¢Seré que ji'ndyet ji'co
po'cspapg vya'cpapg'sna'n tumin?
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9Eyata'mbg ngmyaju:

—Jicgmete.

Eyata'mbg ngmyaju:

—Jicse quenba.

Pero mismo fie'c ngmu:

—@jchgmeng.

10Entonces figjayaju:

—¢Jutz ngm yeti sg'nba mi
vindgm?

MY 'yandzonyaju figjayaju:

—Tum pgn figyipe'is Jesus, je'is
chgc mote chujvinji'n y jetpit jajsay
¢ vindgm y ngja'ygjtzi: “Mavg Siloé
tanque'omo y vinche'a”; y ma'ngjtzi
y vinche'@ijtzi y sg¢'n ¢ vindgm.

12Y figjayaju:

—¢Jut it je mi ficho'ygjayu'is mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Ji'ng musi jut ijtu.

Fariseo'is 'yangg@vacyaj
pon to'tipgna'

3Entonces figmanyaj fariseo'is
vyi'nandgjquita'm pgn to'tipgna'n.
14Y sapgjcuy jamacgsna'n cuando
Jesus motetzgjcu y cho'ygjay
to'tipg'is vitem. 5Por eso fariseo
pg'nis ngjayaju:

—¢Jutzngm mi ncho'ygjay mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Tum pg'nis jyajsay ¢ vindgm
motepit, y vinche'gjtzi, ygti sg'nba
¢ vindgm.

16Entonces veneta'm fariseo
pgnda'm ngmyaju:

—Entonces je cho'ygyupg'is
ji'mdyet Diosis cyg'vejupg; porque
ji'n cyo'anjam sapgjcuy jama.

Eyapg ngmyaju:

—~O'ca coja'gyu penete, ¢jutzngme

muspa chgc jetsepg milagro'ajcuy?
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Jetse eyapg'is eya qui'pspa,
eyapg'is eya qui'pspa. 17 Entonces
figjayajque't pgn to'tipgna'n:

—¢Mitz ti mi ndzamba? (Ipg
pgnete mi ncho'ygjayupg'is mi
vindgm?

Y figjayaju:

—Tza'manvajcopapg pgnete.

18Pero Israel pg'nista'm ja
vya'njamyajg que to'tina'n y yac
sg'natygj vyitgm, y por eso vyejayaj
je pe'nis jyata y myama. 1°Y fariseo
po'nista'm 'yanggva'cayaj jyata y
myama fgjayaju:

—¢Yon mijtzate une? ¢Viyunete
to'ti pe'naju? ¢Entonces jutzngm
isopya y@ti?

20 Jyata'is y myama'is
'yvandzonyaju, figjayaju:

—Musta'mbgijtzi que ygn 0jtzo
unenda'm, y musta'mbgjtzi que
to'tippt oyu pg'naje. 21 Pero jutzngm
yoti isopya, ji'ng mustame, ni ji'ng
mustam i'is yac tzojcay vyitgm. @
une tzambgnbgmete; ocva'ctam
fie'cg. Ne'c muspa chame jujche yac
sg'natygj vyitgm.

22 Jetse npmyaj jyatata'm porque
na'chaju uytem ti man chgjcayaj
Israel pg'nista'm. Porque Israel
pon parejo'ayaju’'am va'cg jana
yac tgjcgyaj conocscutygjcomo
aunque jutipg pgn o'ca ngmba
que Jesus Diosis cyg'vejupg.
23Por eso jyata'sta'm ngjayaju:

“Tzambgnbgmete, ocva'ctam fe'co
i'is yac tzojcay vyitgm”.

24Entonces vyejayaj pgn
to'tipgna'n y hgjayaju:

—Vgcotzgc Dios; u jic pgn
vgcotzgqui. Porque ndg mustamba
que jic pgn cojapa'tupg pgnete.

25Y figjayaju:
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—Ji'ng musi o'ca cojapa'tupg
ponete. Nada més que muspgijtzi
que to'tipgna'n chgng y ygti
isopa'mtzi.

26Entonces figjayajque'tu:

—¢Ti mi fichgjcayu? ¢Jujche
ficho'ygjay mi vindgm?

27Y 'yandzonyaju:

—Mi ndzajmatyamu'mtzi
y ja mi ndg¢ va'njamdamg.
¢Ti'ajeuy mi sundamba va'cg
mi ndzajmatyangue'tatg'ctzi?
¢Serd que sunba mi anmandyam
jeteco'm@?

28Y coraje'o'ngyaju y ngjayaju:

—Mitz mi va'njamba jic pg'nis
'yvanma'yocuy; ¢tz va'njamdamba
Moisesis 'yanma'yocuy. 2°Ndg

mustamba que Diosis 'yo'ngy Moisés.

Pero jic pgn ji'ng mustam jut tzu'nu.
30rYandzon pe'nis figjmayaju:

—Como jic pg'nis yac sg'nay
¢ vindgm, pues ¢ti'ajcuy ji'n
mi mustam jut tzu'nu? 31Pues
ndg mustamba que Diosis ji'n
cygma'ngy cojapa'tu pgn, pero
o'ca cygna'tzgpya'is Dios y chgcpa
Diosis syunbase, jetsepg pg'nis 'yote
Diosis cygma'ngjapya ti ng vya'cu.
32Desde que cho'tzucse'nomo
nasacopac, nuncatgc ja myandgjg
o'ca i'is yac tzoc pgn to'tipg
p¢'najupg. 330'cana'n Diosis ja
cyo'vej jic tzo'yg'opyape, ji'ma'n
mus chgc ni tiye.

34Entonces 'yandzonyaj fariseo'is
figjayaju:

—Como mi san gojapa'tupg mi
mbyg'naju, {jutzngm muspa mi ndg
anmandyamg@?

Y myacpg'yaj pgn to'tipgna'n
va'cg jana mus tygjcay
conocscutygjcomo.

San Juan 9, 10

To'ti choco'yomo

35 Jesusis myusu que
myacpg'yaju'am, y cuando pya'tu
figjay to'tipe pon:

—¢Va'njambaja mijtzi Diosis
'Yune?

36Pg'nis figjay Jesus:

—Sefior, tg tzajma'ygjtzi iyete
Diosis 'yune va'cg va'njam gjtzi.

37Y Jesusis figjayu:

—Mi isu'am Diosis 'yune.
Jetji'namete ng mi "vejvejneyu.

38Pg'nis figjmayu Jests:

—Sefior, mi va'nja'mbgjtzi.

Y cutcgne'cu Jesusis vi'nandgqui.

39Y Jestis npmu:

—Mi'ng nascgsi va'cg nggme'chaj
ponda'm i va'njamopya i ji'n
vya'njajmoye. O'ca ijtu pgn ja
itg'is qui'psocuy v@jpg, itpa como
si fuera to'tipg y gtz ma'nbg yac
mijnay qui'psocuy. Jetse manba
iti como si fuera sg'nbase vyitgm.
Pero cyomo'pyapg que it qui'psocuy
V@jpe, pero ja itg; jet manba yac
musyaje que to'tise ityajpa porque
ji'm vya'njajmoyaje.

40Entonces Jesusji'n ityaj fariseo
pgnda'm y je'is myafiaju jujche ng
chamuse Jesusis. Y veneta'mbg'is
figjayaj Jests.

—Y gtzta'm, {serd que otz
to'tita'mbgja'csque't chgng?

41Y Jesusis figjayaju:

—O'ca mitz to'tita'mna'n, ja
itamna'n mi ngoja. Pero mitz ygti
mi igmda'mba: “Isotya'mbgijtzi”;
por eso ijtam mi ngoja.

10

Borrego anma'yocuy
”Viyunse mi
ngjandya'mbgijtzi, o'ca pgn
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tejcopya borrego ve'que'omo, pero
ji'n tgjcgy andyu'nomo, sino que
emgc qui'mggtpa, entonces jic pgn
nu'mbapg pgnete, tgjcgpya va'co
fiu'mg. 2Pero o'ca andyu'nomo
tejcopya, borrego coquenbapgte;
3y andyun cuidatzgcpapg'is
'vanvacpa andyun. Y cuando
cyoquenbapg'is vyejapya,
borrego'is cygngctygsjayajpa 'yote,
y cuidatzgcpapg'is vyejayajpa fie
byorrego figyicgsta'm y vi'najayajpa
byorrego cuando figputyajpa
a'ngomo. 4Cuando figputyajpa fie'c
byorrego a'ngomo, vi'najayajpa. Y
byorrego cyomi'is jygsmg manyajpa
porque cygngctygjayajpa 'yote.
5Pero ji'n ispocyajepg pgn, ji'n man
pya'tyaje, sino poyajpa. Porque ji'n
cygngctygygjayaj 'yote.

6 Jetsepg oteji'n Jesusis 'yo'ngyaj
p9n, pero ja cygngctgygjayaje ti ng
chajmayaju.

Jestis vojpg ponete
cyoquenbapg'is borrego
"Entonces Jesusis figjayaju:
—Viyunse mi ngjayfidyamba:

gjchgn como andyun borregocgtoya.

Como borrego tgjcgyajpa
andyu'nomo, jetse pgn tgjcoyajpa
ptzji'n. 8Mumu lo que mifiaju
antes que mi'ngjtzi, suchajpapgtite
y nu'myajpapgte. Pero borrego
va'njajmoyajpapg penete, y
va'njajmoyajpapg p@'nis ja
cygma'ngjayaj suchajpa'is 'yote.
9@jchgn andyun. O'ca aunque i
tgjcgpya @tzpit, cotzocpa. Y como
borrego tgjcoyajpya y putyapa

y pya'tyajpa vejpe cu'tcuy, jetse
gtzpit tgjcgpyajpapg pg'nis manba
pya'tyaj vejpe itcuy.
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10”Nu'mbape minba va'ce
fiu'mg y va'cg yaj ca'oya y va'cg
yac tocoya. @tz mi'ngjtzi va'co
min ndzi'yaj quenguy y va'cg yac
omba ityajg mumu jamacgtoya.
" @tz itpejtzi como vgjpp borrego
coque'nopase. Vgjpg coque'nopapg
dispuesto va'cg cyoca' byorrego.
12Coyospape pe'nis ispa ng minu
copgn yaj ca'papg'is borrego y
pochacpa borrego y popya, porque
ji'nde fie byorrego. Entonces
copg'nis fiucyajpa borrego
y poyti'ndi'nneyajpa. Jetseti
ityaj anma'yoyajpapg que ji'n
cuidatzgcyaj anmayajpapg.
13 Coyospapg popya porque
coyospapgte y ji'n cygmaya'yaj
borrego, pero ¢tz ji'ng jetse.

14”@ichgne vejpp coque'nopyape.
Jetse gtz isp@cyajpa ¢ ngoquenguy,
y ¢ ngoquengu'is ispgcyajpa gjtzi,
15como ¢ Janda'is comuspgijtzi y
¢tz ngomusque'tpa ¢ Janda. @tz
dispuesto va'cg ca'g va'cg ngoquip
» ngoquenguy. 18Y itque'tuti emo
eyata'mbg ¢ ngoquenguy ji'ndyet
yon ve'que'omda'mbg. Y jic tiene
que va'cg ngmingue'ta y manba
cgma'ngjayaj ¢ onde. Y mumu ¢ ne'
tumbg lugajromo manba ityaje y
gndumgg'y ma'nbg ngoquefiaje.

177tz su'nbgjtzi ¢ Janda'is
porque ¢tz i'nbg gjtzi ¢ "vin va'cg
ca'g y va'cp visaque'ta. 18Ni'is ji'n
mus yaj ca'gjtzi, sino que ¢ ne'c
i'nbg'pa ¢ "vin ¢ ngustopit. @tz
muspa i'nbg ¢ "vin va'cg ca'g, y
muspa visaque'ta. Jetse ¢ Janda'is
angui'mgjtzi.

19 Cuando myafaju jujche no
chamuse Jesusis, ja pyarejo
vyg'meyaj Israel pg'nista'm.
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Eyapg'is eya qui'psocuy, eyapg'is
eya qui'psocuy. 20Y vgti ngmyaju:

—Yatzipg espiritu'is ng
figtzgjcu, y jovipgte. {Ti'ajcuy mi
nggma'ngndyamba?

21Eyata'mbe'is figjayaju:

—O'ca yatzipg espiritu'is
figtzgcpana'n, ji'na'n cham
y@csepg ti ng chamuse. ¢Serd que
'yatzi'ajcu'is fistzgcpa y jutzngm
muspa yacsg'nay to'tipg pg'nis
vyitgm?

Israel pg'nis ja pygjcgchonyaj Jestis
22Tjtuna'n pacac ansen, y

Jerusale'nomo ng cyosg'nayaj
tiyg jama tuc masandgc.
23Y Jests ngmna'n vijtu
Salomo'nis cyoredojromo tome
masandgjcanvini. 24Entonces
Israel pg'nis vyo'cgvitu'yaj Jestis y
figjayaju:

—<¢Jujche'dc manba mi ndg
yac mustam sebro "iye mijtzi?

O'ca mijtzete Cristo Diosis mi
ngye'vejupg, nde tzajmatyam
viyunsye.

25 Jesusis figjayaju:

—O mi ndzajmaytyame, y ja mi
ndg va'njamdameg. Mi istamba lo
que gtz ndzgcpa ¢ Janda'is figyicgsi,
y jetze muspa mi ndzi'tam cuenta
que i'chgn gjtzi. 26Pero ji'ndyet
¢ mi ngoquengutya'm, por eso
mitzta'm ji'n mi ndg va'njamdame,
como jujche o'yg mi ndzajmatyam
vi'na. 27 @ ngoquengu'ista'm
cygma'ngjayajpa ¢ onde. Y gtz

"ispgcyajpejtzi y mifiajpa gtzcg'mg.
28Y gtz yaj quefiajpa para mumu
jamacgtoya. Y ji'n man tocoyaj
nunca, y ni i'is ji'n man yac
tzu'nayaj ¢ nge'ombg. 2°@ Janda'is
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tzi'yajgjtzi ¢ ngoquenguy y ¢ Janda
mas mygja'nombg que ni iyg. Y ni
i'is ji'n mus yac tzu'nayaj ¢ Janda'is
cyg'ombag. 3°Y jujche ¢ Janda,
jetseti gtzque't.

31Entonces Israel pg'nista'm
pinyajque't tza' va'cg pyu'nga'yaj
Jests. 32Y Jesusis figjayaju:

—Sone vgjta'mbg tiys oy ¢ ndzgqui
mi vilnandgjquita'm ¢ Janda'is
tzi'use qui'psocuy. ¢Tiye cuentapit
sunba mi ndg mbu'nga'ta'mg?

33Entonces Israel pg'nis
'vandzonyaju figjayaju:

—Ji'ndg porque mi ndzgcpa
ance vgjpg yoscuy sunba mi
mbu'nga'tamg, sino porque Dios mi
ngg'o'ngpya. Mitz mbygndite y mi

"Dioscotzgcpa mi "vin.
34 Jesusis 'yandzonyaju:

—Ijtu jachg'yupe ndg
angui'mgu'yomo que Dios ngmu:

“Mitz mi "diosta'mete”. 35Pues
entonces o'ca Dios ngmu que
pygjcochonu'is 'yote diosta'mete y
Diosis tyotojaye viyunsepg tiyete;
36entonces (ti'ajcuy mi ismdamba
que gtz Dios ngg'o'ngpya cuando
ng'mgjtzi que gtz Diosis chgn 'yune?
Porque ¢ Janda'is cgmasa'ngygjtzi
y co'vejpjtzi nascesi. 37 O'ca gtz
ji'm ndzgc ¢ Janda'is yoscuy, uy
mi ndg va'njamdame. 38Pero o'ca
ndzgcpeijtzi ¢ Janda'is yoscuy,
aunque ji'n mi ndg va'njamdam
ndeve, lo que gtz ndzgcpapg gjtzi,
jet va'njamdame. Jetse va'cg mi
mustamg y va'njamdame que ¢
Janda'is fig'ijtay ¢ ndzocoy, y @tz
ng'ijtay ¢ Janda'is chocoy.
39Entonces sunbana'n fiucyajque't
Jesus pero cgtocoyu, ja mus
fiucyajg.
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40Y manque't Jests Jordan
ng'cgtu'men jut vina ng'yg'oyume
Juan y jen tzg'yu. 1Y sone pg'nis
man 'ya'myaje, pgn ngmyaju:

—Ni ja chgc Jua'nis ni jujchepg
milagro'ajcuy. Pero mumu lo que
Jua'nis chamuse Jesuscgsi, viyunbg
tiyete. Porque Jua'nis chamu jujche
manba chgc yon pg'nis y ji'cajuti
mumu lo que chamuse.

42Y vgti pe'nis vya'njamyaj Jests

jing.
1 1 [jtuna'n tum pgn figyipg'is
Lazaro. Oyu ca'e'aje,

Betania cumgu'yomna'n ijtu.
Mismo cumgu'yom ityajuna'n je'is
tyove Maria y Marta. 2Jic Maria'is
j@siti oyu jyajsay ndg Comi'is cyoso
perfumeji'n y cygmojcay vyayji'n.
Maria'is tygvg Lazaro oy ca'e'aje.
3Entonces typve'is cyg'vejayaj ote
Jests va'co figjayg:

—@ Ngomi, mi sunbapg mi ndgve
ca'cupya'tu.

4Jesusis myanu jetsepg ote, y
ngmu:

—Yon ca'e'aju pero ji'ndyet
va'cg cya'octucg, sino
va'cg mygja'nomgotzgctgj
Dios, y jetsetique't gtz va'cg
mgja'nomgotzgctgjque'ta, gtz Diosis
chen 'Yune.

5Jesusis syufiajpana'n Maria
y Maria'is tygvg Marta y Lazaro.
6Pero cuando myanu que ca'e'aju,
ya'que'tutgc metza jamana mismo
ijtumgna'n. 7 Jpsijcam figjayaj
ngtundeve:

—Tg vgco mandangue'ti Judea
nasomo.

8Ngtundgve'is figjayaj Jests:

Ca' Lazaro
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—Maestro, ja itgtgc veati jama que
oyu mi mbyu'nga'jo'yaje tza'ji'n
Israel pg'nista'm. ¢Y ticgtoya jindi
mati mi myangue'te?

9Y Jesusis 'yandzonyaju:

—Macvgstgjcay hora fig'it tumdum
jama'is. O'ca tg vitpa jama'omo,
ji'n tg quejca'naje, porque jama
sg'nge'omo ndg ispa tun. Jetseti
ijtutec usyna ¢ hora. 1°Pero o'ca to
vitpa tzu'yi t@ quejca'najpa, porque
ji'n sye'nngmi.

1 Jgsijcam figjayaj Jesusis:

—Ndg amigo Lazaro gnbajcu. Pero
ma'nbg mave va'cg "yac sa'@.

12Entonces figjayaj Jesus
negtundeve'is:

—@jtz¢ mi Ngomi, o'ca gnu, mati
vg'aje.

13Pues Jests jetse ngmu:
“@nbajcu” pero ca'upgte. Y pg'nis
cyomo'yaju que ngmu que
viyunse gnupgte, que ng syapgjcu.
14Entonces Jesusis chamdujcayaju
figjayaju:

—Ca'upgte Lazaro.
15Y cajsopyejtzi aunque jay to
jjtamena'n jing porque jetse masti
v@j para mitzcgtoyata'm va'cg mi
va'njamdamg. De toda manera tg
mandya'i jing ijtumg Lazaro.

16Entonces Toma4s,
ngyi'ajque'tpapg mechipg, je'tis
figjayaju figtundgve:

—Tg¢ mandyangue'te parejo va'cg
to ca'tam Jesusji'n.

Jesusis yac visayajpa ca'yajupe
y to tzi'pa quenguy
17Entonces manyaj Jesis
jing ijtume Lazaro. Y cuando
nu'cyaju, ngjayajtgju que ijtumna'n
macscuy jama niptgjumg. 8 Como
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Betania cumgu'is tyome'ispa
Jerusalén gumguy, como media
leguasye'nomodi ispa, ®por eso
vegti Israel pgn mifaju va'cg tyu'fiaj
Marta y Maria va'cg jana més
maya'yajg porque ca'u ance tygve.
20Y cuando Marta'is myusu que ng
minu Jests, man chove. Pero Maria
tzo'y tygjcomo po'csupg. 2'Entonces
Marta'is figjay Jesus:

—@ Ngomi, o'ca mitz yg'cna'n ijtu,
ja cya'gna'n ¢ andzi. 22Pero aunque
ca'u'am, muspgjtzi que aunque ti mi
"vacpa Dioscgsi, Diosis mi fichi'pa.

23 Jesusis figjayu:

—Mi andzi manba visa'e.

24Marta'is figjayu:

—Muspgijtzi que manba visa
ultimopg jama cuando visa'ngmba.

25pero Jesusis ngjayu:

—@jcheng yac visa'yajpapg'is
ca'yajupg'am y gjchong
ndzi'ocuyajpapg'is quenguy.
Va'njambapg'is gjtzi, aunque ca'upg,
manbatgc visa'que'te. 26Y aunque
iyg quenbapgtgc y va'njamba'is
@jtzi, ji'm man cya'e nunca. ¢Mitz
mi vya'njajmombaja jetse?

27Y Marta'is figjayu:

—Jo'e, gjtzg mi Ngomi,
va'njambgijtzi que mijtzimete Cristo,
Diosis mi 'Yune, na mapgtina'n min
nascesi.

Jests vo'u Lazaro'is chatgjcanvini

28 Jetse npmu Marta y entonces
man fiu'mvejay tygveg Maria,
fiu'mdzajmayu hgjayu:

—Minu'am Maestro y ng mi
ngveju.

29Prontocgtoya cuando myan
ygcse, Maria te'ndontzu'nu
manu Jesuscg'mg. 30Y Jesus ja

n
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tygjcgygtgcna'n cumgu'yomo,
pero jindgcna'n ijtu jut chonumg
Marta'is. 3!Jinna'n ityaj Mariaji'n
tygjcomo Israel pgnda'm mifiaju'is
tyu'fiaje. Cuando isyaj Maria que
pronto te'ndontzu'nu y pujtu, man
pya'tyaje. Ngmyaju:

—DMan tzatgjcanvini va'cg cygvo'
tyove.

32Pero ja jin myave sino Jesus
man chove. Y cuando nu'cu ijtumg
Jests, y isu Jesus, entonces Maria
cutcgne'c Jesusis cyosocg'mg y
fgjayu:

—@ Ngomi, o'ca mitz yg'cna'n mi
ijtu, ja cya'sna'n ¢ andzi.

33Entonces Jesusis isu que Maria
ng vyo'u, y Israel pg'nista'm
manupg'is pya'tyaje, ngmdina'n
vyo'yajque'tu. Y Jesis maya'u y
nu'c choco'yomsye'nom toya. 34Y
Ngjayaju:

—¢Jut mi ngojtam ca'upg?

Ngjayaju:

—Ma ndg a'mda'i.

35Vo'que'tuti Jests. 3¢ Entonces
Israel pgn ngmyaju:

—A'mdamg jujche tyoya'ngpya
Lézaro.

37Y vene ngmyaju:

—Ygn pg'nis yac sg'nay to'tipg
pg'nis vyitgm. ¢Ji'nacs na musina'n
yac tzoc Lazaro va'cg jana cya'g?

Visa' Lazaro
38Entonces Jestis maya'que'tu,
nu'que't hasta choco'yomsye'nom

toya y nu'c ijtumg ca'upg
tzatgjco'mg. Quetza'ombg
chatgcna'nete y pajtzanga'mupg
tza'ji'n. 39 Jestis ngmu:

—Yac tzu'ndam je tza'.

Ca'upg'is tygve Marta'is hgjayu:
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—@jchg mi Ngomi, ngmocso
vygju porque y@ti ijtu macscu jama
cya'umg.

40 Jesusis fgjayu:

—¢Ji'nacs viyunse lo que jujche
¢tz mi ngjayuse gjtzi que o'ca mi
ndg va'njamba, manba mi isay
jujche muspa chgc milagro'ajcuy
Diosis?

41Entonces yac tzu'nyaj tza'
pyajtzanga'myajupgji'n tzatgc
ijtumg ca'upg. Y Jests quengui'm
m@ji y ngmu:

—Jatay, mi ngja'mbgjtzi
ygscgtoya'm porque mi ndg
majnayu'am ¢ onde. 42Y muspgjtzi
que mumu jama mi ndg majnapya @
onde. Pero jetse ngja'mbgijtzi va'cg
vya'njamyaj tome te'fiajupg'is que
mitz mi ndg cg'veju.

43 Jetse ng 'yo'ngyu'sc, Jesusis
pgmi vyejayu:

—Léazaro, puta'm.

44Y pen ca'upgna'n ca'ndonbujtu.
Jujche mondgjuse ca'u'c, jetse
pujtu, cyg' y cyoso monupg jujche
myofajuse ca'u'c y vyinaca monupg
tucuji'n. Jesusis ngjayu:

—Mo'nanvacg va'cg mus vyite.

Cyi'pscgpoyaju va'ceg fiucyaj Jests

45Entonces sone Israel pg'nis
oyupg'is pya'tyaj Maria, isyaj
lo que jujche Jesusis chgjcuse y
vya'njamyaj Jesus. 46Pero vene
manyaju va'cg man chajmayaj
fariseota'm lo que ti chgc Jesusis.
47Entonces pane covinajeta'm y
fariseota'm tu'myaju y ngmyaju:

—¢Ti manba ndg tzgctame?
Porque yon pg'nis chgcpa sone
milagro'ajcuy. 480'ca ndg
tzactamba y ji'n ndg ya'inductame,
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jic manba cgyin va'njambg'tgji y
Roma cumgu'yombg covi'najg'is
manba cyg'vejyaj soldado va'cg yac
tzu'natyam ndg masandgc y ndg
angui'mguy.

49Pero ijtuna'n tum pgn je'tomo
figyipg'is Caifés, fie'cg més
mygdja'nom angui'mbapg pane
jic ame'omo. Je'is figjayaj mumu
cyovi'najg tgve:

—Mitzta'm ni ti ji'n mi mustame.
50Ni ji'n mi ndzgctam cuenda que
vale més tg @tzcgtoyata'm va'cg cya'
tum pgn ndg cumgucgtoya va'cg
jana tocoy ndg Israel cumgutya'm.

51Jetse cham Caifasis, pero
Caifasis ja cham jetse fie'c
qui'psocupit. Sino como pane més
mygdja'nom angui'mbapg jic ame,
Diosis yac jajmeminu jujche va'cg
chamg. Jetse chamu que Jests
manba ca'e mumu Israel pgnggtoya.
52y ji'n s6lo Israel pgnggtoya, sino
también tumgpg va'njajmocuy va'cg
yac fig'ityajg mumu lo que Diosis
cygpinyajupg va'cg 'yune'ajyajo
aunque jut ityajupg. 53 Entonces
desde jic jama Israel covi'najg'sta'm
qui'pscgpoyaju jujche va'cg yaj
ca'yaj Jesus. 54 Jetcotoya Jesus ja
vyit istgjpame Judea nasomo, sino
man ijtumg tum cumguy ngyipg'is
Efrain tome ispamg ja ijngmeme, y
jin tzg'yu figtundevgiji'n.

55Y ngmna'n tyome'aj Israel
po'nis sygn ngyipg'is pascua. Y vegti
pgn emgc ityajupg mifiaj Jerusalén
gumgu'yomo antes que nu'cpa sgn.
Mifaju va'cg cygtze'yaj vyin como
sefia que cgvajcgyaju'am Diosis
vyi'nandgjqui. 56 Entonces mye'chaj
Jesus. Y mientras te'fiajuna'n
masandgjcomo, na figjayajteju:
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—¢Ti mi ngui'pstamba? ¢Serd que
minba o ji'n mini s¢'nomo?

57Y pane covi'naje'ista'm y
fariseo'sta'm cyotyaj angui'mguy
i'is ispa Jests va'cg cygtza'mgyaj jut
ijtu va'cg mus nucyajg.

Yomo'is jyasay Jesusis cyoso
1 Cuando faltatgcna'n tujtay
jama va'cg cho'tz pascua
sg'najcuy, entonces Jesiis min
Betania cumgu'yomo. Betania
cumgu'yomo ijtuna'n Lazaro
lo que oyupg yac visa' Jesusis
cuando ca'u'c. 2Y jing chgjcayaj
Jests cu'tanbajcuy y cu'tcuchgjcu
Marta, y Lazaro po'cs mesacg'mg
Jesusji'n. 3Y Maria'is ipmin como
medio litro jasocuy suii viquicpapg
nardopg perfume caro coyojapg,
jetji'm Maria'is jyajsay Jesusis
Cyo0so, y cygmojcay cyoso vyayji'n.
Y vyiquijcoctas tgc perfume'is.
4 Jendina'n it Judas Iscariote,
Simo'nis 'yune, Jesusis figtundgvgte.
Mas josijcam Judasis chi'ocuyaj
Jests 'yenemigo'is cyg'omo. Y
Judas ngmu:
5__¢Ti'ajeuy ja mya'ay ygn jasocuy,
tumin va'cg chi'yaj pobreta'mbg
pon? Porque valetzgcpa veti pesu.
6Judas ja figm jetse porque
sunbana'n cyotzonyaj pobre, sino
porque nu'mbapgte y je'sna'n fig'ijtu
tumingotcuy y fiu'mba Jesusis
Agtundeve'is tyumin. 7Entonces
Jesusis figjay Judas:

—U 'yojnayg yomo. Je'is
'yanne'cuna'n ygn jasocuy va'cg
jyasay ¢ "vin antes que ma'nbg
nipteji. 8Porque pobreta'mbg mumu
jama ityajpa mitzji'n, pero gtz ji'n
ma it mitzji'n mumu jama.
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Qui'pscopoyaju va'co
yaj ca'yaj Lazaro
9Entonces veti Israel pg'nista'm
myusyaju que jen ijtu Jesis Betania
cumgu'yomo y jin manyaju. Pero
ji'n s6lo manyaj Jests va'cg isyajg,
sino manaju va'cg a'myajque't
Lazaro lo que opgm ca'e y
visa'u. 1%Pero pane covi'najgta'm
tzamdu'mbajcayaju va'cg yaj
ca'yajque'tati Lazaro. 1" Porque
Lazaro visa'u ancg, sone Israel
p9g'nis ngmna'n chacpg'yaj pane
covi'najg va'cg man vya'njamyaj
Jests.

Tgjcgy Jestis Jerusalén gumgu'yomo
12 Jyo'pit ityajuna'n sone pgn
mifajupg sgngetoya, y myanaju
que Jests ng myinu Jerusalén
gumgu'yomo. Y tucyaj palma ay y
man chonyaj Jests, y vejyaju:
—Yonete tg yaj cotzocpapg'is.
To vecotzgcta'i Israel pg'nis
'Yangui'mbata'm ng minupg ndg
Comi Diosis figyicgsi.
14y Jesusis pya'tu tum burro
unepgtgc y jetcgs po'csu, porque
jetseti jachg'yupg Diosis libru'omo.
Jen chamba:
15U fa'tztamu mi Sién
cumgu'yomda'mbg'is.
A'mg: ng minu mi
Angui'mbata'm,
pocsupg unepg burrocgsi.
16Pero a la hora tujcu jetse, Jesusis
figtundeve'is ja cygngctgysyaja'm
que ngm tyuc como jachg'yuse. Pero
después que Jests visa'u y man
tzajpomo, entonces jyajmu chgcyaju
que jetseti it jachg'yupg jujche
manba tuc Jesds, y jetse tujcu.
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17 Jin ityajupe'is isyajupe'is jujche
vyejtzu'nu tzatgjcomo Lizaro
ndg Comi'is y yac visa'u, je'is
chamyaj lo que isyajuse jujche
yac visa' Lazaro nde Comi'is. 18Y
porque myafiaju que chgc jetsepg
milagro'ajcuy, por jetcgtoya
pg'nista'm man chonyaj Jesus.
9Fariseo pgnda'm nay figjayajteju:
—A'mdamg; ndg istamu'am que ni
ti ji'n mus ndg tzgctamg. A'mdamg
jujche mumu pg'nis man pya'tyaje.

Griego pe'nis min mye'chaj Jests

20Ttyajque'tu griego pgnda'm
oyajupg va'cg cygna'tzgyaj Dios
sg'momo Israel pgnji'n. 2'Jic griego
pg'nis cygnu'cyaj Felipe, Betsaida
cumgu'yombg, Galilea nasombg y
Ngjayaju:

—Ng sun a'mdam Jests.

22Entonces Felipe'is man chajmay
Andrés, y Andres'is y Felipe'is man
chajmayajque't Jests. 23Y Jesusis
'vandzonyaju ngjmayaju:

—Ygti nu'cu'am hora va'cg
mgja'no'majgjtzi mumu Pg'nis
chon Tygve. 24Viyunsye mi
ngjandya'mbgjtzi: Tembu o'ca ji'n
ndg nipi nascgsi, itpa tyumgg'y,
pero o'ca quecpa nascgsi, napya y
més vgti'ajpa tygm. Jetse ¢tz tiene
que va'cg ca'que'tati va'cg niptgjo
y va'cg vi'sa'que'ta va'cg vgti'ajyaj
va'njambapg'stzi. 25Por eso
tyoya'ngpya'is vyin yg'qui y ji'n sun
cya's, tocopya. Pero chi'ocuyajpa'is
vyin yg@'c nascgsi, pya'tpa quenguy
mumu jamacgtoya. 26Y sunbapg
yos gjtzgcg'mg, tiene que va'cg min
pa'tg. Y jut it gjtzi, jendi manba
itque'te y lo que yospapg gjtzgce'mg;
jet manba vyingot ¢ Janda'is.
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Jesusis chajmayu que manba ca'e

277Ypti np maya'u y ji'n mus ti
ndzamg. {Serd que manba ngmi:

“Jatay, t@ yaj cotzoca va'cg jana
ngnget toya”? Pues ji'n ma ngm
jetse porque jetcgtoyam chg minu.
28Mejor ma'nbg ngmi: “Jatay, yac
me@ja'nomaj mi ngyi”.

Entonces mandgj ote tzajpom
tzu'nupg ngmu:

—Mgja'ngotzgjcu'mtzi ¢ ngyi, y
ma'nbatgc vgco mgja'no'majque'te.

29Jin ityajupe'is myaiiaju ote y
vene ngmyaju que a'ngy rayu. Vene
ngmyaju que angelesis 'yo'ngyu.

30 Jesusis figjayaju:

—Ja chamdgj ygn ote para
gtzcgtoya, sino para mitzcgtoyata'm
tzamdeju. 3! Ygti manba yaj
co'angeyaj Diosis ygn nascgsta'mbg.
Ygti manba pyatzpg Diosis
yatzi'ajcuy porque je'is yach
angui'mba nascgsta'mbg pgn.
32Cuando otz yaj qui'myajpa
cruzcgsi, jetse gtz ma'nbg yac
minbg'yaj mumu pgn gtzcg'mg.

33 Jetze cham Jesusis va'cg yac
musyaj mumu pgn jujche manba
ca'e. 34Y pe'nis figjayaj Jests:

—Manda'mgijtzi que Diosis
'yvangui'mgu'yomo it jachg'yupg
que Cristo itpa yg@'c nascgsi para
mumu jamacgtoya. ¢Entonces
ti'ajcuy mi igmba: “@tz mumu
Pg'nis chgn Tygve, tiene que ¢tz
va'cg yaj qui'mdgj cruscgsi va'cg
cya's”? Entonces o'ca mitz manba
mi ngya'e, entonces mitz ji'ndocsyo
mi Ngristo.

35Y Jesusis figjayaju:

—Usyomdim manba it gjtzi
mitzji'ndam como sg'ngg@se, va'cg
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mi yac mustam viyunsyepg
tiyg. Vijtamg mientras que
sg'nngmba, no sea que mitz
ngyegpi'tze'étyamba; porque o'ca
tg vitpa pi'tzg'omo, ji'n t¢ mus jut
ng te ma'ngyu. 3¢ Mientras que otz
itpa mitzji'nda'm como sg'nggse, to
va'njamdam ndgve va'cg mi ijtam
como sg'ngg'ombg ponseti.
Jetsetgc ng chamu'c Jesusis,
manu, y cygve'n vyin.

Israel pg'nis ja vya'njamyaj Jests
37 Aunque Jesusis chgc
sone milagro'ajcuy je'tis
vyi'nomda'm, pero ja vya'njamyajg.
38 Jetse viyunaju jujche chamuse
tza'manvajcopapg Isaiasis. Isaiasis
chamu:
Djtzo mi Ngomi, ni i'is
ja vya'njajme gtz
ndza'manvajcuse mi onde;
Ni i'is ja cygnoctgygy que mitz
ndzgjcu milagro'ajcuy.
39Por eso ja mus vya'njamyajg,
porque Isaias ngmgue'tu:

40 Je'tis yac to'ti'ajyaju y yac
nu'yu'ajyaj chocoy va'cg jana
isoyaj vyitgmji'n,

ni va'cg jana cygnoctgyoyaj
choco'yomda'm,
ni va'cg jana qui'psvitu'yajg,

va'cg jana @tz yac tzocyajgjtzi.

41 Jetsepo tiyp cham Isaiasis
cuando omna'n isay Jesusis
mygja'no'majcuy y oyu chame
jujche ma chgqui. 2Aunquena'n
jetse, sone covi'najg'is oyuti
vya'njamyaj Jests. Pero ja
chamyajg o'ca vya'njamyaju porque
fia'chaj fariseo pgnda'm. O'ca
chamyajgna'n que vya'njamyaj
Jests, fariseo'is ji'ma'n ma yac
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tejcoyaj conocscutygjcomo. Por eso
ja syun chamyajo que vya'njamyaj
Jests. 43Asi es que jetse
syunajpana'n va'cg vya'njamyaj
pe'nis que vgjpg ti ng chgcyaju
fie'cg. Pero ji'nma'n chi'yaj cuenta
o'ca Diosis vya'njamba que vgjpg ti
ng chgcyaju.

Nd¢ Janda Diosis cyg'vej Jests

44Entonces pgmi vejvejney Jests,
ngmu:

—El que va'njambapg'is gjtzi,
ji'n sélo gtz va'njajme, sino que
vya'njajmgue'tpati cg'vejupg'is
gjtzi. 45Ispa'is gjtzi, isque'tpa
co'vejupg'is gjtzi. 46 Mi'ngjtzi como
tum sg'nggse nascgsi va'cg yac musyaj
viyunsepg tiyg, va'cg jana it como
pi'tzg'ajcu'yomse va'njambapg'is
gjtzi. 47 O'ca aunque i'is myanba
otz ndzambase, y ji'n vya'njajme,
¢tz ji'n ma yaj coja'aje. Porque ja
mi'ngjtzi nascgsi va'cg yaj coja'ajyaj
nascgsta'mbg pgn, sino mi'ngjtzi va'cg
min yaj cotzocyajg. 48O'ca pg'nis
ji'ng pgjcachove, y ji'n vya'njam gtz
ndzambase, it i'is yaj coja'ajpa. @
ondecgtoya manba yaj coja'ajtgji
ultimopg jama o'ca ja vya'njajmay
o onde. 4°Porque ¢tz ja ficha'mg ¢
ne'ngg, sino ¢ Janda'is cg'vejupe'stzi,
je'is angui'm gjtzi jujche va'cg ndzame.
50Y muspeijtzi que vya'njamyajpapg'is
Diosis 'yangui'mguy, quehajpa mumu
jamacgtoya. Lo que ¢tz ndzambapg
tiyg, jujche ¢ Janda'is tzajmay gjtzi,
jetse ndzamgue'tpgijtzi.

Jesusis cyotze'ayaj
figtundgve'is cyoso

1 Ngmna'n tyome'aj pascua
sgn. Jesusis myusu que
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ngmna'n fiu'c 'yora va'cg chu'n
nascgsi va'cg myan Jyata ijtume.
Jesusis syungo'iiaj fie' pygnda'm
lo que ityajupg nascgsi. Ngmna'n
syungo'fiaj de veras mumu
jamacgtoya.

2Cu'tanjeju'cam, yatzi'ajcu'is
yac mijnay qui'psocuy Judas va'cg
chi'ocuyaj Jests 'yenemigo'is
cyg'omo. Ygn Judas Simén
Iscariote'is 'yunete. 3Jesusis myusu
que Jyata'is chi' angui'mguy mumu
ticgsi. Y myusque'tu que tzu'n
Diosmg, y jindi ng myangue't
chu'nume. 4Cu'tanjeju'cam,
te'nchu'nu, chac vinggspg tyucu,
pygc tovaya, y vyajtey chejcgsi.
5Jgsi'cam Jesusis tyejcgy ng'
punchera'omo y ngcgtzo'tzu va'ce
cyosche'yaj figtundeve y va'ce
cygmojcayaj cyoso tovayaji'n lo que
vajtupgji'n.

6Entonces nu'cu Pedrocg'mg, y
Pedro'is figjay ndg Comi:

—Q@ijtzg mi Ngomi, ¢serd mitz
manba mi ndg cgtze'ay ¢ ngoso?

7 Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Ji'n mi mus ye¢ti lo que ti ng
ndzgjcu. Pero manba mi mus
josijcam.

8Pero Pedro'is figjayu:

—@ijtzi nunca ji'n ma mi ndg
cptze'ay @ ngoso.

Jesusis 'yandzonu:

—O'ca ji'n mi nggtze'aye, ji'n ma
mi it gtzji'n.

9Sim6n Pedro'is figjayu:

—@ijtze mi Ngomi, u na's san ¢
ngoso tg cgtze'aye, sino también tg
cotze'ay ¢ nge' y @ ngopac.

10y Jesusis figjayu:

—O'ca i tzinu'am, ji'ndyet pyena

va'cg yac tzinvgjgtzgce mena'como.
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Namas que cyoso va'cg yac tze'ay
tzg'pya cgvajcupg tyumg conia. Y
mitzta'm ngygvajcgtyamu'am, pero
ja mumu mi ngygvactame.

1 Jetse ngmu porque Jesusis
myusu i'is manba chi'ocuyaje, y
por eso ngmu: “Ja mumu mi
ngygvajcgpg'tame”.

12Entonces cyptze'ayaju'cam
cyosota'm, jgsijcam myesque't
tyucu, po'csque'tu, y figjayaju:

—¢A ver o'ca mi mustamba
ti ndzejcgjtzi? ¥ Mi nde
ngjatyamba: “@ mi Maestrota'm,
¢ mi Ngomita'm”. Y vgjti jetse mi
nde ngjandyamba. Porque gjche
viyunse mi ndg Maestrota'm
y mi ndg Ngomita'm. #Como
gjchgn mi ndg Comita'm y
Maestrota'm, y ¢tz nggtze'atyam
mi ngosota'm, entonces vgjg jetseti
igualti va'ce mi ndzgctangue'ta
va'cg na fig nggtze'atyandgj mi
ngoso. 15 Jetse mi isindzi'tamu
va'cg mi ndzgctamo jujche gtz
mi ndzgjcatyamuse. 1 Viyunse
mi ngjandya'mbgijtzi: tum
coyospapg ji'n mas mygja'nombg
que cyomi. Y tum nu'cscuy ji'n
mygja'nombg como cyg'vejupg'is.
17Como mi mustamba lo que otz
mi ndzajmatyambapg, mi 'yomba
ijjtamba o'ca mi ndzgctamba jetse.

18710 que jujche gtz ndzambase,
ji'n mumu mi jendzeta'm. Muspgjtzi
i ng@pi'ngjtzi. Pero tiene que va'cg
tyucg jujche ijtuse jachg'yupg
Diosis libru'omo. Jen chamba:

“Cu'tpapg ¢tzji'n yachvitu' gtzcgsi”.
9Ypti ng mi ndzajmatyam vi'nati
jujche ma tuqui, entonces cuando
jujchgc jetse tucpa, manba

mi va'njamdame que ¢j chgng
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Diosis cg'vejupg. 20Viyunse

mi ngjandya'mbejtzi, o'ca mi
mbgjcgchonba gtz nge'vejupg,
entonces misma hora mi ndg
pgjcgchongue'tpa ndgvg. Y o'ca mi
ndg pgjcochonba, misma hora mi
mbgjcgchongue'tpa cg'vejupg'is
gjtzi.

Cham Jesusis que Judasis manba

chi'ocuyaj 'yenemigocgsi

21 Jesusis chamu jetse y
después maya'co'nu y nu'c
choco'yomsye'nom toya. Y
figjmayaju:

—Viyunse mi ngjandya'mbgjtzi;
it mijtzomda'm tum manbapg'is
tzi'ocuyaje.

22Y figtundeve na fig a'myajteju,
ngmdina'n qui'psyaju: “.I'se ma
chi'ocu'yaje?” 23Y ijtuna'n tum
figtundgve Jesusis syungomg'nupg.
Tome po'csu Jesusco'mo y jetcgs
te'tzu. 24Por eso Simén Pedro'is
chgjcay sefia je ngtundgve
va'cg 'yangeva'c Jesus a ver
iye ng chamupe. 2°Y Jesuscos
cygte'tzupg'is ngjayu:

—@ mi Ngomi, ¢i'is manba mi
fichi'ocuyaje?

26 Jesusis 'yandzonu figjayu:

—I ndzi'pgjtzi pan matzcgnunupg,
ji'quisete.

Entonces Jesusis myatzcgnun
pan y chi' Judas Iscariote, Simo'nis
'yune. 27 Cuando cyu'tujcam pan,
Satanés tgjcgy Judasis choco'yomo.
Entonces Jesusis figjay Judas:

—Tzgc jg'ngti lo que manbapg mi
ndzgqui.

28 Mesacp'mg po'csyajupg, ni
i'is ja cygn@ctgygy ticgtoya jetse
figjay Judas. 2°Como Judasis
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'yvannecpana'n tumin, vene'nomo
cyomo'yaju que Jesusis figjayu: “Ma
juy lo que ndg sundambapg para
sgnggtoya”, o va'cg chi'yaj tumin
pobre. 30 Judasis cyu't pan y put
a'ngomo; y tzu'imna'

Jomepg angui'mguy
31Entonces manu'jcam Judas,
Jestds ngmu:

—@jchgn mumu Pg'nis Tygve,
ygti manba istgj ¢ mgja'no'majcuy
aunque ma'nbg ca'e. Y por gtzpit
manba istgj Diosis mygja'no'majcuy.
32Como Diosis mygja'no'majcuy
ng istgj @tzpit, jetse Diosis ng
yac istgj ¢ mgja'no'majcuy y
prontoti manba istgje. 33@ mi
unenda'm, usyan hora na matgc
it mitzji'nda'm. Manba mi ndg
me'tztame, pero jut ma'nbgijtzi,
ji'm mus mi mya'ngtyame. Jetse

"ngjayajgjtzi Israel pgnda'm, y

jetse mi ngjandyangue'tpa mijtzi
yoti. 3#Mi ndzajmatyangue'tpgjtzi
jomepg angui'mguy; hay que va'cg
mi na syundandgj mi ne'ngomda'm.
Jujche mi sundamba gjtzi, jetse
va'cg mi na syundandgjque'ta

mi ne'ngomda'm. 350'ca mi na
syundandgjpa, jetse aunque i'is
manba myusyaje que viyunsye mitz
¢ mi ngndundgvgta'm porque na mi
fig sundandgjpa ancg.

Pedro ngmu que ji'n cyomus Jestis

36Entonces Simén Pedro'is figjayu:

—@ mi Ngomi, ¢jut ng mi myanu?

Jesusis 'yandzonu figjayu:

—Jut ma'nbgjtzi, ji'n mus man mi
ndg pa't ygti, pero manba mi ndg
pa't jgsijcam.

37Ppedro'is fgjayu:
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—@ mi Ngomi, {ti'ajcuy ji'n mus
man mi mba't ygti? @tz dispuesto
va'cg ca'g mitzcgtoya.

38 Jesusis 'yandzonu:

—¢Viyunsyejacsque't mi fichamba
que mitz dispuesto va'cg mi
ngya's para gtzcgtoya? Viyunse mi
ngja'mbgjtzi que antes que vejpa
ngaylu, tu'cafiac manba mi ndg
cosutzi.

Jesusis to¢ ngtu'najtamba
ndg Jandameg
1 U mi myaya'ndamu,
va'njamdam Dios y ndg
va'njamdam gjtzi. 2@ Janda'is
tygcmg it veti lugar jut muspamg
tg itg. Mi ndzajmatyamumna'ntzi
o'ca ji'na'n jetse, ma'nbg vindu'naje
va'cg mi vgjgtzgjcatyam itcuy.
3Como gtz ma'nbg mave y ma'nbg
mi vejgtzgjcatyam itcuy, ma'nbg
minguete, y ¢tz ma'nbg mi
ngmandam gjtzi. Y jendi manba
mi ijtange'te jut manbameg it gjtzi.
4Mitz mi mustamba jut ma'ngpgjtzi
y mi istamba tun.
5Tomasis figjay Jesus:

—@ mi Ngomi, ¢qué tal ¢tz ji'n ma
isatyam mi ndun jut mi mya'ngyu?
Ja it jujche istamba tun.

6Ngjay Jesusis:

—@jchegn mi isindzi'tambapg'is
tun. @jchen mi
ndzajmatyambapg'stzi viyunsebg

tiyg. @jchgn mi yaj quendambapg'is.

Mientras que o'ca gtz ji'n ngmave,
ni i ji'm mus man ndg Jandamg.
7Q'ca mi ndg comuspana'n ndeve,
mi ngomusque'tpatina'n ¢ Janda.
Hasta ygti ng mi ngomuscho'tztam
¢ Janda y mi istamu'am.
8Entonces Felipe'is figjayu:
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—@jche mi Ngomi, tg isifidzi ndg
Janda, jetse contento'ajta'mbgijtzi.

9 Jesusis figjayu:

—Felipe, ya'mgjcam ijtzo'tzejtzi
mitzji'nda'm y ‘ti'ajcuy ji'ndge
mi ndg comusi? Ispa'is gjtzi,
hasta ispa ndg Janda. ¢Entonces
ticgtoya mi ndg ngjapya va'cg mi
isindzi ndg Janda? 19 ¢Ticgtoya
ji'n mi va'njajme que ¢tz ijtu ndg
Janda'is choco'yomo y ndg Janda
ijtu @ ndzoco'yomo? Lo que ¢tz
ndzambapg, ji'ng ndzam ¢ fie'c
¢ ngui'psocuji'n. Ndg Janda ¢
ndzoco'yom ijtupg, je'is chgcpa
fie! yoscuy. 1" Tg va'njamda'mg
ndeve que ¢tz ng'ijtay ndg Janda'is
chocoy y ndg Janda'is hig'ijtay ¢
ndzocoy. Pero o'ca ji'n sun mi
ndg va'njamdam jetse, si quiera
tg va'njamdame porque gtz
ndzgjcapya ndg Janda'is yoscuy.
12yiyunsye mi ngjandya'mbgijtzi:
va'njajmba'is gjtzi chgjque'tpati
jujche gtz ndzgcpase. Y matgc
chgjque't va'njamba'is gjtzi més
mygdja'nomda'mbg tiye porque otz
ma'nbg man jut ijtumg ndg Janda.
13Y aunque ti mi "va'ctamba ¢
neyinggsi, otz ndzgcpgjtzi. Y como
¢tz ndzgjcapya ndg Janda'is yoscuy,
jetse manba isatysj nde Janda'is
mygdja'no'majcuy porque gjchgn
'Yune. @tz ndzecpa aunque ti mi
"va'ctamba ¢ ngyinggsi.

Jesusis chamu que manba
cyo'vej Espiritu Santo
15”0'ca mi ndg sundamba,
tzgctam jujche gtz mi
angui'mdambase. 18Y gtz
manba "va'c ndg Jandacgsi y
je'is manba mi ngye'vejatyam
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eyapg Cotzo'nopyapg va'cg it
mumu jama mitzji'nda'm. Jic
Cotzo'nopyapg Masanbg Espiritu
Santote viyunsepg ti mi “yaj
congctgystyambapg'is. 17 Ji'n
vya'nja'moyajepg pg'nis ji'm mus
pygjcgchonyaj Masanbg Espiritu.
Porque ji'n chgjcayaj cuenda

Espiritu masanbg ni ji'n cyomusyaje.

Pero mitzta'm mi ngomustamba'm,
porque Masanbg Espiritu Santo
it mitzji'nda'm y manba it mi
ndzoco'yomda'm. 1@tz ji'n ma mi
ndzajcoctuctame, mati vitu'que'te,
mati it mitzji'nda'm. ¥ Usan oracesi
ji'n va'njamyajepg'stzi ji'nam man
isyaje nunca, pero mitz manba mi
ndg istame como siempre. Porque
¢tz it @ nguenguy, por eso jetseti
mitz manba itque't mi nguenguy.
20 Jic jama manba mi mustame
que ¢tz ijtu ¢ Janda'is choco'yomo
y mitz mi ijtamba ¢ ndzoco'yomo,
y otz ijtgjtzi mi ndzoco'yomda'm.
21Comusapyape'is ¢ angui'mguy y
tzgjcapapg'is ¢ angui'mguy, je'is
su'nbgjtzi y ¢ Janda'is syunba en
que sunba'is gjtzi, y gtz tambien
mati sunque'te y ma'nba yaj comus
¢ "vin i chgne.

22Ngjayu Judasis, pero ji'ndyet
Judas Iscariote:

—@ mi Ngomi, ¢ticgtoya manba
mi ndg yaj comusatyam mi "vin, y
ji'm ma mi yaj comusayaj mi "vin
ji'n mi vya'njamyajembg'is?

23 Jesusis 'yandzonu:

—I'is su'nbgjtzi, cygna'tzgpya lo
que ¢tz ndzambase. Y ¢ Janda'is
manba suni jice pgn sunbapg'is
gjtzi. Y ¢tz ma'nbg mindam ¢
Jandaji'n va'njajmopapg pgnji'n
va'cg ijtamg. 24Ji'n ¢ sunipg'is,
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ji'n chgjcay cuenda lo que ti
ndza'mbgijtzi. Lo que ti mi
ndzajmatyamba gjtzi, ji'ndyet ¢
ne'. @ Janda'is cg'vejupg'stzi, je'is
tzajmapygitzi ti ndza'mbgjtzi.

25”Ng'mg mi ndzajmatyam
ygcseta'mbg tiyg mientras que
yo'c ijtejtzi mitzji'nda'm. 26 Pero
ndg Janda'is manba cyg'vej
Espiritu Santo ¢ n@gyinggsi va'cg
mi ngyotzondamg. Je'is manba mi
'vanmandyam mumu ticgsi. Y je'is
manba mi yac jamemindame lo que
ti gtz oyupg mi ndzajmatyame.

27”Mi o'ngyundzacta'mba y @
ne'nge mi yaj contento'ajta'mbgijtzi,
aunque como ijngmbase nascgsi ji'n
mi ijtam contento. Pero ¢tz mi yaj
contento'ajtamba viyunsye. U mi
myaya'ndamu ni u mi fia'tztamu.
28Mi ndg mandamu'am que ng ngmu
ng'g¢ manu, y matgc vitu'que'te
va'cg min it mitzji'nda'm. O'ca
viyunsye mi ndg sundambana'n, mi
ngyasgtyamuna'n cuando ¢tz ng
mi ngjandyamu que ng man ndg
Jandamg. Porque ndg Janda més
mygja'nombg que gjtzi. 22Ng mi
ndzajmatyamu ye¢n vi'na. Entonces
cuando jetse tucpa, manba mi ndg
va'njamdame.

30”Ji'nam ma vejvejney mas
mitzji'nda'm. Porque ng min nascgsi
yachangui'mbapg, pero je'is ji'n mus
angui'm gjtzi. 31Pero jetse ndzgcpeijtzi
lo que angui'mbase ndg Janda'is va'cg
myusyaj nascgsta'mbg'is que gtz
su'nbgijtzi ndg Janda. Te'nchu'ndamg,
tg mandya'i emgc.

15

Uva po'c y 'yanma
”@jchgn como viyunsepo
uva tzasyepg, y ¢ Janda
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como cuidatzgcpapg'is uva nipi.
2Cuando anman ji'n tye'meyi,
tygcspg'yajpa; jetse mumu pgn
¢tzji'n ijtupg o'ca ji'n it vgj@, Diosis
manba pyatzpg'i. Mumu anman ji'n
te'majepo otzji'n manba tyscspo

¢ Janda Diosis. Y mumu anman

lo que t¢'majpapg, cygyosyajpa
va'cg covajcupe tze'yg y va'co

més tyg'majg; jetsetique't mumu
pon vgj itpapg, Diosis cygyosapya
chocoy va'cg més vegj ite. Mitzta'm
ngygvajcgtyamu'am porque mi

ngema'ngtyam lo que ¢tz ndzamuse.

4Mumu jamase otzji'n ijtame, y otz
itpgjtzi mitzji'nda'm. Como anman
o'ca ji'n it pyo'jcesi, ji'n tyg'maje,
y jetze mitzta'm o'ca ji'n mi ijtam
¢tzji'n, ji'm mus mi ijtam vgjo.
5”@jchgng como po'c y mitz
como anmanseta'm. O'ca ¢tzji'n mi
ijtamba mumu jamase, y gtz itpa
mitzji'nda'm, entonces muspa mi

ijjtam vgjo como anman tg'mgpyase.

O'ca ji'n mi ijtam @tzji'n, ni tiyo
ji'n mus mi ndzgctamg. 60'ca
anman ji'n tg'maje, t@'cspg'tgjpa,
yu'co'tzcgne'cpa, y totzpa, y
pyinyajpa y pyatzca'mbg'yajpa
juctydjcomo y pyonbg'yajpa. Y
jetsetique't tucpa pgn o'ca ji'n it
gtzji'n.

7”’Q'ca mi ijtamba ¢tzji'n y o'ca
¢ onde tzg'pya mi ndzoco'yomo,
entonces muspa mi "va'c ti
mi sundamba, y manba mi
nchi'tandgji. 80'ca mi ijtamba vgjo
es como tum cuy vgj te'mgpyape,
y entonces manba isaytgji que
ndg Janda mygja'nombgte.
Porque mitz 'yuneta'm y mi
ndzgctamba vgjpg tiyg, y mitzta'm
manba mi ijtam gtzcg'mg va'cg
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mi anmandyame. ®Jujche ndg
Janda'is ¢ sunbase @jtzi, jetse
¢tz mi sundangue'tpgijtzi. Jetse
hay que va'cg mi seguitzgctamg
va'cg mi su'notyamg jujche
otz mi sundambase. 1°O'ca
mi ndzgctamba jujche gtz mi
angui'mdamuse, jetse manba mi
seguitzoctam va'cg mi su'notyamg
como ¢tz mi sundambase; como
otz ndzgjque'tpgijtzi jujche @
Janda'is angui'muse, y jetse
seguitzgcpgijtzi va'cg su'noya
jujche g Janda'is sungue'tpgijtzi.
1M7Jetse o'yp mi ndzajmatyame
va'cg mi ngyasgtyameg jujche gjtzi
mi yaj casgtyambase, y va'cg
mi ngyasgtyam viyunsye. 12Ng
mi angui'mdamu va'cg na mi ng
sundandgj parejo, jujche gtz mi
sundamuse. 13Chi'ocuyajpapg'is
vyin va'cg cyoca' tygve, jetsepg
p9'nis mds syunba tygveg. Ni i'is
ji'm mas syun tygveg que ji'quis.
14 Mitzta'm gjchgn amigota'm
o'ca mi ndzgctamba lo que jujche
otz mi angui'mdambase. 13 Yati
ji'mg ngmi que mitzta'm ¢ mi
ndzgsita'm, porque chgsi'is ji'n
musi ti ng chgc cyomi'is, pero
mitzta'm gjchg ndeveda'm porque
mi ndzajmatya'mbgjtzi mumu
lo que ¢ Janda'is tzajmayupg.
16 Mitzta'm ja mi nde cgpindam
¢jtzi, gtz mi nggpindam mijtzi.
Y mi ndzamdzi'tamu va'cg mi
myandamg y va'cg mi ndzgctam
v@jpe tiye, v va'cg jana yaj vgjpo
ti mi ndzgctambase. Entonces @
Janda'is manba mi fichi'tam mumu
lo que mi "va'ctamba ¢ ngyinggsi.
1"Ng'mg mi angui'mdamu va'cg mi
na figsundandgj mi ne'cta'm.
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Ji'n vya'njajmoyajepg pg'nis
manba mi ngui'satyame
187Q'ca ji'n vya'njajmoyajepo
po'nis mi ngui'satyamba,
cgngctygygtyame que jetsepg po'nis
o qui'sayaj ¢tz vi'na, y jgsijcam
mijta'm o mi ngui'satyangue'te.
190'ca mitz jetsena'n mi ijtamba
como ji'n vya'njajmoyajepg
pgnse, entonces jetsepg pg'nis mi
syundamuna'n como syufiajpase
tyove. Pero gtz mi nggpinda'mgjtzi
va'cg jana jetse mi ijtamg aunque
jujchepg pgnse. Por eso mi
ngui'satyamba ji'n vya'njajmoyajepg
pe'nis. 20Jamdamg jujche mi
ndzajmatyamuse. O'yg mi
ngjandyame: “Tum coyospapg ji'n
més megja'n angui'mi que cyomi”.
Por eso o'ca yacsutzgcyajpgijtzi,
como gjtzg mi ndg Comi, entonces
mati mi "yacsutzgctangue'te mijtzi
como mitz @ mi ngoyospapg. O'ca
p@'nis chgcyajpa lo que jujche
¢tz ndzajmayajuse, entonces
manba chgcyajque'te jujche mitz
ndzajmayajpase. 21 Pero mumu jetse
manba mi fichgjcatyame porque
mi ndg¢ va'njamdamba ndgvg,
porque jic mi ngui'sayajpapg'is
ji'n cyomusaj ndg Janda lo que
co'vejupg'stzi.
227(Q'ca ja mingna'n otz va'co
ndzajmayajg, ja ityajgna'n cyoja.
Pero y¢ti ji'n mus cygvg'iiaj cyoja.
2310 que qui'sapyape'is gjtzi,
qui'sacye'tpati ¢ Janda. 240'ca otz
ja nchgcgna'n milagro'ajcuy lo que
ni i'is ja chgcgpgtec, entonces ja
itgna'n cyoja. Pero ygti isyaju lo que
¢tz ndzgjcupg @jtzi y qui'sayajgjtzi y
qui'sayajque'tpa ¢ Janda Dios. 25De
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toda manera jetse tiene que va'cg
tyucg va'cg viyunajo lo que jujche
ijtuse jachg'yupg: “Qui'sayajgjtzi
aunque jana cojacgsi”. Jetse ijtuse
jachg'yupg je'ista'm 'yangui'mocuy
libru'omo.
26”pero it viyundzambapg
Espiritu ndg Jandamg y jet
cotzo'mopa y manba mini, porque
¢tz manba nge'veje; ndg Jandamg
tzu'nba. Je'is manba viyungotzgc
gjtzi. 2 Mitz manba mi ndg
viyungotzgctangue'te porque mitz
oy mi vijtam ¢tzji'n desde que
yoscho'tz gjtzi.
1 6 ”Oy mi ndzajmatyam ygcse
va'cg mi jana ndzactam
mi vanjajmocuy. 2Manba mi
myajquinductandgji Israel pg'nis
cyonocscutygjcomo. Viyunse
manba nu'c hora cuando manba mi
yaj ca'tame y manba cyomo'yaje
que vgjpg ti ng chgcyajuse para
Dioscgtoya. 3Jetse manba mi
fichgjcatyame porque ni ndg Janda
nunca ja cyomusyajg ni gjtzi.
4Pero ygcse mi ndzajmatyamba
ygti, y después cuando nu'cpa
hora mi yacsutzgctandgjpa'c,
manba mi jajmundzgctame que
mi ndzajmatyamu mitzi que jetse
manba tuqui.

Espiritu Santo'is yoscuy

”Cuando ndzgctzo'tz gjtzi
vi'na, ja mi ndzajmatya'mgjtzi
que manba mi yacsutzgctandgji
porque mitzji'na'ng ijtgjtzi. Pero
ygti ma'nbgjtzi ijtumg ndg Janda
cg'vejupg'stzi y ni jutipg'is
mijtzomdam ji'ng ocva'que jut
ma'nbe mave. 8Pero por lo que
jujche mi ndzajmatyamuse gjtzi, por
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eso ng mi myaya'ngo'ndamu. ?Pero
viyunbg ti mi ndzajmatya'mbegjtzi
que masti v@jg mitzcgtoya va'cg
ma'ngjtzi. Porque o'ca ji'ng mave,
Cotzo'nopapg Espiritu Santo
ji'm ma min mitzcg'mda'm. Pero
o'ca ma'nbgjtzi, ma'nbg ngg'vej
Cotzo'nopapg mitzcg'mda'm.
8 Cuando minba, manba yac
jamemifiaje ji'n vya'njamoyajepg
pon ti cyojata'm, y jujche va'cg
ityajg, y que Diosis manba
cyastigatzgcyaje cojapa'tyajupg.
9Manba yac musyaje que ityaj
cyoja, porque ji'n va'njamyaj gjtzi.
10Manba yac musyaj ti vaje va'ce
ndg tzgctamg, porque gtz ma'nbg
ndg Jandamg y ji'n ma mi ndg
istame. "Manba yac musyaje
que Diosis cyastigatzgcyajpa
cojapa'tyajupg, porque Diosis
yaj coja'aju'am Satands nascgspg
yachcovi'najg.

127Tjtutec veti va'co mi
ndzajmatyame, pero mitzta'm
ji'm mus mi nggngctoygtyam
yoti. 13Pero cuando minba
viyundzambapg Espiritu, je'tis
manba mi nchajmatyame mumu
viyunseta'mbg tiyg. Je'tis ji'n
ma cham fie'c qui'psocuy, sino lo
que myanba, jet manba chame.
Je Espiritu Santo'is manba mi
ficha'manvajcatyame lo que ti
manba tuqui jgsijcam. *Manba
yaj queje que mgja'nombg cheng.
Porque lo que pygjcgchonba gtzcegsi,
jet manba mi ncha'manvajcatyame.
15Mumu lo que ndg Janda'is fie,
también gjtine'ngue't. Por eso
ng'mgjtzi que Espiritu'is manba
pygc lo que ¢ ne y manba mi
fichamanvajcatyame.
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Manba mi jajmbgtam mi maya'nguy
y manba mi fichi'nbg'tame
16”Usy horacgsi, ji'n ma mi nde
istame. Y masam jgsijcam manba
mi ndg istangue'te, porque ma'nbg
man nd¢ Jandamg.
17Entonces vene fgtundgve na
figjayajteju:
—cTi'ajcuy jetse ng figmu: “Usy
horacgsi ji'n ma mi ndg istame,
y masam jgsijcam manba mi
ndg istangue'te”? (Y ti'ajcuy ng
figmu: “Porque man'bg man ndg
Jandamg”?
18Por eso na figjayajteju:
—¢Ti'ajcuy ng ngmu: “Usy
horacgsi”? Ji'ng ngengctoygtyame
ti ng chamupg.
19Pues Jesusis myusu que
sunbana'n 'yocva'cyaj tiyg ng
chamupg y por eso figjayaju:
—@tz ng'mejtzi usy horacgsi
ji'n ma mi ndg istame, y masam
josijcam manba mi ndg istangue'te
y mi ne'ngomda'm na mi
figjandyandgjpa ticgtoyacsque'te
jetse ng'mgjtzi. 29Pues viyunse
mi ngjandya'mbgjtzi: manba
mi vyo'ndame, manba mi
maya'ngo'ndame, pero ji'ng
va'njamyajepg'is manba casgyaje.
Aunque mi ndyoyapgctamba,
josijcam manba yaj mi maya'nguy y
manba mi ngyasgtyame. 2! Cuando
yomo'is manba is 'yune, toya'ispa
porque nu'c 'yora va'cg is une. Pero
pg'najujcam une, jyamgajpg'pa toya.
Casgpya porque pg'naju'am jaya
une nascgsi. 22Jetsetique't mitzta'm
ygti ng mi myaya'ngo'ndamu,
pero eyaco jama manba mi ndg
istangue'te, y manba alegre'aj mi
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ndzocotya'm. Y mi ngajsgjcuy ni i'is
ji'm mus ma mi yajandyamg.

237Jic jama ji'n ma mi "va'ctam
ni ti gtzegsi. Viyunse mi
ngjandya'mbgjtzi, aunque ti mi
"va'ctamba nde¢ Jandacgsi, o'ca
mi "va'ctamba ¢ ngyingg@si, manba
mi fichitam ndg Janda'is ti ng mi
sundamu. 24Hasta y¢ti ni ti ja mi
va'ctam ¢ ngyinggsi. Va'ctamg, y
manba mi mbgjcgchondame, jetse

n.

manba mi ngyasgco'ndame viyunse.

Jesusis cygnu'cgpya ji'n
vya'njajmoyajepo

2570'yg mi ndzajmatyam
ygcseta'mbg tiys va'cg
ngomparatzgc nascgspg tiji'n,
pero manba nu'c hora cuando
manba mi ndzajmatyame va'cg
mi nggngctgygtya'me, ma'nbg
mi ndza'manvajcatyame viyunse
jujche ijtuse nde Janda. 26 Jic jama
nde Jandacgsi manba mi "va'ctam
aunque tiyg ¢ ngyinggsi. Ji'lndyet
pyena ¢tz va'cg mi va'ngatyam
Dioscgsi; muspa mi "va'ctam
mi ne'ngg ti mi sundamba.
27porque fie'c ndg Janda'is mi
sundamba. Mi sundamba porque
mi ndg sundamba ndgve, y mi
va'njamdamu'am que gtz mi'ng
Diosmg. 28@tz tzu'nu ndg Jandame,
mi'ng nascgsi, y tzu'ngue'tpgitzi,
mangue'tpa ndg Jandamg.

29Entonces figtundgve'is figjayaj
Jests:

—Yoti mi ndg
ndza'manvajcatyamba viyunsye,
ji'm mi ndg tza'manvajcatyame lo
que ji'n ¢ nggngctgygtyamepo tiya.
30Ygti nggnecteyotya'mbgjtzi que
mitz muspa mumu tiyg, y ji'ndyet
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pyena ni i'is va'cg mi "'yocva'c ni
tiys. Por eso mi va'njamda'mbgjtzi
que mitz mi fichu'n Diosmg.
31 Jesusis 'yandzonyaju, figjayaju:

—¢Seré que viyunsye mi ndg
va'njamdamba ygti? 32Ya mero
manba nu'c hora cuando mijtzi
manba mi ve'nbg'pg'netyame,
tumdum pgn manba man fie'
tygcmg. Manba mi ndg tzacpg'tame,
pero ji'n @ ndumgg'y ma tzg'yi, ndg
Jandaji'n chgn ijtu. 33Ygcseta'mbo
tiyg mi ndzajmatyamu va'cg
mi ijtam contento. Manba mi
istam toya nascgsi, pero u mi
myaya'ndamu, paquichoco'yajtame,
porque ndo'ngjtzi cuando nascgspg
enemigo'is ngquijpgjtzi.

Jesusis vya'cayaj bendicién
figtundgvacgtoya
1 Jetse cham Jesusis y
entonces quengui'm mgji
tzajpomo y ngjayu:

—@ mi Janda, nu'cu'am hora.
Yaj quejay ¢ mgja'no'majcuy
mijchg ndg Une. Jetse ¢tz va'cg
yaj quejacye't mi mgja'no'majcuy
mi ne'. 2Mitz ndg tzi' angui'mguy
va'cg angui'myaj mumu pgn. Jetse
pon lo que mitz ndg tzi'yajupge,
¢tz va'cg ndzi'yaj quenguy mumu
jamacgtoya. 3Va'ce quefiaj mumu
jamacgtoya, tiene que va'cg mi
ngyomusyaj mijtzi. Nada mas
mijtzete viyunsepg Dios, ja it
més eyapg. Y también gtz tiene
que va'cg comusyajg que gjchgn
Jesucristo, mitz ndg ngg'vejupg.

4”@tz yac isyaj pgnda'm mi
mgja'no'majcuy, gtz yac tujcu'mtzi
yoscuy mitz ndg tzi'use va'cg
ndzece. Y yeti,  mi Janda, te yac
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mgja'nomajg parejo mijtzji'n. Como
tg ijtamuse mgja'no'majcu'yomo
vi'na antes que tzo'tz nasacopac,
mismo igualpg itcuy, jetseti tg
tzi'que'ta.

6”Mitz nde cepijnayaj vene
nascgsta'mbg pgn ne'ti va'cg mi
ndg tzi'yajg. @tz "yac musyaj jic
pgnda'm "iye mijtzi. Jico pgnda'm
mijna'ne ne'nda'm, y mi ndg tzi'yaju
y jic mi ndg cgpinyajupg pg'nis
chgcyaju jujche mi angui'myajuse.
7Ygti myusyaju'am que mumu
tiyg lo que mitz ndg tzi'upg,
mitzeg'm tzu'nu. 8Porque mitz
ndg tzajmayu'am mi onde, y gtz
ndzajmayajque'tu'am ygn pgnda'm
y je'tista'm pygjcschonjayaj mi
onde y myusyaju'am viyunsye
que ¢tz tzu'nu mitzcg'ma. Y
vya'njamyaju'am que mitz mi ndg
co'veju.

9”@tz mi o'ngmbya para ygn
pgnggtoyata'm. Ji'na mi o'ngy para
ji'n vya'njajmoyajepo pgnggtoya.
Mi o'ngpygjtzi pgnggtoya lo
que mitz ndg tzi'yajupg porque
mijtze ne'nda'm. 1° Aunque ti ¢
ne', mijtzene'ngue't y todo lo
que mijtzene, gjtitne'ngue't; y
ji'quista'm yaj quejpg'jayajpa ¢
mgja'no'majcuy. MY ygti otz ji'n ma
tzg'y nascgsi, pero ygn pgn manba
tzg@'yaj nascgsi, y ¢tz ma'nbg min
mitzcg'me.

”@ mi Janda, mitz “vygjpeate,
ja it mi ngoja, cuendatzgjcay
mi mbgmiji'n yen pen mi ndg
tzi'yajupg va'cg fig'ityaj tumbg
qui'psocuy jujche gtz tumbg
qui'psocuy ndg ng'ijamuse.
12Mientras gtzna'n jetji'nda'm
ijtu'éc nascgsi, ngoquefiajgjtzi mi
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mbgmiji'n. Cdyin ngoquefajgjtzi
pon lo que mitz mi ndg tzi'yajupg.
Ni jujche més ja tocoya sino
que tumdi tocoyu. Y jic na
tyocoyupgtimna'nete. Y tocoyu va'c
tyucg jujche ijtuse jachgyupg mi
onde.

137Y yoti gtz manba man
mitzcg'me, y yocsepo tiyo
ndzajmayajpgjtzi mientras ijtu'ctzi
nascgsi. Tzajmayajpgjtzi ygcsepg
ote va'cg casgjyaje viyunsye jujche
otz casppyase. 4@tz ndzajmayaju
ygn ¢ mbgnda'm mi onde. Y ji'n
vya'njajmoyajepg pg'nis qui'sayaju
porque ¢ ne'nda'm ji'n qui'psyaj
parejo como ji'n vya'njajmoyajepg
p@'nis qui'psyajpase. Igual ni ¢tz ji'n
ngui'psi como ji'n vya'njajmoyajepg
pense. 15Ji'n mi va'ngay va'co mi
yac tzu'nyaj ¢ mbgnda'm nascgsi.
Sino que va'cg mi ndg coquijpayaj
yatzi'ajcuji'n. '® Como ¢ ngui'psocuy
ji'ndyet parejo ji'n vya'njajmoyajepg
ponji'n, jetsetique't  mbgnda'mgue't
ji'ndyet parejo qui'psocuy
jetji'mgue't. 17 Su'nbgjtzi va'cg mi
ngygmasa'ngyajg viyunsyepg tiji'n.
Mi onde viyunsyepg tiyete. 18Mitz
ndg cg'veju va'cg it nascesi ji'n
vya'njajmoyajepg pgnji'n y jetseti
¢tz nascgsi ng nge'vejyajque't ¢
mbgnda'm va'cg ityaj nascesi ji'n
vya'njamoyajepg pgnji'ndique't.
9@ ngndundgvecetoya mi ndzi'pa
¢ "“vin, ¢ nendundeve va'cg
mi nggmasa'ngyajg mijtzi o'ca
vya'njamyajpa viyunsepg tiyg. @tz
ndzi'ocu'yajpa ¢ "vin mitzcgsi para
¢ ngndundgve@cgtoya jet va'cg mi
nggmasa'ngyajg.

207Ji'n na's ygn o
ngndundgv@cgtoya mi o'ngjambya,
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sino también eyapgcgtoya lo que
manbapg'stgc mi "vya'njamyaje
cuando myajnayajpa lo que

¢ ngndundgvg'is manbapg
cha'manvacyaje. 2! Mi o'ngjapya que
va'cg tumbg qui'psocuy fig'ityaje
mumu va'njamyajpapg'is 9jtzi;
jujche mijtzi, Jatay, ¢tz ndzoco'yom
ijtu, y ¢tz mi ndzoco'yomo

ijtu, jetse va'cg fig'ityaj tumbg
qui'psocuy parejo gtzji'n, va'cg
vya'njamyaj nascgsta'mbg'is que
mitz mi ndg co'veju. 22Jujche mitz
mi ndg yac mgja'no'maju, jetse

¢tz yac mgja'no'majyajque'tu
va'njamyajpapg'is ¢jtzi va'cg
fig'ityaj tumbg qui'psocuy, jujche
tg gjtzi tumbg qui'psocuy tg ng'ijtu.
23@jtzi va'ce it je'is choco'yomda'm
y mitz va'cg it ¢ ndzoco'yomo

va'cg tumbg qui'psocuy fig'ityaje
viyunsye. Jetse va'cg chi'yaj

cuenta nascgsta'mbg'is que mitz

mi ndg cg'veju. Y mitz mi sufiaj
va'njamyajpapg'is @jtzi, jujche mi
ndg sunba.

247 Jatay, su'nbgjtzi va'ce ityaj
¢tzji'n pegn lo que mi ndg tzi'yajupg.
Jut itpa g@jtzi, jing va'cg ityajque'ta
¢ mbgnda'm, va'cg mus isayaj ¢
mg@ja'no'majcuy, jujche mitz mi
ndg yac mgja'no'majuse. Porque
mitz mi ndg sunu antes que
nasacopac mi "jomejcu. 25@ mi
Janda, vgj 